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Untcr diescr Ueberschrift hat Hf rr K. O. Muller im 
Mai dieses Jahres zwei nachtragliciie Bogen zd dem An^ 
hnu^e Rciner Eninoniden des Aeschvlns drncken lassen* 
Da ich dieses BnciL and denAnhaBg desselben recenaiit 
habey ao irt ea mU nntfiilidi^ dasa ich anch iiber dieae 
ErklSmng noeh etwaa aage. Sie gieht die GrGnde an^ , 
Wnm Herr MBIler anf eine Yollstandige Beantwortnng 
der Gegenschriftcn nicht cingehe, Die angegebcnen sind 
drei, der erste, dass ich, austatt zn zeigen, ich verstande 
das, Has ich angehlich nicht verstehen soll, um inir aus 
cincr literarischcn Bedrangniss heransznhelfen, den Streit 
nnf ein freiudartiges Gcbiet iibergctragen habe. Ob diesa 
vrahr sey^ wcrden die Leser ineiner Recenaion aelbst benr» 
theilen) nnd sich, w\e ich glanbe, wnndern nicht nnr, 
dass Herr Miiiler die Recension mit dem, was ich in 
der Torrede nnd der Nachachrift nber seinen Ton nnd 
seineDenkart gesagt habe, in ^ns znsammenwirft^ son* 
'dem anch, das^ er, der hier ansdricklich ^^die achte 
eben so feine wie scharfe Poleinik Lcsbiiigs odcr Schleier- 
macliers^^ Ton seinen Gegnern verlangt, dennoch auch 
la (lieser Erklacuug eben den Ton nnd eben dic Gesin- 
Bung zeigt, die ich in jener Yonedc und Nachschrift 
charaktcrisirt hatte. Der zweite Grund soU in der Me- 
thode nnd den Cjinstgriifisn dner nDjdatoaischen Diakfc- 



*) Aas der Zeitedirift f8r die Alterthumswisscnschaft, 1885. 
S^t. No. IIL 112. 
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tik besteheii, der ich mich itngeblich bedient habe, nm 
mnigstens dem Anseheine nach Recht za bebalten. Da- 
Ton wcrden eioige Bcyspicle gegeben, welche darthon 
aoUeii^ daas es nicht ndthig aey das Uehrige am ivider- 
legen. Ob nnn wohl dieser Schlnaa nicht richtig ist, 
nnd ao^h von denen, die anr die Sachen aelbst eingehcn, 
nicbt dafur crkannt wcrden wird, so ist er doch ein 
Scblnss, der fur den Tbeil dcs Fnlilicnms^ weleber keine 
nabere Kcnntni^j? von der Sacbe nimmt, cinige Wabr- 
scheinlichkeit hahcn kann, Und aaf (Hcscn Tbeil des 
Pnhlicums kann aucb nur llcrrii 3IiiHcr8 Erklarunt^ bc- 
rechnet seyn« Ich aber scbreibe bloss fUr die^ denen es 
am klaie Eineicht in die Sacbe zu thnn ist. Daber ich 
auch von dem Tone, in welchem Herr Miiller sdner 
Gewohnheit nach epriehty keine Notiz nehme^ aonden 
Uos frage, was er gesagt habe. 

Das erste, was er berilhrt, ist die Erklarnng Ton 
b()d^by 7} xaTTjQBcpTj noJa V, 284- Seine Behauptung, 
dass die Pajiathenaischcn Vasen , die als gleichzcitige 
Bildwcrke dic wichti!;s(eii Doiiknialer seyen, die PalJas 
in jcncr Kampfstellan/i ,j]iit viillifr iinbcdecktein Fusse*) 
darsteUen^^, beweist er init Uinwcisung auf cine Abbii- 
dung in den zn seinem Handbnch der Arcbaologie ge- 
horigen Denkmaiern der alten Kunst, Taf. XYIIL fig« 
92. a.^ wo der Torstehende Fnss der Pallas his zar 
'Wade, der andere noch nicht so weit nnbedeckt ist, nnd 
8908agt; es sollte bekannt seyn, dass Werke, anf denen die 
Pallas die F8sse ganss bedeckt habO) nach Phidias enl* 
standen seien, der die Pallas im Parthenon Olymp. 85. 
bildete, und ihr ^walirscheinlicb^^ zuerst jenen Cbarak-- 
ter einer rnhigen und heitern Majestat gab, dass ahcr 
Aeschyius 01ym|i« bO* noch Fignren der aUerii Kunst^ 



*) Difis«r Fuss, der liier rhetoriscli „To!lig nnbedecki" beisst, ist 

Ton Herrn Miiller selbst in dem Anhange S. 17. „bi« iiber den Kno- 

chel a^ifwarts unbedeckl" genannt worden. Und einen niRhr unbedeck- 

ten Fuss hat man mir auch auf den Yasen in Berlin nicht 2ei<>:en kHn- 

o 

nen, wo, uach derselben S.eiie^ grosse Ueiterkeit der Kttnstfrennde iiber 
diese Sache entstehen soUle. 
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nitd zwar liaDptsacUieh Darstelloiigeft einer streitbmtt 
Pallas^ wie die Aiegiiietische luid aiif de» Panatlie&aisclieii 
Yaaen gemalte, yot eich hatte. ^^Uod beb diesen trittl 
-ee nberall eehr deatlich henror, dasa der gerade oder 

aufrecLt stcliende Fuss, Mclclier sich im Scliwerponkte 
<ler vorschreitcnden Figur beiindet, yon dem «jeschiirz- 
ten Gewand cnthlosst, den bestimmtesten i^egen^at/ ?nit 
cinem xaTfjgecpijg nom, einem von oben nach unten 
(nicht etwa von unten, wie Jierr H. iibersetzt) bedeck- 
ten Fass bildet.^^ £s scheint nicht Bdthig^ aa zeigen, 
dass * durch solche Beweise keineswegs bewieeea wird, . 
i^Q&iv aiid anmjya^ gebe einen lichtigen and Yerstuid- 
Ikhen GegeBsats, sondem es hatte wider]iMi;t werden mos^ 
SOD, was ich liber die BedeotoDg Ton hf^h^ mvg, wel- 
eher Aasdrack ebeii' so gat and sogar regelmismff ' toii 
deni iuLi^ stelienden bedeckten oder unbedecktcu Fnssc 
gebraocht wird, bemerkt hatte. Herrn Fritzschens sehr 
passenden nnd sehr sclron ( rkliirten Vorschlag, xaT}j- 
(>ffprj zii leFsen, hat Herr Miiiler nicht fiir gnt gefnndeu 
zn erwiihneu. Dnrch den Zusatz ubrigeus, dass ich xa- 
njQiwij van unteM bedeckt nbersetze, sncht er oileH- 
bar den Leser zn taoschen nnd glaoben za machen^ ick 
habe dieseAbsurditat gesagt* Aber gcgen seine Bemer- 
kaog) 9ea%i]Q€(prjg bed^nte tfon oien bedeckt^ iiicht ein^ 
gehiillt^ hatte ich S. 60^ g^^g^? Jab Wort bedeote jnr 
aneh gansUch iedeeit, nod mao bedecke ja etvijB» 
nitlit von unten. • ■■-^''^ 

Zweitens nennt es Herr Miiller eine harte Bcschul- 
digun<^, tlass ich S. 14^ ^csagt habe, er scheine durch 
die Rccension veranlasst worden zu seyn, seine Vorstei- 
Inng Yon der Thymele zn bcrichtiircn. Um diess, nnd 
oamentlich meine Berofong auf seine Z^choong & 81«^ 
za widerlegen, sagt er, er habe in dieser ans weoigeo Li- 
oieo bestehenden Skizze die Thymele- oor im Gaoseor 
dorch do kleines Viereck bezeichoet^ ohne die eioielneii 
Theile derselbeD xa noterscfaeideo^. wobey es ihm gar 
nieht habe einfidleo ki^nneo^^dass Jemand diess so* neh- 
nien wUrde als stelltc cr den Hegemon niittcn aaf den 
AitaT) d. h. auf die Flachcj aui der Ppferfeuer asge- 
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zundety anf die Weihrancli gestrent nnd Ubirt wnrde» 
Ich mnss mich nliermals auf die selir accnrate Zeichnnng 
bcrufen, auf dcr nicht nnr die Stelle des Hegeiuon 
iuitten auf derXhymele ange^ebeii fiandern auch die. 
Linien znr Seitc gerade auf die Mitte hinfuhren. Hatte 
Herr Miiller schon damalii dea Hegeineii anf einer Stufe^ 
der Thymele etehen lassen, so wiirde er deii Standpaael 
im dem wenn anch kkioea Yiereck nach vora liin nu^ 
iBffif 'On^ oadi wohl etwae voa eiaer noldiea Slafe ei^ 
891afahiit Jiabea, Wili Heirr MGUer seinen I^enera doe, waa 
er Ihaea so bentininit vorgezeidinet hat, vor dea Augen 
wegdemonstriren 9 so blcibt iliui nichts ubrig als zu zci-> 
gen, dass die Mitte der Thymelc eine Stufe war^ der 
Altar aber iiieht in der 31itte staud. So lange dasnicht 
geschehen seyu wird, ist seine Beiuiihungy zn zeigeilf 
dass er an eine Stiife gedacht habe, vergeblich. 

£erner soU ich bey dem, was ich S. 151* 153* 
170. gesagt habe^ daas Herr Miilier der Qrchestra des 
Athenischen Theaters den Dnrchmesaer yon 300 bia 400 
Faas gebe^ and mithia die Areopagitea voa dem Stnadr 
poacte dee Chors gegen 150 Faa» eatferne^ ^orch eioa 
merkwiirdige Uaiahigkeit mich ia riamlichea Terhiltnia^ 
sen zu orientiren irre gefuhrt worden seyn. Diess be- 
weist er dudurcli, dass seine Angabe, der Raum vom 
Eiugaiii; lu das Theater bis znr Thymele miisse anf 150 
bis 200 Fuss angeschlagcn werdcn, vom Eingang in das 
Theater, d. h. nach der Zeichnung S. 81* Ton den Tho- 
ren ia der Umiangsmaner zn verstehen sey, dass aber . 
Ton diesem Ranme der Radins der Orchestra nach eben 
dieser Zeichnaog aar die Hiilfte hetrage. IdNmhe oichtf 
dagegeai 4aai Herr MoUer jetit aeine Worte so dentet» 
Alkin wenn idi aelhst aie ao hatte denten^ ond mifli^ 
dea Ranm nm «ye Halfie kleiner ooaehmea wollen, so 
hatte ich mir gewiss von Herrn Miiller den Yorwnrf zn« 
gezogen, ihm boswillig eine Absurditiit untergeschoben 
zu haben. Denn S. 88* der Enmeniden sagt er: ,,Das 
Maass der Bewegung, welches der Ghor wabrend der 
Absingnng dieser anajmstischen Systeme beobachtete, kann 
etwa daiaas aiigpoiiunen werdeni dass die fieronten im 

■i 
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Agamemiioii 118^ m den FerBeni 123 DoppelaBapiistea 
singeiiy wahrend sie den Ranm Tom Eingang hh znr 
Thjw^, der int AttuMbMi Tketter Mf m bis 2W 
■F«8ft aageedikigeii werdea mw^ ^uthiMBm; liMiligei 
Md «li^ aia dim Genmtott bawegen aidk abor •Ab* 
^Mr die schvtxABlieiideii DiMiden, welohe deMelfaeit Ram 
Mit 76 Dopjielanapasten ansfnllen.^ Wer nnn Hwni 
Mnllcrs Zeiclmuiig ansieht, wird begreifen, warum idi 
seine Angabe Ton 150 bis 200 Fnss von dem Kadias 
der OrcUestra verstelien mnsste. Denn sonst hatte ich 
annehincn luiisscn, was doch offcnbar ahsnrd uiire, dass 
jene Chore gleich bey dem Kintritt in die Umfangsmaner 
des Theaters zn singen angefangen, nnd mitiiiii die Halfte 
ihrer Gesai^.flokoB becndigt gehabt hatten, als aie in 
dilB Oreheetia .tmtea. D« idi ■wi ndit gimihM kontey 
HerrMlIIer BeM me die efsle HUfte dieaer Ah^mIm 
dnunsea Jior der Ordieetra fliogeii^ wo aie mdk gar 
nidit gesehen nnd ihr Gesang yon d«i Znschaiieni nidit 
gehort nnd vcrstandcn werden konntc, so blieb mir nicfate 
iibrig, als seine Angabc von dem Radius der blosaen Or* 
chestra zu verstehcn ^). 

Ein drittcr Grund endlich, der Herrn Miiller die 
Fortsetznng des Streites abrath, soli darin liegen, dass 
idi entschlossen scheiney aUes^ was ich im Widenprack 
nil ihm behanjitet kakoy innerkalb des Kreises meiner 
Aactofitiil dardiaaaetzeay aadi wenn die Wahrheit dm 
etttgegengeeelilea Behan|itang jodem Aadem ia die 
f!tk l^ringe. Aadere siad der Meiniing, tielindir Herr 
MSUer hdie^^diesen EntaehhM» geiksel, md es wiH nidb 
* bedunkcu, dusii dic Belege dazn nicht weit gcsncht wer- 
deii durren. Als Beyspiele werden angcrdhrt erstens^ 
daas ich Y* behaoptet kabe.^ es se) j^^^w statt 



*) Da dieser streng «lathematische Beweis Iweinc Wid^rlegvng^ za- • 
laUtSt, 80 scheint doch Ilerr Milller in dem RheiDisdieR Mnseum 18^7. 
3. Heft, S. 3^. sich einen Aiiswc^ halmen zu woUea, iadem er uach 
einer Yorhergegangeneii sehr uubeitiHiiuUtQ i>es :hreibuT)g des PrAsceninmft 
die Folgening uiacht, „es- miissle auch die Oic hestra enlsprfchende Sei- 
tenraame gehabt kaben, durdi die der Chor einen ziemlii^ langcnWi!^ 
macbei^ konote, ehe er im IfiKelpaHete der ^otAkm,'^ 

9 
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b^2x^9^y Bedcatang Ton Schuld za sclireiben, unA 

• zwar wcil der Scholiast diese Lesart hatte. Auf Herrn 
Miillers Entgcganag, dasa, wean aacli der Scboliast ro 
gdflsoii kabe^ dodi AeschylW' iiielit so gescliriebcn habeii 
konne, erwi^erte kh, dass X!(^^ j^^^ Sduild bedeat^ , 
wd ffiliTte dftia S. f. AfMi. Y. 444» an^ mit 4em 
ZuHitset ,,wo iinr tob BfaitedHiId die Rede iet^ beseiob» 
Bet X9^^ natMich, wie anck das Dentndie Sehuld^ die 
IMntedinld.^^ Herr M&ller sagt nnn in seiner Erklarnng 
S. 3, cr Labe geglaubt, es genuge mit wcnigcn Worten 
anfmerksam zn macben, dass XQeog von unserem Schnld 
nnd dem Lateiuischen crimen bimmelwcit verschieden 
sey, nnd nie eine Schuld iii dic.«em Sinnc bedentcn kiHine. 
Merr Mailer scbeint inir hier anzadichten, was mir ge* 
wiM niemand xntraaen wird, X9^^^ crimen genoDH 
men za haben. Ja der SchoHast, auf dessen Erklarnng, 
iBifSk/ wy ^fur x9^oHn&i, ieh midi berafen^lpbe^ winl> 
' tiA BO viel Giieduach Tefetaaden haben, dmrer wmKm- 
WM XQ^^s bedenten nnd nieht bedenten konnte* Da icli 
Bnn den Sdiolfasten als GeWahrsmann anfithrte, nnd de»« 
sen Erklaruu^ ^?/^^^ cr uns schuldig ist/' ua- 

widersprecblich zeigt, wie ich das xgtog verstand, so 
Minl jeder Leser seben, wie Herr Miiller mir erst ctwas 
Absijrdes unterscbiebt, um es dann widerlegen zu konnen, 
60 wie er aacb nieine Worte, ,,da88 XQ^^S j^de Scbald 
bedeute, zeigt Aeschylna selbst im Agam* Y* 444. fta- 
^ ^eia iundiv ipirig ovy xietip' (tri,uoxgdvTov OQ&g 
'UvH X9^9*^ ^ atellt^ daw der Leser glanben mnae^ 
ick kf£e X9^^ ^ cHmm i^ommen. Aber wer S* 53* • 
der ReeenaioB naehsehen will, wird finden, dasa de sick ^ 
nnr anf seine Behanptnng, /(if^bg sey nnr Bedarf, Ge- 
hrauch^ Geschaft^ Uedurfnitts^ NotJmendii^keii ufid 
ScJuild auGeld bezogen, nnd ich die Stelle des Aga- 
.meinnoo nicbt andcrs verstand, als wie Herr Miilier mich. 
jetzt belebren will, dass sic xu vcrstehen sey. 

Als ein zweites Bejspiei wird meine S. 31* d^ 
Recenflion auf Yeranlaaanng von Y. 116. an^eworfeoe 
Frage aagefahrt, wober Herr Miiller wissen moge, daas 
KlytanoieetFa die^Erinnyen wiUiteBd ikiea Lebens o'llt an» 

- *^ . 
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gerafen babe« Hierauf sagt Herr Miilier: ^yWolier dean 
«iiders, als aiis df^r Qmnittelbar vorlier^lieBdeii Stelle der 
Eninen. Y. 106. ff.^ we aiuiahrlicli Ton den Opfem di« 
Rede kty die Klyt. den EriBiiyeft (doeh nieht etWB i»- 
ter den Sdiatten!) dargehraeht, «hne Zwdfel^ ale m 
Bach ErmordoBg dea Agamenmon den Zom der Got^ 
heit ftfchten mneste*^ AUe,rdiBg8 wnd dort ntt klaren 
Worten gesagt: * • . • -f^'- 

H i fj nokka fLihv dri rwv Ifiwv lUi^aTB 
*!' x^^^ '^* aolvovg, vrjipdXia /LiHXlj^uara, ' 
*■ ■'' '• xal vv>cTLO€fiva detnv* fn* soxaQa nvf^s 
' i&vov w^av ovxivog xoivrjv ^emv. 
xat ndvra ravra XaS oQui narovjLitva, 
Hier diekiagt eieh KlytannK stmy dass ihre ?ielen den 
Srinnjen' da^gebraehten Opfer ^ TergehKeh geweoen aeien, 
wnd wenn andi diese Opfer gcwios nit Anrafiingen toiw 
bnnden- ighen^ 'Oo w^iMi doch hi^ offenhar nichl die 
Anrafnngfllr nnd Bittfn, aondern die Tergebeno erwieo^* 
ncn Elircn gcnanut. Da imu aber Hcrr MiilJer gesa^t 
batte, Klytanincstra, ,,welche die Erinnyen Malirend ih- 
res Lebciis hauiig aiij»erufen, bebe es niit Einphasc 
licrvor, dijss sie ihnen jctzt im Tranme als Traumirc- 
fciicht erscheinc: so konntc ich, wenn zwisehen jcnen An- 
raiiinge^ nnd der jetzigen eine Analogie sejn aoll^ aa/BMl^ 
diese Jlbne kdne Rfickricht nehmen, indem der Sinn 
irtir der seyn konnte: jetzt rnfe ich ench im Tmnme 
nnr Hiilfey wie ehemnls lehend. Lehend aher konnte 
Klytamneatm nnr wegen der Iphigenia die- Erinii^en sh ' 
Hinfe mfeji. Ich fiigte aher hinzo, dais an die Iphige- 
nia hier niemand denke. Herr Miiller legt nnn jcne 
Verse so aus, dass Klytaranestra nach Ermordnng des 
Agamemnon den Zom dcr Gotthcit gcnirchtet habe. Da- 
dnrch ^ird seine Sa( lie niir schliimner. Dcnn nnn wiirde 
dcr Zusaiiiinenhang der Gedanken dcr Klytamnestra der 
aeyn: ich^ die ich eoch lebend oft angernfen habe, niieh. 
iregen des ermordeten Gemals nicht za bestrafen, rnfe. 
ench jetat im Tranme an, den Sohn sn titiffenf der micb 
nmnohmcht hat« Ein ^aolehea Gehet mildite wohl tiehr 
eeilMi Zweck TeiMlli^hlben. - < « 
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»»' Ferncr s.igt Hcrr MuUer iiber die Worte V. 116. 
oraf) ^a(* viuag vvy KXvTaijiirrjaTQa xaldiy die nach 
ilim bcdcnten sollen, ,,im Traume, als Tranmgesicht 
rufc ich cuch jetzt,*^ noch Folgcndes: „Dass abcr die 
Klyt. kcin Traumbild fiir dic Frinnyen sein konne, 
wcil fiie wirklich erschcine, bernht auf einer eben sol- 
chen Ycrkennung dcr antiken VorstcUungswcisc, wic die 
frulier geriigtc Behauptung, dass dieErinnyen am£nde der 
Choc))horcn dem Orestes nicht wirklich, sondern nur im 
Gcistc erschcincn sollen." Was die von Herrn MuIIer 
beliauptete wirkliche Frscheinung der Erinnyen in deii 
Choephoren aolangt, so hat er luir zwar widersprochen, 
aber nicht inich widcrlegt. Ich habe daher auch weiter 
nichts zu sagcn, als dass, wie schon in der Recension 
S. 131. crinnert worden, Euripidcs, der sich erlaubt hat, 
deiu Orestes die Eriunven iin Geiste erscheinen zu lasscn, 
deslialb von Herrn Miiller getadclt wird, und, da der- 
sclbc Dichtcr sosfar die Alcestis V. 253. dcn Cliaron 
nnd dessen Nachen im Geiste eehcn lasst, so kann ich 
es mir wohl gcfallen lasscn in solchcr GeselJschaft die 
antike VorstcIIungswcisc zu verkennen. Allcin dass die 
Klytamnestra kcin Traumbild fiir die Erinnyen seyn konne, 
weil sie wirklich erscheine, ist etwas, das ich wedcr ge- 
Ragt habe, noch sagcn konnte, wie jedermann auf S. 30. 
iT. schcn kann; sondern ich habe gesagt, der wirklichc 
Scliatten dcr Klytamnestra crscheine auf der Biihne, und 
wenn dieser sich ovaQ nenne, so meine er damit ein 
Traumbild, cincn nichtigen Schatten, der ohnmiichtig nnd 
Ycrachtct unter den Todtcn nmherirre. Es war daher 
«nnotbig noch Odyss. IV. 795 — 841. VI. 15 — 47. 
anzuriihren und hinzuzusetzen, dass ja die Eriunycn selbst 
Y. 150. dcutlich genug sagen, Klytamnestra sey ihnen 
im Traume erscliienen. Wozu ware denn der Schatten 
der Klytamncstra vor dic schlafenden Fnrien hingetreten 
und liatte sie gernfcn , wcnn sie ihn nicht im Traume 
gesehen hatten Schwerlich wird irgend ein Lcser von 
Herrn Miillers Erklarung das Bestrcben vcrkcnnen kiin- 
nen^ was ich gesagt habe zu verunstalten. 

V Er fahrt fort: ^^Eben so merkwiirdig istHcrrnH.'s 
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Wi^MPnich S. 79* im Bexag anf Y. 4Ai* In Hmm 
Verse 1||||f|'wie er tqa mir imd aiich von Andeni Yer- 
ttWMleii wbnleB ietf gesagt^. daes PaUa» 4n Orest im ^ 
ihre Stadt Athen aniMune (iiatHrlioh» am tempera- 
lem JLaCnAalt^ damit er Uer sicii. Ta^lEericht etellev 
koDBe). Diess eoU nach Herra H* nidit etatthaft leia 
mu\ (lie Stelle geaudcrt wcrdeii niiis^eD, wcil erst V. 724. 
Orest, als das Gericht ihn losgcsproclien , sich fiir auf-894 
«rcnonimen^ xaToixiaS^ivia, erklare. Was ist abcr wohl 
hi (ler ganzen Tragodie dentHcher) als dass an dieser 
Steiie: dudyr^i^ narQipag iazBQf},u£yoy ov xoi xazfp^ 
Xiadg fU' xtd ng 'Eikqywv sgil ^AqybXoq nvriQ ai&ig 
i'y T€ YQi^fiaoiy olxeX naxQipotg, Oreat der PAilas dafiir 
dank^fMafle^ aie th» dwoh die Befreiong m^bn £niH 
9>eii'«emiAr HeimaA niedergegeben,- m jt0^b$ 
Benem eingei^iirfeit habe. Sie. dbige Stdle heneht#iili 
aber aof. Orestes Zaiassnng in Athen.^* In Ansiiung 
des Ka^oi^La&iyra hat Herr Miiller Recht, dass sicLl 
diesc Stelle anf Argos, nnd iii( lit auf Athen bezieht* 
Aber cr benatzt diesen Trrthiini, uni meinen W iderspmch 
zu entstellen, indero or (Ilis, was ich nnr znlctzt noch 
p angeliangt hatte^ ganz allein als dea Gruud mciaer He- 
hanptnng, dass Y. 453. an dieser Stelle nieht etehen 
kinne, anfiihrt^ die aadern Grilnde aher sa mit Still- 
■ehwdm ttergnht^ daae der JLeaer f^aifaeii vmmy iek 
habe .ip i ine ii ttrfem ab dieaeB aUerdings iitigen Grand 
nngefUurt. Se kann man kiefct iriderlegen. . Er kt^ 
schliesst, was er gegen mich sagt^ mit den Worten: 
y,So ?icl zum Beweise, dass die zvveite Beariicituiig dcr 
Hermannschen Recension nicht Yon der Art ist, dass 
darau eine riir die Sache erHpriessliche Discussion ge- 
knopft werden konne." Darin wird nach diesen Bey- . 
inielen einer solchen Discnssion jedennann gewias ehen 
ee' gem tne ich selbst bejetimmen. ^ . „ > . ; 
^ £s folgt ein'e lange nnmittdbar gegen Herm PnA* 
^Msen Fritimdi^ mittelbar gegen mich gerichtete Qbmpk!- 
*terininag Ten Hem Fiitasdbene Setirift iiaek der]>eid&« 
nrt nnd in dem Tone, der Hern M8n«r rigen kt imd 
eigen bleiben wixd. Nach diescu ailgcmeinen Bemerkun- 
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demi Zweck dcr sey, sa xcigon, dass Herrn MvH^ 
ler eine aisfiilirJidie Beantwortniig der Gegeiuclirifteif 

^mcht zomniidieii sey, vird dock, am den Leaem eiae 
genaaera Yoratelliiiig Yon der Lage des Streits sa go- 
boBy aa einxeke» StQek aas dem Ganien' lieraodgenonh- 
nen) ood dei; Oang der GontroTerso dariber niit mug- 
liclister Yollstandigkeit dargelegt. Diess ist der erste 

; Chorgesang, dessen Text nach Herrn Miillers Recension 
zngleich init der Uebersetzung wieder abgedruckt ist. 
Gegen meine Einwendung in Betrelf der Versniaasse, 
dass Yerschiedenheit der Interpoaction ia Strophe uad 
Aotistrophe sorgiaitig verniieden werde^ irird mda eig- 
Bor Ansdruck ,,nnr selton^^ aln Gegengmnd gebraachtp 
Daraoa foigt aber, dass' Aaa am so bedenldidlR; aoya 
loftaaey eiae aoldie UaffleicUrit aBsaoekmeo^ aaoial wo, 
itiOtUM* wceV^^Ti^ an neideil Stellea dasaelbo Wort anf 
deo *Anftag eioes Satxes hinweist. Feroer dass ich 
S^q6^Pov statt d^Qovov durch das Yersmaass angczeigt 
Lielt) dagegen wird erinnert, dass ich selbst die Frage, 
irie weit die Gleichheit der Responsion in den Dochmien 
gehe, noch nicht fiir gelost zu halten scheine. Ich hatte 
aber gesagt, je weitere Fortschiitte die Kritik machey 
desto mehr neige sich, znmai bey dem Aeschylns, die 
grosste Strenge. Als Beysjiiel einer Ausnahme wird mir 
%wk Aga»; 1088. 1099. (1126. 1196. Stanl.) itxi^ 
TOff Y(v€t nod ivv^Q(p rsvxu entgegengesetzty wo. 
Bwar Blomlield tci$;^«c in xAth TerSBdere, aber Biitwol- 
cher WalincheiBliclikeit? Mit derselbeB, ndt weleher 
Bentley im Prometheus aO-hwg fiir adeauwg setzte. 
Lange vor Blomiield^hatte aoch ich xvrei. corrigirt. Da 
Herr 3Iuller diese aussern Griinde nicht glaubt anerken- 

5nen zu miissen, geht er zu den innern fort, und tadelt 
an dem von mir angegebenen SiuDe; ^^solches vollbrin- 
gen die jaBgeo Gdtter, die sich gegen alles Recht der 
fflutspnr an Foss nnd Hanpt bemachtigeo^^ ersteos, daiss^. 
wfMk^iM^Si welches «ao Masse, besondors geroaaenooy 
Blpft Meate, for Bfotspor oehme: ooo so setse man * 
Mlr^ijia anderes 'Wort, nmr Bich^ wio Herr MfiUer ge-» 
tii{|^,hatte^ Klumpea: es wird andi eia Tropfeo hiorei*^ 
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elieiiy dft ja ip des Ckoepkora T. 5IB. '5811» IQytSm^ 
stra traamte, dasa an ihrer Brast eine Sehlange ntit der 

3filch einen &()6ju(^oy aYfiarog gesojs^en liabe. Ferncr 
tadelt er, dass ich KQajuv ziva m Jemanden ricMen 
toollen nmdente. Da ich zu den Worten, 5,sich der 
Blntspur an Kiiss nnd Haii]it bcmachti^on" liinznijeriigt 
hatte: ,,d. h. die sich das Gericht iiber den an Hanpt 
nod Fosa niit Blat bes^ntzten Mdrder aaiiiaaaaea^^ : ae 
wird jeder Lescr einen aelchen Einwnrf sa nrurdigen 
idasen^ nnd nieniaud erwaften, dass ick etwas dariiber 
sage. Weiter wird geriigt^ dase icli ana der Blotifnr 
an Hanpt . nnd Fnaa eine BeseichnaBj^ eiaes Mdrderl 
maehe, bei dein doch sonat nnr Ton Untigen Handea^ 
nicht aber Ton Blnt an Kopf nnd Fiissen dic Rede sey, 
welchen Uebelstand ich anch selbst sfefiiblt haben soll, 
iudem ich in der Lateinischen Uebersctzung sfcsotzi habe: 
potiti^ 7iefas^ mperbiter Hangmneam ^tttam circa 
pedem et manum, Sas ist nnr ein Schreibfehler: ich 
i^atte circa pedem et caput iibersetzt. Allerdings wer- 
den ffewdhnlich, \i^ie oatBrlicb, die blntigen Hiinde des 
j|||jifd ers erwahnt : abcr, wie bef dem Bnripidee Biectr» 
"^WffS* Oiestes nnd Pyladea fitfiifbg VBOtpivmg «r^a^ 
Oiy mfV(^fdyoi genaont werden, so laaat sicfa doch wohl 
bey den liber den EingiiiF in ihre Bedite hoehst <sntriH 
steten Erinnyen eine Exaggeration in der Beschreihm^ 
des Mnttcrm(irders sehr erkJarlich finden. Aber auch der ' 
G( (lanke s( Jbst soll nach Herrn Miillers Meinung hicr ganz 
iremdaitig seyn, indem die eben erwachendenErinnyen 
ihre Wuth gegen den Apollo , der ihnen den Orestes 
cntzogen habe, aasdriicken, von dein Gericht aber, das 
inAthen gehalten werden solle^ hier noch gar nicht ro<- 
den kdnnen. . Herr Miiller legt mir wieder etwas nnter^ 
das ich weder gesagt habe, noch mir ia den SioB konn 
men liess. An* das in Athen nn halteade Gericht hal^ 
^ch gar aii^ denken konnen: denn idi lasse ja die 
Erinnyen sich eben blos dariiber beschweren, dass Apollo 
sich die ihnen znstehende Macht iiber den Morder an- 
maasse. iVoch wird hinzngefogt, ich habe die Bemer- 
'l;ang9 dass dem Omphalos aaeh seiaer Gestalt sehr wohi 
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wiedert) alier l»cii meme oIn» iwgefiUirteii Weite (weR 
die?) lucilt pSmleit. NatMidi: deiiH da lene BenieF" 
kMpttlMir 5ie^ n6imj neQv xdga S. 12. des Anbangs 
80 lantet: ,,nnd docli sind gerade diese Worte fur den 
Omplialos, Mclcber nacli oben gewolbt war, uud nacK 
uuten auf einem brciteren Sockel anfsass (vde man cs 
in Yasengemaldcn deutlich Rehelk kanu)) nngcnicin ]Ki^ 
eend^^: so glaubte icb nnd glanbe noch, dasii man eben 
M nngemein passend jedem Dinge^ dessen oberer Tbeii 
etwas andere als der nntere gestaltet ist^ Fnss nnd Kopf 
lieylegen kann. — Bass in den Worten ifwt 
ioQ iS ifm^imy fioXi/r hv^tv eia Objeet zn fnnM^ 

696inientMMicli sey, nennt HerrMiiner einen wirikirHiik 
iiiMBpm<A' ven nrir, da man ^cht einsehe, wamm es nicht 
ans dem rom Particip abbangigen iiwl cntnomnicn wer- ' 
den konne, nach der bekanuten Construction tv(>€t nom^ 
ifinritfoag wQn e (Hesiod "E^y, 509.), oe Ig vaaor 
Olvomav Ivtyxdjv y.otjiaxo (Pindar Istbm. VII. 
nnd selbst in Prosa: rolg akXoig ^vibi(ial6yTeg ^x^ari^- 

' (Tbucyd. ]• 105.) Die bdlden letzten Stellen b^* 

weisen nichte^ da ixf^Atfflav anch bloss ne 9iegtm b©- 
ilenlen liann, xotfimfuu ai oder ool aher nieiiiand ge^ 
eagt hat* Uehrigens loinn man anf aolehe Weiae jede 
bmIi ee grom ffiifte vertheidigen. Es lconunt aber daiw 
anf an, ob man diese Flgnr dem Aeschylna in einem 
Satze znscbreibeu diirfe, in wclcbem jedermann die Nen- 
nung des verwnndeten Tbeiles erwartet. — Gegen Herrn 
Fritoscbe wird nnn gesa»t: ^^icb hielt es fdr uberflns- 
si?, cine Uehersftziinnr , die y.QaxHV S^qovov fiir sie • 
fmrrtchen auf ilirem Sitze niinmt, luit einein Worte 
zu riin^en.^^ Nnr wer geflissentlicb (ielegenheit znm Ta- 
deln sacfat, wird Herru Fritzscbe zntranen, dass er wort- 
ijW ibenetxeB woilte. Wer Bcine Worte S. 16^ der 
Iheearion oliae dieae AM^At Heeily wird Behen» dass er 
liir den Sinn der flMdle augab. Eben eo gehlssij^ ist 
die Aenssemng, dass er in der Zwiscbenzeit inne ge- 
worden odcr erinnert Morden ^ey, diese Uebersetzuug 
vmDBtosse gegen alle Grummatik^^ und dass er deshalb 
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nuo ipovohftst 9ax(o vorsfLIagc, — V- 166. in dean 
Yerse xajuol ts Xvn^bs xal ihv ovx ixXvatjat wiiDschte 
Herr Miillcr, ich hatte hinziifl^enifrt, warnni ich zwischen 
„ich werd' ihin gram"^ was ich getadclt, und ^^mich ho- 
leidigt er'^, was ich als die Bedeutnn)^ der erstern Worte 
angegeben hahe, so scharf unterscheide. W eil das gram 
werden erst die Folgc der Beleidignng ist« Wns Herr 
MiilJer weiter sagt, er hatte absirhtlich so iibersetzt ge- ' 
liabt, weil T€ — xal anzeigten, dass beide Satze eine 
geineinsamc Beziehung habcn, zu der sie sich wie ver- • 
schiedcne Glieder veflialten: das sieht jedermann von 
Rclbst. Diese gemeinsaine Bezichung nun licge in der 
Drohung, dass Apolio nichts ausrichteu werde: „Dic 
Erinnyen macht er sich zu Feindinnen, und den Orcstes 
doch diirum niclit frei.^^ Das ist ja eben, was ich wollte : 
„er beleidigt mich.^^ Und doch setzt Hcrr MiilJer hinzu : 
y,Wie Herr H. die Stelle anders fasst, kann ich nicht* 
errathen.^* — Ob fxsaoXaftn xivTQOj activ, die Miite 
fassejid^ wie Herr Fritzsche zu coniidcnt behau))tet, oder 
passiv, in der Mitte gefasst^ wie Herr MiiJler will, 
zn nelimen sey, liann gestritten werden, und in sofern 
widerspricht Herr Miiller niit Recht. Wenn ihm aber . 
die active Erklarung auf ein ayji^oL ndlr^g hinzudeuten 
schcint, so ist das eine blosse Fiction. '« 
. Mit Recht widerspricht Herr Miiller dein, was Herr897 
Fritzsche iiber aQo/usvov, aQci/utvov, alQov^evov, t^a- ^ 
jLUVov V. 161. gesagt hat, Dabey wiid beinerkt, dass 
es ein Hauptfehler in der Erklarung der Dichter sey, 
ctwas aus dem Kreise der concreten Yorstellung in eine 
hohle Allgemeinheit hineinzuziehen, und deshalb ich ge- 
tadelt, dass ich V. 460. nQayfuia ^evQ imaxf]y^£V res 
Jmc pervenit^ V. 716. ayxovri sterben^ V. 601. Ifi- 
Tiokav Geschafte fiihren^ wobey ja doch immer an er- 
handelte Waaren zu dcnken sey, gedeutet habe. W^er 
die Stellcn nachschcn wili, wird finden, dass ich an den 
beiden erstern bloss den Gedanken, und zwar an der 
• ersten mit Stanleys W orten, angab. In der letzten Stelle 
mag Herrn Miiller beytretcn, wer an der Vergleichnng 
des Agamemnon vor Troja init einein W^aaren einhan- 
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delnden Kaiifmann Greschmack findet. — Herr FntzscLe 
Jiatte V* 164* suzpavofuoy S-saiy fiQhsa lu^ rtW iiber- 
Mtst: 9,nn^csetzlicher Gotter Altare ehrest do.^^ Jeder 
andere als Uerr MiiUer wurde diese Yertanschnng voft 
ftr die Sftclie eelbat gleichgultigea Begriffes melt he» 
fiiirt haben. Heir Miller aber sagte u dem AnkaBiEe 
S* 15. jyftQBtia Altare, anch ein sdiSnee Spedmen der 
Emdition des Herm Fritzsche*^^ Statt diess za bela- 
cheln, liess sich Herr Fritzsche hinreissen, diese Uebeiw 
setznng zn Yertheidigen, nnd so mnss er niin wieder sich 
deshalb von Herrn Miiller aposti^opliiren l?issen. Noch 
ein Faar Kleinigkeiten, tiber die Herrn Fritzschens jetzt 
«iruckgenomneae Meinnng bemerkt wird, kdnaen nnei> 
iviihnt bleibea. 

Nach dieser Rechtfertignng nnn meint Hcnr MiilJer^ 
sey kiekt sii s^en, ob der Yorwnrf gereebt Bey, daas 
' • er an die Tertbeilnng der Pevionen in fiesem Cborge- 
sange eker gedackt baboj als er den Znsammenkang riek* 
tig yerstanden, nnd ob er eine petitio principU began- 
gcn, indem er die zweite Strophe .und Antistropbe uicht 
unter verscbiedene Pcrsonen yertheilen liess. Vielmehr 
habe die Erwagiing dos Znsaihmenhancres ihn genotbigt , 
Yon meiner und Passows Meinung abzugeben. Micb bat 
aber ebenfalls dic Erwagoag des Znaammeahangs be* 
stimmt eine andere Meinung zn haben. Dass seineAb» 
tbeilnng in der Erklamng ihnn Gmnd kabe, sagt er, 
aeben aeiiie Ge|ner jetit ein^ ivenden «ber <Be Sacbe 
jetnt aoy daas 'ne bekaapten, weil die Yienekniabl' keiv 
«Mkommen intoe^ ney die kweite Sirepke nadAntiatro- 
pke jede nnter zwey Personen sn vertkeilen. Das ist 
unwabr. Icli liabe in dcr Kecension S. 39. IjIoss ge- 
sagt, dass Herr Mnller im Anhange eine andere Mog- 
licbkeit, die Personen in dem ersten Strophenpaare za 
vertheilen, aufstellte, nnd dass diese Moglichkeit aller^ 
dings Statt iinde: weiter nickts. Herr Fritzsche aber 
898un sweiten Ankaage S. 20. nennt die Dniducblingnng 
der Peraonen bey Herni MiiUer zwar ingenids, verwirft 
sier aber^ weil dabei mebrere Cboipersonen zngleiek ain* 
gen niaMB* Weil nnn ick jene Moi^dkkeitzugegeben, 
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Herr Fritzsdie aker Uoss ^egcn des &saiiiiiieiiRnfi:en8 

mehrerer Personen nicht beistimrae^ so sey aiicli iibcr 
\ diesen Pnnct allcr Streit erlcdigt, und die fernere Be- 
bandlong des komiiiatischcn Gesan^cs £:anz Ton der £nt«> 
scheidunff iiber die ziierst bebandelte Fra«re abhansrig ge- 
inacht. Mon kann aber ich wcnigstens in jener znerst 
behandelten Frage iiber die loterpnMidon Herrn Miiller 
■ioht beytreten, and die AfierkemiBng der Mdglichkeit 
ieiiier iit dm Ankange aBgegebenen PereoDeaaktfaeilBBg 
11 dem entea Strephenpaare^ wodnrdi dieoes aif aBdere 
Wene Terker «ater ae^ PerBoaeii TertheQt mxi^ 
ist kmneswegs eine Anerkeaiiaag der Richtigkdt dieoer 
Abtheilnng, mithin nock wcnigcr eine Znstimninng zu 
der in den foi^cnden Stiophcn voii iinti vorgcnommenen 
Yerthcilnng: foigiich ist darch seine Einwiirfe uoch gar 
niehts widerlerrt. 

Den Beschlass macht einc Reiiie von Stellen der 
Enmeniden, in denen Herr Miiller theils einiges jetat 
abandert^ theils sich ferner vertheidigt odcr die ihn ge- 
maehten Einwiirfe abweist» Biosa die Stellen der leta« 
tam Arl kdnDe& hier erw ahnt weiden. 

Za y. 50* y^Die Yen inir aagefihrte Stelle dea 
len y. 218. erkliirt Herr H. flr ahgebreehen, iadeai 
eine dcr Fraucn der andem in die Rede hUe, Als in- 
dess Herr H. den lon herausgab (1827)^ muss er noch 
nicht der Mcinang gewesen seyn, da er sonst unmdglich, 
einen Punct hinter den Satz setzen koiinte. Ancb mochte 
, sich das damalige Gcfiihl als riclitiger bewahren, als die 
ttenerfaiideneAusflacht«^^ Der liicheinde Leser sieht von 
selbst^ wie ein Pnnct zn eiiier Art von Aasflocht fiir 
Herrn MiiUer wird, die, wenn jener Pnnct^ wae ich jetat 
nicht mehr weiBB, nicht aaa yeraehen stohea gehlieben 
aejn aollte^ nnr darin beateht^ meinen damafigen brthiim 
mm Sehntamitlel f&r aidi m machen. 

V. 68. „Herr H. giebt zwar hier die verlangte 
Aafklarong nicht, aber ich sebe aas OpuscuL V. p. 350. 
(1834) y dass er vnvw moovoai verbindet. W <is soU 
aber dann alovoag ohne vnvip bedeaten?^^ Kann man 
das aach iragen? Oefamgenm 
Hanif. Op. ML B 
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als hiltte ich besweifelt, dass eii MTerbinn siiriBchfl» 
der PrapontioB mA dem Nonea atefaeB koBae, seoden 

nur das faabe ich bezweifelt, dass diese WortatellaDg hier 
anwendbar ist. ^vv aei tivl ftia bei Plato Legi^. VIII. 
}i. 832. €. iieisst ctwa 8. v. a. avyyiyyoiuevrjg ael rir- 
rog ftiag; alicr was heisst: av* alf-l rtiv jTlavooriliri 
Xd^ova?*^ I reilich nichts: aber /i«/icDi' av' aUi xrjr 
nlavoOTi/iri x^ova heisst ^eftmra olai ava vrjv tiA»- 
8&^voaTifttj x^^y^s "wie bey dem Plato Hqx^^ '^^'^ 
fti<f keJner lan^n UoiflchMibBBg bedarf, aoiidftnL 
im iFfiv %m pia iat. 

y. 202. ,,Herr H. erUart aich jetit ior WeUaflera 
AMheilun^, aber mit einer gaas mndem Erklaning^^ 
n. 8. w. Icb babe bier nnr der M isdentnng dieser Worte 
voixuliengea. Das je/zt soUte \ve«:fi[elassen scyii; dcnn 
frnbcr batte ieb iiber diese Stelle ijrinz gesebwiejiren, nnd 
die ganz andcre Eiklarnnir ist von einer andcrn, als die 
des Herrn MuUcr ist, zu verstcben. Uebrigena sagt Herr 
Miiller, daas meine Erklarang viel Ansprechendea habe: 
allein wenn er ibr deswegen aicbt beytreten zu konneft 
glanbt, weil ovx av yivotTO eiae darch UmataBde be- 
dingte Mdglichlceit beaeicbBe, dieser ABsdrBcfc aber^^iiir 
^e roB allcB UmatSBdeB BBabfaaagige Begriffabeatiauinng: 
eiB Boleber Mord ist keia oitiaiibLog, Bicht in paaaen 
scbeine, und weif die Anseinandersetzong iiber den Be- 
griff oijLaifAog (fovog besser erst unter den feiner aus^e- 
sponaenea Arguinenteu iin Gcricbt, als bereits in diesem 
Wortwecbsel mit Apollo vorgcbracbt werde : so Jeaclitet 
ein, dass diese ganz scbwacben, oder vieiincLr gar nicbts * 
beweisenden Griinde Bor angeiiUirt jwordea aind^ om nioht 
BBangebcn. 

Y. 230. ,>Hier. erfahre icb^ daaa Herr H. noQ^i^ 
imaw Bicht fiir Wege geBomaieBy BOBdern oach Y. 429. 

. 480. niihu iHfag akkme tinft^ i^nf^tufu&a QltuMt xait 
fiotoiat «<u ^vxdig noQoig erklSrt wiBBea will. Wie 

dies aber gescheben soll, bleibt mir ganzlicb dunkeL^^ 
Herr Miiller batte, um ovd^ acpoifiavxov xsQct aXXoi- 
Qiv oixois xal noQsvfjiaotv fiifojwv als absurd daizo- 
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stellen, gesagt^ man inusse erstaunen, ^ie cincr durcli 
fremde Haiiscr nnd JFcs^e gercinigt wcrden konnc, was 

, -ein Ungedanke scy. Aui meine Antwort nnn , dass cr 
den Ungcdanken durch diese Uebersetzung erst in die 
Worte hiDeiogetFageii Labe^ stellt er aicli jetzt als sey 
ihm dnnkel, was viM nndern nach der angefiihrten Stelle 
■icht donkel seyn iiirfte, dass Orestes iii andem Hfin^ 

'eeniy md iaden er xn dieeeii Hiiiseni teistey gerdnigt 
woiden. 

T. Mi. Herr MIBer gestelit swor, dme diese 

Stelle einige Donkelheiten habe, ahcr iihcr iiicine £rkla- 
mng: du widersprichst mir nicht einraal, sondem ver- 
Bchmahst die Redc^ du, dcr niir irewciht ist nnd eigeo 
gehdrt? sagt er: ,,Hiernach sind dic Knnnyen auf Ores- 
tes zoraig, dass er nicht gegen sie spreche, obwolil er 
eben erklart jbat (Y. 269)/da8S ao dieser Stelie Apoilo 
ihm Sprechen nr Pfliclit geraacht, nnd cr daram PaJlas 
oidi sor Hiilfe gegeii die £rioDjen herbejrofe (277)«<^ 
Darara glaobt er bey seioer Aoslegnng beharreo oit rofis- 
wm. Idi wiirde inidi woodera^ dass Herr MOller^ der 
iberall so genoo deo ZosarooieDbaag der Gedaoken er- 
griindet wissen wilJ, hier denselhen gar iricht zn beach- 
ten schciDt, wenn iltn niiht (las Bcstrehen, mir etwas 
entgegenznsetzen, verhindert Iiatte zu sehen, dass die 
Griinde, die er anfiifirt, niclits Ixweisen. Orcstes cr- 
klait allerdiugs in der den Worten des Chors ?orher- 
gebeoden Rede^ dass er anf Befehl dea AnoUo in dieser 
Soche spreelien weide; nod aiierdings rnft erdie^Pallos 
an ihm beyznsteliens wann aber will nnd darf er spre- 
obenF Erst io den Gerichtey das liber ihn gehalten 
wcvden, dos erst too der Pallos eingesetkt wtiHen^ nn 
welehen erst die Itielit«r rersommelt werden solleo. Eben 
deshalb schweigt er zu dcn Drohungen, welclie die Fn- 
rien jetzt, wo noch gar keine AnstaJt zn dcru Gcrichte900 
gemacht ist, gcgen ihn ansstossen. Auch hier hat Ae- 
schylos seine oft gerrihmtc Kiinst, die Personen schwei- 
gen zu iassen, schr schicklich angewendet, nnd Orestes 
kit das auch selbst in seiner Rede dorch das inlatafim 
Uyur inou ikai otiy&p ^ ifttdm m c(rkennen gego- 

B2 
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htmm Hemi MiOkn EiUaning, welclie ik PriMmitia 

amwaDdclt : 

^^Erstmnnieii virst do, alle Hede yod dlr spefB^ 
Da mir genolirtes^ mir geweihtes Opfertliier,^^ 

Ton (ler ( i sagt, dass ^^die Eiiunyen dcn Orestes sclioa 
iin YoruBa als ihr Opferthier vor sich sehcn, wclches 
nach langer Yerfolgung leduEend niederstiirzt, nnd danft 
aidit mit einem Laiit ihnen viderstieiien kann'% ist om 
80 weniger annehmlidy je weniger sie za der eben vi»- 
kergegangenen kraftigen nnd mntkToUen Rede dea Qra»- 
tes passt. 

A . 316. ^^(pQevodalrig habe icli zncrst anch v v — — 
gcmessen, wie Herr H. verlangt, aber hernach, weil eine 
phcickrateische Clausula diesem Ycrse alle Kraft za neh- 
inen schien^ die allcrdinjrs kiihne Voranssctzune: n^ewas^t, 
das^ sich in dieser gauz eiuzeln stehenden Compositioa 
die ur^prungliche Kiine der Wnrzel, die in driXiofMa 
nnd ddllu) {yMxovQyta nach Hesychios) gedehnt and 
malackt eradieint^ erkaltea kaben konne.^' Ueber eine 
noldke Ansrede geniigt es mi ediweigen; wamm aker 
mDMtey nm die fiilsdie HeBsong m ealMknldigen^ eine 
pSonis^e Katalexie na einer FkerekratifldieB Ckmael 
Btempclt werdenP 

\ . 330. ,,Ein jiingerer Frennd des Unterzeichae* 
ten, Herr JEvers aus Liibeck, eiuendirt an dieser Stelle : 
Id&aydrcov om Ixuv yiQagy und ich' stiiaiiie bei, da 
amx^iv ysQctg, gcnau i^efasst, keinea hieher passenden 
Begriff giebt.^^ Herr Evera ist za loben, dass er an 
der Ynlgata Anstoaa nahm: doch giebt seine Conjector 
cinen nwaydentigen nnd nicht gat gewaklten Anfldnick. 
Efl konnte aber aaf dieaem Wege etwas anderes gefiui- 
den weFden. 

y. 340* ^^ffier erklart Herr H. seine Gonjectnr: 

a<pal€Qa ravvd^Qoiuuig xdjXa, dcn Wortcn nach: 

dena nnsicher weidcn die Fiisse den lauofe iliehenden* 
Meine Frage bedeatetc indess, wie hier dies als ein Grand 
dea xcnaqiifuy nados ixfAay geiafiflt werden konne.^ 
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Ikm irar ana d«r Frage, «Dese Lesart, ab ParaiH 

these, eigentlich besagc, nicht recht klar. Die Worte 

enthalten in sofern den Grand des yMracpeQdy nodbg 
ax/udy^ als die Fiieliendeh , nachdeni ihnen die Fiisse 
versagen, von den hinznspringenden Erinnyen ereilt wer- 
den. Denn obwohl sie sie anck bey noch vollen Kraf- 
ten, als Gottiunen^ mit einem Sprunge inussten ergreifea 
keiuieii, ao thim aie das doch iiicht, sendem Terlb^eii 
aie^ his sie ermatteD. 

' V. 388* Die Ton mir gehilligte Emeiidatioii Wake- 
fieldsy xciXoig atatt nfiXoig findet Henr M&Uer aehr ge« 
ffiHig^ mid altoB Bildwerkea angemeaBen. Daaa iiideaseii 
die gewShiiliehe Lesart nicht so abenleQerlich sey, als 
ich sie mache, dariir iiicint er konuc docli wohl J. H. 
Voss zm^euj der sie iibersetzt hat, ich miisste denn 
diess alies anch jetzt zn den Dingen rechnen, ad qnne 
medicum Vosmi aitendere opertehat. Dadurch, dass 
Yoss etwas iibersetzt hat, hdrt es nicht aaf abentenei> 
lich za seyny sondem, dass es nicht abentenerlich scy, , 
wenQ PaUas zagieich geht and fliegt mid anf dem Wa« 
gen mit starken Rossen» die ilberdiess noch eines Segels 
bednrfen^ fiihrt^ mnss anf andere Art, wenn es moglich 
inty geneigt werden. Uebrigcns ist Ton Vossmi Bwiefa-901 
eher Uebersetsmng die spatere noch s^hreekiicher ak die 
friiLcre. Diese laatet so : ,,Von dort enteilt' ich un^e^ ' 
sannifcs Fusses her, Anch fliiijellos, wiudiaut crscholl der 
Aegis Schooss; Ki^aftvolle Gaule spannt' ich diesem Wa- 
^en vor;'^ jene aher klingt gar fol^iendermnassen : ,.Dort- 
her enteiiend leukt' icli ungesanmt dcn Gang, Aoch 11 ii* 
gellos; ToU^ansf ich meiner Aegis Schooss, KrafitFoUo 
K^rnp:anr angespannt dem Lnftgeschirr." 

y. ^dl* 9,Hicr erfahre ich jetzt, dass Herr H, 
alQovfii%'avg &sOfiitf Terbindet. Aiso wiU nnn Paiiaa 
Richter Tereidigen, die sidi eine.OrdQung oder Satsniig 
(&Ba/Li6g) erwShlen, welche Pallas filr das ganze Land 
setzen wii d. Auf diesen Gedanken konnte ich niciit ver- 
fallen." Herr Miiller hat, indem er hier, um tadeln za 
konnen, alQuox}^at durcli erivnMen itbersetzt, vcrjressen, 
dass er seibst V* 453» diiofMfov oyza a* tuQov^ ni- 
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Xh fibersctzte: y,Bmp/Sftgt flot Fag iich ohne Yw^ 
wnrf meioe Stadt.*< 

y. 537» ^Daas ia Herrn H.'8 Leaart ttk* «h 
tilosser Drockfehlor f%r $%t* geweneD, war weM sn mer- 

koii, wenn nur sljs bier cinen verstiindig^en Sinn ^alie. 
Dic Pallas soll sa<ren: Rnfe aus, Hcn»l(l; odcr es kann 
auch die Tronipcte ertonen!" Um ein Ausniiunijszei- 
chen set^^en za koaaen, iibersetzte HerrMiiUer ih* ovy 
oder auch, 

Y. 603. yylcli aehe jetzt, dass Herr H. die Stnh- 
otnr: dQoitfi nBQwvti XovrQh riQfutu (pciQog na- 
geastiiytoair, dnrch die Note mm Yiger n. 219. Ter- 
iheidigen wiU. Aber wie groaa ist der UnterBchied swi- 
fichen dieser Stelle nnd aolcben, wie toAtwt USatf, att 
xal dwwtify Ttal S^tmg alveiv, naitiv t« ysvo()/^ Nlcbt 
grosser, als in jeder Stelle, wo das Snbject ausgetauscht 
wird. Denn stande entweder m^doaaa odcr naQaax^ 
Vfji&ri, 80 ware die Stelle vdllig jenen gleicb« 

V. 721. „Herr H. pebt die gevriinschte Ueber- 
setznng voa ftalovaa {yvaiurjv) tpTjq>og: ein einziger 
Stimmstein, dcn die Stimme hineingeworfen hat. Herr 
Fr. iiadet diese Erklarnng sehr ingcnios, aber meint^ 
daas es doch nicht angehe^ dass ein Stimmstein einett 
Stimmstein hineinw^e* Zw. Anh* S»7l« — O magna 
vtM variiaHtf tfuae eonird hmmnum fngema^ calH» 
ditatem^ totertiam facUe »e per »e ip9a defeiHtat4** 
llcn MiiJler hat das, was ich S. 98. der Recension gc- 
sagt habe, so gestellt, dass es freilich sehr ^rcll und 
absurd ausschen muss. Dcnnoch sind die Alten nicht 
so aiio^sflirh gewesen, nnd Cicero hat mehr als einmal 
dem ammus einen awmua nod dciii htgemum ein if^» 
gemum beygelegt, wovon Herr R. Klotz in der Yofrede 
3tVL dessen sammtiichen Reden S* XCY. gesprocben hat«' 

Y* 76«^ ^jHier ist das yen mir angenommene 
aag' der Lesart der Medic Hdschr. nicht so nah, ats 
(pi^aag, welches Herr H. nnd, nebst mlaag, Herr Fr* 
vorschlagt, abcr jenes bezeicbnet dentlicher den Gedan- 
keh, dass das Zei)|rniss des Zeus in dem Orakelsprnche 
des AjpoUon euthalten war.^^ Ich hatte Herrn Mitller 
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weg^n ^ Aanahine von XQ^^^S nicht getadclt, sondern 
mwt hevdm^ * dass die alte darch den SchoIiasteR bestiH 
tiigte laeBiltt gn^ag ym. Seuer YertlieMliga»g aber' 
wmuB ich widen^rediea^ entem weil er rertheid igt^ waa . 
niiiv eine Conjectar yoii Tamebiu iat, nad sweiteaa, weil 
Bicbt nor ea miDdtliig* ist anmdeiiten, dass das Zengniss 
des Zens in dcm Orakelsprnche des ApolJo cnthaltcn 
War? sondcrn auch weil eben dadurch der Gegcnsatz un- 
richtig wird. Dcnn da in dcni xQriaai bcides, das 9^>902 
aai nnd da^ /naQrvQBiv, cnthaltcn ist, so wird das Ge- 
niu der Species nnriciitig entgegengesetzt, und dieser 
G^^Bsati kann nur in sofcrn za^elassen werden, wenil 
XQ^ccg nicht in seiner folleii Bedentiug^ aonderii bloss 
in der in ibm enthaltenen dea qnqacig genommen wird. 

y. 892. Wegen (iaQiw als Femininnm bemft aich 
Herr Miiller anf die ?on ibm in Anfnahme der Lesar- 
ten befolgtcn Grnndsatze, hMit es jcdoch fnr wahr8cbein<* 
lich, dass von dcr lonischcn Femininform auch Eini^i^cs 
in den Attischcn Dialekt iibcrgegangen scy. Da ich 
sclbst vor scchsnnddrcissig Jahrcn in dcr Stelle dcs Ae- 
schylns Pa()ba)v ""Atwv crcschriebcn liabe, so wird viel- 
leicht ancli Uerr Miiller nach sechsunddreissig Jahren 
^U^Bwv TovTcov niclit inehr entschuldigen. 

y. 994. i|ndet Hdrr Miiller kofjmq, was ich fiir 
Xafmad^ aetste, wobl des yerses wegen aofznnehmeiiy 
l^wiewohl die bbher fiir lifinij in dieser Bedentnng a&-> 
liefiihrten SteUen, namentlich ana den Enmen* selbst 
y. 390. die Sacbe keineswege sicher atellen.^^ 

Zu den ErluHt, AbhandL S. 71. „Bci der Frage, . 
ob der Chor cincr Tctralo^ie aus dcnsclben 12 — 15 
Personcn bestanden habc, odcr ans dcr vierfachen Zahl, 
muss inan sich vor alleiii eriiinern, dass dic crstcFC An- 
nabiue nicht auf einer UebcrJieferung, sondern auf einer. 
willknrlichen Yoraasaetzang l^cruhty und also die Argu- 
mente fiir die letztiyir *Ansicbt mit der Unbeiangenheit 
gepriift werden miissen, als wiisste man noch gar nichts 
iber die Sache.*^ So moss roan alles priifen. Aber ' 
mcht Uoss die erstere Annahme beraht nicht anf einmr 
.Ueberliefernng^ sondera aocb dic zweite nicht. Die yor- 
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Missetaiui^ aber^ auf welcher die ente bemlit^ kanu 
man,. weil sie die natilrliche ist^ deswegeii noch iiicht 
villkBrlich nemieii, sondern diese BenenBimg gebfihrt der " 
xweiteii^ die^ wie ioh geseigt la haben ghiibe^ aioht» 
iBr tiA, sondeni alles gegen sich hat* 

Noch einige Worte liber das Ekkyklem werdea Uuh 
zagefiigt, nnd Herr Muller giebt jetzt dodi nieht 
liiir, dass in deiu Oedipus Tyrauuus Y. 1297* keiu £k- 
kyklem ist. 

Endlicli nocli ein Paar betichtigeude Bemerknnsfen, 
wobey aus vier Stelien gezeigt wird, dass ieli init Un- 
recht Herrn Miiller beschuldigt hatte, dea Hemi Aaoui« 
Boohette Oie^fide nicht erwahat zn haben* 
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RECENSION »9 

£IN£R 

ANTIIUUTK UND ZWEIXR REdMSlONEN 

UERRM K. O. M0LL£R«). 



£3 ware zu wnnsGhen, dass die Crelehrteii bei ihrea 
Streitigkeiteii sich, y/iG der Pydiagoreer Easebiaa bei 
dem StabinB L 85. gelobten: y^mdge kk eiegen ohne 
YerletzQitg mder fir iuidi Bodi fSr den^ der sicli mit 
mir mterredet; moge ich mieh yor miseitigem Ehrgeiz 
ia \dsseii8chaftlichea Untersachangen hiitea; moge ich 
dabei oie gegen mcine Ueherzeagaag am des Sieges wil* 
len an Streit Wohlgefallen finden; moge ich nie zam 
Nachtheil der Wahrheit and nm gegen mein hesseres 
Wi^sen den Andern durch Trugschlusse za tanschea mich 
zam Streit hinreissen kssea; moge ich stets aaf^die 
Seite der daa Wahre aos Licht bringeadea Meinnag tre* 
tenZ^ Aber gerade dae Gegentheil edieiiit. sich im Ge- 
Iriefe der Alterthamswisae&Bchaft bei ims eine Seot^ ge* 
lobt mi babeiiy deren Koryphae& nocb fiberdiess ihreB 
€leii088eii mit eiaem Tgne^^ den imn bd gedtteten nnd 



*) Aus te JabrlNidm flir PhUoloeie uod Fadagogik XYI. BmmI, 
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gebildeten Lenten nicht erwarten' sollte^ yorangehen, nn^ 
bekiimmwt in welchem Lichte eie eieh ^Bdordi der Mit- 
welt nnd der- NaHiweU darsteUeii^ nnd ohne daran «i 
denken, in welcher Grestalt m eich in ihren eignen An* 
gen erRcheinen mnssen, znmal wenn sie einen Bliek anf 
das Ausland, und besonders auf unsere Naciibarn die Fran- 
2osen werfen, bei denen die Beobachtung guter Sitten 
nnd anstandiger Rede mit Recht als ein unerJassliches 
Erlordeniiss jedes Gebildeten, wie viel mehr des Ge- 
lehrten, angesehen wird. Die Richtnng dieser Secte gekt 
* ^ anf ailseitige, d. h. historisch-antiqnarisch-archaologisch- 
pbilosouhisch-asthetische £rklarnng des Alterthums. Da 
J^|i4|pfiB V^mtiindiger tadek wird^ so imnn der .lffidcp 
' il^mchy nn dem sie so Yielfhche Yeranlassnng giebt, innr 
die. ermittelten Ergebnisse betreffen* Die Ergebnisse aher 
wfirden wiedemm nicht so Mel Yeranlassnng zn Wider- 
sprncii enthaltcn, wenn die Methode die ware, welche. 
auf die rechten Eroebnisse fiibren konnte. Die Methode 
ist es daher ganz besonders, was den Widerspruch ver- 
aniasst und vcranlassen mnss, Aveii sie onbestreitbar nicht 
als die rechte aneriuinnt werden kaoo* Denn die rechte 
Jiethode kann nur die sein, die &f einer festen Grond- 
lage haltbar fortbaat. Nnn aber^ ])flegt die bezeichnete 
Secte they» $m mangelhafter Sprachkenntniss^ theils 9[iui 
Leichtsian, theils ans Dnnkel nicht imr Hicht dwrdi.||li^^ 
tige Interpretation nnd Kritik ifir eine feste wmuUii^ 
m sorgen , sondem sie bant hnch anf diesem vnsichera 
Ornmfe bald durch blosse Phantasie, bald mit einem ganz 
nnlogischen Verfahren weiter fort. Wird ihr diess ge- 
zeigt, so fallt natiirlich der Tadei zuletzt auf die Per- 
son des Getadelten^ indem es nnr auf ihn ankam einen 
.bessern Weg zn betreten, und dieser Tadel ist -.um so 
0ilpfi||dlicher, mit je mehr Ruhmredigkeit nnd Yerhdbf* 
nnng Anderer der Getadelte aufgetreten war. So aas 
28(Wgae%YerschnIdnng sich persool^ Torletat iiihltfiMl||Wf 
greift diejse Secte leidensdialllich jedes Mittel, nm sii^ 
den Schein des Rechts zn Tersdiaffen^ nnd macht da- 
dnich ihre Saclie noch schlimmer, indem sie theilsy statt 
sich niit Griinden za yertheidigen^ zn Sciimaliungeii greift^ 



X 

I 

gemhte Saehe niclit hdarf> thcfls 
m Toit^Grraiiden anfiikrt) weil es aiidi irieder anf der . 

* Methole benilit) Ton der afe mxk mcit lotmaclieii kanD^ 
niir Dene Blossen giebt. 

In welclier Absicht einer der Korypliacn dieser Secte, 
Herr K. O. Miiller, die Eomeniden des Aesclivlus her- 
aiisiiab, hat er selbst m der Vorrede gesajst. Es wiire 
vorsiclitiger gewesen diess nicht za thnn. War er liber- 
seogt, die tiefern Fragen an das Alterthom, Tvelche sei- 
ner Behanptang zn Folge die Notengelehrsamkeit xn be- 
antworten nicht imStande ist, losea xn kdnnen, so war 
^ es gerathener, diess atillsohweigend zn thnn ^ nnd dnreh 
4ie That aelbst eowohl das Unanreichende derNotenge- 
lehrsamkeit^sa seigen», als ein Mnster riebtiger Erkli^ 

' rang uiifznstellcn. Gelang dieses, so war die Notenge- 
lchrsamkeit anch ohne Schmabung verdunkelt, iind die ' 
nene 3Iethode erhielt den gebiihrenden Ruhm aut h ohne 
Ruhmredigkeit. Gelang es nicht, so Yerdiente der Ver- 
sach etwas Besseres za geben Anerkennung, und war 
ehne personlichen Nachtheii fur den^ der ihn gemacht 
hatte. Herr Miller hat es jedoeh ▼orgesogen, seiiie Ah^ 

' sieht vicht bloss ra yerratheD, sondeni geradezo ond zwar 
sehr schroflf anssaspredien, indem er TerSchtlich die 
Notengdehrshmkeit herabsah nnd mhmredig die nene In* 
terpretationsmetbode als das Wahre yerklindigle* Nnn 
kt iliiii al)CT die Erreichung seiner Absicht nicht gelun- 
gen, indeiii sich tlurch das, was ^ejn^en ilin ffesap^t wor- 
den, gezeigt hat, dass er nicbt nur oft weikr iiii Ein- 
zelnen die VTorte nnd den Sinn dcs Aeschvlus rirhtig 
Tcrstanden, nock auck den immer voo ihm im Mnnde ge^ 
liihrten ZnsammeBhang gelidrig gefasst, sondern ancfay 
nnd noch weit mehr, in dem archaologischen Theile i9ei* 

, ner £rklamiig gam Iiriges nnd Unhahbares Torgetragen 
bjBt. * Da er sidi. nan dnrdi jene stobe nad pfahlen^ * 
Yerknndigong dea Rnckweg versperrt hatte^ blieb ihm . 
Datfirlieh nichts iibrig, denn sich den Schein' za geben, 
als seyen die ihm gemachten Einwiirfe gehaltlos. Er 
schrieh daher den Anhanjnr zu den Enmeniden, dessen 
Ton scken allein ein ^euge der Beschaffenkeit seiiier 
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Saefae var; aocli mefar Aeit zeigteii diess die Sopfais^ 
nesy mit denen er^ aaetatt mA m Tertfaeidigen, die Be- 
«lerknngen der Gi^ner, weil sie unter aicli eelbst nicfat 
einstininiig waren, als 8beAaapt nngoltig damtellte; am 
nieisten afaer die abermals misslangeue Yertheidinuug ei* 
niger weniger, und keineswegs der Hanpt]mncte« Da 
ancli hiervon wiederuni die Unhallliarkeit nachgewiesen 
worden, gab er sich in der sogenannten Erklarung daa 
Anselien, darch einige wenig bedeutendc nnd ebenfalls 
nicht gegliickte Einwiirfe zn zeigen, daas es nicht die 
28lMiihe veHohne weiter etwas sn erwiedern. Als ick lUiGii 
dieae Erklamng receneirte, wnsste ich im Yorans, dass 
fierr MiiUer, nneracfatet er Yenicfaert faatte mchta weiter 
aagen zn woUen, dodi dieaem Voraatze nidit tren falei- 
ben wiirde. Denn das letzte *Wort haben zn woQen 
schcint eine Maxime der Secte za sein, zu der er gc- 
hort. So leicht inaa aber auch die Lust Terliercu kann 
libcr Dinge za sprechen, die niit solchea Griindeft und 
in solelieni Tone vorgetrasfen werden, so werde ich doch, 
so lange Herr Miilier lortiahrt itber den Aeschyias Un- 
Laltbares za sageo, nicht erinuden zn zelgen, dass es 
nnfaaltbar ist. Ich beginne dafaer mit seiner in dcin lit- 
terarischen. Anzeiger No* 8. zn dem eiUlen Helt der 
ZeitnJiiift fiir die Altertfanmewisaensduift 1835 erscfaie-^ 
' nenen Antikiitik, 

Was Herr Mfiiler von Angriif ndt nnerlanbten WaC- 
fen, von gerechter Abwehr, von der gegen ihn gebrauch- 
ten Taktik sagt, hcdai f kciiier Erortening, da die Schrif- 
' ten vorliegen, und ich hahe nur von dcm zu sprechen, 
was die Antikritik Sachliches heriihrt. „Bei xarrjoerpTjg 
novg (V. 284.)^^^ heisst es^ ^^gesteht Herr H. auch jetzt 
nodi nicht ein^ dass er geirrt habe} indem er behanptete^ 
dass die Pallas regelmoMig imimer ndt cinem die Fiisse 
' bedeckenden Gewande erscheine, sondeni .fardoi; — ; dmr 
Ton mir cfaarakterisirten Takti^ tren Ueibend - dass 
idi andi seine iibrigen Befaanptnngen zn der Stelle wi« 
derlegen soU, was docfa^erst dann mit Nntzen geschehen 
konnte, wenn jener runct durch sein Zugcstandniss er- 
ledigt ware.^^ Ich glanbe^ hieriu wird jedermann^ da 
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4er GfiDMlMti neiaer Taktik bloss der ki^ tm riskiig 
veritmideiieii Zengnism riditige Folgcrangcn 2« zielieiiy"^: v 
irie]iii(Blir Hemi MfiUers-Taktik wahrBeliineB, mit der lur ^ 

Aem Beweise, dass bp&bv noda ri&irai den Fusi vor^ i 
strecken bedeute, sich zu entzielien suclit. Denn da sich ; 
dieses nicht erweisen liisst, so wiirde seine Erklarnng der 
Stelle, auch wenn ich das verlanofte Zugestandniss gabe, 
dennoch nicht konnen gerechtfertigt werden, Ich kann 
aber dieses Zogestandniss niciit geben* Denn was b^ 
BieiT MiiUer za Widerlegnng meines Termeintlichen In^ 
^unBangefiihrt? Alte Bildwerke. Welche? Aosser.de* 
M% weldie Aeaohylas, nack alterthilmlicher Art tod don , ^ 
PUfiaa gemacht, geseheii haben boU» die jedoeh ^MkL 
Hnr MfSler nicht geaehen hat, noch andem yorseig^Sll 
kann, eine einzige wirklidbe Abbildnng der PaUas, nnd 
zwar wohl von aUen Darstellunijcn derselben die ab- ' 
scheulichste, die, so wie einige Copieen desselben Mu- 
\ sters, nicht einmal fiir ihn beweist, weil das Gewand 
dort iiberhaupt kurz ist, und anch der nicht vorgesetzte 
F088, wenn man die Gestalt in Lebensgrdese denkt, nor - 
elwa hocbsteus einen oder zwey Qnerfinger mebr als der 
Yorgeeetzte bedeckt iet. Ja man .findct nmgekehrt in 
den nach diesem Typns gemachten Bildem sogar den 
joirickatehenden "Bw nm zwey Qneringer weniger be* 
ieckt als den yorgesetsten, wie z'. B.' in Panoflka'8 An^ 
iiques du cahinet du comte de Pourtales^Gorgier 
Taf. 12. WoUte man dagegen die zahllosen Darstel-282, 
Inngen der PaUas mit ganz bedeckten Fiisscn anfuhren, 
so wiirde man kein Ende finden. Ja selbst die im Kampf 
begrifiene PaUas, welche nacb Herrn Miiller den vorge- 
aetiten Fubs unbedeckt zeigen miisste, zeigt ihn nicht 
aoy Bondern bedeckt, wie die in Gerhards antiken Bild- 
w^ken 1« Centnr. Taf. 5. nnd die im Angnstenm Taf. % 
iveldie nicht etwa nnr Schom in dmrAmaltheall. SL207 
aondem andi Herr MiiUer eeUist in seinem Handhndie 
der Arcbaologie ehen als eine DarsteUnng yor Phidias, 
nnd also in geradem Widerspruche mit sich selbst, bc- 
zeicbnet. Ich kann daher den Irrthum, welcher mir an« 
gescbnldigt wird^ nicht einraomen^ sondern lasse es mir 
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gefallen, den erhajtcnen Yorwnrf mit YbcoDti zu thei» 
len^ der in dein angefuhrten Werke Panoikas S. 11. 
Ton der Darstellnng des kraftigen KorperbanM derAma» 
seneu aagt: ce m pamfmt #0 permeitre dm m 

lee etaiuee de Mmeree ^ teujeure rapriemMe et$ 
lowgue robe^ 

* Herr Mnllfr sagt feraer: ,,Ueber die Thymele bt^ 
stcht Hr. H. danmf, dass icb friiher Uoss den Dieny^ 
sos-Altar darin ^eselien, und den Hegcmon mittcn auf 
dcDsellicn ^estcllt, liernach aher meine Meinnng dariiber 
gciindcrt hahe. Fiir die, welche cin andercs Zutranen 
zu Hiir liaben, als Ur. H.^ gilt die entschiedene Yersi- 
clicruniv, dass cs mir nie eingefallen ist, nnd nie eioial- 
]en konntc, die obere FJache cincs Altars znm Standort 
dee Cborfiilires zu madien. Yon Hrn. H. aber kattn iek 
nnr yerlangen, daas er mir meine Worte ateben laBse^ 
wie ich sie gescbrieben, in denen die Tb^mele nnr mte 
dem Dioiiyeieehen AUar Aervorgegangen^ aber nicbt 
ein Altar schlechtweg genannt wird. Die Skizzc dcs 
Thcatcrs abcr, wclche in dcn Eumen. S. 81. iu Holz- 
schnitt ein»cdruckt ist, kann fiir die Bchauptung, dass 
ich dem Hcn^cmon scinen Platz auf dem Altarc, der zur 
Thymelc gehiirtc, angewiesen hahe, nur anfiihren, wer 
die Art und den Zweck eines solchea Umrisses durcb* 
aas nicht heriicksichtigt.^^ Ich fange- die Betraclitang 
dieaer Satze mit dem letiten derselben an. Der Zweck 
einea aolcben Umriaaes kann docb nnr der sein^ die 
Sacbe darsnstellen irie sie ist, nnd ni«dit wie sie nicbt. 
ist; die AiU nnr die^ die Hanptnmrisse ansngebenV die. 
Ansfuhrnng des Einzelncn aher wegznlassen. Nnn ist 
in dem Umrisse der Stand des Hcgemon gcrade in dem 
Mittelpuncte des die Thymele hezeichnenden Yierccks 
angegeben. Wenn also nicht dcr Umriss, was nicht an- 
zunehmen ist, nnrichtig sein soll, so muss dicss der 
Standpnnct des Hegemon sein, was man auch unter der 
Tkymele versteben moge. Nnn aber stehcn iu dem Uin- 
iisse die vier andem Choreuten dieser Jiieibe neben der 
Tbym^le in gleicber Entfemnng soweU von dem Hege- 
mon nb jediDr Toa dem andem. Wennidi daher S. IM 



^ ^er Recension sagte, in diesem Unirissc bezeichne das 
I^Yiereck ofienbar bloss den Dionysos-Altary 80 tbat ich 
das deswe|pB, weil QDter dieser Yoranssetznng allein die283 
"^^^101111111; nocb ein ertragliches Veriialtnias gestattei» 
III nan aber ui dem UiwisBe die EntfemvBg d^r ein- • 
Chorenten Ton einander der in gleicher Riditnng 
m langeren Seite des Yiereeks gleie^ ht^ die 
darch: dieses Viereck bezeichnete Thymele aber, wie Hr. 
Miiller in dem Anhange S. 35 sagt, ansser dem Altar 
iiothwendig aach die oft selir ^erauinige Terrasse, anf 
der der Altar sich erhob, begreift: so wiirden die ein- 
.^zelnen Choreuten in so grosser Entfernuns^ von cinandcr 
• 8teheD| dass aie eioem Chore gar nicht mehr ahnlick 
lp|iui|^.9pndern das Bild Tercinzelter, nichts mit einan- 
« 2er sn tlHitt kabender Lente gabM. Ware das aker 
jucht so, ide es denn nidit ea gewesen aein ktfnn^ so 
jniaate, iviederqni dieae Terrasoe einen so kleinen Ran« 
.^ngenommen kaben^ dase der anf ihr «ek erkebende Al- 
jar kaom die GrSsse eines Fussbaukchens, dergleichen 
man im gemeinen Leben eine Hiitsche nennt, gehabt ha-^ 
ben wiirde. Da nnn auch das nicht denkbar ist, blieb 
mir nichts iibrig als in dem Viereck bloss den Altar za 
n erblicken, als anf welche Wcise allein die Darstellnng 
noch, ein leidliches Verhaltnisa der SteUang dei* Ckoreo- 
|iB zaliess* Dicses mnsstc ich aber nm so mehr anneh- 
*]nen, da Herrn MiillerB Behanptang^ der Hegemon habe 
anf der Thymele geatanden, bloas 'ana der Angabe. dea 
«Etymologen S. 458, 32 nnd .dea Pollnx IT. 128 ge- 
8c)io|ift sein konnt^, dass in der altesten Zeit, als man 
noch kein Thes^ter katte, jemand anf den Opfertisoh ge- 
treten nnd etwas dargestellt habe. WoIIte ich also Herrn 
Miiller nicht Unrecht thnn, nnd ihm nicht eine Darstel- 
long anterlegen, die entweder den Chor oder den Altar 
Ternichtete, so musste ich die Thymele ftir den Altar 
ansehen^ aaf dessen Mittelpnnct der Umriss den Stand, 
des Hegcmon angiebt. Da abcr Herr Milller in dem 
Anhange & 36 f. die Tkymde fiir eine «ijans dem»IHo* 
' nyaiacken Altare kerforgegangene TermaBe efklaite^ di#^ 
mi der Sekmddinio der Koniatia nnd apateoi Tkymeb 
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oder Orchcstra als ein Dionysns-AItar in dem MitWl^j^ 

tnncte den die Oidiest» besehrmbenden ^l^p»^ "^||||| 
lieb^: ao fi;ab er bier effenbar eine andm ^escJi^E^^ 
bnig ab Yorber. Ungl&cklieber 'Weise abei^^&t oIm^ 
jener Bfittelpnnct der, wo ,in dem Umrisse der Hegeiii^ 
steht, der mithin dem Umrisse nach mitten anf dem Dio»* 
nysos-Altar za stehen kommt, dennoch aher jctzt aof dcr 
Terrasse stehcn aoll, und zwar, wie sich Herr Miiller, 
um nicht ganz seincr fruhern Angabe zu widersprechcn, 
fehr nnbestimmt ausdriickt^ ,,wcnn die Thymele ein Al- 
tar war, anf dem Unterhan oder den Stnfen desaelben.^^ 
Wie aber, wenn die Thymela niebt einAltar w^? waa 
aie nacb Herm Miiller nicbt geweeea ist Es lenciitet 
ein^ daas diese nidit nnr gans reiBGliiedene Angaben nnd^ 
aondem ancb jede in ridi selbst ao widerspreebend iai^ 
dass keine f&r richtig erkannt werden kann, nach der 
zweiten aber der Hegemon dennoch, wenn dic Zeichnnng 
284riclitig ist, wieder mitten auf den Dionysos-Altar zn ste- 
hen kommt. Herr Miiller bemiiht sich vcrgebens, das, 
was cr an vcrschiedenen Orten iiber die Thymele gesagt 
bat^ in £inklang za bringeo. Bamit die Sache gana 
klar werde, betrachte man, was in seinen Darstcliungeii 
Torliegt. Dnrch ^die Nachricht bei dem Pollnx nnd in, % 
dem Etyinologicnni Teranlasst, dass Tor Erbannng- eines 
Tbeaiers jemand anf den Opfertiscb getreten nnd Toa 
da gesprodien oder gesnngen babe, trng er^ weil'die 
Tbymele des Tbeaters nicbt anf der Bfibne, sondem in 
der Orchestra ist, das, was jene Graiiiinatiker ofienbar 
von dem Schanspieler gesagt haben, auf den Korypliaen 
des Chors iiber, nnd liess diesen auf den Altar treten, 
80 dass er unerhorter Weise iiber die Kopfe der beiden 
andern Reihen sicb mit den Schauspielern anterredcn 
sollte. Als dieser in aller Hinsicht widersinnige £iiH 
fiilly wie natnrlicb, Widerspracb gefunden hatte, erwie* 
derte er wegen des Sprecbens fiber die Kdpfe der An^ 
d(|m weg^ man dfirie die alte Tragodie mad moderai- 
siren. Modera ist abo^ dass, wer mit einem Trapp 
Lenten spricht, die Antworten Ton den ihm znnachst 
stehendcn Yordersten; antik aber^ dass er sie Ton den 
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am cntferntesteii stelienden HiDtcrsten iibcr die Kopfe 
der andrrn weg erhalt. Die Thymplc indessen, aKs der 
Altar, aui wdrhcm der KorypLae steLe, scheint ihin doch 
selbst ctwas zu seltsam und der Vertiieidigung unfiihi^ 
vorgekommeii zn seyn: daher trng er niit sichtbarer Eil - 
xnsammen, was sich bei den Alten von der Tiiymele fin- 
den li^ss^ mid bemfihte sidi eiiie YorstcIlaBg voo dex 
Sadie xa gebeii, weldie zwar Dnr die frfihere zn eriaiH 
tem scUeney aber doch das Widersinnige davon beaei- 
, tigte. ABein hier gin^ es ihm wie gew$hnlich, dass er 
. dnrch den Versnch, das Unhaltbare zu reditfertisren, die 
Sache nur schliinmer niachte. £s sollte iiuijinchi dio 
Thyraele ,,eine aus dem Dionysischen Altar hervorge- 
^anji^ene Terrasse seyn, die an der Scheidelinie der Ko-* 
nistra und spatern Thymele odcr Orchestra als ein Dio- 
nysos-Altar stehen blieb, anf welcher Thymele derChor. 
sich zwar nicht ganz befnnden, we0 dn hlosser Snggest 
keinen Ranm flir die fintwickelnngen seiner Tanze ge^ 
habt hatte^ aber doch nm ne hemm sidi gmppirt,' ond 
sie^ dn sie fiberhanpt nnr fiir den Chor da seyn konnte^ 
anf irgend eine Weise benntzt habe, so dass anf ihr . 
weoigstens der Hegemon Platz genoinmen, nnd, wenn 
die Thymele ein Altar war, auf dem Unterban oder den 
Stufcn desselben gcstanden habe;** auf dieser Thymele 
sollen endlich ^^natiirlich von dcm Chore lietrennt, nnd* 
weuiger iu die Angen falleud, au^h die Rhabdophoren^^ 
gestanden haben. Wenn diese ])arstelinng schon anf 
den ersten Blick nicht nnr sehr nnbestiinmt, sondem anck * 
sidi selbat widersprechend erscheint, so tritt bei nalierer 
Betrachtang die Widersinnigkeit noch mehr her?or. Nichl 
zn gcdenken^ was berdts erinnert worden, dass anf diese 
Weise die Chorenten sammdich ganz nnd gar Ton eiiH 
andcr £retrennt stehen wiirden, nnd dass, wenn die iu285 
den Eiinieniden gegebene Zcichnnng nicht nnrichtig seyn 
und der unbestimmte Ausdrnck ,,eine aus dem Dionysos- 
Altar hervorgegangene Terrassc," ^\1e es schcint, beden- * , 
ten soll, dass die den Altar von alicn vier Seiten nm- 
gebcnden Stufen bedentend erweitert worden seyen^ der^ 
Stand des Hegemon dennach mitten anf dem Altar. seyn' 
HnnH. Op. ^ C 
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Wiirde: so fragt mau sicli nnn, me man fticTi dcnn da» 
vorznstellen liabe, dass der Heireinon jetzt auf deni Un- 
terbau oder den Stufen des Alturs stelien solL 1^^^ JjO* 
braoditeii Ansdriicke las^a vcrmatlien, was sich attdi 
schon von aelbst versteht^ ^aBt der Altar doch eine ziem* 
liclir Hdhe^ gehabt haben werde. Ndb eoll doch wohl 
der HegeiDOii nidit anl den den Znadianeni sngtkehrten 
Stnfen dea Altafs gestanden liabeny in wdchem Falle er 
gar eret nber den Altnr nnd dann ober die Kdjife der 
heiden andem Reihen der Chorenten hinwe^ mit den 
Sdianspielcrn gesprochcn liatte, sondern er soll woLl aaf 
den gejQ^en die Hiihne gekehrti ii Stnfen ^estandcn haben» 
Dann hat er abcr den Altar iia Riicken gehabt, nnd die 
Zoschauer diirffen von ihm, der das Hanpt des Chors 
wegen des dazwischen stehcnden Altars wohi gar 
niehts oder nnr den Hinterkopf tnit den Schdtera g9- 
sehen haben. Ea gehort m der That viel dazn^ der- 
gMdm Dinge xn glanbeir» Mimmt man nnn Tollendf 
lifl: ^yOneMr dem Altar nothwendig aneh 410 oft geriB« 
mige Temsse begreifcnde Thymele'^ binmiy adT der 
gleichwohl, ^^weil ein blosser Sn^gest keinen Raum fiir 
die EntwickeJanjren der Chortan/.e gewahrt hatte, nicht 
der ganze Chor sich befand/* dennoch aber^ obwohl ,,vom 
Cbore gctrennt und weniger in die Angen iallend, die 
Rhahdophoren standeni" so beiniiht roan sich vergebens, 
sich von so widerspreehenden Dingen eine YorsteJlung 
m. bilden^ nnd sdiwerlidi mdcbte ein Zeichner gefonden 
weiden^ der die. hier angegebenen Sachen in einera fiilde 
mi Toreinigen, nnd beeonders andi die aaf der Teimmj 
wo doch gdrade alles redit in die Angen fiUl^ steben!- 
den Rbab&pboren ale weniger in die Angcn fallend dar* 
xmiteHeB sieh getrante* Herr MGller soU selbet dn gn<- 
ter Zeichner seyn. Er wiirdc sich daher Bicht besser 
rechtfertigen konnen, als wenn er^ nicht einen Umriss^ 
Ton dera er hernach sagen konnte, dass man ^^die Art 
nnd den ZwecJ^. eines solchen Umrisses nicht beriicksich» 
tigt habe^^^ sondern dne vdliig ans^eiuhrte Zeichnang 
iril hiningefagtem Maassstahe gdbe^ in welcher alle Ton 
ihiii eniibnten IKnge nnl namentlidi andt die Cbore»- 
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ies sowolil als ilic weniorer in die Aagcn falleiiden Rliab- 
doplioren io ganzen Figpiren abgebildct wnrcn. Dabey 
wirdeB zntrleich aoch die zwolf Areopagiten, welcbe im 
iUt Orchcfitra anf Uiren Stiiblen im Aficken. der Eria* 
^ ajeB Ckricht halten, nebst dem Altare roit den Stinu»* 
steiieii and dem Tiache mit dea Umen PJati fi«dei# 
Ab Nebenweifc Uiinle eiiier Bolckea Zeiqhttnvg anck 
die dee Ekicyklems beigefngt werdea* Aoeeerdein w8r» 
den abcr aucb noch dic annoch nnbekanntcn Stellen der286 
Altea nachzuweisen scyn, ans welchen Herr Miiller alle 
dieee Saclicn flrcHchojift hat. Denn das ,,am schonsten 
i$t es BOy^' was jnan in dcn EoineBidcn S* 107 lieet^ 
liat nur fur Esoteriker Beweislvraft. 

Femer schreibt Herr Miilier ia der Antiluritiki 
l^Mit gleicber Enteehiedenheit yersichcre ich, dass ick 
der Orehestra des Athenisckea Theaters nicmals det 
Diaiaeter tob S — 400 Fnss zogesekriebeB kaboy wop» 
BBs far das ipmae Tkeater der eflormoDnrckraesser tob 
6 — 800 Fnss folfea wfirde; Br. H. aber rooge dock 
nur einen Blick anf die eben erwahnte Zeichnnng wer- 
fen, die er bey der \origen Gclegenheit als schr accurat 
rUhmt, nra sich za iiberzengon, dass der Ranni i/om 
Eifigang in das Tlieafer bin zur Thymele^ den ick 
auf 150 bis 200 Fass angeschlaflfcn habe, ausscr der . . 
Orckestra die eben so langen Zngange oder TrapoJo» 
kegreift. Ob die Ordiestra solcke oifne, breite Zogange 
p^ekabt^ ia doBea der Cbor seiuen Gesaag aBstimraea 
koBBte) ebe er dio eigeBtKoke Orcbestra betrat^ ist eino. ^ 
aadere wicbtige Frage, dio Hr. H. jetzt in die .obigo 
eiamisdien nn woUob sckeint; fcier kommt es Bnr dM^ 
auf aii, ob ich den Durchniesser der Orchestra zn d — ^ 
400 Fnss, oder zor Halfte daYon angenommen habe.^^ . 
Es wiire nicht wohl eiBznsehen, wie Hr. Miiller micb » 
anffordern konnte, einen Blidv anf die Zeifhnunfi: zii 
verfen, da eben aas der Betrachtang dieser Zeichoang 
mein Einwnrf kenrorgegaBgen war^ wobb es Bicht vor ' 
An^PTi Ingf^, dani er den Iicner nnr yon dem eigentli- 
ekoB StrdtpBBkto akBBleitaB SBckte. Herr MiHer hatlo 
mir oiBe ,,nierkwiirdige Ud&igkeit, miek ia fiianlickeB 

C2 
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Verlialtnisgcn za oricntiren,'' Sclinld fifcs^cbeD, Indem icfc 
den Dfurehmesser der Orcliestra zu dCK) bis 400 Fass 
angenomroea iiattey da docb nicbt der Darduneeiser der 
Orebestra, soadeni der Docb einmal so grosse des gan- ^ 
m Theatets gemeiBt aey. Ich aeigte dagegen, dass ich 
Miae Worte nnr toh dem Darchmeseer der Orohestra 
allein hitte .Terstehen mlissen, weii ich ansflerdem nach 
seiner Angabe der Zabl Ton Anapastcn, welcbe der Chor 

;^ ' sange, iivabrend er den Halbmcsser darcbscbrittc , bStte 
annebmen miissen, dass dit^ llallte tlieser Anapiisten ge- 
sangen ^orden wiire, elie lier Chor nocb die Orchestra 

, betretea biitte; dass mitbin die Ualite dieser Anapasten 
Yon den Zascbaaem gar nicht ^hdrt wordeo wiire ; and 
icb folglicb, wenn icb das, angenommen hiitte^ Herra 
Miiller eine offenbare Absnrditiit wiirde nntergeechoben 
fcaben. Hieraos ist hlar^ dass ich die Zeichnnog geiak 
angesehen habe^ aoB velcher ja eben erst das enoiAtlicl 
iet, dass der Ranm TOm Eingang in das Theater bis snr 
Orchestra dem Halbmesser dcr Orcbestra gleicb ist. 
Herr Miiller bat nnn jetzt freilicb wobl eingeseben, <lasH 
yielmebr er selLst in seiner Zeicbnnng nicbt orientiit 
war, als er dcn Chor die Halfte seiner Aiiapasten ihi 
singen liess, wo dcr Chor weder gesehcn iioch gchiirt 

287wnrde: aber nm dieses w Tetsteckeo^ sagt er, icbscheine 
eiie Jffrage einndscheni zn woUen^ aaf die es bier nicht 
ankomme^ sondern es komme bloss daraof an^ ob er den 
Dnrchmesser der Orchestra nn 800 bis 400 Fnss, oder 
nn der Halfte angenommen habe* Allein es Terhalt sich 
nmgekehrt» Wie gross der Dnrchmesser der Orchestra 
sey, ist ganz gleicbgiiltig. Denn die Fragc ist diese: 
' wenn der Raam ?om ^^Eingang iu das Theater durcb 
das Thor in der Umfangsmaner'* bis zur Mitte derOr- 
cbestra = 9i Fnss ist, mitliin von diesem Thore bis an 
die Orcbestra = 1 and wiederam Yoa da aa bis znr 
Mitte der Ordiestra aacb ^: ist der in den ranmlicbea 
Yerbaltnissen oiientirt, der den Chor des Agamemnon 
in der nweiten Hallke diesea Ranmes^ der = l ist^ 118 
JyteapMen singen lasst^ wo der Chor to& dea ZQschaain 
geadien nad gebdrt wird^ odmr der^ wddier ihn in dott 
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ganzen Rautne von n Fass dlcse Anapasten singen lasst, 
von denen also 59 gesungcn wcrdcn, wahrend der Chor 
\on dein Thore dcr Eingangsmaucr bis znr Orchestra 
Yorschreitct, und also da weder gesehen, noch, wenn ja 

^ Tielleicht einigerniaasseii yoo Weitem gebort, doch nicht 
Tentanden werden kann? ^^Merkwiirdig^^ bleibt diese 
in Hiehr als einer Hinsicht charakteristische Saehe ala 
^ Bejspiely «ie der Hang^ vnaiiet&idig xn sprechenj, 
Wiiffeii gegen eich s^t kehrt. 
, , We^ter heisst es: ,,Anch. meine Bemerknng, dass 
Hr. H. keine auch nocli so einleuchtende Erinnerung,. 
die ihni iiber einen Punct der Sprache gemacht ^vorden, 
gelten lassen wollc, bestatigt er, indem cr fortwahrend 
den Orest von den Erinnyen vnodixog XQ^^^ nennen 
lasst, nnd seine Worte wiederholt, XQ^^^ bedeute jcde 
Schuld^ anch Blutschuld (nnr dass man diese ja nicht 
crimen iibersetzen darf). Ich wiederhole, dass fitynMH 
logie nnd Sprachgebranch gleich stark dafiir nengeox 
X9^os bedente jinr eine aolche Schnld, die dnrch Bofge» 
(Entlehnen znm Gebranche) entsteht. Darans kann anch . 
dnrch nietaphorisdie Uebertragnng wohl eine pflichtmas* 
sige Leistnng) aber keine Blntschnld werden. Man be» 
merke wohl, dass das Griechische XQ^^^ Wur^ 
zel des Verbum xQ^of^^h Schuld aber von sollcn lier- 
kommt. Die Bernfung auf den Scholiastcn kann nur so 
langc Eindruck machen, als man sich nicht erinnert, 
welche anerkannt falsche sprachwidrige Lesarten gerade 

" jn den Enmeniden von dem Scholiasten erkliirt werden^ 
als waren sie das beste Griechsich.^^ Ich wiirde hier nnr 
wiederholen kdnnen, was ich bereits in der Reqpnsioa Ton ' 
Herm Miillers Erklamng gesagt habe. Jederman sieh^ 
wie Herr Mnller nnr bemiiht ist^ Recht behalten zn wol« 
len. Er beweist aber nnr gcgen sich. Denn anch dan 
ist ja eine pflichtmassigc Leistung, wegen des veriibten 
Mords die vcrdiente Strafe zu dulden: und dass ist es, 
was der Scholiast mit av&^ wv riiMV ;^()ea)crT«r sagt. 
Die allgemcine Beschuldigung des Scholiastcn wird jeder288 
nn wiirdigen wissen^ der ihn weniger^ als Herr Miiller^ 
nnb^eM^tet gelassen h^ ^ v; / " 
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Herr Muller fahrt fort: ,Jru Fol^^enden rcndrrea 
die Distinctioneu , ^\elche Hr. H. juacht, nnr die ein- 
fache Sache. Was ist einlaclier als der Gedankengang 
der Klyt. Tch habe ench, Erinnyen, wahrend meines 
LebcDS dnrGh feierliche Opfer und Gebete (die ▼^'^ 
n^n ODzertrennlich sind) hoehgeehrt; aber alie diese endi 
erwiesette Ehre ist Ann nnuoflst, da ihr den Orest enl^ 
tiehenlasst. Hdret michi ak Tranmerschdnang (wobey, 
Mrie nacbgewiesen, an die ahgeschiedne, aher nnstilt 
berirrende Psyche gedacht wird) rnfe ick eocb jetst an. 
Warum Klyt. friiiier die Erinnjeu so hoch gcehrt habe, 
ist fur den Znsauiinenhang zunachst gleichgtiltig, wie- 
wohi es an sich klar ist, dass der Klyt. ani Herzen lag, 
die Rache der Erinnyen \\egcn Agameuinons Ertnordung 
darcb Suhne za entDeraea nnd zngleich ihren Sdiats yor 
weiterer Rache za gew&inen.^^ Ich hatte gegen Hernl 
Hiillers in der Erklarnng anfgestellte fiehanptnngi Kl]f- 
tSmaestra hahe nach ErmordBng dos Agamemnte 'Mf 
Zorn der Gottheit geffircbtet, nnd deshalb die Erinlt<b 
angerafen, die Eriooemng gemachty dass nnn der*mk 
seya wiirde : icb, die icb eacb lebead bft aBgernfen habe, 
mich wegen des eruiordeten Gemalils nicht zu bestrafen, 
rnfe euch jetzt iui Tranme au, den Sohn zu strafen, der 
mich umgebracht hat. Gegen meine Bemerknng, dass 
ein solches Gebet wohl seinen Zweck niochte verfehlt 
Jmjlien^ ist nuu diese seine Eatgegnung gerichtet, ia wei- 
Imer' er die Anrufungeo, gegen welcbe alleio icb ikte 
Einwarf gemacbt hatte, sn rechtfertigea sacht, and, ii^ 
gegen ich iiichts eingewendet hatte, die den EiiliSiyi^n 
erwiesene Ehre her?oiiiebt« Er widerlegt mich also hier 
nicbt, sondem stelit nnr die friiher Torgebohenett Anra*- 
fongen mehr zaruck. 

Weiter: „Damit mein Gegner mir ja nicht Schuld 
geben kiinne, ich wolle seine Gedanken verunsteUteHy 
begnuge ich mich, seine Worte eiufach neben einander 
zu stellen. Hr. H. in der Recension S. 31* Dam 
0r8tena ertcimnt Khjt, ja nicJu ala ein Traum^ 
sonelern ut der wirkliche Geist der Klyt, Und da- 
'gegen in dieser Zeitsebrift S. 893. Dan Byt. hrin 
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JVmuniiU fwr die Erim^en teyn konne, weii eie 

. unrkOch ersclieifte^ ist eHooB^ diu ich weder gesagt 
Jtabe, iioch sageji komite. Wer kann das vereinigen r** 
Icli mochto vielmehr fragcn, wer das nicht vereinigen 
konne. Ich habe gesagt, der wirkliche Geist der Kly- 
tamnestra erscheine. Wem ? Doch denen, die ihn sehen, 
den Zaschaaem; JUCiiit denen, die ihn nicht «dien^ dea 
sclilafenden £ruuijen. Herr Miiller hatte non in seiMr 
'Elrklarung gesagt: ^^aes aber die Klyt. kein Tratm^ 
biid filr*die ^risnyea seyn konne, «eil aie irirklick eiv 
9chdne, berakt mf einer eben soleben Yerkennnng der 
antiken Veratellnngtweine, wie die frnber gerugte Be- * 
liaaptnng, dass die Erinnyen am Ende der Choej»boren 
iiicht nirklich, sondern nar im Geiste erscheinen soIlen."289 
Hiergegen erwiederte ich, dass ich wedcr gesagt hiitte, 
uoch hatte sagen konnen, KJytamnestra konne keinTraum* 
bild fiir die £rinnyen seyn, weil sie wirklich erscheine. 
Daa widersjiricbt nun offenbar der ohigen Aeusserung so 
wenigy dnas ea rielmebr dnrch dieselbe bedingt wird. 
Denn erBchiene dinr Geist nicht.wirklich, so konnten die 
Znscbaner f en ibm nichts wissen, dafen nicbt etwa die 
Erinnyen, wan aie niebt tbnn, Ten der Tranmeradieinung 
enablten* Dea Erinnycn aber mntn der den Znachaaeni 
wirkfich eneiieinende Geiet ein Tranmbild seyn, weil 
sie schlafend mit zugeinachten Aagen ihn nicht sehen 
konnen; wenn er also ihnen nicht als Tranmbild er- 
schiene, er fiir sie gar nicht da seyn und sein Auftre- 
ten eioe ganz onniitze nnd wider&innige £rhndnog seyn 
wiirde. 

Herr Miiller fahrt fort: ;,,Bey dem letxten Bej- 
apiele, das ich aagefnhrt, giebt llr* H. nn^ dasa er ei- 
aea Irrtbam begangen, indem er xext^nUM^ Y. 726 anf 
dk Banbttrgerang ia Atbea beaogen» aber weiat micb an«. 
gleidi aan^ty dan ieb die andera Griadei wamm Y, 
453. xn yerscAaen sey, nicbt aogefnbrt babe. Aber ich 
babe in meiner Erklarung ja nar in sofem von dieser 
Stelie Gebrauch gemacht, als sie zu verrathen schien^ 
dass Hr. H. bei der zweiten Bearbeitung der Rec. die 
Tragodie des Aesch* nicht wiedcr vor ricb genommen 
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kdrt^ tonleni die I>iscitBnNi Back eiker «ft 
len Erinntfung fortsetse. Hr. HL sielit es 
ialsclie Anwendong der Stelle einen Inrtbam 

woniit er freilicli zngleich gestclit, die ganze Rede, mit 
derOrestes abgcht, nicbt in ilircm Ziisainmenhange verstan- 
den zu babcn ; (leiin dass, wcr xarwxiaag auf Einbiirgc- 
rnng in Atbcn beziebt, davon nnr \icnig gefasst baben kann, 
wird schwcrlicb gelaognet werdcn kdnnen. Man wird 
hieniach benrtheilen konncn , ob ich mit Recht dagegen 
jirotestirt habe^ daas m Gelehrter, deieen Yerstandmss 
des Aeschylos noch so venig vollkommen ist, liber j^des^;: 
Bestreli^iiy^ ticfer in den Dichter einxMiringea, in b»^p^ 
kannter neise abnrtheile.<< Es ist eine EotsteUnng der 
Wabrheit, was Herr Muller gegen die von niir bAeik-^^^, 
lich gemacbtc Ucbcrgcbnng der andern von mir ange- 
fubrtcn Griindc sagt. Scine Worte waren, ich hatte 
seine Erklarung von Y. 453. fiir nicbt stattbaft ausge- 
gebcn, jjwcil crst V. 724. Orcst sicb fiir anfgcnoromen 
erklare.^^ Wcr von einem nur andern Griinden noch 
angchangten Gmndc so sprichty verleitet den Leser nn 
gliilil^n, dass diess der einzige Gnind, welclier ange- 
Mrt worden» gewesen sey, v»i giebt sich mitbin dnrck 
1/^ferlegnng dieses allerdings nnricbtigen Gnuides den 
Sf^Ht^ als babe er alles widerlegt. In dem Uebrigcn 
Begt folgeuder Scblnss: wer in^einer mcbt wiedernacb- 
^esehenen Stelle sicb geirrt hat, kann die ganze Rede, 
auf deren ^ eranlassnng cr sicb in jener nicbt zn der- 
' selbcn gcborigcn StcUe irrte, niclit in ibrem Znsammen- 
290bangc vcrstanden babcn, und sein Yerstiindniss dcs gan- 
zen Scbriftstcllcrs mnss noch so wenig YoUkominen seyn, 
dass auf scin Urtheil nicht gebort werden darf. Nach 
diesein Scblusse wird man iiberbanpt gegen das Urtheil 
jedes Gelehrten iiber jeden Scbriftsteller^ nnd ancb Henm 
Miillers iber den Aeschylns^ protestiren missen. ' Ja 
Herm Miiller trifll diess recbt bnobstiiblich, da ancb er, 
sogar was er sdibst gescbrieben, nicbt wieder nachge- 
sehcn hat, als er inir merkwfirdige Unfabigkeit^ mich in 
raomlichcn Verbiiltnissen zu oricntiren, vorwarL 
, Da Herr Miillcr in dem, was weiter foJgt^ yersi- 
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cberty iiiicr deo ersten Cborgesang deswegen za scliwei-^ 
fdtm^ weil er nicht das soIioa Gesagte w iederholen woUcy 
80 wird es mir efiaobt sejn^ midi obeMfalls anf das, was 
icb dariiber geaagt babe^ sn beaiehen. Wenn jedocli 
Heir MSlIer sich ansalriedeii beKigt^ dass ich S. 605 
fortwiibreiid XQotfwmg &Q6ibi/3o>y erklare, ^^sidi das Ge- 
' ricbt iiber den blatbe8|iritzten Morder anmassend nnd 
docb auf dersclbcn Seite beliaupte, au dai> in Atlien zu 
baltende Blut<i:eiicht gar nicht gedacht zu Iiaben, nod 
wenn er dalier IVairt: ^jWelchcs andere Geridit in aller 
Welt ma^sen sldi dann die yeojzs^oi &€ol an?^^ so 
kann i«b nar antworten, was jederinann Ton sclhst ein« 
aieht, dass es den Erinnyen gar nichl einfallen konnte^ 
za sagen, die neoeren Gdtter maasten sicb das filatge- 
richt in Athen an, indem aie nodi gar nidits daron vis* 
ae»9 daas OreateB.nach Athen ffiehen werde^ nm da aich 
Tor Gerkht za atdlen, aondem dasa die Anraaasang, 
iiber die sie sich beschweren, darin besteht, dass ApoUo 
deu Orestes deni Strafgericht dcr Erinnyen cntziebt^ und, 
indem er ihn in seincn Schutz nimmt, sieh selbst zum 
Richter idjcr Mord anfwirft. Herr Miiller scheint bier 
selbst jjdic Tragodle niclit wicder vor sich 2:cnomincn, 
nnd die Discussion nack eiocr anbestinuaten Jliriaaeraag 
fortgeBetit sa liaben.^^ 

Ea folgt: yyDaas Hr* H. die iUsht Gricehiadie Ans- 
dmdEsweiae:' i/Liol fioibr tjvtjtavy mit Ansla^anng von 
IfjA beim Hanptverbnm^ fks eine Eignr aasgiebt, dnrch 
die inan jede Harte eatscbuldigcn konne, wird gewiss 
Ma&chen verwnndern. Ein andrer Grainmatiker (C. Gu. 
Kriiger Dimiy^ii historingr, ]». 119) sagt viel ricJiti- 
ger: Solemd more Graeci^ ubi pariicipium cum 
verbo finito divcrsi regimiuis coniungifur^ eo cami^ 
uiuntur^ quem prius posiulat. Die aas Piudar an- 
'gefiihrte Stelle ist gerade deswegen ansgewablt^ wdl 
xeifiaodtti eine Pra]K)sition Terlangt (wenn xotjuUkfdm 
mit oi constmirt werden konate, wiirde. sie ja gerade 
nicht zn branchen gewesen seyn), die Bracbylogie wird 
dadnrdi nm so anfbUendor/^ Der aadre ,,Grammatiker^ 
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(bckanntlicb in Gdttingen kein Ehrenname) *) dirfte dodi - 
' schwerlicli nnter den Manchen seyn, die sich niit Uerrn 
Miillcr iiher irieine Actisseninfr wundern, da diescr Gram- 
niatikcr, dcr cia scbr tiichti«^er 3Iann ist, wohi weiss, 
291da6S eine Figur zwar acht (jrriecbieli^ dnmm aber doch 
in Tielen Fallen sebr hart seyn iuuui* Da das Urtlieily 
ob etwan hart oder nidit hart ist, Ton dnem dnrch lanfe ' 
ond geoane Vertnuitheit mtt der Rede eiiiea Sdnftatel^ 
lere oifilb einer Klasee voa SdiriflMelleni lirworbeMai 
Geflihle abbannt, so werden die, wekhe diese VertraafN^ 
heit besitzen, selbst urtiieilen kounen, ob ich wahr oder 
nicht wabr «[esprocheu habe; denen aber, die dicse Ver- 
traiitlieit nicbt besitzen, bleibt es iiberlassen, ob sie die- 
Bclbe inlf (xler Herrn 3fiiller zntrauen zu (hirfen glauben. 

Herr MiilJer fahrt fort: ^^Di^ Bemerkung, die Um. 
H* S* 897» Z.5 T. n. unwahr nennt, wiirde richtiger 
stf aUgmneiH ausgedruckt heiseen^ indeni ich meme 
Geg9ter iitisnty in einem Falie, wo ei^ntitcb iMr Hr. 
f r. Teratandeo irird^^ Wer sieh die Mnhe oehmen will, 
dKStelleo oacbaDl^ebeo^ wird iiodeo^ dass mmdlir ^oeb 
dfppeebte Wort waPb 

Weitei : jjZuletzt batte icb noch eine Reihe von 
Stellen angefiihrt, bey denen ich ans den Seiiriften mei-* 
ner Gegner etwas znr Verbesserung ineiner Arbeit, oder 
znr nahern Bestiiitiiiung Iriilicrer Aeusserungeu beibringea 
zu konnen, oder auch einen zweifelhaften Pnnct zu fei- 
nerer Erwagung vorsteUen zu jntisseo gtanbte. Ans Hrn« 
H«'8 Kritik dber diese Beoierkungcn begniige ieb niieb^ 
die Pnncte herTorzuhebeo, wo ILr. H. seioe MciOaog^ 
die nir frober dookel war, erlSotert; so scbwer es oar 
aocb wird, Bebanptnngen too Hnu H. wie die, daso 
Y« 269. ifKovuv itdxSrjy sicb anf das Sprecben des 
Orest ini Gericht beziebe (also liiclit dic Begriindung 
des folgeudeu: xal vuv a(p* ayvov cro/iarog ev(frjU(og 
xaXdj enihBhe)y eine Bcbaupluog, wodnrcb das Verstand-* 
oiss der ganoeo Stelie gefahrdet wird^ mit Stillscbw^ 



*) Hiefiber U f die Nadiiduift der Yoncde n den Adi$ taei&' 
taHf GroMoe paibtttiekeii. 
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gen m ubergeljn." Gcfahrdet wird nicLt das Yerstaiid- 
11188 der Stelle, sondern nar Herrn 3Iiillers Deataiig dec- 
selbcD. So lan^e daher Herr Miiller das StiJischweigea 
^Hiriiber niclit wird gebrocheii kaben^ habe aacb ich nidits 
weiter ■Mitg^ ab den Leser an die Steiie aelbet mid 

darGber gesagt mirden la Terweiaea. 

Femer: ^^Aaf die Fnige, was Hoieug Y. 68* 
olme vm^fp bedeote, antwortet Hr* H.: Gefangen^ als 
iKcnn nicbt eben dies der Sina der Frage ware^ nie die 
Erinnyen, die Niemand hindcrt za gcha wohin sie wol- 
lcn, gefangea heisseo konaen.^^ Wenn das der Siim 
der Frage seyn soll, so ist kein Sinn darin. Dcnn dass 
dic Erinnyea aicht iiehiadert seyen zu gehen wohin sie 
wollen, ist aawaiir^ weil sie dnrdi Schlaf voo dem Apollo 
gefesselt daliegeo. Sie sind deiiiaadi ge&ngea ; wodurck 
aie aiier gefiuigen aiad^ erlKiart aagieteh d^ anoiitteliior 
folgende tfnr^ TucnoCaoM. 

Herr MiiUer bescklieBflt seiae Reelitfertigang so: 
5,Y. 230. soU ich, nach Hrn. H., mich %teUeuy ais 
ware niir dankel, wie Hr. Hr ovd* ht^oifiaviov /J^*^ 
allototv oixoig y.al TiOQBVjuaaiv fti^ioi(Lp vcrstebe, da292 
cs doch, nach Hrn. H. Andera nicht dunkel seyn diirfte, 
dass Orest in andern Hausern und iiidem er zu (lieKen 
' HauM0tH rei%l€^ ^ereinigt warde« Ich xaiisste mir (iar«* 
aber eine neue Auskanft erlntten, wie es mogiidi g^we- 
aeoy dasB Orest, iadem er zn Aodero reiste, gereioigt 
warde^ weoo icli too dieaem Hio- oad Heriiagea Ui 
jetzt eiaen beseem Erfelg geselm liatte*^^ Die ge- 
wfiaeclte Aaskaoilt wfirde fierra Malier jedermaon geben 
konnen, dem die Figur £V iia Svolv nicbt onbekannt 
ist. Znm Schluss(? bittet Herr Miiiler tiie Leser iiber 
y. 892. seine Erklarnntr nachzusehen, damit sie nicht 
irlaiihc^n , er hattc sich der Lesart (ia^ivav rovj(av (ia 
Bezag auf die Erinn^en) wirklich angenominen. 

Yon Herrn Miillers Antikritik gehe ich iiber an 
deeaen Reoeneien der Klaasenschen Aasgabe dea Aga^ 
memnon in dmi Gdttinger Gelehrten Anzeigen 1834* 
St. 196. 109. Ea iat aadit aqtte AUdit ailea^ waa 
Uer gesagt wird^ an benrtlieileB, aondem idi Mn nnr 
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gemeint, den Aescliylns gegen die Yon Herrn MuUer vor- 
gctras^cnen Eniendationcn m Schatz zu neluiien. Ick 
ioige dabey der Wellauerisclien VerszaliJ. 

Y. 105. wcrden folgende Worte ala Fareatliese |i» 
geschrieben aufgestellt : Iri yag S-bo&bv yMTanvuei tih- 
^ci fiolnav ctix^ c^/ubqwrog fdoiy, mt der Erklanmg: 
^^Denn nedi iiaaGlit mir darcli Gotterliiilfe die Zayer- 
' fl^t der Lieder das der Kraft nieht abgestorbene Alter . 
ein.'< So hat Aeschylas gewisB nieht geschrieben. Denn 
erstens vviirdc cr liier ^oljiag und vielmehr alojvi §v^u- 
ffiviog alxd^ als umgekehrt, gcsagt haben; zweitens aber 
ist dicscr Gedanke nnstattbaft. Denn moge er ansdriik- 
' kcn soiien, zum Singen sind mt norh kraftig gcnng, 
oder^ zur Zuversicht sind wir nodi kraiitig genng, so 
wird in beiden Fallen die yermathong Toransgesetzty diese 
Greise seyen Tom Alter so .erschopft erschienen, dass sie 
entweder nicbt mehr singen^ oder nieht mehr eine Zn^ 
versicbt fassen konnten* Drittens. endlicb ist akt^ bier 
m gann ihiangemessenes nnd nnschicUicbes Wort 

V. 128. schreibt Herr Miiller SrjjbLionltj&ta. Das 
geht nicht an: dcnn es ist gegen den Dialekt. 

V. 207. meiut Ilr. 3Iullcr, die richtige Gedanken- 
foln^c v\cr(le hergesteilt, wenn man lesc: navoaveiLiov 
2^a(} x^vaiag naQ&eviov S* aifiajog 6()ya ne^ioQycDS 
ini&v/Li€iv Osfiig ov naf/drj: ,,Deun nacb demOpfer^ 
nacb dera Jangfrauenblut mit wilder Gier za begebnny 
das wird Themis nicbt gestatten.^^ Auch das kann Aa- 
sdiylas nicht gesdhrieben baben, scbon wegen Nennung 
der Gottin Tbemis^ eben so wenig aber ancb der Spracbe 
wegen. Denn wenn gesagt wird, das feblende Sr werde 
dnrcb binlangliche und bekannte Beyspielc gestiitzt: so 
sind allerdings Beyspiele des ausgelasseuen av bey eini- 
gcn atidcrn Dichtern bekannt, aber ein ,,Grammatiker,^^ 
derirlcicben Lente dock aiicli arebort werdf n iiiiissen, nnd 
29^ch nicht durch dcn Aussprucli eines iVicbtgrainmatikers 
abweiisen lassen, mnss hier nnbedingten Einspruch thun. 

Aach V« 221. kann mdit sofort nag* aifdiv ai(o 
%s na^iyetoy gescbrijben werden, wenn niebt Torber 
bewiesOn wird^ das» Tfonalop die letate Sylbe knra babe. 
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y* 265« spridit der Clior init der Klytamnestni 
flber das Geriickt von der Erobemng Trojas so: 

X, TTorsQa (J* ovBVQwv (paafm%* Bvni&r( asfiug; 
Kyi. ov do^av av idftoifu figtZ^^f^S q>Qir6g, 
X. aiiX ^ a^ iTdayiy rtg STnigog ipixis; 
' KA, natdbs viag wg nt&^ ifuofitjao) (pQBvag. 

Herrn Miiiler^ dem am^^og nicht wohl erklarlicli 
scliien, hat, wie er sa|rt, langeres Betrachten dahiii ge- 
fiibrty dass zwiachen dlesen beiden Distichen zwey Yono 
ans^&llen seyen, in denen Ton eioem Angoriiim gespro- 
cfaen wnrde^ dnrefa welcfaes Klytamnestra die Nacfaricfat 
Ton Trojas Fall erfaalten faaben. konne. Er giebt den 
Sinn dieser ansgefallenen Yerse folgendermaassen an: 
„C7#. Oder hat eines Vogels Flug iind Stinirae dir solclio 
Hoifnnngen erweckt? Kl, Ich lansche nicht so fliichti- 
gen Zeichen.^^ Eine solche witzelnde Antithese mochtc 
sich vielieicht Agalbon, nicht Aosrlnlus, erlan!)t haben. 
Es ist nichts ausgefallen, wenn inan anxeQog richtig ver- 
stefat, welches Wort eigentlich unbefiedert, noch ^ddU 
fi&gge^ bedentet* Enripides Herc. fur^ 1039. rig 
oQvig amtqw xaeaarivmv (aHya riscvwv, Daher be- 
zeicfanet es in der Stelle des Aesehylns eine niireife 
Haefaridlt. 

y. 402« Da dasStasiroon T«461. sdnEnde er- 

reicht habe^ versichert Herr Miiller nicht einznsehen^ wie 
V. 462 — 474. als Ejiode angesehen werden konnen^ 
iudem eine Epodc gerade immer erst dcn Abschlnss nnd 
die yollendang des lyrischen Ganzen enthalten miisse* 
' . Eben so sey das Yersmaass gauzlich verschieden. Bas 
astfaetische Gesetz, das Uerr MuUer Jder aufstellt, ist 
sciion desfaalb kein allgemeingoltiges^ weii die Epode 
bloss eine masikalische Einricfatnng ist, wie das mir Ge» 
niige ans dmi lyriscfaen Dicfatm eriiellt. Anch isl, was 
er Yon dem yersmaasse der TorKegenden Epode sagt, 
mcfat riiAtig* Denn erstens mnss sdion jede Epode als , 
sokLe ein anderes Tersiuaass als die vorhergehenden 
Strophen haben; zweitens aber zeigen die ersten Yerse 
dieser Epode^ die in dem anmittelbar Yorhergehcnden 
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Stroplicnpanre ebenfalls angetroffeii werden^ so wie ancli 
einigc der folgendon yeme^ dass dieses Stikk wirklick 
ala Epode mit dem vorhergehenden Gesange nosammen-* 
liangt. Wenn nnn Herr Mnller dasselbe als Xofifianxit 
betraclitct, so liat er in sofem Reclit, als allerdinfl^s hier 
einzelne Pcrsonen za untersclieiden sind, wodnrch jedoch 
das Stiick nicht anfliort cine Epodc sn seyn, nnd zn dem 
Torhergehenden Gosanjre zn i-cliiircn; nicht filicr kann 
Hian ihm Rccht geben in zwoy anth rn Piinctcn, nnd zwar 
erstcns, wenn er die Personen so abtheiit ond die Worte 
so fidureiht; 

294 A, nvQos S* vji evayyilov nokir dirfXBi &oa fia- 

^tg' el <y' iitjTVfimQ 
rig oWn^, tjtoi S^hov lariv fj yjvS-og; 
B, rig wSe naidvog i] (pQevwv xexo/Liiuivog, 

^loybg naga)^j^ilfjiaaiv vsoig nvQmd-ivra xuq" 
dLaVy emir ikkayf^ Xoyov xafuZvf 

SifywvSaai, 

T, ni&avog ayav o Sijlvg oQog imvtpL^ai 
.raxfinoQog* ttXXh ra/vfioQov 

yvvaixoyi'i(/vTov oklviai xkiog, 

Denn was saTordcrst die Lesart betriffty*80 kann 
4er nweite Vers nielit ricfatig emendirt sej% cb er nieht 
nnr ans reifen lamben besteben sollte, sondem aneh das 
ri \pv&og einon 'gar sn schroiTen nnd rohen Torwnrf ent« 

hiilt, welclier um so mehr anfiallt, da der dnrch ilin aus- 
ffcdriicktc Gedanke schon in dem al J* hTjjvufog ent- 
haltcn war. Ferner aher fragt man sich, warum deim 
nur drey Personcn nnterscliieden werden, da doch offen- 
har anch mit yvvaixbg al^fi^ eine jQene Person zu spre- 
ehen anfangt. £rrathen lasst sich das ireilieh* Denn 
gewiss Lattc Herr Miiller die Stellnngen des Chors xardt ^ 
tvya nnd xaxi^ atolxovs im Sinne, nnd da er sah^ dass 
flinf Personen mdit annnbringen 'wiren» ergriff er die 
Stdhittg xatA ivyd^ nnd roachte drey* yver aber die 
mannigfaltigen Zertheilnngen des Chors nielit ans den 
(liiiitigea Augaiieji des PoUax, sondeiii aas der Uuter« 
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fuciinng d^^piiriifl|4^n Tran^odien srl7»4 kenwisi^^rvmi 
Smke mpiifr und sorgfaltigcr beiraGjilit^ .ifM^ieilhi^ 
•eluien, d^, wo o§ofBktf ^n^^momeMi^i^^ 
«lelir diejStoUHng xatit inaixovejMiKmmuAen mjf 
^ jedoeli, dass der in der Mitte stehme Koryphae odiweigeb 
ZweitenH atar kann nian Herm Miiller anch in der An^ 
sicht, dic cr von diescm koiumatisclien Stiidvc aufstellt, 
nicht Rccht celien. Er frai^t, waiurn das Stiick in ei- , 
ner zwiscii(Mi liViik und Dialojr der Mitte stelicnden 
Weise behandelt scy, nnd aiitwortet darnnf, wei! nacU 
V. 581- an vielen Ortcn der Stadt Opfcr und ein Mah^' 
kvy^bg erscholleft^ ^ar. Dieaen vcrnehmc jetzt -ana der 
Vdke md Fcrnc der Chor, und (ladorch werde er sO' 
ai%eiegt. Gerade das Gegentbeil hierTi|||(iDrgieMI aieh 
ans einer QDbefimgeiien Betrachtonfr. Bey dimifimpfang 
einer ersehnten Naqhricht', wie die der Eroberung von 
Trojfi^ werdcn «^anz natBriich die Geraiither anfgeregt, 
nnd glanben das, was sie wijii;>cli€ii. Erst wenn sie rn- 
higer worden sind, idllt eincm nnd dem anderu ein zu 
fra!!^en, ob denn auch die Sache wahr \ , und, wenn 
sic aiif cincm so nnsiclicrn Griindc bcruht, wic hicr das 
Fcnerzeicheii ist, thcilt sich der Zweifel baid anch An- 
dcrn mit, und wird von diescn mit nenen Griinden be« 
itirkt. Kcineawegs ist alao liier eine dnrcb den gebiMP* 
tm iXolu^^og entstandene Anfregnng. d«8 Chorsy^Mi^ 
dtm» Tielmehr ein von SSunelnen ni€ht dlsnIant' i«hft4M9d 
n«n Zweifeln zn gncheny nnmal da Klytamnestra, wie^^en 
sehcint, die Bnbne noch gar* sieht Terlaasen, 'if^Nldeni 
niiPj um an den Altarcu zu ujifern, sich ctwas aus dcr 
Nahe des Cliors, der mehr nacli den Zuschaucm bin 
getretea war, zuriickgezogcn liat. -^' 
Vielcs if^t Tiofh iihcr dic rlivthmi.^che Bcschnffenhcit 
der Ciiorgesfinge gesprocben* Mur den gcgenwartigen 
Zw^k reicht cs hin sn erinseniy daltiy wenn ' W2<^ 
gtlelirieben wirdy 



liAlee ein T«r8 iat, den Aiesckyln»; nidit ao ochreiheB 

konnte, iudem derselbe nicht nnr nn dtn libriigen RltyA* 



Digitized by Google 



4B UEBtt ZW£Y BfiOliiSIQNEN 



Bien niriit paast, SMdern ancli an dck nnrliytliniisck ist; 
ingleichoiy dass T. 2M. dem gmuett Cliarakter de^ 
Rhytfameii irie dce Inlialte viderspreckea vvrde^ wenn 
nan ikn, irie angegebeii iat^ in fofgmde Glieder abtkri- 
l^a woltte: 

&ikova*, inu | noIiloattQ nar^ wxt av \ 

In der Recension der Klansenschen Choeplioren in 
der Zeitschrift fur die Altcrthnmswisscnschaft 1836. Ja- 
nnar No. 1 — 5. glaabt Uerr Miiller^ dnrch den Codex 
Medicens nnd den ans ihrn geflosseneii Gaelferbytanns 
anf die Sclirift des Urcodei: schHeesen, nnd dadarck 
maiicke SteUen Terbessem za kdnneB. Er nennt kkr 
S. 17 saerst die Stelle Y. 368. WeU.: 

%avTa f.uy, m nal, XQslaaova xQV(fov 
fuydlijg rv/rjg xat vnBQfioQeov 
fiH^ova qmvel' bdwaaat yd^. 

Er nimmt mit Audern die Emendation von Tuine- 
bus ipmvug auf, und glaubt in OJ YNA^Al naeh alter 
Sckreibart ov dvvaaai za finden^ wobey er hinznfuirt: 
^^nnd wimn der ParoemiacnSy der znm Scklass des Ge« 
dankens ndthig war, in einer von dvvaam abhangigeB 
lafinitiT-Coiistmction den Begriff die Todtm mi^ffoeken 
eoHiielt: * so wiirde der passendste Sinn' fiir dte Stello 
gewonnett seyn. Aber in dem Urcodex war diese SteHe 
schon diirch den Ansfall' des Paroemiacns liickenhaft nnd 
onkenntlick, und der Ahsrhreiber begniigte sich^ ohne 
Verstiiiidniss des Sinnes, odvvaaai yaQ hiuzuniaien.** 
Dieser Yermuthung stehen drey Griinile entgegen. Er- 
stens konnte der Gedanke, der in den verdortienen und 
liid^enhaften Worten Hegen- soU^ da er nickt einen Grnnd 
des Yerhergehendin^ sondem eineh GregensatE enthalt^ 
nichl dnrch yit^ angekniipft seyn^ sondem wlirde ^ odor 
iiXk Terlangen. Zweitens aber wiirde ancb diese an . 
siCib ricbtige Yerbindang dnrdi H oder &k1uk nidit Statt 
kaben konnen, da der en dem Yoransgegangenen gekfi* 
rige* Gegej^satz gleicli folgt: aHa iiTiX^i; ^afj x/^v»j£ 
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fui^AyvrjQ (Joifjiog IxvetTm. Drittfns en^lich bcdarf en 
weder des ann^cnfebencn palaograpliistlien Grnndes noch 
irgend einer so kiilinen Hv)»ot]iese von einem ausiielalle- 
nen Parocraiacns , da der raroemiacns darch eine weit 
natUrlichere paliiographisclie Bemerknng sich sogleich von296 
selbst mit dem richtigeu Gedanken ergiebf. In dem O 
liatte jch schon langat das dieni qtmu^ fehlenA» g ep- 
kau^ nod den Ten ao kergeflgsUt: 

^^oya (punfBlg\. Svy(^iaA ya^Q. . ^i^^^. 

Damit ist zn vergleichen^ was Euripidcs am Schlusse 
der £lektra sagt: * ' 

&r7p:d}V, BvdaifJLefva npdaOH. 

Y» 803« giebt Herr Miiller als die Lesart der-Hand- 
schriften an: noUA akla (pavil x9vfSQ(ov x^tmtaiqQ 
Saxmw tTtog Xiyat/y, Dieae Leeart mit dem Zei- 
chcn des Kolon nacn xgvmcSog lindet rich aber Mow 
in- der bey Weigel 1827 mdiieneneii| niekt ibemll oor» 
recten Ansgabe ans dem Codex Medtceve angcgeben* 
AUe andeie alte Biicher haben xQvjiid. Ans jener er- 
«tem Lesart nun meint Hcrr Muller, werde sich schwer- 
lich eine Jeielitere Verbessenins: finden lassen als diese: 
TwXXa dlla (pavsl XQ7l^^^ xqvtit^ ' ovx aaxonoy 
Inof Xiyw. ^^Uermes wird vieles Andre, wenn ea 
ihm gdegen iat (¥ergl. Y. 824.) [836. Well.] ans Licht ^ 
bringen (idi aage kein abaichtsloses Wort; ich weisii 
wm ick nieiBe).^^ IKo enlent Worte, TwlXk ^Ua 
foevu n^Am^, die anck.Ton Andeni ao gdeeen 

werdeny kbnnen nicht so Ton Aeediyhm |i;eadirioben seyn, 
da diess eine gana matte Rede iet» Oifx aaxonov ^ 
tnog ktycj aber zn selnelhen , wiirde nur daon erlaobt 
eeyn^ wenn nicht nnr gezeigt wiirde, dass das Yersmaass 
diese Scbreibart zaliesse, sondern auch das, was darauf 
folgt, eine gehorige £rklarun^ und der Zusammenbang 
dieser jetzt ganz abgerissen dadtebenden Siitze eine be- 
fitiedigende iUudBandenetEniig iaode. 
Hb&m. Op. m D 
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Dcn In den Biicliern nach Y. 162 stehenden Yen^ 

luUte icii Tor Y. 122. venetzt: 

xfjQvS fxiyiatB Twv Svw xe xei xdtm 

* • * 'EQ/tirj x^^^^^> xrjQV^ag ifiol 
rovg yrjg iycQ&^ ^aiuoyag xXvtir iuag 
svx^S naT^ijJQDy dwfidtcoy imaxonovg. 

Unrichtig haAte ich dieLficke daidi Sxovaor 
Bilillen geglunbt; was anck Herr MoUer tadelt, spater 

aber hatte ich, was anch Herr Klansen jetst ▼orgesehla* 
gen hat, dafur aQr^^ov gesetzt, und diess auch bereits 
vor einer Reihe von Jahren in meinen Vorlesungen an- 
gegeben. Ich glaubte kaum, dass jemand an dieser Rede, 
in der alles nicht nur Hohl zusammenhangt, sondem anch 
das xriQvSag dnrch x^qvS tcui^ aVto xe xai Tcixw seine 
Erklarnng nnd Begrnndnng erhalt, awei&fai konnte. Demi 
wer sieht nicht, dass danit gesagt werde, aQrjSwf xai 
x^lQvSar xkikir ifiAg dfxits Toifg f^gifyMQi^ dalpuifimgi 
Heir Mfiiler wiil jed#di daa aiekt gdteii hssen, smdem 
2Si7aekreikt: ,,abgeseliea daToa, dass aadi a^i;^ aidi uekfc 
atf richtige Weise mit xrjQvSag verbindet, «nd dn zn 
mbestimmter Ansdruck fur die Stelle ist: so ist aock 
die ganze Formel: Chthomscher Hermes, hoclister 
Herold der Ober^ und UnterweUy rufe am (denn 
icriQvaaHV ist wenigstens bey Aeschylus imraer ein lan- 
to» nnd dffentliches Yerkiindigen), dass die Damoneti 
umiar der Erde mem FMen hdren sollen^ von ei- 
ner an der Stelle vollig unmotiYirtea Weitschweiiigkeit.^ 
. Wo solek Grfiade angefilkrt werden^ aprickt ea aick wm 
desHidi am^ daaa »Br widenpriekeft werdea aolltey ab 
daaa iHni darfibor da Woit terKerai koaito. AHdn. 
weM Herr MfiVer fertfiOirt: ,)WeBi maii dagegen das 
Gebet der Elektra mit dem im Accusatwo cum Infin* 
ausgedriickten Satze : Tovg yrjg sreQ^^e (^aljuoyag u. s. w. 
beginnen lasst, wird man weder iur den Sinn noch fiir 
die Kraft des Ansdrucks etwas yermissen:^^ so. mnss 
man aick iiber eine Behaaptaag wBndern^ die wokl aohwer» 
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lich jemand nntersclireiben wird, der niit der Beschaffen- 
heit dieser Formcl bekaant i»U l^reilicii iLOiuite eio i>idi« 
ter wolii achreitien: 

&€ol noXlxai, firi fie SovXdag Tvx^^y» 

Wo aber ist je eia Gebet angefangen worden^ wie hier 
die Elektra beten soll? Es ist daher nmiotldgy etwas 
fiber die VemmthiiBg zn Bagen, dass die beideo SteUen 
9njQvS fuyi^m v* 8« w* imd 'EQfirj x^^^ xn^^ag ijaoi 
bey der znfalligen Zerstorung des ersten Blattes der ' 
Choepboren in dem Urcodex allcin noch lesbar gewesen, 
Ton einem sorgiaJtigen Abschreiber an den Rand geschrie- 
ben, und dann von einem Andem, der sie in den Text 
bringen woUte, in Steiien, die ihm einigermaassen dafiir 
gcei^net BchieBeOi eiogefiigt worden BOjeo: woran Herr 
Mitlier nnn noch aeine Mnthmaassnngen hber den G9^ 
tekengang in den^ wai ansgeMen ist, anreihel» Bhe» 
80 nnnMig ist es^ ifupiquv, if$fuhwfu, fitijcf ^ 
(tpiQBiy, av fuhratfu, 9* kfA fiaxtjc, nsd dergieiehe» 
nn b wihie n y worans Em MiUer wii jenen dten ITioni^ 
dex eehliesst, da^ nnui nolche Dinge in nllea W a ndaehri fc 
ten in Menge findet. 

T. 32. nahm Herr Miiller, wie auch Andere^ mit 
Recht an dem von einigen Kritikem gesetztcn, jedoch 
in der Weigelschen Aosgabe aus dem Cod. Med. ange^ 
fiihrten ipoftog, da diess Wort in tuqI (popm wieder-i 
kehrt, Anstnaa in 4en Werten: ro^c^ yitQ o^i&^ 
(po/Sog dipuov ovst^fwrttg, iS wtrmf xorov nviw^ 
iimififpwan» iliL^iaiM Wena 
er* nber die LeBarl der Biicher, xo^hg y&Q Solfiog ifH 
M9fftS, wat Yernndemng des ^a^ ii ii dea Teinninna* . 
888 wegen, inr dae Kchtige halt, nnd meint, wie 'Hfpai-^ 
axog jedes Fener, ond Kvn^g jede Liebe, ja bey den, 
Tragikern jedes Yerlangen heissen konne, so sey wohl 
zn glanben, dass anch <Pdiftog in einer Art von appel'- 
lativisehem Sinnc iiberhanpt den Sehergeist bezeichnen 
luNnef der hier die Seele im Schlafe erfiiUt; ao ninss 
nnn in dcr Thal iber diese Erindnng nm so mebr er-296 
nlnmi» dn diM Pkihna hier sogar b^&i^ hnmk. 

DS 
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Wie Bdie lag «8, xof^hq '&i tpottos i^&i&QiS ni Behni- 
ben; wie nahe lag aach noch manches andere^ das in 
diesein Gesange nicht gesehen worden. 

Y* 59* schlagt Herr Miiller vor za schreihen: 

xHP Ir pQotoig &s6g tb xai SwO Til&fy* 
foTtfj <f* kmaxoTU dixav, 
laxeta roig juiy ir (pdai, 
rh (t* iv fjLetaLXfdio axorov 

, zovg €uc(^avzos ^x^i vv£* 

was er so erklart: j,Ein Imhes Glilck ist freilick 
nach der Meiimfig der Ster6licheu Gott uml m^ihr 
ah Gott: aber dis einbrecltende Wucld der gdtt'- 
lichen Strafen stellt die im lAclUe der Gotiseli^i^' 
keit Strahlenden schnell im Dunkel; ein Loos da^ 

. gegen im DOmtmerlichte erhuU mch ldnger> und 
iaeet die Keime des f^erderien» langsmn mtc/iern^ 
andre Metischen bleiben immer m tiefer endtoser 
Naeki, Bey dea letiteii Worlen denken die trejani^ , 
schen Sklannnen, an ihr eignes Loos^ welckee 8o trnbe 
aey» daee es nidit tfiiber imden kSnne; die ini Licht^ 
sind die Beherrscher des Hanses nnd Landes^ welche, 
je hoher sie das Schicksal gestellt, uiii dcsto sLhncller 
io die Tiefe des Verderhens stiirzen wcrdeiij da eininal 
die Ehrfurcht vor der Majestat heim Yolke verschwnn- 
den ist/* 01» onn wohl Herr Miiller noch raehreres znr 
, Bechtfertigang dieser £rklarang anruhrt, se ist es dodi 
ssn offenbar, dass ?on diesen Gedanken nichts in den 
Worten des Dichters liegt, als dass diese Deatung Bei- 
Btinunnng iindea konnte. Yielniehr fordeit der Zneam- 
vmhang des Ganien die firklaningy inddie der Sekip- 
liast gegeben hal: einige werden sclinen, andere lang- 
sam gestraft, nnd noch andere — ob hier der ScholiMt 
recht erklare, ma^ unerortert bleiben. Wenn Herr Miil- 
ler meint, ^on^ dixav bediirfe wohl kciner Rechtferti- 

' gung (die Biicher haben dlxctv vmii diKag), so sacht er 
die . Aechtfertigaiig^ deren hier derPloralie gar aehr be« 
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dacfy xa vngelien. ^Emaxordty tivI, obgleicli es mdii 
der Prosa anzDgclioren scfaeinc, konne decli an geeigae^ 
ter Stelle aieli in der Poerie den besten fiiiidniek ina« 
cbeii* J>en niacht es hier gewiaii nidit^ lio es eineii 
ftchielenden nnd nnpasflenden Gedanken giebt, wahrend 
dic Lesart allcr Biirlier Imaxonei, m wie der Scholiast 
dic Wortc las, (mnri (V fTnrsy.onH (Jlyaq rayfta ivvg 
/Ltiy 6V (fdeiy ilan allcrlH-riitMliiiendstcji Siau cutlialt. To 
<f* hat Hcrr Miillcr nns roj* tlrs ( n<l. Med. gcnoni- 
itien: iiiatt abcr ist scine (jonjector ^{^oriQov ze pQvei. 
, Ilie Buclicr haben la S* iv jUBraixfjUfp axAtov fjtiyn 
XQ^^f^avx^ ayr\ (oder ^Ji) wovon er nieint, 

nacli den Handechriften wiinle /(>on^oi/ t"^ (wohl eia 
DrackfeUer etatt xq€vllQaiy%^) kxfj fi^iu sa sohreifaea 
aejn, weaa sich anr fiir die Strophe eiae metruch en^299 
aprediende LeBart lait Wahrscheiaiichkmt anfctellea lieaae. 
lier strophische Vcrs, dv6(poi xakvnTOvat iouovg, iet 
richtisr, und ein Mctrum, dui» dciii utrti xQorlL,ovz^ a^Tl 
^(^vu giiche, Hilrdo liier seiir uupimcnd seyn. 

Mit Recht Tertheidigt Herr M6Uer Y. 64 — 67 
ala die Sbophe von Y. .69 — 72. Wenn ihm ab^r 

w ahi-scheinlicK dnnkt, dass im lctzten Vcrtc hnkfw &Tf(if 

in id-voai fidu^y zci vcriindern sey, so gcht das nicht 
an , da dcr Trinictcr aiis rcinen Tain!»cn bcstchtu uiVLhHm 
l>ie Stelle lasst eine aodcre V crbesscrun£ zu. 

> la der Epode Y. 73. eagt Herr Miillery wiirde er 

mit Verandernna^ von a(}/ag in o^QX^^ ""^ ™* ^^l?" 

lassuii^ voii ^-lioU) welches eine Dittoi^raphie von zu 
st'\ii scheiue {<lic Biicher haben ce^;i^a^ iSlov pt^), sich 
e^^bt baben zn schreiben: 

. ' '/ ijnoi 9* {&vdyxar- yci() aucpintoXtr &$oi nffosJi- 
^ ' ' re^ay, ix yaQ otxuni' 

narQomy Sovleior tgayov alaav) 
" ' diy.aia xnl ut) (yixata n(>t:ioi'r^ , a^yav 
Pi(t (ptiJouhi Luy^ aivwfu mxf^oy (fi^tvoiv 

«iii^; Aber a^x^s piov za aodera war aaaotliig^ oad der 
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sw«ite und diitte Yers iiaiieii Metra^ die den Cm^ 
aen nicbt passeo. 

Merkwiurdig, aber scliireriidi ant irgend Jemandes 
BeyikU feduien dorfend^ kk, was Henr Miilkr ober Y. 
100. Migt: 

yjcrstcns kann avzovy avirjv nicbt in jedem Zoaammen* 
kange fiir i/Liavrbv oder a^avroy u. »• w. steiiny sondcrn 
nar da, wo die Znruckbczieliung anf das Snbject in der 
ersten oder zweiten Pcr^on durcb die Form des Satzes 
dew Verstaodoiss besonders nahe gelegt wird. Und dann 
Termissen^ wir in einem solchen Fortsciuitt des Dialogs 
alle Freiheit und Scbarfe dcs Gedankein» Cb« 
/ur di0 WolUg09im$len. £1. Weleke ifamdmFreim^ 
dm MoU ieh 90 nenneHt Ch« Bm$ mmg9i A§ eMwi 
ifo^ dir foreckend uierle^en^ 1. a. w. Das Uopas* 
sende djeses Redewechada hegt iiinlidi, naeh dem Ge* 
fiihle des Rec, darin, dass der Chor der Sklavinnen die 
Elektra direct ncout, mit seiner eignen Tbeilnabme aher, 
die doch nur grosse Nebensacbe ist^ beimlicb thut, nnd 
sie erst von Klektra erratlicn lasst. Dagegen fordcrt die • 
Sacbe beioahe uothwendig (len Aasdruck des Gedankens, 
dass das Gebet nicbt, wie die Ordnnng dcs rcligidsea 
Gebrancbs es eigentlich verlangte, far die Senderin der 
Choen, Klytamoeatra und ibre Geliebten, aondern gerade 
iinigekehrt ftr dici wdlche nehasaen, geaprochen werden 
sol]. Aher eben weil in dieeer Umkeliriing der Absichti 
worin die Ghoen gesmdet waren^ eine gewiflae Yerwe-' 
genLcit lic^t, s])ric)it dcr Cbor es gleicbsam z{iri;eriid 
und auf eioe doppelsinnige Weine aus. II^wiov /LLtv 
avrrjv bat den Anscbein, als sollte fiir Klytamnestra, an 
die man notbwendi^ nach dem Ziisammenhantre dcnkeu 
SOOmusSy gehetet werden ; a))cr mdem ^(j^gTig Aiyia&av att/^ 
Yel binzugefiigt wird, erbait auch aintpf erst sein regie- 
rendes Yerbnm. Zuerst wer gie^ tmd wer AegiitIto$ 
Aa$$t* Das Hyperbaton der Partikel xal kanii wohl^ 
^ nach Bo nelen fieyspielen Ton klihnen Tersetmngeii der- 
edbeii bey Pindar nnd den Tragikem^ kein Bedenl^ 

% ► 
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crregen; hicr soU ulieidiess das Hvperhaton |»^eradc durch 
g^rossere Kiihnheit einen ungewolinlichen Eindruck ina- 
chen/^ In diesem Hyperhaton^ wenn es der Dichter an- 
^ewcudct hatte, wrinlc mvht dle «irririiistc Kiihnheit Jie- 
gen. Aher die heiden Siitze^ von dcnen diese ganze selt- 
sanie Erkliiruu^ ausgeht^ siDd imrichti^. Ainhv mid 
ccvrrjv kann freilicli nur unter selteDen BediQgangen eine 
JZuriickhcziehdng anf das Sabject enthalten. Aber bier 
iftt avTtpf bloss em' Fe||ler der Aldiiia: die andem B&« 
cber Laben ctvn^. Zweitens iat es irrig, dass der Cbor 
mit seiner Tkeilnalnne beimfiGb thne. Er denkt kanm 
an sich, indem er sa«j;t : zucral uejute (lich .sclljisl und 
tijer mtr deu Aes;uthuH hasst, BIf)sj» die sehr schuch- 
tcnie Elektia deuiet diese Worte auf deri Chor, iudem 
sie antwortet: aho filr mieh ittid dieh noll ich be^ 
fen; u odurch sie zuglcicli avjijv bcstatigt. Da sie de» 
Urestes nieht gedenkt, als welcher wohl fiir Teffschollcn 
u aditea seji erinnert sie dcr Cbor kise daran: iiAer'^ 
hge bey dn,r selbBt (inr wen da zn beten bast^ 
wenn da fiir die betest^ die den Aegistbos bassen). Und 
Bnn antwortet £Iektrat 9oU ich noch irgend einen 
andem hmmfngen^ woraaf der Chor sagt: denhe 
un den Orestes, obwohl er tihweit^id iti* Diess ist 
der wahre und natiirliche Ziisammcnhanfr. Hier nahm 
Herr Miillcr Austoss, Anderes ahcr evident Fehlerhaf- 
tes in dieser Stelle scheint er gar nicht heaierkt zu 
kahea. 

Ob das kleine Gediebt V« 150w antistropbisch sey, 
kann sehr gezweifelt weirden, da die Dochniieii sich nieht 

Sylhe vor Sylbe respondiren. Doeh hat die antistroj>hi- 
sche Einriclitung viel lur bieh. Herr MuIIer verbuclit 
folgcudcs: 

cxq. 7m iaTt^ xayax^g bXofavor oloftiyfgr isanStff 
uQog k'()VfjM xMb xoxojv, XBdymv aniti^vr, 

ayog StTtevxtrop, 
xexvp^^^y '/,odi ' ylie (Tf ttoi^ xXve, (Jfftag d 

ivu 'Chinoiotoiojol' U6, 3o(^vCi^eyf^ ar^Q 
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nakLvxwa 

T&cama rmfMwr fiikti. 
Dies^ nbersetxt er so: j^Vergie$$9i rmueekeml^ 
wehevolle Thrdnen dem wehevnUen H^rm auf diee 

Gruby dait eine Burg dex UebeUy eine Abwehr des 
Heilsy eine Mnwes zu 6esc/twdrende Siihmchdd ist^ 
wahrend die Graogpmtdmt daldmtromen. V ernimmy 
Majestat des Herr^chers^ meinen Rtif atiH dasterm 
Geiste* — fVehe, wehl Ein speergewaltiger Mami^ 
SOlftw fst ery um das Ham herxustellen^ dir balduU 
ein ski/thieelief* Ares den doppelt biegsamen Bommik . 
im Kamiff^e epannt, iaid die Waffen des Ham^^ 
mtenges m der Faust echunngi* " Es bedaif vfoU 
kamii einer Erinnerang, dasi die abaolnten GenidYe t»* • 
Xvim^wv /oaK nieht nnr sehr matt eind, sondem aiclr ' 
Dickt das bcdenteti, was die Uebersetzung augiebt, da 
diess yio^iv(i)y heissen niii^ste; ferner dass eQvua und 
i^as folgt einen seltsamen, dunkel und schweriallig aus- 
gedriirkten Begriff giebt, statt dass hier von dein Dich- 
ter ein ganz anderer leicht asa erratheuder Gedanke aus-». 
gedriickt war; sodann, dass sckwerlich die anch die Docik* 
inien unangenehni theilenden Worte ai/3ag c5 dianora 
zn yerbinden sind; ingleidien dass die Unistellnng der 
Worte) die in den Bichem rlg ioffvad-syiigi itv^ ava-' 
XvzriQ S6fuo¥ laaten, gewaltsam ist nnd die Rede matt 
macht; endlich dass J^xv&rig tb %&v x^^^^^^f ^^'^ 
chcr ^zvl}r:g i' (oder ^xvO^ixd z') iv x^(^^^^' geben, 
den ganz niaiten Begriff entiiait^ deu Bogen^ den er 
iu den Handen hat. 

Was die Beinerkung anlangt, dass das Orah des 
• Agaiueuinon nicht auf dcm Prosceniniu koune geiegea 
kaben, in wicfcrn es aber mit der Thvmele zasanunen* 
gehangen habe, idck kanm mdge konncn bestimmen 2as« 
sen, genngt es zn erinnem, dass Eiektra nicht anf die 
Orchestra herabsteigen darf; daa Grab ako nicht da, 
nnd noch weniger in einem Znsammenhange mit der Thy- 
• mde seine Stellc gehabt haben kaan. 
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TON C 0. HmLBR. 57 

' Die TernmAvDg, dass ¥• XM. 225. sa leMOi sey; 

xovgav (5" IJoOaa TifrcTf xrjdeiov rgtxhg 

wfirde Bidit nmiiiiielinlieli Beyn, wemi iiicht die Lesait 
der Boeber avptjiihQov aaf eine andere Weise erbalten 

werdeu kiinute, an die Herr Miiller iiitlit gedaclit zu 
haben scLeint. 

Wenn sich aher Herr Miiller wnndert, dass man 
iie selir anaiigenelime UuterbreclinDg der Hede Y. 229 U 

Vfotf vtpaiSfia Toiho, at]g t\tyov x^Q^S^ 
OjidOi]g re nhj^dg' elg d^TjfuLoy y^a^r^y,.. 

viAt adioa langst dorth die kleine Yerbesaenng, 
&flS XB nlriyas Ss^B, ^Qiair ^Qcuprjv, gehobeii habe: 
80 scheiat er weder bedacht %n haben^ dasa eineUiiter^ 
br^chang der Rede gar nicht vorhanden ist, iloch die 

Griiude za keunen^ \surum beioe V ermutLiui^ iiiclit Statt 
£nden kanii. 

£s folgt nan Einis^cs iiber dcn grossen Kommos, 
den Hcrr Mliller mit Herrn Dissens Unterstiitzunc: and 
3e\stimmang bereits in der Scbulzeitung 1832. Abth. II. 

107 — 109. behandelt hat. Diese Teranlasat mieh^ 
anch aaf diese Textesconatitotion xnriickzogehen , nicht 
ia der Absicht aa widenqirechen, ao fiel ich aach daaot 
Geiegenheit gegeben eehe^ aondern blosa iim daa benierk- 
lieh za macheD) waa darebaoa nicbt inlaasig ist; Diefla 
ist mtena die Responsion Ton Y. 313. 331. 

tvxoifJ^ exa&ev ovQlaaSf 302 
dinms '^oi a* imzvfjt^ias* 

Ferner kaiin Y. 345. xtioag weder nra der Con- 
dnnitat der Rede willen gcstiichen werden, nocb ist diess 
ein Wort, das ein Erklai er gebraacht haben wiirde. Da^ ' 
gegen fehlt offenbar in der Antistrophe ein Wort, voa 
^clchen der InfinitiT dafirp^ai abhange* Sodann kann 
Y. 872. Aeschylas nicht Tov?oir gesdbrieben haben. 
Weiter kann Y. 374. nicht %wd^ 8 atatt TofOvo, aodi 
Y. 879*9 Biicher zttki&tm habra, TeiUioOa^a» 
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gcschriebcn werden, wu g«MUI worden, damit cs dem 
iii , der Antistroplie «tatt %mfU¥m aoB Conjectnr geset»- 
ten ganzlich matten tb Tijuare entspreche. Mit.dioBeiii 
AhjthinaB konntc der Yeni ludit sich endigen. — Y. 
S81. snelit Herr MiiUer jetit in der BeceMioB dee Kh»* 
•ensekeii Aesdiylis die RespeMioB 

KBOQ xivdi xkifwaa¥ dbeiay 

durch ZQsamnienziehnng iu ntvySjyt* ond xrj(f, weui « 
anch diess nicht durch die Schrift ansgcdruckt, zu recht- 
fertigen. Die letztere Zusamffienziehung ist nnstatthaft» 
Herr W. Dindorf liest in der Zeitschrift fiir die Alter- 
thamswinmachaft 1836. No. L S« 0* mxatrtm .file 
EiklaruBg uid Reclitlertigiuig dieses annocii lubduiiUH 
tea Wofftes n^nen wir erwartea* Beeh eteht wehl aiick 
Bodi ein amlrer Weg offett. — Y. S88. iet geachiie- 
hen : %i y&Q xmS&m (pgeybg ovQoy efinag; 
ndpoi&€y Se nQOjgag ^QijULvg arixai xag^lag Oufiog, 
iyxQxov arvyog. Statt ov(Joy haben die Biiclier d^eloy, 
nnd arjxaL soll nach einer Angabe in deiii Cod. Med* 
stehen, aus deni Audere aKxai anflihren, Avas die iihri- 
gen Biicher haben. Die gemachten Aenderangen konnen 
•chon deshalb nicht gebilligt werden, weil efmag und ds 
nnrichtig gebraacht sind; aber aach deswegen nicht, weil 
diese Rede idir matt eeyn wnrde. — Y. 400. hatte 
Henr Miiler etatt ^&ifUymr gesetst igci %&^ 

Sd-nwiy, was wegen des Artikels nidit flngeht. In dor 
ecensioii wili er mit eiiiem Homerischen Worte itpul 
nbipafxivmy geschrieben wissen. ni(pa%ai kommt zwar 
bey den Epikern vor, aber das Participiam m(pafiiyog . 
kaun in dein heroischen Yerse gar nicht stehen, and 
findet sich auch sonst wohl nirfironds. — Y. 412. ver- 
theidigt Herr Miilier in der Reeemsion seioe Conjectnr 
%l Sfy %ldy%Bg TvxotfiBy statt %i £y ndvtis vlh 
Xoifuy. / Sie soU den Simi iiaben: tffOM kdnntm mr 
duUeni um doB Bm)ld€ m erreioimf ufghheM Jhil- 
dm kS$mte um mm Ziele /Mrmi Dmlireh wider-- 
legt sie sich schon sdbst. — Y. 448* kau das nach 
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Sridlm Oottjectir ai%eni«wiini amknr wefcr ui ndi, 
imdi det YeiuiiaaaBeB wegea Yton Aepchylwi geeetit eejB« 
Wt8 die PersoiettferAeilaiiK tilaiigt, het Herr 
MiiUcr V. 417 — 422. 433 — 437- 444 — 448. dem 

Ciiorc, Y. 423 — 427. 438 — 443. hin_i>ri:eii derElektra 
bei^elegt. Diess liat allfnlin«^8 iiianclics riir sich: til)cr303 
dann mnsste V. 444« etwas aridcrcs als die liergelirathte 
jLesart di mxwv ()« avtnh(jaire gesetsst werden. Herr 
Miiller hat swar in den Eunieiiiden sm niehreren Stellen 
4ie FcrBonen so ab^^eiity dass sie cDUUider dle Rede 
ins dem Mnade nefanieii nad eine «itteii iii der iledo 
der apdem fortfiihrt ao sageii^ was jene aogefangeBliattot 
afcer dergleicheB hsheu «ich die Tragiker weder erlaaht 
iraeh eiianben kdnneii. Uehrigeiis bemeribe tcib'bel> 
laoliii, dass, wenu inich Herr Miiiler S. 860 scliarf ta* * 
ilclt, weil ich in den 0|iusc. IV. p. 337, iiidciii icli 
*V. 418. li/iU/ /7 rrr vcrl)css(^rtc, doch sxoiph statt f-xoipa 
^ebchricbcn nnd (iiess nui die Klvtamnestra bezogcn iiabe, 
dfpscr Tadel in soleru gegriindet ist, als ich dort wirk- 

dao geschrieben habe: iodem ich aber jetzt meioe 
vorlangst zu den Cbocphnren geschriebenen Hefte zum 
.Behuf von Herrn Mulicrs Kece&sion vor mir liegen habe^ 
finde ich darioy was fiber kxo^M ipsBchriebiinmry aiusge* 
otrichen, nnd hfiof^a' ansfiihrlidi in teui Aedit eiiigeoetat 
^leoe Papiere hatte icb naehsehen ooUen; als idi jene 
j^tclie in den Opuscalis schrieb. 

Wcun crlaiibt ^iirc, xleiidcrungen zu luachen^ 
wie Herr Miiller V. 510. vorscblagt, aXX' oihi iv 
^ (pQoyovvri statt der in den Biichern vorbandenen Les- 
art d-arovvTi ov cpQovovvTij so witrde nichts inehr 
sicher seyn. Ueberhaupt soiche Coiijectureu , wie Herr 
Miiller bier macht^ kanB man zam ZeitTertreibe Ihitaend- 
%eii^ roachett« > - ' ' 

Y. 576. sagt Orestes: 

x<ii.' ^ cilXa Tovto) dBVQ* inontevaai lifoi^ , 

Mit Recht tadelt zwar Herr Miiller dic Erklarer, \n clche 
%Qtn(^ aul die Statue . des AjpoUo^ Agyieus bezogen hu- 
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beoy aber niclit minder seltsaiOi oder vielinchr noch be- 
lireiBdeBdei* nininit cr es von dem liicr bcirrabcncn A^ti* 
lueinnun. Wer die n:nr\7.e Rcde fles Orcstcs betrachte^ 
wiid kcincn Aogenblick ansteben^ dass Pyladcs gcincli^ 
aey« JNncli befreiDdlieher aber ist der Gniiid, den Heirf 
• 4r*(MiiUer f&r seine Erklanuig anfiUurt: dieser ganse Acl 
gehe 'iem Aeodseni nadi (was heisst dasP) aaf der Oiw 
chcstra vor und bcwcp^c sich uin das Grab dcs Agame- 
innon. Es ist schon olien beniJMkt wordcn, dass Herr 
MriHcr dicfcjcs ihiiU uui die Orchcstra vt i l( ;<:t, und uko 
die nach driTi «Jtrcn^rcn Oe«?ctz der l^raiiddlc liloss anf 
dem Pr()s< < niiiui handclnden Pcrsonen aus ei^iicni, durch 
nichts Mcdcr bewicscnem noch bcwcisbarcin Bclioben anf 
die Orchestra herabsteigen liisst. Die Piiicht cines Si^ 
klarera der Altea aber ist nicht, .Dinge za erdickten^ dii 
idlen Zcugnissen des Alterthnms entgegen sind, sondeili 
ana deir Alten .za bewdsen, dass die Erklarnng^ die man 
anbtellt) fiicheni Grnnd nnd Beden habe* 

V. 582. lindct Herr MiiUcr mit Wcllaucr „gctiu- 
giiltc und vicrrussige Unthicre^ welche zwischen Erd' und 
SO^Himniel dic Lichter des Tages waehsen lassen.^^ You 
einer'selchenNatargeschichte war bisher noch nickts be^ 
kannt; anck steht davon nichts bey dem Aeschylns^ wel'* 
cker nor die zwischen Himmel nnd Erde erscheinendea 
feurigcn Meteore nennt* In der Antistirophe kann die' 
von Hcrrn Miillcr gclobtc Constitntion dcs Tcxtcs nicht 
blosh wegcn dcs fehlendcn av^ sondcrn auch aus andcrn 
Griinden nicht (;('l>i]lii;t werdcn. Bcide Stro|)hen smi 
nicht schwcr zu cincndiren. 

Was fierr Miiller ,,ohne Zweifel^^ for das Sckema 
yon Y» 594 -t- 597« ausgiebt^ wird jeder, der die SteUe 
genan betrachtet .^^ohiie Zweifel^^ nicht ftr das Schema 

diescr Vcrsc crkcnnen, und ebcn so weiiig aut h das von 
Herrn Miillcr aus ^atlg gciuachtc neuc ^\ort iyauoir 
annehmcn. Dcrgleichcn Einfallc sind nichts ais eiiio 
leere Spielcrei eine«> von ernster Wisse^chaft gsin2iicii 
$in|£^ten, lllJlettaatisums* 

¥• 680< adireibt Bnm MoDer : 
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iici Jixag (t6 /litj d-ifiig yaQ la^ niior na-* 

Tovuevov 

To nav Jiog aifiag) naQex^dyzas ov &€fxiaTQ)g. 

Da das iiieiiuuid yentelieB kanD^ so lat es aar m> 
BSthiger aaxofrebeiiy wie er es Sberaetst : da9 hmdwreh' 
' boftrefide Schwert irifft mit tiejeindringendem Stoste 

durch Dike dic gegen die ewige Gcrechtigkeii und 
Ordnung frevehiden Uebertreter (denn gegen die 
ewige Ordntuic^ frevelnd wird die ganze JViirde 
des Zci/rS 7uit Ftis^cn getreten), Dieser ungriechi- 
ficlieii Emendatioii wegen wird Doa aack ia derADtistro« 
yhe aelir seltsam gesdiriebi»: 

lixyoy J* imig^c^ei Sofioig, al/idrofy na^ 

Xanegwy 

zlyeiy fivcogj XIQ^^H? xkw^ fiucfo6^(fa>y ^EQiyvgm 

IKe Yerdieidigniig des Y. 680. tod Hemi HSIler 

mit kurzer Endsylbe an«^enoininenen efinagf weil Efnna 
ein kurzes a habe y uod es doch nicht gewiss scy , ob 
die Attikcr ans e/LiTiTjg wie Pihdar ein spondeisches f'tt- 
nag geiuacht hahen^ ist, wie die ganze RecensioD^ flir 
DUettanten, nicht fiir Philologen geschricbcn. 

Wieder cine nene Griechische Redensart ist Y« 743» 
dorcii folgODde iDterpoDctioD aafgestelit: 

To jLiTj (fQoyoijv yag, wgnegu ftojov, 
7Qi(pHy dydpni, yaQ; ov %(^6n(^ q^Qevog» 

Diess soll bedeoieD: Denn doB noeh umemunfiige 

Kind mus8 man wie ein Thier aufziehen — wie 
deim sonst ? — nicht nach der Weise der V erfiunft, 
Yon derseibea Art ist die Yeriunthang^ dass Y. 7dd« 
ZD scbreiben sey: ' 

It iriifig ftlov TtSlcry ^iv ^vydyt* 

aQfucaiy 

' mifiaTOiy^ ov iv SQo/uip nQogrid-elg 
fthifoy^ Jhg ayaoio^ofuyoy j^v&^oy 
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TOtJr* Ideiy ddmior, 
avo^iivojv ftrj/Lidjwr o^iyfxa. 

)5 Nicmand wird errathcn, dass der Sinn diescr Worte 
dcr seyn soU: ^ytinsaey o Zeus^ das9 da% verwaute 
Fullen eines Dir theuern Mannen an den TFagen 
der Drangsale gespannt ist^ und Du in der JLauf- 
bahn ihm noch an Aiaass zugelegt hast, Lass 
uns sehen^ dass diese Bahn ihren Rhythmus^ d, //. 
das ihr zukommende richtige Maass, sich wieder 
aneigne^ die Ausdehnung der dem Ziele nahenden 
Schritte (als Apposition und niiherc Bcstiiuinun|^ von 
damdoy).'' Dabey soll inan sich crinncrn, dass jun«je 
Pfcrde zu Olympia nicht, wie die von rcifem Alter, zwiilf- 
mal die Rcnnbahn zu durchlaufen hatten. UffogTiO^sig 
^hQov bcdcutct auf Griechisch das Gcgcnthcil von dcm, 
^as hicr angenommcn wordcn. 

Vollig unstatthaft ist dcr Vorschlag, dcn Schluss 
diescs Chorgcsangs so zu schrcibcn : . ' ^ 

, ^ BvSo&BV 

, , (foiviav ayav tL&h, 

Tor aijtov (^* i§a7i6XXv juoqov, ;f« 

da offenbar der Schlnssvers ausgefallen ist. > 

Die nicht schwer zn emcndirenden Verse 952. 953. 
sollcn 80 gcstaltet wcrdcn: 

XQaTcTcai nwg &e'iov , TiaQavd^ vnovQ- 
• * . yeXv '/.ay.olg, 

wobey freilich die Einschicbunaf des in dcn Handschrif- 
teii behndlichcn fxri noch uncrkliirt bleibe. Die Kenner 
der alten Rcligion soUcn hierin eincn antikcn Gedanken 
iviedererkennen , dass die gottliche Macht sich mitunter 
gewisserrnaassen iiberwaltigen lasse. Von diesem antiken 
Gedankcn wird, wer den wirklichcn Gcdankcn dcs anti- 
ken Aeschylus erkennt, nichts wahrnehincn. 

V. 998. soll, wcil in der hergcbrachten Lesart, 
noXXa &eguaiyoi (pQevi, noch nicmand erklart habe, was 
S^eQ^aivfiv hier eigcntlich bcdeutc^ indem es weder fur 
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ack iw Vtaegtigtm tm gMtolibMi Crnl» anseigeD kfinlBey 
■ocn Mck & : ladeniobiffiidie Begienley die aich Uer 
ncht els eiii Yertlieil Teiii Gebraeclie ^ieees Weirlcieegli 

erwaiuit werden diirfe^ so ^eschrieben werdeu : 

was gesagt seyn soll, wie ini Agamemnon to^zwv Xe^aoa 
naiajy re yBvw, Diese RedeiiBart wiirde hier sehr am 
ureohten OHe angebracht seyB, ind weit aatiirlicher 
wSre nokkk ^aQfuu av ipigai gcweten^ wenn es iiber^ 
haiipt eiiier aoldien Aeoderanf^ bedlrfte. Aber den ei- 
gentlielien Fekler hat Uerr MBller gar mAt benerk^ 
nnd !die beiden ton ikm Terworfenen EiUamngcn den 
S'eQfiaivoi sind nnr erst dnrch die von ihni diesem Worte - 
nntergeschobenen Erklamngen verwerflich worden. 

Da Herr Moller in dcn Eameniden auch die offeo-» 
karsten Lficken nicht ancrkennen Hili, so falit nm so 
mehr der fiir jcdc srhwierige Steiie pasaende Jbanfiill aHf^306 
dea GOErapteii Yexsen 1036 L 

ra ty XQ^^^'^ M'^^ ndvrag ^AQyuovg Xsym 
xal /LLaQzvQalv /lwi fieveXemg ino^avydTj xascd 

nnf folgende Weiie anfinkeUen: 

%a <r ir XQ^^V sidvzag ld(fyuovg liym 

xal fttmfwffny fm . *• 

• MeyiXimg 

InoQavySti xaxa^ 

Endlich fiigt Herr Miiller noch zu Unterstatzong 
Bmneo in den Enmeniden Torgetragenen nnd yon mir in 
der Recenflion derselben belenchteten nngLinblicken Boih 
&lle8| dass am Ende der Ckoephoren die Erinnyen wirk* 
lidi nnd leibkailig erscheinen, kinmi, dami die Beoehrei- 
bnpg, die Orestea Ton ihnen giebt, gidi dnndiaiis anf ihre 
ansdere Gestalt beziehe^ nnd darin gann dieoelbe Be* 
stiraratheit und Scharfe herrsche, wie in der nnr ausfiihr- 
licheren Schildemng der Pjthias im Prolog der Eume* 
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aMeop; m bloffses Phantom 4er Einbildmigsknift Ifftlm 
■otliweidig diinkler, nebelfcaftflr gehalten werden m ussen 
«oiam; dass aaeli Orates gar aMit ia kFankbaft gerei»* 
ter Stimmaag dargestdlt imde, da die Eriimyea ihm 
erscbeineD. Kaom sollte man es fiir mSglicb balteoy 
dass 80 etwas ^esagt werden konnte. Wenn Wahnsinn 
nicht cine gcreizte Stimmuiig ist^ was soll dcnn sonst so 
genannt werden? Orestes fdhlt ja aber^ wie er selbst 
V. 1018 f. sagt, schon den Wahnsinn sich seines Gei- 
stes hemachtio^en. Wenn er nun, wodureh anch der er- 
stere der angeruhrteii Griinde wideriegt wird^ in diesem 
Anfalle des WabnsiBBS die Erinnyen Yor sicb sn seben 
glaubt, kann er da etwas aaderes als ibre anssere Ge»* 
«talt bescbreibm^ da docb inr fie aossere Gestalt das 
iaty was erscheiiien kaimp Und erscbeint deiiD eiiiem 
Wabnsiwiigen, was ibm endieiDt, Dicht klar, deiflicb^ 
beslimmt, nnd gans akr ob es wirkKdi da wareP 

Doch genug, obwohl sich iiber Henn 3Iullers Re- 
censionen des Klansen^schen Acscbylus uoch manches An* 
dere sagen liesse. Sie bekraftigen, was die £ujneniden 
gezeigt haben, dass Herr Miiller, die vermeintlichen Bar- 
baren ini Vorans fiir Fernichtet erkiarend, einen rassi- 
achen Feldzng zu £robemng- eines Gebiets nateniahm^ 
anf welchem er in keiner Hinsicht orientirt war* Aber ^ 
andi die WiflseBScbaft bat ibr Moscan nnd ibre Bereaina» 

1 
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Y n O B O A H I*). 



V 



Existmiabaiii licere hi litteris qaod qais veruin falsQaife 
•nee cveiieret a|ierte et Kbere profene^ ei ab indele 
mtBB ei iactatiey ab aniBio ediam et maleTolentia, a dia* 
pataadi ratioae Iraas et ealamaia, a aemioiie rneticitae 
et eootameliae abement* Yeramtamea ae boc <|aidem ab 
omnibas concedi qiium alias intelJexi, tum uuac ipsum 
viili j)erhistrata ea quae novissime in lucem exiit parte 
Goq)oris Inscriptioniim , in qua cuiusdam refellendi stn- 
dii, Cfuo ab aliquot auiiis tenear, sum insimnlatus. De 
eo non meum est indicare, sed mirabuntur, credo, illi^ 
qni qnam aliae memiaerint A« BoeckLii dispntationes^ fuTn 
legerint, qnae in Corporis Inscriptionnm vol. II. p* 668 
sei|q. scripsit^ nt vel iraxua&m nivaxa dici poSBO ne^ 
garet, qni in pariete pictns eseet, Welckemraqne a me * 
irrisnm iis verbis esse diceret^ qaae neqne epectabant ad 
Welckernm nec poterant ad enm spectiue. Si eg o non 
postulo a Boeckhio, ut ille mihi assentiatar, ubi me er- 
rare pntet, item mihi licitnm esse par est^ quae mihi ille 
non vera dixisse videatnr^ apeijure* Conqaeri de altero 
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is demnin nostram iarc sao itotcrit, qni sibi non eo modo^ 
<juo intcr littcratos (leccbat, contradictnm esse demon- 
8traverit, si tamen opns est dcmonstrari, quod quivis 
qaale sit ex scriptis atriusque aestimare potest. Sed, 
ut dicain qiiod rcs cst, cgo qiium maxiiiii faciam valdc- 
quc admirer doctrinam Bocckliii, tamcn de intcrprctandi 
vctcrum monumcnta cmcndandiquc rationc sacpc ab co, 
ct maxime tum disscntio, quum cum scmcl ab sc dicta, 
etiam si dcfcndi non possunt, dcf<;ndcrc vidco pertinacis- 
Mmc. Hinc ei cx cupiditatc iracundia et vicaria ar«;u- 
mcntorum convicia. B(mani enim caussam facilc acqao 
tuearc animo. Itjitur *c<2;o, quoniam in iis, quac de vno- 
ftoXfi scrijisi in Opusc. vol. V. p. 300 scq(|. rcfcJIcndi 
potius quam vcritatis studio visus sum disscnsisse^ rcco- 
gnoscere volo eam rcm, rationcsque cxpcndcre, quibus 
suain Bocckhius dcfcndit scntcntiani. Habet autcm haec 
caussa partes duas, nnam, quae est in explicationc ver- 
saain, in quibus Homcrus vftftdXXeiv dixit; altcram^ 
qua quacsitum cst quid in certaminibus pucroruin csset 

Homerus in XTX. Uiadis, rclata oratione Achillis, 
qua is irain sc dcponere declarat^ haec dicit a v. 74. ^ 

' «yce^** oV (T* 6xcl()r](yav tvxvriiundeg ^Ax^iol 
jLiijvLV dnemovTog ixeya&vfjLov ITrjleicDvog. 
ToZoi (^8 xal fjiexBunsv ava^ avdQOJV ^Ayauif.ivu)v ' 
avTO&ev t^Qrjgy ov(^* iv fjiiaaoLaiv dvaaToig* ? 
' c5 (pLXoL, ngwsg Javaol, &sQdnovT£g ^Agriog. 

. eOTaoTog jusv y.alov axovsLv, ovut soixsv \ 
* vpfldXXsLV' /«AfTior ydQ, sniaTdusvov nsQ iovTa, 
dvdQOJV sv noXhp ofxddw ndjg y.sv Tig dxovaai 

^ 7] sinoL; pkapsTai at /u^vg nsQ scdv ayo()rjTrig. 
ITrjXsL&rj jiiiv sywv svdsi^oiuaij avTaQ ol dlloi 

^ avv&saO^ 'AQysloL, /livD^ov t^ sv yvwTs txaaTog, 

Tum exponit Ao^amcmno longam illam dc Atc fabulam^ 
Huins igitnr loci cgo cuin antiquis quibusdam intcrjire- 
tibus hanc cssc diccbam scntcntiam, oportcre quidem 
stantcm vcrba faccrc, ncc dccoruin csse SBggcrcre alii, quae ' 
is pro se diccrct, scd in tanto tainen concionis strcpitu^ 
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in qii^ vii andiri orator posset, Acliilli m dictnrnin, 
quae is deinde ciim cactcris cominnnicarct ; vitii|ieral)ain 
antem illins sclioli istap, quein Bocckhins sequitiir, expH- 
cationeiii: it^ diaxonrEir vno/SoXrig ray loyov' i/?-. 
PalXBiy yoLQ t6 diaxQoveo&ai x)^OQv(iip rov Xeyovia, 
AA iiaec pri»o respoiHlit Boeckhiiis ji. 677* a* nou 
Aj^inmBmntHt Achilli manidmi fuid^am ^lieeHdumf 
md fp»e ad AchiUem ea> eede eua dicii^ fuue mu^' 
diunt eiiam reUfui: igifur nHulieet iUa interpre^ 
taiiQj tfuam ip^e Hermannm non uH» demonefru»^ 
aii argumteniOy 9ed propoeuii eifnpliciter» Non ^ 
deor ego miiii istam cxpUcationem non ollo demonstrasse 
argainento, qni et explicaverim quid esset vnoftdlXeir, 
et ex usu eins verhi, aJlatis aJiorum inter|)retnm o|)iiuo- 
Bibas, explanare Homerici loci sententiam stndiierim. 
Qiiod si Boecl&hius nihili esse hanc inter))rctatioyem di* 
cit) qiia Bon Aehilli sHUidet qnidqnaia dicendom Agap^ 
memno, sed i|ise ex sede soa dicat, qnae a&diant etiam 
iri^ni: noii rebtavit meam explicationem^ aeddixit 
Bam eneiy ,qaia non rit ea, qnam ipse veram esM eenaet* 
De koc ergo iam eril qnaerendnm. Pergil ?ero : imma 
9€9gtentiu haee eei* £!ast eede eua dMt Agtaue^ 
miion^ quod non est mpri», Jgitur ait: y^Deem^ 
nim est atmcultare ataiitihis^ neque sede infer^ 
pellare (guae enim ea^ sede dicuntnr^ praeter mn- 
rem dicunttir inferpeUnrfdo^. Nam si ita direrp 
ea> sede et interpeliare liceaf ^ nemo nec dicere 
possit mque audire: tamen ego ea^ mea eede ad 
Achiliem dicau$j voe vere simu/^ Ac/iaei, perdpiie 

Cae dico ei recfe perpeuMe*^^ Oiecuriue eaue^ 
ec,ea^pres9a 9u$ist; nec nuuc removeio fuae poe- 
emi obiiiHt suj^l^icii meam propoeuieee tefitentiaa^f 
ut euam proposuii Hermannue non additie argu* 
mcntis. Hoc modo si disputatnr, non est id dispntare, 
sed altercari. Quod ego quoniam iacere iion aino, ad 
refellendnm me dare cogor, Videtnr Bocckhins, quan- 
tom ex eiua verbis collififo, unoftdllBiv ])ropem«dum 
idcm .esse iudicare, qnod cx sede sua dicere, quia quae 
ex eede dicantnr^ dicantnr praeter morem interpeUaado* 
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Eaiu vcro potcstatem nciro incsse in hto verbo posse^ 
non solnnt qnia neque qui sedens dicit^ nbi stantem opor* 
tebat, semj>er interpellat, nec stantium non cst interpel- 
lare, sed etiam ijuia, ut (|iiis interpcllare possit, loqni 
aliqaem, qdem intcrpcllct, necesse est. Qoare qui se-^ 
Am in condone dick, non magia^ ()mun qni stat, qnen»& 
qnam inter|ielhibity nisi iam loqnator aliiuu £rgo ab 
torpeliando Boe per ipsam Terlii Batnram vTwfidllHy eo 
tmdad potBit» «t nigniiicaret eaf smh dieere^ pot* 
est ia verml Homeri, qnia, postqnam perorafit Addttit^ 
nondom' florrexit aliqais, quem interpeUaret Agamemiklt 
Haec qaidem tam plana sunt^ quam qnod maxime. 
cnrrere hnic obiectioni volnit Boeckhius eo, qnod scri- 
psit: nam gi ita dieere eoD sede et interpellare li' 
ceat, At id ipse intulit in vcrba Hofnen, apud f|uem 
de se solo loquitur Agamemno, strepitumque dixit vel 
enm qni nnnc sit, vel qni fatomn sit ae Terba £mente^ 
■on illamj qni fntiinis esset si mnlti ex sede saa dioe« 
rent. Id enim nisi diserte dictam nemmi potest in mev^ 
lem foiiire* Sed d BoediLhii explicatio admitti non po^« 
esty Bon ^coBdodam ego qmdem proptersa Teram esse iM 
lam^ qnae a me est proposita. Non esset enim mira»* 
diijii, si ambo erravissemns ^ praescrtini in loco^ de cj^uo 
iam antiqui grammatici in diversissima (iis( cssernnt. Nam 
non solum vno/SdXltw ([uui essct ct dc quo dictam^ ye- 
rnm etiam caetera vcrl);i (juo rcfcrcnda, qna ratione ac^ 
dpienda^ qnomodo inter se necteoda, denique quomodo 
accibenda essent^ adeoque etiam qui baec loquitnr A^a^^ 
memiio sederetne an staret disoeptatnm est* Yt ab hoe 
poitremo iadpiamos, ZeDodotos scribebat: 

omisso sequente versu, 

eAtod^ir iS ^iftis, obS* iv fuaaautiv ivwnig, 

qaem versum rccejiit (iriSi^xty et Tzagn^sS-r^y.t dicnnt 
scboliastae) Aristarcbus. Massaliotica aotem et Ciiia re* 
censio lios Tersas iiabaenuiits 
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Aristarclio aHi gramniatici opposneniiit, iBeptnm esse^ 
se^re Agamemnonem^ nt non pedis, sed bradiii yalncrc, 
eoque non ailiiiodum £:ravi accepto^ qaando paullo post 
verrem mactet. Ex Jiac et firraiiimaticornm dissensione 
ct discrepantia scriptnrae Iioc tameii videtur colli^ posse, 
pront cxjjHcarctur vnofidkuiv y vel stante vel sedente 
A^aineiiinone dici posuisse* JVonc pkriqae de interpel- 
lando dictnin volaerant^ ita qnidem, ut non Agamemno 
alios^ sed alii Agamemnonem dicerentur interpellare. Qni-* 
dam vero de saggerendis qaae dicenda essent accepemnty 
ned non vno modo» Nam ApoUonins interpretabatnr ^77- 
dBlg jMi vnofialhw, patans Agamemnonem sibi qnae 
diceret soggcri ab aliis nolnisse; alia aatem explicatio^ 
cuius anctor iiiit ArcLias, j^rodila est ab nno scboliasta- 
nnn atqne Eostatliio et iii Jexico Apollonii, qua orator 
ipsc creditus cst non dcljcre alii suggerere, quae is ut 
intcrpres dcinde coininunicaret cnm cactcris: unde ad 
G^dv&^a&B adnotatom est: ol dt koinol dy.ovaatnes it-. 
nttXB Tote dxovaaaiv, Ytraque ratio displicuit roTg 
Xa^t^ari^gj qood ignotam Homero faerit^ nt scfaoliafr* 
* tae verbis ntar^ roioihov Mog Trjg drifiriyoQias, Xeya». 
3i iS arayvtSaBmg xal y()a(pris vjio^aXlofuvav^ 
Rectias Enstatbins: Sia %o fir] svQiaxBO&cd noV nagd 
T(p noirjTli TTjv ^i* vnopokiios irjfir^yogiav, Apollonil 
quidem explicationem recte repudiataiu essc nemo dubi- 
tabit* Qnare de solis duabas rcliquis videndum. 

^nopdUsiv in iis qnae in Opascnlk scripsi osten^ 
proprie significare miUcere akeri fuod Tocordeiur 

ve( dicat, Qnod qnom qnid snbifci^r non- recordanti 
vel aliud quid dicUno, coniunctci ist quidcm ea subiectio 
cnm quadam interpcllatione, quia ad aliud couvertit co* 
gitationein eias, cui quid subiidtar, sed non cst tamen 
ut ipsa per se possit interjiellatio vocari, qime jiotcst 
etiam imperando silcntio TQi commemoratione contincri 
lei plane alienae. Yideamns lam qoid moverii eosy qni 
Agamemnonem ipsnra we %hiv ^o^dXXevra stataemat» 
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Hi primDin hanc caiissam liahupnint, (|noil iUe non sfa- 
ret^ sed aederet* Sedere. aatem atroia putaverinty (j^aod 
scriptam legerent ^ 

ED enm Tersnm i]}si posnerin^ qno ne stare Agamemno* 
nem indicarent iUa verba^ itnaaxog fih xaXby iacovEiy^ 
non habemng compertnm. Sed sane tamen ima&rog, 

qiiia in jirincipio posiluia csiy opponi postulat sedcnteiii. 
Naiu si siinpliciter oratorcm diccrc Hoincrns voluisset, 
Tdixisset xakby ayioiaiLityoio axoveir. Altera, caqne 
gravioi: caussa liaec fuit, qnod illa, ^aAenby yd^j tni~ 
ozdfieyoy tuq ioyja, qnnm iniinitivuni aliqneni intclligi 
necesse sit, non videbantnr per lingnae leges recte dicta 
esse, nisi ia infinitivus esset idem, qni modo praecessit^ 
inofidXleiv» Nam Alexandri Cotyaeensia expficatiO| x^" 
Xenoy ya() xal ndyv iuv^ iv Ta()axfj dTmr, fu^ 
tet qnam riolenta sit^ si orationis habendae notio in vno- 
(iaXisiy non inest. Expedivit rem Aristarchns scribendo 
snioiaiuvip n^o iiyyxL, Scd quum nescianms voliu iitae 
de intcrpeJiando aii de sns^jrerendo intelligi vnol^dkktiv, 
anibigua nianet interpretatio sciipturae ad ntrnmqne qua- 
drantis. Natn aut lioc si*^nificaii voiuit: non decet in" 
terpellare oratorem : molestum ent enun periio ^//i- 
dem oratori; aat ita distinxit Terba : qv^i Boixey zp- 
fialXuy ydo) imozaiMvo} ioyzi: non 

decet utggerere (difficile est Ofihft) ftsamtfis perito 
hiierpreiu Sed sive hoc sive illnd placnit Aristarcho, 
•patet ipsias eam esse emendationem^ expressam difficnl- 
tate lod) eoqne non admHtendam* Siimlis hnic Arcbiae 
interprctatio est in Apollonii Lexico : y,al y.aid usy 
^yi^yiav fi diavoia avrr}' iaxohog juev xalov laxty 
cf.yjyvtiy , ovdk boixf-y vPfldXXfiy lxtQ(p' yaXmbv yd{) 
%ovTO xal Tip intotTjUOVi /.(jycoy dy^(}mv iv nolhu 
b^dd(p nibg xey %ig dxovoeitv tov iiiffi^ (sic pro iti- 
f^v scribendom videtar) vlipaXXofitvov, 

Eadem verba torsemnt etiam illos, qni ^nofidXXsir 
de iis qni oratorem interpellarent dictnm eensnenmt. Ex 
qnibns Porphyrias^ qnnm satis probabilem mra ibgressas 
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emt, dclapsns cst ad iaepte* Is sic mpsit: liuA H 
^Qxel dvvaaSm xiva ovrcug amodt^ifvm %ip^ d^owy 

S^furog rir &6QvPcVy Uyw Hs ^ ixxlTjala 06 

^fftovrTag jLia&uv rivog ivty.a avytkrfkvDaaiV' ;^a>l«- 
nbv yaq xJ^u^jvliuv rov imarduivov la ovta, rlva 
^8 ijv ra orra ndyjtg nov tyirwaxov , urt luTjVi(rav 
npog aXXi]kovg ^AyiXXevg xal ^Ayautjiivwv, xal oxi vvv 
xarrjllayrrrcfv , xal ozi tj ovvodog dia zovro. Ad^tk 
deinde piura in hanc senteutiam , ia ^oibiis hoc solnaii 
Biemorabile est, qnod sive cx libro sive memoriae errore 
afferi aifrit^ akkoi avv&BoB^ ^A^yuoi, ^fiiv rio& 
yt^oytBg* IiBperite iUe qnideni ^t&^iV' wse ToMt ri 
irga, eed potenit eatie eomiBedaiii efiiGere eeiteBtiam^ 
a nlc &liBzinet: 

^ iaraorog fiiv xalov amvHV, ovSl eoizsv 

v^/idU^iv (xalenov ya^) imardfiBvov iAvza • 

qno lioc diceretnr: audire oratorem dehet cmtcio, 
nefjnc etem aliquis ffuamvis peritus dicendi iufer-S^ 
peUare: molestum est emm, Yadllat vero liaec quo-* 
qne explicatio. Nam neqae iatadzog recte-^ictnm est^ 
ina 8e4|utar qnod ait aedeatis propriaiii, et /aAfTio?^ yo^ 
aoa modo «HiUgaiiin eet, ramm iie apte quidem «dditiim^ 
qnia neme noii potine ad interpellaBtem qnam ad enn 
^ interpelletnr referet Omninoqne inntae eet iUnd ad* 
ditamentam. Deniqae cor tandem ista praefari dicamns 
Agajuemnonem ? Nam t]uiu vereatiir iie vse a]iquls labu- 
Tas narrantem interpellet? Non est id credibile, prae* 
sertim (|uum narratiurQi» sit^ .qaalia Graeci aadiekaut li- 
bentissime. 

Apertum iam esse puto, nallam liarum explicatio* 
nnm satie^Msere^ sed omnes hahere qned Tel perversnm 
vel inceinmodum sit* Itaqae dicam Bniie de ea interpre- 
tatione explicatias^ qaae a me fnit proposita. Ac pri- 
mvm iataitog, nti iam dictnm est. referri debet ad op* 
positam sessionem oratoris» 'YTiofialXuv antem dixi sti6^ 
ikere tdU guae diciU significare. Id eo convenit se* 
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denti^^^fMA^iilHitem ^idcm in magno GMtik oratorem 
iMibv«iiiM'«x«id^^ tedMHtk sMtoia mtm Hliiiitt^ 

l^p^>(fnit iwiauni iMdemi^ pMUil. pcfoqim: «k^ m- eum 
9^|3b«ft fm^ €ommHDBiii TBlt^ fnumli 

dt€0ieH>jiebmil , qai mi 4tmot^ titt^iit aliis. ^itft <mim 

oritor strepitus, aliis an^itii «m1 alios deliBreotibiis^ «I^^Mii 
nec dicere qui^ Tirijiie audire possit, tota siraul loquente 
caucioiie* Agaiaciuuo igitnr, quuai htaiis Terbii iatere 
jiropter viilnns ii^»qiieat, non vult tamen scdt us proxiinis 
dicere, quae aij iiiis cuin aliis deince|i8 coininnnifpntnr, | 
Mv]im vfltrejiilL miiiioriun loqaeotium ncmo fiieqne audire I 
ne^iOi iiceco poent^*. oed soli ao .Adiilli quae dicenda 
^i^cty^cooiow tooite ainioohoirtibas^ oiqioflitnram diciM|» 
]im|00i; Jioc amdo . lo^iutuM. ^^itmdem qmiem midii^ 

eammktsre: mmn difficU^ id mt fummvh escerci- j 

taio oratori: quomodo enim vel audire vel (Ucere ' 
^uis pmsit tanto in loquentium atrepitUj quo vel I 
validimimae vocia orator impediatur^ Achilli ffui' 
drm e^o exponam: vo.s- vero ff/p/cri frnintift acd" 
pite^ et quae dicam eUUgenter cogmntcite. Erunt, 
oi(jopero, qui aHtor do lioo.^i«lei|isola^oBO qoam Boookr» 
Itti ladipeot» - * ''«(r. i 

YeBid naoe ad ^n^ojL^ in eertamine jioeroriilL 

T^pt ^^fk\Afmt Sed ptiehre demtepe He rm mh 

nus de voce i loftkrj^Tjr disputavity r/uam exponit 
fere per admouitionem: quae vis vocis ut vera 
hit iu ILomericis et relif/uis^ qui ea: Homero petie' 
runt vocem^ tamen vel eay grammatiei.^ cfm^tat^ 
vnol^dlleiw mature 0 Graecis^interpellaudi 
gmijhaim aecepfmm 'Me: fued ad hmno eam$M 



*) Niarinui wni teni AddHi, qnatt GiMds ooiBibiit ea qnM 
aairataini est dicturum se significat Agameaao. Aciiiiii si diceret, 
von opus liaberet ista praief«tioB«. Prope eniai sUliat iUe^ ut facile aa- 
dire potuerit. Sed A^ampmno, quoniam cunctos ea scire Tult Grae- 
cos, nec tameD» si sedentis dicta alii deinceps aiiis referant, strepitu 
illo impediri. callida quadara rationp sibi fadt silentiaiii^ ut quae le 
AciiUii deciafaturum mdicat, attente audire iubeat onnei. 
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sufficit^ (fuae non est in Homeri^o vocis vTToftXrj-^ 
drjy U9U posita. Vellem ei^o qnideiii non ex (ipinioni- 
bns o^rainniaticornm, sed ex ipsoruin tcstinioniis veterum 
scnptorum constare. Per*rit: Sed haec utut sunt^ 
V7io/3oXrjy et vjiolrjyjiv esse idem^ et vnoftoXijV apud 
Diogenem pertinere ad rhapsodiam^ longe est cer- 
tissimum, Profecto, qui scribat f 'i vnoftoXfjg (tmpmdei- 
G&ai. Perp^t : (jfuo intellecto ubi Chiam inscriptio^ 
7iem cum Teia coniuleris^ sponte offertur ea^ quam 
proposuimus^ coniectura^ in Teio titulo vnojSoXrjv 
'jiihit esse nisi (taxjJM^Lav ipsam, Adversus quam 
sententiam ita disserit Hermannus^ ut ostendat^ 
r/uae disputaverim de ea re^ partim ex meris cou" 
iecturis hausta esse^ partim rationibus non recte 
conclusis contineri^ postremo autehi eo redire^ ut 
potuisse esse statuatur^ (juod nec demonstratum sit 
fuisse^ nec potuisse esse veri simile sit (p. 311). 
Mf/uidem assuetus iam Hermanniano huic generi 
disputandi^ quod minime invideo adversario^ satis 
habeo addidisse^ f/uae rationibus non recte conclu" 
sis contineri dicuntur, Hac conditione vivitur, nt al- 
teri alteroruin nioribus adsuescere debeainus. Ego qui- 
dein etiain bic qnod dicit, coUato utroque titul^ intel- 
lectoque vnofioXijV ajiud Diogenem pertinere ad rliapso- 
diaiii, non recte esse conclusnin aio. Nain it vnoftoXrj^ 
^axjJipdelo&aL qui dixit, eo ipso indicavit diversa esse 
vnoftoXijV et (^aipw^iav , posseque ^axpw<^sTa&ai etiam 
non sS vno/SoXfjg. Quoinodo ergo vnoftolrj idem sit 
ijuod ^axfjoydia^ Scquuntur haec: Nempe^ ^^ea: eo^ 
quod in utraf/ue inscriptione yjaljubs et xid-aQiOjLtbg 
memoratur, nullo modo sef/uitur^ si in altera no- 
minfita est (ta^mdia, in altera autem vnoftoXrj, his 
vocabulis idem gcnus certaminis designari'^ ; ad' 
ditur aliis eiiam rebus differre Teios et Chios lu' 
dos. Sfine qutie diaci non sunt mathemathice de- 
monstrfita^ sed ea^ analogia Chiorum quatiuor lu- 
dorum iudicavi de ludis Teiorum cognatorum et 
vicinorum: nec poenitet facti^ quum praesertim 
rhapsodiam inter pueriles fuisse excrcitatioms lu' 



mm^9 confe&Ut^ fW> »tirfa<i»i>! utdMhit mam mimikml^ 
imr o ti f. Ut liOfQm priora inittam^ qiiilius uiliil effici-* 

tur aJiud , i|ii<iiii ut ixKun irit etiaiii Teiorum pucii rlia— 
p^o<1ia crrlaro, al illiiil jkm" <l<i<Miij Boeckliius nec docere 
|>otuii ex Jiio^eue, u.ioj-jo/.i])' v^sr MirfTssioueui rfmpso^ 
4iii^Bifi* Nam Diogeiii»! i^Ov^veriia sunt 1. 57* ra 
^i^fAi^l^ i§ vnojSokTjg yfy()a(ps (faifj(p(^Ha&cti, oimfsJ^Kmff. 

.tii ■iliil>alwd «Nu^.yotiiit^ .fmmk inofiokifie mm\mtlk 

p Mit io fumL V JLatiDavd uri\Mmet1}i^emMi .u§c€m/m^jf^ 
€mni^ 4BmtmuMa^ffomm% qnk diceret sulnm per se^MM^ 

cessionis Yocabnlnm sinfnitiiai e siu ressioneJii cantumju? 
i%rro omni mado laborftre dh idir /tacc raiiocino' 
tio: ^jUdi invahterat^ itt i/t rlutpsadifi carmen var^ 
mifif nmtecieretur ab ii$^ tfui tteae caocipiebant^ at- 
que haec ^fw^immkmk ^ioy fum im aiiU' mmntict^ 
^gmertSmsiitfemmifmm haberei, vocaretur vsio^kiif 
^Mja rhafmtkm ^pohni vTmfiol^ ^^^^ 
hmti» ^fftiimr mS m proJSeicif fuadtwm e&t tl em mt k 
tdt^ttttn^ .inofSoXi^v tHctttm ea»e ilkum ettcceuiimmlt 
^mtmimt^^ 'Jimmo koe cat. Diegette thttmt^tUt^ 
ett; ommsffue Hermanni error inde proJici»citury 
4juod ip&c aijie nUa cauaa Diogeuis vei Ita levibus 
quibumlam dubiiationibus ^ (fuihtis nc ttmbra ffui^ , 
dem veri inc.sf^ removit temere, iNiou esse ex i>io-> 
irr^nc deinonstratum , modo ostcndiasc videor. ..ai^ 
tem diiiiitotioDfi»^^Qa6dnm de verbis Diogcnis moviy niliil 
ad rem>9v «^Dia, ctia« u ille II v7io/3ol^g ^aip(pd'eiadm 
inipait^s DOD-<o£lieitDr Dt vnol^lfi sit (taifxpificL AeDi* 
't/m 'jp^ dttefat ,'BooaUttDS^^ iUam sDccessioiHft ratiooalD 
, i#9aliii^«iDsioiB goDeribDa locDm dod luibnisse, etsi Iq«9 
liitferTeiitm cst, tamcn uullam viiu habct ad tirmandam 
cius scntentiam. Nam illa rutiu |>oj»ita cst in eo, ut 
uuo iii carmine, ubi alius substitit, alius inripiat. Ita- 
^«4U)Xd demDatmtiofiO. ojii^ iorety vi|ua i/jio/joi^vet 
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vn6Xr]\piVy qna voce alii usi siint, non sim|)]iciter succe- 
dendi^ sed pro alio pergendi sifi^nificati(»nem habuisse 
ostcnderetiir. Nam snccessio sine diibio etiam in -ipaXf.iw 
et xit9aQtau(p aliisque huiusmodi certaminibus erat. Se- 
quuntur haec: At fieri non potiiit^ ut rhapsodia di- 
ceretur vno(io)J]. ^^Ut dicta sit rhapsodia ab 
stiendis et nectendis carminibns^ at usu amisit H- 
lam significationem hoc vocabulum^ dictumf/ue est 
sic^ ut nihil nisi recitationem carminis epici signi- 
Jlraret: r/uod contra vnoftoXri , si est id ff uod vult 
Jioeckliius^ coniunctionem ipsam plurium carmi- 
num ?iofaf: utule iam colligitur^ qui nihil nisi 

X ttnum ecc his carminibus recitassef^ non potuisse 
victorem vnolSoXrjg dici, (fuod haec esset coniunctio 
carminum. Quasi vero certamen vnoftolijg non * . 
Juerit coniunctione carminum factum ita, ut uni- 
versum id certamen, itt quo ffuis vinceret, esset 
iam carminum vnoftoXrj. Profecto: nam quis neget 
certainen vnoftoXfjg , si factiim est coiiiunctione carmi- 
num, fuisse carminum vnoftoXrjv? Sed carmimim vno- 
fSoh] j quod Graece est vnojSokrj (»a^)(p(h(ji)V , quid sit 
iiitellifrimus, quia additum est cuius rei sit vnofSoXrj; 
^no/ioXij si dicitur non addito cuius rei sit, qui tandem 
cuius rci sit scias? Pernjit ita: quasi vero vnoftoXf\g\\ 
vocabufum non et ipsum, ut ^axpip^iag , usu amit' 
tere primitivam vim potuerit : id nuod factum esse 
idoneis adducfus argumenfis iudicavi, '^Pa\p(pdLa 
qnomodo de carminis cpici recitatione etiam nnins homi- 
nis dici potuerit ex eo patet, quod quicnnqne epicum 
carmen rite recitarc didicisset, (^a^Hpdog vocabatur. Non 
tam facile intelloctu est, quomodo successionis nomen 
non modo carminum in recitatione successionem , vernm 
ctiam rccitationem sine successione designaverit. Immo i 
nimis mirabile videtur snccedendo vicisse dictum esse, 
qai recitando carmine aliquo vicisset. Qydd enini dicit 
boeckhius, vnolSoXrjg vocabulum, nt (taip^p^lag , nsu , 
amittere potuisse vim primitivam, non intercedain quin 
])otuerit amittere, si habuit uinquam: sed habuisse non- 

• duin dcnionstratuin video. IminOy quantuin ego quidcni 
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asBefnnr^ BoeiUii BenfMAi' tok llla, qiHle |«h far 
mhii mri exoeptioDen ?el aoeeessioDeni aigniica^ finmm 
ttitntnr aliona lotiono aascepta, nt mt snceoMio in ro* 
MMio oamnilibna; drin4e antem Tnranm epangnatatnr^* 

abiecta ea sui parte, quae principalis est, exataqae plane 
natura sua^ ut sine successioue rcvlinquatur earininis unias 
recitatio. Id quidem qanm factum esse idoneis se ad- 
ductiiin argnmentis indicavisse tostetiir Boeckhins, nec ta- 
mea quae ilia argnmenta siat liixent^ non pato eum iioc 
leca icognoscere cnpientibnay aed iiiis^ qnibns sni nomip* 
Bb - anctontatem satia eaae ad^ acriiisiaae* Eiusdemgo-i 
.«oris eat, ^iod statim seqnitnn JP^rro ^u/od hmm&^ 
SwSfn^ vTwpolflg vsm 1« et vno(ioXrjy 4« idem etar 
doiiaset, id mnnime protatUe Hormanno vimttk: 
^^Nam accurate solet in eiasmodi imcriptumibue 
geuus certaminis designari^ nec tam parci verbo» 
rfsm fuere, ffuiiuois titulos faciebant^ ut ^uodpriun 
diserte dixi^sent^ deinde brevius indiearcnf^' /^i' 
detur hoc ita illis^ qui paucas tractarunt imcri" 
fftionee; miln licoAit aliter nsdiearey ^ui tractarim 
plurimas, Qnis nescit? sed eo faeilins aUqnot exenH 
pla impertiio potnerat ex tantia opibns^ qnantns qnideii 
etiam qni noa tractarnnt^ certe legendo potnemnt cogno* 
soere. Caotemm Iiaec qnoqne ratio hod est recte con^ 
dnsa, qnia noD seqnitnr, qni plnrimas inscriptiones traeta* 
Yerit, ei nt credendnm sit in omnibns. Conclndit Tir 
eruditissimus dispntationero snam hoc sermone. DefWjue 
quam Hermannm ipse profert interpretationem 
vnopolrig avranoiJoaiwg et vno(^olrjg vs, 1. et 4t. Teii 
tUuli^ iie eiuM veritate ipse quidem dicit dubiiari 
non poeeOf sed vereor ut eam probei eciiekirum 
noeirarum discipulis et magisirisy ad ftforum usum 

12fMWfocat. Namvno^AlUiv fmsm nt suggerere^ 
vnofid^ir didi Ibssb^ ^^redtm^/omm faciam smemcri^ 
ter^ ecd ad^anie qui-etc scripto verba suggerat^ 
ne forie futesitet et perturbetur is^ gui eiusmodi 

, specimem ea^hihet^^ et vnol^olriy avTanoioaecog {ita 
enim coftstruit haec) , ^recitationejn diverbii^ in quo^ 
fui recitabaiy uiriusfue coUofuenHum ingetdum 
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ammiqup nffeciionem variata voce debebaf expri- 
Ttiere,'' Iloc posteriits ffunm esset maioriit exer^ 
citntio?iis et peritiae^ (juam tmius sermonem reci- 
tare^ esse id adolescentibus adultioris aetatis iri- 
butum^ mediae autem aetati simplicem assignatam 
ense vnoftoXi\v : hodie ffuoffue fieri^ ui^ quum pueri 
atque adolescentes in scholis aliffuid coram coetu 
atidiiorum reciteni^ adstet eiusmodi moniior s. vno" 
ftoXevg, qui eo) scripto suggerut verba, Ecce bel- 
latn adolesceniium Graecorum^ memoriosorum opi^ 
7ior^ commissionem et certamen de vicioria^ ad* 
htanie monitore haesitantibus opitutaiuro ; ecce bella 
certaminum nojnina^ sug g esiionis et sugges- 
tionis diverbii! Eam Charybdin ffui evitare 
voluit^ in ffuam ego inciflissem^ ut v7io/3oXrjg ?to^ 
mine dicereiur rhapsodiae ceriame^i^ ffua re nihil 
perhibetur ineptius Jieri pottiissCy idem in hanc in- 
cidit Scffllam, ut qtii recitationis fiiemoriier 
fficiae certfimine vicisset^ is dicerettir sugges" 
tionis certamine vicisse^ lioc esi eius rei^ qua 
qui opus haberet ^ debebat victoria indi" 
gnus iudicari. Dicamne Germanice vel usu 
Germanortim^ qua re isti vicissent^ si vera esset 
ista ejcplicaiioi Sie waren Sieger im Souf- 
fliren^ velut in scholis aitint ptieri nostri^ im 
Vo rsagen. 'Yno/SoXevg est enim ei7i Sou ffle u r 
{Herm, p. 304). Nunc iudicet lecior^ quo redeunt 
hulubiae isiae Hermanni de vnoftolfj rfiiiones^ con- 
feraiffue cum eo^ qtio redeant nostrae, Nimirttm 
nosirae redetutt eo^ ut vnoftolrjy in Teia inscri' 
piione esse rhapsodiam probabile sit collaiis huc 
inscriptioite locisffue Diogenis et iitulo Chio^ tiitfue 
ui a nobis aliffuid »it allaittm^ ffuod cum moribtts 
et insiiiutis Grtiecortim et per se sit conseittanetim: 
Hermaitnianae eo^ ut neglecio iemere Diogenis 
loco spretaqtie Chiorum ludorttm analogia^ deni" 
que eo ducius refelleitjdi stttdio^ cui multis eac an- 
nis indulgetj ianti vir ingenii hatid veYiius sit ea 
proponerey, quae nec fuisse demonstraverit et cer* 
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ttim mt fma jmri nec dioi-patuhse nim. ab Immifn'^ 
bn9 p^M^. iH ij pfiw it * >^im^ vn<m niulto malit tRl#' i» se 
Btr\\)iii esstfv^piBm sic ipMvMrifisiaie ? Soii fiiftoece e^ib^ 
?lr\'4l«ctMimQ«VvMi .i^^ oai» «il •i#hWy- <|iiilwB iui^ 
Ml^s iiioaptiiv ieetoii» ^MHnivitt v&lltM;. £g«i 4»..^ bis' M# 
. Mi^.^QMib' lnfipian^ iHitei»*va pMtrenun. fiMfb 4te 
13j)utationefli -e«^ redire dicit, nt jirobabiJe $it id, ijuod^nt*»' 
tulerit. Ndii itu, sed haad paullo coniidcntius scnji^it 
in illa dijji^cr hitione ]i* 7. illHd tamen sipmtte patet 
vel eic ipsti ludornm st/cvemione ^ vnofjok»iv iclue 
inscriptionis nihil eme aliud nisi Chiae (taxptpdiapifi 
NaiHt iHitom^ snjira p. 9) /oftge Mi i^r^sifnim^ 
MiefQ^^tiyiodvme vdiidase ait, doiiitari de «ea^ rafiikfitiMs 
im.^ieMey eic e|i^^ eed aiiqeante lenisB^^dixenite lus vei^ 

mgniJiemiiOf^ tmm pkmmn , tmt^ simpfiemn^^ #MSPt M» 
mfmmMkm ki t m m offert^ ut nmi dn&^mtduw' dk.^mm 

veritate videatm\ Ipsain auttrii cxplic;iti(mem lueam 
(juaju hcllam vfnat adolescentium Graeeornirr , iirciiKM io- 
sorom taiiicii, eomiiii»sionein et certainen de victor iir^ 
sffintc inonitore haesitautibus opitulatnrn, callide aliird. 
saiistituit ccrtamen, quo ineptam^ et •ridtcaluuL videatuiy 
^ood ego dixi. AJiud est eBini memonae certainen, aliudi 
recitatieBia* vNeatri t^aeqae adeieeoeotes iiiettorioai<s«fi^ 
■adtantfMi jfl ooiiapaali^aodieiitidiii^memoritigf, . et taoMlii 
adatot opitaiataraB marilof « - Corf qdft noa qnam iwiMl 
aiam^NriavteneBiit oratioaea^ aaaa^ aed ot reKte deoore^to 
preaiineieRt, cnratur. Certamina illa, quac et in CSiiifc 
ct in Teia inscrijrtione comiiieinorantur, caruui suut ar- 
tiuin, quibuH puiiiJi^^ di<^clj)lina coniiaclur, qualia sunt 
nitide strilTendi, rcctc dc scrijito reffrendi, et, ut ego 
quidem ojiinor, ajite recitandi non de scripto. Tali io 
recilatioae, quaa Boa eat.memoriae c^tamen, sed adlik 
daaoffque quae qnis memei^. mandarerit tedtandt^K^Aii- 
ainio-jBiltilisy .aed ']iotiiuvne^ est> monitor^iAfli 

]Mailan|£ safcgonit^ verbay qao ^ille ne eontorbatas^ id kfk^ 
smpy imiaav^iMitiam ostendere debet^ agere neqoeat* Mei^ 
meriee oetfitnlneti, opinor, ^|/^u7;^'«9iet apjielJatom. 
lud autem^ i^m (^ui^ apU vocib niociuiatioue ge6tu4^uc re«<^ 

% r 
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citandae orationi accoinniodato sc proliarc aadicntibns dc- 
bct, quuni recitationciii dc scripto cxcludat, opus lialict 
sanc memoria, scd^ ({uoniam filiarnm rcruiii quam mciuo- 
riae ccrtamcu cst, ])rovidcri oportet, nc impediatur illud 
Gertamen, si fortc vaeillct mcmoria. £adem caussa hi- 
strioncs non apud nos tantum sugj^estorem suum iialjcnt, 
scd haljuerunt iam a|)ud vetercs. Nam quod rei cuius- 
qne nutura sihi poscit, quis credat nuper deiiiuiii esse 
invcntuin ? Dcinde hella yocantur ctiam 8Ujn;gestiouis di* 
verhii nomina, dicorque, dum Charyhdin cvitare yolucnni, 
iit vno(^oKris nominc diceretur rliapsodiae certainen, in 
lianc incidisse Scyllain, ut, qui recitationis memonter 
factae certamine yicisset, is diccretur certainine eius rei 
vicissc, qua qui opus Iiaheret, dehuerit victoria indi^nus 
indicari. Patct vero coininenticiam esse istain Sc)IIain, 
quia non dixi de meinoriae certaiiiine, scd ineinoriae cer-l 
tamcn illi de quo dixi certainini ah adversario suhstitu- 
tum est. Sed quo magis deridiculo sint illa sugn^estio- 
nis ct suggestionis diverhii noiuina, caluinniose detorta 
sunt eo^ ut sifl^nificare narrcntnr, quod Gerinanice dicatur 
Sieger im Soiifjliren^ im Vorsagen, Nescio cui 
haec scripta sint. Non puto cnim uiluin hominein eo- 
rnm, qui legerint qutic dc ista rc scripsi, non yidisse^ 
de certamine me dixisse non sua^^ercntiuin vcrha, sed 
eomm, quihus suggererentur. Unde ergo ista sententiae 
nicac in contrarium distortio? Niiniruiii scirc se dissi- 
mulavit yir doctissiinus, omnia istiusinodi yocahula dupli- 
• cein hahere jiotcstatcin, nt et active ct passive dicantnr, co- 
quc vnofioXriv et suggestionein esse eius, qui suggerat, et 
eius, quod suggcratur. Quaruin significationuin quuin eani 
delegerit, qua risuin coininoveret, non cooitasse videtur, 
risuruin esse neininem, nisi qui tain et iudicii expers sit 
ct linguae Graecae ignarus, isto ut laquco capi possit. 
Quod si vnolSoXrj passive intellinitur dc co quod siigge- 
ritur, non vereor ne quis recitationein, cui suggestor ad- 
sit, incjitum quid aut ridiculuin esse iudicct. Usitatam 
Ycro hanc ccrtandi rationein fuisse non haheo sane quo 
demonstrein, nisi i|)suin hoc vnojSolrjg yocahulnin, defi- 
cieutihus aliis testimoniis: (et quam peuc etiam histrio- 
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imin vnoftoXscDg olilitterata erat meiuoria) scd dixeriiiine 
quod ncc fieri nec dici potuerit nisi ab hominibus valde 
ineptis, id iis relinquo aestimandum, qui secuin co^ta- 
bnnt, quod a])ud nos lit, fieri potuisse etiniii apud Teios ; 
recitationemque, qualem dixi, niinime abhorrere ab aliis 
quae et illa in inscriptione et in Chia cominemorantur 
pueroruin atque adolescentium certaminibus ; denique orandi 
exercitationes et specimina nuuibus atque institutis Grae- 
corum consentanea esse vel maxime. Postremo si te- 
inere neglccto loco Dion^enis spretaque Chiorum ludoruiti 
analogia refellendi quodam studio vnoftoXriv non dc rha- 
psodia accepisse dictus sum, Dios^enis locum, etiam sii 
et scripserit ille vnopolTjg et id ejccipiendo vel stic^ 
cedendo esse voluerit, nihil ad rem facere iam snpra^ 
ostendi, Chiorum autem ludoruin analogia eiusmodi estyt^ 
ut pro])terea, quod in Chiis ludis (taxfnpdia sequuta est 
avdyv(x)GiVy in Teiis autein avdyvojoiv praecessit vno^^ 
ftoXr] avTanodoosvog (sive, ut Boeckhio placet, vnolSo-^ 
Irjg avzano^oaig)^ ego eo minus iudicein vnoftokijv idein 
esse quod (taxpipdiav , quod, quum etiam aliis certaini-^'< 
num gcneribus isti ludi inter se diversi luerint, similitu-^ 
dinem potius recitandi et canendi certaminum agnosco, 
quam ut vnoftolrjv contra quam iieri potuisse intelligo 
15idem cum rIia])sodia fuisse adducar. Quin vel jier se 
])rorsus non potest credi, quuin ^axpcp^ia nomeu esset' 
in omni Graccia usitatissiinum, solos Teios quod caeteri 
(taipM^iav vocarent, alienissimo vocabulo vnoftolriv a|)- 
peliasse. -» 

^ Haec quidem bactenns. Addain his, sive id refel-^ 
lendi studio, sive ut amico laiidem suam vindicem^ sive^ 
qnacunque deinuin caussa facere videbor, pauca de epi- ' 
grammate, quod in eadcm illa parte Coqioris Inscriptio- 
nuni ]). 578. n. 2907. tractatum est. Audacius id more 
suo correxerat Brunckius in Adnott. ad Anal. p. 288. 
modeste lacobsius in Ap])cnd. Antliol. Pal. p. 875. n. 376. 
£st autem hoc, ex muro urbis Prienae: 

^YnvciSrjg 4^iXiog, Kvngiog yivog ix ^aXajLuvog, 
^ vlbg dvazovoav anXoxov eWev ovaQ, 
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j Osa/uocpoQovi dyvag nonvLag Iv (paQfai Xevxoig' 

oyjBOi iy TQiaaatg ^Qcoa Tovde asfteiv ' 
Tjfvayyov noXscog (pvXaxov, %ix}Qav t anidn^av' 
iiv cWx' ^i^QvakV lov^s d^sbv ^iXiog. 
In secnndo versa Brunckins posnit vlbg ^AQiajovoov, 
Boeckhius viog (T ^YipLovog, qnod nomen siniiJiter esset 
ex comparativo factnm ut KQdaaujv in inscriptione 2852. 
At quod ibi ipse edidit K^Haaovog valde dubium est, 
qnum in lapide sit KPEl in fine versus, au- 
tem in seqnentis versns initio. Nec pnto Y^TONOE 
tale esse, ut recte inde ignotum nomen YW10N02 pro- 
cudi possit. Porro scribit: Chiil. Dindorjius in liU 
teris ad tne datis rectissime annotavit ante verba 
tldEv ovaQ tiomen proprium herais statuendum 
esse, ac simul nuntiavit amicum eius doctissimum 
coniicere AmvTOV. Accejierat a Dindorfio eum ami- 
cum esse A. Seidlerum, sed non noniinavit. Scilicet 
Seidlerus acutissime et nomen bcrois requiri intellexerat, 
et eum coniecerat Ae])vtum esse, quem conditorem Prie- 
nae fuisse Strabo XIV. p. 633 et Pausanias VH. 2, 
10. testarcntur. Boeckbius quidcm quum cogitasset in 
NAUAOKON latere posse NdoxXoVy quem sic Pausa- 
nias, Strabo autem NavxXov vocavit, fiJium Codri, qui 
ipse quoque vicina Prienae loca accessit, tandem veri 
siraillimum esse iudicavit 'AvdQoxXov scriptum fuisse, quod 
is, licet Epbesi tantum conditor dicatur, tamen nniversae 
lonicae coloniae praefuerit, posterique eius E|)hesi sacra 
Eleusinia, Strabone teste XIV. p. 632 seq. retinuerint, 
unde in hoc lapide Tbesmopboros commemorari. Egre- 
^a haec coniectura est, poterantque ei firmandae afferri 
etiam haec Pausaniae verba VIL 2, 6. ^ajULcov 
ij^Tj xaxeXriXv&orwv Inl td olxeia, IlQiTjVsvaiv ijjuwev 
ml Tovg Kaqag b 'Av^QoxXog, xal vixujvTog tov *EA-16 
Xrjvixov imasv iv Tfj iidxii. Androcli igitnr nomen 
qunm isto AUAOKON contineri valde probabile videa- 
tur, iam quaerendum est quid fieri delieat iilis YIO^ 

I dY2T0N0EN. Ac Boeckbii coniectura cur displiceat, 
dixi. G. Dindorfius autem quod scribendnm putabat, 
olog (nam olog typograpbi error cst) vvaTaQarv, quia, 
Herm. Op. VIL ' F 
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qunm VTTvMrjg 80?niit$llilo8iis sit, accuratior i|)siu9 soinni 
descriptio rcquireretur, id inihi litteraruni formis nimis 
dissiinile, ol) sentcntiam autein ne ferenduin quidein vi" 
detur. Neque eniin vvaTaCwv aptum verbum est, ubi 
de soinnio, quod tanti niomenti sit, a<ritur, nequc cur so- 
lus dorinitasse dicatur Pliiliiis apparet, quum etiam si 
non solus dormivisset videre lieroem istuin candidatasque 

• deas potuerit. Immo ego ncque YIO^, quod iVi lapide 
esi, teinere repudiandiim |)uto, nec dul)itandum qnin no- 
men patris quaeri oporteat. Et, si J^c^ quod Boeckhio 

• post vlog scriptum videbatur, alio loco positum putabi- 
juus, vix quidquam propius ad YIO^SJYJ^TONOEN 
accesserit, quam r/O-S" u4PI^TS2JV02 J\ Quod au- 
tein in principio epigrainmatis est vnvMrjg, etsi simpli- 
cius et aptius dictum esset vnvco&ilg, tamen, si est in 
lapide, non est perperam, sed exquisite dictuin. Certe 
de alto soinno dictuin videtur quainvis in corrupto loco 
Euripidis, apud quein quod in Hercule furente v. 1048. 
ficriptum est, jurj zbv ev diavovja vnvatdaa t' tvvas 
kysiQeTE, fortasse ad hunc modum corrigi poterit: 

Tov Bv TB ■ ' 

. x^nvvjoea oivavovx ^ 

evvag «Vf/oeT'. 
ni»i IV . . , . , 

"fv. I Sed finis faciendiis est buic libello, ex quo coo^ncn- 

sci poterit, duplex esse atque nt origine diversum, sic 

dissiinile natura studium refellendi. . . 



• f.l: » 



ADDITAMENTUM. 



Denno pertractata bacc quacstio est a Greg. Guil. 
Nitzschio in Indice scholaram aestivarum Academiae Ki- 
liensis a. MDCCCXXXVn. sive in Meletematnm de 
bistoria Homeri fasciculo posteriore p. 132 seqq. Ei 
plane assensus est Fr. Ritschlius in libello de bibiiotbe- 
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cis Alexandrinis nnper edito p. 64. nisi qnod de Dio- 
genis Laertii verbis rem in ainbiguo relinquendnin cen- 
snit. Quac verba etsi ego non contendain in eain sen- 
tentiain dicta esse, quain adiecta apud Dion^enem explica- 
tio indicat, tamen vercor ne iusto lon^ius progres^us sit 
Nitzscbius, quum negavit vno/SoXijg idem si«rnificare 
posse, quod Platonis i§ vnolriipfiog. Quainquam enim 
accuratissiiue docuit quid esset VTiofloKri, tamen, quoniam 
VTToftdkleiv est su6iic€re, mpponcre^ snbstituere^ non 
video aliud discrimcn esse, quam ut qui ex vjiolTnffewg 
aliquid recitat, suscipere desinentis ])artcs, qui autem 
vnoftoXrigy suffici in illins qui desiit locum dicatur. At- 
qni ntroque modo si^nificatur succcssio. Verum si in 
ipso quidein isto verbo non est quod probibeat succes- 
sionem intellin^i, non sequitur continno, nt Diofrenes eo 
sic usus sit. Iinmo quum quae addita sunt apud Dio- 
genem, olov onn 6 ngwrog eXrj^fv, ixel&ev a()xfO&ai 
rov ixouBvov, addita sint etiam apud Suidam, qui Dio- 
genis verba posuit in vnofSoXrj , dubitari potest, utrum 
ista ex Diogene rettulerit Suidas, an cxplicandi caussa 
ipse adiecerit, eaque interpretatio illata sit in Diogenem. 
Certe, si ex huius narratione rcmoventur ista verba, cae- 
tcra recte sc babebunt, dicetque iam Diogenes auctore 
Dieuchida Solonem instituisse, ut aucta versibus suppo-" 
sitis carmina Hoincri recitarentur , caque re illustriora 
facta esse, quain a Pisistrato, qui qualia accepisset re- 
citari iussisset. « • ^ ♦ttj* 

Sed quod ad certainen vnoftoXrjg apud Teios attinct, 
facile quidein patior ineam non ininus quam Boeckbii ex- 
plicationem ab Nitzscliio esse eversain : attamen relictum 
video, dc <|no et dubitari et qnaeri amj)Iius possit. Os- 
tendit Nitzscbins, vnoftoXrjv esse magistrornin, qui disci- 
pnlis vel praeiverint vel imperaverint qnae recitarent. 
Vnde ccFtamen vno/SoXijg patria lingna intcrpretatus est 
im leinten von aufgahen, Nunc sic scribit: proba» 
biliter Jingo^ magistrum in ipso certamine adstafi" 
tem breci nignijicatione imperasse^ f/uae carmina 
discipuli memoriter exhiberent, Qui fortasse modo 
Imiw mo€lo illum locum inchoabut recitandum^ ut 
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memoriae ea et capach ac ietiaci%^ et promptae 
e.^pr(ifnfio r-svvr/. (Imtm nufeni eiif» exercil atio^ 
' nis^vi.s al(/ue rufio amiti» cjn hffptthofe magiairi 
apta emet ^ factum esse suma^ ui eudetn brevifer 
eiiam soia^ vno/SoUjg vocaSulo dicereiur. JSam ^uo^ 
mhms eam intelligamus^ c/ua magieier adole AeM^ 
tBe 4» ludo ifistitueritf iil ipwm prohibet^. yi mrf 
if^a m tHulo poeiia eei* Haec et iiitelljgo ne^e m/t 
qaod refrager, «laniii fingere se ista dieat, etsi dir 40 
reeitandifl carmiiiibns coffitandnin sit non yideo. JiHm 
vero iion inteiJi<i;o, (fiicie statim addit: alia omnia sta- 
tueremus^ si imorfo/.i^^ xal ayraTioduotW:; certatnen 
appcHaretnr. .\am (jiiiii lirier ad vTJoj^^oXi^r^ i^udB^ 
lit (jiiidcni arliihor, iioti iiic dicriida cralit , sed ihi, 

ubi quaereret quid esset vjioftokTig aytanodootmg, lliic 
fedt ante, sed id quo(|ue, uti soJet, obscnrins. ^ ^Liaiii. 
ego vnofiolfjv &VTa7iod6oiU)g dici putaverain, curii iioeek** 
hi(y aiftanodoaiv vnofiolrjg dictam censet. Tertiam qnaiir 
dam rationem^ sed eam vix probabilero, invenit Leliiahtp 
in Qaaeationibas epicis p. 220. inoiSolrir &vran6doaiit, 
altero noifiiiie qnasi adiectivi vieem teneute appellari exi»i- 
tiinans. Igltur ayramHhuitQ quid esset demonstraturus^ 
primo Nitzsrhins ayTaiiodidoi^ai duo sinfnifirare dicit, 
vivi^sim eu^Jiihcre^ reddere^ ponere adversum\ de- 
inde respofuJere ^ advermtm fencrc ^ in contrarium 
verti, Yel haec inihi quidem videntur obscuriora essei 
nam qnam ipsa verbi origo ostendat, significari eo vv* 
cissim redderej apertum esse pato, omnia qaae Nitz-» . 
BohiaB posait, eodem redire^ qnia quidqaid aliqnis vicia^ 
sim reddat^ non potest aliter cogitari^ qaam nt idem qnol 
acDeptnm sit vel par reddatar^ at proinde &VTan69o(fiigp 
nbi active dicitur, ipsam vicissim reddendi actionem; ubi 
passive, caiu rem, quae ]iar jiarl rrdditiii, significet. lu- 
dicaturus nunc Nitzschius, utrum iu Teia inscriptione 
vnoftnli^Q arTanodooig ea dicatur, fjtm f\wh vcrha snir- 
gesta, %a. vnol^lrjd^fVTa, reddiderit, an qua ipsam sug- 
gercudi actionem repetiverit, omissa de &vtanoS6fi^i> dis^ 
patatione, qoid sit vno(iolri qnaerit: tam reversns ad 
&vT(tn6doaiv , fiepte nunc, inqait^ amjdiue duUum 
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videiur^ quin avxajioiJoais dicaiur ruiy vnoftXri&(y- 
TWVj eaque fuerit discipulorum ^ sug^entori suo 
obicmperautium, Fateor ei^o inc nou intelli^cre, quo 
nindo tali cxplicatione eltcctani sit, nt iain non dni)inm 
videatur cjuin avTajiodoOLg sit twv vno/^lrjd^evTcov. Nam 
neqiie ostcnsuin cst, avranodoaiv vno(Solrjs et non vno~ 
/SoXrjv avranodoaecjs dictuin esse, ncc deinonstratum 
quid sit avTanodoaig. Id post illa dcinniii faccre ag- 
fi^reditur, Plutarclii verbis utens in Syiniios. IX. 2, 1« 
j). 737. D. nQogsTa^ev avtv xli]()ov yecojtiiTQr^v yQajUjua- 
iiLXcn n()0T6ivai y.al (n]TOQiy.(p jbiovaiyov (iTa tfjmaUv 
cLvaOTQeipsiv Tag avT anod 6a eig , eaque sic explicans: 
deinde in contrarium invertere respondendi ofji- 
cin^ ifa ut geometra grammatico^ rhetori musicus 
responderet. Id voluerat dicere geomelrae gramma^ 
ticus^ rhetor musico, Exj)licavit autein rccte quidcm, 
sed non ut ostenderit avTanodoaiv esse id, quod eum x 
velle jiatet, rcsponsionem ad propositain qnaestioncin. 
Monstrabunt id ca, quae seqnnntur PlutarcLi verba. Sic 
eniiii ])er<rit: nQovTsivev ovv 6 'E()/Lieag 6 yevjjueTQrjg 
IT()a)Toyeyei t(o yQattjtiaTiyip nQiJjTog alTtay elneXvj di 
r/v To ak(pa nQOTdTteTai TtJjy yQa^tpdrvo^f andvTQJV' 
o de TTjv iv Toig a^olaTg Xeyof.tevriy anedojy.e. Rc- . 
spondit Proto|rencs, quod estdne^oayey non dyjanedoyy.ey 
qnod de Protogcne nullo inodo dici potuit, scd diccnduin • 
fuit dc Hcrmea, si Iiuic deinde a Protoocne esset quae- 
stio jiroposita. Erfi^o isto Plutarchi tcstiinonio non est 
effectuin, ut dvTanodoaig vnoftolrjg sit id quod voluit, 
dicaturque dvTanodoijvai discipulns, qui rcddiderit vel 
exliibucrit ea quae magister exliibenda signilicassct, sed 
conseqnitur potius, nt, qni discipulus hoc faciat, dnodoi)- 
vai, certamenqne dnodoaig vnoftoXijg npjiellari debuerit. 
Haec si rectc disputavi, non videor inihi iniuria de ob-* 
scuritatc Nitzschii questus esse, siinulque fontem ape- 
ruisse illius obscuritatis, qui cst in scntentiis neo plcne 
distincteque cnunciatis, ncque eo ordine, quem rei natura 
inonstrat., dispositis. Quod si in Teio titulo dyranoc^o-^ 
oig vnojSoXrig dicta est, non videtur ea aliud esse po- 
tuisse, quuiu ut disci^iulus^ si vnoftoXri ia Garminis reci- 
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tHtione veraabatur, cariiien, qiiod in i])so certamine reci- 
tasset magister, repetiverit et eodeui quo iile modo re* 
citaverit* Nam aic demum ilJe non aTTofoin^cu, sed ayictr^ 
nodwym vnopoliiy dici p^tiiit» U vero &ctftm CMa 
panm veri Biiiiile est. 

£]L his ^aae dixi apparere arliitror, de tribwy f «aa 
dettoafltrari oportebat, iUad «oiim demonetrtttam eefle» 
qaid mt inoftolri; c^etera dno, alteram plane noa esoe 
probatum, aviajiodoaiy vjioijulr^g ct uon vnopolriv av^ 
%€aiod6aea)9 si^nificari; alterum ita ^trobatnm, ut noQ 
possit non improbabile videri, arraTJodoair vno('jokrjS' 
esse speciniea iussu niagistri exliiijitiiin. Nam praeter- 
quam quod einsmodi specimeo ttoa avrajioSoaig , sed. 
anoSoaig vnoftoktjg diceodoitt Orat, fHid est quo ab ea 
diifi»rat siinplex vm/hXni, fiiam ajiertam est aliad q«d 
foiaae? Qnom enim oon miigiatronim» aed diaoipoloroaa 
oertameii easet^ vnoftoXri, qaae est propoaitio qieeimiaia» 
in exbibeodo im|ierato speeiraio» ddboit poalta eaaoy id* 
qae ipse professas est Nitzschios, qaam breviter solo 
{moftolri^ votahulo appellatam dixit. Erat nimirum re 
ijisa anodoaig vnoftoXrjg, Atqui in eadem re posita est 
etiam iila, c]imm dicit avramj^oaiv vnoftoXrjg. Nam ubi 
illa quae su))ra posui riutarchi verba attulit, de iis sio 
scribit: differt tfuidem ab kme fNrabiemmH* illmvT»^ 
l^olrjg ifnano^oats tmmtiim fummtHm^ vmfiolrj a pm^ 
s^ime prodlefuaium; sed avxanodovvai recte tUeeimr 
eium di^ciptUue^ fui reddiderit vel e^Uiuerii em 
fume magister ea^Memdm sigmficmnii*. Itaque aiii 
ego iioii perapexi mentem Nitsschii, ant idem sant, qnae 
ut diversa distinxerunt Teii, vjioftoXrj et avranodoaig 
vnoftoXfjg, Id vero quoniam incredibile est, licebit mihi 
iiieo iure tenere illad^ quod in prima de vnoftoXfj dis- 
sertatione dixi, non avranodoaiv vnoftoXijgy sed 1/710- 
ftoXijV dvTajioS6as(og vocatum istud certameB esse. Ae 
pato, postqnam qnid eeset vnoftol^ docte aperoit Nit»* . 
sehiia^ probabiliter posse illoriim rationem oertamianm 
explicari, Nam tmofiolii si eat propomtio specimiiiiey 
fuid cogit, id specimen nt leoitatione carminia ntfno oo- 
tentatioDe memoriae exhibitnm atatnamuB? Immo id ^vi^ 
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fLLTjg, opinor, aut alio rei accominodato vocabnlo dictQiii' 
esset. Multo credibUiiis est nec semper in eadem re 
yenatun eBse et diversum fuissc pro diTeraitiite aeti^tiiiii^ 
eii^e ipsa caaflsa simpliciter vjwfioliiy e80e appeUatm* 
lam quom Graed praedpao stadio dieendi artem coko-' 
nntf non inepte coniidat qais^ ad banc potiflflimnm ar» 
tom fere ifita pertinnisse spedmina, insBOsqae esse disd» 
pnlos ])roposituiM altquod arfl^nmentum exponere, nanando,' 
]rni(laiidu, df»irmnstrando , denique quo(|uo moda pertra- 
itando. yuae latio (|iinm varia csset, penderetqoe ex 
arbitrio masfistn, non < > t i]isnm quc)d»(ne 2:enns sperinii- 
nis, sed uoiverse apeciminis propositio nominata in Teio 
titiilo. In qoo d inter adoltioram certamina nameratnir 
vnopolri avTuniidoamog, apertam eftt certom geiia (^po* 
MMoia deaignari, qnod feian^ d itrrimMo^it pa^ 
tiMB permatatio, qoamwi alia in re podtoii fnisae ^nttif 
bimus, quam in «o, at- dno adoloBcentes fel dlnpiitaf» 
inter se, yel contrarias sententias probabiliter demfdere 
iubercntur? Hoc modo, nt cgo qnidem arbitror, et cer- 
taincn i.stud non a.r i ajiudoaiv vnoftoXrig, sed vnof^olrv 
arTan()()n(7t-o)g dictum esse apparet, et iiitelliuidir ji;inc 
avranodoatmg vnoftoXrir' nlind fnis««e qnam quae siinpli- 
dter imofiolr] dieebator^ quam simni patet propterea sic 
bredter apj^ellatam esae) qniaj si plenc dicta esset a7t6^ 
iomg vno^olrjg, id non solom imitile f aiaset^ qood ino- 
/Mt^ sine imoifoau. iroperiam eaBot en non <riM|BqaenH 
tnr quisquam, Bod etiam' falsa faisBet iBla appellatio, q| " 
etiam avxot,n6dooig vTwfiolr^g est ^TW^lfig aTMoaig, 
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Innatum hominibus cst et imitari et aemulari. Imitan- 
tur, (|ui participes laudis lieri eupiunt; aemulantur^ qui 
cxcellere, neque homines solum, sed etiam bestiarum quae 
soUertioris sunt et ^enerosioris indolis; homines vero pro 
^entium moribus alii alia cousectantes. Sunt, quibus pa- 
trium est corporis viribus, ut quibusdam Helvctiorum, 
decertare; sunt, qui armorum crepitu telorumqne vibra- 
tione belli simulacra rejiraesentent, ut barbarorum multi; 
Hispanorum est tauros in furoreni actos dextre conligere; 
pugilatu Britanni palmam quaerunt et velocitate eqnorum : 
hoc hodie iinitamur imitatores Germani, huud sane sa- 
pienter, quasi virtus equitis sit fugere aut insequi fuga- 
cem: ipsi quod oliin ludi ^enus, sicut alii Europae po? 
puli, exercebamus, ut ferrati equites adversis hastis con- 
cnrrerent, aeque desitum est, atque nt de |)rincipatu con- 
tenderent poetae. Nam et 3Iusae, ere|>tis seriis, vel 
conticuere, vel solitariae levia ludunt; loricas autem ct 
galeas robigo in armamentariis obducit, ex quo iniunas 
]cge, non armis vindicare didicimus, mox fortasse redi- 
turi ad arma, vanis metu detracto legibus, humaninsqne 
viso vita frui nefarios, quain interiici a facinorosis civcs 
probos. Quantum ab his omnibus distat inventrix artiuin 
atque cultrix Graecia, quae ab antiquissiinis tem])oribu8 
ita delcctata est certajuinibus^ ut quacumque occasione^ 
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fme k«iegte lilimlia stdBacwe pntabaiiter, pneMo 

proposito ad contentionem prevocarentnr. Qnod qnnm 
ab iis cepisset iiiUiiiin, (jui (►jjiliiis pallentea vel liliabtts 
iiiaritos (juacrcreiit lortii^siinos, vol Wmkks iiiisijiiaih viii ho- 
iiorare vcllcnt, iiuix it*^ prrrrebuit jnT omneni Graeciain, 
nt vix uUa civitas inTeuii^etar^ qnae non iestos dies et 
soleiunia sacra pnblicis certaniiiiibns cclcbraret. Kec taoi - 
de magnitndine piaemii, qnam de gleiia certoiiator, vt 
fare qui aywvig xfti/^umTiiu Tocabaater aiuiaa aabileB 
eBsent ' qoam im^poi^nrm illi, in qaibm sola e sacm ' 
frondibns eorona daretnr victoribas* Ac fadle inteUigi- 
tnr^ quanto|>ere id accendere animos debncrit ad exercen- 
das colcndasque artes eas, qnibns quis et sibi et 4i.ciiti 
snae et patriae snminairi Jainlr iii aotoiiiainque famam pos- 
set acquireio. Oinnium autom inaxiine admirafiile insti-4 
tutum fiiit illud^ quo Pisain in Kiido ad ludos Olympia- 
eea cancta conveiiiebat Graecia* <^ttid enim maioe po« 
teit nnt illnfitriaB excogitari, qnam, einsmodi «ertamelij 
fi|od qnoniaii uniyeraae Graeeiae commnne esset atqne 
aib omninm dvitotinm advenia et ageretnr et spectaretnr^ 
victorem ito aobilitabat, is nt et ipse et gens eins et 
Titaa totam saperasse Graedam jiutaretnr? Inventnmqne 
ctiam qui praeminm dabant indicibns noinen est, quod 
dignilateju ao iiia^iiitiidinem talis victoriae spleiididissimc 
declararcty qauni dioti £»uut iuilices Graeciae. Ita iactum 
cst, iit victona OhmpTara in siunmn felicitate niimprare- 
ter^ maximique bonores decernerentur ei, cui, ut ait Pin- 
ikraSy ' iafjtxrig 'Elkaradixag ylsqwQcoy vxpo&ev afjupl 
kii»ai(f$ ^aloi yXavx6x^oa xoofidr ilaiag, Yigebat 
aatem teitopeie boc fiertondi stodinm, nt non viri solnm^ 
aad' etiauf adolescentes atqne adeo pneri pro aetotis gra^ 
d^iaa conmisei' in solemnibos Indis de praemio contend^ 
rent, qnime victores indieati essent, eomm nomina lapi- 
dilms inscripta incinoriae posteritatis traderentiir. Neque 
pa<^ taiitiiu aite», ijuiic corjioiis viiibus aut exercitatione, 
equurumv? rcirendornm ]ifrjtia continentur, sed iiiae quo- 
que, qnte scieutiae atque ingenii sunt^ mnsica potissi- 
nuim et ^sis redtatioqiie carminam, in certamen sunt 
pindnctae: nt non mimiii si^ tanto nndiqne aemnlatione 
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iMtins qoain ajmd allain aliam gentein efQornisse* Hinc 
recte liaec certamina ab Roiiiania, qoi ea sero et cor- 
raptis iam uioribua recepere, Graeca vocatrisnnt: indigna 
scUicet liabita erant Romaua gravitate ab Im^ qui ^aos 
contemptim Indos dicebant, spectabant avidissime. 

! Multnm ab bi0 differnnt, qaae »eetnui aeyam neyit 
kemiMnii litteratemii eertamiiia* Graeea illa pabliee al»* 
fte im omiDOffl eoiis)ieeta agebaotor: wstra liaee ao oo* 
eohoy nt aee qoi certet oee qoocom idator^ etaoi^^Mie 
certamli aKipie^ aed Telot in teoebris ereoto eoperior 
efodat; ilKc fitatim qui victor esset apparebat; bic dia 
cxspectanda est iudicnm sententia; ilJic victoris, quia 
omnes videbant, certa victoria, victiqae aperta fortnna; 
Lic victo ignoratio in pablicani et latendi vel indices op- 
portnnitas, victori autem victoriae non inaior qnam qoae 
in iudicnm iudicio fidncia* At, in^oiat qm^ etiam apiNl 
Graecoe liott spectatores^ sed iodices indicabant* Pi#i 
iBcto: esse emm debebat» ^oi praeoiium triboeret: imiDO 
aaiifoissiaiie temporibos Ule etat^ qoi iostHiueaet certa^. 
5iMi et praeminm proposoisset^ ot apod Hemefnm Achik 
leer e*ei testis ia^i erat omon eoroaa spectaotiom, «t 
Iniqnins postbabito non deessent defensores. Qnemadmo- 
duin AcbilJes apud Homcrum^ sic Olympiae Iphitns, a 
quo ludi ilii institnti fernntnr, soJus oilide iudicis fun- 
ctus cst, mansitqne is juos apud snccessores Ox\Ii : am-» 
piificata autem illa solcmnitate auctos pauUatiiii est na^ 
meros iudicom, sed tamen ut variaverit. Nam qaiiiqna«- 
gesima Olyippiade ^ at refert Paosanias Y* 4 — & 
dho ex £leis ebcti sont Hellanodicae:^ idooe fete ob^ 
eervatom nsqae ad Olymp. LXY» Tel XCV* (aam cor« 
mptoe eet apvd Paosaniam muneros) qaa uovm oensti»^ 
tnti BODt, qaomm tres eqnestria cortamina, tres qoinqneiu» 
tiujii, trcs caetera cnrarent. Mox altera ab kc Olym^ 
piade decimnm addi placnit: tertia autem et centesima 
trededm, ex singulis tribnbns singuli, delecti; led, parte 
ditionis ab Arcadibus ercpta, qnnm octo tribus snperes* 
sent, a quarta et centesima Olympiade octo ftMrnnt Uel* 
lanodicae; oetafa aotem poet centesiamm con tiibnam 
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imero imm ad decem «letE maeeen*. Nee lere eml 
hec meMe aet ex]Mffs kboiis. Nam priiwpinm iaivetuv 

per novem menses in aedificio, cai ^Eklayaiixaiah^ no- 
men erat, ab iis qui rofW(pvlaxag dicti sunt institne- 
bautur: tTatf|ue iu offieiis eorum et equos explorare, 
quique eiiisdc^iii aetatis et roboris esF^ent, roiiijMmpre, vt 
Loniiuum qni certaturi essent exerdtationes modcraii pa- 
riaqne eommittenda ^eligere, ipso aatem in certamiMi 
¥iilere ae qaid vel casu Yel deio iateFveniente' aq» rite 
afjeretor^ ^nii|ae deli^lfaisflea^ iis poeaom inrogare> deai^ 
^pe indicare de fictoria coroaarei|ae netoreB» ^peitoai 
eat aatem^ ' Bialto magis iadidbaft opas faine ia ilMa oeiv« 
tamintbns, m qnibns emdttiomm nrtiam et inzenn iadi«» 
caiiilac csseiit virtutes. iNain iii liis rudis limititurlo lorc 
incerta iluctiiat^ atque, ul uuivcrse quid maffis niiiiiisvc 
piaceat seulirc^ossit, tamen aiioniiti iadiget iiidicio, ((ui 
ipsi illarum artium ])eriti sint ac liberali disciplina lor^ 
aMdi* Itaque nominatim de comoedia traditnm es^ Atben 
aia et ia Sicilia iudices nnmero' qniaqae foisse. ^ Anetov 
eetf HQ8|oldB8.| ita Bcribeas: nirte x()Ltai* roaovroi 

er J&ueeJki^*' litem adiofiastes Aristopbanis, «nioa^verilMl 
ii^ ai^atnr. ffinc proTeriHam, iti ^inir^' n^ifok^ 

yovFaai xslxai, De eo Hesycbius: bv nsrtB xptrmr*' 
h' djiXofpla i^ovaia larLr. Jiivrs Sb xpiral lolg xuj-- 
/iiixolg rA^tvov, Explicatiui» Zcnobius Proverb. 111. (>4. 
BV ntvjir Xf^irwv yiiin aat r.tlzai' naQoiutdy^F^ , otor 
Iv aiXoat^ia i^<xvaia doLv. tii^cu di ^ xui^pLiiia na-^ 
^aif xiifvi XQtral xabg xwfiixoi/g hc^firay^ Sg ^aiv 
Ufaax«f^^4 ' Eadem bro Saidas. Noa esty cnr baosi 
ama- vere; tradita esse credamas, tametsi, qni aaspidoeioa 
iSl^fdliiiBid. movere dalntatioBis yesmt. Nam Baifntiesiwf 
BHWHfaifcGNMds qniaariBm Bflmenim dieerO^ ab» alifaemi 
quemcnnqne numeram exempK oaaasa aomkiave. vdieiilQ 
(]MO(l paucis iudicavi ud iiiud Aribtopliuuis iu JXubibUiS 

aoi yqa(poixa Tmne^tAXarTSg rig fixrj* 
qiibaa in verliis lig ad Bamemm .pertiaety at ait Jmc^ 
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iMiB semper ii6<|iie in omiiibiis certaniBnlms qninqHe fnisse 

apjKiret r\ iisj i|iiae TiimjlliL-u.s tibicen ajmd Lucianiiin 
iu liariiionidc c. 2. T. l, p. ^5'^ dirit: ;fai ya^ ori/ 
xat «V tort; ayuioir ol uii' .ioUjh yhaial loaai ^^o- 
nrjoai 710X6 xal ovQioai, XfJirovoi dt t.iza rj ntvxe 
8tfOi Sr^ Sed operae pretiiiin cst siogulare factum ^on* 
fiAmat^y qaod narrat Platarchns in yita Cimonis 
n^WTtpf y&p didaaxaXiav %ov ^ofpQxXwvg h$ tMif 
«nMrrog ld(pe\pl(ov o itQX^* q>iXortixiag otja^s JWil^ 

St^mvog* wg Kipmv jiieTa twv avoxQaTriywpf 
nQOU,^hjL)r eh' /u thaioor iJion]oaxo rw i)-€(p rag v&£ 
voiuou} i'(u anorda^ y ovx a/prjxiv dvrovg amlS^fZv, 
vfX o^xujoag rjn^yxaat. y.aOiOai xal yMlrat (^fy.a hv- 
la^ ano (fvlrjg jiuai; txaoror. 6 jntr^vr aymr (^ia 
%6 xdjv XQirdjv d§ivui€f T7]r (fikotifucty VTU^fialkm 
Hic qaum iUa addiiierit PiatarcboSy dixa ovrag ano 
qnfliiff fiiag ^xaOTor, eonieeeraat ex eo qaam alii doe% 
tim Fr* Ga. .Tittmaonas io egregio hbro^ qaem dO in^ 
boo pablids Graecorom scrijKsit^ p« 289« praetores voi 
j^agalis tribobas sin^ulos esse creatos, dobitanter tam^ 
qota Pollnx Vlll. 87. scrijisit: xal xh]()ovr dtxaaxag 
xal dO^Xod^trag tra xard (fv}.t)r ixdoTijr' xal aroa- 
Ttjyovg )^€i(}oi orHr t^ dndrTijjr» ^iadcm cuin cii cuiu- 
bpectirine hmiv irin k-liiiit C Fr. lieniiannus in Orae- 
corum aiili4|uilalibu^ |Hiiiliii8 152. not. 6» conioni^ 
iubens Boeckbinm io Corp. Inscr. p. 294. qni tanMNt* 
di£licaitaten| non jienitus sustulcrit. Nos nihii tribue»*/ 
dom potamos Poiinci, scriptori nec docto et yaldo mi^ 
gHgentiy sed verissimam esso ceosemos Boeckhii ireoto»^' ' 
tiam , qoae qoam jiropter aiias caossas maxime probabit^ 
Mi ost, tom confirmator Androtionis, de quo illc codcm 
in voluniinc Inscriptionuin p. UO(i. di.^|)iitavit, testinionio 
aj>ud jsclioliaijtaiii Aristidis p. 485. qui 4itii.(jm praeioreii 
ita eniimeraveral, ii( adi^rta detHonnn nomina consiietnm 
ordinem tribuum sequerentur, nisi quod cx nna tribu 
Acamantide dno nteuiorati sunt praetores, Pericies et 
7tiloneo: qaorom Peridlemi qaaio triom idtimaram tA* 
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bnnm praetores in scliolio non intes^o desint, pro nno 
ex iJlis tribubus practore suflcctum fuissc suspicatur Boeck- 
hius. Hoc quidem parum veri simile est, siquidcm con- 
sentancurn erat, ubi sufficicndus aliquis csset, ex eadcm 
euin tribn capi, cuius practor yacuum dcseruisset nmnus 
suum. Scd mittamus hanc qnaestioncm, quoniam et alia 
coniici possunt, nec parte schoJii deiicicnte certi quid 
statui posse videtur. liJud tamcn ex isto scIioJio satis 
cJarc intclligitur, praetores, ut alios ma«j[istratus, ex sin- 
gulis tribubus singuJos esse captos. Dixi baec, quoniam 
illud «710 (fvkTjg [xiag txaajoy in istam sententiam ac- 
ceptum vidcbam. At non pnto istud dicere voJuisse PJu- 
tarcbnm: nam sic potius dixisset, ajib (pvkrg ixdatr^g 
eya. Scilicet, etsi non minus accominodatc ad iliam in- 
terpretationem, tamen, uti debebat, scripsisse enm arbi- 
tror, XQtrai ^exa ovrag anb (pvlrjg fiidg ixdarrjg, 
Nam sic dcmum et recte loquutus est, ct cur ita sit Jo- 
quutus apparet. Haec enim iam est vcrborum scntentia: 
decem (f uum essent^ ab unaquague tribu eos iudi- 
care iussit: quo signiiicavit, non quinque e quinque 
tribubns sortitum esse archontcm, sed, quoniam decem 
praetores esscnt, voJuisse ut altercationis componendae 
canssa etiam pro eacteris quinque tribnbns accederent 
alii quinque iudices. Ita coniirmat Plutarchus, quod tra- 
dunt grammatici, quinque in Judis scenicis iudiccs fuisse: 
quumque ipse de tragoediis, grammatici autem de comoe- 
diis Joquantur, non inepte videmur coniicere, ex omni- 
bus decem tiibubus sorte ductos esse iudices, sed quin- 
que eoruui tragoediis, aJtcros quinque conioediis esse 
praefectos. Conscntanenm autem erat, imparem esse 
numerum, ne paribus sententiis anceps maneret victoria. 
Nam et potcrat ficri et factum esse crcdibiJe est, nt nnns 
vel duo iudices primas deferendas ccnserent ei poetae, 
quem quattuor veJ tres inferiorem iudicarent. Documento 
est, quod scripsit Aristophanes in Avibus v. 445. 

ofivvfi enl TOVTOig ndai yixdy rdtg XQiraTg 

xat ToTg &taxalg ndaiv 

il 8i na^apairjfy, irl x^irfj vixdr fiorov. 
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SditliMtos Mz ix^oy peifvtA (tic ■ciibaiAifli '|ro 

Sed revertor ad illad proverbiiim, ty myjt xQix&y 
yovyaGL Atlxai, qood apertam est snmptam esse ex Epi*- 
cliarmi quodam versu anapaestico. Pergit de eo Zeno*- 
8bin8 : avyxBirai ovr naQSt ro *0^t]qix6v, &e<ar iv yov- 
vaai xslrai' ijuii^ oi MOi^ai iv rdig yovaaiv hxov 
4i^^v^ %lg fifapp.ariXa Yifmp9tm, Eadem Snidas, apnd 
qnem iyygaKpsrai legitnr. Homeri verba exstant Iliad. 
XYU. 514^^ XX. 485. Odyra. L 267* 400. XVI. 
120. Ad prinwB iilonim lociimm sclioliMtos: ky rolg 
xiXnoig, ^iit r6 r& iv €sholg &rumtifuya n^o/jiQa fl^ 
vai. dl de, ano jui^ovg rij dvra^i. In ])ostrema ex- 
plicatione consentit sclioliastes Aristophanis ad Ran. 347« 
ri (]« dvvafiug iv yovaat' xal "OjiiTi^og' d-eujv yov^ 
vaai xelrai. Ad Iliad. VL 92. autem, de peplo 
gennbus signi Minervae imponendo aermo est, sic scri- 
iit scholiastes: de^ ori yofir^a xat rctg txerelag , 
^vfii* X(yn yd^* iU' ijroi fiiv ravra &h»v iv 
vaai xurtu' rovrknir iv rtSv S^wSh^ Uiovdff tmi 
Jimfm* Porfiartooe vero wboiia Pdatim ad Odyss. L 
267. ot 400. roiQ Tc9r AareQojv mv^Hfiv, ino furar- 
tpo()ag rmv yovAtmv, inh yaQ rijg r<av acncQCov xi~ 
vr^OBLug yiyoyzai zolg arfJ ^jloroic; ra eluaQueva. Hey* 
nius ad lliad. XVII. 514. dubiiis int( r varia liaesitabat, 
mnlto obscnriora esse potans, quae apud Zenobinm et 
Snidam lesjnntur. Nitzschio autem ad Odyss. I. 2(>7. 
Tekenieiiter lairor probari potdsse illoram iaveatnm, qai 
Iv yof&vaa^ idem ipod iiv iwcifui esse volneraat^ qoia 
aatiqaaB sermo geaaa pro foboris sede halmerit. Ista 
fddem espUiSatione nldl excogitari dicnina ab anliqni , 
aormonie 8im]i)ieitaie potait. Nam est qnidem in gean^ 
fatt ffobnr, quia eo)lajbitttr eorpns, si genna non snsti- 
nent: sed qui tandcin roboris nsus et corporis virinm^ 
nbi nec standum uequc incedendnm neqne omnino aliquid 
corpore, sed mente ac voluntate agcndum est? Ubicum- 
que enim illa formola usurpatnr, dc arlntrio deomm et 
eonsilio sermo est. Es. quo satis |»laBara est^ proxime 
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nrm ilbi aocedere, qoae apid Zeaoliiniii el SoUui Icn 
fQBtar^ a fuhis «on' leage- ir n^hnc^ illod qfiionini^an 

abest« Nam qnasi tesscras illi intelliirendas putabant, 
quas in gremio positaj» haberent dii: rectius suitcs di- 
lissent^ quum prdesertim non nimis dissiinile sit, qnod 
lovem in bilaace aartee mortiferaa pesderare iiiein iioiiie- 
ma fiflxit. 

Apad RonMUioa qoofoe 4e qoioqoe iodicibos poeta- 
roM aliqnid proditiuo eat 0 commentatore Horotii ad 
Serm. L lO^ d8. Us Teibia: Mm^cim Tmqm fitM 
mdw crkitomf tmiUor mmidmtw paematum ct po&^ 
fwrum tu mede ApoUktk om JhMtrum^ ^ume uim 
a Tarpa auf mli» eritico^ ffui numero erant tpii§^ 
aue^ probareHtury iu ^ijenam non dcjerebantur, 
Scd lioc tostimoninm, de quo docte disseruit Weicbertas 
in Poeturum Latioormn reiiqiiiis ]). 334 seqq. merito 
snspectum eat viris doctis: tametsi illud non incredibile9 
est^ qaam a Neronia temporiboa indices poetarnm sceni* 
eonuo memoreotor, 4e qoa re dixit Lfangioa io Tindieiio 
trogoediae Romaoae p» 24.^ io oomero qqoiioe adacitDm 
esse morera Graecam* 

Proobti kaeo somoa^ optimi Commilitooes, qnooiam ^ 
Dovo ioatitotiooe Tobis quoqne et oertaodi et praeoiioeo*. 
piendi opportnnitas dabitor. Decretom eet eoim provi- 
dentia et liberalitatc Suj)remi publicae institntionis rrae- 
sidii, ut nostra quoque in Vniversitate litterarnm, sicnt 
in aliis Academiis, quaestiones studiosis iuvenibus propo- 
nerentur, ad quas qui optime respondissent, praeinio or- 
narentor* Qnod genna aemalandi quum alibi magnom 
atodtorom iocitamentnm esse existimetor^ ne apud /noa 
qoidem Tisnm est desiderari debere, praesertim immoto* 
tionej qoae ad raelioa teoderet, rerom noatrarom omoiom 
lieri ooepta. Et profecto litterae noo poathabeodao aoot 
coeteris artibus, quas genioa secofi. ot plenaa locri ex- 
pertesque periculi fovet praecipne. Est enim revera 
suns coique aevo geuius, quo nomine eam necessitatem 
ap))c]Iamus, qoae occnlta quadam vi mentes hominnm dn- * 
cit. Ea qno tendit, seqoimnr, plerique caeci, multi spe- 
rantea^ aliqni reaiati non posse Yideotea* Nam dom Ji- 



# Digitized by Gopgle 




0 



m D£ QxnmuE iukcibus postarue. 

beri 6886 videniiiry servimns T6l iDaxime^ et 81 ^nae est 
libertas, posita est in eo^ ut iiiiis qno lapiamnr uitelli*- 
gat. Hic ij^itnr aeeali gemns, laagiiae Teinm onnniim 
et hand minime artiam coDTendoiiia aocelerator, id agit 
eiuxiiiaime, nt aemnlatione animis iniideada nrgeat homi- 
iHiRi. Btndia.' Xtaqne non oolnm pnbiiee exponendi eopia 
datur, qnae qnique vel peritc elaboraverint vel solerter 
invenerint, vel sednlo ad cximiam pnlcritiidinem aut ma- 
gnitndinem ediicaveruit, veriim etiam praeniia [n-oponmi- 
tnr snperantilxis raeteros, (|uac ad certandiim invitcnt 
aiant({ii(> et au^^eant industriam. Inter homincs Jitteratos 
qnidem iam dadnm usitatum erat, ut praeminm conatilao^ 
netnr ei, qui indioatam aliqnam diFfi^ ilem ant obscnram 
ndicnias dpctrinae partem optime expUcaisset illnstrassetye: 
translatamqae id a doctoribns est etiam ad discentes, ut 
la qnoque eo acrins stodiis litteiairiim opetam dattent^). 

Omifi feUqua, ut Mdl. iUi tiin|oii acriita. 
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Regiiim Seminariiiiii pbildlogiciim^ solatom morte Clir« 
Saii. Beddi, qmiiii instaimiro decreviWBt sammi lin, 
qnonm Bapremo arbitrio rea YniTersitatiB nostrae gaber» 
nantur, roihi eins cara demandata est, legesqne initis 
mecum consiliis conditae, qnibns et ipsius institutio Se- 
roinarii et quae ci cnm fSocietate Oracca intercedcret 
ratio descrihcrctnr. TuJui cnim integram mihi atque il- 
iibataiii servare Societatem Graecam, (jiiao .sicuf ij)sa ^an- 
det tot claris nominibns suorum quoudam sodalium, qui 
nunc plerisqne in Acaderoiis scLolisqae patriae atqne 
etiam extra patriam docent^ ita caram eins memoriam 
esse rideo omnibas^ qui illa amica in .coninnetione anti- 

C18 litteris yel nnnc operam dant toI olim dederoiity 
Bseqae caram scio illis eoram, qaos in medio ritae 
carsn fatalis abstnlit necessitas. Separatnm igitnr a So- 
cietate Gracca erit Seminarium, cuias studia qnoniam et 
iu Graecis ct iu Latinis litteris versabuntur, placuit eins 
daas classes constitnerc, quarnm ei, qnae Latina tracta- 
bit, mco rogatu praelectus est Reinoldus Klotzius, pro- 
fessor pJuIosophiae e&tra ordinem^ rir exceUeutissinuiSy 



Edita est a. 1834. Censuram huiut dissertatioiii» ■cripsit 
BoMldiiQs in AmialilNii Berolinaifilnts a. 1835. v. lanuario lu 11. ■eqq. 

Herm. Op. VIL , G 
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qQem totam iii illis litteris Labitaro non panc» eiiis egre- 
gia acripta testaatDr* b igitor me aasiaente illias daa- 
eis modemtor erit. Graecis litteris seee exerceotibaa 
ego soIhs praeero; Habebantnr illae exercitationes omnee 

piiblice, cuivis haroin litteraruin studioso facta potestate 
audiendi. Ipsi Seininnrii aodales etsi le^timuin esse yo- 
lunius ut utriosqne excrtitationum «^eneris participes sint, 
taiuen etiam paticnior 11 1 f|ins Graecac rlassi soli vel 
Latinae adscribatur. Nuiuerus sodaliuin neutra in classe 
maior erit duodenis. Sodalibus Semiaarii sex ordine 
juciip^s sfiyendia Regia constituta sant) prima duo Li^ 
«idiiina ^altaor XXX. loacbimioomni* ^od ai i|# 
domeeticis &caltatiba8 satie iostnictQS qaod ei debebitor 

^stipendiam alii cedere Tolaerit^ dabitar id ei qai ordine 
proximns erit* Promissnm est etiam, si qnfe eorom, 
qui non ad j)ercej»tionem ^tipendii pervenerint, propter 
efljestatein a directore coinmendatiis fuerit , enratum iri, 
ut ei prospiciatur. Societas Gracca etsi separata a Se- 
ininario sola per se constabit, tamen licebit eius sodaii- 
■bas etiam .Seminario inseri* Qaam^oa ei Societati Fri- 
derik^i Aogaati j&egiB manitcentia concessa sint tria XXX. 
loadiimicoram etipeadia^ aodalea eias Societatis, . i|ai «- 
mal Seonnario adscripti erant^ si pervenerint in nnm^ 
rnm sex primoram Seininarii sodaliam^ at^diis fraentar 

' iis , ([uae bis destinata sont ; qaod si qnis eornm a 
Graeca societate sti|)endiHm habuerit, id accipict is, qui 
ab illis sex proxiiiius erit in Seniiiiario. Sed si quis 
vel relicta Societate Gracca in Scininariuiii^ vcl Semina- 
rio relicto in Societateni Graocaiu transierit, aiiiittet, si 
^uod liabuerit stipeDdiuin, ac tum demam impetrabit, quum 
in ea, in qua crit coininuoitate, locam obtiaaerit stipeor 
dio donatam* £t Societatis Graecae etSeminarii soda- 
les exen^ti snnt exaniinibns Regiornm stipendiatoram. 
Hae kges oonditionesqine scriptaa snnt Seminarii Regii 
et sedetatis Graecae sodalibns. Nnnc de exercitationir 
bas eonun dicendnm est. 

Antiquitatem Grdecornm et Roinannnim cognoscere 
volentibns, sive vitam bis studiis suam dicare volunt, 
sive id eo coasiUo agunty ot vel ad alias dectrinas snb-' 
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sidinm habeant, Tel animos contemplatione praeclaromm 
exemp]oram oblcctent atqne excolant, non solnm potissi- 
miis utqiic uberrimas, scd propeinoduiu uuicus fons, ex 
' qao yjarBin lerom cDgmtioDeiii havriaiit^ in scriplis ert i 
ailk|iiomiii |f«i)M>sita8« Hilec enim ex omni «^enere mo- 
ttiitaieiitorniii^ qnae non temporui •diatiiniitate interienni^ ^ 
iili flNNio et Mnnero pliiriiiia 'BOAt et integritate' prae- 
itent^, tennn ^anl sela loqnantar, deelarantqtle caelftra^ 
^[faie sine iis fere caeca snnt atque inntiiia, Ex qno 
ffpertnm ost, lectionem at(pic intclliiientiam eornm, (piae 
scrij)ta al) antiquis habcmus, fnndamentnm cssc uuivei.sae 
antiquitatum scicntiac. Conscquitur cii^o, nt illa scri|)ta 
cxplicare atquc interpretari id sit, in quo piaccipuo ela- 
borare oportcat eos^ qai recte cognoscere antiquitat( ni 
Yolnerint. In qno nnltos errare aitinladfeEtinHMi^ qui le- 
lilsr et non - penitns cognitb Teternni lingak satis dn*- 
^IbKv id mienAiaHi ecriptornm qa^damniod^ krteiygefe 
rfil' irideatttar. - Nam qnnm omniio hAnd fadle «it^ in 
lilijB^s dndmii emortnns, quae non nsn qaotidiana ym^4 
fisci possiint, ita sc insinuarc, ut sinijnlorum Yerdornm 
et diccndi ffcnernm rationem ac jiotestatem planc pei*- 
spcctam habeamus, tum muJta in scriptis antiquorum mcu- 
dosa sunt, quae si qnis aut non vidcat corruj^ta cssc 
aut cmendare nesciat, saepe accidat necesse est, ut vcl^ 
aliud Ycl etiam contrarinm cius quod ilii scnptores dixe- 
mnt^ <dictnm ab iis esee credatnr. ^uo fieri non potesty 
qpin qanm omnino falsae praTaeqne opiniones animo con-i 
cipiantar^ ttm^ n ex male intellectia verbis yei ad lea 
iiitiiiicwi Tcl ad qonmcnmqne aHun antiqnitatis partem 
explicnndam testimonia atqne argnmenta petailinr^ inania 
coinmenta ])roveniant, quilms qui lidem liaheat, ab nno 
ad alium deiuceps errorem ahducatur. Quod si illud iu 
quo ciaborare debeaiit, (jui se |)liilolo^os cvadere volunt, 
potissimam intcrpretatioiie atque emendatione veterum scri- 
ptornm contiiietnr^ ita nobis haeo negotia visa annt dis- 
tribuenda esse, nt Societati Graecae criticae artis in pri- 
mia trnctatioiiemy in quo |;enere semper. eins studiaver- 
aata sunt, reGnqneremas^ liiierpretatidnem antem^ ^delecto 
lM|iii Bcriptore^ in qno siuguli deinceps inte^retaado 

G2 
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pxerreantiir, destlnareiiias Seniinano. QnociiTa panci» 
declarauduju daxiinus, quid sit interpretari, et qoa id 
tBtione agendani eenseamas, quo illa duo quae ]ier?agata 
annt in hoc genere vitia evitentar^ exilis in rebns Bal<* 
lias momeoti diligeatia et elegaatia eraditionis spedem 
piae se fereos vana loqaacitas* 

Atqne, nt a definitioae profidscanar, interpretari 
diciinns efficere, at is, qui andiat ]e|i^at?e^ verba mentera- 
que scriptoris sic, uti einn oportctj intclligat ^). Con- 
snlto lioe a(I(iidiinas: sic, uti enm oportet. Nain varii 
sunt ac valde inter se diversi interpretandi inodi , tum 
j)ro caj)tu et scientia cornin, quihus qnid cxjjlicatiir, tum 
pro scripti coitts^ue 8cri|itonsve natora atque ingenio^ 
tnm pro ipslns interpretis delectn atqne consilio. Aliter 
' enim pueris aliquid^ aliter maturiori aetati, aliter rudio* 
ribas, aliter doctis explicandam est; aliam bistoricns, 
aliam' phflosoplias, aliam orator, aliam poeta sibi inter* 
pretationem poscit; deaiqne ioterpres vel ile yerbis ei 
sententiisj vel de iisu et consuetudine scriptoris, vcl de 
consiiio, (juo qnis scrijiserit, ojyerisque coliaerciitia, vel 
de virtutibus et vitiis scri])ti potest exponere. Qnarum 
Ternm ctsi nnllani exclnsain csse a Scminario volumus, 
6tamen neque eiusmodi inteqiretationes instituendas cense- 
laos^ qnibus expliccntur qoae paeris discenda sunt : qood 
hoc genns interpretationis nequc ad illins formationero^ 
|ni eo atitar, moltam confert, et aadientibos molestum 
est: neqoe illad geoos jirobabimas, qao ?el copiose ma« 
gis atque ornate) qaam clare et perspicne disserator, vel 
lectio |H)tins roulta ostentetur, quam demonstretnr accn- 
rata scicntia, vel exjioncitur de iis rebos, ex quilms non 
cognoscamus an vcrba et mcns sciijituris rectc inteilccta 
sint atque perspecta. 

Scd quoniam variae snnt et mnltiplices rntioncs in- 
terpretandi, breviter exjilicemus^ quibus rebus intcrpretis 
cootiaeatnr offidajn. £t qaemadmodom qnidqnid quis 



*) His verbis, sic, uli eum oporlct, inlelligat, nihil dictiim con- 
teodit Butickhius. Neuipe n«m aiiquid dict^re volui, quia (^uuQi^^ue pro 
ttto captu aliler aliquid iiitelligere debere patet 
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t^gatj m deaiQm recte aget, si et qidd sibi projiositum 
•tt et qaa via ad id optime perveniatur cognituiii Labet, 
fiic liacc cadein inKMpretem sempcr aniiiio infixa tenere 
decet. Versatur auteia interpretatio uninis vel iu verbis 
et sententia cniusqne loci cxplicandis, veJ in enan*andis 
iis quae ab bistoria sunt peteoda, vel in aperiendo con- 
«iiio scriptoris operisve compositione , vel in dedaraDdis 
aci^ti virtutibas aiit vitiis. Atqae in qQocomque borum 
gfisenim operam saam pooat ioterpres, Jiaec ei tria dili- 
jl^Dter sa&t ebservanda: at eoram, quibns opos est, ai« 
]|il desit; ut nibil aiferatar, quo non sitopos; ut^ quae 
promantar) recte exponafitnr. 

Atque illud (|uidein per se plannin est, iinpcrfcctani 
esse interpretationcm , cui desit aiiquid eoruin, qnibus - 
opus est. Opus est antem iis, qnae euin, rni qiiid ex- 
plicatur, vel nescirc scias^ vel non sponte intellecturum 
«redas, vel aliter qoam debeat aoceptumm sospiceris. 
Qnomra si qnid omiseris^ Boii effeceris at alter rem pe- 
aitas intelligat^). 

.f2 . Sed at boc in ^nere molti peccant» ita alii in 
coDtrariom inddnnt vitinm, nt afferant, qnibns non opns 
est* Qui docent qnidem, et fortasse jiemtilia, sed alieno 
loeo, eaqne re molesti snnt illnd requicentib^s, nt sibi 
is qucm in inanu liabent liber explicetnr. PerilJustrc 
buius rei docuinentuui est, ne hodicrua quacdam comme- 
morem, L. C. Valckenarii coniinentarins in Theocriti 
Adoniazusas, in quo lihro immcnsa vis doctrinae est, sed 
ma&imam partem nihil ad carmen Tbeocriteum canferen*- 
ti8« Gratia babenda est viro snmmo, qnod iUa seripsit: 
sed maior babenda esset, si edidisset separatim, non omi- 
sisset aalem aUa, qnibns ad intelligendnm illnd carmen? 
f \it ■ ^ 

iCt^^ii^) Opus cs&e Boeckhius ceo&et qtiue aJ rci naturam [h:rlineiit: 
Mgentialia appellare solent: ea autem poiita eise in cooscientla eurum» 
ex qiiibus scntontia et signlfioatio cuinsqae dicti pendeat^ iitqne defi* 
niatur: ,^at Bewuatttin dttteu, wodurch der Sinn und die 
Bedeuiung jedes GetagUn hedingt und buUmnU itU" Nec negan 
hoc, et, li dieeDditni putassem, dizisseni planras. Sed non libet al- 
tercad. . 
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aegre carenmft. Pntant antem qnidam, qao plemm ow- 

nia^ praesertun in rcbiis historicis, alTerant atqae exjio- 
uant, eo se inagis officio satisfacere interpretis. i^ui 
gravis enor est. INitiiiiuni quoiuiim imilta in illo ffenere 
et C(uujiiircnda ct exjicndcndii sant, priusciuain qnid ve- 
ram sit persjiiciatur, perditain essc euin laborem opinan- 
tar, msi ista oinnia etiaiii cani aaditoribas tcI lectoribas 
coinmaiiiceDt. At ea aat vana osteutiitio aat stolta gar- 
rolitas eat. Qoid prodest enim eqameraie, qoae to qol* 
dem pervestigare debaerb, sed pervestigata cognorerb 
ad propositnm inntiiia esse? 

Difficilios est tertiain, qnod posai, nt reete eipo* 
nantur, c|uae jironiat intcrjires. Kst aatcm rccte niiiii 
alind quam disUuctc^ ordinute^ simpiicitcr^ apte. Dicam 
de sin|>alis. 

Verissinium est, qnod dui solct, bene doccre, c|tti 
bene distinguat. Distinguendo cuiin cavctur ne coafaa"» 
dantar permisceaatarqae diTeraa: qui ubmimus fons ost 
erroris. Simnl antem etiara brevitati consalitar, qaao 
plnrimnm eonfert ad penpicnitatem* Segregatis enim 
aUenis illnd ipsnm^ qaod dicendnm est, leiiBqnitnr. Hibd 
fidemns, qoi prolixi snnt, fere obscnros esse, quia id 
qno opus est non discernentes , ea qnibns non opns est 
admisccnt, cocjuc faciunt ut nec purnm ejiicrirat illiid 
quod affercndum crat, ct dclitescat obscaratuin intcr cae- 
tera. Simal autcm aliud iiascitur male distingaendo vi- 
tiam. Nam non jiotest rccte ratio conclQdi nisi bene 
distinctis definitisquc rerain notionibos. Atqai qaid pot<- 
est ineptias aat vanias esse^ qaam exaedificare demoA- 
strationes, quae totae ooiraant^ simnlac pntre fiindameB« 
tnm attigoiis? Sed tenendns in distingaendo modnsy qni 
instns sit. Snnt enim quidam ita a^distingnendnm proni^ 
nt finem invenire neqneant. At id est male distingnere: 
non distinguunt enim necessariam et atilem distinctioneia 
ab supervacanca ct inntili. 

Deinde curandain est, ut ordinc j^roferantnr^ qnae 
dicenda sunt, praesertim si lonijior cst atque imjjlicatior 
disputatio. ISam ordinc si CAponas, aiiud ex alio sponte 
patcscet^ neqae opos erit aat interpeilare sermonem et 
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redire ad omissa, ant iterare ct repetere, qnae iam dicta 
erant: f|uo e<iniaii(lihir ct peilurbatnr is fjni nmWt fo- 
gitv<', nl, ('liaiiiKT vcnssima dixeris, a»t lalsa dijusse vi-^ 
•^eaie, aut iutelligaris aegrc ct difficulter* 

Maxime Tero etiam aimplicitati operam dare eoiiTe* 
nit^ Don soloffl in dicendo scribendocjuc^ sed etiam in 
iiiterpretatione ipsa. Nam qnnm id Telimns intcrjiretando 
efltcere, tit id ijisnm ijnod scrifisit scriptor, coquc i()so 
iiiodo iiitillinatur qiu> ille voluit intcUin^i: ccrtis^iiua ad 
iil coiiseqof ikIiuii oa via ost, c|nac est jdanissiina, et, qiilu 
rccta jiorriiLitiir, Im i'\ issliii;i. (^hio 'm irencre a luuitis ^ 
pcccari videinus, quoruiu uonnuiii, nimio subtilitatis sta-* \ 
dio aoA contcuti snnt eo, quod statiin culqnc in mentem 
Teniat^ sed semper aliqnid amplins et man^is rcconditum 
quaeront: qnae est perversitas qnaedam indicii atqne de« 
bilitas, adem mentis in minntis defigens, maiora atitem 
et- ea in quibas cardo rei Tertitar noB aniipadTertens ; 
ala >evo opinlQnibns qnibnsdam ct ])roj)cnsionc ad ccr-/ 
tas res capti, cas rcs ubjcjue inirenHit 'dU[iw (tlidndunt, 
ut c\ qiiihns j)i aeci|)UUiu quoddaiu luiuca sit ^pcraiKliiui : 
quoil iiu iuat hodie iiii |Hitissiiniim , qui ari Itiieolo^^iam 
qiinin vocant cuj)idius amjilexi, modo ea, quae uhique et 
oiiini teinpere iiant, ab antiquis quibasdam institutis re- 
ipetant> modo quae nunninnm et nnBquam facta sant aot 
{potoeront fieri, ipsi Goafiiigant^ Deniqae sunt etiam^ 
i fu ^qnod non satis cognoTernnt ingeniam antiqaitatis, sni 
iMmli aafiieatiam in Teteres scriptores inferoBt) eamqne 
fdeinde antiqaa Teste indatam mrsnm ialacem prodocnnt^ 
miraturis, si rcdire ab inferis concedatur, jiriscis illis 
aiiirnis maiorcs suas quam i^u^iioriii iu l*)liiu^onim traus- 
ii^uratioues. 

Postremo qaam exigimas^ at etiam apte explicet 
interpres> hoc Tolamns^ nt ille eo genere expositionis 
ntatur^ quod lei cniqae accommodatam est Id codk 



His Terbis niLil explicari queritur lioeckiiius, sed cogDOsd de- 
We, quld^dieera Tolieruu, es exemplis. Ite cti: Mlebam ciiliii signa- 
Uni Botare eos, qui Tel enge ubiqiie damitaEeBty Td aceeiii cuhHMiaai 
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memoraiiius iiiopter illaa potisaimiim explicationes, i^uibiis 
denera ac formac (Jicondi, virtntesve script&rum ita sunt 
^clarandae, ut recte ar [ipnitus jiercipiaDtar. Est enim 
liaec les eiasiUQdi^ ut magna eius pars argnmentis de- 
monstrari ncqoeat^ sed aut digitum modo inteadere ad 
ca, in quibus positae saat illae ^irtates, possinms, aut 
ipsi quasi imitari eas debeamns ad eandemqiie aaimi af? 
fectionem aaditorem abripere. Yeram id noa poterit recte. 
facere iiisi is, qui bene versatns in antiqnis litteris pro^ 
beque iis nutritus, ita quasi ipse factos sit antiqnns, nt 
Oeodem quo veteres ilii sensu ductus cujudcm etiam red- ^ 
dat et aJiis inspiret. Placct ex hoc gcnere aliquid exem- 
plorum airerre* Nam si omnia illa, quae dixi, exemplis 
illastrarc veliem^ in magnum volumea accresceret Laec 
dissertatio. 

Qanm Talde inter se differant vnigaris sermo et m 
quo poetae ntnntor, non perdiHlidle est baeo j^eaera di*»: 
stingnere. Et tamen midta videmns pro poetamm dieti»' 

Laberi, quae alieuissima a ])oesi sunt; multa vero, quae 
vebementer a pedestri dictioiic abborrent, delituisse nou 
animadversa. Aristides in eo sermone, qni est de arte 
rhctorjca, vol. II. p. 53. fed. Dind. II. ]>. 70) quum 
Piudari verba posuisset, qai liercuiem laadaverat, quod. 
ins vi constituisset, ita scripsit : Soxet Si fiot xai Uir- 
iotQOS, si 11 S$Z negl tov qafunog elmlv, oifX Blgrj- 
yaiifjuros oiMi avfi($Qvl«6wv CTwvSjj ravta Uyuy rwg 
Ay&Qtinois, msnsQsl ap^crAuje^oii^. %9Xfiai^o fiait 
e()yot0$p 'H^axlBos airois roiroiSs 9ri xai trS^ 
(joj&L fjLej,iyi]uivog neqil ainwv ev di&VQdfi(i(p rivi, oi 
iyo) 71 a^' aalv (prioly alybuj ftev l'Tj(tv 6y 1], 
TO oe /LiTj J t'i (pLkxeiJov aLycpfii ndiinav, ov 
yaQ eiy.o^, (prjaiv, a^fna^ofievajr Tivyoyiujy xaxHja&oA 
na(/ earm zal xaxbv eivai, Si me, quum Heynii ro- 
guta metra 1,'iudan descnbebam, fugit corraptnm esse 
nai^ afuy, qnod Dissenio proverbialiter dictnm esse vi- 



nextts myitaia iMtarait, tcI loenlos lalMnioie figvtit qiiilNulsBi descii*' 
pioe moiutraieiit 

♦ 
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mm Mt pio Mte^ mn nmiB ckt^d ffM': ot iMi d^' 
bekit hoc latere Bovigmnos editores PiBdari, praesertiiii 

coiiiiiicmorata et ccidicum scriijtuia Tiagdfuv et scholia- 
stae interpretationc : oi ds, c5 FTj^ivoyTj, inatvw na^* 
atnhy xov ^H^iaxkm' o juiv yaq ra ovz ovia acpH- 
Xejo 4v ^iau^ X^^Q*'^ adixovjuiBvog /udxtp^ 

n^ifS cdnoy '^QCcg, ^mx tovzo fialkov ei imoSB^, 
9x6^: ex qwiim looe dariu eiBt acripsisse Pindamni tto^ 
^iv. Qyae yero 8e<ptQBtar verba qaiiBi Boeckbios ad dion 
]e^%ratioBem metriqoe elegaBtiam correcta coBiide&ier 
Piadaro secnm triboi iiiberet, acriberetqne: 

S* syd) na()^ dfifuv alviof fJttVj rr^Qviva, 
Ji fiil Ju ^ilr€ffor aiy(pfit Ttdfmav. od 

yitQ ioixog 

afna^o/uiiyafv t(ov iAvtmy xa&Tjjadm na^ iaxtt^ 
Teai Tcaxhv $/uifiBvai ' 

seqautus eum eet^ ut solet, IHsaenias: at alii^ opinor, 
Aiiatidis iliay non Pindari verba esse contendent^ exce- 
])tis fortasae xcLdi/a&tu na^* aot*^. Nam baec^ 
^fiivwy xmy &rmy prorans a poen aliena annt. Pin- 
daii verba iaere: 

ai S* iydi na^d fuy 
alv£(o fiiy, Ti]^v6ya, rh fi^ Ji 
y>lkrs^oy aiy^fu ndfiTtarm 

Sed hoc etsi mioimc dubium cst ei, qui poeticae dictio- 
nis Aatnram aensn quodani cognitara habet, tamen etiam 
qai eo sensu caret adducendus est nt credat BMmentL 
Oaomodo id igitnr facias? Piimo inbendus est anditor 
ad id attendere, qnod Aristides <piiaiy addidit^ qno vd 
jpeo indicat, qnae Pindanm dixerit nberina^ in panca ab 
80 eeae oontracta. Deinde moBendns est, poetae eaee. 
([uam maxime ea deligere yerba, qnibns certae iniaginea 
rcrum, uou eiosmodi uotiones aiFeiaiitur^ tjuihus sumina 
rerum genera quasi extreinis liueis sunt designata. Quare 
Pindarum salteuT TrrrjudTioy positnruiu fuis«e. Deuique 
docendus cst zd bvza etiam nsu repudiatum cssc a ])OPsi 
ea, qnae non commnnis iritae seimonem .exprifflati ncqae 
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id poetiera fieri dktecil» «mlata, id, qno m&n mI 

pocticiiin^ in ipsa notionc est verhi positam. Ex quo 
Bequitur, 4^^'^ ^^^^ vcrbis nihil sit, qood alii|uam 
imaginem pmebeat^ (niain xad^j]0&at na^' taiia, hoc 
Bolojn videri debere a Pindaro esse dictuni: quo ipso 
qiiiiiii sigBificetar id quod addit Aristides, xal xaxbv 
rai, esse id ab Aristide adiectom^ nt appareret^ qaid 
eaeet iUed xa&iia&ai tm^* iaxi^; Piadaram oerte, ai 
irtaai t&n TilgarilMe feiUi eigBiiioalam Mtioiieiii 
nendam dnxieset, nen eie eam^ sed per participium/ %- 
xiy i&vra, adiectornm fnisse; ^nod ntmm fecerit necae^ 
sciri non posse 

Contraiii ^eneris exempla exstant apuJ Platonem 
in^ Phaedro. Ibi p. 246. B. C. haec scripta sunt de 
^anima: 7\fi <Tr/ ovv S^vrjrov tb xal a&dvarov ^fooy 
btkr^&r^, TUiQaxtov dmly, naaa ri ^pvxh ^fx.vxh£ im- 
fuXBLTai rov atpvxav, narta di oiff^avov mginoXet, al- 
loT^ iy aXloig ^9ai yiji^o,uiyti, reXea fiiy oiy obaa 
Ttoi hmf^mfiiyri fittuitQonoQH ts xai Sbtayta xhy xi- 
CfMfy dioum* ^ Si Ttu^^^vi^aaM (pifiBxai &og &y tn^ 
^ov nrig AyttXdlSrftm, 06 xatotxta&Haa, amfia yiffC- 
vov Xaftovaa, avxh avrb 9oxovv xivnv diit rrjv iy.si- 
yrjg dvvat.uv, 'Q(oov ro '^vujiav iy.X7]0ri, ipv/r} y.al atdua 
naytv f &V7}z6v r ta/fv inwvvfuav' dO-dvaTOv de 

llovS* i§ ivbg Xoyov Xtluyianivov, dXXd nXdrxoj.it v ovxe 
iSovtBg ovrs ixavujg votjOavrsg &e6vy d&dvaxov ri 
t^oy, /^^ y^^OCV'» ovHfm, ziy &sl ii 

' XQ^yov ravra Svfimtpvxora. In Lis ^onm satis mani-* 
teta deprekendantnr Empedodis piadtomm Teetigia^ etuim 
mitata qnaedam wba, napivai^ (nt t« 121« et apnl 
Peyronem p* 28 et 54« t. 16. 25«) nnmeriqne nonnnlf 
lomm Terbinim prosae orationi mde cooTenientes mo- 
nent, ut iu lu5 iiaec ieie Einpedoclis Yersnnm iragmenta 
agnoscamus : ' 

Slkat iy aXXois 

ilSsai Yiprofihrq — 



Contn haec onnii disptttaTit Boeckhiiu: iieqiie enim Iiquido 
daaoMtnii potnenyil. 
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aS-JtvaT&v di — T^aaopLiv oikd WovrBg 

OV18 voi]Oay%6g &e6v acp&LToyy aliv ioyiaj 
cm^d %€ xai y/vxiiv avpim<pvdna, 

*^ Ibidem paidlo post liaec legniitor; 6 fiiv frj fiiyag 
fiyBpLwiv ir oif^avcp Zcvg Ttirp^bv agfia iXairwrj 7r(»(3- 
log noQsvsraiy ^iaxoaimv ndrra xal imfisXovfisvog' 

T(p ds snsTai oz^jaTia ^tujy re xal ^aifi6vwv , xara 
svdexa usgrj xsxoa/LiTjineyTi. juevsL ^a^) 'Earla iy ^ewv 
OLXcp fioyrj. rcor (T* aXlcoy oool iy Tcp tvjv dwdexa 
agid-jLKp Tsray/uvoi &sol a()xovTsg riyovVTai xara xa- 
^iv r]v sxaOTog firopf^. In his quoqac scmcl qoia mo- 
nitos statim et illa, /iifyag aysjuimv sv ov^avw nTOvhv 
&Qfjf ilavvwv lyrifi aHcaios vei tragici esse intelliget; 
ma antem rnrsns epica: 

(T tTUTOA a^i^aTiT^ %s O^smv xoA daifioyes 

ayvai; 

tam apertom eemuiam tragid: 

fiivsi yaQ ^^EaT.ia V, ^sdiv oXxtp fiovrjj 

et denno epicara Tersnm: 

^svnai xaxa xoafiov, Znms %dx^aav htounotm 

Nec difiicilins in liis, qoae pancis interiectis seqnnntor, 
(p&ovog yaQ Isco O^siov ;ijo(*ot) ^OTaTai, orav ds Sfj 
nQos Salra xal inl &oivrjv 'iwaiv, axQav snl ttjv ov- 
^dvwy atffiSa mo(fsvovzm n^os avavrsg ridri, distingoat 
f nia et tragid Yerensy q[ni nesdo an Aeachjli aun^ 

ip&ovog yaQ «?co XaTarat &siov xo^(^j 

ozav X iwai daiia xal v^oivr^v stUj /z - i ^ 

et epicnm, ' ; j 

ovQayli^y a\plda no^tuovTai n(f6g avav^is* y.n\ 
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Qnin etiam quae statiin sequantar, ra fiev &bwv ox;i^^ 
fiata lao^^oTuag wrp^ia pvta ^<fiia}g no^Bvtxai, Eni^ 
pedodis dictionem prodm coniiGi potest ex iUias poe- 
tae T. 343. 

miuiB TiaQ* evaefiifig ildova^ Bvriviov aQfia. 

Haee igitnr legentem ri ^00 moiieai modo Teriba ipsa 

poesin spirare, modo, ubi ordinem Terbornra ser?aTit 
Plato, aperte versus esse, ulii autem imitavit, id enm 
fecisse quo ne versihus loqui videretur, facile efficict^ «at 
qnis (j[uue poetarum sunt a verbis phiiosopbi distinguat ^)» 

Similis latio est, qnam qnaeritnr qnid reete apte« 
qne Tel minns dictnm sit. Laadatissimiim est epignuoma 
Simoi^iidis in ilios^ qai Leoidda dace ad Tkeimopylas 

occubuerc : 

& SBtr*, AyyiXlBiv jiaxsdaifjtovloig Stt Tfjd$ 
XHfMS-a ting xbIvw ^fuzftt miOvfievot, 

Mallnm in bis verbnm est^ qnod non et necessarium et 
maxime propriam sit^ siqaidein etiam ^fiaat Ttu&o/uvot 
Laeedaemonioram sermone dictnm est^ qnod alii miS^o^ 
ju^oi vofiifioig commani Graecorhm asa scripsere. Pro-* 
pter hanc ipsam simplicitatem aatem nihil liis Tersibos 
gravias lingi potest. Nam qnnm qnid ita comparatnnk' 
est, ut, qno niagis solura ac nudum conspicitur^ eo ma« 
ius atqae atliiiirabilius appareat, sola coinmemoratio satis 
est, nocctqne oinnis oruatus, quia abstrahit auimum ab 
ipsins rei cogitatione^ nec patitur ea totnm occnpatnui 



Manifestauii ia' liis palitioneiii princ^il ene ait BoedEbiof* 
Ipie JPliloiieoi didt p« 236. 0«. SoeiateiD dioentein fecisee» saepiits ee 
a nvmpUt correptuin iri, aennoneqae nsuniui pene dithvranibico (p. 241» 
£.), historia nihii teslatnni esse nisi ox^/aaTa evijvia ad Empedoclit 
imitationem dicta et qaaedam Empedocleae daemonoiogiae similia (r« 
Ast. p. 291. 294.) Dionysiuni illud St^vQ(mlio)dt^ in cpist. ad Ponipei. 
p. 128. Sylb. ff. n. jrjg /drifjLoad; deivot, p. 166 s.) luemoi-.irc 
Pha*'dro, et p. 240. R, (p. 167) himc ipsum locum aflFerre, sed non 
longiiis progredi, qnain ut, si inelodia et rhythmus accederen^ dith/ram- 
bica et ii/porchem«Uiua videri dicat. 
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teiieri. liinc aestinari jiotest, qnmn eadem Cicero, bene 
•saDe aiqiie dteganter, in Tnsc L 42« ric dixit: 

dic^ Jiospesj Spariae nos te hic vidiMe lacenteM^ 
dum sanctig pairiae legibm oise^uimur, 

tamen ea non aefaafe Oraeci poetae vim ei gravitatem. 

NiLil eniin ad rem, visos esse tuninlos alj liospite: qm 
etsi non tollitnr id qnod dicendum erat, iacere eos illic^ 
tamen obscnratur <|uodammodo rei' non necessariae ad- 
iprta loontione: eodemque juodo sanctitas legnm magis 
elucescit, solis nominatis iliis qnae abesae neqaeoal^ iege 
' et ebseqoio^ qnam disertc addito^ aanetas esse legea^ 
qnaniHi sanctitas in ipaa ineet tam fleyera disciplina, qnaelS 
imperata qnia impeiata annt &cit^ non gloriam fortitn- 
dinis, non honoreffi sepalcri^ non apem innnortalitatis, 
von nUnm alind praeminm respiciena» Docere poteBt 
hoe exemplnm, qnnm est de Tirtntibns ritiisye scripti 
alicnins disserendum, multnm ad id conferre verhorum 
seiitentiarumvc detractionem vcl adicctionein vel nnitatio- 
nem. Com])ai nado enim facillime (£uid rectius vei minus . 
rectnm sit persjjicitur. 

Maioris et saepe diiticiiioris operae est^ consilinm 
ncriptoris totamqne operis comporitionem explanare. Af- 
ievam knins fnoqne generis exempla^ qaae^ qnoniam mihi 
longius abeundi non est otinuiy et. Pindari PytUiay qnae' 
lioc tempore pnblice interpretor, expiomam. Eitmie^ 
neqne immerito, landatnr primnm eamien Pytiiievm, scri- 
ptnm llieroni, regi Syracusarum, qui quum paullo post 
magnum Aetnae montis incendium Catanam urbem, alio^ 
tradnctis eius iialiilatoribns, Syracnsanis iiiiisque ex Pe- 
loponneso Dorici <icn( ris incolendam dcdisset, mntataque 
appellatione Aetnam uominasset, mque iilinm aaam Di- 
nomenem praefecisset^ Lanc urliem nobilitavit eo, qnod 
se, qaum Pjrtbia rieiaaet, Aetnaenm renanciari insrit. J£o 
igitnr in GMmine qnnm poeta et bas ree^ qnaa jmieterire 
non poterat^ et mnlta praeterea alia attingat, liberius, 
nt mos est lyricomm, illa inter se eonnectens: diver- 
sissime iudicatum vidcmns de eins consilio oiunique tra- 
ctatioue iiiius argumeuti» Quod si quaerimus^ quid pro^ 
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poBitam bakoerit poeta, idqne qoomodo perseqnntns sit, 
ante omnia ipae eoiiBideraBdiia eat ordo aettteiitianim, de* 
tractis ils qnac exomandi caosBa sniit adieeta. IHcit^ 
aQteiD Findams haec CMaraf cui aumndtmit ean^ 
torei ei cAorif qume e^Mihiguis fuimen eopiMue 
atfuihm m ecepitro IdHtisj auae a eeUo meoeae Mar^ 
lem: nam deo8 ffuotfue demulcet eanius^ aed fu- 
git MtisiHfj qmdtjHid odcrc dii^ fngitque Ti/phoeue^ 
olim in afitro CUicio^ tumc mb Aetna porreciuMy 
unde flammas eiicit vehementi^simas. Juppiter^ 
piaceam tibi moniem illum tenenti^ cui cognomi^ 
nem urbcm Hiero victricem proclamari iueeii. Tetti 
iniiio factOj epee eet Jforeaiiesimam fbref propOm 
dHe* Virum illum ego iaudane areeio oab^vrM- 
rioe» Nam «t eie powihae faeebet foriuna^ mari^ 
p$e yuo aefroiat oSOmonem afferetj reeordatiiur 
prioris euae m mojcimie Seiiie fortitudinie. Nnnc 
\4t^uidem bellum euscepity ab mpcrbis Cnmaeis sup* 
pliciter rogatus^ Pkiloctetae ad eacemplnm^ qui 
gravi cum tdcere LemQio ad Troiam abductuu ce- 
pit urbem^ libcravitfjue laboribus GraecoSj ^uod 
ita in faiie eroL &ie Hieroni atwque eiUue ei 
proepera qtiaeffue eonimgant. Sed eanenda eei 
06ue mctoria eOam apud jmum Dines n en e m^ eui 
eondidit hanc uriem, Hieram fuiaram Dorieie m- 
Msfiiej qtaorum tenaeieeuna eet gene HeraeOda' 
rusn. Regant eaak pater et fUme hisio hnperie 
concordem et pacatamj silente Poenorum et Tf/f^ 
rhenomm beUoj recordantium acceptae ab Hierone 
cladi» ad Ctimam, Praemium. huius victoriae me- 
morabo par Salaminiae^ par Plataeensi pugnae 
proelium ad HwMramy multa paticie eemplexue^ 
ne eawitem invidos: eed eoe tti contemneney HierOj 
reof eeio ieutue et eeraa^, fuod nUdi tam pareum' 
eetf aum uuupmm haieaturj profecium ai rege. 
%ttoa ei hmme amane ee^ UieraUs eeiOy neee kteri 
eupiiKe' aeseniatoriius faciiem aurem praeieto. 
Superstes homini gloria sola qualis fpiis fuerU 
testatur. Non peril Oroesi benevola virtusj sed 



Digitized by Google 



M omcaa iNiwtsnsL iii 



^ntdelem Phaiarin nuUi celebrmtt cmUuM, jBette 
etiti eBty fMfima feUcUaa eet; ieme muefire, seciimla: 
mkf^iue paiUm eummum adepiue esi fasfigmm. 
-^, NoTunmaiiiia interpretem alter^ Bdeckliwfi, p. 290. 
WfsavmataigL camunis lioo esse iadicavit: iMieie nege^ 
peracHs poeHcoi Hiere^ eiudia faee in reeend 
condita urbe carmmum illustranda spletidorei qui' 
6us ubi pcr artcH prueclarciH et mtti imperio ma- 
ieriam laudum praebuerin^ ^erma/Hun (onsefjuerift 
£rlf)riftm, Nego hoc \U\ esse, f|iii;i iiiliil In toto carf- 
Aune iiivenitur, quo satis gestum essc hclldruiii , et fo- 
venda Uierooi studia poetica significctur. Sed si Boeck- 
luDS qnae noa sant SGripta a Findaro attoiity Uiaeeninf; 
eoimnentns eet i^aae ne potnerant quidem ab eo aeriiiu 
Clnfeetaa is est a faJaia princijnis. Naai atatim (quai 
leoniparationem aKomm caniimam adliibendam &uky ' feeil 
<|aod Bon est pi^bandnm, qiiia, nt pos.sint inter se simi« 
liu C8*sc (aiiniua non dissiiuilis ar<;iiinenti, tamen unuiii- 
qaodque carmen cx ij)so potius, ([iiaiu o\ alio iiidican- 
diim est. Ij)h*m1 auteni allrrt, mythicis soltMc siiniuiam 
sentcntiaiii canainum coutiinTl, ideoque id lioc (jiiotjiie iri 
.«arinine ut ita sit exspeclari posse^ non luagis veruiu 
cst. Naiu ne([ae caussa est oliay eor summa argnmenti / 
in reims ^iiiiiiosis versetnr, et carmina Pindari contra-15 
riam demonstranty idqne aecesaario^ qnia non de &balii 

IiUiSy sed de aliis rebn» scripta snnt, &bHlae aatem or« 
^ aaadi tantnm canssa insertae. Atqni absandam est^ «r« 
' namcntum, et non id coiaa illad ornamentum est, prin- 
cipale esse. llla vero opiiiiuiic captiis Dissenius jfiutavit 
hiiiiis Ccirminis partem fabulosam eoiislaK^ (liiohus oppo* 
sitis locis, dc diis Olympiis et de T)j)lioeo iii tartaro, 
qaae partcs omnem sententiam carminis coinpiectanliiir^ 
Saqae respondere debere divisionem eorum^ qaae seqnv»» 
|nr« At si qnidqnam certam est^ est id hoc^ qood at' 
dsomm et Typboei mentio soli oraatni inservit: qaae, 
sea fli bbnlosae saat^ at nec solae snnt, nec primarite 
ia boc carmine fabnlae: nam Ime in HeracUdamm poliHa 
et 'Philoctetae rebns Tersantnr* Tmn yero illnd prorsns 
i&^e est et u riudari ingcnio cua^ilioque alieuisbiiiuiiii^ 
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qnod isti (It^oruin OhTn])Tornm et Ty]>lioe? roriuncinora- 
tioiii, qaae proptcr caetera, non' caetera propter ipsan^ 
adi«cta est, ilJa catteHi ACcaMttodttliii^ eBfte censet Disse» 
jtfitty.^et.^itaiiqndemy-iit qnoniam^^egne^ a Beeckhio ditr 
«epitbe muMy^ dob omtie Mluni^ sed ea tantwMift/et 
Jiuj>ei% quae Typlioia mcete tiuit» ^d iawHi d p i i exis^iMrti 
diseaadfliitiir bella illo modoy «ed laiidativ fmtei 
Mllca "rirted^, <4it«|iie adeo, gi Hiero "tmii aogi ot^kit, nt 
ipse non posset bello quod gere.lKit inleresse, laudatnr 
tamen, qiiod muiliu qnidein al» an\ili(» perielitjiiitilias 
inittciido abstrahatur. Mii inn protrrto ost , plaiiissimnin 
huins earminis argiinicntuiu iiitere potui^se, ([uum poeta^ 
4|^ud« eilii veUet^ ipee dedaraverit apertissiine. Nam ci- 
Jlju^ quum im i^o eanmBievjidtio appenet^ quid aliud 
lioUfi potest qTiam dleere^ ^TfMariz^ cane? Quid anteA 

- i^iitfjcadiara? :«l(empe «iiiod debet^ ' Qnid- debet fuitem 
«iUMre? Soqiiid vero id alind oase potest^ qnam Hict^ 
iMnoiiAatoMi .Tiotoiaa? QHbd arj^moDtsm^ qaiim tripkK 
sit, possitque aut Hicro laudari, aut victoria eius, aut 
quae victrix ab eo renunciata est nova urbs Aetna: illnd 
luaxiiac consentaueum erat, nt urbciu eain teltbiaret 
poeta, cni ilhiptrandae lior (lederat Hicro, ut se non 8y- 
racusainiin, sed Aetnacniu prociamari iubcret. Id igitnf 
» {aoit Pindarus. Nam miiversum earmiiiis argnmeiitiim 
kaottcontinetiir seiiteBtia: cifhara^ omM urhem Ae^ 
tmamh Uki$tr0iam fnetariaHieromM, optofue ei coH^ 

l^cmrdiamj paeem^ w^oeperitatem^ iuetumfme et Hie^ 
fuAf imperum.-^ tfiliSi Us planins, niliU simplieias* 

. lam yero ostendamos qnomodo liaec exposnerit Pia* 
daius. Ciniaiani alloquntus, priiisquam cajie dieat, vim 
eius describit, qua cantores ct chonuu re^at, ijisosque 
placet deos. Apertc haec in landoin sunt citliai ae dicta, 

. ncc dii quidquani jirincipaie suiii, scd noininaiitur dnm- 
taxal^. »iit ostcndatur virtus arlis moaieae : ob eamdcmque 
canssam etiam additar, abfaoiveliNe a eantii; i|iiidqaid rude 
ac ibnun sit; qnumqae Aetnam>Drbem ornatoras sit poete^ 
nmorai.k liiscTjphoeiim^ oto oontradicat^ 
inRGiiicio antro oepaUinlB^ mme iaeentem^sab monte Aetm^ 
lloiimasfae. oTmpeiitem^ quas propter recentem magia 
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ioeeBdii memoriaiii describh nberins. lam tandem iUad 
^■•d exqiectemBs eim^ seqni debebat. Seqnitiir yero^ 
scd Boii videmnt loterpretes^ ipia non est hoe ipso verbo 
4ictnm, sed signiiicatom hissy Ziv, liy ctri avddym^, 

Mt&rtfp ixiSiaviV noXiv , IJvd^iddog tv d\)6u(p y.a- 
QV§ avhini vtv '/fpwvog vmp apaaat, Najii (|Hid eum 
aliud, f|mun precatur \\t Idvi j^iaceat, diecre rciiseliimui^, 
f]imm, ea/tp loveni^ (/ui hiutc mofffem icnvtj cuius 
cognommem nrbcm Hiero claravit victoria^ Eo 
igitar qoam pervenisset, yota facit pro prosjieritate nrbio 
tam aDBpicato nobilitatae^ proqne oalnte vietoriB^ re(Dor~ 
datione rcram in bc(|i8 gestarnm se nniie Gonsokmti^ 
qoQm morbo impeditns aon posait iam tpse Gnmaefa an*- 
xilio Tenire, qni pdim enperbiy tnnc onpplieiter opem 
•rabant, (id dicit Wst cw3r 9* ivayxaia (piXov xal rig 
i(hv jueyaXctvoj^ taavfv: sic scribcnduiii) J^hiloctetac ad 
cxcitjplnin, qucm qui ne^Iecluiu Lcnmi rcJiijdcraiit suu 
iortmia ficti (rracci , (i(»htea non apertc umi snwi adirc, 
sed dissimulantes qui csscnt. (SerihriKlum est enim 
(pat^zl Aafivo&iv tXxet zciQofievov fxtza lccaovTug 
ikd-HV Tigmag avri&iovg, in qnibus Aaij.v69-tv tky.et 
xetQoufvov iungenda*) Atqne, ut ilJo restitatns ea^ 
sic Hieroni sospitator contingal* (Id seripsit ila: o&rci^ 
^ *Ii^un4 rtg ofi&mttiQ n&ot.) lam Tero eomdemy 'a 
qna exorsns erat, sententiom vepctit, Mhsam TaiiiBttit di- 
ctionc invocans: niiiiJ cnim Iiacc verba contincnt aJiud^ 
tjUiiiM <hi<m1 plaiiins (lixeris; cane vero^ cithara^ victo^ 
riam llieroiun etiam apud fiNnm eiua Diuomenem^ 
quem Ule fWi^ae urU prucjecit* Id veiiciueiiUjr 



') Non' sic dicere debebam, sed iung^nda esse f.ttTtk&Hv yta- 
uvod^tv. Caeterura valde probabilis est WakefiHldii coniectura ad So- 
phuclis Pliiloct. 203. |Ufi «irifTfToiTrf^^ cijiiimendalurqiie eo, qiiod et fa- 
cilis e.st et aplissiuia. YideDdain tauien, qiiuni scholiactes fitjaXKuaov- 
Tac p'r int^rjTi^cjovTag explicet, nuui quid prodesse possit Hesychii 
gto&iiaj diveiita, ut videtur, confundeQtis, fxuaouif i^/^ir^aai, xa&aQioaiy 
(pv^aaai. 

-^) Haec mire caviiialiir fioedduus, ^uasi {(ior carmijufi pars S/<* 
HSBM. Op. VU. H 
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iTiniror Disscnio, qiii alins niliil non proprie acripi volt, 
jiictapliorirc dictum vidcri. INain vix duliitari |)otcst, quiu^ 
postquani apud Uicroucui, qacui valctudo Syracusis re- 
tinebat, cantatuui csset hoc carinen, dcinde ctiam Aetuae, 
quae victrix rcnunciata quaui maxiuias fcstivitatcs insti- 
tuerc dcbcbat, apud Dinomcncm cius urbis «^uberuatorem 
fncrit rcpctitum. Documento cst carmcu i))suui, ut prae- 
cipue ad laudandam hanc urbcm compositum. Itaque ur- 
bem iam cancns poeta, civcsque eius Dorienscs, Hcra- 
cHdarum nobilem progenicm, libcrtatis et morum avito- 
rum sevcros custodes, precjitur ut tuta ab hostilius iiia- 
neat, quos felicitcr dcviccrit Hiero, insijs^nis clarissiuiis 
ctiam aliis victoriis, ut facile sperncre possit invidiaui: 
qao in cursu virtutis hortatur ut maneat, libcralisquc et 
iastus et clemcns sit, egregie Croc^^i exeniplum et in al- 
terain parteui rhalaridis ])roponcns, si verain velit et 
non inoritaram adi))isci gloriaiu. 

..if Apparcrc cx his )mto, si id, quod dcbuerit poeta 
^ pro rci quam tractandaui rece])it natura diccrc, recte 
j)erccj)tuiu sit, facile etiam quomodo id dixcrit jicrspici 
posse: scd a j)rincij)io si aberratum fuerit, iiupediri et 
, jierturbari oinnem operis iutelli«;cntiaiu. Sic i^itur etsi 
vidcmus non modo siiuplici ct jilana ratione cohaeren- 
tiain carminis ouincin cTcpIicari, scd ctiain ajitissime jiar- 
tes inter se esse connexas : taiuen non ita dcbeinus an- 
tiquitatis quadain caeca adiuirationc tcneil, ut non an- 
deamus etiain vitnperare, si quid ininus rcctc dictuiu in- 
veniatur. Vcrissiiue cniui Lonffinus c. XXXIII. 5. 6 
nivdaQog y.al 6 ^oipoxlFjg bxt juty olov ndvza tm- 
fpUyovOi Tjj (poQa, alSsvvvvTai (T akoyujg nolXdxig 
xat mnTOvaiv aTV/JcTaTa. Et in hoc quideni carminc 
id Pindaro accidit in his: 

o oe loyog 
raxnaig int ovvTVxlcLig So^av (ffQet 
Xoinov Booeo&ai OTecpdvoioi oirv 1'nnoig Te xXvtolv 

racusis, altera Aetnae canenda fuerit, aut si utrubique ulraque, altera 
altero loco inepte. > 'H%- 
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xal avv it(fujyQi>i d^aUaig vyojuaoiay 
(Avxu xal Jdkov aydaamr ^PoXpe, IJaQvaaaov 

T6 y.gdvav KaaraXlav (filewv 
i&il^acus xavza yu(p zi&dfur) avaydffov ^oi(^av, 

Tta hi Tersns scribendi^ ®) in qnibas et illa, 6 (fs Xoyog 
zavraig tm ovvTvyiaig du^av ipi^ei) inagis jitMletitii 
orationi qnam poeticae conveninnt^ et tota parentliesis 
ista, qiinm per se |mnim nXWh «^it, i\m\ rnolosta fit epi-li 
thctis ApoUinis, qai si erat omnino invoeandus, iiic nec 
Lycius nec DeliuB appellari debebat. Sed talia imde 
orta aint, non est obscnnnn. Peracripseint poeta et 
qnae praecednnt et seqnentem strophani: Bnnc explenda 
erant intermedia: ^®) id vero fecit non ajite^ rectins in« 
sertnrns; quae nrbis^ etai iam satis landatae^ prosperita^ 
tem ampfificarent. 

Aliquanto difficilior cst secundi quod inter Pstliia 
legitnr caiiuinis explicatio, diciqoe vix potest, qnantnm 
in eo expediendo laboraverint interpretes. Nec jiiirnm. 
INaiii occasionc victoriae cuiusdani srnptnm est, sed ne- 
qae ea victoria argumentoju est carmiuis, nee quae prae- 
terea bre?iter et obscore signiiicavit ])oeta satis tcstata 
habemns* Tali Tero in caassa diJigenter cavendnm^ ne 
*qnid snmatnr^ qnod non planissime et necessario vei^m 
esse n])pareat. Tideamos bic qooqoi^ primo qaid dicat 
Pindarns. Sj/^aeutaey inqnit, vobis Jer6 carmen 
Thebis^ nuncium vicioriae (fuadrigis Hieroni deo' 
Tum ope partae. Alitim alii regem laudant: ^Cy- 
prii Cintjram ; te^ Hiero^ Locri^ depftlso belli metu 
gratum iestaittes aniamm. Monet^ ne qui^ ingra^ 



t 

.r 

Pnra est haec disiunetio Terborumi tam loncra parenthesi inter- 
posita. Yideor meliorein viaui repperisse duce scholiasia, qui quumpo-' 
strfjiia sic interpretelur , i&fXriaaig tavza a cl/ufiai rcu ff<p vd(0 
n^diittv aul avfiniQaivttv xui tvavd^ov unoit}>.iiv tijv x^quv, 
aedo eniD pofiu pleiia iaterpiuictioiie pocl ipofiaari» lcgine ^^fX^ 
aaif Ttt^To v6if ttS^iftiP wuvSpwP tt yjdqoaf* Jn quo li aoa fal* 
loi ittoi, addeHdon leude cril tittvd^Stt* 

JUdet haec BoecUuoSy Wi faietnr noi eeie, imde epilbeta 
•iata ApoUiais eqplicMtsr. ' . 

H2 
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tui sit^ Ijcioii^ ciii duo peccata perniciem attnlere^ 
tlolosa caedes soceri^ et appetiia coniux lovi^ : 
. unde m rofa poenam mffert, et pro lunone ea^ 
nuie eine voluptate genuit immanem prolem^ -m 
fua prognati semihomiiiee Centauri. Deue omnim 
perfidty d^rnmi mperium^ aUoe eveJiit. jSfi^ 
a6siinere me aecei a malediceiuio, monenie ^^tf^flf^ 
plo ArchUachi, Opes cum eapieniiii coniuneimf 
possidere optimmn est, Tibi id contigit^ Hierm^ 
Te f/ui ulium Graccorum potentiorem et honom" 
tiorem esse coniendit ^ insigniter vanus est, ^ffo 
et bellicam virtutem iuventutis tnae laudabo^ et 

SuletUiam provectae aetatis, V ale. Hoc carmen 
Mur tibi instar Phoeideeae fnercie^ sed Caft^ 
retnn Aeolicie Jidibm propfer citlutram accipe $fif^ 
vem. SiSf fualis es. Pulcer apud pueroe emnpmr 
mnim. Sed Rhadamantlu^ Seaia eore contigit^ 
. yuoft nofi gainme eet aebdatoritue. VtriMgue j^fr 
mcioei mnt fraudulenii caiumniatoree. Sedvufyn 
^id id lucrosum? Vt suber^ fluito non mernse. 
Nulla auctoriias est civis dolosi: sed tamen omrsi^ 
bus itle blanditur, Non mlhi ea impudoniia, Ami- 
cus sim amico : sed inimico guxiffua via occurram^ 
Praesiai vir mtcerus in omni forma rei^publiccte. 
Sed cum deo non cofUendendum^ fui modo Itumc 
mstinetf modo aliis impertit /ionorem, At ne kac 
Wfuidem placat ifwidoe^ aed mperatue aMqme ^kd^^ 
donec aetiHnaia perfecerit. Oportet aefuo ^fdfffjg 
ferre necessitatem : periculomm est ea^aicitren^ 
adversus stimulum. Cotitingat mihi vivere proba^ 
ium bonis, ' ' -^*^: 

Haec etsi satis obscara snnt^ taiiien illud statim ap- 
paret, daas esse partes liuius carminis, quarnm in priore 
Hieronia potentia ct sapientia laudetur, ia altera autem 
Findaras Be adversus obtrectatores defendat. Cposidera^ 
bimas primo utramqae partem separatun^ deinde antem 
Yideamns ijiiomodo coniuiGtae aint^ 4|nidqne did argnmeiib» 
tnm carminis 'debeat. 

Atqae qnod ad prioiem partem attinet, iUnd pra#^ 
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dife ntellexit BoeekluiiSy qaod, qniim Thebis mitii .ft- 
catnr cftnneBy ladorom aatem, qaibas noeiil Hiero, aalla 
facta sil mentio, Thebani illi dehnerint Indi esse, Her- 
cnli alqne Tolao sacri. Idcin etiain tempus nionstravit, 
qao parta sit ea victoria, Anaxilaus enini, Mcssanae et 
Rhegii tyrannns, Locris Zejjhynis hclluju illatnrus, afj 
eo consilio (lctcrritus cst rninis Hieronis. Atqni obiit 
Anaxilans Diodoro teste XL 48* sob initiam Oljmpia- 
di» LXXVL Hieronem aatem reii^num Syracusarum ade» 
plnm esse eonstat Olymp. LXXV. 3. Itaqne in bre?e 
koc spatinm necesse est inciderit illad Locromm peri- 
calum. laid qnnm Pindaras, abi gratos esse Locros di« 
xit, fadnora poenasqne copiosissime describat, inre no- 
stro miramnr, cur Jiominis tnrpissime ingrati ])otins, qnam 
grati cuiuspiam excniplnm attnlerit. Ac magis etiam 
miramnr, cnr adilat, nolie se iamcn maleiliccre, ne iini- 
tari videatnr iiiipiobitatem Archiioclii. Niillo pacto ad- 
mitti potest^ quod L G. Hnsclikio videiiatur, Ixionein 
esse, cui maledieere nolnerit Pindarns. Tantam abest 
enim nt baic parcere volnisse potnerit, at eaqi potias 
tamqoam exemplnm proposnerit maxime Titaperandam. 
Aliam riam insressns est Boeckbins, docte sane et sa^ 
pdter, seil tlmen ot a»H«tiri noa |H»>in.n8. PdaTit 
lUe Txionem propterea eommemoratnm esse, qnod ntrnm- 
quc eius criincn ctiajn in Hicroncin caderet. Nam enm 
Polyzelum iratrcin Svbaritis adversus Crotoniatas anxi- 
linm fcrre inssisse ca spc, nt ille eo in belfo pcrirct: 
(et lioc quidcni tcstantur scriptorcs) item vidcri cuiu 
etiam Ilamaretaey qnae nnpta fratri eius Geloni faerat^ 
ab hoc antem oxor relicta erat Polyzelo, appetiTisse eon-> 
Vnbiam^ simniqae speraTisse^ ita se filinm Crelonis ex 
Damareta^ cni TOgnnm Syracasaram Gelo destinasset^ iia 
potestflte saa habitaram* Uoc qnidem^ qaod de Gelonis 
ilio snspicatnr Boeckbins^ etiam si qnis caetera conce-20 
dat, non juito dcfcndi posse. Coniecit id ex fragmento 
Timaei apud sc'M)liastam Pindaii ad Nem. IX. 95. quod 
cx Lis vcrljis constat: muQOjioVi; rov nm^og ,a«T* 
ixstvoy xazeozrjaey IdQiOTOVovr xal X^jopiioy rovg Tcrjr- 
iwdg' TOtitoiff ya^ 6 FiXwp diSmxB xag a^^Updg^ 




118 DE PFFICIO INTERPRETIS. 

At qucm Inc dixit ly.eXvov, ut non Polyzclnin, sed Thra- 
sybnium faisse credam, qni cnm Aristonoo et Chroinio 
tntor factns sit illius adolcsccntis, co addncor, qnod Ari- 
• stotcles in V. Politic. c. 11. scri|isit: OQaovftovkov 
rov 'legwvog adeX(fov rov vlov roO rekcjvog ^tjuayio- 
yovvTog y.al TtQog rjdovag oQuxvvrog , iv* avrog aQ/rj» 
Sed hoc leve est. Illud vcro toti illi interjtretationi 
obstat, qnod imprndentissime epsset Pindarns, si Hicro- 

- nem in eo carminc, in quo laudare eum debebat, eoqne 
tempore, quo labantem apnd illum per obtrectatores fi^ra- 
tiam snam restitiicre volebat, turjnssimorum scelerum su- 

. spectum ostendisset, idque tam rudi atque ajrresti modo, 
ut, qiium nolle se malcdicere afiirmaret, id ipsum, se 
malcdixisse, coniiteretnr. Excusare ista quidein studnit 
Boeckhius antiqiiorum tcm|)orum sim])licitate atque ipsins 
poetae ingcnnitate: persiiasitqne Dissenio, Sed re at- 
tente considerata ipse spero, Iianc ojiinionem missam fa- 
ciet. Lonaje alia mens fuit Pindaro. Qiii quum finita 
Ixionis impie factorum narratione statiin subiiciat haec: 

&eog anav enl eXmdeaai reyuaQ avvexaiy 

xheog, o xal nreQoevx' alerov xi/j xal &aXaaa(uoy 

naQauei/Sexai 
deXcpiva, y.al v^ntpQovwv rtV* txafxipev Pqoxvjv, 
n^. ireQoiai de xvdog ayriQaov naQedo)x^ ' epLe dt /Qewv 
<pev/eiv ddy.og adivoVy yaxa/oQiav 

ea ijisa divinae potentiac descriptione ostendit redire se 
ad illa, projiter quae de Ixione cxposuerat, hoc est ad 
gratiam ab Locris debitam Hieroni. Qiii quum grati 
csseiit jiroptcrea, quod sibi iam non inctuendns esset 
Anaxilaus, vix diibitari potcst, quin in hunc dictum sit 
S^ebg y.al viptcpQovcJv xiv' tyampev (Sqoxujv, in Hiero- 
nein autem txtQoiac ^e y.v^og ayr^Qaov naQt^wy.e. Quo 
^ veri simile fit, nt etiam Ixionis exeinpliiiii jirojiter Ana- 
xilaum sit allatuiii. Quem etsi jiropter iustitiain et mo- 
derationein summo in honore fuisse Iiistinus IV. 2. est 
testatus, tamen id niliil iinjicdit, qiiin ei cuin Hierone, 
qui, ut a scholiasta ad Pyth. I. 112. jiroditum est, iiliam 
eius in matriinonio habuit, jirivatas caussas intercessisse 
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credcninns, ob qnas ingratns esse Hieroni videretiir. Hoc21 
igitar niodo si racntcni poetae interpretamar, orania co- 
haerent aptissime. Monere poenani Ixionis dicit, ne qnis • 
sit in^ratns: nain ccleriter denin consilia sua exseqai; 
deprimere snperhnin, nt nonc Anaxilaani; alios aii«rcre 
honore^ ut Hieroncin. Sed nolle se maledicere Anaxi- 
lao, ne similis videatnr Arcliilochi. Optiinuni esse, po- 
tentiara liabere coninnctam coin sapientia: atque boc no- 
niiue iam laudat Hieronem, rcspiciens ad Anaxilanm^ 
potentem qnidem, sed non sajnenter nova in Locros mo- 
litiim. In illa landatione quod dicit, vano consilio stulta 
conari, si quis ullnm alium Graecorum Hierone opibus 
et bonore excellentiorcm jiraedicet, id tara graviter et 
pene contentiose dictuin est, ut ad factuin aliquod spe- v 
ctare videatur, sive alius poeta, Baccbylides opinor, tale 
quid dixit, sive, quod veri similius esse puto, Pindarum 
Baccbylides eo noinine erat criminatus. Et sic optiine 
convenit ea ratio, qua statiin in laudes Hieronis excur- 
ritnr*»). 

Missis nnnc qnac intermedia snnt alteram partem 
carminis considerenms. In ea valde dubitatnm est, qnid 
his dixerit Pindarus: yivoC* , olog eool fjad-vjv' xalog 
toL mO-cor naga naioiv , alel xaXog. Non opus vide- 
tnr, nt aat paucornni librornm scripturam xalog rig, qua 
nihil lin£ri languidius potest, refnteinns, aut ostendamus 
errasse Huscbkiuin, qui, quod Arcbilocbi raentio facta 
erat, rooneri Hieronein pntabat, nt recordaretar qaam 
olim poer Arcbilocbi dc siinio fabalam .didicisset. Nam 
nec verba illam interpretationem recipinnt, et gravis au- 
ctor Galenus docet iam veteres haec sic accepisse, ut 
pneris placere siminm, quod ridiculus est, dicat Pinda- 
ms. Miror, quod Boeckbio repetitum xaXbg puerile vi- 
8um est, quodque negat se intelligere quain vim bic rol 



^^) Quae de priore carininis parte dicta sunt, laudat Boeckhius: 
sed tainen sua defendit. In altera parte, (nam omne carmen debere 
«x una cogitatione proftcisci) non tam se adversus obtrectatores defen> 
' ^ere Pindarum, sed monere ne mala consilia suadentes assentatores au> 



diat Hiero. 
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jHttticiiki habeat. Sed Bpreverat scholiastae de aeniki-* 
tioae que inter PindarBiii et BaochyUdem fiierit narra- 
tioBem, qaam •minime ooBtemseidam eaae ooBtra TJiiei^ 

_ adiioiB ostoBdit NoBios im 'BaccbylidiB fragBMBtiB p. 3. 
aeqq. Et cooiimare eam videotBr omBia, qaae koe ia 
carmine dixit Pindams. Ccrte anum potissimom obtre* 
etatoreni respici verba ipsa quuin alibi tam bic produnt. 
Rectissime enim liaec dicta sunt : sis f/ualis es, et nosce 
te: pulcer profecto simius apud pueros^ semper 
pulcer, Monet Hieronem poeta, at ipse qaalis sit no^- 

. acat^ talemqucf se praebeat, neqnc audiat blandieBteai 
sGorranu Nam scorram admirari stnltoram esse. Pro 

'^AaKis nominant pueros;' scnrriliti^ blandientem anteBij^ 

2^qua id m&rpdXiBW dicitnr^ 'aiminm vocavit. Quod xohf 
iteratnm est, factnm de mqre, nt magna admiratio 
'aignificaretar^ quemadmodam apad Tkcocritam YIII. 72. 

7eti(d y&Q ix tfovr^ ovvoqifvg xoqa ixS^k Wolaa 
%ag oafiAkag noQelsvvra, xalor, xakbr fjjnsr 

igtaaxey 

et apud CaUimacbnm epigr. 30. 

AvaavLrif ov Se vaLxi xalog, xakog* 
et ia epigrammate qnod inter inoertomm ont 14* 

elnd %B xai ndkiv dna, xakog, xalog, 

Neqae erat cur illnd Boedkbio disj)Iiceret, qaod sic ea- 
dem persona, quae liic siinins vocaretur, panllo post di- 
ceretnr vulpes. Naia ne coinmemorem, quod hic de sola 
assentatione , infra autem de caluinniis sermo est, ipse 
poeta ofFensioni eo occurrit, quod illa interposnit, oQyciig 
Streveg alwnixurv ixelou ^^) Sed de qnibus id dictnm 
oaty dtafioUav vnofpdzug mnltam dnbitandi materiam 
praebnernnt. JuifioUav qnidem ]>ro iirjfiokiay dictnm 
0880 neqoe analogia iiatitur, et aatis refntat Theoirnidis 
Te«08 324. 'Ynoydius aute» »iU qoidem et iidem 



1*) Haec piobat Boeckhius. Non itein quae sequunhuv fBod »0- 
tfityuiyidts tamen non ante Dionysii tempora dicti fuerint. 
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esse Yidentor, qni Syracnsis noTayuiyLdeg andicbant, et 
ob caindeni canssani dicti p^enere lcniinino. (^nod a|>nd 
Arist<jtclcin Polit. V. 11. lcgitnr, oloy mQL J^VQay.ov- 
aag al nojayujyLdsg xaXovjLieyai , xal rovg (uraxovaTag 
i^eneumy *^Uqujv, onov Tig firj avvovaLa y.al avkXoyogy 
recte scriptnni esse ostendit Photii adnotatio: noTaycj- 
yLdeg, (payTai ^ jurjyvTaL. Nec duliitaodnm pnto, (juifi 
illi non feniinae, sed viri fuerint: quare PJutarclius eos 
in Dione c. 28. Tovg yaloviusyovg ngogaycoyL^ag vo- 
cavit. Idem in Hbello de curiositate p. 522. extr. sic 
scripsit: xaLTOi Tovg ye TVQayvovg, olg avayyrj ndvTa 
yivway.eiv y ina/^&eaTdrovg noiel to twv Xeyouevujv 
WTWV y.al nQogaywyevjv yevog. dtTayovaTag fxev ovv 
nQUJTog ea/ev 6 veog Jagelog, dniaTUJV eavT(p, xal 
ndvTag v(poQ(jjf.ievog y.al dedoiy.ujg' Tovg de nQogayuy- 
yLdag oi Jiovvaioi Tolg ^vQayoaLotg yarejLti^av. Qni 
jnihi crrasse videtnr, quod noTayujyLdag a Dionysiis in- 
troductos scripsit, siqnidem Pindari illud vno(pdTieg ita 
cnm ista aji])elIatione congrnit, eain ut iam Hieronis tcm- 
pore ortam credere debeamus. Convicium autcm fuisse 
noTaycjyig videtur, quo ciusinodi homo cuni inerctrice 
compararetur, vocareturqne illex, quod Jiberius de tyran- 
nis loqnendo alJicerct alios in fainiJiaritatcm suam, fa- 
ceretque ut posito metu sui animi sententiam aperirent. 
Id vulgare et humiJe convicinm quuin lyrici poetae ore 
repeti non possct, honcstiore vocabulo usus cst Pinda- 
rus, sed ita, ut per formam femininani indicaret, quam23 
appeJlationem istornm hominum in mente haberet. 

In iis qnae sequuntnr aJiud est, quod non satis in- 
teJIectum fuit: hoc dico, aTd&jLiag de Ttvog eXxouevog 
mQiaaag. Eo quuin ad Indnin palaestrae, qni dteXxv- 
aTLvda vocabatur, resjiici sus|)icatus csset Boccliliius, 
quod cst verissimnin, miror quod se non expntare dixit, " 
quomodo hnic ludo neQtaad aTa&fxa accominodari et 
qnae genitivi ratio esse jiosset. Vtruinque planissiinum 
est. Genitivi eadem ratio quae in eXy.ea&ai /eiQog, y.o- 
lir^g; neQiaad autem ard&iiia recte dicta, sive potentio- 
rem fnncin, hoc est, tractum a validioribus, sive proprie 
maiorem partem funis inteJJigi pJacet. Nam qunm ab 
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ntraque parte funem traherent pneri^ qno alteri alteros 
ad se pertralicrent , conseqnens erat , ut , qni validiores 
essent, amplius atqne amplins manus iniicerent, maiore- 
que parte fnnis potircntur *^). 

His explicatis, qnae in altcra parte carminis, Bac- 
chylidem respicicns, dixit Pindarus, sic cohaerent. Mo- 
net Hieronem, ut rcputans qui sit, contcmnat scurrilem 
assentatorcm, sicut Rliadamantlins. Tngens enim malnm 
esse istud gcnus et ei cui hlandiantur, et iis quos ca- 
lumnicntur. Sed id isti homini niliil profuturum: se ab 
eo tutum essc, qnia niliil valeant eius dicta. Nihilomi- 
nus illum omncs hlandiendo circumvcnire studere. Se 
Tcro ingcnuis moribus esse, amicum amico, inimico ini- 
micum: id cnim in omni forma rei publicae o])timum 
esse. Non contendcndum essc adversus deum, qui modo 
hnic modo alii favcat. Verum ne hanc quidem cogita- 
tioncm isti invido satis facere, sed, quia se superari a 
Pindaro videat, cruciari, usque dum ei nocuerit. Lan- 
guidius scripsit alV ovde Tavxay rectinsque dictnrus 
erat alV ovri ravza. Quac scquuntur, ferendum esse 
iugum cervici iin|)ositum; lubricuni cnim esse excalci- 
trare advcrsus stimulnm; iam non de Bacchvlide dicta 
existimo: nam ad hunc si refcrrentur, nihil aliud quam 
repeteretur, quod his dictum erat, /(>^ ngog &ebv 
ovx eQil^f ir' Potius se ipsum consolatur Pindarus, idem 
dicens quod Horatius: levius fit pafientiay quidffuid 
corrigere est nefan» Ea igitur mcnte optat securus, 
nt probetur Hieroni. 

Quae hactenus diximus, eo redeunt, ut in prima 
parte carminis, nunciata victoria laudetur Hiero ob libe- 
ratos bclli metu Locros, dumque ut ingratus vitupcratur 
24AnaxiIaus, huic multum anteferendus indicetur; in altera 
partc autcm occurratnr ' caluinniis Baccliylidis. Rcliqua 
sunt intermedia, pcr (|nac cohaerent illae duae partes: 

• Ilacc parum credibilia videnlur Boeckhio: si seiretur quid 

. (TTa^/iM jiiQiaai* in eo iudu (.'sset^ iudicari posse an recte haec a me 
cxpiicata sint. » ' , *• • ' •• 
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fUkos vnig noXt&s dk6g mfmncu' 

To Kom6^iwy ir AioXi9iaoi /o^Jal^ &i7uoy 

S&QTjaor ;^apAf imaxxvTKn) • - .» 

Seholiastes qimm Piiidanim nahat meroetle pacta bdc 
carmeD mitt^rej Castoreiim aatem^ qaod liyporcliema fae- 
rit^ gratis misBiinuii dicere^ inepte tradere Tisos esf. Ita- 

qne qonni alii alia coiiiecissent, mihi olim non dao car- 
luina (listingui vidcbantur, scd hoc anuin carmen dici^ 
ita ut Tode juelos scriptuni carmen significaret, to Acc- 
oz6(j€ioy autem ipse incessus chori esset, earmen hoc 
Syracusas trausinissam canentis. £t possant sane, hoo. 
^odo ai.intelligantar, omnia ad hoc nnnm cannen referii&>i^ 
j^pf poasont, si sicy nt Tiaam est aliis. Et Disseiff 
qudem explicationem aatios daco ailentio praeterire* 
BoecUii antem interpretatio, qai ri Katn^Qiioy meram 
rcjjctitioaem esse patot, sententiamqne his Torbis enan- 
ciat: nifiTmai fiiy %6ds fielog vneQ aXog, a&Qtjaoy 
To KaOTogeiov, linguae legibus repugnat ^*). Diversa 
distingucre Pindarum luce clarius est. Quumque iis iisus 
sit verbis, nt de duobus carminibus loqui videatur, scho- 
liastae adnotatio non est tcmere spcrneuda. Nam et pe- 
cnniam accepisse poetas pro huiasmodi carminibns satis 
constat^ optimeqoe conveniant ei rei haec, xara 4^o^ 
vutaay ifmolay, nec qaidqaam impedi^ qnin aJind car- 
men gratia mittere potaerit Pindaros. Qoin fedsse id 
eom ti^pto veri rioiiliaa eat^ quanto grariorem caasaam^ « 
mt iaeeret, habebat. Ex ipoo enim hocce carmine satia . 
apparet, vcbementer eum calumniatos apud Hieronem fuisse 
obtrectatores suos. Itaque quid probabilius, quam o])e- 
ram eum dedisse, ut, simulatqne vicisset Hiero, nuncians 
victoriam, primo se dcfcnderet adversus invidos illos; 
qno antem magis labanti gratiae suae saccarreret, ipsam 
rictoriae landem singalari carmine se eelebratnrom pro* 



i^) Mire argiitatar Boeckhiof, nt M dalndat: quo foiior ifU 
defieBiio est, co fit obMDrior, coqne dehilior. 
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miflisfle? Accedit aliad^ idqne non leTissimom argn'- 
mentam, qaod schoHastae narrationem ceBlii^met* Nain 
si ille Dihil nisi cooiectaram profemt,. nos posoissiSt 
ipsa Terba hyporchematis illins: f ood certam Yidetor io- 
diciam ease iion fictae rei, '^) aed idonea fide traditae. 
At yero ita esse nefrnt Boeckhins , putatqne deceptnm 
5essc scholiastam eo, qaod Kaa%6{ttio}' ct v.ioQ/riua idera 
esse crediderit. Interpretator qiiidem scboHudtcs KaOTo- 
^eiov isto modo^ sed tamen, si putabat hor nomine hy- 
porcbema signiticari, non potuit scirc, quod illud csset 
Pindari hyporclieuiatum; immoy quoniam carmen illudy 
cnins initiuin posnit, byporchema esse Tidebat, id signi- 
f cari Castorei appeliatione opinabatnr. Sed gravins ar- 
gamentnm ojiposnit Boeckhins* Nam et posterins scri* 
esse hvporchema illad^ et in eo non qnadrigahim 
Tictoriam Thebanam, sed Pythicam rhedae mnlaris 
Jaudatam. Exposuit baec discrtius in fraginentis p. SfiK 
Nego liaec vera esse. Nam primo, nt post Olymp. 
LXXVI, I. quo urbs Actna condita sit, scri|)tnin cre- 
deret iUnd by]mrcbeina, adductus vidctnr aiirtoribus Stra- 
bone et scholiasta Aristophanis. Apnd Strabonem, ni|i 
is de Catana nb Uierone novis babitatoribns assi<n:nnia 
dixity VL p. 268; baec ]e«;untur: Xttir^s ii xal ilir- 
dct(foe xrlatoQa Xiysi avrSv, Star y>^' 

sniazoQ Attrag, " , 

Istane a Strabone scripta sint?*') rnimo, si qnid ego 
rideo^ Bcholiastae cuiuspiani iiaec aduotatio est^ eiusque 



^^) Haec prursus ereitere &ludet Boeckbius, quod ineptuui eu 
eumine, quod pactvm fiiint, nuodari tantuiuniiido Tictoriam, altero gra- 
tis mifso landari; ct In priori quiden se defendere ab obtnctatoribna 
PiodarttiB, ijuod rectius oonTenisse in alterum carmen. 

A^) Hoc Tehementer iiftpugnat Boeekhins. Nnm traditnm fbisae 
ab antiqois».|ioe esse illud byporchema? At parum constitisse de Ticto* 
ria carmine Fyth. II. celebrata. Ao ex ipso hyporchemafe? At Bon 
Xhebanam eo, sed Pytliicaur virtoriam esse laudatam. 

^^) Insigniler falsa haec Bofckliio vidpntur. Saepe Strabonem 
Pindarum aiiosque poetas afferre. Sane: at cur^ 
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Talde iDepti, qai^ qood isqwv scripserat PindaniB, 'liQojy 
le^ens^ fecit nt sensn carerct oratio. Ac, nisi qnid ine 
fallit^ acce])it hoo i)]e ab altero teste, scholiasta Aristo* 
phams ad Aves y. 927« qoi sic scrihit: ix tdiy ITiy^ 
&ii(fov tnoQxVf^^^* Svyis 8 Ti Xiy(o ^ad^iwv uQmy 
ificSyvfM naT€(), xtUnoQ JSkyag- imidij 6 ^Kgmy exti- 
C6V avrriv, Aristophanes ipse in isto Avinm loco Pin* 
dari verba sic ])osnit, nt pateat lovem ista a])pe]latione 
invocari. IV ec profecto vcrha illa alitcr accijii possant: 
sed scholiastae, non reputantes xrLaTOQa AXxvag dici 
lovem, qnod montem Aetnam Typhoeo imposnisset, de 
urbe cogitarant. Pindams lovem Olynipiom a^ipellabat^ 
qui est ojucSvvfiog sacronUn Olympiae. Qaod si nihil 
liic dc nrhe Aetna dictamy collahitpr illod argaibe|^fc|ik 
qno istad hyporchenia poat Olymp. LXXTL 1«^^ 
ptom Tidebatar. ' 

Non fimiias est altenun ai^inentnni, qnod est a 
victoria ma]arum petitum. Posait Aristoplianes in Ari- 
bns V. 926. Pindari verba paulium matata, de quibus 
scholion non emendate scriptum: xal ravra naqa ra 
ix IJivdciQOV h'x€i ^i ovrcog' voi^iadeaat yaQ iv J^xv- 
■8-€ug aXarai ^TQaxoJVy og d/LiaSrjcpoQfjToy olxoy ov ni- 
nccxai, axXfqg (T s/ia Tojvds, la/^cuv ^fuifyavg naQ^ 
UeQOfyog, xai ^zei avrby xal aQfzdSiay. Sine dabio26 
baec ex eodem hyporchejnate .sampta esse ait Boeckhias* ^ 
Cor Tcro? Nom qitia ab Aristophane affernntar panHo 
post qaam hyporcbematis illias initio osas mt? At in- 
tercedunt ])las decem versns inter ntrumque fragmentum, 
et praemisit huic alteri quasi iiovum quid allaturus poeta 
iste, quem introdnxit Aristopbanes , tv t6^ <pQBvl 
fid&B nivdaQHov enogy satisque constat undique decerpere - 
comicum ea quibus uti possit. An quia scholiastes te- . 
, stetnr? At is poetam enmdemy non idcm carraen didfy 
qnnm scribit, xal xama naQa ta ix ULvdaQov. An 
qoia Bnmeri sint in ntroqne fragmento Aeolid? At molta 
ms, nnmeris carmina scripsit Pindams. An deniqne^ qnod 



^^) Haec quuin aliis argumentis, tum scholio ad !Nem. YII. 1. 
refuUTit Boeckbius, ostendens Hieronem signiiicah, non loreni. 
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ipsuni fragmentQm aliquid indicii pracbeat? At niliil eo 
continetur nisi Stratonein queiiKlam^ quod jjlaustrnni noa 
Labeat, contemptom ioter Scythas errare: (|uem lioiiii- 
iiem^ qaaiii ah Hierone mulos accepisset, etiam cuiniQi 
jietiTifsse refert sdioliastes. Ea Tero iiarratione hoc taiH 
taia efiicitur, nt potoerit id cannen, in qno isti versup 
faeroBty Hieroni ftcriptam e^se, mininie antein at «it Bi^ 
Tpiii.Bcriptuin^ nec, »1 sity ot sit idein cnm Lyporobenu^i^ 
i]]o. Sed tota illa narratio nimis mira est atqae incre- 
ilibilis. Quid eniiu? Itane luserit casus , ut is homo 
de quo Pijuhinis hxjuehatur, idein ixnnrn lialn ret quod 
Atlieuiejisis ilic, (jueiu et hic et ia Acliarii. v. 119.^*''^ 
tetigit Aiistophanes ? Hahuerit auteiu : i]iii<l iionnni, 
quem Syracusannm faisse credi par est, errandam ii^^ 
inter Scytlias? Omnino antem qnis credat Loininem ig)||^ 
bilem, qui mnlis ab Hierone donatns etiam planatmiu rqf 
gaverit^ dignom eommemoratione a Pindaro iadiea^ 
tunP Imma si aliqnid Teri est in narratione schaJj^ 
stae, di qua, qnia aperte non integmm est scboiion, 'mtt 
potcst certi quid statui, hoc tantum nohis licet colli|?ere, 
respicientem poetam ad illud factnin, quod inenioial s( hf^- 
Jiastcs, contemni apud Solhab dixisse, qui plaualrnm 
non haf)eat. Ttaqtie hnnd erravero fortasse, si -^T(>«ztor 
ia i^iudari verhis per errorem ex AristopLao^ posilAiii 
essey qnnm Pindarus adiectiTnm aliqnod scripsisaet^ VQIN 
snsqae eios taies fuisse coniecero: >< 

vouddeaai yag iy ^xv&aig aXdim /uoyog, ''y 
og aua^o^poQrjToy dxoy ov ninazai, ' 

(^uod si quis ubiiciat, iil iu^ it.iarai dicendiiiri fuiisbe, 
ji^^iuerit etiam ov rccte dici cum verho iu uuum aor 

. ' - 

Ume Sfratotic nn, ineinoraUim ptiam in Eqq. 1371. et in *OX- 
niloiv (ir. 31)1.) hoiuit)L'm niollem ('ssc, et sinc dubio .Tlimn, (jiiafu 
de (|tH» in A^ibus. qiipm ve! mistruiii poetam esse, vel i*v J^rKiaro piT 
iociiii\ S(c:ivalu uuuaue Stratuuem vocari. In adnotalioue ad ilvjiurolj. 
£r. 2. 3. pro „Non sihi tauien" scribendum e&se; „Piiidaro ignur ia- 
tcfpiete umt eufum. [Hiititat Slrato qiudam.^ 
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tionem negativam coDiQnctain. Vt a]md AescliylTim e8t27 
ia Choeph. 601. lara} (T bsns ovx vn6nj€^fag ^oy^ 
wriv. Y* eumdein in ProBU 24&* 

Yenio ad tertiiim fragmentnin. Fnernnt enim Athe* 
VMQ teste I. p. '28* h €lg !f«(p(ora Ily&tx^. ^fj 

a.no Tavyhov fuy Aaacmvtgy 

£7iL driqol xvva tqsx^iv Twxivcharor iffmziy* 

alyBs iSoxoharai' 

onku d* an Zf^W* cl^/na Orjl^aUoy asA fag 

&ylM0xiif7iov* 
JSuuUas d* oxrjiiia daiSdXeov fxaxsfMiy* 

Niliil ad leniji leeteiie haee scripta siiit an non: sed il- 
lad (faaeram, qnam Tim iiaee ad Boeckhii argnmentatio* ' 
nem habeant. PytUcam odam jtestatnr Atheaaens, ,ct 
nQloa 'lattdari TcrBns ipsi ]irodere Tidentdr. Nnnc Boeck^ 

hius, qnod in priori fragmento cnrrns ab Hierone pro 
rheda postulati mentio facta sit, liquere ait iitrumque 
fragmentnin ad idem carmen pertinere. Liquere non tli- 
xerlrn, sed putu non improbabile esse, non qnod de curra 
|iro rheda mulari postuiato sermo sit in priori fragmento, 
qood ita esse nego^ sed qnia ntroqne fragmento landari 
Tidentnr^ qni inmentis vehicnlo iunctis ^andent. Sed' 
qnid tnm porroP Patet ratioeiAationcm Boeckhii hanc 
esne: qnia tertinm . fragnientnra oerto est carrainis in vi- 
etoriara Hieronia Pythicam acripti ; secnodnm fragmentara 
antem ex eodem,' ex qno tertinin, carmhie suinptnm esse 
Hquet; priumm vero fragnientum sine dubio c\ eodem 
carroine est, ex quo secunduin: hyporcheiiia illud, cnius 
initinin est pnmnm fragmentnm, idem carinen est cum 
oda ista Pythica. Huius ratiorinationis iam prima pars 
Tacillat, quia, quod liquere diat Boeckhius, niliil e^t nisi 
Teri sinule eaee: qno4 antera Tcri sijuile est^ non. eat 
continno Tcrnm: prorans autem cormit altera para^ qiii% 
quod sine dnbio asseTerarit BoeckUna^ nnllnm plane^ nt 
ostendkius, habet fondamentnm. Ex his conseqnitnr, nt 
•nihil nsquam ait^ quo hyporchema, quod memoitavit scho- 
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liastes, odam illam Pytliicam faisse crcdamas, fidemque 
denegemas sclioliastae, Castoream, qaod dicat Pindaros, 
hyporchema illad, cuias initinm erat ^vvsg o xi Ityuj, 
fuisse testanti. 

Reliquiiin est eri^o, nt dicatur quid sit Castorenm. 
Frnstra luboratur explicandis, quae alii scriptores de eo 
Bnoniinc attulerunt, quuin optiiuuni inter|)rctcin ipsuiu ha- 
beainus Piudurum in Isthiuico carmine priino Iiis ver- 
sibus : ' ' * - . ' ' 

arla % aXloTQiaig ov x^Q^'' vtDjiKxoavT t&tXa» 
/^, 7j KaaTOQtUp 7} 'Iol(xov ivaQixo^ai /luv vuvtp* 
\ XHVOL yaQ TjQtjiajv (^upQrjkdTai ylaxtdaLUOvi xal 
j 1 Grj(Saig iTtxvco&tv XQCLTiaTOi, 

l&x quibus apparet Castoreuin vocari carincn, quo victo- 
ria curru parta canatur. Alio idem significante noniine 
usus est 01. I. 100. • 

ifie ii aTS(pav(jl)aai 



jj.,^ XHVov Lnmx(p vo/LKp » . 
» Alolri'cdi fioXn^, * . . .» ... i-.^. 

i*^^ Haec explicatio qnema^modnm en^e^i^e cnm narra- 
tionc scholiastae convenit, sic etiam ostendit valde siiu- 
plex esse totius carminis arfruiuentum , nec Pindaro in 
mentem venisse qualein in scholis rbetorum pueri sole- 
bant cbriam elaborare. Nam ut omnia paucis coinpre- 
hendamus, hoc dicit: nuncio victoriam Hieronift, (juem 
grati laudant Locri': monet enim^ ne f/uis ingra- 
■tus sit^ ejoempluin lacionis: sed noto illum^ (/ui se 
Juiic simitem praebuit^ vituperare^ (f uo tu^ Hiero^ 
tnultum praestas^ (jui non solum opihus^ sed etiam 
sapientia eaocetlis, Sed vate: hoc tibi carmen ex 
promisso mittitur: itlud^ (/uo ipsam laudabo vi' 
ctoriam^ propter ipsum accipe Javens^ ne(/ue audi 
obtrectatores meos^ quorum ego mores contemnens 

' ingenua liberalitate tibi proburi cupio. 
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Maltiim o])erae et ego in Finciari canninibiis posni, et 
idem fecit eximia diligentia A. Boeckhios: nec defaere, 
qai j)ost illa aliquid ad hnins pootae oxy)]i<>[)tionem coq- 
ferrent. Sed nt nihil est in rebus iiumanis, quod ita 
perfectam sit, ut Don poant magis perficiy ita iJi his 
qaoqne earminibus aoii paoca snnt^ qaae qni non temere 
acqniescat aais aliommve repertis, retracAanda accniadns- 
qae expoUenda esse intelligat. Ita ego qnnm anperiore' 
aemestri Pythia Pindari pnbUce interpretarer, nonnnlla 
animailTerdsse videor, qnae et me et aUos fngisiient, et 
qoidem eo quoque in genere, qnod diligentissime per- 
tractatnm videbatnr, nnmerorum dico apte componendo-. 
mm artem. £t qnoniam de primo secnndoqne carmine 
Pythiorum nnper scrijtsi, pergam de reliqois exponere 
eo qno ^dita sont ordine. 

P T T H. III. 

Ac de ferfii carminis argnmento afia milii est qnam 
Boedchio Bentmitia. Accnrate iUe qnidem de tenlporibDs 

dispntavit, ostenditqne et post Olyni)). LXXYL 1. scri- 

ptum esse hoc carmen, quia Aetnaeus in eo appellatur 
Hiero, nec scribi potuisse post Olym]). LXXVI. 3. qnia 
nnlla illins est qiiadriirarnm rictoriae mentio facta, qnam 
adeptos erat Hiero Pjthiade XXiX. quae in iatnm an- 



*) £ditae a. 1834. 

Hnnii. Of. VU. 
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nnm incidlt: scd qnod coniccit, pnnllo untc lados Py- 
tlilos mcinorlaiii victorianim cclcliratain ali llicrone cssc, 
id milii ah illo carminc alicnissimnin vidctur. Non cniiii 

' instantilms Indis, ad quos (|uadri<>:as misissct, restuin diciu 
ob pristinas victorias cnjisse crcdidcrim Hicronein, sed 
cxspcctasse |)otius cvcntnin ludorum, spe cxccllcntiorif» 
victoriac. Omninoquc cqui Plicrcnici mcntionem non sic 
lcviter fecissct Pindarus, si victoriarum olim partaruni 
menioria cancndi occasioncm iiracluiissct. Neque ctiaiii 
<|uod suspicahatur Bocckliius, scdcm suain Hicroncin Sy- 
racusis Actnam transfcrrc in aniino liahuissc, (|Uoniani 

4ita fuvcrit Actnacis, ut sc Actnacum rcniiuciari P)thiadc 
XXIX. voluerit, vcrisiinile cssc arhitror. Quain suspi- 
cionem conccpit Bocckhius e\ co, <juod dchortari ah illo 
consilio Hieronciu vidcatur Pindarus, <|uum Coronidcm 
vituperans, <|uod pcrcgriuuin amatorcm practulisset Apol- 
Jini, vanos csse dixit, <(iii lon«rin(jua domcsticis antcpo- 
nerent. At vcrc monuit Disscnius, paruni aptam csse 
comparationcm ainantis ]Hicllae cuin Hicrone. Ncc deni- 
i[ue illud crcdi posse existiino, <|uod luctu d(»mcstico af- 
llictus fucrit Hicro mortuo lilio ftJiavc. Id coniecit Bocck- 
hius his (juattuor argumcntis, jirimo, <jUod Acsculapii res 
us<jue ad mortem cius dcducantur, additis «VJ(>* ix ^a- 
vdjov y.ouiaaL dkw/coia et XQ^ ioizoxa ndg 
iiait.i6yo}v f.iaaTevtu^v O^rajalg (p^aaLv, yvovra to ndg 
nodog, o7ag Siutv aiaag- iurj, ifila ywxd, (Uov d&d- 
raxov amvde; dcinde, (jiiod Pclei ct Cadmi e\em|)Ia 
atrerantur liheris orhatorum; jiorro, (juod dicat jiocta oil- 
(iog ovx ig f.Lay.{)ov dvd()vjy eQ/STaL' id cnim mains 
csse (juam pro valctudinc consolanda; deni(juc, (juod dno 
mala mcinoret, (juac nno cum bono ah diis dcntur hoini- 
nihus. At de Acsculajiio (juidcm j)roptcrca cxjiosuit poeta 
copiosius, ut ne fahula carmini dcesset: deduxit(jue eam 
narrationcm us<juc ad inortem Acsculajiii, nt inoneret 
Ilieroncm, nc pcritissimo (juidcin inedico omnia ex voto 
succedere. Pelei antem ct Cadmi cxcmjilis utitur, non 
(juod lihcros illi ainiscrint, sed (jiiod, (luum vel dcoruin 
connuhiis Iionorati ad suininain fclicitatcin jicrvenissent, 
tamcn passi sint acerhissiina. Nc(jue vcro inaius cst 
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qnam rcs exigat, si dicit non diu integram stare riomi- 
nibns felicHatem, qaac, qaalis Uieronis, camulatc bomb. 
afflnat* Poatremo illad, qaod de daobos malis qbo cam ^ 
hmo eomiuietis addit^ at vetus dictam afferty qnod non 
ad dao qaae Hienmi aceiderint mala epectet, sed eam 
Tim habeat^ nt Boefe mala bonis maiora pntari ostenda* 
tor. De domestico aliqiio Inetn d qnid seivieset PindiH 
ms, certo eias aliqaam mentionem iniecisset, idqae eo 
magis^ qiiod is potior faisset acerhiorque qnam morbi 
dolores. Et tamen ex illa Bocckliii conieclura coiice- 
|)tain Disseniub i^rocreavit filiam Hieronis, qnae despon- 
sata cnipiani, alius iuvenis amore exarserit, quumque nn- 
perrime mortua esset^ visa fnerit Uieroni^ ai medici stiH 
tim periti affoissent, in ritam potnisse revocan. Mitta^ 
mao qni nec nati nec mortid snnt. Apertiseime enim 
tetnm carmen censolatio est propter morbnm flieronis 
ad qnem refernntur omnia, f^ellem, iniimtf Cldro 
veret^ a m&Hiuiu» ettt Aesculaphe^^ cerfhgkmiA 
morborum ommnm ejcpugnaior^ nisi moriuos in 
vitam revocare nusifs fortiaft dedisHet: non enim 
aeternam viiam hiunhii ii( et adipifici» Quod tti 
veret Ctnro^ peit rem ab eo medicum Hieroni^ ad 
^uem si vemrem integram valeiudinem afferentt 
mem>ariamquB recolem mctoriarum Pheremd Pf/- * 
tUemrum^ eanmie de eo mererer. JVunc mtppU' 
eaio pro eo mtOH 4eum. Tu, Hiero, si sapiem 
es^ eeiio vefus dictum eeee^ uni Sono duo ai dOit 
mmh$' comociari, Sed ilia ignam ferre nesdttut^ 
fories vero dissimulant dotoretn. TiSi^ si cui^tam^ 
abunde contigerunt ^ f/uae vitam beaiam faccre 
posfiifit^ sed stabilis feticitas nec Pelci fuit nec 
Cadjni^ f/ni summa adepti feruntur^ deorum digni 
tudicaii cmmuhiis^ rofehrnfis ipsorum praesentia 
immortfitium post adversam soriem: et tamen de^ 
inde alterum fitiae affHxerunt^ etsi una Jiohilitafa 
ett amore lotfie, Peleue autem umei filii deflevit 
ohifum, Qui sapit^ fruitur praeseutiims oonie: 
nam mutatur fortunay nee dmiuma eet magna 
feUeitm* Aecommoilem 'ego me ae^ue utinque 
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sorfi^ tmerviafnque ei fjuae tiuortue iempore €td- 
9tabit Quod si opea magnas haoerem^ *inirenfem 
mtM pararem famamu J^estor et Harpedon per 
ffoies inclaHiere: . nam virtui earmhtihm JU im^ 
mariaiis: sed pmtcis 4d licet cansequl, ^emad- 
modam his postrooib monet Hieronem PiBdaros, ut se 
consoletnr opibns^ - per qnas openun dare possit adipi- 
scendis victoriis,. aetenamqae sibi fiimam poetaram car- 
miiiibas parare, sic in toto cannine niliil est, qaod non 
ad consolationem referatnr : illeqne ipse in Coronidis fa- 
bu]a locus, cuius supra fatia est nientio, non modo nou 
ad regiae scdis coninmtationem tralicndus vidcWtar, sed 
liberabit etiam Pindarnm calpa, qnae aliter vix ab co 
aTerti posset^ qaod sine canssa a Goronide ansam cepe- 
rit ad graTom yitnperationem digrediendiy qnnm scripait: 

7]QaT0 Twy anBovTmv, ola y,al tloIIoI nd&ov* 
aati (pvXor iv av&Qoinoiai fUAtai^TaTov, 
Zgtig idoxiiyoiv imxoiQia naTvtaivH ta noffiiOt 
pwiafu&viM 9riQ&&w ixQAvtois UaUaty. 

Patet eiiim asperius baec dicta esse, quani ut ad Hie- 
ronem referri possint: sed dicta sant aptissime, si cogi- 
tamas, qaod maxime yeri simiie est, amicos qnosdam 
6Hieronis9 qnoniam qni Syracnris erant medid morbnm 
calcali sanare non possent^ snasisse nt a peregiuas me- 
dicas anxilinm peteretnr^ idqne consilinm ritoperasse Pin- 
damm^ defeadentem illos qnos domesticos haberet ffiero 
medieos* 

In ipso canninc praeter illud, quod B(»eckliius in 
commentatione critica v. 36. cx optimis libris restitui 
iassit, nokkav , quod omnino necessariuni est, quia 
baec verba, noXXav oqei nvQ ivbg OniqfxaTog iv- 
&OQOV atattaaev vkav, metapiiorioe dicta snnt, restant 
etiam alia nonnnlia^ de quibas monendnm rideatnr. Ac 

{rimo non magis qnam Bnttmannos in grammatica Graeca 
L p. 207* addncor, nt t. 28. ^tofuj^ mdtbr pro 
yycu/xa 7u&o(mf06 dictnm credam* Libri pleriqne eo 
loco mmSwv habent^ qaod passiTe dictnm pntarit scbo- 
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Kastes, et ita dictam indicatnr Isthm. IIL SOu yenini 
necine iilBin loenin recte se habere arhitror^ nec conpa- 
rari. jiotost, qoo Boeckhios Qsns est, m^ijaai, (jiio ii 
Terbo constaii» est et propria eredeiidi fidendiqoe notio. 
Qoare nt in hoc Pythico cannine defensnm a me olim 
yvmfiav mS-wy teneo, ita sentio etiani de illo Isthiniro, 
i(J(|ue nielncis qno()ne iationifjiis adiliiclns. ]\;mi i([i()s iilo 
ia rannine Bdcckliins fliids iiUfnios ejiotloruiii vrrsiis eo- 
clein ]naeter imain sWlaliuni nietro eonstitnit, eos ego, 
incisioniljns nuitns, sin*irulos ex dnohns constare esistimo» 
Ad eas incisioneg nt magis qnam adhac faetnm erat at-- 
tendereni^ iJlud ine nionnit, (juod^ qnnm obserratae a 
Pindaro sint constantissime^ sicnbi laesae inveninntnr^ id 
fere metrornm correctoribnQy qnibns modomm mnaiconmi 
ratio ignota erat, tribnendnm rideiatnr* Ex Isthmic^ 
qvidem i))o carmine ponain prioris istomin (juos dixi ver- 
Huuni exeinpJa e\ ((iiattnor epodis in duos versus divlsos^ 
u qua legc unu tantuiu cpodus discedit: 

Cfiyyofioi nXovrov diiinuxov TerQao^^iav novot^* 
T(ja/Ha VKpag noXeuoio 

TeaaaQOJV ay^gwy ^(/riucoaty ^dzai^av ioiiay, 
f-afpaXf- Tf/ya xaTaudoilmia^ . 
lojf- ti<'rr ^)'rfVTOQ (\}.y(fy (foiylayj idy, 
VLzav avbipayaro :i(^f()(uv 

In horum postremo^ qui sic ex niea uiiiendatione editns 
est, si cui t£ in principio positum dispJicet, meminerit 
in daobos codd. oiuissara esse e^im vocnlam, in caeteris 
autem pro ea Tr]y Videtur l*iudarus scripsisse:7 

aliter enim non dubitasseDt veteres gramraatici, utmm' 
unam inter pneros an. dnas MelissoB adejitns easet ricto* 
rias* fiis metris vero repugnat^ iinod in qnarta epodo 
legitnr: 

07]j3av ano Kadpi^Cav /io^)- 

(i(faxiis^ yfVX^y axaitnrog nQogndlaiawr 
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Yeruin tt caeteraimm ep«dornm comfmratio snfipec^ani i»^ 
cit iiaiic scriptnrain , ncc niiiil ad eani snspldoneiii con^ 
fert) fiod KaS/Lnii^ay, KttSfuiX&v, KajSfi^v^ uo aa* 
tem ia codice fio^(f rig lc^Itar. £t qanm mnlta im^ii» 
camiiiiibiis partira codids antiqui vitio partim per enHMi^ 
datore» metricos cornipta csse videantur, Talde \ereor, 
BC iliml KadiiHav e\ inule lectis veteris libri litteris 
cOictuiu sit, Piniiurus uuiem ^ci ip&ciit : 

0i]ftav ano fjtdxst iAOQ<pag 

fitv ft(jaxvg, yw/jiv 3* axafxnrog riQogjiaXataiov 

Far coaditio est ultimi Tersas epodorumy a qao proiBetli 
est nostra diapiitatio. Recte enim procedit diviaio^jir 
qaattnor cjHidis: > ' ..'i^H 

,a. aimv d'i xvhvSoutvaig 
, dfUQaig akV alltn iSdlla§fV' arQottol 

fiav ncudes d-B&v^ "\ ^ 
/9. vvv ai fista x^^^Q^ov % 
TWtxiXov fitivwv ^oipov yfifhfv tSre ipoivixfo^ 

mv avd^r^otv Qo^oig, 
y, Iv vvyirl y.aitxbv nf(n w 

(f uaydvipj fWfMfav i^ti ■;iai('^< (>aiv ^Elkdvcov, 

oaoi T^oLavd^tlSav* ' 
()', lav r!vno(f(^tov yffftvav, 

x(^aviOig 6(f^a ^tvu)v vabv Jloatiddvog <jy*> 

iQ€7novza axid^oi. . ' " 

Sic enim pro lluui!>h'c)i'()^ tiJHforra sciilKiidum esse 
iani olini luoniii , dii Ltiaqiie iuiia ud V)t\i* iV. 24!i^, 
Sola repuguat uitijua epodus; 

yviu^ta ntm&wv nohvftov- • 
, Aoj* avv ^O^at(^ d'b viv xajfid'Qoiiant()7ivav djior 

GiaQojv xd^f^y* 

Scholiastes: mS^ojusvog rfi rov natdoTQifjov yvw/iijj, 
Credam cgo hic qiHH|Qe mm&tbv a metricis csse pro- 
fectiim, qnnm nmoirhwg, iutcrjiretatio ••raininatii i , pro 
genuino mouvog esiici iii oiiiinem rcceptu. Simiic t^uid 
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aeeidisse vidctur etiam in verLis quae scquuntiir. Nam 
qnod in libris est 7Tolvi3ov/.a) ^ qaasi si ^enitivus esset^ 
<1« quo yocabuJi) liiliii aduotavit sclioliastes, nescio an 
id sit cx nolv(3ovl^ m natoniy adscripto ab ioteqirete 
mii} w. SeBtofltia |iirifar ae iBetni - optiiim ynoeiant 
verliis ad liniic modflfli correctis: 

zvpBQvoatK^os olaxoaiQoipatfi 
'yimua nlavyog' nokvfiovl* • 
^O^ia, airy agl d( mv xcofJidSofJWi r$^m^av ano- 

Kiitiirum xw^dio{4>(u omniiio reponendum^ liabuit^ae scho- 

Redeo ad Pythienm carmen» Recte ludlcavit Boe- 
GkMRS n6n ferendara esse longae solationem in his t* 5« 

voov txpVT avdQUiV ^Uov, dos idw B-^s^&^ noxi' 

sed vovv scripaisse Pindarum non crcdaiu. Hic qu(K|ue 
explicutio veraiu vocem videtur expulisse: yima h'xovz^ 
at^^Qwy (flXoy. Id qnidem vcri siiuilius vid<'tur, quani 
,ut ])n> rot]ua l*indarus lonuiu inorc yw,ua scripseri^ de 
qwsL £uriaa dixit Beatleias ad Calliui li« lov. 87* 

Memoiabile eet, qnod statim Beqnitnr, iaesa le^e 
metri in onwibiis libris seriptam vawvriag yvia^ztog, 
l<l etsi a criticis facillima emendatione in vwdvyiay 
yviCLiiy^LOv iuiilMtuiti est , ranien, .si tjuid triliiiendum cst 
illi in obscrvniuiis iuiisioiiiI»ns ( imstantiae^ cuius modo 
in tcrtio carminc Istlmiico ( \euipla allata sunt, aMcrcu- 
tar4|ue inlra alia etiam insij^iora, iion teniere ab libro* 
nuD scrijitani . reoedendam Yidetar. Quid dicam^ iffia 
monstrabit comparatio venniiim* Snnt antem M: 

a* rtxTova vwd vvtag a^eQoy yvt.aQy.tog | *Aay.lriTu6y. 
afuLTilcLiciaiaL (fqsvfSn^ alkov aYvTjaer ydjxov | x^vl3- 

Sav TtazQog. 

fi» nAvxa^ 'iaart^ v6ff' ^ev3£wr ot% Samtai* | 

xlintei %i viv. 

I nvQ bS tvos^ 



li§ EMENJPATIOKES PlKDAaiCAE. 

y. roifg di n^fogayia mvortag t} yvioig m^(m%(oy 

ndvtofh$v, 

Tots (pgaoiy, 
(fdog* 

iSw^a^cotr zit fjiky &y ab divayxm nqmoi \ xoaficp 
^ (peQBiv. 
e. iv<f(foovvas fugog cd rQels' SiraQ XevxoDXiy^i} | ya 

Zevs nazriQ. 

vjf/mezay avifuxw ol^og ovx is fia^ffov ecvd^^fjjv 

In lis decem Torsibiis qiram dno fantnm sint, In qnibns 

laesa est ca quae in caeteris cst iacisio, ojierae pretiam 
est attentius eos versus coiksidciare. Et alter qnidem 
eomm fadliime aequari caeteris potest ordine ¥erliomm 
inntato : 

* ^uutSr irsfmy. oXpos avSQi^v Ig fiax{fhv \ ovz 

Credibile est antem transpofflta esse Terba^ qnod metnun 
iriolatnm Tideretnr: ob qnam cansaam aaepins apndPin* 
damm torbatnm eaae ordinem Terbomm constat. Ita igi- 
9tur hic versns simnl et instam indaionem hahebit, et tne- 
bitur illud v(odvvLas yviaQxios in primo versu. Diffi*- 
ciliorem se praebet altcr; scd taraen hic quoque nescio 
an eodeiu ducat. Lihri pracbcnt omnes : ri yviois m- 
QicLTiTCJV ndvroS^tv (paQuaxa, In liis ndvxo&ev ali- 
qnid praesidii habet a verbis veteris lexici, i. e. Zona- 
rae, p. 1586* qnae Hemsterbnsins ad Aristopb. Pint. 
p* de mffiamotg disserens attigit:*) mfftdfifjuna^ 
%h xotA Toifg rgaxjlovg xai tdtg x^^Q^ 
ias ^Bpafifiiva xUoafjtaxa, axiva al ywcMcsg mQii- 
' nrov(Jt. Gaetera minns firma snnt. Nam qunm scho- 
liastes haec sic intcrpretxtur: rj roTg /iiikeoLv avxdh^ ns- 
QKmxmv rivd nffbg t^t^ajidav valde dnbium est^ an 



*) Bast. et Sdiaercr. ad Oreg. Cor. p. 874 
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]» qtdQfictm Mriptimi hgnk, bc mm ^oiMf qnod niUl 
ImiiinDodi ' poflitiun a Pindaro 'videret, ipse illiid nrit > 

7i(jo^ &eQamiay ^diecerit* Apertara est enim, nou opas 
fuisso addito ^o^/ioaax. Qnid igitnr^ si sic scnpsit 
Piadaras: 

• 

ndvroOej zovii de To/j.a7$ ^(naaey o^&ovg, 

ndrto&e, nt thy^o&s Pyth. IV. 102. fJunQi»9 Istlini. 
m. 17* Ita ]yc qaoriae TergHB et inciaioneni halieUt 
eam, qnam eaeteri, et broTem ante nltimnm membmm 

syllabam, nt primas atqne altimns. Sed non praetereun- 
dns est quintae strophae Tersus, in quo etsi non negle<- 
cta est incisio, tamen nec per eam avelli ye ab suo no- 
mine debebat, nec jier se grata est ])roductio liuias par- 
ticnlae in tali loco metri. Qnare suspicor livxmleyfp 
av Zevg TUJtT^ff esse a Pindaro acriptnm. 
Attnli haec, non qno vera esse^Gontenderemy aed 
nt omilia Teris. Sed ai Tera snnt^ non erit tamen pro- 
pter hiatam et syllabam ancipitem metmm illad in diio 
versns dividendnm: immo qui perpetnari debebat nome- 
ms, silentio pntandna est interpelJari, cninsniodi exem- 
plum monstravi in adnotatione ad Olyrap, VI. 7. iiliud 
exemjilum in Pythico carmine IX. proferetar. 

Qnoniam unus illorum de qaibas dictam est ver- 
suum verba adiuncta Imhct multura a doctis disputata, 
libet de illis qaoqae Yerbis aliqaid adiicere. Legitui 
enim t. 

oXftos ovx is /uaxQov av^^ojv k^^txai, 
os noXvSj ei/i av em(iQLaas enrjTai, 

Vbi qnnm inepte bis idem dicatnr, . tamen .nc(|ne qnod 
BoccUio placait^ ov, noXhg tfn^ . Sy bii/iQiaag inrjjaif 
SGiibi poterit, qnia tam ^Vis assereratio minime hoie 
loco conyenit, ncc f|ii()d Dissenius coniecit adiiiitti, na/Li-} 
TioXvg 6irv av emlSQiaag enifjfia^, qaia non est ver 



*) RMtini seriktar Uini* 
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mnke nt ndpaiolu§ ab lihnffiis sit in nokifg nmtatiiiB. 
Petifis id aamtog vel imXBZog tin* «b^ imfi^ioas 
«» scripsiaie PiidiiniB ndelnr, qoae Tocalnlfi ^iim gnm- 

matici )>er Tioilt'^ interpretari soleant, wom eet mirandnni^ 

8i iuetrici, ])()st(|iiain iiiterpretatio nenuinae vocis locuiii 
obtinuerat^ uuiueroraiu cuu»sa iueptum istud os addideruut. 

P T T IL ly. 

QiMffti cnimiius^ etsi longisdmi^ plannm tamen el 
•ioi|iiex MipUBeBtnm est» Foitum diem^ inqpit^ Hlu- 
nlror» vohj Jhtm tradmm AtceMUmmm m ea^ted^ 
Uomm Argmnauiarum^ quM oocmm fuUj ui ' 
09U9 per oraeuUt recto regenda dareiur ewHae 
Cyfenarum, Id crgo fac^ Arcesilae^ in ea^empla 
intuetta Miiiyarum^ clementerf/ue tracta propio' 
- quos^ revodaque ub escsilio JJmnopJulum^ optimum 
civem^ per me tibi commeftflari cupiefUem, Sed ia 
boc quoqnc caruiine, cuioa pleraqne docte explicata suut 
a Boecklite^ aliqiiot lod eaiiii^ qiii nova cufa indigete ti- 
deantur. 

y. 39* (68.) nen sine cnMea enspeetnni Boeckbie 

&it jvoXft^ avy Slfiit^. Nolim tamen pro]iterea 
imi^oToe iyaXiov Banbi^ eed &dtior emendmidi ratie 

baec est: 

mv&ofxai d* ainav zaraxlva&uoav ix dovQoxog 
kyaUav /3&fi£V a{/v aX^ 
iamQag vyQ^p neldyH ajioi.i£vay, 

Gleba priiuo dicitar ab uuda navem obrnente in mare 
deiecta, deindc maris fluctu ablata. 

y. 56* (d9.) Battun coloniam dncere inlietar iVc^ 
liOlxi uQhg Tuoy rsfievog KQovlda. Cnm scholiasta Ia« 
Uonskiiw, Heymos, Boeekhins^ Taieiins^ Dissenins Ni* 
Inm KQovl9av vocari credidemnt, quod is invins Bam- 
mus deus liierii Ae<;yptiis. Parmenouis illud, AlyvnTie. 
Zhv Ndle^ recte dictum csse patet, quod id est, t/ui 
Aegyptiis luppiter es. At si Zavg diciNilus ])otest, 
ineptissime tamen KQovidfig diceretor. Altenim enim 
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wmtm flnpran deonui wgpifeiiiiOMM» dteram niUl nifli 

Satiifl apjiellatioDeiii coatiiiety ooiOiiBaiie^ est ojaoiam 
lotanil filioFBin* Ex^ qno apertissimum est, rejueros 
K(ioyida a Piudaro dictnm esse viciniuii Nilo templum 
lovis Amiuouis, qaod supru v« 10* (2d«) Jibs '^^^tiuyr 
vos x}iat&ka appellaverat. . 

V. 84. (149.) ex sola ed, Rom. editom aTaQpd-W 
Toio: sed iu cxplicatioDibus Boeckkiiu p. 21 !• a Sk^iidi- 
dero adsdvit pleroromqne libroram scriptorara ixaQpdx-* 
%oiu, qaae a xoQfidSto lataro sit deriYata. Apad aclio^ 
liastam &TaQftiqxTOta, apad Taetaam ad Lyeophr* 178w 
et axoif^dxoio et axaQprixou> l^tar. Ignotnm eat %a^ , 
fid^ir, Libromm flcripturae indicaat T6|ionendnA esse 
aTccpfivxToio, ex quo caeterae scripturac ortae. J)e eo 
m^o disseruit BentJeius ad Horat. I. Carni. 3, 18. vi- •> 
dendosqae etiam rorsonas in addeudis ad Eurip. Ueq*i 

V. 98. (174.) qaom didt Pelias: 

y.al ris avxy^ddTnxiv aa ^afiac^evi(Ji)v noXias, 
l^avrixtv Yaaiiios, 

ae^ne contnmelia in liifl T^is ii^t^ nt Boeckkio vide^ 
bator, qoam valde Jmpradenter kic.iaceffet Pelias, neqflbo 
ironia, nt Tafelio etDisaenio placnit, qaae ne ipsa qni- 

dem conveniret in enm, cuius exiniiam formani poj^ulus 
. jiiirabatar. ^uare maneo in ea senteulia, ut iiiiuai t?/- 
Ivysxov intelligi ]uitcm. Non quaerendum est^ <]uae vera 
sit linins vocabuli signiiicatio , scd cjuid eo signilicari 
Pindarus crediderit» DoederiinaB, qai de kao voce a* 
1825« diflaertationem scripflit^ certe in eo erravity qnod 
in fine eins libelli OrioBem p. 616» 38. flcripflisfle yii- 
' tavit: ^ diu, To t9^a« rhg reag ^hidas qnem oertom 
est flcripfliflfle ^m^ rrjXB drm rijg y&tg iihxiag, Et' 
sic rrjAvysTog did ^iam Pindaro ridekatar. SHmilifl 
quaedam Hoiiierici vocabulf intcrpretatio cnnssa fuisse vi- 
detur, qua v. 109. (194.) ksvxatg mO/^aavra (p^tolv 
dixit, qaod a])nd Hoiucrum est Hiad. IX. 119. (p^sal 
Xtvyalt{iai mO^/iaag, Id cuni Xvy^bg cognatum essc 
iadicab^ buitmauutts in Lexilogo JU p* 18* QaodHc- 



Digitized by Gopgle 



14t RMKK0ATIONSS PINDABICAE. 

«yduM Berifwity IctMvr n^fmdikmf, wuamS^ fifm^, 

• lim ex PindarD aifaiotatim videtw. 

Y. 122. (217.) retraoto acceata scribendam 8r niQi 
%ffvyav yd^aev, at mpt sit vaUe^ et iaiigaatiir Stt^ 

yjvxctv ydxh]a£V, secandum Homeri illud ye^r^O^u 
ffifiya, 

V. 132. (234.) sic disfinj^nendnra: aXX* Iv txrqc 

• ndvra, loyav &i^vos aTnfvJaiov, i£ a^dg ain}^ 
fsveaiv nagexoivad'* , 

Y. 145. (258.) Qonm ad Sophodia Oed. CoL 
284. acripsissem, rideri raihi kaec aic esse constmenda^ 
xal^Atffeu ab nginu v^v ;i^ail«07i(poi^ ^ipBOw, 
'^M* ixivTBaaiv fuydXar nQoyivwr rifioy (Sdaaa&at, 
Disseiiiae siii^Iari ratiodnatione nc male lofnatnram 
l^foisse Pindaruiii sciipsit p. 233, ^,nam pudorem e con- 
s])ecta removcnt bello incepto, bellnm autem geritnr en- 
sibus et bastis; unde vides non bene enses et iacula Lic 
separari, nec potuit accnratus scriptor ita lotjui. Num, 
qni bello inceutOi vel potias inci|iiendo (nam id Tolebat 
Diflseniaa) pndorem e conapecta remoTent^ non rcinovent . 
etiam gerendo bello? nnm aeparat eneea a iacnlis, et 
bdlom ntrisiiae geri negat, qoi pndorem remoTeri ensi^ 
bns, deqne regno dimicari haatia didt? nam accnratom 
aeriptorem neeeese eat dnobaa anbatantiTia aempef nnom 
addere verbam, nec licitam ponere duo verba? num de-> 
nique nnlla est iigura ev dia dvolv^ Haec non dico 
defendendae illi quam proposueram distinctioni, sed ut 
eam Dissenii argumentis non labefactari appareat. Yi- 
deor enim intellexisse corraptam esse scriptoram. Aliud 
est 'MfifimBiv, aliad xakvTviuv^ etd hae anina Terbi di- 
Tersae fonnae sunt: xgihmty eufan etiam de iis rebos 
didtor^ qnae sic occnttantnr^ nt nbi sint nesdat afios; 
'$taliim$ir antem de iis tantnra, qaae praesentes tego»» 
tnr nt adspici neqoeant. Hic scripdsse Pindamm poto: 
MoLQai (f* acpiaravt' , %ii exO-ga nilei bfjioyovoig, 
aWol y,aXvipau Non p^robant Parcae^ inquit, si 
quod iiiter cognatoB odium est^ id prae pudore et 
reverefUia celare, Itaque aperte lof/uar. 

Y. 152. (270.) Non ajitom hic Tidetor anacola- 
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tfaon, qnod Boeckhins servato d-qovos nominativo intro« 
daxit. Yaide diversa sant exempla, qnae Matthiae, ad 
qoem provocat, coii<:rssit. Neque illud licri potest, qnod 
Boeckliius vnlt, iit alla xal sit vernm etiamy atqu^; Jioc 
etiam sit pro iis quae ego tiSi coftcedo. Id enim 
dieendimir erat alldi av. Immo respoadeBt nibi xot 
axamov ^i6raQ/ov ct xal &p6ror» 

V. 163. (290.) JNon probo, ^od BoecUinn Imee 
Terba^ fi8/uidvjm;fiai iTu KaaraXlqcj d fietallat^ 
ex Heynii sententia sie interpretatnr: «t fuid com^ 
periri poMet. Nam ea spe orones consnlunt oracnla. 
JVlagiii mira Dissenins scribit: „quum eliam falsa et men- 
dacia somnia sint, rogat num haec res talis sit^ de qna 
accuratiiis (jiiacrondum , de qua consuli queat deus, qnid 
facto opus sit. " Qnid.? ro^avit ergo oracnlum, num 
eeset oracoiam rogandnm? Aecte schoHastes: ^ kQ^u^ 
yijiiav %t xwiwfv nuii ^f^omtaticfv wv 6 oveiQog xa&* 
fjTtvouis isU&m, ftwtfattv bI n^^asniw*' Qaaerebat 
ille ex oracttloy an cnrandnm illnd somBinm, tribnendnnH 
qae ei aliqnid esset. Bnttmanni dispntatio de jMeTaJUtcblS 
et fihaXlor uk LexOog. I. p. 139« s. pamai mihi sa» 
tisfacit. ' • ' M 

y. 184. (328.) non est veri simile nt Pindarns 
scripserit nQogdauv^ quod coniecit Boeckhins ex scho- 
liastae intpr|)rctatione smxate xal evf/SaXe. Nimis enira 
insolenter diceretur nQosSmsy ifita potestate. Mibi scii* 
psbse videtnr Pindams: 

Tiv na^mid^ ylvxuv -fjjuiS-eoig fV nod^ov 

daieasc^v 'Ii(^a 

vabs ui^j^otS' 

Y. 225. (400.) Non credo Pindamm scripsisse 
quod Boeckhius dedit, ol (fk6y a/io ^ayddp yydOwv 
Ttvsvv: nara vnlgarius hoc quam yevviov est: ac mn- 
tavit Boeckhius sententiara in dissertatione cntica p. 31^, 
ndhi assentiens defendenti vnlgatum. Sed tamcn faten- 
dnm va]de dnras eaae istas in duobns contiguis vocabulis 
eontractiones. Qnare quum scholiastes sciibat^ otztrts 
%&v %iaaf9wv yKv{>w g>l6ya AtUtw^ov xatofiiyov mi- 
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^6g, nt niealBr inh non invenissc in exempkri ffliOy 
ted snpplefisse^ eoniicio eio soripsiBse PiDdanm: 

X€u, ^oas, oi ym^vuKy iavOdv (pXoya nreiiv fccuQ- 

fjuyoio nvQo^ 

■ 

V. 2M. (417.) Quod in quibusdam libris est, dri- 
aev, ortum vidctur ex diiaag Iv , qnod Iv pertineret ad 
ivrfatr. Scd potuit omitti ])raepo8itio a pocfa, quia 
etiam Qvyw dijaat dici licebat: non potuit autem, mea 
eeotentia, dici avA/ptaq fvrsaiVj nece^mtaHa imtrt&^ 
M^miNt^ qnod plane iBeoiitnm est, pracsertim qnnm eV- 
%9m de Tohieilo dioBtnr saepissime. Qnare non dnbito 
<|nin Yera smptnra sit^ fio&jvg iriaatg irdyxc^ h^eaiv 
avxivag, 

V. 240. (427.) Gcnninnm cst f(/f7rr<w. Recen- 
tionim auctoritate usus est Schneidcrus iu Lcxico. Du- 
bitaater tQtRreiv pro sQiipsiv comraemoratnm in Ktyni. 
M. p. 374 5 38. Sed Zonaras p. 872. ^ohnw (scribe 
BQeTiTw), GyJnco. Ysos est Pindarus etiani Istliiu. ill. 
72. (lY. 93.) 

y. 243« (432.) Boeckhins in dissertatione cntica 
p. 08. reprehendit Ahlwardtnm, qni scripserit tjljmo 
odxm oi XBtriy ye nQdSeaS^ai Tiiyor, inre qnidem, 
si ille, nt ridetnr, actira siguificatione n^dSea&ai dictnm 
pntavit; ininria, si passiTa* Nam etsi qnod fihri habent 
TiQagao&ai propter tempns verbi non est reiiciendnm, 
taraen qnoraodo media forma explicari possit diilicile 
dictu est, qnae si potest aJiquo modo defendi, verbnm 
14boc non de lasone, quae Bocckhii seutentia cst, accipi - ' 
potest, sed Petias sibi TTovoy nQct4aa&aA dicetur* At 
cnr tnm additum esset ol, nbi potins accnsativnm px<^])0- 
ctamns? Qnod si de lasone dictnmes^ oportebat^ jec^- 
riv ys TiQaSai yiy n6rpy, Ad sententiani recte glossa 
ood. Heidelberg. TiQax^vm. At medii aoristns nns* 
qnam babet passiTBm potestatem^ ex qno coBseqnitnry 
fntnrnm passivnm nQd^ea&at esse a Pindaro posituiu. 

V. 247- (439.) wQa yaQ avydnrei nihil cst alind, 
qnam iam tempu» cst, Nam wqa avvdnxuv didtur^ 
qunm congruit ad ea quae finnt tempus* 



« 



Digitized by CoogI( 



£MENDATIONES PI2a)ABlCAE. 143 

7# »f ^IG. 25(K (444.) Non asmnitlM- Boeckhio l4pK^0ila 
scribentl pro w ^ ()XfalXa, lurlioi- cst eniin <-)[i|iei[aHo 
oiiiissu ty,, (jiiam iit jiuic loeo convcninl: dc tjua ii! sac- 
pius alibi «lixi. Nec verum est, (jimd ail OJ. Xf. 78.* 
]>. 413. dicit BocckLius, bis tautujn Iianc crasin ajmd 
J&darum inveaki: jfaamqnaia^ si^^Jbia^ ffuidni etiiBi ler 
«t >%natcr? £t tisnm videilimil^ yjM* 84* '^ ; \ 

^ ^ Y. 258. (46IK) nan «rai o|MI9^ ni.sfniraieiwr Tcir 
3i07€ JSjiXiUcytosi^. ' Recilei mm dioiun 'i* i^^/^. 

T« 264* (469.) repenendnm vene ju^' xjfrnM* 
nni in dissertatione de :&v pmticnla p. 173. Nam quae 
Boockliius dcfendendo isti ;<tr attiilit, corum exciiiplomm 
sIIi.mI, ijiiDii iii iliMiiriinj liM/nio Apollini.s v, ')[. est, alii 
<'mt'!i(l;iiiint : qpinl ;uitejii iu Odsss. \\. 544. in 
eo queni <li\i libro p. 155. (^uihI vero ex liiad. XX1L(* 
-dH^* proiatuui est^ id et lingHAe . lejc» .etiiOMi8nntndo^MMP>< 
moiiir fioffleiid «eiilii inbent: . 

Lidtor Inair/joaiagj a^a(f xt zoi avilxa^^ovyai 

Y. 298. (531.) nnllo modo, tinem Boeckfiiiis po- 

suit, vocativua ""A^xeaiKa adinitti pote^t, qui si esset re- 
ponendus, tu \jxeoiia scribi debcret: de quo dictam ad 
V. 250. At non addito aol non modo inutilis cst ap- 
peliatio ArceBiiai, sed ctiam inepta^ qaia sic hac senteu- 
tia niliil aiind continetnr^ qoam bonum poetam esse Pin- 
ilarnm« Atqui non hoc dici debebat, sed illud, Arceai- 
lao multam landem ThebiB venire. Quae Boecktiias de 
iUo carmine in explicationibos p. 267* coniecity veieor 
nt Tera sint. Nihil collijei alind certo potest, qaam Da- 
mopliilnm nnper Thebis loisse, einsqne rogata PindarumlS 
]inc carinen scripsisse^ quo illi vcoiaia impetrarct aU 
Aiccsiiao. 

P T T H. V. 

Male habitom est quiutom cariuen^ meudosum iJlud 
non nno loco^ nec satls recte, nt arbitror, nbique expli- 
* catnm. Non ego qnidem tantopere admirer inventionem 
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aTgQineiitiy qnam BoecUies: imiii ipnmi fiMae iBBereii<* 

dae essent, dnae iUae, qaas iinj)licnit PiBdarns^ etsi iis 

118US est n])tissime, tamen non cohaerent necessario (iJi- 
i^m \hmi\ii ciuii ca <jiiae ])ro|»ria earminis materia ef*t. 
Sic enim procedit reium traclatarum ordo: Magtui vis 
eaf dwitiarum cum viriute coniunctarum ^ quas 
dederutit fuia* Tu id^ Arcenlaej a vitae prineif^ 
fno seetaru propitio pa&t turbas, civiles Castore. 
Sapientos emm reete utuntur dkfmitue data jm^ 
tgfntioi Skf te, fui iuetue comitatur magkm 
fMcitas^ quod et reoB ee patefdiseimue et mme ^k 
cior PytMus, Itatpte primo denm venerare hormk 
auctorem^ dcinile ama Larrhitium^ f/ifi splcjididi&* 
sime vincens currum cojisecravit Delphis^ di^nu9 
gratia» Tu vero^ Carrhote^ heatm e» jamn victO" 
riae inter (/uadraginta fractos cuTrus reporiatae, 
Sed nemo ea^pera dolorie» Testie Battus lingum 
eanata ai Apolline^ qui et morboe depeUit^ et «pv 
tem eanMndi daty fuibus favet^ et tenet oracukmi^ 
fuo HeraeUdae in Pehpomiemm deduji^^ umde 
Aegidae Tieram venore: nam fataie erai^ ut Cmtr 
neit Of/renen perferrentftr ^ ubi Antenoridao culti 
suiii a liatli comiiibusy qni templa deorum coudi* 
iUty viamtfue saxis struxit^ sepultusque ibi esi et 
caeteri reges^ nunc npud inferos gaudentes glo- 
ria Arvemlai: quem dccrf ApoUitfi gratias agere 
ob mctoriam, Multis iile spleiuiet virtuHbus^ ptmL 
eoTfue deo»y ut maneat^ quod eperoy ea fort^^^j^ 
mccodat^fue mctoria Olympica. ' ^ 

Numeri canninis qua urtc elaborati sint, nuuc de- 
mum videor iutellexisse. Qnare statim initium, etsi qnam^ 
contiuct sentcntia aliln «^imiilimis verbis a Pindaro 
eaty vitii anspicionem iacit: 
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Kecedit enim secandns versns A ea fomia, qnam reli-16 
qnae atrophae omaes habent: 

(pti^oyTi xal ray &e6gSotoy dvyafiiy* 

Ac ?el per ae tam invenista est Mlotio in fine dipodjae 
iarobicae, nt non possit a Piodaro adniissa credi. ^uaiu- 
obrejn eum scn|i^ibi$e puto: 

may %ts o^y^ ^TC&if^aiiUvofy xad-ap^, 

Non de inetris, sed de sententia dnbitatii]: horom 
Tersaom^ qai sunt ia prima antistropha: 

oi 6^^o/u€)/ov iy Siy.a jioXvg oXfiog a/i^i- 

ytftitai' 

xo jiity 6x1 ftaaiXevg 
iaai jusj^akay noUmyj 
eX^L avy^evrjg 

o^d^aX/LLog aHoiitaTay jri^ag 
Ti^ tavTO fu^rdfuyay q>^i' 
IJtdMaif*9i xm vvy, xluryas ori • 
" ivxog rjdri Tic/.Qa Ilv&uidog tmiois ihip 
'diieSai t6v9b xmfioy iyigafy^ 

Certora indlciora est sententiae iion satis intelJectae, si 
mnlta verba fadttnt interpretes. Ita hQoc locum lectis 
qaae adaotata snnt miana etiam qnam non lectis inte]li-- 
gas« Primo qaid verba Bignilicenty deinde verbornni (juue 
rit seatentia videndnm.' Ac avyytyrjg btp&aXfiiog, quem . 
scholiastcs proprie dictina uccepit iue]jtii>sime, aut iu^c- 
nitam virtntem aut nobilitutem generis ;nit felicitatem 
gentis ])ro|)riam significct nccesse est. AldoiaxaTov yt- 
f^ag autem quum aperte sit regia dignitas, reliquum est 
ixug quo aat simplicitcr luidet ant sustinet significctar* 
Uinc triplex prodit sententiay ant haec: ^ia rex e9 
magnarum urUum^ iftgefuta tiU virtui haSet Aanc 
maacima veueraMem aigmiatem iua iemperatam 
eapieniia; aat: fuia reop ea magnarum urtium^ 
generi» tui lumen tueiinei Aane maa^ime venera^ 
oilem diguitatem^ sapientia tua temperalam ; aut: 
quia rex es magnarum urLium^ propria geittis 
Hkem. Op. YU. K 
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feUekM hmw habei tua Mapienim tempera^ 
tam venerabUem dignitaiem, Nibil kemni' mte frm^ 
oedit: noo enioi ^uia agm rex est magDamqiae poteatiiMi 
habet) ant Tirtiis ei ingenita est^ quae re<;iaiii (iignitatem 
sapienter sustineat, aut ^enere cuin nobili, (juo se sa- 
pientiii vencrabileni |»raelieat, csse neresse, aut a^cntis 
oj)()f1('t eam fcJiulalrm ut ^apieiuia (iriirJ dii^uita- 

liteui. Acccdiint R<l liacr alia: primn aiiilMi^uitas, quo- 
niam non apparet, quid horum signiticetur iJIo avyyBrfK^ 
i^dalfJDog; deindc (|Uod, quiim praecesserit ak iQX^ 
fuVQV ir 3ix€^ noXSg olfiog afM^iVBftecai, exspeelaiiiiv 
eo pertiaere orti et Zri ([uomra pro altero mn* 
tata panlliim forma orationiay Tepetitaqiit- primaria sen- 
tentia dicit fxAxaq dk xcH vvv ott; deniqne i|nod 
ad illnd to luv ow /SaaiXavg iaal ur/alar noXito^ 
adiecta cst apodosis, rc ifisa niliil aliuil continet quuia 
quod iaai illis dictuiu « lalj ot <)' In/oufi/or ir 9ixa 
nokvg oipoc fnKpirtjKtiai. Itaque iion inonte Cepori- 
flus^ qnique eum se([uuti suut, post ovyyerijg addiderunt 
te, quod tam(>n potius z€ esse debebat^ (|uo baec eaaet 
sententia : /eiia? es^ food magme urhibus imperitae^ 
congemiumque lumen /tanc venerabiiem digmia^ 
tem tfia sapieniia iemperatam susHnei» AI-^mO 
particnla isto loco addita, neqne ex^t. in principio 'Wtem- 
tentiae positnm babent qao placere possint. Qnapropter 
vereor ne unins litterae corruptionc turhatam scnplJiram 

• nobis transmiserint lilnarii, si(|uidem (♦pliiue (Huuia st) 
babebunt f/fi iii f^^in liiututo : ijiHi farto bacc erit hnin^ 
loci seatciilia: ias Hervantem magna seqnitur Je-^ 
UcUas^ partim quod rejD es magnarum tsrbium: 
fkam geiitUe lummt esi haec maanme veneTi 
digmtas tuae soeiata sapientiae; partim be^ 
eSf fuod vicisH ftune in hsdis PytAHs, Uoo* 
«i Id^ntttS' est poeta^ recte potnit illnd ambignnm 
evyyevTjg o(p&aXij6g: explicat enim statim^ quid: dMk 
himen ^entis proprium : simulqne iJlud indicat, quod in- 
fra am])Jiii.s jKTscquitur, a Batto indr ( laiam fuisse il-t. 
larn regiaiii "Oiitrm, ex qua ArcesiJaus nanc iTanct. 

quia non miretar^ sine causaa conti» 
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Ea«£NDAXION£S JemDABiCAe. hO 
caeterarnm epodoram legem et iiiYeoustifi ttttuierla scrW 

Illao eBini kaac neaaiunun liabeat: 

RoB dabitaiulniii, qoin Pindarns scrijpaerit &<pixtaL Vna 
fantDin, sed ea insia.solntio, nt in prima dipodiae longa^ 
in lioc carminc invenitar v. 91. (122.) 

V. 30. (39.) seqq. qnnm dicitnr, aptaS-dQuarov 
y§QC^S afiipf(ia'U TBoiOiV zofjuug ase^QdzQis avlaig no- * 
daQximv dmSexa d(t6inmfv lipwoji, Bild loa 0])ns yi- 
detafy nt cnm Thiersoliio aate 3Q6i.imv inseratur ay. 
&iniU aadada di&it paeta Qlynp. XIU. 37* (54«)t T^^ialS 
BQya naSa^isiis afuaia Sipc9 tsAHm^ afnpl xojnats» 

V. 94. (4?.) legitw i> Boeckkii editio>e: 

aXka xfifiarai 
inoaa x^Q^^Q^y 
T&etilfW daidaX* Hjrwr 

afui^ey iv xoilojudw rdnos 

&eov' To atf^ BXBi xvnapiaaivov 
fiikad^Qov auxp* S:7'd'(}idvTi a/jdoVy 
KQfirtg ov To^oqoooi riyet Ua()vaai(j) 
xd&eaaayf tbr fjLovQdffqnoVj ipmov. 

In hw iaiSeX* ex niea enendatione positnn pro 3ai- 

ddXfiai\ At nondum pcrsanatus est hic versns^ qni 
quuin iu eaeteris epodis a j)rimo paeone incipiat, certo 
. aestimari posse arlntror, Pindaiinu TS/Cjoyta SaidaX* 
ayorv scripsisse, ut /fQia^jay pro substantivo esset, quo 
modo simile vocabulum )(jfiksioaQdv posnit Isthm. lU. 
%\, (IV. 108.) Dcinde non ev, sed^ tit Rittershosins, 
coniecit; av xoilojuSoy vdnos S-€Ov scribendnn- Le- 
Klt ita sidioliaslea, qni sio seripdt: x^fimai xai 
Jtyu^mai, zip jin6)LlD0¥ij, inoam %&¥ %ais x^Q^'^ dff^ 
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IAoX,6yrm' y.cd xaraaxfvatoyra}}' rexriywv noixLX^ara 
aytny rnv KQioalov /.6(fioy xara rb xoiXoTts^ov mi^ov 
M^a/Lis zou ^An6kk(x)yog. De iiiter|)retatione mn assen- 
tior Boeckhioy qaonlam omnia mnlto facilins et plaaiuft 
expHcaii poasant. Inter Cirrliam et Delphos collis et 
rnpes est, ad eanqne Tallis, in qaa hippodromns* De 
coile in Homerico hymno Apollinis scriptnm t. 282« 

txio cT Ig KQLaGijy vno Jlaqvrfiaby yupoByxa 

VTUQd-ey 

Pausanias X. 37^ 4. ig Kl^^y ro imyeioy J^Upw 
o^bg jLLty aradloyy e^xovrd iariy ix Jelq>wy' xara-* 
(iami dk ig %b nsdioy inn6d()o^6g re iari, xaldydtya 
m&ia Uyovatr hnavdu %)nf inntxoy, Eamdem m- • 
pm signincavit Pindarns Pyth* X. 15. (23.) his veriiis: 
sSrpeB xal fta&vXeiiawv* Ki^^ag aycjy nhQar xpa- 
rriaLnoda 4>()ixLav. Itaque Kgiaaloy l6(poy quum djLuX- 
yai dicitur Carrholtks, cst id de ipso certaminc intelli- 
gendum. Ita patet recte dictnm esse a^wy temporc 
])raescnti. lam currns suspensus cst cfvn yodoTTf^yot^ 
idydnog x^eov: iiam quis in ])oeta non icrat, etiamsi in 
templo Apollinis dedicatus sit carrns, universe valiem, 
in qna urbs cnm templo sita cst, nominari? Dc ea valle 
Pansanias X. 69 1* dni %ovrov di %ov IIcLQvaooov 
(vimm dicit) r(p re oq€$ %6 Syo/Ma %€d^ai^ Xiyovo^ 
xal Haqiyaaalay oyo/MxaOijyai vdmir. Qnid qnod, si 
ea, quae in nrfoe vdnt] vocalHitnr, intellis^enda esset, falsa 
dixisset ])oeta : templum euim in summa ])iu te urbis erat. 
Statnam li^neam, quam memorat Pindariis, |)roj)ter vc- 
tnstatem pro si<jno Daedaleo habitam esse siispicabatur 
Heeekius in Creta vol. 111. p. 161. coin])arari iubens 
Philostratum in vita A])ollonii YL 11. et Pansaniam 
X* 5. sed apud hos nihil inTenio, quod hanc snspicio* 
nem lirmet. Li postmmo Tersu qnod Boeckhins edidit^ 
%iir fM4)ridifonov, qnnirr, sic ipse vertit: unde itta 
AmSei cuprenbm aedicula nut signum prope^ Cre-^ 
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tenae» fuod sagiitaH tecto Pamano eubmUerunij 
, Hkid uno Ugno cangtanSf naUsm. ImprobaTit liaec, 
neqne iniaria, Ablwardtns. Nara (pvioy isto significata 
ilici millo inoflo jmtnit: id dicenduin erat avTOipvioy. 
Qiiare snMata intorjHitu tionc, quam posnit Boeckkins^ 
cuniungenda crnnt ror uoy6d()07ror (fvroy. Libroram 
scripturam, xa&iaaavro fiovodQonov (pviov, ego qai- 
dem noa propter jnetri legem^ sed propter diligentiam, 
qoa in koc metro syllabas aeqaavit PiDdarasy repndiatam 
veliin. Non enim addacor iia argamentifr^ qaae Bee* 
ekliias ia iadice lectioaom aeativaram aani 1827. attali^ 
ot Boa ab antispasto iocipere hoc metrom credam: di»* 
potavitqae contra Boedibiora Herm. WeisseBbomiofl acrU 
pta dissertatioue de vcrsilius iaiubicoaiitiispasticls^ edita 
Lipsiae a. 1834. 

\, 54. (71.) qnod dicit Pindaras, n6vajv oi;- 
Tig aTioyj.aQog taTir'^ ov(f^ Vatrai, non pnto sic accipien- 
dam esde, ut visum est Boeckbio; ut tu^ Carriiote^ ^ 
non nne labore vicforiam paraati^ nc eane nemo 
mortalium poteH laborum immmme eeee. Accapta 
est baec ioterpretatio ab scholiasta^ qoi scripsit: %aoig 
di rovto dner wg rov Ka^^uitov XBXfirixAtog i/Ska/Sig 
diaawOiu To aQfia. At qoae seqaontur, ostendaat de 
maJis et adversa fortnna sermonem esse. Itaque faten- 
dum ])otius, nescire uos (jiio illa spectent. Quum de 
Carrhoto dicta sint qoac praecedunt, Imic aliquid adversi 
acciderit oportet: quod si is, ut quidam apud scholiastam 
ad V. 33. uarrarnnt, soccr fuit Arcesilai, non alienum 
erat quod ei accidit a Battidarnm fortnna, ut recte iam 
de Batti geote dicere poeta potoerit. Sed id singnlari 
arte fedt, motata vulgari fama^ qaae a Paosania X. 15^ 
6» sic narrator: hiBi Si (pxiae Battog t^r Kv^i^vrjvJtO 
Hyszai xci T7jg (pcjvrjg ysviaO^ai cl tn^vdB Xafia' kmo^ 
tcov KvQTivaiwv trjv y(WQav iv roTg iax<XT0ig airrijg 
eQTifjLoig aupyidiojg (sic scribendum videtur ex schol. 
Cjilliinacbi ad h. Apoll. 65.) O^idTat Itoyra, y.al av- 
Toy 10 SeljLia to ex TVjQ S-sag ftofjaai aacptg y.al fiiya 
tjvdyxaaev, Deflexit haec Pindarus ita, ut, quum ad- 
versi qaid qaod Batto acddisset coounemorare deheret^ 
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iion pi*netcrirct quidcin pencnlam ab leotiibas iramiDens, 
nec nc^aret prae pavore vocem edidisse Battnm^ vernni 
tamen id non diceret discrte, sed voce nnmquam audita 
ipsos lconcs iin«j;crct esse |)crterritos. 

V. 72. (96.) Haec sic interpunfljcnda sunt: rb 
fuov yaQvovx^ ano ^Tta.Qrag sTi/jQaToy ylfog^ oO-tv 
yfyt-vvautroi 'ly.omo O/jQavi^e^ (pwifg Alyt'cdai^ itioi 
TiaTfQeg: celebrant Aegidnc (cos intclligit, qui Thc- 
rae sunt) (juorum gem mei Hvnt proavi^ meam lau^ 
(lem a Spartn^ tinde Thernm venere, 
fr ' V. 76. (102.) Non iiiovcor ar«^nmcntis, qnibus 
Bocckhins in notis criticis p. 4h0. rcfutare studuit^ quod 
a mc iiionituin crat, cobaercre akXa Moi^d rtg ayev 
noXvihvTov ((javov KvQavag ayaxrtjLievav noXiv, Ne- 
quc vcro opus csse videtur, ut caussas, quas quivis ipse 
repcrire possit, cxjionam. Scd TafcJiuin miror, qui as- 
senticus Bocckbio sic scripsit p. 797. Vnnm ego ad' 
^iciam^ quod in hac trnctatione potissimum. iudico» 
Primo IKoster dixiti Sparta oriundi maiores nostri 
Acs^idae Thcram non sinc diis vcnerunt. lam ita pcr-' 
gentem fac poetam^ r/ui mnnifesto est Hermanma" 
nac inlerpretationis sensu»: scd fatiiiii istud hgai^ov 
Cyrenas deduxit. Qune t/uin toferabit? Nonue 
pro Ctjrenis Theram eoDspectabas ^ m* ^tus^ immo 
coactus particula alXai Non /)erspi. .U Vir cgre» 
giusy vv, alla . . eQavov antecedentium (ly.ovro . . 
areQ) variationem f/uandam et repetitionem esse^ 
eo consilio adiectam^ ut non semcl tantum gravi* 
terque doceretur ^ . nn casu fortuitor/ue deductam 
Spartanorum colonimii Theraenm^ unde tantne res 
pependerint^ sc. Cijrenac in Libja conditae eodem- 
que translata Carnea, Naiii ob id i|)suni, quia ilkd 
perspexeram, qiiod me non persjiexisse dicit, alXa more 
Graccorum ad prac«rressain ne£rationcin oh d^emv areQ 
Teferri, ita coniuui^cnda Csse vcrba monui, contendoque 
ctiamnum, ineptuiii esse, nhi Carnea Thebis rccepta di- 
cendum crat, Cyrcnas dici Thehis landari, siquidein Car- 
nca non Cvrcnis Thcbas vcnemnt. Non videtur Tafc- 
liiis cogitassc, omnia non modo optimc, scd ncccssario 
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ita cohaerere, nt a mc indicatnm est. ApoUo aactor2i 
fnit coloniae Cyrenas dedncendae. Is iijitnr Heraclidas 
iu reloponnesuiii reduxit^ nouiBatimque 8|iartau]. SparU 
Aegidae Therain venpnint, non sine diis, sed in fatis 
erat — quidnam? ut venirent Tiierara? Sane qoidem: 
4it iMO de TJiera, sed de Cyrenis agitiir. Itaque dicen- 
riam erat: sed k fatis erat^ at Cyreiiae delerreiiiw Cai^ - 
iMsa: proptenea eiiiiB Aegidas Tiieram tenere volnit ApoUo^ 
at ab Tbiera profeoti colou Mcra ena Caniea-Cymas 
afferrent, qno omne dns omcnlnBi a pnncipio tetrattne 
sigullicat Pindams. ' ' 

V. 103. (138.) mea scntentia vtwr aoiSa non est 
de Ciintu trc( cntorum invennra^ qnos Cyrenis, ut Sjjartae, 
credibile sit regem comitatos esse, inteliigcudura, sed de 
chori hoc carmen caneutis voeilius. Id tam planum esse 
puto^ nt miratnrns sim, si cai secus Tideator* 

Y. 108. (145.) keyo/ueyov eQeuf non est iptite m 
prudmiihuM dicufduTf scd irita diea* Refertar- enim 
ad ea qnae seqnnntar, qaae vulgaris sermonis snnf, esse 
Mi^ttti xQeaaova akixias> Similiter xoirbv iTioe dixit 
Pyth^ III. ittitie. Proxiraa male distincta soiit. Cohae- 
rciit liiicc; xQtaaova fisv akixLag voov (pegfterai ylma- 
adv T£. Idqae u(»n solum se/itcntia, vcrum etiam iimoe* 
ris coutinitatur: de qnihns nnnc dicam. t 

Nai' '«liflleillijiiiis locns cst v. 98. (132.) in quo 
^qunm libri stvt habeaut puyalav ai^ezav di^6a(p fmX- 

[^BtfvLff (pQivl acpbv oXftov vi^ ts xotvav /aptv 
' xor t' ^A^xwLl^, in qnibnsdam' est fuydkar & a^erar 
l et ^ar^eta&y, ia daobns omsvnnn in alns dnobns 
llf&Eo ;^£t;.aatffr. Haec qnnm metro repngnnre videBenfnr^ 

r ego olim conieceram, jueyalar &Q^av Sgoaq} fmlr- ' 
S-axq^ ^av&uOi y.ijjfLu)y t)' vjioy(^evjuaoiVy Boeckhius au- 
tera edidit: fLtfydla fV aQsra dQoom fiaX&aza ^av- 
S-etaa y.a)f.nx}v vnoxtvfiaOLV' dy.ovovTi roL eic. vcr- 
. r-titqae; magna autem virtus rore moUi perjundi- 
^ tur carmimim iuter uuduM» At ^av&siaa uec pro 
^aiyo/iiiyfjj mnltoque rainits pro ^aivofAeyti ia%i vel ^ai- 
yetai did potait» Si veUet tnfiii istam scriptniam^ de* 



152 



EMENDATIONES PINDARICAE. 



bebat vti^h post aQ&r& di8tin|(nere, vt senteilia esvet^ 

fieydXa {larly) d^srd, ^av&naa: magna €9i tw»- 
ff#*, laudata carminihns, Sed inaior cst et andacior 
ista inutatio, quam ut jMnssit vera videri, Ego qnidein 
in vuln;ata scriptnra 'iinam tantiim litteram iritiosam esse 
pato: nam twv, non noi, scriptum ojioitebat. De me* 
22tro inm nen esse arbitror qnod nietttamos. Minun est 
enim, qnod emnibne in stropbis bic versas a vocc tri- 
sjllaba indiMti praeterqnam nno in Boeckhii editione loeo; 
rairum vero etiam alind, de qao statim dieami nbi ipsos 
Tenas posnero: 

ce. alwvog \ dxgav ftaS-fdSafV OTto. 
' inpd-alfibg \aldoiorarov yiffag, 

p. ii/ieiipev \ ar xoilimSoy vanos» 

fivafiriv* I Iv TBaaaQOXOVxa ydq, 

fjLavrrfiav* Aax$dalfiovi, 

KaQvrfi I BV Sairl afftl^ofisv. 
c). (^ca fhiaay | yajuioi' vnoyjvuaOiy, 

ykd)oady %h' | O^d^aog rt rayvimQOQ. 

Qnid enim boc est, qnod epicae istae formae» a qnibns 
abstianit Rndarus, jnvafiriCa, fiawriCov, KaQvrfCa, ita in 
boc carmine constijiatac, ^ t (juidem omnes in eodem stro- 
]>liarum loro j)ositae inveniuntur? Kt v. 49.(64.) qni- 
dem libii iwa/u/fCov et fivafi/jCa: cjuud jiroiecto non jiot- 
est Dori( f» isto aaufiov Pytluigorei cuiusdam a Maittai- 
rio memorati deieudi. Deindc ?. 69. (92«) liin i ttrt.v- 
rrfCov T(p xal AaxBdaifiovu Deniqne v. 80. )(i06*) 
in libris est KaQVua, Quid verbis opna? Satis appa- 
rere arbitror, metricos, qaod mnsicomm nnmerornm ignaii 
essenti ntcnmque satisfacere metro Tolnisse. ETaaesett 
omois diflGcaltas, si incisionis constantia moniti iUas tres 
syllabas crediinus, similiter nt trochacuni semantnm, multo 
tardiore doctu cantatas singiilarem vcrsum fuisse. Sic 
et fivaitttov et navTHov et KaQvtiay iustae iormae, 
restitnentur Pindaro, simulque patebit^ quoniam sic au- 
x%y^ est uitima^ recte scribi: . 

fivafuia* 
%N . iv tsaaafdxovza ydf» 
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rw 'ACfX uiaxidalfwy^. 
la&fww 6^ vTtoxfVfJifitxtm 

9 

Non iiegligei|diiin est, qQod ia plerisqne stropliis inter- 
pnnctio qooqae ^sabsistere Tocem iii luie brevioris istins 
Terdcnli postnlat, qnodqse ablqae niagni pondem ?erba 
emn lociiiii tenent^ iit aptissime xetaidato Dameromm in^ 
oessa proierantar. 

P Y T H. VL 2 

In explicando aexti canninis exordio facQe mibi as- 
sensnroB spero, qui poeticae dictionis rationem babere 
Tolent, si rcpugnare sibi dixero Boeckbinm, qui qunm 

recte moiuierit, ouifalbr non csse dc lapide illo <j[ui 
proprie ita dicebatur intelligendnm, sed de Delphis nni- 
versiju, itcrque, quod nominat poeta, mentis esse ea loca 
sibi repraesentantis, tamen deindc scribat: ?(/em auiem 
Ule thesaurusy s, hymtm% guum dicatur iv nokih- 
X9^^ ^^noHwviq vdnq rsTEt/iaS^at, necesse eet cav' 
men M cantari. De *Anol)Mnfi^ rdjtfi dU/mimi 
ad 0. 29. sejq. ubi eameci contiguam eam TUQi- 
p6Xip Juisse, guem ea> parie cingeret et amplecie' 
retur: quod msi etatueriSf ejcpUcari nefuit epi- 
theton noXvxi^aoq ab auro in thesmiris ne^i/^oXov 
et in ipso templo ducium mamje^le, Neque euim 
sujjitit notasse PyiJLonem nokv/^^vaov dici^ ut ap. 
SophocL Oed, T. 151. sed si ^AnolXwvia vdni] pars 
Pythonis esty debet investigari^ qtiomodo huic parii 
idem ^ed univereae urSi epUIieian comemat. Aper- 
tum est enim non recte condasam rationem esse: nam 
8L ofi^aXbs pars pro toto did potait, qnidni etiam Idnol- 
hxh^la ydnt]} Et si templom eat Tiokvx^ffoy, foidai 
etiam omnia locns, in qno est templnm?* nam p^rte pro 
toto nominata etiam epitbeta ad totnm referaiitary testa- 
turque satis quod allatuui cst e\ Sopliocle cxcraplnm» 
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Omninoqiie qnis dnbitabit, quin *AnoXXoyviay vajxrjy 
Pindarns iutcllexerit totani illain Parnassiam vallem, in 
qua sita erat urbs Pytbo? 

V. 12. valdc iiiiprobo correjitioncm in avffioi ad- 
missam in ultima syllaba primi paconis propter |)Iuralem 
a^oiai. Vcrissime libri ciyeuog, nec dnbito quin etiani 
TvnToubvoy sit a Piudaro profectum, quod solum satb 
convenit: addam autcm ctiam, quac sequuntur: 

-•■H,- ror ovT€ x^^l^^Q^og ofilSf^og tnaxrog iXO^wVy 
•.^^ tQiftQouov 7'S(ptkag • «' 

OTQaTog a/Litllixogy oiri areuog ig f.iv/ovg 
dXog a^oiai nauipo^ip /j{)d(^i 
Tvmoutror' (pdti di n^ogvjnor ir Tca&a^f^ 
naT()l Ttipj OQaavijovXty xoirdr t6 ytrt^ 
Xoyoiai di^aTwr 

ev^o^or aQuaTL vLxav ' 
KQioaiaiaiv ir nTV/alg anayytkti. 

Nam bacc (|uo(|ue non rccte ab intcrprctibus accepta ar- 
24bitror, qui scboliastam scquuti (fdei nQogcjnor ir xa- 
^aQfp dc tbcsauro carminum , i. c. dc matcria canendi 
dictum ])utarunt. Multo cnim et simplicius et vcnustins 
ita constructur oratio, 6 xhjaavQbg dnayytltl naTQL Tt(h 
nQogojnor ir (pdti xad^aQip xoirdv Tt ytrta rixav: 
carnien hoc palri tuo nunciabit hilarem vultum 
(i. e. exbilarabit ei vultum) cotnmunem^ue ^eiUi vi- 
cioriam, - 

Y. 47. quam(juam et libri et scboliastae babent 

vo(p ot nKovTor ayti , 
aSixor 01)3^ vntQonXor i]/3ar (^Qtnoiv, 

tamen non crcdo 7]/3av scriptum csse a Pindaro quod in 
caetens stropbis omnibus purus paeon est. Quum ple- 
risquc in libris antc v6(p additum j)raecedcntibus sit re- 
dundans vocabulum dnaaaVy videtur id ex adscripta vera 
lectione dvdTav ortum esse. Estque id eo veri simi- 
lius, quod, ut bic vntQonXov additum est, sic Pytb. II. 
28. (52.) dixit dvaTav vntQa^paror. 

r 
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P 1 T H. VIL S 

Itt Pindflri 86|iiiiii# cflnminlB PyAiQo ^qoi^ 18« 

edidit BoeckhiDS^ Vf(i (T* tvji^ayLa )(^ai^aj* zl zoJ^ ax- 
wimi q>&6vov &iu€i(j6ufror xala ^pya, qnnm csset a 
me propterea reicetuni, qnod liaec dicendi iorma signifi- 
caret 9/on doleo : defendere ille scriptnram ab se jiosi- 
tam studoit in £xpHcatioDiba8 p. 306« Venim qiod 
floribit: ^^sidioo fukl bae indigmt, cst hoc indigmr 
"fmidem^ 4ed mxm ent fuod indigner,^^ id ipse iatea- 
tnr secesse 68t aen eadeie in linnc iMtm. Itn enim 
M^ni litiberet yaq: nt seqnantnr /6 iiav particnlae, qnw 
istl ioterrogationi Tepngnant. Et qnid entf qnod Pind»- 
rtis^ si illnd Yolnisset, non scriberet %6S^ axwfjuiif 
^AgiaraQx^^y dicit scholiastes, ovu/is/^rjxavaL avT(p tt 
aiJ/UTttwim mQl zfjv rUrjv Tainrjj^ • o&sy xai (prjai ro 
jLtir x^L^HV, To Sb ayvvad-at, ipd-ovov Tivog na^iazei- 
fuvov rolg xalolg egyotg' ovxa) /uvroi ys ^ip^BO^fU 
naQaim^vifAOvg ritg eiieufwviag, Inav sxfoai ri xQ&fia 
ieal dvgjvxfiamos^ fiaqne Aristarchns, nisi forte /af(>oi 
T<i* xh itxwfjuu, ita legebat, nt libri habent, qnod 
dietnm ert feetiBsinie: yitf timQaylfj^ x^h^ '^^* ^ 

P I T VIIL 

Non recte indicatnm video de tempore, qno scriptum 
fiit octaYiim carmen PythiriTm. Nam O. Mullems, qmita 
-in Acirineticis p. 177. s* qaod liberam Aeginetaram rem- 
irablicam iandan a Pittdaro videret, iUad qoidem recte 
contendisset, non poflM tictorianv Aristomenis ad Pytbia- 
dem XXXV. qnam ponnjit scholiasten, Tefeiri^ qnia iDo ' 
tmnpote ^in potestate AtheinenHlnm fnerit Aegina^ 
•scribi in isto ncliolio Tokit, qnod eo tempoie teeens fiw* 
rit memoria pngnae navalis ad Gecryphaleam. £a enim 
in pugna etsi vicisse Athenienses ab historicis sit tradi- 
tani, ut ab Thncydide I. 105- et Diodoro XL 78. ta- 
men Aeginetis, quornm res fortiter sfestas hoc carmine4 
iandet Pindaras^ victoriam qua parte ipsi ateterint ad- 



SMENDATIOJNSS PINDAIUCAE. 



scribeDdam esse anGtore Stephaao Byzantio, qoi sio Mri— 
bat: Kex^v(pdXeia, axga ns, m^l ,7p^ ivixriaav J^-* 
vtjft€u Id^rpfoiavs, At Iiog testimonittin nec per se qiiid-» 
qaam valet contra ^Tisftimos anctores, et potias con- 
sentire cnm illis piitandiiiii est^ siquidem vi\ dQbitari 
jiotest ijnia recte L. llulsteniiis conisjendiim videril jfl- 
fivifia^ 'u4d^tjrmm. Svd j>atis refutatns est Mhllerus a 
Kiii^^oro, rui sifio (;iu.ssa oijlo(|uitur Dis<?enins. Miille- 
ruin se«|initus est Bocckliius, sed scribcns iile npiui scho- 
liastam ky^, rectius coiistituta nameratione Pytiiiailum. 
Inde assenscrunt etiam alli* At qunin vel per se pateal 
qnam debili fnndamento snperstructa sit baec sententii^ 
tom eTidentissime ex i])8o demoustrari potest Pindaco 
falsam esse. Nam quod Boeckbius^ ([uo illam opinionen 
defenderet, j). 308. scripsit: „Persica vero bella, in 
quibus Ae^inctae maxiine excellnerunt, non spectaii inde 
liijuet, (juod (|ujiiam illi insolcnks adversarii sint non 
indicatur; quod invidiae devilandae rn?isa |H)Pta farit, nbi 
contra («r.uciiii lilirjuam civitatem dicit:***' id tantum ab- 
est ut coniirmet iilud quod vult Boeclibius, nt vim hstr 
beat plane contranain. Quls credat enim, Pindaram Ao* 
ginetas, qni illo in proelio, etiam si eos fortissime piH 
gnasse pntamus, tamen nna cnm Peloponnesiis victi erailt 
ab Atbeniensibns^ non solnm laudasse ut victores, sed 
etiam Athenienses comparasse cnm Porjibyrione, Typhoeo, 
Alcyoneo, quornin temcritatem Tujipiter fulmine et telis 
suis Ajiullo prostraverint ? Id (|iiimi oiimifH» liouiinis 
iui^set stolidi, tiim omnium ininiine railit in Pindaruin^ 
(|uein non niodo suiiiFuis laudibns extollcre s^Jitiini Atbe- 
na*j, sed etiam insigni ob eas iaudes bonore attectum ab 
Atbeniensibus esse constat. Immo^ si quid(|uain, certi»- 
simnm videtur, non de aliis qnam dePersis dictnm esae 
iHnd fiia &i xal fuydkavxor £aq>aX^ iv xqivv^, qno* 
rnm tnmidas minas et ferocem suj^erbiam Aeginetae ad 
Salaminem tanta fortitndine fregerunt, iis ut pi imatns sit 
ndiadieatns : qnod testatns est Herodotns YIIL 93. £t 
quis nou videat, et ium-us debuisse heiJuui essc ct non 
Graecoruin, sed Ijin liaroi uui, (juod cum Gi<iantuui immani 
conatu compararetur.'^ iiix quo cousequitor^ corruptum 
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qiiidem PvUiiadi.s iiirmernin, qiii est iii seholiis, sed 
atitpr flelKTt^ corrigi, fHiaiii lacfrTm videmns. Et qunm 
m codiee <M^ttiii£jensi li^ esse dirntnr, facillimDm est 
scribi ;f7/. iacidit enim Pytiiias XXV IIL in Olympia^ 
dis LXXY. anDiiTTi tertiiim^ lillins 01ym]nadis ]>nmo5 
aoiio pngDatnm ad Salaminem erat. Liberata igitnr 'ii 
barbaris quum omni Graecia fnm Salamine qnid miimny 
ri optfit in fine earminis Pindarnsr, illa nt Hbertas p^i^^ 
maneat? Nam si paneis comprehendere Yolnmus, argtt- 
mentum ( arminis lioc est. Civilas in pacafo isfatu 
bellica virtufe parfo Jforet hotipsfis sfudiis, His 
tttj Ari^fomP7}pn^ pum or/fas^ e./ ef/rp/a scf/uutns gen^ 
tilium^ mrvatustf ue^ ut Aicmueo ill(\ a;r/ierosa7H in- 
dolem mamrum* Itofue tecundent dU: horum 
enim lioc donum est Saepe tu et splendieUsiime 
vicutiy speratgue maiora: aed creucitcito fortunOy 
mutaiurque tsiio* Nam umSrae mstar eumu» mor' 
UileSf et modo ei deue propitius e*t hahemm guo 
gaudeamue. Aegima^ tuque^ luppiter^ vostfue^ in^' 
digenae heroes^ servate nanc civitatem in r/uo est 
libero statu, lam exj)licari ])oterit, quud alitt r \ix 
apte tiidiim esset, illud de PorpliM idiie: YS^f^a^ <3t iflX- 
Tarov, ixortog h rig l/. (%iivjr (ftooi. Rerte animad- 
vertit Boeckhius, inepta Jiaec esse, si de soio Porpby- 
lione, qui iioves Hercnlis abegerit, accipiaatur, sed sjie- 
ctare ad Aeginetas. Yemm qnod ipse scribit p. 310* 
^qni lacessirerit adTersarinm^ qni 8])onte discorifia^ itat^' 
vmt) ia nbi rictns faerit, inianaarc^y xax6v, nt leiiit 
Odyss. a, 72. nbi addnoens^ Inbens Tolensqne HdTersa- 
rio victonam tradidtt, nt ^s Porpbyrio, nt AeginetlB 
Athomcns< s piiiilti aiile profliffati:" id nullo pacto pro- 
hari polr^L Aaiu iiciik» victus liilirns vulciii>nue victo- 
riam tiadit victori, scd iiivitus (oactnsfiiie : alioqui iion 
pugnasset: nec profligati, ut oRfcndinius, AUH iiicn^es ah 
Acginetis, sed Aeginetae ab Atlieiiieiisibus erant; neque 
11- Poilpbyrionem et abactos ab eo boves Herculis ista 
^Mveinnnt ; nec deniqne^ etiam si qnis de tradita victo- 
ifeKcogitatsse Pindamii statneretji did eam potnit aliqiDS 
toMr^ & d6fMtir ^jd^iy, hmo spectant laeiif ad Bah' 
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liuii^ €iii Olyv|iiadis LXXn. a. 2« Mffnfi^ ql esn^ 
teri insiilaii]} twtQ Hei;«d«Nto ¥L 49* tonnB et afaem 
obtnlemt. Iteriiiiii eoliii PiaidaniSy «t m, Penia 4eMliy<^ 
Ins, at iostem et aeqnum regem opposnisse videlnr mh*. 
solenter se elFerenti Xerxi. Dli voiejUes cesscraiit Ae- 
ginctae: Xerxis temeritatein siuuma vi debellanint. Sed 
satis (le temporc ar^rnmentoqne carmiDis. Nam 5ovam 
deam Heaydiiani eiusque ianuni pir^texeiMiti j^idle ve* 
nia erit. 

Memoialnle Teia lioe carmen est propter artem ac 
diUgentiam, ^ia irameroe elaboTarit poeta. Id qanin noii 
(iesset inteUeetnmji pene in «egllgei^iae erimen ineUerat 
per mewlosoa Tenna qoosdam^ JSt ia stro]ilua qjnideni 
lios versus eonsiderai TeUm: 

ee. Ilt^iSvixor \ rtfiSty ^AgKnoiiivfi dixtv, 

vftQiv tv avrXm, \ xicy cifdi IIoQ^Qitoy fui&eym 
p, &6Sar &3f otQX^S' | mJiXotai jHBy yaQ asl&STm. 

jLiTj xoQog tX&i^r \ ao^td};* rbd* iy noalfioi tqAxov. 
y. ix nmiQOsv Ttmol Xfj/^a' &aioiuai aafpig. 

iLVxia jiQd^er | fxovog fyccQ iz Javaiur cnQaxonj,, 
8, wnaaag' oYxoi \ (^e nQoo&ev aQjialeay (^oglv, 

aipS-irov alTtoj, \ ZivcfQXBg, vjusriQaig rvycftg. 
s, ovds jLtoXavxwv \ naQ aaxiQ^ a/Ufpl yikcog ylvxvg» 

Xfiaaoya TiXotnov | (d(^ifJLyay * ky oXiyip 

fiQOfrcHym 

In omnibns praeter nnuin accurate servata est incisio: 
anarrusis autem, qua alternm membrum incipit, certo 
louga in quattuor versibns, dubia in qnattuor aiiis^ am** 
bigua in nno, item in nno aperte breris. Ambiguam il- 
lamj qnae est in qoarta antistroDlia, recte licebit longis 
aecensere. Nec minns dnbias illas^ siqnidem mbUimpe- 
dit qniii xylaajj et fiovvog et SdyoQmQ scribatar^ nbi 
Ifliri Tol omnes^ vel plerique icytoji et fi6yos et Siya^ 
xeg praebent. Nam de boc postremo nomine quae Boe« 
ckhius in notis criticis obiecit, ea ipse Lodie, credo, fa- 
dle missa faciet. Turpissimum voro est vitium in ter- 
tia stropha^ qui versus mibi seiuper susj)ectiis fuit^ uota- 
tnsqne proptcorea^ iam qnam primnm de metris Pimiari 

V 
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scriberem. Pessime enim et incisionem egreditur, et 
dDamm syllabaram vocem discerptam habet in partes icta 
destitutas, peiasqae etiam, si prodacenda anacrnsis est 
adiecto v. Saccenseo mihimet ipse^ quod illnd vitiam 
qabmodo toUeBdiun esset jhui dMkun htelleiL Scn|ieit 
FuMhuiui: 

ctftT BiTLB fiaQrajiisycov* ' 
(fvq^ 10 yevvalov imnQemi 
ix naxtQonf, tuu, aoi Irjfia' d-aiouat, aacpfg 
dffdxmrta noixiXov alO-ag ^AXxfiav^ in oaTdSog 
roifmyta nf^ov Iv Kadfiotv nvloug. 

Soam Ampbiarans filiam Alcmaeonem ap])e]Iat, de qao 
dein tertia persona utens loqui perjrit. Habemas sic et 
iBciiionem in illo ano versa, io qao laesa erat, restita- 
tan^ et quai oonMrnant praeter onarti versam onnes 
longam anacrann. lam qnis dabitabit^ quin etiam nna? 
Ola brevie anacrnflia sit reniQTenda? £8t id anteni &- 
dHimnni* Scribendnm enim: 

x(f£aaoya nUpurtov fUQfiTiifav* iv d* bUy^, 

Pfaus negotii facessit iiiiis epodorom: 

a, viov noif^ HaQvaaaiti Jat^ieZ re ToAfiUp. ^ 
p, vmAs B^fiais ^[vlSoTO naQfjUvovtas <dx,uq. 
y, fjutvx^fiaxtov lipd^axo avyyovoiat Ttxycus* 
d, vixaig x^laaaig ^AQiaxofievBi, odjudaaag eQycp, 
6, IL]kel T£ xdya&(p Teldjnioyi avv x ^Ay(ilXei, 

Ifon- mimm eet in hae nniieronim diYerritate dnbios fnini^ 
criitkN», qaa metri lege lios Tenna seriptos esse oenBe«> 
rent, prolataeqne qnnm ab aKis, tnm a me ipso snnt fbrr 

nae mctrorum, qaibns excasaretar qoidem qaodammodo 
tanta discrepantia, sed tumen non ita defendi potait, nt 
apti et bene compositi esse numeri viderentur. Nimimm 
omnes a falso principio eraraus profecti. Nam qnnm 
qnod in tertia epodo est^ fiavxevfidxoiv , tam iirmam vi- 
deretar^ at ne ambra qnidem snspidonis nlli in mentem 
Teniret, iste FOtsns pro lege et norma^ ad qoam exi- 
gendi essent nnmeriy est Imbitns* Ynde uaftae snnt iil 
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caeteris coniectiirae inininie ])robabiles, viby noa, 
/Saig vlovgy rlxaig TQLxai^, et ?etus iam depravatio nl- 
timi versiia, IhiUl ts xayad^ip vel xaoiaTfp. Erat veriik> 
Mtttniria TO inoedendiiiii, petemdftqae lex carminis a 
conscnsa triaia epodonim contra daas. Etenini in tri«i< 
bas illis aoa Bolam a dispoadeo fit iaitiam, sed^ qaodi 
miaime negligeadamy coastat iUe etiam ia omaibas tri-* 
bas ex daobas Toeabaliii bisyllabis, Id vero Yel primo 
adspectu monere debebat^ hos esse trochacos semantos: 
qaibus admissis quis non videat qaam et gnivo sit hoc 
metrum et apta iiiembroruin proportione coiupositum? 
Proxirne arccdit ultiinae epodi versus, qui quamvis cor- 
niptaS) tamen unum saltem aoo vocabulo comprehensam 
spoadeom praebet^ JJijleZ* Non est autem difficile 
alterum quoque adiieere, expnlsam a BMtricis lato m^i' 
yad^ vel x&^Untp, Sio enim festitaeadaa ille w4 
tm est:' f^^iMH 

HiiXu %* iad-kfp, xai avy TeXd/mjDri, avy %" 

Qua in scriptura simul observanda cst longa anacrusis 
membri tertii, quam legitiman esse co ininus dubitari 
potest, qnod in quarta cjjodo nnilti codiccs praebent c5 
* (fiOTo/Myig. Ita una tautum reliaq[aitttr brevis anacrasia 
in vitiato tertiae epodi versa: 

8 fianBVfidTooy %* ^i^diparo avYyovoia^ z^x^aig» 

Qaem iam neminem baesitataram ctfiio quin ad exem* 
plam caeteromm ita corrigi velit, at et anacrasis proda* 
catnr et dao restitaantor duobus in bisyliabis vocabalis 
spondei. Peropportonum vero est, quod in scholiis scri- 
ptum videmus: xal %7jg fiayxHag icprnpaio y.al av%bs 
diy fMLy%is, Scribendum enim expulso glossemate: 

Yd%my Sti fwt 9ud xtsdvwv <fvXaS iuwv 
vndvxaai x lovxi ydg ofKpaibv 7ia(j' aoldUfiov 
fidvTig, ^^t^ufiijjy afi<f' axpaxo avyyovoia^ 

%Bxyaig. 

L e. fppato avyySvois %ixyaig afiipi xf^c^f^* Sl- 



Digitized by Google 



£2d£NDATI01^£S PINDAKICAE. m 

mfKter in Sopboclis Electra v. 185. diu per tipLoia^M 
oblitterataiQ delitaerat afufiatafiai, 

P t T H. IX. 

De noni carmioifl aifpiniento ^ae DisaeDiiis exco* 
gitavit, lepndiata siuit a BoecUio iii Aaiialibiu Befoh 
a» 1890. m. Octobr* n. 75« 76. Hvio mrsom contn^ 
dixit Welekerns in Mnseo pbilol. Rhenano IL 3. qni 
illnd verissiine perspexit, omnia, quae Pindnriis lioc car- 
mine exposuit, eo spectare, iit de connnbio^ quod victor 
inituros fuerit, co^itarc deljeanius, Nam snmina aigu- 
menti liaec est. Liimdnre volo Ptjthicum virforenK 
devus Lyrenaej quam ApoUo m Pelio monie ra- 
puity farUt^imam virginem^ Cldtotmque mofntu i$$ 
Z/i6yam tramtuUtf u6i tlla peperit Ari^taeum^ ce* 
Mraia nunc per mctoriam Teleeicraiie. MMam 
magna virtm praeSet laudum maieriam, eed aptie^ 
eima deligi cupiunt docii^ Nam tempestwa facere . 
monet lolaus^ tjtmm occidit E!urf9tJteum anie ipmm 
tempus mortis^ sepultus iii tumulo avi, tiui cum 
Iphicle natus eat Hercules^ omm ille aevo memo- 
randus, His ego, ^uod esc voio mihi canefuii de^ 
derunt opportmntntem^ ngo gratiaft. Vidsii enim 
Aeginae et Megarisy amids isnmicisfue laudandusy ^ 
optaruntfue si6i ie coniugem virgines Atl^men^ 
sium et Olpmpiae^ Delpfnsyue^ domesticisfue in , 
certasmnihis. ^ Me guidem esi yui cogat antiyuam 
famam euwrum dicere maiorum^ yuum Antaeus 
JBiam eursus praemitnn propositam dedit Aieopi' 
damo uxorem^ multis tum coroms ornaio^ muHa» 
etiam priits adepto victorias. Illud in his non ape- 
mit Welckcrus, cur non diserte facta sit mentio connn- 
bii, qnod contractnms esset Telesicrates, nec quo con- 
silio illnd satis mirnm Apollinis et Cfaironis colloquiumy 
ait a poeta inYentnm. Ytramqne iacile potest expedih^ 
A nott aponsns erat Tdesicrates^^sed amabat virginem 
qnaradamy cnins aibi amorera condliare cnpiebat. Sic 
wm neqne apeite nt de le onmibna nota loini poterat 
Hbrm. Of. VII. ^ L 

■ 
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Piiidanis, ct a|)|)arct cnr AjiolIIncm fecerlt quacrenteni 
(|uoinodo jiotiri Cyrcna possct, respondcntcmquc sapien- 
tissimum Ccntaurum, cclari vclle nasccntcm amorcm nec 
palani audirc dc coniu<rio. Contirmaliitur hacc snspicio 
infra alio coquc luculcntissimo ari»umcnto. Non recte 
ctiam intcllccta A])oIIinis quacstio cst a Welckero, qni 
cnm qnacrerc jiutiit, vimnc aHcrat viririni, an connuhiaiii 
cius cxjictat. Non hacc cnim quacrit A|)ollo, scd an 
congrcdi cum ea ])roIcmquc j)rocrcarc fixs sit. 
^ (^uod ad numcros attinct, in hoc quoque cariiime 
ad cantus Ic«rcm attcndcndum cst, quod cgo quum fccis- 
scm in inctrorum dcscriptione, non vidctur ad id ani- 
lunm advcrtissc Bocckhius, cjui sccuudi ct tcrtii stropha- 
runi Ycrsus has formas posucrit: 

.•,^r; \j Kj S. Kj JL — <j \j — O * ^ 

At antisjiasticus cxitus «ilicnus ab his nuincris cst, facit- 
qiic ut inconcinni liant. Metrica in his mcmhra hacc 
•sunt : 

J.\J -L — I Z\j — I S.\J\J — KJ \ S.\J\J — KJ\J — X3 , 

scd In cancndo, inccpto tcrtio lucinhro, silcntiuiu Ot i^ 
nona versus syllaha. Hacc ct ancipitis mensurac ct hia- 
tuum caussa ac ratio cst. 

V. 7. (11.) in his, to&l viv nokviLiTjkov xal no- 
XvxaQnoraTag &tiy,B ^tanoivav y&ovos (d^v anuQov 
TQiTav evTjQaTOV ^dXXoiOav oIxhv , coniungcnda siint 
fHjXh viv olxelv, jiracdicati loco acccptis dtonoivav 
vog. Qnac autciii scquuntur, vnideTCTo d^fyv^one^^ 
^AipiiodiTa JdXiov ^elvov xhsodiLidTUJv bxtujv tcpanTO- 
ILitva xfQi xovipa, in his quoqiic sccus ac dchchant com- 
])oni vcrha vidco. Cohacrent cniui vntdey.TO &to3fidT(xyv 
byjoyv, eojcepit ex ciirru descejideutem ^ quihus ad- 
dituni iipanTOfitva ye^t y.ovcpay sublevauH facili manu. 
SiMiilia hahct Euri])idcs Iph. in Aul. 015. scqq. 

Quae V. 82. (137.) seqq. dc lolao narrantnr, as-^ 
sentior Welckcro idco dicta esse, iit ad Hcrculem apte 
transiri posset. Yidefur antcm Pindariis lolaiim non ub 
inrcris in vitam rcvcrsuin dicere, sed extrema in sene- 
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dnte tempori occidissc Earystheimi, ac tiun demiuu ipsnm 
vita cessisse» Alioqiii , crcdo, xQvipay ndkir dixisaeUlO 
8ed in iliis^ qvae de Uercule et Ipliicle eeripBit, vereor 
M iMNi i<ecte et Teteres et recentieres haec Yerba^ Xa^ 
Tor XBhxdiwav fi^ fie Xinoi xa&^agbr iffy/os* * prae- 
eedentibiis separayeriDt. PendeBt ea, nt mihi ▼idetnr, 
ei «tf/a in his: totai rfXfiov in fv/fi xojudcfoum ri 
nad^m^ halov, Nani [HojilfTea ffratiilatur herdilms illis, 
qnod jjicc.uitfm, iit ciiriiiiiuim inateriam piatherent 
Telesicjatis vieloriap, exauiliverint et ratas fecerint pre- 
ces snas. Hinc statini cnumerat illas victorias. Id vero 
quum sic facerc inripit: Alyivci rc yd^ (pafii Niaov 
% kv l6(f(p rQis Stj noliv rdvS* wxletica, aiyaXhv 
ifiaxaviav €Q^(p y>vy(6y, in diversa iliscesserunt inter- 
pretes. Scholiast^s qnom scrijtsit 6 Ss Xoyos anb rov 
rm^^foQoVj si hoc volnit^ Pindarara^ ijuod de victore 
praedicandnm erat, ad se rettnlisse, habebit fdrtasse haec 
aadacia fiifurae quo placcre cuipiam possit. Boeckliius 
noiiiiiKitlMiia j)artici|iii |M(i ac('iis;itivf) posituiu dcicatii 
posst3 |Mitnl»at Homeri oxciiinlo lli:!*!. JT. .^50. sof|(}, At 
isto exeiiiplo hic uti mHi iiict, iii quu t^i (jmiQa.n l')}' et 
(paivwr post (frj/id y.ajavtvaai A'(Jovicova senuuntur, 
&ciie apparet^ duobus integris versihus iuterpositis animo 
ebseryatiun esse xaxivfvcfv. Beckius apnd Pindamm 
«cchsatiynm jiosinit partidpii^ cni altemm accnsatiTnm 
xSrdB kdiedt Dissenios^ yehementer approbante Welckero* 
At pamin probabilis est tanta scriptnrae mntatio, nbi 
fari omnes et scholiastes nominativnm tnentnr» Qnanto 
facilias erat nna littera mutata tvxltC^ag scriljere, j>rac- 
sertim quuin etiam in iis qiiae sequuntnr victoicm uilo- 
qnatnr PiiKlanis. Ac (paul mediae scnteutiac iuterpo- 
soit ctiam Pytii. 111. 75. (135.) 

V. 107. seq. permirum est, qnod quum libri vio- 
klilb^inetro habeant kfd wv Tis aotSav diipav dxBio^ 
fM9l'^' nQdaaai XQ^^S a^ts iy^lQai xai naXaiar d6iav 
t&Hy ^nif&yAvtoy, nnllns inteipretnm ant criticomm ad 
Mlinastimi attendit, sed temere arripnemnt Schmidii con- 
iMhram So^a. Atqui longe diversa ^choliastes; iiyjujari 
(pd)) nQogrLd^ivTa, dxew/ntvov /iie xal ^eQamvovTa' 
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"i/Lit xci' iopkfpcaQBi h$ tfifvro vnojLietvai xahisi^ei^i-' 
la^ty ^^i^ Tt^OYifl^w MScbt. .^Mftn 

^aeo boBsMeranti 'dnl^iinir legias^ iUnm .iks i 
]t08 yersiise ^ : . / ' 

' 9ixpaS* axeiojuerov n^daaa xgeog avrig eyfjQai > 
' xat naXaiar do^v twv Jif^uyoviov, 

Wj^e f9^4em^ im\miy est ^i cogai ea?c^iMr^\ 
nie^el^u» ullatitrum eiiienti carmi^^ ef oMii 
9Uorum famam maiorum, 'AoiSav ^iipdoa Sl 
incn, quod cupint t't (jua^i sitiat plura caiicrc dc ea rc, 
in qua vcrsatur. ()im cst anteiu, rlc appellatnr? 
Ncmpe ipse Tele^aif j aics, quem lioc (iKmdmiui^, quo utuu- 
tur ([ui aliquem nominatim dicere noluut, designat. Cui 
vero uomuiare non vult? JKempc qiiia Aond(ua, 
faotiut/ eat. amor Telesicratis^ cni felicem 'am 
gnrari ^Tidt iUo Alexidami exemplo. 




1 



p r T H. X. 




In deciino cannine tiia editores latiiernnt vitia, qno- 
mm uiio in metruiu peccatur, quu iu genere ctiam nlia 
qnaedatn (((iriiienda sunt; altejo lc\ violatur dictioriis 
poeticae; tertio et "<i!s i(»quendi et sententia corrui 
tiir# Metrum laediiur v. 8. (12.) nbi st^^tam^ .^^^ 

V CTQar(p afi<pixxi6viuv 6 IlaQvdaoiog auxov, 
Id scnpserat l^indaiiii»: , ■^ml 

Dictio poetica aatcm non ,lert articulom . v« 57i^ 
tbv 'l7mo3d£ar, lbi^i7mo9clea$^ editimi ex. Bii^ 
. ct Sdmiidii .conectioiie^ gaam libii eoi|aentii«iil\fe 
koxXsq, Noii ' Mebat liaec • aeriptiirav 4eliierer(eoriil 

qttae nisi me coniectnra fallit, proximc vcrum accediU 




Sic enim sdilieudi i^ti vcrsns videntur: 
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Sn* api(pl IlfjreVbv ^Ivxbuxv n()oxt6vTajv ijuay 
Toy 'Innoxlea a' tri xal jnaX?.ov avv aoidaHg 
txaiL axa(fdvu)v Uaijibv iv al(<i x97]0€fuv tv xcti 

naXaixb^OiS^ . ' 
rscuaiv re naQO-evoiai fultifia. 

T<9, Hippocleae Jilium. Nam qnid impedit, ffniii Hip- 
]iocleas is^ cuius vii tynu lioc carmine laadatur^ patreiii 
Labuerit eodem nomine ? At, inquiaiit, pater iste Phriciao 
jiomen gerobat. Quo auctore? Scboliasta scilicet ad 
V. 22. \ n(ie autem scholiastes id cognovit? Non crcdo 
me faili^ ai eum ex solius Pindari rerbis coniectaram fe- 
dase dicam. Is scribit ?• 12« (19.); 

t4 (Tf avy^Bves i/Lt/^s/^axev ixveoiv nax^og 
*0}.v/n7iiovixa Slg iv nolsfAadoxoig * 
^AQsog dnlois' 

Sijxir xai fia&vleiibLwv^ vnb Ki^txg iywv J 
7{h(f€tv XQazfialnoda i^Qixlav, 

Sic hic, Oijxev xai^ quod Boeckhio quoque placebat, 
et V. 69» (107.) %a^f).(peovs scribcndum. At ex hoc 
loco tantnm abest ut rhriciani Hippoclcae patrem faisse 
appareat^ ut veri similius sit, alium (|aem{iiam Hippo- 
deae cognatum id nomiiiis lialiiiisse. 

Gravius etiain tertium vitium cst iii Ms v. 19* (29*) 

rwr S* iv ^ElldSi t$^m^vkf 
■ laxioVTeg ovx bUyav iiaiv, firi (pS-ovBQcSg ix 

^iwv 

fisTatponiats imxvfaaisv* S'€ig 1%- 
anrjfiwv xea^. 

Le^t qnidem ita scholiastes qaoiiiie^ qui sic iuterpreta-» 
tmr:- a^kaftrjs xal &v6Qyrfcog im, xtXgavtQV xaTO(fBti- 
fiaaiv 0 ^ds, At cm tandem nmiiaam dictns est 



*) Etpii nomeii ciae pntavit, opinori Eustathius in prooemio p. 
dfe p, 0. ed. Sdmeideivini, Vtheoi^ x^ciT^/noda » Pindaro dictani ae* 
morans. Cndo hoc Teram «Me* 
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antlucoy y.taii isto signiiicatii ? Id enim usiw iioD]iati« 
tnr nisi ile co dici, cui aerumnis vacuum est cor. Et 
i]ui(l silii vult ista plane inntilis atque inepta senteutia, 
ubi uiodo idem dictum erat signilicantissime ? Fuit ta- 
uien, qui rejieti cuin vi eaiiuJcjn sententiuiu censeret. So- 
lent enim nonnulli, quum qoid tam inconvenieus est ut 
expediri comniode ncqueat, cnm vi dictum pronunciare: 
i^iiae vis tamen qualia sit non declarant* Nnm boc vo- 
Innty fortins effer^nda esse quae languent^ ne sentiat lanr 
guere anditor? Absit^ nt Pindamm non rectins quid 
atque aptins ponere potnisse credamna. Id qnid fnerity 
reti iphu videtui* monstrarc: 

an^fjuoy xia^' nfSidfJuov xal vfirtirbg oSrog 

og Sv X^9^^^ V ^o9wr A^sta xf^arrjfjatg 

ra fiuyiaT* as&lwy tkij lok/Lia it xai Q&tyu, 
xal 'Cujojv tti r€a()bv 

xax alaar viby idn zvxorza azeq>dymy Ilvd^ifor* 

Apertnm est qnam Iiaec et pnlcra et gravis aententia sit: 

deus 4tolus cor habet vacunm dolorig: aed felic 
etiam et celebratus sapientibua hic homo ent^ qui 
summi^ potitus ent praemii» et vivm €ulliuc JUium 
videt PytJdam adeptum coroium^ 

13 P r T H. XL 

Yndedmnm carmen ntnperatnm est ab antiquis in- 
terpretibna, qnod inepte Clyteemnestrae scelera landibns 
vii^oria intexuerit poeta. Non tamen id enm temere et 
sine canssa fecisse rccte indieavit Boeckhius, f(namqnam 

quae ille, ut istaiu digressiouem exjjlicarct, facta ease 
eouiecit, nimis cxilitcr composita videntnr. Niliil^ si 
quid ego video, aliud proliabiliter sumi ])otcst, quam ali- 
quem e\ «rente victoris per insidias jieriisse jiropter su- 
apicioncm adulterii cnm nobili mulierc, altectataeque per 
eius consnetudinis opportunitatem dominationis. Nam 
. adnlteraniy qnae ex ipsins TJirasydaei gente oiinnda efr> 
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set^ eomnienioiari m deoebat; alia autent malier fecte 
nH ledt poota, excnsari qaodaminodo potiiit^ qood 
ha aimiil adolteri cnlpa minni rideretar. Non enim aperte 
CJjtaemoestrae exprobrator adalterium, sed ms^s fama 
eios per liotnines maledicos s|mrsa essc significatur. Qami • 
si tale factnin, qiiale dixi, respici ])ntainirs, ojjtiiiie con- 
feniunt etiaiu quae in iine canniuis de vita non appe- 
tente dominationis, mcliohqae morte liomiiiis modica lor- 
toaa conteati adiiciontar* 

In reriiis poetae snnt, (pae nova cnra indigere ?i- 
deantnr. Qaod v. 12. (21.) de certamine CirrLaeo scri- 
^ituiii est: 

VQitbr im atStparay naxqwav ftahiy, 
iy a^iolg d()ovQcuai Ilvi&Sa 
vixdh/ ^iyov Adxwvog ^OgeaTa, 

« 

etsi sclioliastae qadqae ita legerunt^ tamen non credain 
eic a Findaro ease profeetnm. Nam non solnin valde 
insolpnter $fivaaiv iarlay positnm est oinisso genitiro, 
qao hornm qnidem verbomm CiOnaociatio non videtnr ca- 

rere posse, sed etiam nax^({mv locnm tenet enm, quo 
positnm est inc|itis.sinic. Nisi niaguopere fullor, et sfc- 
uitivi omissio iu.stam cuussani liabebit, et fjuod uiiiic niale 
collocatnin cst Yocahiilum, recte locum sauni tenebit^ scri- , 
ptttra ad lianc modum emendata: 

r(p 0(jaavdaTog fjivaat fjL iarlav 
T^ixov Im axi(favoy nax^tj^av fiak(jjv, 

Poetam qot memiBisse iahet, patet canendi memorem esse 
inbere» 

Qui sensuni Jiabent poetamin lectione bene excul- 
tom, non sine oifensione quadam legent, qnae scripta 
sunt V. 24. (38.): 

ri Br€Q(p Xex^L dafiatpfiiBVwy 14 
ivvvxoi nd{)ayoy y.oliai; xb dt viai<; ccloxoig 
i^d^iarov af.inXaxioy^ xakvtpcu t' dfidxavov 
allotQiaiai, yX(jiaaais» 



m 



IVou ilico h'xt9iazoy, qnod videri possit aXax^Otov ])oHas 
ilici debnisse, nt in sclioliastac cxplicatione alaxQozazoy 
codcx Gottingensis pro t/J}(j6raToy lialiet: nain exqoi- 
sitias yidetar exO^iatoy de eo dictBm^ qnod tanqnani ho- 
stis nocet: sed di, qood qaam.debeat tovxo ii si- 
gnificare, yin tameu ab lectore vei aaditore aliter qaam 
pro articalo accipietary hac qaidem in compodtioae Ter- 
mmm. Qaod fli pronomen demonstratiTam esse tb vo- 
Inisset PindaraS) certe credo eam te post vemg addi^sae. 
Oninino anteni hic non tam demonstrativuni pronomen, 
quam o rclativuni exspectabatnr. i^nu factuin est, at in 
pluriinis codd. lcgatur to drjy quod tamen a metro re- 
padiatar. Relativuin pronomen legernnt ctiam scholia- 
stae^ qui per ont^ interpretantur. Accedit aliud. Nam 
qoid est qaod Pindarnm, qaem aliaa aamma diligentia 
carasse Tidemus, nt syllabaram menrarae aibi exacte re- 
sponderent, in hoc Tenm tam negligentem fnine depre- 
hendimnsi nt enm et a trochaeo et a spondeo indpeie^ 
eiqne pedi et dactylnm et proceleasmaticam snbiiceiet) 
idqne non caussa ali(|ua idonea, sed plane praetcr ne^ 
cessilateni? Id jiiihi qiiidem qnum omnino non veri si- 
miie videtur^ tuni eo minus, qiiod in plerisque stropliis 
per criticos expnlsa est iusta mcnsura. Ccrtam habo* 
mas metri normam in secauda antistrouha et tertia: 

6(pQa Qhuv U{mv ITvD^wvd re zal oQd^odixav, 
Molaa^ z6 dt ituyj el /Lua&cp na^fix^fuy avyid-ev. 

Com ea congraant ptima atropha, et qnartam atropha- 
ram par: 

fWXifi naqa MeXlav xQV<^^(oy ig aSvtoy tf^mMofy, 
tcoy yag aya nokty evQiaxaty t& ptiaa fiaxQO^ 

tiQtp. 

MoXXioya &'ayatoy . . ylvxvtdta yevea. 

Quoram Tersaum in primo lihh na^, ia secnndo unus 
codex avy qnae recepta sant a criticis incGnsideratius. 
Repngnant huic meusurae tres alii versas^ unus hic^ 
de qno disputamna, deinde in secnnda stropha tertiiH 
qne U: 
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At, obiiciat aliqnis, noinina propria poctaiu, at hanc sibilS 
mensiirani permitteiet, coegernnt. Qnid Tero, at ntere- 
tar Us nominibas^ eogebat? Nam Cassandram qaidem 
tam iiana eiat nominandi neoessitas, nt admodam pnH 
diTe sit snspicari, ab iaterprete adscriptam hoe nomen 
alios Tocis expellendae caassam fiiisse. Ponam pro eo 
afind Tocabnlnm, ae poni potest aptissimnm^ et nemo no- 
meu Ca^s^andiue di^bidcrabil ; 

Snits JaQiarl9a xoqop IlQidiuov 
olxTQ&iara nokitp x^^^^ ^AyafjLBfjivovia 
tpvx^ noQBva* ^Aj^t^uyzog uziay jiaQ^ evaxiov 
vrikris ywd, 

■ 

Difficilias est alteram nomen removere, Sed tamen qaae- 
rere licebit, car, ([uum vel Parnassi noitien alio versas 
loco recte poni, vel Pliocis aut Crissa, fpiajii nrbem ba- 
bitasse fertur Stropbins, nominari potuerit, IJaQvaaaov 
noda scribendum daxerit Pindarns. Quod si quis Kda- 
aarcyQav nt ex inteq^retatione in textam venisse credat 
adducetar^ qnidni etiam naqraaaovi Scio me dicere^ 
qaod vix credibile Tideator. Nam fMa montis nomen 
reqairit; necParnasso aliad qaam boc ipsam nomen esti 
Sed tamen Tideo, si qais coniiciat seripsisse Pindaiami 

^eil9>dy vnh noda vmovr*' alk& xQovi(p oifV 

Tcre^ sed iusaeto modo dictam Jehpiw n6ia necessario * 
explicandnm faisse per IlaQvaaaov. Qnare ne . bic qai- 
dem libroram scriptaram pro Tera babendam assoTerem; 
Eo magis Tero iUe Tersns, a qao profectas snm^ saspe-* 
ctas esse debct, in quo nec nomen propriam'impediebat 
qno minns broTes sytlabae ponerentnr, et dicendi consne- 
tudo scholiastaci^uc explicatio lo de corruptum csse ar-» 
guant. Qais enim non btatim in boc inddat: 

\ iwvx^a ndgayov 9unfi^fuxS^* 8 vioig ta6x^* 
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Y. 38. (50.) noB diiMtaiijliim Tidetnr, qnin plnnir 
lis xax^ auBvamoQovg tqMovq iiird&rjv restitni dc- 

beat pro singulari. Nam quod Boeckbius posuit, xax* 
a^evamoQwy TQiodwy per linguae leges non videtnr 
feni posse. Quis nescit antem numeros pluraieui et sia- 
gularem ab librariis permntari saepissime? 
i Yarie a criticL» tentata smit iiaec t. 41* (63.) 

Molaaj t6 tsoVj d /niod^m ovviS-av naQtx^eiv 
(pmvav V7id(jyvQov, aXXoT* alla TaQaaaifuv 
rj naTQL Uvd^ovLyAo t6 ye vuv ^ 0Qaav5aUff, 
Twv djffQoavva %b xai 36^' km^pHyu» 

Metri yitiiun, qnod Mini^arellns inserto yB, Boeckliins 
avvezi&av scribendo rcmovendom censueruut, ego aliter 
snpra snstnli^ quuin posni naQb/Jfuv avvs&ev, Apodo- 
sin ab akkoT* alXa indperc, et concinnitas orationi» 
postulat et sententiac ratio. Est cnim akkoT^ akla ra-- 
Qcufaifiev vocem yictoriboS) modo iiiflc modo iHinc de-* 
promere carminis landnmqae materiam. Id Pyth. X. 53. 
(82.)^xit: ipemfjUwv yaQ Xanog ifivw in akXfn* 
Sllav £t8 fwuaaa ^vvbi l6f&v, Qnod seqnitar im- 
(pXeyst non recte lucefj mrdet^ sphndSf interpretantnr, 
qnod est pdtins ineendity sdfioet Mmam ad eanendnm. 

Yenio denique ad yexatissimnm locani^ qui est v. 54* 
(83.) ^ui sic est in libris scriptns: 

qfBevtifcl ^ hptivQV^ &- 

vftQlV 

aniifvyty, /iularog ar' lo/aziav 
xaXXiora S^dvaTor fO/f, yXvxvTaT^ yeve^ 
Bvwvvfiov xzadvoiv xQaxiaiav x/^qiv noQWfV* 

Pro taxsv aliqnot HM iv. Qnod a me erat propem- 
tnm, qnnm crasin in artt^ el non probarem, <f &ovBQol 
afievoviav t&v u cig axQor tkujVy id etsi aliis 
non displicnisse video, tamen hodie non puto vcmm csse, 
non solom quod az^ tnentor echoliastae^ d etiam quod 
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•iiinMi ipnni ficit Phteas^ fen inctoiiM in Msni In» 
dSn intedigit) vt id Ido qiio^ve feasBe^ et dob Sxpoif 

ctQerav in mente habiusse Yideatar. Praeterea qnnm 
sciibi placnisset jLukaya tf* uy^ tox,aziay xakXiora &A- 
raroVy non est id recte dictiim, quia tali in formct oru- 
tioiii.s, in qua non potest aliquid oppositnni coiritari, non 
licet ponere in apodosi. Accedit metro non conve* 
mend et per discrepantkm libromm anqiectnm eaxsr, 
^od fadt, at hic iaai imtiqiio tempore Tocabnlom illad, 
qnod Puidanio pooaeiat^ exddisse ndeatur. fiettitai 
kaic loco sqiib mtor iwtest &cillinie9 servaiie antiqiia 
ocripturia admiosaqiie craai mnlto leiiiore^ aealeiitia aa- 
tem aptiaaiiiias 

vkv Vfiiftv 

amqivyev, /LieXavog laxaxikv 

XttXiiora S^avAtov rmSrav 'yXvxvtaxa yevea 

ivwvvfiov XThavwv XQaxiaTav ^a^/y tioqujv. 

Mttvidae^ inqait, arcemtur noa>a0t H fuis summa 
mdeptuB trmfuUlegue degem trucem effugit 
meriiuientj airae ad ihmmpuhrierem moriis hamc 
Atlci§9imae proU noSUem^ opum praeHaniinimam^ 

tradem ^ratmm. Facile intelligitnr, mascnHiiam for- 
luam (f&ore^ol taiLikiaui fnifise^ ut atai putaretnr az^, 
et nQii atai^ esse* 

P T T H. XIL 

IXnodedim canaiiiis t* 12» (21.) a Boeckhio sic 
Bcriptne cst: 

dvaXifi^ %9 ^(fiqxp ladlai te fwtQav ayoiv, 

priere te, qnod is Hnis no» est, a me accepto* Sed 

qni(l([uid dicat, nt Xaolai in dnas syUabas contractnm 
esse vincat, ne uuoc qnidem adducor nt rectc contendi 
crcdam. TexQao^ia et similia nibil probant^ qnac planc 
alios geneiis siuit* Panllo lectms compaiata essent cmg- ^ 
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q^^QH ^ ioiduL, Diodo ipaa in exeroplis esse possent» 
Ai neatnui acdpio. THmi ' imsffo^og bthm. ID« 42« 
(IT« 40.) acqae ignotem Graecis est ot l^gfpoQog. Neo 
Yernm est, qaod dicit ibi Boeckhias, i(og(pdQog, qood 
apad scholiastam legitor, non roagis prohandam esse 
qaam keoig. 3Iultum interest enim: lewg Atticae dia-* 
lecti est, tmgtp^Qog lam ab Homero Iliad. XXIll. 
dictam: at eo nti Piadaras iare soo potaent* ^Aotdii 
aatem etsi Attice (^dri dicitar^ tamen neqae ab epiciB 
nmqoam neqnc ab lynds contractom est in dnaa syllabas* 
Ik Henodi Tiieog. y» 48. imperitiBaime a qnifanndaiii 
criticia admissa ea contraetio ert* Dixi de eo TermiiiB 
censara editionis Goettlingiaoae* Apad Pindamm aatm 
Nem. XI. 18. (23.) vel concioaitas orutionis postulat, 

' nt, qaod in dissertatioae de dialecto Pindari conicci, fmi- 
Xeiv tv ctoidaTg pro fieXt^Fuev aoidalg srrihatur. Re- 
deo ad Pythicum canucn, in quo fateor Xaoiai vix posse 
enm alio Yocabolo contmatari. At potest ^eQicpfp, Non 
enim opns erat nomine insalae, qnom statim Poljdectaa 
conriYinm commemoretni:. Itaqne ^e^i(p(p ex interpie- 
tatioiie oitnm credo, expnbo alio yocabnlo. Id iioii Ml 
TtSlet: lioc enim datiTo abstinnisse ridetnr Pindams, qni 

8nc(|iie Atticum nc(|ue lonitum jiuhy ncquc inve- 

iiu^tuiii Tiola asarpiindum iadicavit. Qaapro|)ter hoc ipso 
in carininc v. 26. (46.) j)ro Jia^ja xaXUxoQfp noiei, 
quum ct scholiastcs et duo codices noXiv praebeaut, scri- 
beodom tiHnoQa xakUxoi^w noUv» Malto igitnr a^oio 
enm yeibo scripsisse pnto: 

dvalic^ xe ntzQ(^ '^aoloL ze pm{^av ayvDV. 

Fidem fecit Strabo X* p. 487. oCro» Jf* itni mT^cSfijg 

f rfjaog, Stns vnh rrjg roQyovog rovzo nai}tiy au~ 
%7\v (paaiv 01 /CWjLKpSovvTeg, 

In fine carminis laado qaod Boeckhias ia Explica* 
tionibns ad vnlg^atam scriptnram rediit, ie rflevidaei 
et aeknjLc^: sed debebat ctiam ab scboliasta et daobna 
oodicibas oblatam to /LioQaijLKfv oi nd^qnttnay reci- 
pere. Nam qnod id minns eleganter diohun .pnlabal 
ipMm qnod caetodi Ubri hibent z6 ye iA6(fOipLoiy, m eat 
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ita. Comefiido Graeci oennoiifa neeeBsaiio reqidrit 9{j 

quod contra in principio sententiac non alia qnoque 
particula cura praecedentilms coniunctae ofTensionem ha- 
uet maxiFiiam. Nefjne oniju €o»*ilal)iiinJi secum oratioiiem, 
nt in Anst<ni]i;jiiis A\il)us v. 1269. ad hoc njenns tralii 
posse vcl e\ eo inteiJigitnr^ qiiod non est Ctiju ali(£iui 
praegrcsso dicto copalata. 

Hic finem feceram linic dissertationi , qnac, slcnt 
iUa^ qmie eam^iteqaitir 4e daabns inscriptionibns Gnie- 
ds^ acripta eat integro ampHna mense ante rjnam Boe- 
' ddiii oenBura eorom qnae de offieio inteq^retis sciipsi 
est edita« Id non nescve Tolni qnosdam snspicidsiores, 
ne illi^ si me in utraquc disscrtatione nonniliil dissentire 
a Boeckhio vidcrint, ad id provocaUiia jnitcnt eo, quod 
iUe a me dijsi^eiiisiabiit. Sciebam dissensnriim tJssr, nec 
posA; consentire mecum, ut qni fcre quac ab se dicta 
8111^ delendere quovis modo certom habeat* Atqne illa 
qnoqne censura defensio est eomm quae ipse seripsera^ 
atque inde illomm^ qnae a me scripta snnt, non s^e 
dudecticis artibns fac^ impngnatio : cni ego et qnae poa- 
mm opponere et ea cur noii opponam^ eront fortasse qni 
ipsi, si non nolent^ inteliigant. Ego qnidem, qni non^ 
ut ille apud Attinm, quo pertinaciam dissimnlem, per^ 
vicaccm dk l me ease et vincere perfacile patiar^ 
dissentientes tam facile fero^ iit de co ttiani gratiam viro 
d(»< lissiino habeam, ijiind iii<' ^ rroris convitit, quum illa 
Piudari^ Qad^sarv h(^)uh' (juwrvut .icnto^ xxLoTOf} jfix- 
yas, de love, et nou de Uieronc dicta putabam; qi^o 
mmnl alia qnaedam cadunt, quae com ista opinione con- 
iupota erant: non eredam tamen a Strabone esse ista 
Tcrba libro sno inserta* 
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Adspidentibas qoae ex antlqais moniimentis mnti^tae 
et lacnnosae iDsciiptiones prolatae siuit^ similiter nt qanm 
aedifidomm minas contemplamnr^ cnpiditas qnaedam ex« 
dtatnr omnia perqairendi^ eonii^endiqae qaem qaa^qae 
pars asam kabaerit, qoidqae totam iUad fiterit^ eaias ni- 
bil nisi inntiles snpersnnt reliqmae. Sed est in ea re 
via (juadaiii ac rationc opus, iie (^uid aut arripiatur, ([uod 
canssani non habeat idoneain, ant probetur, quod falsnm 
esse ostcndi ])ossit, aut in medium affcratur, quod non 
veri similitudine commendetiir quam possit maxima. Li- 
bet id dnobns exemplis demonstrare inscriptionum f oor- 
montanarnm. 

Argis inventa csi brevis insc riptio y qaam in Cor« 
pore Inscriptionam Boeekhias n. XVlI. p. 25« Rosios 
aatem in Inscriptiombas yetnstissimis p*8I* posnit. Ac 
Rosias de explieatione et restitntione desperabat: a Boe* 
ckbio antem qnae dispntata sant qnnm ego improbassem 
in eo libro, (jao de eius tractationc inscriptionuni disse- 
rui, p. 53. s. defendit illc (juidem suas coniecturas ia 
])raefatione Corporis X. sed non ita, nt effecisse id 
quod volebat videatur. Neque id mirum, (juura non eam 
sit riam ingressns^ qoam boc genos operae sibi posdt* 



1) EdiU est a. ,1835. 
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Eteuin, nt ovdiBe id explicem, qnod diechuD) arte fia- 
dam opas esBe, nemo iaitiabitur, oauiiui priniin ei, qni 

eiosniodi monnmentnm interpretari atqne inte^rare aggre- 
diatnr, lioc esse cnrandnm, ut litterls cognitis rccte le- 
gantur qnae femntnr in lapide esse. £t lata ^nidem in* 
scriptio talia est: . • 

OONANSeBKE 
NTEAlSXriAO 

EIOnSTOISDAr 

0:^10I2EN AK(:)AO 
I^TETPAKITE 
nAPIONNIKEK 
% PI2 T ON OHAl TA 

Idtterarnm fignrae minorea qnam apad Boeckldiim et4 

pingniores snnt in Rosii libro, in qno qnnm omni forma 
tnm inaeqnalitate sua tani aperte antiqaitatis speciem prae 
sc femnt, nt non videatur (lubitari posse, qoin aliqnanto 
fidelias siut exprcssac. Sunt in iUis litteris, quae ali- 
qnid dnbitationis adnuttant. Nam qnod in spcnndo versa 
^criptom est 2$ formaui babet yaldc diversaui ab ea^ 
qoa eadem Uttera in caeterij» Yersibos picta eat* Id 



Servanda fuit scriptnia, quam Boedddiit 4elit» qnod ez ea 
coBfn Boeckbium dispotatum ett. Yeram scnpturam, ex ipso Iripitle 
espressam, L. Rossius in fasciculo primo inscriptionum Naupliae a. 1834. 

n. 55. edidit: imd<^ appar^bit quanti momenti sit sciri qui<l sit in Izi* 
pide scriptum. Lapis, euius extrema ia utra^ue farte interieruiU, gUt 
risaimiA Utteris haec praebet: 

OONANEQMKK 
NTEAl^hY^I-O 
() I nilOZTOI^JAN 

o:lioi^enalsi~o 

(2* TETPAXITE 
HAUMOlfNIKMKA 
DIXTONOni-ITA 

i 

In liis O ubique punctum in medio habet praeter primam ia lapide iit- 
teram> ^ .iut«>m ubique recta et traiib>€i.sa in circulo linea dist^ctum: 
qnare veri siuiihus tst primam litteram non 0, sed O esse. 

Fiaiio eamclem quaoi caetent 2 foriaaBi )ab«i apud Kosiium. 



Digitized by Google 



176 DB DUiBUS IN8GIIIPTI0NIBDS QRAECI3. 

Boeddniis Fomontii impitat^ kaad acio an ninria» 
Oeindo qite iii tertio Tenn apnd BoecUiiiiii distiiict»* 
fline acriptae siut Ktterae TOIJS,*) apad Ronam 

dentur TU^ cssc, nt dnbitari possit qtiid illad sit: nam 
si Tion est ralg vel roig, videii potest vel JIS esse, 
si primnin litteraiii* sciiintviiuus, vel, si eura addimus, 
TPi^. Atqae, si vei dlg vel TQig fnit, apertnm est, 
qnod seqaitur xnf^axi ad alind certamen referii: qao 
neeesse eat totam iiiscriptionis sententiam matari. Nam 
qniuB de rictoriia sermonem esae pateat, omnino ant qna- 
ter ille, qui posnit monnraentnmy vidsse dieebatnr^ ant 
' in certis Indis bis terve, qnater antem in aliis victor 
essc debait. Deniqae tertii versas altima littera etsi T 
sei j|)tu est, qnod liac in inseriptioDe Y significat^ tamen 
potest etiam alius litterae pars esse. *) 

Litteris conjnitis ])ro\inunu est, ut vldeatur qnao 
verba verboramve partes nilui vitii contraxerint, ut c& 
iis colligamas, quod argnmentam qoaeque sententia fne* 
rit in9criptionis. Habemns antem hic primo nomen pro» 
prinm in <W terminatnm, nt K6my ex eoqne composit% . 
qnalia *Imcxi(iay, jd€tox6wVs aliter in uair desinen-» 
tia, at Jrifxo(p6mv, Zetvocpoajy, Deinde avedTjxe: nnde 
aliquid dcdicatum csse ioteiligiinus. Qmd autem dedica* 
tum sit, vi\ duliinm relinqnunt (|nae seqaantur litterae, 
in qnibus recte depreliondit Boeckhius errsa loxvi. Hinc 
quid procHvius est, quani initinm cjiigrammatis^ nisi qnod 
i|iDmen viri ineertam manety tale fnisse: 

'Ijuioxoury ayidijxs rdS* tVTBa laxv'C • . 

Seqnnntnr ineerta^ u40 et EIOHS, qaae interim mit- 
tenda snnt, at non prins vel explicabilia vel emendabilia, 

quam de caeteris constiterit. Porro vidciims TOl^DAV 
O^IOI^ EN AE0A01:E TRTPAKl: ex quibns co- 
gnoscimus in quattuor vietoriaram memoriam arma saa 



Fcnpicafl a]nid Rossiiim TOJX 

Apud Rosfiiim et Y nritataM fMrmam babet, et fertti Temif 
'idtima Utfera ^ eet pfo JM^ quia nltima linea fracto hpide interiit. 

<>) Penpieae in ,lapide apnd Roeeiam scriptom eit S10Il02m 
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I 

Tictorem saspendisse. SeqBniitm* nraiM qvae Tel obeenra 

vel depravata soDt TE riAPlON^ ') in (|uil)U8 ncscimus 
Bcriptumne sit t£ an t/J_, nccQior an na^ivjy. Beniqae 
NIKEK API^rON OnAlTJ: ») unde apparet victo-5 
rias fiiissc cursus armati. Satis ex iiis compertam est 
afgamentum inscriptionis, nt accedi ad lAterpretatioseui 
et emendatioiiem possit* 

Sic TeiitQm est ad tertiiim, de 1(110 qoaereiidnin mt^ 
mnltane an paaca perierint» F^oftdacendnm vero aem ■ 
per ab eo,. qiiod maiime aimpiex est, I160 eet^ nt piMa 
■deeme patemiis, praesertim in epigrammate : qnod hoc 
gcnus InscriptionDm fere brevissimnm cst. Ac manifesta 
hic snnt tiium vestigia versuoin iieioie<»rum, quuin aliis 
inditiis, tum dissecto ai&lotg. Hapc eroo premenda est 
via, Dcquc ad maUoram iactarau verliorom coofagiendum^ 
■Id vix paaeae neqne is ommom Terraiim initiis et fine 
deeese litterae videantor, 

Aliter viBnm eat Boeokkio. Qoi qaoniOB iMm eo 
qno procedendnm diiimna oidino rem tractavit, oed ab 
inoerto et ex meta conieotnra posito principio egreaana 
eat, fieri non potuit, quin ad ca deferretur, quae pro 
vcris haberi nou possunt. Naiii quuin \ci>vu tertio scri- 
ptum videret EIOU^, id putavit IIEylOnS esse, per- 
dita priina iittera et tcrtiae lineoia transversa, qnoniam 
A in iiac inscriptione «criliitiir jp» Hinc Bon dniiitano 
frin victor iste «|nom Olympiae tum aliis in locis vicisso . 
£catnr^ proxima verba esse coniecit %6is 4x6 oaioig 
ir aiS^lms . • . t^!^ %BXffaxt xe, compapns liQois iy 
ia&Xoig, quod apnd Pindamm legitnr, IL4PJ0N antem 
volens naf}iwv essc, qnod significaret superaniems 
vcro pro Dorico imperfecto haljens, ct deniqnc in fine 
legens a^iarov onXlrav. Haec ita esse ratus iuagnam 
partem epigraiiiiuatii* intercidisse credidit, victoriam au- 
tem illam^ qnod coraao armatoxom in Oiympiia demnm 



^) In lapide et TH in fine quinti Tersuf etlLdDION in pria- 

Cipio iexti perspicue &criptTim. 

«) No£i dubiis liitens in I.ipide est NIKEKA D12T0N0- 
IThlTA, parte uiuiude iiil(biae &auMa. 

H«RH. Op. YII. M 
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Olympindo LXV, rcccptus fiierit, non ante Olymp. LXVT, 
rc|K)rtan )M>tuisse statuit, sed tamen non dubitavit hanc 
titulum dccem circiter ()]ym])iadit»us rccentiorem esse. 
Quae quum omnia ex solo illo lictitio Iltloxp dcducta 
essent, vel hac canssa a me vitupcrata sunt: acccssc- 
runt autcm etiam alia, boLoig ly atO-loig et naQiwv et 
vixr], (|uae ncij;avi rccte dicta csse, et aQiaTov ojiXiTav, 
(juod dubium esse an sic scriptum fuerit contcndi. Adde 
(|uod ne si jirohari qnideni istae coniecturae possent, ali- 
(juam vcri speciem haherent, nisi tota inscriptionc resti- 
tuta. Nam hic illic a]i(|uot verlia ex conicctnra ponere 
frustra est, nisi (|ua rationc verba ista omnia inter se 
cohaereant apcriatur. . u • i , 

6 Respondit ad haec Boeclvhius in praefatione Corpo- 
ris p. 27. (|nae ipsis eius verbis repetita expendam. „In 
,,de\tram multa perissc, Fourmontus punctis plurimis a|>- 
,,positis docet; idem de sinistrae partis v. l — 5. et 
,,forma tituli et eadcm pnncta monstrant: quilins negle- 
,^ctis qai superstites ductus continuaverit, incautissime 
egerit.^^ At puncta illa Fonrmonti, quae Rosius nulla 
habct, ajicrtc ex coniectura vei al» ipso Fourmonto vel 
ub eo, a quo Boeclvliius i]]am inscriptioncm accepit, po«- 
sita snnt, nec sunt multa, scd in primo vcrsn ab initio 
qnattuor, in fine tria, et ad euin modulum in caeteris 
versibus duo, tria, (juattnor. ,,Supersunt vcro haec: 
„vs. 1. 6u)v ayed^jxs, 2. e]vTfa loyvC lo, 3. Hong roig 
y,^kvy 4. ooloig «V a6&Xo[ig, 5. T()]lg TtTQaxi tb, 6. 
jy7ia(}iov vel , TiaQtwy vlxr] x, 7. a(jiOToy 6jiklTa[v, 
j^Dedicatum igitur ab tmo homine aliqiiid est; arnw* 
y^rmn^ virium^ ceriaminnm, rei ier et (juaier fur 
^^ciae^ vicioriae^ hoplitae mentio fit, Quis non su- 
,,spicetur, dcdicasse aliquid ob victoriaiii hoplitodromuin, 
„qui ter et quater vicerit iudos?" Vt caetera mittam, 
de quibus infra dicetur, iilud inanifesto non cst vernin, 
T^lg TtT^axi TB legi: nam Tiiig Boeclvhius fecit, qiiocl 
littcras istas 12 putarct avellendas esse ab at&koig, 
Quin omnino ne potuit qnidem scriptum csse TQig re- 
TQaxi TBy qaia hoc genus loquendi non usurpatar nisi 
infinite de iis (juae saepius facta sunt. Id quidcin no- 
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tiniiiinii est. Yictores ym tiifpse, mt par efttv diferte 
qwities noeriiit ilicant, eoque nvmero gleriaiitiir. 
9,])otaat dum »les Mld eianfl aliqnii deficaaee^ Cen- 
T^idei freqneatiores tamen snnt titoH a ladorniii netiH 

^^rikliH positi: atqne accednnt dnae lectioncs, qiiae a<l 
,,lii(lf)riiiri vicUJiciu liuplittHl [•(iriiinri dediirnnt: n:nu vs, 6. 
^jirohaiHh^ est naQivjv , praeieriena et pracfcrenndo 
• ^ ^ ijimd est rnrsoris, et vs, 3. flFJOII^ vix 

^in aliad luutaveriH ([uam nEtQIlJS, at tencas Peiopeni 
^^ANyipqiieoniin liidorum iToropm. CoiiGiaunt inter w 
'^^olMill ^ita^ nt aptins nihil cogitari possit.<< Nego 
£100$ (non onini IIElOnS ex lapide affMnr) fix 
ii»'>iind mgtari posse: sed ne si qnidM itli easet, |inH 
pterea Uslo^ nt TenifH adsckd , • ex eocfie «oiain^ ^o 
aroiimcutu litiili iiidicari deberet. Non recte enim pro- 
ccdit haer arminicnlMtio : quia ElOflS^ vix iii aliuJ 
quain iii llbloti' iiiiilari jiotest, |ii-<>|itprea Pelopis facta 
eat mentio victoriaequc Olynipicae: quod idrni cst ac 
qaia^ dieal' essc quid, quia fortasse sit» Ex^no ao- 
qtftnr; noh recte ista ita inter ae eoaeinere dici, ut 
i^tM^iBlill' oogitari possit» ^ylam qnoRiam iadi aacri ot7 
>jfaaaeli''«^ii^ vs. 4. scnbo oaloig ir M&img; i'iyi4i enini 

rmlknfifH^ofana snnt^ sed etiam Huscf» ei 
^^randti ; hnnio hacc est priiuitiva vocis vis, profaMHfno 
^jtaiittirH ratcrjiis diniiitur oV/m, quatcaas ea Halva san» 
^ctita/c et rc/i^iffnp trnctiiiM' licet.** Ne liaer qiiidciii 
Jdio 'P^to cdaccdi possunt. i>iaui ooia oiijMiriiintiir- aro- 
iaioig, nt ooia iUd^ka siat, ad qaae accedere nou i^it ne- 
filSf^ £a<.Yero tam nulla est Istns, nt pene sit vitupera- 

Qnare nemo sic ninqnam locntas est. Acc(;dit, ut 
pahun cite|ranter adiectnm sit atf. y^Certe rotg dapL \ 
^yodotq BV ieS-Xoig scribi neqnit: nam inter iXv et 
yyOGioig perierunt inulta; sex fbvtasse^^Tol -octo: fofsite 
^faisse in hoc lapide sdiptDs tut spectatis lacunis niiilto 
jjCst prolialiilius, qiiarfi |iaii( iores: tres vero qni efiicere 
,,conatus est nec tamea ( lln it, cTrnt iiianifesto." Ihn c 
'hcto refellentur. Peudet autera totuin ar<rnuientuni r\ 
ho» «qned moita perdsse Munplnm ost: qnod m est sinc 
«Wiss»' enmptnm, argnmentnni qfleqoe oennit ^S^npoiw 

M2 * 



Digitized by Gi)v ^^i^ 



I 



J80 DE DHABUS INSCRIPTIONIBUS GRAECIS. 

,,8niit dnae res, de qnllms dabitatnm est, naQiwv esse 
yjvinceus prtietereundo s. curgu praetcriens victor^ 
,,et titulum esse Dftrice scriptum^ quod snmpsi in sap- 
,,|)lemenfo 67iXira\r. Dc priore non pntalinin dubitatu- 
„rum (|nenH|uam (iraerc doctum. Vt a/neij^ead^aif ita 
y^nafjwai ct naQeX&elv et na^adQafLielv dicitnr victor 
,,qnicunquc, a ciirsus potissiiunm ludis omnium autiquis- 
,,simis et vuJfratissimis dcsnmpta dictionc: cxcm|)lis si 
,,0))us est, suppcditavit ea Mcicrns. A|)ud Xenophontem 
„(Cyrop. I. 4, 5.) cst: raxv f^v elg t6 Xaov aipixexo 
jjTolg riliSi, raxv (^e naQijei, de rei cqucstris pcritia: 
5,abi recte Po|)|)o cxplicat superavit^ ducc vetcris ijram- 
,,matici ex])licatione ivixi]aev» Non de victore quidem, 
5,sed tanicn de eo qui qucm practcrcat cnrsu, una na- 
j^QeQyea&ai et naQievai dicitnr ab eodcm Xcnophonte 
5,(Anab. IV. 7, 11. 12.): xcoQeX avzog xal nageQxs- 
^yTai. 6 Se Kakliuaxog wg eujQa avxov naQ iovt cc, 
,,Hinc nt (pevyeiv et diciy.eLV^ ita naQeX&eiv in iudiciali 
^,usurpatur scrmone, et est hic quoque vincere^ nt in 
,,loco insij^ni Demostbcnis de corona (p. 227, 18.) otl 
j^Tag alriag y,al rag diaftoXdg, aig ex tov nQoxeQog 
^ykeyeiv 6 (^iojxwv layvei, ovx evi T(p (fevyovti na- 
^jQel&elv , hoc cst vixrjaai interprctibus liarpocra- 
,,tione, Suida, Vlpiano, qui ct ipse vidit a cursus ludis 
,,desumpta haec csse: praetercundo enim quod cursor ia 
8,,ludis vincit, ideo iam etiam rcus dicitur praeterire, 
,,nbi vincit actorcm. Acccdit Aristophanes Eqnitibus 
„(v. 276.) : . 

. . ^yaXX* eav /uevTOi ys vixag Tjj ftof], Ti^velXog el, 
^ffjv avaideic^ naQel&rjg ^ ^juereQog 6 nxj— 

Qa/Liovg, 

• • * 

Non prorsas eadem sunt naQievai et naQeX&elv. Nam 
naQsi&elv sic dicitur, nt respiciatnr id qno quis prae— 
terenndo veniat vel evadat. UaQievai vero qunm sit prae^ 
iergredi^ abest ab hnius verbi natura celeritatis notio^ 
nt in Cyropaediae exemplo. Nec si apud eumdem scri^ 
ptorem in Anabasi de cnrrente dictam est, spectat a4 
cnrsum. Refertar enim ad illud ipsnm momentam, qao 
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ik ^ mimbal praetergredieiMitnr dteram at pfrelieiidi 

'ib illo potnerit: 6 KaXXifiaxog, mg ioi^ axnbv na- 
^iovja, ImXafiftaviTai avxov Ttjg hvog. Qoid igitar 
Jbis efficitnr? Ua^jtevai dici povsse de eo, qni prae- 
tereat aliqnein, ut antevertat: qnod sit vixrjOai. At ea 
magis vituperandnia est na^iwr vixri, qao bis iden di« 
citinr, idqae taato minas apte^ qoia eonior, ni praeterea^ 
'^omnino vincere non poteot* Itaque satis et inscite et 
inaolettt^ scripsisoet qni fedt ietnd epigrunnin. ^jIHh 
9,ricnii irtileni eeee hanc Argivam inecriptionem ideo pnto, 
„qnod apttnor inltta[y omnino probabilins est qnara 
yya^iOTOV bnXLTa\ig, et quod /ItlojTg dicitur Aeolica 
^^esse scriptnra, qnam Doricis iminisceri cxspectea, in 
j^Peloponneso inaxime, ubi inixtus cuin Aeolismo Doris- 
^mas. Qnapro|)ter etiara vixri interpretor ex Dorismo^ 
.ijtvixa, et conveoit dictio Tu^fifbr rlxTj, YideB ^tnr> 
^(qaidqnid in inea reprebenditnr explicatione^ repiebendi 
,,ininria«<' Non erediderim ne postrema qnidem repre- 
%ettsa ease iniaria* Nam ne commemorem, quod bic 
qnoqne illad /r/AoTrs ingeritar tamqnam certo inventnm 
in lapide, primo falsum est probabilins bnXiTav qnain 
bnllTatg coniici. Qno argnniento eniin, si, quod sumit 
Boerkliius, non coliaerentia cuin aliis vcrbis conspiciun- 
tar d()iOTOv bnklTay sciri potest, istum hominem potius 
dictnm esse tov aQiOTov bnlhay, quam iy noHoig ^%ay 
agiaroy mki%mg1 Deinde^ nt concedamus fuisse in la* 
pide inUxeiv, non seqnitnr epigramma faiBse Dorice 
Bcriptnm. Nam qnis nescit id genas Dqrismi etiani in 
non Doricis nsitatnm esse vel maxime? Plane antetii 
repudiandnm est Doricnm iinperfectum vixri, qnia epi- 
^raniinata metrica non usitatuin fuit ea dialecto scribere, 
qnae ultra e])icis concessas dicendi formas ad domesticam 
lingaam rcverteret. 

Quod si recte conteadisse videor^ nec Pelopem in-d^ 
trndendnm esse in banc inaeriptlonem, nec caetera, qnae 
Boeckhio visa annt, posse admitti: inrepostnlari poteo^ 
nt tree illos ex quibne constare hnnc titnlnm dixi vei^ 
800 restitoam. lam qoom vix» dobitari possit, quin ini- 
tium cpigraramatis^ sive Hippocoon^ rivo nlio iiodom lil* 
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teris terminato nomiDe appellatie fiut Slle nctor^ tale 
femt, qaale 8a[ira poenimuy ycl hoc argumentq intein* 
gitur^ perpaaca in extretnis partitHis Yersanra esse detrita* 

Apertissime vero id coiifirmatur tertio quartoque versu, 
quorum in prioris line qaod deest l^, sequitur in initio 
alterius, ita nt quartum versiiin ctM tissiine integrnm esse,' 
qaintaui videri saltem iotegrum appareat. Nanc praeter 
ea^ qaae in secandi versns £ne et tertii initio desml^^ 
dno tantom restant verba, qnae qnia explicari neqaeoi^^ 
non reete 4eseri|ita esse neoease est^ EIOIUS dieo et 
HAPlOti. Haee ai emendari sine violentb litteranuii 
qaas babemns rontatioAifons possnnt, eaetera sponte ^lfei^ 
quentar. At(|ui A/O/Z-S" quam fat ilc legi pro EIOEOIS^' 
IIAPION autoiii pro UANTON potuent, ipsac iittera-» 
i*am formae inonslrant. Supcrsant K APl^TON , in 
qao non minus farile KAPT12T0N deprefaendi licet*' 
Hino epigramma cfticietor elegantissimara^ versibna ad 
bnno modnm restitatis: r.;. , 

'fTinoxowr arfi9^t]xe tvrea, laxvC Xwftqs^^ 

^vJiJilg iv ijiOtoig Toig dcicuoaloig tv ai&Xoig 
zex^dxi *x ndviiov vLxn xdf^uaxog OTiUras^ 



®) Titnperat haec 0. Miillenis, qni in Notitiis litterariis Gottin- 
gensibus a. 1836. n. 116. p. 1152. seqq. de liac inscriptione dispu- 
tavit, quod eli.im ante qii.ini Rossii liber notiis erat non tot litferae in« 
ter Ig/V'^ dufioaiotg inseri debueniit, quippe lapide versus paris lon- 
iiitu linis praebente. Fortasse: sed quis nescit saepe diversissiinae lon- 
gitudinis rersus in lapidibus incisos iuveniri? Ipse igitar, iicri^ura ab 
Hossio edita «diiitiM, ita legit: 

^(tfv av^^Tjxt r^vrea. 

^layyWog Qionog joig Sauoaioig iy d^^Xotg 
jeTQUxi Tc andiiov vUtj xai 6tg zov unXituv, 

Tnitium inscriptionis piil.tt prosa orafinre scriptmn fnisse. IscliyTi no- 
nien in vase quodani Volsccnsi invenin ;iit, Qjioxp auteoi Doricutti esse 
pro Qtotp , uec andiiov solis At oli nsilfns, verum etiam Doriensibus, 
Gregorio Corinthio teste, noininaUiuque Cretensibus, tesle loanoe gram- 
uiatico, fais&e usurpatum. £adem dialecto etiaui zrjvitu et vixr} pro 
ivlxa, quae mibi quidem min videntar, defendit. Miratur tamen ouiis- 
lara iBterpnnfltioiiem poit TijvTtaf qunm interpunctam rit poctil^Xoi^. 
Id ego qnidero, quoa pniicliui fiwiUime ae^gi a lifidttio potmril^ 
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Sed oportet ne aliqoid his addere explicandi caassa. 
Ac primam dc quis miretnr lioplitodromoni rjid-ioig, 
luemioerit, lioc genus eertaiidais fere eo constitisse, nt 
cnm clipro rurrororit. Itaque Pausanias V. 8, 10. abi 
iiefert quaodo primum sic Olynipiae certatum fueiit) mo 
ftcribit: zwy H onltrfZv 6 ^QOjiiog BdoxifJbwt^fi /atir 
inl zfjg ni^Ttnjs *Okvfjuuaiog x<u iSrpeaar^g, ufleTtjS 
iftoi &axHr f^&ea rtig is %& noktfuxd, T<ri>s (f^- 
fbi^nag iasniatv ofiov ti^wtoq JrjjLtdQerog txQOTqaei^ 
^Hf^tv^. lode saepins dQofMig avv aam^i, onkov dfjo- 
uog^ oiilov vlxTj apud Pausuniarn: v, Facinrn ad VI. 
15, 2. Ex quo inteUigitar^ si o/iliTrjg m epi«;ramHiate 
nostro commemoraretnr, non opus iuisse ut mcntio adii- 
ceretar cnrriculi. Conveoiebat aatem lioe genus certaBdi 
in primis iis, qai aetate iavenes esseBt: videtnrqns id 
iMdicaase Piuiaaiiiaa Th 17 ^ 1» qmuB Bcripait: J^fmh- 



multo uiiDas miror quam aliud, quo Miilleri alioqui Tulde probahilis 
cutMm nilitur. Kam li iiitiim iDscriptioiiis ptos» oialioDe •oriptum 
tsakp mmm coatiiiae debebat dedicantis anns sua; nm coiiveiiii»bat au- 
ten, iliad nomeii versibus qui deinde sequereufnr inseri. Itaqne docen- 
^ dum erat Milllero qoid illud OONy quod ipse ^wv scripsit, sibi veU 
let. Nam qniTis alins id pro parte nominis habebit hnniinis, qni dc- 
dicaveift arma sna. Sed Miillerus, quo defugeret iiaius lei rationem 
reddere, sumpsit, Vt ipse ait p. 1154. super prinio Tersu alius plures 
versus scriptos fuisse, hlqne mm aldiorrere a jiictura lapidis apin] Ros- * 
siuru. Ifl illp rnivit- iutuenti cuiin ea liDeanKMidi non jifitcrit iatert', si ' 
ila esset, cnnspici debere parteni duplicis linfric, qiiae intcr sin<;ul(is 
huius inscriptionis versns ducta cst. Prar idta [laniin cre<libile cst, 
quum haec, . . OON ANEGEKE . . . ENI EA, se ui initium 
Tcrsus heroici etiam obtrudant, non esse alteram quoque Ter&us partem 
adlectam. Hine ego non adducor, nt vffrsuttm omnium eamdem in la- 
pide longitudfnem foisBe ctedam» sed potius, postquam aolierti ductaquo 
Rossii diligentia accnrate descriptas habemus iitteramm fonnaS) epi* ' 
gramma Olud ad liunc modum ooAiieio scriptnm {iilsse; . 

dg Jthg Al^Umog %otg Safioaiotg ip d^Xo<g 
cet^diei T$ ondSi^p vtKfj jmU ^ hnXiTuv» 

Videlur ille qui arma siia siisficndlt Chius fuisse, qua in iiisnla tcsti- 
bus scholiasta et Tzetza ad Lyi (i|)[]r. 537. Iu[)|iiter Attiuops colebatur^ 
Sic apparet simul^ qui smt isii daftoaioi ^t^koi. 
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XQdrrjg Tfvtfiog xal ^HXeiog Kgiavviog, ovrog jittV 
dnlov Xaf^v vixrjv, JrjjLLoxQarrjg av^Qdiv ndXrjg, 
lOConHrinatar vero haec coniectura rjC&eoig non paruin eo, 
qnod certaniina, in qnibiis vicit is qui arina suspendit, 
drjuoaia aeS-la fnerunt. Non eniin lii oinniuin Graeco- 
rnin coininunes ludi erant, sed proprii singuloruin pojin- 
lornin , in (|uil)ns snoruin qnaeque civitas pneroruin et 
adolescentuin virtutein cxploraret. Eos ad Graecornm 
exeinpluin Persis tribuens Xenophon Cyrop. I. 2, 12. 
sic descripsit: al (T* av ititvovaaL (fvkat (^tazQLjSovaL 
jLieleTujaai rd ts alXa a nali^eg ovreg ejtiad-ov, xal 
TO^evetv y.al ay.oini'Ceiv , y.al SiayatvtCoaevoL xavra 
n()bg alXrjlovg diazelLovaiv tlal ^e y.al drjaoaioi tov- 
Twv aycjveg y.al a&Xa nQOTi&erai' ev fj av (pvXTj 
nlflaTOi (hat (^arjtiovtaTaTOi y.al evneiaTOTaToi , enai- 
vovaiv ol noXlraL y.al Tiadjaiv ov jLKiVov tov vvv olq- 
^ovra avT(x)v y aXla y.al ogztg avTovg naldag ovTag 
ena.Ldevae. Tuin paucis intericctis addit: Tavza fxev 
drj ol e(pr]j3oL nQdTTovaiv. Ex liis siinul apparet, ve- 
rissiine vidisse Soidierum, scriptuin fuisse in epigram- 
inatc nostro daaoaiotg. Id verbuin miror snspectnm 
reddere conatum esse Boeckhium eo, quod poctae qui 
eo usus esset exempluni desiderarct. Nam ne si dees- 
sent qnidein exeinjila, quidquain ])rohibcret quoininus, qui 
snnt drjuoaioL aydjveg^ a jioetis sic vocarentur, Non 
desunt autein exempla. Ne coinincmorem notissiinnm il* 
lud Callimachi, aty./^aLVO) ndvra to. &tja6aia, habeinus 
cpigrainma in Antholotria, quod inter incertorniu ancto- 
rum est n. 181. his verbis scriptuin: 

,1. BV noXvS^arjT(p Te/uevei Jtog viptutSovTog 
' eaTrjy y avi}t vtcov drjfxoaia ^ajuicov. 

Reliquuin est, ut dicam quid sit z/j *x ndvTU)v vixrj. 
In popularibns illis certaminibns , postquain qui einsdeiii 
aetatis esscnt, inter se decertassent, certamen conscreba- 
tur aliud quod ex ndvzcDV dicebatur. Luculcntuin testi- 
nionium ))raebet inscriptio Attica apud Boeckhiuin n. 232. 
p. 355. in qua adscriptis nominibns victorum in quoque 
gencre certainina noininautur haec: 
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ntudas OTaiioy riqg n^aJTTjg riXrAag^ 
naidag azadiw T^i; ievziifag ^lixitxs* 
naidag axaSiov rfjg rglrfK nludae. 

nalias nAirtm axdi$ay. 

ardffffs atiitav, 
nmBag dlavlor Tijg nQoirrjg fikixiag, 
naiftag diavXov rfjg detrtsgag Tjkixiag. 
naidag dUxvXov rrjg TQLTTjg -^lucias* ' H 

naldag ix Tidyrwv diavkov. 

avdQas diavlov. 

Eodem modo accipiendiim esse, qood in inscriptione 425« 
]). 455. lefjitiir, rm xaca ndvzjjv I'atq) ro) nvxTjj, 
liionnit Boeckliius, idemque recte ad inscr. 1585. p. 768. 
inteliexit, aliud csse, quod in illa aliisqne inscriptioni- 
bus est Sia ndvxwv. ^^) Iliad taincn non puto verisi- 
mile esse^ nt, qneroadmodam ipsi Tidebatnr, omnium trium - 
actatam enrsas post cnrsnm singalarnm aetatnm institn* 
tns faerit^ in qao qni omnes tres aetates simnl cnrrentes 
vidsset) rictor bt navxanv fnerit appellatns. CoUi^git 
id ex eo, qnod illa in inscriptione nterqne Tictor kx 
ndvTOJv diversns est ah Rinfi^nfarnm aetatuiii victoribns. 
At vix credibile est, qui adulliores pueros luodo vicisset, 
euni, quum omnium aetatum pneri currerent, tardiorem 
fuisse. £t qnanta illa esse debebat latitudo studii, in 
qno simnl omninm aetatum pneri omnes cnrrereot.^ Om- 
Dino autem parum sapienter institntnm fnisset, nt, qni 
modo rictor indicatna esaet^ mrsnm iactnram faceret ade- 
ptae landis. MBnns inconsnltnm fnisset, si Tictores om- 
ninm aetatnm certassent, qui inter victores victor foret: 
quamquam hoc quoque iniquius fnisset, nt inter diversa- 
rum aetatum victores. Neque vero ipsa illa appellatio 
ix ndjTOjy eongrnit cum Boeckhii explicatione. Nam 
ut naidag rfjg nQcirrjg, Sevregag, r()irrjg -^Xixiag cxia- 
ittay, nt avSgas arddiovj ita ant naWag naao^ ard- 
diav, ant ndvras aradtov dici oportebat. Qnomm nen- 
tram qnnm dictnm sit^ sed ntudas bc ndytfoy, conre» 
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Dientissiiniim est, f&mftiA mgsifiaam Mtatsm ralaiiiitti^ 
bnfly delectoi ex qMf«9 aetato fittsse, qni nimm in cer- 
tamen comuiittereDtnr. qnin rfnbitet^ nd id captos 
esse eosy qai in qnaqne aetate lainimnm a Tictoria afnis- 
Bent? Ita et iis, qni iam Tietfant, manebat Tictofia et 
laus; (jui auteiu proxiini faerant a victoribDS) habebant 
praeinium, nt iis iterani daretar Tincendi o|)]>ortuaitas* 

I Ita iaiu inteliigitur, qua ratione in epigranimate , qnod 
tractavimus, ille, qui ariua sua dedicavit, qnatcrnis tx 
ndvrwr victoriis gloriari yotnerit, qnnm niiUam taraen 
aliam adeptns easet victoriam. Non enim fuisset oinnino 
Tictoir ix ndvTwr, ai Ticiaset ante qnam ihu ixndvifw 
certanmia inatitnerentor. ' n''^^^^ 

Mnito impeditior et ad restitaendnm £fBcinor' afiK 
ex Fonrmontanis' inscriptio est, qnae est ajind Boeckliinm 
12n, 15. p. 34. Nolo repetere, quae advcrsus Bocckliii 
conatns a me dicta sunt: quos et ego iare mihi videor 

^ reprelicndisse, nec Boeckliiua in Appeadice primi volunii- 
nis Corporis p. 882. dcieudit. Sed tamen de ratione 
dicendnin est^ qna sit eiusniodi inscriptio tractanda. Nam 
qnod fioeckliins scripsit: ,^singnla kaec et qnuTTivis mira 
^^qnomodo inter se componi possent, ntpote in fragment^ . 
j^nimis mntilo non qnaesivi, satis liabens repperisse qnaeV: 
j^dain, qnae e^ent ex eodem genere petita, Tix nno et 
,,altero in apograplio Fourinonti, qui multa depravare 
9,8olet, apice iiiutato:" id ijisum est, quo«l laiieadunl 
esse ncgo. Etenim quo mugis luira sunt, quoque minua 
inter se concilialiilia quae quis se scripta videre pntet^ 
eo illa magis saspecta esse debent, praesertim si, nt 
ncvipta esse credas^ innsitatae inanditaeqne verborom foi^ 
mao snnt adbibendae* Qnaprppter in tali canssa ant 
pronms a legendi conatn aDsdn^ndnm, ant quaerenda 
snnt ca, qnae si scripta sint, aliqno certe pacto ad pro« 
babilem aliquam sententiam coninngi possint. Exemplo 
est autciu liacc quoque inscriptio coiiiiiiodain posse ct 
ex|>liea(ionem iiiveniri et rcstitutionem, si primo consti- 
tutis (jiiac liquido scripta lcf^i appareat, deinde ab his 
verbis quae certa sint initium capiat investigatio tncerr 
fon», penlitonan, eomptonm. Qio»»» littonnm 
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ffUiB la hyidcr cMpMiM fenuitlir bnm typk expn* 
mere m lioet^ d^MMiiig intcriptiaiiem litteris ad illaa' 
fbmiiiB fifun prftxime aocedentibiifl, 

..ANTOYEDI^FOEnYO 

) AMANOOlTIAErO.. 
^tEeEKEMEWEFji' tTin 
DEDOEAtAPKAjiON 
O^* AAAKABAITON 

\ I POYI-PO0OPOMK 
A I QAEMA^l I «FItO 

In liis Htteris D tt P i«ter se tain milee «niit^ nt rix 

diseenii possint.- In sexto Tersn O illnd, qaod ante ^ 
est, itemquo jri scptiino ]»rimae duae litterae tautumrnoilo 
pQQCtis a Foui iuonto indicatae sunt, nt qnarum niiiii nisi 
tenuia vestijs;ia appareant. Eodem iu septinio Yexsn ^ 
altero semicirculo et M prima linea carent. 

Hac qneq|iie in inscriptione illud praedare ridit 
Seidlemay quod in tertio ?em est W, antiqaam esse foi> 
mnni fna X deeignatar, nomenqne iUnd x^io^ faiBae. 
Qnae primna Teraiw continet, in liia dare conBpid^JclS» 
fari iam olim a me est observatnm* Ex qno facile ciiH 
iici potest initium quarti versus esse Si (jot]. In eodem 
Tcrsu non dobium est xaKoy vel xakwy, et in quinto 
xa&algoy vel yM&ai^Jtoy vcl xaS^aiQdiv, In sexto Boe- 
ckhins latere suspicabatur vdQOipoQOV vel vS^oq^oQcav. 
Id potius louTifiHpoi^ legendnm fuisse patet, casn no« 
udnatiTo. Nam qnnm M ante K non liabeat quo se 
tneri possit) qnis non Btatim cogitet hao qooqne in in- 
Bcriptione M significaro JS? Firmatnrqne id eo^ quod 
in fino tertii Torsas est TIM* Hino seqnitnr, qnod in 
sccnndo Tersu /ne esse Tidebatnr, ])otiiis as esse, simul* 
qne aliis quoque in locis, in quibus M vel ylyl est, 
eiusdem litterae a Testigiam posse deprebendi. Habemus 
igitur quae scripta in lapide esse videantor haec : avrov 
riSs ^oii avo . * aaavoon^Uyo , . § i&ipci XW^^ 
ii ^ etln^ 0 » ca xad-€U^aiv , . XovTQoq)6ifog 

X . . lv<pais fit • x^w. lam XovxQOipoQos et ^oij mon«* 
9tmt titidnm sepnlcralinn* Satis nst in lianc lem attn- ' 
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lim ^eilit fnumuitici n Beokiri Aieod. p. 216^ 

tfl^ *A&rivriai xdig ayafJLoig anoS-avovai lovrQocpoQOt^ 
int TO juvfjiua xad-iatdvHV ' tovxq fjv naig vdQvav 
sxcDVy ex li&ov nenoirj/Liivog, £adeni et plara Pliotias, 
Hesychius, Harpocratio, Saidas, Etym. M. p. 569, 1. 
et sclioliastae ad Hoin. Iliad», XXIII* 142. Eximias 
est .ad Imias moris declarationem locns Deinostlienis ad 
Leocharem Id. p* ov jnoll^p X9^^ votb- 

(fw inodrifuctg rirbs de ti^ vjUQOQiar mfifiaor^ '^ 
M%t9vU9n T(p ndnn(p rtp roi) narQog fj^^tajarrjaey 6 
^AQX^ddrjg, xal TeXivra rhv (iiov &n6vTog tov MHdih- - 
XLdov ayaixog d)v ri rovrov aTjjuelov; XovTQOtpoQoe 
iipiaxriy.tv tnl to) tov ^AQxidSov rdcpw. Obiter rao- 
neo, nc quis hic audiat coniicientem rj XovrgoipoQogj qnia 
p* 1089. scriptom est: nQOJTov fiiv ovv, or$ 
rd TB nsQl T&g noifjaeig xai t6 yirog t6 xoJ^wv aXrj- 
$i(f^xafi€v, xai 17 kovT(fO(p6^og i^&xmjxey iju T<p 
rov 'Aqx^^ov fti^fMm, xamag vfuv x&g fMqvoQias 
fiovX6/i$&* amjrrmvm, Canssa aperta eat. Sedfemi- 

. iiino genere qnam nsns est Demosflienes, Jtot;T()a^o(>oy 
v^QLav sive xdXmv, ut scholiastes Homeri loquitnr^ ira- 
positam tuinnlo fuisse significat. Hic vero ejngramma-^ 
tis scriptor quum masculinuin jn;enns posuerit, puerum 
cnm arceo statutum fuisse illo in sepulcro prodit. lam 
qaoniam hoc insigne est mortai coniagio expertis, qnis^ 
nam is est? Yime an wgo? Ytriqae primo adspectil 
lepngnat vidaae mentio: nam nec virO| qni nxorem 

14dnam rdiquit, nec qnae facta est Tidna mnlieii idQocpS^ 
Qog Boni potnit. Et qnb est, qni loqaitnrP nnm raoiw 
tnnsr an qni sepolcram fecitP an qni in sepulcro po- 
sitns est XovTQocpoQog? Yidetar ad haec omnia respon- 
deri posse. Nam vidnam facit etiam virginem, qni de- 
sponsatus ei moritor. Quod si, ut sapra dictum, eSrjxs 
06 xA^^ potias, qaam £&7pci fu xAo^ ^ lapide scri*» 
ptam eet, relinqaitnr, at nec mortnns nee pri?ata 
aponea, sed qni in tnmnlo positns est cam nma pner lo-^ 
qnatnr» Haeo A tenmna^ m inventa est, qna et 
plere lacnnas et oonigere cormpta posnmw. Apparet 
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antem rcstitnenda esse ctiam nomina propria. In bis 
inveniendis panca et modesta posco, ut T lectnm pnte- 
tnr pro i, O pro <P 0, 1 pro Y et E. Mira snnt 
versn tertio et qnarto qnae forma aliis in inscri])tio- 
nibns / notat. Hic, qnnm caetera / recta Hnea expri- 
mantur, ncscio an laeso lapidi trihuenda sit nhcrratio. 
Ita iam minime inYcnustum epi^ramma ex corruptissima 
scripturn coniecturis nec violcutis nec probabilitatis spe- 
cie carentibus extuderimus: 

<Pavlov ride (toi] EvcfTjuq) Yto) yeQag, av&^ ov, 
TtjleyovT], fivi^aTevoe ojLiov y.al t&rjxe ae x^Q^^» 
tIs oa ^otj cikxa^, xaXov oujLi eycb oaaa xa- 

' • • -O^aiQdjv 

vdfiaTa XovTQocpoQog, xevea TiQOTeXeafiaTa, /«z5co; 

Phaniae Euphemo liquor hic libatur^ eo quod^ 
Telegona^ et sponsa et fecit vidua ut simul 

egses. 

(luid tamen haec prosunf^ placida illa ego lu^ 

H ' ' • • • mina condens 

Quotquot vana puer sponso libamina fundam ? 

.»: - 

Pntandus erit Pbaniae filius Enpbcmns sponsae snae Te- 
lcgonac morte esse ereptus, cuius in sepulcro stans pucr 
qnasi aquam ex urceo effundcns alloquitur Telegonam, 
qneriturque quod nibil remedii alFerant, quae frustra nu- 
ptiis inauguraudis destinata sacra oculos condens mortui 
profundnt. Si bacc non vcra sunt (quis cnim in tali 
monumcnto ccrta se eruisse glorietur?), saltcm talia sunt, 
qnalia fnisse non sit incredibiie. Neqne cnim quod ti^o- 
reXea/iiaTa, quae nQOTeXeia alibi vocantur, non est ab 
lexicogrn|)bis adnotatum, suspcctam fnccre potest formnm 
nominis iustam omniquc reprebensione vacuam. 



8 DB 

A £ S C H Y L I 

TRILOGllS THEBAMS.0 



eschyli tin^oediaiii <mi Septem ail Tliebas 'noineii w 

parteiu ciiius<laiii liilosriao fuisse ex ipsa iJla ialuila eu 
co^noscitur, tjuad iu ea rcsjiicitur ad aliaui (jiiae prae- 
grejjsa sit tragoediain. Non dico cxsccratioiuMn , (jua 
Off!i]Hi3 lilios suns dcvovit, coiuuieuioratam saepis^iine, 
Y. (JBl. 701. 715. 729. f^rqq. 772. 791. seq^; ' 
83d. 847. 802. 899. 904. 952. itiam et notissirhaia^^ 
kile^ diirtte ^et' dictaQ mdlta ante: nnde v. 772i - - 
yktrdi Tocantiir: $bd ftomliiQ^ int^ffigtf Eteoicfili' 
^ilbMa kcnNsditattf /jiatein^ eanti 0oininit qnnm^fl^; 
qaam noti mentionem faciat v. 716. his verbis, 

iBtpOsitam dc eo esse debiut in ra qnac praegresia.«H| 
tn^oedia. Qnne t^rb ctrm Septem «d Tiieba^ iiSMP 
ctiie fnennt iabalae a Teteribns quidem non est tradiMi^ 
Ego qiiod in dissertatioBe -qnae est de compositio^e tili^' 
tralogiaram p. 11* (Opusc. yol. II. p* 314. s«) eoi|!@ 




*) ^dita «st a. 1835. 
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cieliani, etsi Septcm ad Tliebas niedlae tragoediae spe- 
cieni habere viderentnr, tatneo forlasse tertiam fiiisse, 
praegressis Laio et Oedipode, id vix defendi posse po- 
stea intellexi. Fr. Th. Welckerns, qoi in libro qnem 
de trilogia scripsit Laiiuii, Sphingein, Oedipnra nna com- 
inlss^one coninDxit, praeter hanc iw alias de rebas T&e* 
ham9 trilogias ab Jlesdtylo Iwtas existiiiiarrit. Eflnm 
iB prinre p. 85ft ftim aflimat Nemeaiiiy Septem ad 
^Tketaay Pboeniaaaa: qoippe iiemiiiein tmjiiGiitiinuny e]io-> 
raiB Phoenissarimi ail alias qnam ad Thebanas res per- 
tinere ])otuisse. Non illad ego quidein suspicer, sed 
lioe potius, Euripideum inventnm esse Phoenissarnm cho* 
mni, AesrhTlum vero nnn tam ex lon^inqno neqne casii 
ptiiedeotes ^ni chorum agerent addactaruiD foisse» Qnin 
Be certnm qoniem est, scripsine Aesdiylnm tragoedtam 
qnae dicta Hmit Phoenissae. Nam praeterqnam qaod 
illad nomen non est in indice fabnlamm, Pollnx qni so* 
1m eam neiMirat^ qmim omiiino iian optimns anctor est,4 
tani boc Itt testiintonio ipso' snara lidem elewt.' Scribit 
ille VIL 91. cc nodsia K^jniag xaXil, eire nuovs 
ctvxa oltftsoy eire nsQieikrjuaTa nodijjv^ lavxa mlvv^ 
%Qa xaUl BV ^Mviooaig Aloxvkos, i • 

nAwtff* ix^nnfir n^hotg iy aQpvXais^ 

Codex Palatians omittit kv ^oiviaaaig, Sed ctsi idem 
Pollox haec confirroare yidetnr II. 196* nbi didt: x«i 
noitla di V9i>g mQi rmg Tmal ^Xovg XjffetUtg, & JE^ 
Cffikog nikvvTQa xaXu: tamen X. 50w pro Aesdiylo 
Sophodem nondnat, scribens: & divn$Zvai dti, nodia, 
nikovgj Jitlvvi\m' ovca) yuQ JEo(poxXrig ra Jiodia y,a- 
XbT. Tam dubia re quis non^ si fabnla recte nominata 
est, ex Phrynichi potius Phoenissis snmptnm esse istam 
Tersnm snspicetnr, in qnibus mnlto credibiiius est eum 
positum foisse, qnam in fabnla Oedipi res tractaate? Sed 
Wekkerns tamen p. 366. seqq. statnit, exerdlnm iabn*' 
lae- Aescbyleae Mt chMnm Phoenisssram ant Antigonam 
facere; ex condari^ in qio condnsns a tliis fiierit) eae» 
cnm ]iatrem Oedipnm ab Antigona in Incem prodnd, ex- 
pelii aatem ex jiatria a Cicoutc^ coiiiiuigrarcqae cnm Aih 
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tigona atqae adco ipso cum choro Phoenissarnm in Co- 
lonum, iliique su|)|>Iicem in luco Cereris et Minervac Po« 
liuchi ac lovis Thcsco maudata de sepultura sua dare. 
In Appendice Trilogiae relinjruntar haec ita, ut neqne 
occlusas fores Ocdipo aperiat Anti<rona, ncque ipse cae- 
cus sit. Hacc autem ut fieri possent, qui loci in Se- 
ptcm ad Thcbas et mortuum esse Ocdipum et excaeca- 
tum fuisse arguuut, intcrprctando versi sunt in contra- 
rium: sed etsi ibi p. 154. 2>ravius notati erant qui sc- 
cus statucrcnt, in Diurnis scholasticis a. 1832. p. 1H7. 
rursum et caccus factus est Oedipus et niortuus csse 
dictus. Yix opus est ut moneam, ne quis, quod nulla 
plane caussa fecit Schiitzius, ad Phoenissas referat, qnod 
ad cognominem Euripidis fahuiam v. 942. tradidit scho-* 
liastes: ol mQileKf&trreg Tojr ^naQrdir , wg Ala/v- 
kog (fjTjair, rjaar X&oriog, Ovdalog, UtXcjQog, 'YmQTi- 
vwQ xal '£/Jwr, , , , . . . ^ t 

Altera trilon^ia in lILro, qui de his rehus est, ha- 
bet Eleusinios, Ar<Tivos, Epigonos. De Eleusiniis, e\- 
cepto nno quod reliquum est verbo, nihil aliud ab an- 
tiquis acceptum hubemus, quam quod Plutarchus refert, 
Tlieseum non vi et armis, scd suadeudo factisque indu- 
tiis cfiecisse ut Adrasto reddprentur ducum corpora ad 
Thebas caesorum, idque ab Theseo ista in fabula essc 
dictum. Ncque ex Argivis practer duo solitaria voca- 
bula unumque vcrsum, cx quo non nmltum dc arguiucnto 
5cognosci jiotest, alia superest memoria, quam ut in fra- 
ginento valde corrupto, si id cx Argivis est, mentio facta 
sit Capanei. Deniquc ne ex Epigonis quideiu quidquam 
servatum est praetcr unam voccin et paucos vcrsus ex 
aliquo divcrbio, quibus tres libationes in coena nnptiali 
factae describuntur. 

Non diuturnae fuernnt hae trilogiae. Nam idem 
Welckerus in Dinrnis scholasticis a. 1832. p. 171. prio- 
ris istarum trilogiarum tcrtiaiu fabulam non potuisse aliam 
esse quam Eleusinios dicit, qnae antea pnma alterius 
trilogiae fuerat: Epigonos autein, quae tum illius trilo- 
giae tertia erat, p. 229. seqq. fccit priinain, qnemque 
olim teuucrat locuiu^ in eum introduxit Phocnissas, quue 
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|iostrema faerat piioris triiogiae. Exposuit autem WeL» 
ckerns etiam argnmenta fabalamm deperditamin. Nobia 
tatiaa ndetar antiqaoa qaam botos aactorea aodire* 
Horam eaim manent testimonia; illoram se Ipsis no- 
Tiora iinnt* 

Tidetnr antem ipsa trilogiae natnra postnlare, nt 

argumentum sit unura, iastoque ab iuitio profectum iinem 
quoquc lialjcat iustnm, nec tam quae res tempore sese 
deinceps ( xcepernnt, quam quae ita cohaerent, at una 
actio absolvatur, tribas sint partibus aptc descriptae* Ita« 
que sic^ opinor^ proxime yernm acceseerimus, si uaina 
^ilogiae argnmentnm in Oedipi k l)u$ constitiBse, de dna* 
Ims aliis antem nnam primi belli Tbebani^ alteram Epi« 
gonomm res gestas complexam censebimns. 

Si ita est, non inepte Stanlmns in commentario Cfr^ 
talogi ad Eleusiniosj (|uem olim sequutus erat Welcke-» 
rus, coniunxit Laium, Sphins^em, Oedipnm. Ac Lainm 
quidem testantur index lahiilariiin et haec Hesycliii glossa: 
OLQd/vov , an evO-iiag d aQdx^^Q' AlayvXog yfatqK 
Yidetar. haoc iabalarn etiam scholiastes Yenetos ad Ari- 
stopbanis Yespas t. 288. nominasse : dii xal ^otpoxXfie 
&noin€traL x^f^SQuv ikiyer iv ITQidf^i^ xal j4laxvlog 
AA§ip (sio est in codice) xai ^SQixgdrfjg. Pntandns 
est antem Aescbylns istod Terbom de Oedipo dixisse, 
quem recens natnm exponi insserit Lains. Etiam qnod 
Clemeiis Alexandrinus Strom. IL 15. |i. 4G2. (ctl. Lij)s. 
Tol. IL p. 162.) non nominato scriptorc affcrt: o fitv 
yi(f AdXog ixuvog xata lip^ %qay(ydiav fft^aiv' 

XiXri&B oi9tv xwvdi fjt^ Sr ab vov&etH^, 

, j^cout^v ixovxd fjb ^ (pvatg /3id^erar 

ex Aeschyli Laio esse Tb. Gatakeros Adv. Misc. p« 529.ft 
B. coniidebat: et fartasse ita est^ etsi Tore dixit B«t- 
Ims posteriorem Tersnm 'magis Enripidem ant reemitio- 

rem aliquem tragicum sapere. Yt Aeschyleis nsns est 
Sterkius in Historia Labdacidamni j), 46. Non recte 
vero Stanleius et Gronovius ad Aeschyli Laium referen- 
dnm pntahant, quod apud Harpocrationem in ^aXaxLl^o- 
fmv sic scriptnm le|;i^: Jlaxvi^s 'Ekladifp' xex^i]zi 
HBam. Op. Yil. N 
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/naXxlcoy no&L In isto 'Ek'/.adl(p lum fabulae nomen, 
sed ipsins poetae verba latere signifieuvi io dissertatione 
de Heliadibus, Opusc, voh III. p. VS^* Scrikjiduii: 

eka^ Simx axfiiiTi judXxiov no9L 

iMperativo tkxa bmb est Earipides Herc for. 819. 

Sphingia^ si ea fait tragoedia^ boii eas habenvs re- 
liqnias, ex qnfbas aliqvii de argnnenta eoaiid poBMt.' 

Hesycbins: xvovQy 6 ix rov aSoro<; Tj/og. Aiyetm 9i 
xal xroy^ xul o rwy nodd^v ip6(fos, ojg Alayvloi; 
S^fiyyi, Ttveg (paai xvovv zov fjxov, x^^W 
%ov a^ovoQ, Ti xo^y^^S' Aristophan^ Ran* 

2(pLyya dvga^BQlar nQvravty xAva, 

AtheBaeos XY. j). 674* AlaxvXog Iv T(p Xvo-. 
fUV(p n^Ofo^Bl aa^g t^lv ovi iTtt rifi^ rov TIqo- 
fATi&Sas %hfy 0%bftt¥w ntgtTl&tiiMy rfj xi^palfj ayzi^ 
notva TOt» ixflvov dBOuov, xtu iti {m BcribeadQm f^t» 

pro xahoi) tv if^ Luy^a(f ofi(vii JS^iyyt dnujv* 

rqi &i iwi^ fB m^avoQ aQxawi^ atiipos, 
diOfwiy &QiaT069 ix IJQOjurj^-mg Xvyov. 

Apad Atbenaeum edt 0%i(payoy et ioyov, Frius Gro- 
tius, alterom Heynius emendarit: a qno nt dia»entireni 
ia dissertatione de Proaietheo aolntoy Opase. yoL IV« 
p» 282* potissine pravo illo xahoi erat efieelimi. 

De Oedipo tragoedia, qaae et ipsa aicati Laias et 
Sphinx in in<yoe fa&alanim BoimBata est, nihil eonstat, 

nisi mystica quaedam in ea cvulijata credituui esse. Veri 
simillinium est, argunieutiim idem fuisse, quod Sophorlis 
Oedipi Regis, nt compcrtis (|!iae i^iiarus impie fecerat, 
sese excaecaret. J^^ob dcbeo hic praeterire adaotationem 
scholiastae SopkoeKs ad Oed. R. t. 733. negi Jav^ 
lliJa ipni9i vijr ox^aw^ i$6v. o ii MaxP^ mfi 
IJacvimQ, ovna^* ijqiftsv «^s od^ tQoxriXmov a^i^ 
aw^g xA»6&ov %ifUday , htQhoL avfn^litg tQifiv xsXe^ 
^wr llortridiatv rifiei/iofiev. VaMEeBario ad Phoea» 
V. 38. haec in Oedipo Aeschvli scripta >jdebaatur, iii- 
clinabamqne eo ego qnoqne ia dissertatiuiie de Glauci% 
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OpMe* Yol. n. p* 64» O* Miincnis aatem in Orclio-7 
aiCDO p* 37. tamqaam re mimiiie dnl^iii Ocdipi facinas 
ab Aeschylo ad Potnias patratom naml. Yernmtaniett 
TersBS isti yereor ne non ex Oedipo, sed» mt Spanhe- 
nittn iNitalint, ex Glanee Potiiieiifi mnt petiti» Tam 
Botiim enim coiuiuuiii(juc iauia ilecantatuin eiat iilud iu 
Phocide triviuin, in qao patrem occidisset Ocdijius, iiion- 
straturqne Lodie quoqae^ at non vidpatur Aescliylus cae- 
dem Laii in regionem longe ab isto loco remotam atque 
adeo plane oppositam tranaferre jiotniaae;. ipeiqae versas 
iati potios sine impedimente tmnsgreasos csse trivinni 
eos, qnomm de itinere jseraio est, qnnn cnm aSqiio Tia-» 
tore conffietatos ngniliertnt* Qnapropter qonm ne scho^ 
liastes qoidem de Oedipo qnidqnara dicat, sed de seln 
axiOTTjg bdov appellatione loqnatur^ sic potins existiman^ 
duin pnto^ confudisse istain hoininem siuiiiitndine Ycrbo- 
rum addurtuin dno diversa trivia. Quid impedit cnim 
qno niinus etiain ad Potnias aliquod trivinm fuisse cre- 
damusP . Immo credondum id erit co magis, quod poeta 
diserte JlotyiaScjv rgmr xilivd-air ovfJL^okag dixit, 
^stingnens boc trivium ab altero^ qnod non nians di- 
stincte .ab Enripide in Phoenissis v. E7* denMKistratnm 
est bis Tcrbis: xpi SvrAm^ov noda ig xavzhv a/Lupio 
^oaxiSog ax^orijg odov, Haec si recte coniecirons, iter 
describcLatur a Potniis coinmigrantiutn ad Peliae hidos 
fanebres, in qnibus disceqitus ab eqnis suis est (ilaueus. 
Ac nescio an tale quid etiam ipsi versus isti llagitent, 
qaibus quum ovrojg, quod scboliastac adscriptuiu erat, 
xeddenduin esse recte videret Yalckenaiius^ tamen non 
adTertit animnin ad rrig odov, qnae verba qnnm oninino 
molestissima sint toties repetita Tiae commemoratione^ 
tnm etiam propter arttcnlnm a sermone poetico abbor- 
lent. Qnare sic scripsisse Aesdiylam credideiim: 

■ c^kws bi^fuv yijg oQovg, rgox^Xtttov 
\^ax^ijS xbUv&ov^ rqiodov, ir&a cvfipok&g 
TQiwv Tuk^b&aafV ItmfiAJSm fjjLuil^ofjLsv. " 

Sed de bis sa^ fieYertor ad Oedipum* In qua fa- 
bnla.si^ at opinamvry poena impie lactonim coaseqnata 

N2' 
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est Ocdipniii, ut cognitis parcntihos sibi nculos ernerct, 
et vel (lomo abditus conspcctuin hominnin fugeret^ vel se 
patna cxtcnninarct, potcst is iustns linis liabcri rerum 
illa triloiria com|)i*chcnsaruin. Non ncf^avcrini tainen, si 
Siihinx (lcinatur, (}uain trajrocdiani fuissc haud satis cer- 
8tuiii pnto, potuissc ultinia trilo<riae tratrnedia obitum con- 
tincri Oedipi, similitcr ut in Ocdipo Coloneo Sophoclis. 
Ac susjiicctur (juis forsitan tractasse Acschyluin ctiain ca, 
(juae Ocdipo multo post (juam sc oculorum usu privassct 
acciderint, si, ut (juibusdam cuin scholiasta Sophoclis ad 
Oed. Col. 1375. jilacct, qnae in Scptcin ad Thebas 
V. 792. a()al iTiixoToi T{)0(fag dictae sunt, ad ea rcfc- 
runtur, quac ex cyclica Thcbaide iiartim apud scholia- 
stam istuin, partiin ajMid Athcnacum cxccrjita habcinus* 
Ea fragmcnta attio^i olim in adnotatione ad Ocd. Col. 
1377. Postca tractarunt (jui dc Thebaide scripserunt, 
rcprehendcntes ctiain quae non dcbcbant. Eoruin frag- 
mentorum jirimum, quod iain rcctius cmcndatuin dabo, 
servavit Athcnacus XI. p. 4(55. F. sic scribens: 6 dk 
Oldinovs di tXTiojiiaia Tolg vldlg yaTrjf^KxaaTO j wg 6 
rrjy xvyliyrjy OriftdLiJa Tjenoir^y.vjg (priaty , oti avT(T) 
7ia^tLhr]xay kxnwjna o anijyoQtvxfi, Xty^jjy otnwg' 

avTa(j o dioytyrig ri{)wg ^ay&bg IToXuyHxr^g 
7i()(x)Ta /Luy (jldimnJi] y.aX^y na()t9TjXf T()(infl^ay, 
a()yvQfrjy, AcaJiioto Of6(f()oyog' avraQ enena 
X^voeoy FunXrioey y.aloy denag riiitog oXyov, 
avTa() oy* log (f()daih] na(tay.biiitya nai()og ioio 
rijLirjsyTa yt()a, jiitya ot xaxby tiLineae OvjLKp, 
alyja naialy toiai /neT' auq^oTeQoiaiy enaQag 
,^ a^yaltag /}(>«to* (htby ov kdyi^ay* 'E()iyvy' 
wg ov ol naT()(jjf ijj (fiXoTijTL ddaaiyTO, 
ajii(poTtQotai (i* del TtXt&oi noXf/iiol te jndxcti re, 

Non commcmorarcm lcgi ajmd Athcnacuni OWlnodi, nisi 
id defendi vidercm, ct quidcm Homerico illo Iliad. XXIII. 
244. eyvjy ^AcdL y.f vD^wf^iai , qua(M iqiic ciir crgo mnta- 
tuin fnerit. Dicainnc.f* Primo, quae vcl sola jicr sc sat 
gravis caussa est, quia jicriti jioetae est dc duabus for-^ 
- mis eaiii prafcrrc, quae accominodatior numcris est. (j)uare 
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etiam iioiiienim, qui alibi l(p&i/Mp r *Jtt8ji xci btmrji 
ITspa^poyeifl dixerit^ credibile est *^l!ifi xtv&m^ai po- 
awMe. Deinde i|Qia OUHmdi proeae ontionift, 02^«*« 
T[6€ffi aatem poeticae eet. VkimoB Tersae, in qniki; li* 

bri nuxQwtey eXij (piX6rtrp:i Iiabent^ ^tXSSin avten omie- 
snm est, oliin aliter constitaeram. Non debebat tamcn 
obiici, qaod daaaaivi in principiam po.stiemi versns 
coniectuin plane falsam jrotestatem acciperct: qaalia fiui 
|irofert, aut cuj)iditatein rejjrehendendi, ant parnm diligen-^ 
tem lectionem epicorum prodit. JVeqae Yero doctns jioeta 
aiit najQ^ y* iyi <piX6vifti, ant afjiyxnsQoiai &^ asi 
n6JLefjud fMaxixt re yivatrzo scribere potnit. Sed mit* 
tain haee* At^naeo anctore Enstathins p. 1684^ 6« 
diiin Oedipi; Sv- atrtor xatd nyag Sri naQid-^noh 
ixelroi narql ixnviuara an^Q exetyog anTjyoQsvxsu 
TfiSav (Tfc txelva zaza zov mnoiijxoTa TTjV xvxltx^ 
07]/3aWa naxQos iolo r LjitriBVTa yfQa, Tovreari 
rov ytdtov. Difficile est lios versus conciiiare cum eo 
iragmento^ qaod est apud sckoliastam Sophoclis ad Oed. 
GoL 1375. qui sic scribit: roijro ana^dnavreg oi Ti^ 
rilMov naffaXeXoinaaiv. ex^i to. anb rr^g laroQias 
otjTwg» d nB(ji 'ErsoxXfa xal Ilokvyiixijy di* U&ovg^ 
ixoms Ttarfl Oidinodi. nifmuv iS ixd&rov Updov 
fjtoZpitv r&v Afjtov, ixXaS^fuvoi nore, ttrt xati 
aTxjivr]v tirB orovovy, laxiov avT(p meimpay* 8 ifi 
fitxQoywxwg y,al rskewg ftyevvujgj otaog youv aQctg i'S-£TO 
xar avTVdv , So^ag xajoXiyo){}dadm. ravra 6 ri^v 
xvxUx^y 0Til3atda notiqaag lazo(^l ovrtos' 

laxtov wg ivoriae, x^f^^^^ ftdXBV ilni tb fivO-ov' 

w fuLoi lyw, naXdeg fitv byeiiJfiomes emfiyjay.. 
tvxTO ^il (^aaiXrfC xal aXXoig aO^avdroiat 
X$(f0iy VTL aU,iikwv xaTalitiiJLtyat ^ldidog tXaw. 

Eadem in Tricliniam» edidit Tttrnebns, a])nd qaem xovr^ 

anayreg et roiavTa 6 jr^v Or^iSaCda xvxXtxrjv Ttoii^aag^ 
legitur. In Romaiia scholioiuni editione scrij)tnra o rijv 
fuxQfiy 0ri(iaC(ta. Elmslcins e codice Laureutiano edi- 
disse videtur 6 triv xvxXtxrjv (:h]i3aCda noir^fscfg: etsi 
aliqnam< dnbitaadi caneaam piaebet haec eins. adnotatia;. 
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fiixi>ri¥ llr. Tftmli^aiv Trwlia. Haec igitur <|uuju 
discrte ex c)tlica 'i lichnide afferri viderentur, creditus 
e9t .]ipet|i tC|fidio«iy Ai» pugwiAtia oamiMie de exgecrnriwMi 
pitajnili eiwet» primo ii^asCentem fecisse Oedi|iDnt jHli^ 
pter |)«painp 4|tto4 apponi \^tiierat^ xpostea anteii nal^ 
etia» ooMatoia, qood aiU coxm pro liaMio oaaiaaaal 
UiL : Itoqoe Mrieleberpa io Ap|)endice Triloji^ao p. iMk 

' Atkeoaeooi Yitope^doni doxit^ quem ait perperaai ioiit 
lcxisso verba poetae, quodque scripscrit ori avrtu jia-r 
^tlit^icav ixRiDjLiara a anrjyoQf v/ji , \\)sm\\ finxisse, id^ 
que vel plurali nuiueio dictiiin i^x. wj/liuh^ jHddcre, quum 
tamen pocta imnm n\i>\\(\ jK»culum nomininrrit, uec mi- 
juijg inensa ad rem ])crtin£at:# In his primo admoduok 
kve est illud argooiootofli^ quod ab numero jrikiraliwroti 
petiitoiii oel^ Qmn oooiero etaii £ostatliins i|ooi|Qe> epi-^ 

lOtoMii ioqno^, otitor^ .tam^ apod ,AtiMaaeum'4Qdaii 
esl .optlmis.Ubfia^editoio mi, i^* htimfAa .8 anriYoq^^ 
m$, 0 1)eiod^ :i|9io ooo oic potios iodicel^ AtlieoietHn Jl^ 
Inl 8 'itnriyo(^>bvxH ooo scriptnmm fuiBse, nisi id ipsum 
legisset in Tiicbaide; nos aiitcm, qui non ]e£[iiiwis lihntm 
quem iioii liabemus, non jmkss*' scirc quifl iu ro iiou fue- 
rit Btnptum? Immf) fuisse 8ei"i|itiuii in isto jMXMnate res 
ipsa evinrif: qnomodo enim irasci appusito jmmuIo ]io- 
tuisset Ucdipus, jiLsi vetoisset appooi? . At no^t Wel?i 
ckema perspexiseo Atlieoaeo», qna rattooe res ioter m 
oexae beiiot, lioc est^ opiooryi Oedipom gradotimii 09113** 
looferiy primo^ propter poooloin, deiodo magis etiMi pfOi^ 
pter coxam. Ste «niioaam. 000 po^nai^ oeeom scripto^. 
\tm Thebaidis putat, qqi 000 loco Oedipum pro|)ter po- 
enlom, affero proj)ter coxam cxsecratum csse iilios nar- 
i'averit. E^jL hoc: sane non iiirjitc oxrnuiratuin ; sed ta- 
men mu^iuoperc vcn or, ne a vcio aljsit lougissime, Ni- 
niis criiiu iiiiniin esf^ f|nod, qiifn» et Atliermofis cf scho- 
liastes cyclicaiu l liebaideia antcstentur, lauicji Atiienaea& 
otibti xdo c^jbs^y M pocoio aiitcMo ^oiiiii . eebsiiastes nemoi^ 
rat* Aecedit quod aJteram m exsecratione narrationcm- 
aliis quam cyclicac ThebaidL aocltoffibiis lariboit £ostotUno^ 
hio' recWsi i&Uoi M ^^m^uheani^KXivmy x<^Qt^ ^Ai^ 
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ineroWelckerQfl m Dinrois scliolasticis a. 1832. p. I24m 
lias narrationes separatas, ut no.s, accepLsse censet, p^ 
tasseque priorem tantum iu c) clica Thebaide fnisse : qno 
errore ctiam Casanbonns atl Atlionaomn (nescio en^o ubi) 
et Yalckenarius alternm istprum Iragmentorum Antiniaclio 
tribuenduni putavcrint, qnant sententiam iam a Schellen- 
bergio ad ADtimachom p. 79« esse impngnatam; F. A. 
Woifiiim ntnimqae fragmentnm ot e cyclica Thebaide 
edidisse; Wolfiue nihil ad rem, qoi hoc tanttun tigtlbeit^ 
mt iragmenta poneret, qnae ex cydica Thebaide esflent 
prolata. Schcllenbergii autein disputatio vakle levis est, 
quae redit eo, ut plus semel devovere filios jiotuerit Oe- 
(lipus: sed tamen hoc ille recte dixit, non videre se 
qnae canssa potissimnm ilJud qnod apud Athenaeam est 
fragmentnm^ non alternm apnd scholiastara Sophoclis An- 
timcho yindicaret* Sdlicet Yalckenariaa ad Phoen. 68i^ 
Tersns ab Atkenaeo senratoa indicta ctmsa ex Antiiiliili^ * 
chiTliebaido se dare scripsit. At, niai ego Yehe in en te r 
iallory rede snspicatns est Schellenber^us , iUnd qnod 
apnd scholiastam Sophoclis est fra<;mentnm non ex cy- 
clica, sed ex Antimadii esse Thebaide depromjitnm.il 
Testatnr quidem cyclirani Tliebaidem srholiastes; testa* 
tnr etiam Triclinins : sed prinuim hm ego non dnos, sed 
nnnm testem esse credo. Nam qnnm omnino Triciinit 
adnotationes ab acholiis istis in hac fahula ita non di«« 
screpanty ut propterea omissae aint in Tridiniania ti 
Bnnekio, tnm Yei iJkd %ovto aTmSAnavres of n^*-^^ 
^fidpy na^cABlobfaaiv noi antiqnum gramnnilicnni> ned 
istiim m doetrina gloriantem Tridininm jirodit. Einn^ 
deiaque generis illud qnoque est, qnod Oedipnm jtttxQO- 
rfwx^^ ^'^^ rfil/coff Stysvvwg dcvuvi^se filios snos pro- 
pter coxam pro hnmero inissam observat. Uis vero ctiani 
iides anctoris deliilitatnr, crediqne facile potest, Trirli- 
^ mamf qunm ex Tliehaide non nominato scriptore allerri 
Tersna istos ridimet^ eam cyclicam csse Thebaidem pn^ 
tavissey noD^ qnae erat, Antiraachi. Nisi iUad xvxktx^ , 
m a Tridinii quidem^ aed ab lectoris alicinna nann ent* 
Antinachi enim istos Terann esse eo est Teri siM9iis> 
quod etiam dictiouis genns tale est^ quale hniaB poetit 
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Uim mimwh Apertw «pideni est, sciiptinii aU^d 
vktt ooatraxisfle: qaod cgo facillima correctioiie et olim 
censni tidleiidnm mm el aniic eenBeO) lioc modo: 

laxiw ws iroTjae, x^f^ fidUv AtU t9 (iv9w^ 
w fioi iyai, Tuudig fioi bvBidtioyres smfMftar 
iix€& Jit /SaaiXijt xtti Slhng &&avAtaMi¥ 

Seduido qaidem Yersu qnod jniy codicie et editionis Ro- 
maaae^ pro ^o a Tarnebo editain /ue, in ftei mntavi^ 
operam abatitnry ai quis exemplis docendnm [)utat, fiiy 
etiam non eeqnente di dici* Non iata mihi conigeadi 
canssa fait, sed qnod hic facilins partienla qnam prono* 
niine careiuus. In codeni uutem Yersu qui Buttinanni 
coniectnram ovddHov rod* mBfi^pav palmariam esse pro- 
nnnciarunt, vereor ne inronsideratins pro vitioso liabae- 
rint verbum quod alibi non esset invcatum. J^am et 
forma verbi proba est et potestas ea^ nt tam apta ait 
xd qnam non apta foret bveiSLl^oyteg, Quod si alia an« 
ctoritate non mnnitnm est lioc Terbnm, ob hano ipaam 
dinasam rara captanti poetae Colophonio conTenientifln- 
mnm est. In tertio vma q^nod ego pro ^lnno posni 
ivxxdj eiusuiodi cst, ut, qnae nnllo inodo coli<'u reljant, 
a|)te coninnfl^at in unam sententiam. Aliter eniiu, quod 

-\non cst credibilc, aliqnot voi siis aute bunc excidisse opor- 
tcrct. Non potest eniia scribi, quod piacuit quibusdam^ 

\2thino iti Jl (iaaiXriC: qni non videotar cogitasse qnaii- 
tnm ab aoristo distet plnsqnamperfectnm. Gaeterum qnod 
dieebam scholioft istnd non videri antiqni grammaticiy aed 
Tridinii esfle^ dnobna etiam aliis argnmentis ])robabiIe 
tit. Eomm nnnm per se nnllam rim habet, Bcd ooninn- 
etum cam rcliquis uon est conteinnenduiii. Coinparat 
enim homo istc cuin TLcbaidis versibus Aescbylum in 
Septem ad Thebas: qnod etsi (jiiivis etiam alius facere 
potnit^ tamen et alibi sic solct Triclinius, ct consenta- 

. nenm erat facere^ qni ipse in iUam fabnlam commenta- 
riofl scripsissct. Altemin argnmentnm hoc est^ qnod ijn 
verabns qoi deinceps affemntnr manifestae snnt correctio* 
&efl metri canssa iactae, quo in genere nota est Tridi-« 
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iiu liitdAbiKs qnideniy tei iastam peritiaiii mb aaseqBiita 
iadaatria* Eina obsenratioiiis anxilio pnto ne vemis it> 
los rectins restitvtanim esse, qaam olini fecl ad fabalaia 
Sophoclis. Pergit igitur SLholiastes sic: ra dt Jia^a- 
nkfioia Tcp inojioiip xal Aia/v^^oa ir xolg 'Enra ijd 
BfiPaig ' xcu loiy.ey ro rijg laxoQiag T]xetv int nollovg, 
(ig xai TiaQo, xiri ixre^rcM ama ni^og %o y^UnB" 

asL o oQiovxi Y o$Vy d xai xvcplog rjv, 
' &valag yap hnaQxag ysQag imunoiifv naxQi 
TUQiaahv ih^ov, sxxqixov ytQag' xh 3ri 
avxoL ys avyxo^avteQj ov /iiBfiVfifuyoi, 
5 l^asiv Joxovvxsg, ivrl xov xsxofifUvov 
im/i^fiev fioeiov' o di Xa/3tov x^qI ^ 
Syvw ^noipfiaag, ilni r* ix Svjnov rdfe* 
xlg uoi rdd* ivS-Sfioia, fxiarfthiv x{)tag, 
maneL; yeXcDxa fie noiovvxai xoQOi 

10 Ovovxfg vl^QW xv(plbg oi) xoi yvdasxai, 
ovxo) Xtyoi'xsg. w S-ml, uaQxvQOfiai 
iyu) raJ* v/ndg, xal xaxevyoaaL y.a/.a 
avxoiaiv, avrovg xwvds, dlg xoaa axsd^dv, 
;faXxf5 ifi juaQiuaiQOVteg iXli^Xcjv /pocc 

15 a<pdSoiiv ifMpl mriiutaw %olg ^aailtxolg» 

Notaho librornm «llversas scrijjturas, quas minus diligen- 
ter indicavit Eluisleius. Xn Turnebi editione omissa inen- 
tione Aeselnli post versns Thebaidis sic pergitar; soixm 
ii t6 xTjg iaxoQiag i]xsiv xal sw ixsQovg nolXovg, 
(prjal yaQ xtg &w$iag yaQ ina^ag, Prima» igitnr tri» 
veter, qai non est in Tnmebi editioney ab Elinaldo ex 
eodice Lanrentiano siceditns est: iA oQoarvtt y^l 
uivj y.al ivifikbg fjV, Editio Romana aotem sl inseruit 
ante xal, 3Ianifesta in liis iinperiti inetrici manus. V. 2. 
Ovoiag yap anaQxag Iiabent omncs, nisi quod Laaren- 
tianus anaQ, superscripto x* ^ * Laurent^ano 
ct ed. Romana sic scriptnm: xh dri ye avyxoiffavxsg^ 
Tarnebua ediditt t6 ii Ainoi ys avyx6\pavz9g* V. 5« 
eod. Lawr* mxofAfUvov. Y. 7. BrnnekioB et Gaisfor- 
dins iyvm ^naxffflag^ Ed^ Romana Vyvoi. inoffeffio^ 
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clm T*. Torneljns e^o) y Bnacpriaag, V.8. Lanr. Rom. 
TOcT ayrojLLOiov. Tornebus rdd' avS^o/uoia. V. 9. Laor. 
Rom. niunmr, yfkw dri ue, Tiirnchus fTfunei, Xtycoy ^tj 
raua. Bnmckiiis ex Stc|)li<aniana : munei; yt^ojv dr 
TafJLa, Gaisfordios ex Elmslcii a|)o^ra))ho cdidit ne^ 
nti; yslurra Sri fLie. V. 10. Brnnckius oiki. V. 13* 
Laur. Toaaa. Idem et edd. ante Gaisfordianam a^^iS^siv. 
V. 15. Gaisfordius sine nota a^fct^oiev, Edd. priores 
aifdioiev. Dcinde Gaisfonlius xjr]uaaiv ftaaiXixolg, 
Romana ^rr/iiiiaai /SaaiXixolg. Elmsleius ad Med. 70. 
legendum^ inquit, a(f di^oiey {vel pofluH acf dSetap) aucpl 
XTrjuaatv TV()avvixoTg. Minus recte Brunckm^ xirj- 
/Liaatv Tolg fiaaihxolg. At sic iam Turncljus cum eo- 
que Steplianus cdidcrant. Hos quiudccim vcrsos, quos 
fuit qui comici alicuius csse jiutarct^ rccte Elinslcius eo 
qucm dixi loco cx quadam vidit faljula satyrica esse pe- 
titos. Eorum dc initio, quod ab iiiiperito inctrico pcs- 
siinc tractatum cst, (|uae ab aliis prolatac sunt coniectu- 
rac, silcntio practcriri satius cst. Ad illud vero adver- 
tendus animus, quod incptc in tertio vcrsu rcpctitnm est 
yeQag, aberrante librario ad jiracccdcntem versum. In 
quarto vcrsa facile aojnoscitur Triclinii vel quisquis fuit 
inalum additamentum avxoL: ex quo coniici ^)otcst, to 
di] explcndi supcrioris vcrsus caussa pro o dr] 8cri|)tum 
esse. Rectissime vcro dictum dr] ye, de quibus particu- 
]is exposui ad Eurip. Iph. Taur. 917. Conscquitur ex' 
liis versui tcrtio pcdcm decssc. Is quomodo rcstitncndns 
sit dubitari potest projitcr illa quac scquuntur. Ac noo 
mirarer, si qiiis, quia nihil de coxa 8cri])tum les^imns, 
Lonc poetam vaccae humcruin pro taurino missuin dixisse 

« Ocdipo potarct, qucm ille quum contrcctans ininus •s:rau- 
dem nec parem taurino invenirct, vaccae esse intcllexe- 
rit: idque sane facillime efficeretur rcposito in vacuoni 
pedem ravQoVy Loc inodo : TavQov neQiaabv (hfxov, ex- 
XQiTOV ye^ag * ov dr] ye avyxoxpavreg — avrl rov xe- 
xojLLjuevov ine/uipajLiev /Soetov apteque co rcfcrri vide- 

14retur in sequentibus TacT dv&ojLioia. Sunt tainen quae 
haec vix patiantur ])ro veris habcri. Primum eniin ne- 
que in vcrbis scLoliastae qiiidquam cst, ex qoo colligi 
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|ios8it hmie poelain alia qfnam Thebaidis scriptorem ret- 
tulisse, nec per se id vcri ^iiuile est. Deinde snmen- 
dum esset, de quo nihil ditturn iu Tersibos istis^ simui 
cnm tauro. etiam vaornm esse mactatam. Deniijne dubi- 
tatiooem &Git etiam incerta scriptaniy qaau iu cod^X^aar. 
et ed. Rom. sit %6S' avx6fiOiW* MiU quidem olim 
ante sextiun fersnm excidiaie iioim verBos videbator, in 
qoo fttiiMet qaod a4 ^imH^ refemlnr i<T//or, 8ed etsi 
omninQ illa ?oee opne est^ A eiNHmisit kie poeta cnm 
acriptore TliebMdis, tamen non est necessario de lacnna 
cogitanduin^ quia iliud ayu lov xeyojLifuyov tam inutile 
est, nt a grammatico ])otius evanidam scripturam inte- 
grante qnam ah ijjsr) poeta profectnm videatur. Septimo 
versn quin O^v/llov perperam scriptum sit, vix' j)oterit 
dubltari. la octavo nonoqne Yersa qood Tnrnebas edi- 
dit| rig fioi tad* av&6funa fufjfnshv XQmsnifinH, ni- 
inis manifesto. correctorem prodit^ qnam nt temere ■per<« 
Dendae sint-Yeteres ecriptorae %6a ivTOfioiov et TxifXf 
nwv* Neqne vero recte quis, credo, corrigeret, ris /noi 
md* &vd^6uoia, jutarizoy x(}iag, mijLTiojv; aat %Lg fioi 
i:6d^, civ&6}.ioi , 6 /LHOTjTbv x()€ag nifinmv; aut, qnod 
duobus iiHxiis intcrpnngi potest, rig jitoi rdd* av&ouot 
6 fiiai]Tijv XQtag ntfjinoDv; Accedit qnod vix alihi iii- 
venietur lioc vocabulam avd^ofuuog^ quamquam miuime 
illud damnandnm, In decimo versu, praeter inelegantem 
trochaenm Tvq>X6gj nnmerosque band satis condanos, in- 
epte dictnm-est &iion:$s Hfiffu^ A iA wt finrenie^ #0- 
meritatey qoia, nbi ile flaerifido eermo eat, Bacrificantes 
potias intellignntnr* Tertio dedmo dentqne versn lan* 
;;uidissimnm est avjolaiv aviovg. Hacc oiuaia (jui di- 
ligenter ponderaverit, vix dubitahit quiu kaud paulio ali-* 
tfT scn])ti fuerint versus isti antequam refiugerentar ab 
emendatore metrico* . Qood nifii me iaiiit opinioy tales 
fere faerunt: 

&tl 8*, ogvjv yag b^, xai i:v^>3y6s ncQ, rfi^, 
Svalas y anoQx^s yi(fog inefmoftsy Tuxtpl, 
poig mffiaahr wfwv, Mtmffnov ft^ins' 
i dri avyxoxpavTBg, ov fiefivrj/Lieyoi, 
5 Ir^otiy ^oxoi/vieg, aviUonxov iaxiov 
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fyvv} *7ia(pTjOas tlm x* tXt)-viiog jade* 
lig uoi TO(t' apT* wuov ^ad^ 6 utarjToy XQeag 
16-**' * mjunwy; yiXwv di] Taua noiovyrai xopoi 
' - W 10 Oxfoyreg, vftgn „b rv<fl6g' ovroi yyujasrai'' 
•i.iii» o ovTU) khyovjtg' w &toL, uagrv^ouai 
\u iyo) rda* vuagy xai xaievxouai xaxa 
' xaxoiaiv avxolg rwi^dt dlg rooa oyj9-HV' 

Mit* yiaXxip db ^a^ualfjoyrfg akli^kwy X{*6a 
15 aifdieiay d^l xr/ijuaaiy rv{iayyix6lg. 

Rcdco inin nd id, ciilus cniissa ile liis vcrsibiis cxjiosui. 
Nnm ijuod scliolinstcs scripj^it, rd jTaQanki^aia rih 
inoJioiw xal AloyvXog iv rolg 'Enrd inl (-JrijSaig, quaiu 
spectct ad v. 791. ul)i de Ocdipo dictuiu, rixyoig i(pfj- 
xsv inix6rovg TQO(f(tg d{}dgy ca vcrba in caiiidciu cuiu 
scholinsta scntentinm Heatliius quoquc intcrprctatus est, 
sciibcns inix6rog rQO(fdg, quae non inodo inutilis, sed 
ctiain invcnusta conicctura cst. Hunc sequuti sunt Wel- 
ckcrus in Diurnis scholasticis a. 1832. |). 107. et Ster- 
kius in Uistoria Lnbdacidnruiii |). 100. At ut baec 
vcrba, si jier se sola spcctnntur, rcferri nd istnin nnrra- 
tionem possint, tamen, (jiio loco posita sunt, potius, nt 
Schiitzius voluit, projiterca ira corrcjitum csse Oedijium 
signiiicant, quod sustulissct cducasset(|uc inccstc progua- 
tos filios. Sic cnim chorus a. v. 784. 

]^ *■ iml (T* d()rl(fj()wy 

iytyero jLiiktog d&Xiwy •' .» «'o 
''•'i. ydjuwv, in dXyei dvg(fO{)(x)v ^ 
-iK i<hT inaivoiJiiy(t xQadin • i ' mh 

-ili. ; dLdviJLa xdx iriXeaev /••.i*v'J ' 

narQ0(p6v(p ;iff(>t r(jjv ' ' 

< » • xv{)aorixywv bjujudrwv inXdyy^Srfjy m * 
rixroioiy (T dgdg 

i(prixty intx6rovg rQO(pdg, » 5 • 
alal, ntx()oylujaaovg d()dgj \ . <> 
xal a(pi oidaQov6u(p '^ .li 

dLa ^ore Xay^iiv . • v * ' u 
• • • xrTi/Liara, a « • n 
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Apertum ex Lis est^ Oedipum, statim ut patrem ab se 
oceisum matremqne coniup^is loco habitam intellexit, fn- 
rentem doiore et oculos sibi efTodisse et fiJios, quos edn- 
casse poeniteret, mntnae caedi deTovisse»- Qaod si sibi 
constitit AMchyivSy etiam in illa fabala^ foa OedijiamlB 
]iiacala na oonMflceBteni feoit^ noa propter oomnNita- 
tam com liomwo liofis coiam, aed qood ex iacestn pro-« 
creati CMent, doTotoo a patre dixit iilios* Ita apparet, 
cnr dirae istae in Septem ad Tliebas v. 772. nakaiipa- 
%0i agal vocentnr. 

Yenio nunc ad eam trilogiam, in qua Septem ad , 
Thebas fuerunt. £ius trilogiae qnum Scptem ad Tbe« 
baa mediom iocam teoaisae ooii dttbium videatar^ iliad 
taraeii ego minime affirmem, primam tragoediam fnisse 
Nemeam* Nomen baiaa fabolae insertnm est iadici^ sed 
niliil ex ea nominatim serTatam. Referendam tamen ad 
eam sine dnbio, qnod sclioHastee Pindari in praefatione 
Nemeornm de institntione istoram Indornm scripsit: ce^- 
XoL Jf, (Lv iorl xal AlaxvXog, eti \4Qy^ef.i6i)io no Ne-* 
/niag naidL, Nam sic de illa re refert Apollodorus III. 
6, 4. nafjaysvottfroi elg Nejueary ^g iftaaLXsvB ylv- 
xovifyoss iyjiovr vdw(f' xai avrols rjy^rjaato rijg ijd 
Xifiipniy odov ^YxpiTVukri, vriniov naufa ovra 'Oifiilxfjr 
kioXmovoa, ov h^ip9/v, Evffvdixfig Qfvra Avxovff-- 
yw. €ia&6fucvm ya^ al A^fivtm Zotbqov Qoana 
ifiamafiSvaVs ixuvor fUv hnuvav, %i(v ii ^Y^mikriv 
anTi/LinolTjaav. ii6 npa&HOa iXaTQsvt na^it jivxadQ^ 
y(p. deixvvovorig dh t^v X{)rivriv b nalg anoXeKp&elg 
vnb dQclxovxog diaip&eLQfTai, %bv /nev ovv ^gaxovra 
InKfavevreg oi /jeia *Ad{}doxov y.reLvovoi, zuv i)t nalda 
&amovaiv. 'A/upiaQaog de elnev ixeLvoig rb arjjueiov 
tit fjUkXovra nQOuavrevea&ai, rbv (fe naida IAqx^I^^ 
ifov ixdleaav, di ^e eS^eaav en avrcp rir xdiy Ne- 
/lecov aymva» xal tnntp ftiv ivLxrjaev ^'AdQaOtog, axa- 
iiip *Etioxlo8, nuffifi Toiavg, oQfion xai diaxtp 
*A/mpidQaog, iixavx!^ Aaodaxog, ndlji IIolwBixrjg, 
r6S(p IlaQS-evonaiog, In his nihil est, ex qno ar/ru- 
incntum capi potuisse videatur aptnm ti'agoediae, quae 
fes Thebanas coutineret. Nam etsi Opheitae interitas 
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malain omen dacibns Argifis fnit, tamen res adversae, 
qnas haec tragoedia habnit, non his, sed nntrici Ophel- 
tae Hypsipylae acciderant. Quara qnnro necare propter 
pnmiin inalc custoditum voluerit Eurydice, eoque consi- 

• iio tenuerit conclusam, servaverint autem monstrante Am- 
])liinrao filii eius, de quihns rebus exposuit scholiastes 
1'indari: non duhitandum videtur, quin Neiiiea ad illam 
pertinuerit trilofriain, in qua fnit tra«;oedia llypsipyle. *) 
(j)uod si non est veri simile, ut NcMUca praecesse- 
rit Scptom ad Thobas, alia cirrums|)icionda est tragoe- 
dia, quam primam huius trilo«>iae ptmere possimus. Vi- 

i7dcor inihi aliquod de eins ar<::uniento indicinin invenisse 
in Se|)tom ad Thehas v. 576. ubi praeco sic de Ainphia- 
rao praedicat: , * - 

* 'OfioXwlaty n^bg nvXmg TeTayjbityog 
xaxdiai (Sal^ei noXka TvSewg piav, 
Tov avi^0(p6vTr]Vj tov nolewg Ta^dxToga 
jHfyiOTOV ^AQyHy tov xaxdjv diddaxaXoVy 
^E^ivvog xXtfiriQa, n^jognolov (fovov, 
y.ay.u)V 'Ad{}daT(p t(Jjv^b povXkVTri^iov, 

Tam signiiicanter haec coagmentata sunt, ut qno singnla 
spectent vix videatur ab andientibus satis percipi potuisse, 
nisi praegressa esset harnm rernm oinnium uberior ex- 
plicatio. Hinc fortasse non falleinur, si argnmentnin pri- 
mae tragoediae ex his Hoineri versibus sninptum putabi- 
mns, lliad. lY. 376. nbi sic de Tydeo Agamemno: 

r^TOL /uev ^aQ aTeg nolejLtov elgfjlS^e Mvx^vag 
xeivog cijLi avTi&eo} IToXvveLxei, Xabv ayeLQOJV, 
0% (5a TOT* eaT()aT6(ovd'' leQa nQog Teixea Orj/^r^g' 
y.aL ^a fxdXa XLaaovTO S6fjiev xXeiTovg enixovQOvg. 
61 (T e&eXov d6fievaL xal enfiveov, (og exeXevov 
aXXa Zevg eTQeyje, nagaLaia ari/LiaTa (paLvoiv. 

Ac fortasse etiam eorum aliquid^ qnae deinceps copiose 



Conferre aliquid ad huius rei explicationem poterit pidura exi> 
niia in vase, quam edidit a. 1838. Beroiini E. Gerhardus in disierta- 
tione, cni titulus Arcliemoros und die Hesperiden, 
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enponit Agamemno, admisciift Aeschylns. Ea pancis conw 
plexns ApoUodonig «c refert: iig tiI&qv elg tok 
Ki&aiQ<ura, mfmovat Tv(Jth nqocffovptm ^EtwxXbZ 
fiaCiXuixr na^aY(OQ$ir IJolwHXBt xad-A awiO^BKro* 
firi TTQogf^oyros oi 'Etioxliove, didmif^ Twr BfipaUaiy 
Tvdevg noiovfiepoe, xaO-* fva npoxalovfitroe nJaftom 
m()tfyfyeT0. o* ii ntyri^xovTa avdQag onllaavrfg 
amovja ivrjdQfvoy avrov, ndvrag Si avjovg x^(^^^ 
Maiovog aTVXTHVB, xamira inl to aTQaTomdov ^X- 
S^fv, Illa isritnr in falinla etiam de somnio Eteoclis^ 
cnius in Septem ad Thebas mentio facta est, expositain 
esse 4eh«itp Nomen vero qiiod Imio tnigoediao faiase 
aliqoa oiui probabilitate dicam, non babere Hie fateor* 
NM fortci a|»peUftla fait Argivi ant Argivoe. Sed. koe 
dibitaiiter diee* Bene enim ecio, qaaAtam e* eei^Glaniv 
perieolam sabeam* Veramtanieft noa aflirmare qnidqoam 
Tolo, ^ed quaerere, uum, qnae obstare vidcntur, talia 
nnt, ut nequeatur de Argivis cogitari. Sunt ea antem 
haec dno, nnnm, qnod Argivi fabula satyriea esse visi 
snnt; alterum, qiiod, etiam ai tragoedia fuit, non quae 
OBto Soptem ad Tkebas, sed qnae post gesta suut^ te-lS 
aniaao oxiatiaiatnr* Ac satyricam fnisse Hesycbiasy M; 
leeto omendatim es^ teatari videtnr ia t^i^Uia his ver- 
Ua: tQayixri di SQXV^ig. 'Jgj^Qlotg 4,i JSaxilos irwh 
ToD joatvQixri, rj itm aixtwte* Pro *AQyvQioie om*'\ 
bnnt viri docti ^AQyHoig, neo dnbito qnin reele. Eo' 
igitur testimonio Boeckhius ia libro quem scripsit de 
trag^cis Graecis p. 30. Ar^vos in satyricis fabnlis nn-, 
neravit, recte sane, si niliil vitii est in verl>is Hesychii» 
£t videantur ea fortasse iude aiiquid praesidii kibere^ 
qnod Laciaooo de saltat* c* 22« T« II. p* 280. omninm 
nomina trinm saltationnm scenicarnm ab Satjfiis inventa 
dixit* Sed pormimm tamen est^ qnnm tot Bertptoroo 
i^fiiluav tragiene saltationia nomen eaao tootentnr, iinl<- 
lom eoinm praeter Hesyebinm illnd nomon etiam ad at^ 
xLvviv translatuiu dicere. Quare vereor ne Hesychius 
sic scripserit: TQayixrj (Ji oQx^aig* AlaxvXog ^AQydoig» 
7JV (5^ yML oaivQixri, ^ ioTi alxiwis. Certe sic idem 
in oixiwigi ijv Si xai ifi^uJiMa TQaytxi^, xai x mfH xil 
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xo^da^. Quod si Hesytliii tesdmoniuin cadit, nilnl re- 
• linqiiitnr, qno satyricain fahiilnin fnisse Arffivos ccnseu-. 
miu« Maui (^aem venam Uar|iocratio iu x^^^oi? atfcrty 

;fa^ nakia xayxvki^ja xal ^jL?^doy ijaXujv, 

n qvo Valesm seribeDdiim VQtabflt nui niW &yayxv- 
Ifjraj n mhll eantiaet, qaoa a graritate tragoediae ab- 
iMHTere riileatar. Qiii Tersiis ri BeeekUun addaxit, nt 

etiaiu illos versus, ([uos Atlienaeus I. p. 17. sinc no- 
inine fabnlae servavit, ad Ar^ivos refcrret: cst id eios- 
modi, ut j»ossit vcrum csse, si falmla fiiit satyrica : si 
noa fuit, non possit. Snmamus nunc tragoediani fuisse, 
nt Welckero placnit. Tnm vero non vidcbitnr priiua 
trilogiaa faisse, propterea qnod iy jiQyeiois Caj^and Inl- 
niine percusri mentiottem iactam accepimns. Qao etri 
fortaaae etiam in^ami/iifm, qnod Hes^cUna SffUQttfffut 
interpretatnr, referri potest^ tamea neqne baec tox non 
etiam alio significatu dici potait, et illnd ir 'u^Qyelots 
itd coniparatum cst, ut posyit ipsius poctac vcrbis adnn- 
incrari: quo pcribit nomen fabulac, fragmcntuinque iJiud 
alii tnhuendnm erit tra<rocdiae. De eo ijritnr frag^niento, 
qnia nnllo modo potest ex prima trilogiae tragoedia snnH 
ptnm esse^ infra exponam. Nnno satis babni ea attn* 
liaae^ ex qnibna apparcret, non sane inrictia aignmentb 
ant pro aatyrica fabnia habendoa eaae Argiroa, ant^ A 
fnit tragoedia, posteriorem pntaadam qnam Septem ad 
ISTbebas. Restat nt adiieiam, rifo satyrica fait siye tra* 
goedia, ne de noniine quidem satis constarc. In indice 
fabnlarnm vocata est ^d^yeioij qnocnm concinit illnd de 
quo modo dicebani sv A^fyHOiSs si id ^irainmatici, et 
noa Aescbyli est. Concinit etiam, licct corruptum, 
yv^oig Ueaychii in ififuXnn. Editnr 'AQyuoig etiam 
apnd Harpocrationem in x^l^^» anctore Manasaco^ 
qnod contra qnoa tree codicea contnlit Belckema^ eorma 
dno ji^eiaig, tertins cnm Aldina td^yiaig habent: de* 
niqne apnd Heaychinm in aniincrififia codex Id^yias, 
Mnsurns et Favorinus *AQyticf, 

Venio ad tertiam tragoediain. Ac ineTnorabile est, 
qnod in Septcm ad Tbebas praeter iratres uiutaa iiittua 
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oociM0 miUiiis reHqMnim diiaim iiiteriliis. meraoratiiry 
beHnmqiie non profligatam, sed primo fantiim bostiQm 
impetn repnlso salva adhuc urbs esse videtur. ^ic ciiiiu 
refert nancius v. 799. 

nolig iv tvdia ze, jcal xkvdiDvLov 
noXlaiai nlr^yaTg avrkov ovx kdi^aro, 
Gziyu nvQyog^ xal nvlag (pe^syyvois 
B€pQa^au€0&a fiovojudxoiai nQoardraig. 
xakms '^^ s%luo%* iy eS nvlaifiaaiy» 

lii^ licet coniicere, in postrema tragoedia, (jua finem 
belli contineri oportebat, reJit|U(irum dacum inortes, in 
iisquc Capanei potissimnm, esse tractutas. Ac de Ca- 
paoeo aliquid scriptum iuit in corruptissimo fragmento^ 
^nod ex Argivis petitum pntatiiry apud £t)'mologam M* 
341> 6« ivfikvaia, evxiyr^ta. xau, ijkvaty &l$v- 
Ciy, MaxfiloQ iy A^Ydots; Kanaysfig twv xaxald^ 
nfftai lomots &X€(favyos^ a^ovQojv inTjlvauor dnilimy, 
ifl &i T& xaxaaxrj(pd^ivTa' oSrms iig to ^rjxoQix&v, elg 
Tovg irvjULoXoyovg €V()ov elg & xeQavvug dgi3t'i3t]X£v, 
& xal arazl&izac Ju xarai/^dTTj y.al XtytxaL advxa 
xal dftaxa. Sic cdidit S\nwir£:i«s: sed editif» pnnceps 
et Aldina ])ro d^ovQW}' Iiabent a(*o(>w^. Welckerns in 
Dioriiifl sciiolasticis a. 1832« p* 230* Aesdiyli . verba 
aic scnpta proposnit: 

Kanavsvg jttfv xaraXunttaiy 

Xoiftaig d y.i^javyog d(^0VQ0)V 
ivr]lvaia)v dntMm. 

Qnae qnibns nnmeris qna^ne sententia esse volneri^ e|o2 
non expediam. Mihi qaidem, qnod Tel PanWios Tidil^ 
Tersns videntnr anapaestiei fnisse: sed cormpti sant ita, 

nt verear ne sine melioris libri anxilio non possint re- 
stitiii. Si tameu coniecturae, iit nunc verba scripta sunt^ 
locos estf ad bonc fere inodum iactos foisse credam: 

iv ^udQyeioig 
KanariAg /ity Sv &m ijthag lotntSg 
Hbrm. Op. ML • 0 
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- Qoae yel Adrasti Terba esse potaeriui^ Tel, si idem qnod 
Eurijiidis Sopplicam argnmentam foit, Eoadnae* Et hoc 

quidein noa videtnr dobitari posse, artxiimentam illod 
ipsiim fuisse, ([uod in Sujjjilicihos tradavit EufijHiles. 
hdui sic demum iustns reluKs l lichanis finis imponebatnr, 
si sepolturac trnderentiir qui illo in bello caesi erant Ar- 
givi. Foit igitur iila Ikbula Eleusinii^ de qua kculen- 
tam exstat testimoniom Plotardii io Theseo cap. 29. 
m^^^a^e $iai 'JlipdaTfp iLvm^aiy rwv vm 
%fi KaAfuiq^ maAyTury, aixy Ei^imiTig iTtoij^aer 
iy T()ay(p9iq, fi((/Ji Tc3f Orii^alwv x^aTiiaag, aHa ml~ 
aag xat anuadf^Bvog' ovrw yaQ ot nletarot leyovai, 
Kt puullo post: Taif al dt tvjv iLity 7wkkix)V tv 'Euv- 
O^BQalg dHXVwrai , twv rjyefiovwv tisqI 'EltvaJi a, 
xal rovro OriOtiJi)^ ^AdQaaxip x^Qiaajnivov. xaiauaQ- 
rvQovai 3i rwv EvQimdov ^lxiridwv xal ot Alaxvkov 
^EkBvaiym, iv olg ravra Xiywv o Grjaevg THTwiiitai* 
Ita Iiaec emendavit amicos meos, C. Sintenis, xat, qaod 
ante %avta legebatnr^ ante ol jAaxAXov *Elsvaiym re* 
posito. Commnnem et apnd plerosqne celebratam famam 
oeqontns erat Aeschylns. Enripides, ut qui post illnm 
eam rem in scenam aflerret, ne vetera repeterc vidcre- 
tnr^ alteram eamquc iiiiniis vnljrarem adscivit. 

Tra( tatum esse ab Acischylo ulterum quoqne bellum 
Thebanum documento sunt Epigoni. Quod bellnm quum 
Alcmaeonis ductu gestnm sit, hoins facta satis materiae 
praebere tribns traegoediis ])oterant. Vernm nec ^K-odi- 
tnm ab antiquis est^ qnae fabnlae cam Epigonis conian- 
ctae foerinty et le nomina qnidem qaae eognita babemns 
tragoediamm aliqnid indidi praebent. Qnare exspectan- 
dnm potins donec qnid novis repertis testibns innotescat, 
quam vanis kariolatioiubiib mdolgendam* 
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rTragoediae Graecoram comoediaeqne origines In obscnro 
latere giaTissinias anctor aflirmaYit Aristoteles. Yeriiiii 
tameB Bostra aetas^ nt mnltis in rebns afodita in Incem 
protrahere conata est, ita etiam Lac in qnaestione aliqaid 
andendam rata^ diTinando inTestigare stndnit^ iinae anti* 
qnissimae fnerint istomm poematnm formae. Ac primns^ 
quod sciamns, doetns qnidam Gallns, cni nomen Vatry^ 
in Commentariis Parisiensis Academiac Iitstii])lioiiuiii 
ToL XV. lyricae cninsdam tragoediae comoediaeqae spe- 
eiem mente ( onccpit, qnod et ab Arione 3Iethymnaeo, 
Snida teste^ zQonog r(jayix6g inventas esset, et poetis 
qaibnsdam. lyricis, nt Piadaro et Simonidi, tragoediae a 
gm«m^B ad«!ribei«i.t.r, comidqae aliqoot poetae scri- 
pslsae dicerentnr tragoedias* Sed hnins qnidem viri dis- 
sertatio tanta levitate scripta est^ nt praeter ista testi* 
monia nibil attnlerit, qno opinionem snam stafoyiret. Po* 
stea A. Boeckhias in Oeconomia Atlicniensinm vol. II. 
p. 361. seqq. renovavit illius coniectura^i iiiciiioriara, tri- 
bns potissimnra niotos inscriptionibQS Boeoticis, qaae te- 
stari lyricnm genns tragocdiae comoediaeqne viderentur. 
Assensi snnt non solum Fr. Th. Welckerus et G. O. 
MiHenis^ sed etiam Fr« Tliierschins in Introdnctione ad 
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Pindarnm p, 151« A. L. G. lacobns ii Qnaestt. £hiphocI. 
vol. I. p« 21. seqq. PlefaDus in Lesbiacomm libro p. 169. 
HemiannnB Thici in historia poesis Graecae yoL IL 

aliiqne, et qiii norissime fanins rei mentionem fedt, F« 

G. Sclmeidewiniis in rji^mentis Siinonidis p. 52. ex- 
stitisse lyrica.s tragoedias certuin atqu^ exjiloratnm pn- 
tuus, sed quales faeriDt relinqoens npinatnris. Aiiter in- 
dicavit Chr. A. Lobeckius, vir Gi accae antiqnitatis scien- 
tiMimnSy qui in dissertatione de aetate Orphei^ qnam 
anetam repetiit in Aglaophamo p. 974. aeqq* opinioneH 
letam nt plane faban perBtrinxit^ eademqne in sententm 
4ego qnoqne me esBe professns snm in censnra Weickeri 
, Appeodieis Trilogiae. . Defendit se adversnn Lobeckinm 
^ Boeckhins in Corpore Inscriptioiinm vol. I. p. 766. ite* 
mmqne yol. II. p, 509. Sic dissidentibas inter se viri^ 
doctis operae pretiom iactnri videmur, si diligenter j)er- 
pensis argiuuentis qnaesiverimna qnid reote^ quid fiecua 
atatnatur. 

Tragoedos Bocckhius comoedosqne, qai lyrid eaiH 
tores essent^ antiqnitttn nbiqne fuisse ait. Ita qnnm in- 
dpiaty iam pm explorato anmere ridetnr^ qnod fninM» 
demonstrandnm emt. Atqni altnm de ea m totina nntH 
qnitatis «ilentinm est, nec quisqoam nroqnam acriptor n]- 
lam lyricae traiioediae ant coinoediae mentionein fecit. 
Haud sahe ausjjicatissinium lioc est demonstrationis ini- 
tium^ magnamque facit snsjncionem rei ])lane conimenti- 
ciae. Sed andiamus qnae argnmcnta proierat* Apnd 
Suidam ait aeptemdecim memorari 3{jaf.iaTa TQayixA 
Pindari, qnae se non dabitare didt qnin fnerint lyrica^ 
non dramatica: qnod qni teneat^ enm intelligem qnid. 
Tom^ qnid fake tradait Snidaa« Qnae apnd Snidam^ ea- 
dem legnntnr apn^ Endodnm p. 858« Apeitnm est^ sic enm 
mtionem concludere: qoia fuit tragoedia Jyrica, non du- 
bitanduia quin ad eam pertinaerint quae Suidas d^jdjuaTa 
T^ayixa vocat. At nondnm 4)stensQm est fnisse tragoe- 
diam lyricam: ero^o falsu est conclnsio. Sed, ne caJum- 
niari videar, etsi ipsa eius verba posui, dicam^ quid in 
mente faabnisse^ quum ista scribeba^ yideatur. Sic enim^ 
o^nor^ nentiebat: qnia i^/mta xifayucdt Pindaro tii« 
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baat Snidas, PiDdariis aateni lyricus fuerit, non potiuM 
Mitaa dnunaticaa esse tragoediaa^ sed debusBe lyiicaa eaeeti 
Retsiins qaideiii liaeo r^tioeinatio pirocedtt: sed admodaiil 
debili nidtor fliDdameiito* Prinram enim non lyricas tra-* 

^oedias^ sed S^a^axa TQaytxd, hoc est draniaticas tra- 
goedias, testatur Snidas, ut UIc prius erioris insiiuulaji- 
dns sit^ quani lyricac prodirc tragoediae possint, Deinde 
vero, nt in appellationc crravcrit Snidas, num tota rea 
vera eat? JMajn cur veram esse creditnr? Qaia Simo-» 
iddes qnoqne atqae Empedodes tragoedias scripsiaee di- 
cwntar. At eo .non efiicitar nt ecripserit Pindanis, seA^ 
nt aeribere potoerit^ ai Tera aint, qaae de Simonide et 
Empedode narrantnr. Qnae non ^vera ease eo credibi- . 
lins est^ qnod nalloB alins scriptor nsqnain istarnm tra^ 
gocdiamm mentioncm fecit, neque nllnm cx nlla earuni 
a (|U0(|nam fragnicntiun est prolatum. Dc Pindari autcm 
tragocdiis eo niaior est erroris siisjjicio, qnod ucquc a 
Thoma Magistro in vita eius, ueque in vita ex codiced 
Yratialaviensi edita qaidqoam de tragoediis acriptam est: 
atqae anget banc erroris suspicionem ipse^ nnmerns ista- 
ram tragoediaram^ qni eat idem cnm omniam Pindari 
scriptomm nnmero* Nam et Soidas Eadodaqae ennnie^ 
rationem scriptornm Pindari bia verbis indpiant, hyQaxp» 
^ iv j3ij3Xiotg JwQidt diaXixrtip ravta, et vita co-^ 
dicis Vratislaviensis, yiyQacpe f:^ii3Ua ima xal dt'/,ay 
eaque in vita oiuncs ilJi septf nidccim libri deinceps no- 
minatim cnumerantur. Apud Suidani vero et Endociam . 
aeo Bunierus is est^ qoi esse debet^ neque ordo instns^ 
omisaa etiam parte epinicioram additiusque, praeter ista 
d^dfjLoi^a rpayixa iC, epigrammatis rj)ieis et admonitiiH 
a&bns ad Graecos prosa oratione scriptis. Hinc qvi me« 
nmierit, quae in Snidae libro ex variia gfammaticomni 
adnotatiottibns congcsta snnt qnam temere saepe sint coa^ 
fusa ct contnrbata, baud facile adducctur ut tali aactore 
tragocdias putct Pindaro adscribcndas esse, easque adeo, 
qnnni taiiicn d^oiutaza dicantnr, lyricas. Iinnto, nisi forte 
ille, qucmadmodum alium quemdam Pindarum^ ]yricuni 
qnidem, novit^ ita edam ignobilem aliqaem Iragicum Pin- 
daro» meAoratnm invenit^ dnsqne tragoediaa QlarOr iUi 
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lyrieo tribnity ditityrambos petiiis fnisse iata dnunata tt»*- 
gica credi opettet. Eodem emre Pkiloxenos ab scbo- 
&wta Aristephana ad Plntl i. 290. et inde ab Suda 

in &Qnrarik6, it&vf^^ftoTWiog tj TQay(p3ottdiUtxal6g, 
et in iisdem scholiis paullo aote r^wyixiis Tooatnr, atqn» 
adeo ad v. 298, haec legimus: iyrav&a 6 JioifjTrjg nai- 
yvuoSufs iniw^QH Ta rov ^iXo^fvov ^ elnSyrog nr^Qav 
^axSToCs^iv rov KvxXoina xrtl kd/ara iaS-Uiv, ovrm 
yip nmoLrpiB rbv rov Kvxlaijiog vTioxQiTrjV elg rrjr 
amp^v ^gayofxevov, Qaoraiii ])ostreraa vix dabitari po^ 
est a^fOM. ab ipso licta sint isto ii)ferprete, qui Cyclopem 
didijrnimbnni^ qnem Aelianns V. U. XII. 44. inU» 
ImHtop^ fitkos Pbiloxqii fnisse dicit, tragoediaml mmmi^ 
taverit. Antigenidam Thebannm Suidas anloednm 
loxeni, rectiiis Har])orratio tilnnuciu <Iicit. De eo Wyt- 
teiibachios ad Pluiaic iu p. 193. F. et Licolisias adAii^ 
tliol* II. 1. p. 57. dixerant. ' 
*' Pergit Bocckhias ita: sthoiiastaiu Aristophaiiis, Sui- 
dam, Eadociain Simoaidi Ceo triboere tragoediaa^ de*>faa 
re dnbitare Goensiam: sed qnid opponi ^iosse, si ijMP% 
■on dramaticaa tragoedias dici pnterans? Sane^faim 
pBtamns: aed qno argnmento imtabimns^ nisi antea^Vb» 
monstratnm foerit exstitisse aJiqoas lyricas trageriUW 
(>Sumitor ergo hir qnoqae ])ro cxplorato, quod aon eMI 
deiuonstratnm. Scd videaunis lif»r {pKxiiir (|u;tle sit te- 
stimonium. Apud Eudoriain ct iu vul«>jatis Siiidae libris 
legitar TQayqjdLai : sed Suidae codex A. ut schoiiastes 
A^ophaiiis ad Yesp. 1402. ex qao saa descripsit Sai^ 
das, niiniero singnlari praebent rQayfpdie^^ Id magiii ie« 
fsrt. Nain etiani tragoediam scribere aliqnando conatam 
esse Simonidem minime est incredibile, etiam' si eam non 
in seenam prodnceret. Gerte si elegis contendere eam 
Simonide potnit Aeschylns, qnidni Simonides seribere 
poiuerit ti a^ocdiaiu ? Sed ilic ut luiam scriiiaerit, j)ln- 
res si fecisset, profecto non fecisset , nisi ut s]»cctandae 
exliiberentur. Id vero non factum esse ccrii.ssiiiiiiin \i- 
detar. Tain nobilis eniiii poetae tragoediarom, nec si 
bonae, iiec si malae fuissent, interiisset memoiia. Ista 
igitnr^ qnae si nlla fnit| nna fiusse Yidetnri aea eat enr 
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Bon i3iiiniaticii9 sed^ fMdem exitiliste h«im1iiiii ostoneui 
esty lyrica fuisse censeatnr. 

Addil his Boeckhies, miDoris Empedodis tra^ediae 
Btmm ex iUo Doriensinm lyrieo genere an dramatieae 
fiieiint^ 80 in dnbio relinqnere. Ninirnm de liie Dioge-» 
ncs Laertins VIII. 58. ex Aristotelis lihro dc poetis 
haec refert: xa&oXov Si <pr^ac xal xQaymdiag avrbv 
y^idifjai y.al jioXiTiy.d. (Hnc iisqiie cadcm liabet Eudo- 
cia p. 170.) 'HQaxkddris dk b xov ^eQamwvog 6t«- 
(f&v (ptialr dvai lag xQoeyipiiag, ItQoivvjLtos di ipr^aiy 
iwrbv TQial xal xm&QdxwTa hnm^xrptiym. Nedv^ 
&rjg viw orza ytyffOfpivm r&g tf^y^iag xm aih- 
riiv bmra airtcSg hrfttvxrpdvai: qnorom postrema eor^ 
TBpta ridentnr. Haa qnidem non poteet dnbitari drema- 
ticas inisse, qnnm iste Empedocles diserte tragicns Toce^ 
tur a Suida: ^EfimdoxXrig, d^vyaTQidovs zov TiQozi^oVy 
XQayixog. xQaynn^iai avrov y.di , 

Statim liis siibiicit Boeckliius, inventorem lyricae 
tragoediae habitum videri Arioncm, ut qni tqw^ixjbv tqo^ 
Ttoiv introdnxisae dicatnr, licct idem iani satyros at ageiH 
tee aliquid choro tradatnr addidisse. Patet hic qnoqne 
euni fniese aliqnam lyricam tragoediam, et ita qnidem^ 
mt, ei tragoediae inTontor essetArion, dramaticae potina 
qmam alicninB lyricae inventor rideri deberet. - Yideamna 
Tero huins qnoqne rei anctores. Snidas atque Eudocia 
p. 68. scribunt: X^yezai xat rQayixov tqotiov evgerrjg 
ysvia&ai xal nQwrog xoQoi^ arTiaai xal di&VQa^ftov 
qaai xal ovo^daai rb qdofisvov vnb xov /opoi) xal 
aipwiiifovg elgsveyxHV h/iiufrQa liyovrag. Si lo. Tae-» 
tzae recordatag eeaet Boeckhine^ attniisaet etiam qnae7 
liic in prolegbmenis commentariomm Lycophronie p« 256» 
ed« Miill. scripsit: rQaytxoi ii notrfcai. ^A^ftwv, Bimtg, 
^qvvixog, Alaxvlog, JSo(poxXijg, EbffmiSrig, 'Jcoy, 
*Axai6g y xal srsQoi juvpioi vsoi, Tzetzam tamen, ho-» 
minem lcvissimnm, nemo jiutabit idoneum tcstem esse^ 
praesertim quum ipsa illa rQayixov r(j6nov inventio eum 
adduxisse videatur, ut tra«»icis adnumeraret Arionem. 
Plnrimos TQonovg in libro de mttsica commemorat riu-^ 
tarditt8> aed q[ni eit ilie T^ayiiciQ %ff6i7wg, qnem Vatr; 
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ridicule interpretalus est mie maniere de ira^edie^ 
indicat Aristides Quintilianas j). 29. seqq. i^o/iot <^6 
jiifXonodag yeva /luv rgng y dit^viynuftixog , ro/bux6g, 
iQayixos. 6 jLiev vofjiixog j^joTiog iozi vrjToeidi^g' 6 
di&vQaf.ipixbg jiteooHS^g' 6 ii iQayixbg {maToadrig. 
M ^«is vel ex \m verliisy vel ex iis, qvae pauUo poet 
legDiitor^ TfKS^roi di UyovTM ita t6 avysfiqmptay no^ 
ri ri&og xax& %& fielfj %ijg dmraiag, aliqnam effiagere 
anrit lyricani tragoediam P 

His igitur, qnae Lactenus attnlimas, nallo modo de- 
monstratum est lyricam quamdam iuisse trao^oediam. Qnod 
61 pergit Boeckhins^ qunm ex lyrico lusu chorisqne fa- 
bnlas scenicas cnatas essc constet, non taroen illiid ap^ 
ane notum esse, fuisse qaoddatn Ivricae tragoediae co- 
moediaeqae ante dramaticnm aimolqne com eo ajind Do- 
riensee atqne Aeolensea separatim exenltnm genna: lyer- 
tnm eet narrare enm qnod ipae fniOM opinatnr^ non an* 
tem demonstrarit foisse. Qoid igitnr eentebimns, qnnm 
didt inre sno Peloponuesios sibi yindicarisse tragoediam, 
hricaeque illius tragoediae inventionem sine dubio deberi 
Sieyoniis, de quilms testes ssint Herodotus et Tbemistius, 
caquc caussa etiam ((nnoediae invcntlonem Siryoniis tri- 
btti ab Onesta Yiderii^ Crediderim e^o quideffl, qnum 
qnae baotenns allata sunt nihil de lyrica tragoedia ape- 
meriaty non sine dnbio^ snd. yoI maxima cnm dnbitatione 
testes illosy ad qnos proTocat^ esse andiendos. £t He- 
rodotns qnidem V. 67» sic scripsit: tA tfi alla ct 
StxvfSrio$ m/Limy rhy ^ui^Qrjaroy xal ^fj n^dg, r& nA- 
^ea avTov Tgayixolai /^oQolaL lytQaii^ov, zov jutv Jio- 
vvoov ov riufovTeg, tov di ^Li^Qrjarov. KXHoS-ivrjg 
(Js xoQovg /Litv rw JiovvO(p anidoixt , rrjv fTf aXlrjV 
xhjalrjv Tip MeXavLnntp, Tam aperte quos hic tragicos 
cboros Tocavit dithyrambi foerunt, ut dnmtaxat propterea 
eos non dithyrambos appellasse videatur, qnia^non Bac« 
cbo, sed Adrasto canebantnr* Tbemistins antem XUL 
8p. 487. (sive XXYII. p. 837. ed. Dind.) quod scribit: 
xm TQaycpdlag evQttal fiiv JSixvoivioi, rBlBaunjQyol 
(T* ""Atxixov noirjTcd, quid probat alind, quam eum de 
dramatica tragpedia loqui^ siquidem Epigenes Sicyonius^ 
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«f «1i fkStai in BSoTng et ob9iy 7iQog rhr Jiovvaov 
el Eudocia p. 232. proditum est, inventor liahebatur tra- 
goediac? Qnmii i^tar neque qni hnnc Epigeiu ju nie- 
moramnt, nec qnisqnam alius, qiii de tragoediae piiinor- 
diis aliquid dixit, aliter tragoediae noinen osurpaverit^ 
fBMH ut dramaticam intelligeret, Boeckhias, nt testes 
aliqiios lyricae tragoediae kaberet^ de lyrica iUes tra^ 
geedia Banare &udt. Apparet ex lus, ■nUflin plaae 
pro lyrica tragoedia allatam ease teatimoiiiiiiii. Non 
raagis Onestea in Anthel. Pal. toL H. p. 328# 
epigr* 32« de comoedia lyrica indicium fedt^ ^uum 
scrlpsit : 

Movdfig f^ov&B€fh]v (piXtmmyfJiwog bvqbto Bdx/ogf 

$11 Y&Q llty/ov e'/si yXvy.BQVjjaTov, bv tb yBkcort 
xtyzqov' X!^ ixB&v(jav aazbv iaa)^^6viaev, 

Sed yideamus qnid porro afferat Boeckhins. Prae- 
dare dixisse ait Aristoclem in libro quem de clioris scrl- 
psit apnd Athenaenm XI V« p. 630* C. avvean^i 
KOfr acmjQtxq naaa Ttoirflig to nahuhr ix /o^icDr, iog 
xcii fi %iT$ TQaytpdia* di6n€Q ovdi vnoxQtrag tLyov^ 
Repetivernnt haec Aristocle aactore, Boeckhio fidera non 
inspecto Athenaeo habentes, Tliierschiiis in Introductione 
ad Pindaiiiiii p. 160. et Miillerus in Doriens. vol. II. 
p. 36H. At ista non Aristoclis, sed Athenaei verba sunt: 
quibus qanm statim Boedkliius adiongat^ qnod Diogenem 
Laertinm IIL 56. non sane ex propna doctrina pro- 
mere dicit: iSstic^ dk ro nalaiov iv Tjj rQaytpduj^ nQi^ 
TBQoy fUv fJt6vog 6 x^9^ dtBSqafAari^tv , SorBQov di 
Biamg Sva wtoxQtriiv bSbvqbv iTiiQ xov diavana/iB^ 
aStxt riyv x^9^ • tantDm abest nt illa testimonia aliqnid 
ad sustinendam cius sententiam conferant, eam ut ]>otius 
refutare videantur. Nam illud ipsum verbnm Sitd(ja,ud' 
ri^BV, a qao sil)i pracsidium j)ctit Boeolvliius, nou iyri- 
cae caiasdam tragoediae, sed actuosae atqae dramaticae 
notionem praebet. Quid sit autem illad, qaod et Athe- 
naena et Diogenes dicnnt^ dedaratat Aristotelis Terbis 
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c* 4. de ])oeHca 14- yfvofnivri olrv an ctQxTjg av~ 
Toay^idiaarixii y.al aviT} xal tj xcjjnmyia, tJ /luv anb 
T(jjv i§a()/6vTU)v Tov diO-VQauliov , rj df ano twv xa 
(fakXixdy — xaTa /iitxQov rjv§/^thj, nQoayovzujv oaov 
^iyivtTO (pavsgov ainfig^ ct 17. m di to /Liiyad-og 
ix /LitxQwv uvO-wv xal Xi^ewg ydoiag^ dia to ix aa- 
TVQixov (.uraftaXfiv, bxpi anfafuvwO^t]' to fiiv yaQ 
nQWTov TfTQafjLfTQW i/QwvTO (T/a TO aarvQiXTjv xal 
OQxriaTixwTfQav elvai TtjV noltjaiv, Scilicet cantato 
()itli\raiiibo alifjiii c\ clioro vcl in satyrorum specicin de« 
fonnati vcl alitcr iniitantcs satvrornin saltationein ladi- 
cras ali(|uas fahellas ex tcni|)orc conserchant, id qnod 
dia^Qa/najii^fiv dicit Diogcncs, us(jue dum Tliespis ia- 
stam serinonem commentatus cst, (|uein histrio ad id in- 
stitutus apto cuin nrcstu recitarct. Sunt ergo haec dra- 
inaticae trairoediae initia, neque nllum lyrici cninsdam 
generis apiiaret vestiijium; nec, quod Atlienaeus dicit, 
antiquissiinam tran;oediam c\ solis clioris constitissc, ca- 
ruisscquc histrionibus, aliud quidquam cst, quam ([uod 
rcfcrt Aristotcles, dith}raiiilMim esse a choro cantatuin, 
intermi\tis iocis, quos clioreutae ex tempore iactarent: 
quod idem qua ratione factum sit in |)liallicis, e\ Semi 
de paeanibus libro rettulit Athcnaeus XIV. p. 622^ 
Qnare si porro Boeckliius dicit, hanc lyricain tratroediam, 
quae cx solo choro constiterit, iam plane perfectain fuisse 
antc(|nam Attici, quorum sola draiiiatica propria sit, draina 
sibi vindicavcrint, apertum est euai o])inionein suain pro 
re com])crta habere, quod(jue ij)se confin\it, vere factum 
esse putare. Adiicit autcm, (|uae de tragoedia di\erit, 
ctiam in comocdiain cadere^ coinocdiam quoque ali(j[uam 
lyricam fuisse volens. - 

Credo en;o ((uidem, qui cautc sobrieque iudicet, fa- 
teri dcbcre, si non aliis ar<jumentis ostcndatur lyricani 
aliquain vel tmajoediam vel comocdiain fuisse, ea, qaae 
istis noininibus ajijiellat Boeckliius, aut ])lane nulla ant 
ij)sos fuisse dith)rambos ct cantiones pliallicas. (^uid 
verbis 0])U8? quando ijisonim lyricae tragoediae patro- 
noruin nnus, Wclkerus, in diurnis scholasticis a. 1830« 
p. 422. cam latiorc signilicatu dithyrumbum essc dixit. 
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SeqnitDr ex Jils, si in inscriptionibos ooiiiina tragoedi 
comoedive veterisqnc tniiinpdine et comoediae inveniaii- 
tnr^ ea, nisi sint de dithyTambis et canninibus pballicis 
acdpienda, non poss^ ad lyiicam istftd geiiiis poonaliiai^ 
nt qood niillnni fiuaae Tideator^ lefeiriy aed eo signifieata^ 
qai 8iiId8 antiqw cogaitaa foi^ dieta eaae debm., 8ed 
de iaBQriptianilms 'Wra dieetar. Jfnmt peneqoi toI* ea^ 
qvae fd ipae BoedEyns defarfeoMlae saae aeBtastlae 
canssa dispntavit, vel aiii^ qui istam snnt opinionem am- 
piexj, mnniendae ei atttilernnt. ' ' ' 

Ad ea, quae Lobcckiiis de aetate Orphei diss. IV. 10 
]». 9. sive Aglaonbanii ]). 975. scripsit, Boeckbias re- 
apondit io Corpore Inscript* toI* L p. 766« nin qaao 
aOgre diaaeiiaom fereatis potiia qoam ratione et argn-* 
meatis canssam anam agenlia aant, silentio mt nihil ad 
ran &cientia tranaife praeatat Primnm igitar argnme»* 
inm^ qnod alfeit^ hoc est, qnantnm Sicyoniomm tragid 
cliori, qnantnm Aeginetarnm comici a tragoedia et co* 
uioedia afaerint aestimare non licere, nisi eatenas, ut 
Bon fueriot dramatici, sed lyrici, ut|)ote cbori: aliud se 
discrinien non reperire, nec (lemooHlrasse Lobeckinm; 
immo manere trag^icos, raanere cornicos Sicyoniornm et 
Aegiaetarnm cboros^ qaos nalla qnis arte removeiit» 
cyonionim ehoros snpra diximna dithyiamboa foiaae, qnoa 
qnia tnm iihil de Baccho continerent^ non isto nonune 
appeUaTerifr Herodotns» Aennetamm antem diori qna- 
'ka inerint, idem historiena V. 83. exposnit, de rignia 
Damiae atqne Anxesiae sic scribens: i^Qvad/Lieyot ii 

rcuxrjtoiai xfQTOfioiOL Ikdoxovro ^ x^QW^^ anod^ixvv- 
juvajv ixaxtQri zmv dai}i6vv}v (fha uvdQWV' xaxwg 
ii fiyOQevw ol X^^^ &v^Qa jtuv ovdiva, rag tfi iju- 
XOni^ yvvaixag. J^oav 3i xat ^Em^avQioiai avrai at 
tifo^lai, Ex his non liqnet qoid cecinerint hi chori^ 
aed Tori aimiDimnm est, inter hymnoa Damiae alqne Aih 
lesine tcI ex tempore iocnlaria cnm dicacitale qnadam 
alqne oonviciis in innlieres qnae pompam speelarent n 
fcminis chorieis esse iactata, vel caQtatas cssc aJi(|ua.s 
de indiistria compositas cantioiies^ qnales memorat sdio- 
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liMtet ArMtefhurfi Eq. 544. m ipM'%Mirit SriM 

ia aud^Tjg: ioQTrj napa roig *A&r[yaLoig rct Ariyaitxr> 
iOti (Te elg Jiovvaov iv ji f^^XQ^ ayiayil^ovTac 
noiTjTat ovyyQacpovTsg Tiva aauaTa tov yeXaa3i]vai> 
X^^^y ^n^Q o Jrifioadtvrjg elner e§ djndSrjg, inl 
Sdar jfAQ ol ^^ovtbq xadrjjntyoi Ifyovat xai qdwc^ 
%k fUHi^fiaTa. Alii, qni hniis ronsnetodinis mealfeneiit 
fMeniB^ iuInI de «MrtioBilNHi^ oed dnmtiixat de oonmii^ 
loqnnntnr, ^ oeholiMteo id Plotnm 1014. o| fTlpiBMr 
ad Demosth. or. de oor. f • 11. f» 184* od. Pario. Aiiifei^ 
bant ita Indere qnibnsdam in sacrio Graed. Yt yscptj^ 
^ia/uovg Elensiniornin taccain , videat quis Photinm in 
aTTjvia j). 538. ct Pansaniam VII. 27, 11. Sed ne 
cantionnm qnidem i]Ia cnm risu lacessentinm mentio de 
niliilo est: et iiao ai qnia coaioediaa lyricaa dici volae- 
rit, ])orrifram ipiie, qnamqnam Toreor ne non aoceptnnmi* 
llsit BoedJiins, qni, ot infra apparebit, maiorio- o^fwodam 
Ijffici carmins qieciem, qoam brerio caotioaeola% llltfjj^ 
eoncepit. SdHcet qoom Attica illa qnam eomoNnriffi^ 
eomMiam Tocamoo nasceretnr, a ehoro phallico caota^ii 
batnr aliqua brevis cantio, qnibus certi honrines perstrin-« 
gerentnr. Circa eam primo ioca et ludibria ex teinpore 
proiecta, postea autem omisso hoc rudi lusn iusta arga- 
inenta snnt confecta. Sed, qnemadmodum semper apod 
Graecos, qnae prima elemeota fnerant, tanta religMHMi 
sorrata sont, nt pro parte necessaria haberoBtor^afla* 
propriom maosit Toteris Atticoiom eomoediaOy ot io w 
talis aliqoa cantio caoeretor. Noo est boe aoimadfor-» 
som ab iis, qni de comoedia soripseroot. Satis doco 9» 
plnrimis nnum excmplum attulisse, coios ipsnm initiaui 
rem dedarat^ Aristophanis in Ranis v* 416« ^ 

Hninsmodi igitor caotiones facile credam ab Aeginetanym 
dioris esse cantatas* Qood si Boeckbios non aliod se 
diserimeo reperire didt, qoam ot cbbri, si dnuoatid non 
fooriol, 'faeriot lyrid: noo est id qoidem reete cood»^ 
smn: potoemnt eoim non solom simul et dramatid et 
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lyrici esse, quia altenim altero non exeluditur, Yennn 
etiani nec (Irainatiei nec lyrici, si extemporalibus iocis 
conviciabantur: sed fuerint lyrici: non volct tamen iBtiii»* , 
• nodi cantiunculas appellari lyricas comoedias. 

Deijide^ ne tragoedias Pindari et Simoiudis pate* 
M8 a solis Byzantinis litteratoribos ficta» ease, interce- 
dere «ift vetBitiera de trafpcis choris^ iMft dranuiticia 
qaidem^ teatea^ ia qailiia esse Heradotan. HeradatnBi 
raiaoTisse videar» Sed qoi snnt reliqoi? . Ab Biogene 
Laertio IX. 110. se dicit sdentem abstinere, qnod non 
aatis liqneat, utiuui ille xQaytpdiag ct d^jdjuara zQayixa 
distinxerit necne. De Timone nimirum siJlornra scri- • 
ptore sic Diogenes: xai yaQ noiriuaja awiy(>ai}ja, xal 
xal zifay<pSiag xal aazvQovg xal Si^ftaza xmfMxi^ 
TQmxovra, rgajrtxi^ is iS^xorja, oikXovg re xal xivcur- 
iavg^ Ad haec 4|niim ipae r^ponderit Labeduns in Aglao- 
phamo )!• 077* aeq. de eaeteriay qnae eontra LobediuHi 
aUata.snnt, infira dieetar, qnnm de inacriptionibna expfi- 
erintnr. Sed qoomm p. 765* ad aoBensianem Boeckbina 
proYocat, O. Miilleri et Fr. Th. Welckeri, eorum Miil- 
lerus in Doriens. vol. 11. ]u 3()8. sane arripuit novum ^ 
inventum, nisi qnod ne ab lyrica quidem traffoedia mi-12 
raicam actionem alienam esse volnit, (juia iam inventor 
tragici modi Arion satyros choro adiaaxerit. Ita Yaro 
paiionlnm est^ ne ijrica ista tragoedia in dramaticam 
Tartat^ a qna diTersam fnisse voluit Boeckhins. Ariea 
qnidem invenlar perUbetnr dithyrambi. Qnod si ^ bodie 
placet ditbyrangJinm novo nomine lyrieae tragoediae ap-* - 
pellare, qoid tandem effeetnm erit, qnara nt Graeci di- 
thyrarabos liabuerint, non Labuerint Jyricas tiagoedias? 
Id vcro (liidiim sciebamns. Welckerns antem in Appen-» 
dice Trilogiae p. 244. ex nomine lyricae tragoediae con- 
iecity fabeJJas Dionysiacas aJiasve chorice esse tractatas^ 
ittiro modo ex rei commentidae commenticia appeJiatiane 
aalligena^ qnafe fnerit id^ qnod fnisse non erat demon* 
stratnm. At* mum bnic qnoqne plane persnaserat Boe- 
ekUns: qnaie addit^ ex qno per inseriptianes OrdMmio- 
nias ittnotaerit tragoedia lyrica^ iam non licere in dira* 
nico liieiouymi ad OJymp. LXI. ubi Xeuopliane* pl^* 
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rpctyipdionoiog iyviOQiQf-xo , Tliespidis nomeji inserere* 
Tam facile lyrici tra|2^ci nascuntur. 

In secnndo Corjioris lDscri])t. volnmine p. 509. 
Boeckliitts do comoedia lyrica ab Rhodiis, Aothea Lin- 
dio ct TiMMicreonte laJysio, exercitirtaMiftlmffl in JDor#IL 

, p. 35i. eoniSMrri iabet. Is AatteBe coiBOBdiis wmffk9 
oMrio proBBBcial lyricat fbisaei at f uo aperto xciftau 
oamiBa faeriBt: oamdoBi^o ratioBOfli firisse TOoeiialarBai 
«MBOodiRnin Timocreoatis. AadianiBii toeteo bamni ro* 
vam. De Antliea Athenaeus X. |>. 445. A. B. sic scri-«^ 
hit : l^y&eas dt o ylLvdios, avyyeviig di elvai (pdaxojv 
KlBoftovXov tov aocpoVj v)g (prjai <Pil6^r]uog iv rca 
mqii xwv iv '^Podip ^fiiyO-iwv, nQeaftuieQog xal ev- 
SeUfuor av&^amog ixxpvrig re ntQl nolrfiw 7iiirv4t 
tify fiUnr iiwpvcialQ^v, iodrpci %b Jiovvaiaxrjv ffoff&r 
xttl nollobg xffiwwv cvp^fiAxxovg, iSfjye re xtBfwy xci 
ftt9* ^fii^av xo» nixTa^* xal n^sSxag ebQB rigy it& 
rwy awdirwv ivofuhwr ndtjaiv, fi *Aaam6dm^g i 
^Xiaaiog vareQov «/(>7j<yaT0 iv rolg xaraloydSijy Idu'» 
ftoig, ovrog ^i xal xwfnpdLag inoUt xal aXka Tiokka 
iv rovjcp i(p rQonq) rcov notrj judr cjv , a i^rj()X€ xoig 
jLtBd^ avrov (paXXo(pOQovat. Non ])nto ex iiis aliad 
qnidqnam apertum esse, qaam praeter aiia etiam comoe« 
dias Bcripsisse Aatheani* Illnd eoimy & %oXg /jlb&^ 

aitov €paU.o<poQovai , aiillo iaro ad comoedlas relatals 
ono patet. Do TimooreoBto testis dtatar Snidas: 

UlM^xQiaiiy TP6diog, xtUf einhg xmpuxhg rrig a^x^uag x»* 
fjLwdiag, duipiQWfO ii n^bg SifuiwvLdriv rov rwv fAB- 
ktov noLTizrjV xal OefiLazoxXta rbv ^ A&rivatov , alg dv 
isvcpave tpo^ov Si* iuuslovg rivbg noirj/narog, Nallas 
hic video venenatas conio<Mli;is , miuime omninm antem 
lyricas, qnae hctae videntur ex eo, qaod Piatarcliiis in 
rita Themistodis c 21. Timocreontom fuhmmify to-» 
oarit. Qnam mo poeta lycicns non odam comoodiao 
Mt oomicns carmina lyrica seribore potnerit Bl cai^ 
men illnd in Tbomistodom^ cniQS insigBo fingmonlHm in 
iHo PktecU looo oxstal^ traoMun illnd ol aBoecUiio 
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jiecnliari dissertatioiie ct a me in Opasc* toL Y« p. 198« 
nec PJutarcbas comoediam^ sed ^cr^ce Toca?it^ et Suidas 
distinxit a comoediis. Itaqne nec de Antlieae nec de 
Timocreoutis comoediia lyriciB qaidfiiaia testimoBii ' 681 
prolatiun. 

Nan miniai est^ qnod HenMiuiiis Ylrici in Uitma 
GrMCfO poesis BoecUioiii qoiqoe ciim iJU teHuit se-* 
futar: iUnd yero nimm eet, qaod is p. 487. t«1. TL 
aei^otoe dieit Arietophaiiie Tersiis apnd Athenaenm XH» 

p* 551« C. ia qnibiis quuiii Iragocdiac , chori trajrici, 
clioii cyclici coniungantur, apertum esse, singula lioruiri 
pecnliaria genera poematam faisse. Si novissimas edi^ 
tiones Athenaei inspexisset, snblatos Tidisset tragoedos^ 
debebatqae, li BenUeio» idciffiety ipse tollere. Siewtt 
•Grip«t ArietephaBes: 

TiQUJTa /Lity ^avvvQlwv 
' cmo %mv z^vy(pSwv' ano TfJav zQayuciav 

MSlfjTog' ano 3i %iJ»y xvidimv Knnfiicts^ 

Qaaesivimns adhnr frustra lyricam tragoediam ant 
comoediam, silere repertis qoi testes erant citati. Re- 
lui^iiiintur inscnptioneB, qaae si totias antiqnitatis sileii« 
Umm. xefataboiit, credere cogaaiir» Yernm tameii mom 
•ptima praesagire iobet ipsa di^taadi ratio, qnippe pro* 
Isota ab eo» nt alittade ostenderetv exatitiBSft talia ca»» 
■Huaa, qno memoria eomm iafeiiiri in ioscriptioBibiis pos- 
set. Atqai extra inscriptioiies non repertae rei rix crh 
4iiJi>ile est exempla in inseri])tionibus invcutum iri. 

Prima est Orchuiaenia in Corpore Inscript. n. 1584» 
in qua Charitesiorum victores nominatim ennmerantur ta- 
biceo^ praecoy rbapsodus, poeta epicus, tibicen, auloedas^ 
calharista, citbai^oedas^ tragoedos^ comoedus^ poeta satyi- 
foram, bistrio, poeta tragoediamm, bistrio^ poeta comoe- 
diaram, hiitrio; item rictores HomoloiorU) piemma ti»14 
hiaMim, paerehrvm praeceBtomm^ riroram tihicimuii^ t»- 
roram praeeentonuii^ tmgoedos, c em ee d ns, eb episida 
comoediciruiM ])oeta. Hanc sequitur altera inscriptio Or- 
cjiomeiua^ 158. Cbariteaiorum bosce rictores iiabens: 
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tubicinem, pracconcin, poetam, rliajisodnm, tibicinem, aa- 
loedum, citliaristam, citharocdum, tragoedum, coinocduin, 
ob epinicia coinoedum. 9uaerimu.s nbi sit lyrica vel tra- 
^oedia vel coiiioedia. Respondet Boeckhins in Oec. Ath. 
II. p. 362. Orchomeni in Charitesiis diu tran^oedos so- 
lum et coinoedos certasse ; recentioribus demum teinpori- 
bus, ])ostquani fabulae scenicae ab Athenis per Graeciain 
diflusac essent, etiam tragoediis et coinoediis esse certa- 
tum, et tainen tuin quoque soluin satyroruin acri|)torein 
Thebanuni fnissc, tragoediaruin autein et comoediaruin 
scrijitores Athenienses. Haec e^o quidcm ncc vera esse 
oinnia ]Hito, et, si vera sint, nihil conferre ad vindican- 
dam lyricae tragoediae comoediacve rationeiu. Nam sero 
demum scenicas fabulas apud Boeotos act<is cssc, prins 
autem diu solos tragoedos atque coinoedos prodiisse ex 
solis his duabus inscriptionibus coUcgit, quarum qiiac 
antiquior est non habcat fabulas scenicas. Fuerit ita: 
ex co non sequitur, quae tragoedi coinoedique cecincrint, 
Jyricas tragocdias comocdiasquc fuisse. Nani nt id se- 
qui j^osset, primo deinonstrandum erat fuisse aliquando 
liuinscemodi tragoedias atqne coinoedias; deindc vero 
etiam ostendi oportebat tragoedi comoediquc appcllationi- 
bufi taliiim cantorcs tragoediarum comocdiarumque signi- 
licari. At neutrum factum est. Deniqnc quod tribus in 
inscri|)tionibus tragoediaruin comoediarumque scriptores 
Athenienses inemorantur, id neque argumento est sem|)er 
fabularum scenicaruin scrijitores fuisse Athcnienses, nec 
monstrat tragoedos coinocdosquc Dorienses singnlari quo- 
dain gencre tragoediae comoediaeque certasse. Non ini- 
rnni cst autem, si scenici poetae Athenicnses ca arte, 
quac iis domcstica esset, vicernnt: tragocdns vero et 
comoedus Doriensis si lyricuni carnien testarctur, quid 
statucnduin cssct in inscriptionc 1584. de Cabiricho The- 
bano, histrione tragico? Nihil eniin diifcrunt tragoedus 
et tragicns histrio. 

Sed quoniam hae duae inscriptiones spem nostram 
destituerunt, videainus tcrtiam, n. 1585. qnae Thespicn- 
sis est, victores in Indis Mnsarum a FJ. Paullino insti- 
tutis cnumcrans. li sunt noiiixTjg nQogo^loVj xijQv^, 
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juiov slg Movoag, noiijtris ilg tov avTOX^aTOQa , 7ioir]-l^y 
fut sle Tag Movaag, (ia\ff(p36s, nvO^avlag, xt&a- 
Qiardg , TQayfpd^og nakaiag TQayoidiag , noirff^g xai- 
X(OfM^ias, vnoscQni^s xeuv^e Tcmfju^ias, TWiqsiifi 
Kaivris Tf^ipiHas, VTWXi^n^g xaivrjg T^aytpiiae, 
^vlas, Viag^dos, aarvQoy^dipos s ^iA fuhnwv, Uie 
naxime memniliilis yiwu tBt jEloecJdiio jf^Yfpdis na- 
lat&s TQaycpdias, isqoe AnpeDdo oriandiis, cii qnoi U- 
rtrio non sit adiectas, afnisAe actionem ab eine carmine* 
Putat autem a descril>eute ne^jlectos essc duos versns, 
quibns nominatus fnerit x(x)jU(p^og nakaidg xwfjnpSiag, 
^ni novae comoediae trugoediaeque poetae et bistriones 
nominaniur, omnes esse Athenienses, satyrorum antem 
ocri|)torem rursua Boeotom, quippe per errorem /Ijui^r 
%m pro ^Ytj[miO¥ esse scriptun. Hinc qnid aperdu 
«asey qnam dno diTcrsa commemoiari tragoediae eojnoe» 
diaeqne geaera, eaqne etian Teteiis et novi appellatio* 
'Bibna diatinctaP neqne enim fore, qni de ca, qnae Athe^ 
nis Tetns et noYa oomoedia dieta fnerit, cooitandnm pn- 
tet* Similiter in alia inscri|itione, in Helicone inveuta, 
(n, 1586* p« 768.) tragocdum Corintliium, comoednm 
'Atheniensem, sed nnUara actionem dramaticam niemorari. 
]IoC'fai4em exenplum contra se attnlit Boecichius. JVam 
ez patria poetac cantorisve de genere carminia conao- 
ntnram fiwity qnid aiind seqnitnr, qnam ant iatnra oomoe- 
^him AtbenieDoem non cedniaae Jyricam aliqnara comoe ' 
^ Aan Sorienainmy ant ftlaan eaae qnae ex patria de ge- 
nere carrainis coniectnra capiatar? 

Non movcri se his rationibns professns est Lobe- 
ckins: nani Tf^aywdov nalaidg T^myipdiag mitiii^^n^mn 
esse qni aliquid ex aliqna vetere tragoedia recitaverit; 
poetam antem xaivijs T()ay (pdias et xaivfjg 'AoyimdLas 
teae eun^ qni noTara necdum notam labulamprodaceret: 
mnlto aaepins enim T^fayfpSois nakaiovs, i« e« nalatot 
i^apma dgdyawTOQ, mtrodnetos rideri qnan miroi$s> 
•b Bnmnmn tragieonim pancitaten) qnan toBtetnr Ln^ 
cianns, in encom. ' Dmnostb. c. 27. acribena: xai t^ . 
Jiovvoip To fiiy noiiioiv xaiviiv noiuv xwfjupdias § 

HbriJ Op. vn. P 
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r^ayipSias IxXikeinrai; quas qqis autcm novas tranjoe- 
dias scribcret, recitatas iiia<ris esse quain actas. (^uod 
si quis noiTjrrjg ctQxaiag r()ay(p(Uag allatus fuerit, ut 
allatiis sit jioirjrTjg xaivfjg, non vtag rQay(pdLag, siuiul- 
que patuerit hoc antiquuin tra^^^oediae non novitio 

cuidani, quali Tarsenses et Alexandrini fortasse usi sint, * 
sed illi opponi, in quo excelluerint Acschylus et Sopho- 
iGcles, tum errasse se confcssurum. Resjiondit Boeckhius 
in Corpore Inscript. p. 706. primo haec: xaivtj r^a- 
ytpdLa dicta ett^ non vta, et nalaid, nou aQ)^aia, 
f/uod simul de comoedia haec adiectiva in eodem 
usurpantur titulo^ de qua si vta et aQxaLa dictum 
esset^ putares nota illa eac grammaticis antif/uae 
et novae comoediae discrimina signijlcari. At quis 
credat, qui hunc titnlum fecit ncm modo cavendum pa- 
tasse ne quis de antiqua et nova comoedia Atticoruin 
cogitaret, qnum tamen Thespienses, quibus scriptus est 
hic titulus, satis scirent quid sijrnilicaretur, sed etiam 
ob istam caussam soloece loqui maluissc, verbisque usum 
esse quae |)lane aliam ac debebant si<^nificationem habe- 
rent ? Verissime Lobeckius xaiyrjv x(ofx(pdLav est in- 
terpretatus, nec quisquam Graecus aliter statuerit. Per- 
git Boeckhius: quamf/uam in Asifmis reperiemus 
iitulumy ubi xaivrj xu)jU(p(^La et a^y^aLa xa),u(pdLa sibi 
oppouuntur, Is est in vol. II. Corjioris n. 2759. 
p. 508. ex schedis Armenii cuiusdam vitiosissiine scri- 
ptus. Proponuntur in eo quum aliis jiraemia, tum ;cca- 
H(jp8(jp et r()ay(p(^(p, atque utrique etiam devrsQ^Lov et 
rQirtLov, Deinde scriptum invcnitur adiecto denariorum 
numero: xoivi xco/Licodicov a. xoivi rQayvodivjv . . xaivt 
x(x)U(i)d'ia (f. aQy^Ba xoiuoydia (p. dtvxsQeiov qv, xev- 
rQariai yjv. devxeQtLov rv. Nuinerorum partein corru- 
ptam esse patet. lilud xevrQariai recte Boeckhium puto 
ex xaivfj rQay(p^L(x depravatum censuisse. Atque olq- 
yaLav quidem comoediam non est quod inireinur. Nibil 
impedit enim quin antiqua aliqua comoedia, ut Nubes 
Aristophanis aut Plutus, produci in scenam jiotuerit. Illa 
autem, xoivi xco/uvj^cjv , xoivi rQayojdvjv , quae Boe- 
ckhius esse jMitat xaivfj xuJiLupdm' , xaivfj rQaycp^^cov, 
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sed tameo ut ipse dubitet, quaerat(|uc an i.sta ad poetas, 
xcttvfj xmjLKpdla autem ad actores referendnm sit, esro 
qnidem xoivfj scripta faisse credarn, ot praeter TifjonHov, 
(huTfQnoVy r^iTHov etiam commiiniter praemium comoe- . 

tra^oedisqoe qai certarejit distribaendam signiiicare- 
tor. CaeterQin faac in inBcriptiaae concedit naivfi xto- 
fupdiq de prima ]irodsctioiie comoediae dictnm csbo. Sed 
ffedeo oa^ qiiao in primo^^ Tolmiiiiie p* 766* adveniw 
&ohockiam diopiilat» Si poetoletor noLr[tris ndkata^ t^n^ 
j^^MXff (td "nitAwt ^&qyaiag dicero voloisse: iiam koc 
posnerat Lobeckius)^ postolari aliqnid qaod non debeat. 
Innumeris enim in locis titiilDinm TQaycpdovg et xojum- 
iovg^ nt avkwdovg et xii)a{i(pdoUi; , rejieriri, sed num- 
qaam cam poeta: ncftipe eani essc iiorum geoernm ra- 
tionem^ nt poeta et masicas idem sit; ut elegos saosl? 
ooctaerint ?eteres aoloedi, nomos citharoedicos oooo ci*- 
Aaroedi. In his qaae doae insont ratiocinationes^ eamm 
ona apertisaime falsa est, qoam tn^oedos lyricos ana ce* 
^ ciaisae carmina dicit* Non demonetniTit enim foiaoe ali-^ 
^poo tragoedos lyricos; qnare qnomodo sdri potest^ snano 
an aiiena cecinerint? Neqae vero altera FBtiodnatio pro 
vera haberi potest, qnia non solnm dne canssa, sed etfsm 
inscriptionibus contrarium credi iubentibas, atque adeo ut 
ipse qoodammodo secnm pognare videatur, vetustissimo- 
rnm auloedorum et citharoedorum morem ad istarum in- 
scriptionom tempora prodoci volnit. JMam si in Oec« 
Athen. II. p. 362. in inscriptione 1584. iii qoa rha])so- 
4ns et e])icas poeta nominati snnt, riiapsodam inteiligit 
eiim; qoi istins epid poetao carmen redtaverit^ eonsea^ 
tanenm est» qnnm deinceps nnmerentnr tibicen et anloe-^ 
4nsy dtharista et dtbaroedns, hnnc anloedamy hnnc d- 
tharoednm oarmen snnm ad tibidnis et dtharistae modos 
cecinisse. Eadem ratio est inscriptionis 1583., orsi qnod 
in ea poeta antc rJiap.scjdnjii , tibicen ;mtem et citharista 
cnm anloedo et citharoedo codem ordine cjuo in inscri- 
l^tirHie 1584. perscripti sunt. Quamquani sitne ita an 
Bon, ego qaidem haud diindicaveriin. ]\am in inscri- 
pjlioiie 1585* etsi poema in Masas et rhapsodus compa» 
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rent^ tamen pythaules et dthamta &iac auloedo et citlia'» 
roedo positi inyeniantar. 

Patere arbitror, quae Kactenns rettnli, omnia sic 
esse disjiutata^ nt, qno ostenderetnr fnisse aliquam lyri— 
cam tra«;oc(liam comoediaiDqoe, iam sauiptaiii ait foisse. 
Sed pollicetnr BoecUiiis se dictiinim qaare Tffaytpdog 
^3iala$&g xifayt^iuQ wm pMsit tiagoedas esaey qoi ex 
Tetosta aliqaa tragoelia eantieaai caaat. Ipea eios Teriia 
poaam. Primumi inquit, «n hk ludU can$mia$m$Hm 
-ent non prisca eMse canHca cantata^ %ed nova: 
non emm ttola cuntandi ars^ ned melica composi' 
iio in hi» ludk apectabatur j etiam rhapsodiin Mb 
ludis non vctttfsfa recifanf carmma^ sed rccens 
facta: quare cum poeta conmtwti sunt, Aiiirmari 
liaec videmasy aed aeqae aaetore nllo, oeqne at p«r se 
TOfa eoBe appareat. Nam qao tandem arguaieiito vinc»- 
tar non solam artem canendiy eed meUcam eompositioami 
in iatb Indis esae spectatnm? Si apad noe qoae ex- 
eellentee miuici poetae?e eomposaerant, non eemel, sed 
iternm iternmqne aodiuntur et sj>ectantur^ nec minuilur^ 
sed aogetor potins voluptas aodientinui vel penitins eo-> 
gnoscendo; vel maiorum artificnm dcxteritalem admirando: 
18quid est qnod idem non etiam apud Graecos iactum esse 
credamus? JVeque vero illod, ot rhapaodns^ qaia ei iii 
titnlis istis proximas est poeta, istias poetae carmea re*' 
citaveii^ tam certnm esse videtar^ qnam Tiaom est Bae^ 
eUiio: qaod item dictam yolo de aoloedo et dtliaroedo. 
Nam qoam Tictores eertaminnm in istis titalis noraineii^ 
tnr, per profecto mirnm esset, si semper is poeta, is 
auloedus, is citharoedus victor esset indicatus, cnins qni 
carmen Toce sna ant tibia citharave comitaretnr rhapso^ 
dns, tibicen, eitharista itidem vicisse censeretur. Crcdi— 
bilios est aliqoando poetam cantoremve^ aliqnando rlia** 
psodom vel tibiciaem aot dtbarietam praeBtantiorem faisse 
vietoiiamqae esse adeptom, qoam minna probaietar poeta 
cantorve* Non valeat baec qoidem eo^ ot etiam nota 
et iam prins andita caimina in certaraen aData ewe osten^ 
danty sed tamen nt monstrent arte ac dexteritate artifi- 
com vel maxime esse ceitatom. Pergit Boeckhius: le» 



Digitized by Cov 



m nUiGaEDU coico£duw£ lxmcAu , a»i 

vissimi profecto hidi fuistenty in quibuB caniica 
alitfUQ ea^ Sophoclis Antigona vel Oedipo Regej 
eofue djio axip^Tjg, drevi et alitmde dec^f^^ cer" 
tgire potuisset cantor: ei sponie paiei, quae cec^ 
neruut isti ia Im ludis comiedi ei tragoediy am^ 
pOora juiese cartmnu lyrtca^ fuae in ludii locum^ 
iueri paegemi* Ad haec priino respondere licet , non 
iBstam esse demoBstrationem , qiia sponte patere dicitnr 
id, quod comprobari arguiiicutis aut tc^tiinoniis debebat*" 
Deinde lcves sane et tenues essent ludi, si in iis nihil 
aliud actum esset^ quam ut comoedas aliqnis et tragoe- 
dus breve canticom recitaret. At multis etiam aliis re« 
bas certatam* est, et ia liis certo qnibasdam non perlon» 
gi82 Yekti qai initiam faciebant praecones^ eGqai& lioa 
totas lioras clamitasae eredat? Forro concedimos sane^ 
qiiae tragoedi comoedive recitabant, eam debnisae longi- 
tndinem habere^ nt spectari andiriqne operae pretinm es* 
set. Qaid vero ? non iiistam magnitudinem liabet descri- 
ptio pugnae SalaiHiuiae in Persis Aeschyli? nou Aiacis 
in dcfixnm ensem incnbituri oiiitio a])ud Soplioclem? non ,. 
Dla in Avilms Arlstophanis exiinia laundi originis expli- 
catio? non tot recentioris comoediae cantica, quorum 
praedara qaaedam exempla in Plauti fabolis exstant? 
Et qnis nescit^ qnantopere delectati fnerint Graeci re- 
praenentandia cnm accommodato gestn sermonibns^ quod 
proprinm est eoram officiam, qni tragoedi comoediqne 
dicebantnr ? Immo eo i])so, qnod istis nominibns in in- 
scriptionibiis lllis distincti suiit, id eos, quod muneris suill> 
esset, non aliud quid egisse, cousentancum est. Porro 
scribit Boeckhius : deindc ai tragoedum nakaiag TQa- 
^(pdiag puten eo) vetusta tragoedia deprompsisse 
caniicumy cur ex veiusiis iragoediis sola deprom^ 
pia caniica suni^ cur non iniegrae illae suni 
aciae, yuum iamen novae eini aciae^- Ad baeo 
respondere fadilimnm est. Cantica sola^ non sola qnao 
&7th amjvjjg Tocantnr, nt placet Boeckhio, sed qnae ab 
Latinis cantica dicnntur, hoc est nnias longiores sine 
interlocutorc sermones^ delectos credimus, quia lioc gc- 
ims certaminis plane aliud iuisse putamus^ quam ex.hi«*^ 
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bendac in scena alicnins intefrrae fabnlae. Eapropter 
illnd ipsa ap|)ellationc tragoedi comoediqne distinctnm 
est a tragoedia atqne comoedia. Intetjrram antiqnam co- 
moediam in scena actam prodere videtnr illud a^x^^ 
ttmpupdU^ in iDScriptione 2769* Canticis igitnr cert»>c 
tom est, DOB diverbiisy qnia lon produeebatar tngoedki 
aift eomtiedia, sed luras teatiui Idstiio prodibat^ ma ba- 
bens iateiloetttorero, qaieam eolloqviam oouereret» Bk 
^Htere aatem tragoedia eomoediaqve depromebaiitMp^Jlll 
cantica propterea, qnod qnid arte sna Talerenl ti l^ioit 
comoediqne ostendere dehebant, Id enim maxime opti- 
meqne in tali aliqua scena monstrare poterant, quae nota 
esset spectatoribns , qiiamque iaiii alio tempore ab aliia 
actam vidissent, scirentqne quanta arte, ut recte agere- 
tur, opns baberet. Deoiqae qaam actionem orgeat Boe-^ 
ckhins (mimm est aotem qaod qnaerit cor bob aetae sint 
Yeterea tragoediae, qoom aovae siot actae: aempo! ob id 
ipBam^ ne bia eodem genere certaretar)^ tMeo eom Ho 
quoqae eo' relabi, at samat qaod ooi est demoBstmtiift^ 
caotatam esse oescio qood earmeo hricom: qoo aobfidi; 
qoodammodo snam ipsins opinionem Lobecklo. Tantnm 
abest eniiu, Lobeckius ut cantata esse voluerit nccessa- 
rio, quae comoedi tragoedique afferrent, nt actionem vel 
maxime spectandam censnerit. Non est enim ant tragoe- 
dus aut eomoedas, qui non agit gestuque qaae dicit ca* 
nitve dedarat. Sed r^ayipdbg didtar et xmjMpSdg, qoia 
oolos agit; non vnoyQni^g, qoo nomine appellaretnr, si 
noD ageret soloa. Qaapropter io iaeeriptiooiboay obt 
tragoedia et coiooedia memorator, ooo iQay^pi^ et mo^ 
fi(pS6g, sed vnoxQvd^ est adscriptom* Sed^ ioqnit, 
fiwd LobeckUiB maopime neglea^if, ipnmt Uiam 
cantore veteria iraguediae sententifim prorsus ea^- 
iXSclndit plurium titulorum collatio^ ffuam iterum, in- 
stituo invitns, Cofttende igitur eo) n, 15b4. et 
. 1585« hm series : k 

i:Qay(pd 6g [xwfji md ognaXaiag xwu (vS iag^ 

' y,o}fX(pS 6g TQayipd 6g naXaiag TQay(pdiag 

noitp^iig aaxvQMV , • . • . , 
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Tioitp^rjg TQay(^^(0¥ nQitii^g xaivijs xmfUpSicig 

natf^i^ xfOfJupSicay TUH^^ijg xeuv^ r^mytpiiag 
iTfOXQiTi^ VTWXQtx^g xatvijg rQaywdia$ 

Sponte paiet^ qwi n. 1585. est xwjLupdbg et xqayfo- 
SoQ nalaiag xfOfMpdiag et xQayipdiag, eum n. 1584. ' 
simpliciter esse cofmedum et tragoedum dictum: 
ai quum comoedus et tragoedus mnpliciter diciue 
nan nece9»ario vetmtae fatuiae canHcum canat^ 
€t tamen itte par eit comoedo et tragoedo naXaiag 
xcojuxpdLag et ri)uy(n3Lag, patet naXaiav non esse fa* 
bulam vetustam^ scd genus vetustum recenti ge^ 
neri opposifum, Deinde f/ui n, 1584. simpliciter 
Tioirjr^g vel vnoxQirrig rQaycpdimv et xojuipdidjy dici" 
tury iu est n* 1585. noirii^g vel vnox^iT^g xaivrjg 
TQayfpdlag et xcoiKoJHag: unde iifuet xaiv^v non 
eese novam fabulam vetuetae opposiiam^ ted ge^ 
fms aluid antiauo generi ofwogitum. Postremo 
generum ipsorum diveraitaa aeetimari ea: recen^ 
tiore potestt; ^iod fuum ni dramaiicum^ vetti» it' ■ 
lud necessario est lyricum iudicandnm: et lyrU 
cum hoc tum alibi frequentissimum est^ ttim habe- 
tur in antifuo iitulo n, 1583. siite dramatico: unde 
colligas recens additum esse hoc scenicnm in hi» 
ludis; ideoque ultimo loco ponitur 1584. in Cha* 
rite^iis* Non dicam ego quidquam hornm ab Lobeekio 
neglectnm, sed potias diligentissime pensitata esse omniay 
recteqne snbdncta ratione eonclnsnm esse contrarinm eo- 
, min, qnae Boeckliins coUcgit. Yideamns primo de scn* 
ptura titulornm. Illnd in inscriptione 1585. xmfi(pdog 
nakaias y:(j)fi(pdiag de sno adiccit Boeckbins, liaec verba 
nomenque comoedi ab eo qni desrripsit titulum neglecta 
esse ratus. Est lioc eiusmodi, ut jiotuerit quidem lieri, 
sed tamen non idonea canssa statuatur factom esse^ eo- 
r|iie tcmerariuqi yideatnr inscriptionem mntilatam pntare. 
Nlkil cogit enim nt credamns non esse aliqnando omis* 
anm certemen comoedomm veteris comoediae. sicnt iuH 
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2ldein in Indis nou est satyris certatam: praesertini qaniii 
oinittendi valde probabilis caassa cogitari possit. Nam 
in tragoediis infinita sermonnm qiii reritari separatim 
possint copia est, in comoediis anteiii inulto miuor. Sed 
sive recte ista supplcvit Boeckhius, sive non, nihil id 
facit ad rem. Nihil aliud enim docet ista comparatio, 
quam in altcro titulo veteres et novas fahulas meiiiorari, 
in altero solos trao^oedum^ comoeduin, jioctasqne tragoe- 
diaruin et comoediarum. Si ratio reddenda est huias 
diversitatis , vix alia reperietur, qnam quod ille titalus, 
qai nihil de vetere aut nova fabula habet, omnia nova 
continebat; in altero auteiii, quam vcteris tragoediae tra- 
goedus nominandus essct, roiiscutaneum erat, ut deinde 
quae nova essent diserte indicarentur. Non videtur ergo 
verum, parem esse qui simpliciter i(}ay(pdog dictus est 
TQaywda} naXaidg TQaytpdLag, Nec sane id voluit Boe- 
ckhius, qui istum TQaycpdov dixerit non necessario ve- 
tnstae fabulae canticum canere. Ergo novae canere po- 
toisse statuit. Quomodo vero tum parcm dicere potait 
TQay(pdw naXaidg TQaycp^iagf Nempe parem dicit, 
qui eodein loco in isto titulo, qao in altcro TQay^pdbg 
nalaidg T^aycpSiag positus est. Qiiid vero locus in 
titulo ad id quod canunt? Tragocdi sunt: eo pares: 
diversi, quod alter vetcris tragoediac cst; altcruin, de 
qno nihil addituin, novae esse crcdiiulc est, quoniam non 
potest crcdi solis veteribus esse certatuiii. Scd esto nt 
ambo sint vcteris tragoediae: nullo pacto eflicietar, at 
naXaia TQay(pdia genus antiquum rcccnti generi oppo- 
situin siguificet. Nam ratiocinatus cst hoc modo: quia 
pares sunt TQay(pSog et TQay(p3og Tialaidg TQaycpdiag^ 
naXaia TQaycpSia non est fabula vctusta, scd vetustnm 
genus. Patct hanc ratiocinationem co iiiti, quod TQa-* 
y(pS6y simplicitcr dictum sumpsit vcteris illius lyrici ge- 
neris cantorcm esse. At quia hoc non demonstravit, sed 
suinpsit pro deuionstrato, ajicrtuin est ratiocinationem 
istam nullam esse. Haec autem si nulla est, cadit etiain 
quae ex ea sus])cnsa est altcra: qnia noirjTtjg et vno-- 
' xQLTtjg TQay(pSLag jiares sunt noiTjTrj et vnoxQiTfj xai- 
vrjg TQay(pSLagj xaivij TQay(pSLa non est fabala nova. 
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ted ' mm gMi» fiMne» Aoeadil ad haee, nt intai* 
pretilHMMS istae verbornm repngnent iisiii lin/i^uac^ siqoi* 
dem nec naXaia vetnstum gcnas, nec xaiyij genns n>» 
cens signihcare potcst. Maxime porro mira est illa con- 
clnsiO) qua, quod recens illnd geous draniaticnm sit, yc- 
tns genns lyricnra esse necessario indicandum ccnset« 
Uoc qaidem ita logiees praeceptis repognaty iit non poa-^2 
Ml .nagis* Nam ex eo^ qoale qnid non sit, sic demnm 
^pale eit comIimK poleety ai altero oiiUato liliil iiiri a4- 
temm lelinquitor: Tolati lnee exstiiicla tenebrae, teoe* 
biio diopiileio lacem eese iieeeMe est. Ybi aolem plom 
opponi possnnt, nnllnm eorum opponitnr necessario, sed - 
opponi potest quodris, qnnm quidem de reliqui» iiunnm 
opponitnr: yeluti qnod non est nigrum^ non est neces* 
sario allmm, sed sic demnm album est, si nec nisro ne- 
«pe allo.alio colore est. Qni ergo dramatico generi ae- 
cessario oppositom oit lyrieom? Dramaticara vocat, qao' 
iBtegio iabola a grege bistriomim agitnr. 'Patet qoae 
bio opposite sant tria potisaimam esse: ot Qoa iDtegra 
iabala, sed pars &^alae ab aliqoot histrionibas agator; 
at, qnidqnid repmeseotetar, noo a plaribosy sed ab- obo 
histrione agatnr; ut, quod prodacitur, nou agatnr omnino, 
' sed sine actione canatur recitcturvc: qnae omnin varie 
iuter se misceri coninngiqne possnnt. Nunc (jiio tandem 
iure spretis caeteris ex solo noroine tragoedi conioedique 
e£fifiiatar oob .solam at oecessario cantor aoas^ qaod qair 
4em reete sami concedimos, sed is etiam carminnm, qoae 
M|ae qoalia fomnt aeqae an olla omqaam faeriiit osteodi 
jpomty iatelligi debeat? 

Satis demonstratom esse pnto, prorsos oommenticinm 
esse istnd genns lyricae tragoediae atqae comoediae. Re- 
liijuum est ut videamns, quid illud esse censenduni sit, 
quod testatum est inscriptionibus* Habemus iri iis tra^ 
goedias et comoedias simpliciter dirtas nominatis et poe- 
tis et histrionibns; habemns xaijn^y xQayiodiav et xai- 
o^ Mmftipdietr, itidem et poetaram et histrionum nomi- 
nibns ^diectis: ex qoo conseqaitor has fabalas actas in 
llidps iUis esse. Yidemos eas xaivctg dici in ea inscii- 
ptione^ in qon etiam, naXat& TQuyi^ia memoiatar: ex, 
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qDO co]]lginins, ob vetcrcm illam disertc dlstin^i eas, 
qiiae nunc primnm sint editae; in iliis antein inscriptio- 
nibus, in quibus neque naXaial neqne xaival nominan- 
tor, omnes videri novas fuisse. Ualicmns porro TQaya^ 

' 3ov Tialaiag xQaywdLas in ca inscriptione, in qua de- 
inde xaivrj r^aywdLa et xaivrj xvof^KmUa noininantur, in 

• caetcris autem Tfjaywdbv et xcjfKo^bv simpliciter di- 
ctnm: nnde conscntancnm cst hnnc quoqnc trao^oedum 
et comocduin nova attulisse. Re]in(|uitur, ut quaeramns, 
qnid cgcrint isti tragocdi comocdique. (^uid aliud vcro, 
quam, quoniain ex solo noniine facicnda cst coniectura, 

23qnod eornm, qui ubiqne in Graecia tragocdi coinocdique 
dicti sunt^ oflicium ncgotiuinquc erat, nt aliqnid v\ tra- 
goedia coinoediave aliqua apto cum jrestu rccitarcnt ca« 
nerentve P Et haec scntentia fuit Lobeckii, quam veram 
essc co minns dnbitari potest, qnod non inodo ncc te- 
mere quidquam sumptuin nec prava rationc conclusnm 
est, verum ctiain rcs ipsa exeinplis (oiii|)robari potest. 

; Nam qunm illi, qui lyricuin istud genus linxerunt^ ncqne 
excmpluin eins nllum affcrre nec qnale fuerit dicere pos- 
sinty nos dc mnltis, qnae passim brcvitcr indicata apud 
Tctcrcs invcninntur, nnuin proferemus oiiininm luculentis- 
siinnm exem]iluin. Scribit Diodorus Sicuius XVI. 92. 
iv yaQ T(p (Saatlixw noxu} NeoTrrokeuog 6 TQayipdog, 
nQCJTevcov Tfj /nfyalocparvia xal tjj M^rjy TTQogrd^av- 
Tog avTw Tov <Pillnnov ngoeveyxaaO^ai xwv tniTmv- 
yjU€vu)V noiTjjLidTWV xal ^duoTa Ttov dvrjxoyTwv 7i()bg 
rrjV xaTa twv UsQawv aTQaTeiav, b luv Tf/VLTT]g xqL- 
yag olxdov vnolr^ip&rjaea&ai to noirjua r/} diaftdoEt 
Tov 4>iXinnov, xal ttjv evdaijjLovLay minXrjSai ftovXo- 
fuvog Tov IleQawv ftaaiXiwg xaLnsQ ovaay fxeydXrjv 
xal mQiftorjTOv , onwg fisTamaoi nojs elg TovvavTLov 
vnb Trjg Tvxrjg, rjQ^aTO Xeyeiv tovto to noLrjjj^a' 



•) Talis fuit Clementis recitatio, de qua Philostratus in ViL 
Sophist. II. 27, 2. p. 616- et Neronis caesareae victoriae, de quibus 
Philustratus in V. Apollonii IV. 24. V. 7. Lucianoque adscriptus li- 
bellus, Nero dictus, c 9. T. III. p. 641. et Suetonius in Nerone 
c 20. 21. 



I 

m 

. j ^ ^ Googl 



n^Saio ^OT&r %&cfiaiQ6^voii 

xiuvOov i'(iy(p GKoziav, . • 
i : a(pvm T* acpamog nQogB/3a 

> fiaxgag a<pai(iovjii€Vog iknidag ^(xvdztp . * 

X€xX Ta Tovzojv i<fe^g ovveiQe, ndvra Ji^bg ttjv ouotav 
KfCQOfxeva didvoiav, Sic stropha illa Tiiaxiinam ])artcHi 
clioriamljica scribenda vidctur. Igitur eo perventum cst, 
nt^ qaoniam neque aliunde neque ex inscriptionibas ul- 
lain proferri probabile testimonium potuit, lyrica et tnn 
goedia et compedia illnc ablegandae yideaiitttry ^no olim 
abiit drama comi^Dsatyricnm. 

Yidemur reni profligasse: at nondam tamen nebia. 
•liom fiM3tnm est« Yerendum eat enim ne quis bqji fv- 
ceptui canere iabeat ipia in coMpeetnni addnpta oomochi24 
dia Ijrica. Nan ia Tasonim pietnris reporta est wMy 
«pa .dscriptis Be»i«lHn «tynm Mm;«. «>««to 
Conoedia tbyrsum el amphoram gerens, ])oneqae eam 
Bacchus postreino((ue Ynlcanus^ ambo ebrii. Illustrarant 
banc picturam Miiiinus in Picturis vasornm yoI. L p. 19» 
seqq. tab« IX. ct Millin|]^cnius in Picturis yasorum an- 
tiqais p. 8« seqq. tab. YI. monueruntque ad YulcaBi 
cam Inmme rea^nciliationem pertinere, de qaa dixit aliani 
pictnram describens Pausanias I. 20^ 3. Comoediaoi 
igitnry qnao in iato taaonlo ]ttcta est, ipsam esse lyricam 
comoediam pronnnoiabat 0« MSllems in Notiiib fittefiH 
riis CrottingensibiiB a* 1821* n« 106« neqne aliter sen- 
tiebat, ut videtur, Welckeras in Appendice Trilogiae 
p. S01. In Doriensibus antem vol. II. p. 356. banc 
pictaram, sicat alias non paucas^ scenam qnamdam Epi* 
cbarmi, et qnidem ex ea comoedia, cni nomen fuit Axo- 
fmnal i] "AipaiaTog, repraesentare vidit MiiUems. Ita-i 
-qne lioebil^ cnsdo^ iatam non Ijricao oninadam eomoedia^ 
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sed ab Epicliarmo eadem ratione fictae penonae imagi* 
nem pntare, qna Pherecrates in Cliirone Alusicam in sce- 
nam prodnxit, pictumque habemas ia vasis Dithyrambnm : 
Y. AnnaU delC Imtituto di corrisponehtmm^clieo' 
lagica a. 1829. ftm. III. ibiqae Welckemm p. 398. 
•eqq. Sdens praetereo ab EchiiMe pictm Trageediam 
et .Comoediain Plimo teste XXXV. 36, 9. ea^eioqne 
ab Arcbelao in Apotbeon Homeri expn^ssaa. Coafoni 
poternnt, qnae Welckerus attulit ad Philostrati Imag. I. 
2. p. 212. cuins copio8ii>siinu disjmtatio de Conio, qnem 
non Tereor ne qnis ad tuendam lyriccim comoediam ad- 
mo?eat, monet me, nt in transcursu attingam^ quod in 
vasis quibnsdam satjri figurae adscriptnm iaveaitor KJl^ 
MOJS. Id Welckerns ^qae Dorice dictom jMla|^ 
JK&fiag, At Dorienses qnnm a pro to posnernn^^il 
ex cottinnctione dnaram vocalinm concretnm, gnaram jMi 
eet a, eaqne Tel prior yei posterior, nt in a et m^fe- 
nitivoram ex ao et awr, in n^axog ex nQOTarog, in 
ira ex ovara, aliisqne. Quin, si dixisscnt Dorienseo 
xa/Liog pro xojfjiog, quis crcdat ei formae locum fnisse 
in pictnris, iu qnibns aliud nnllum Doricum Yocabnlunft 
est, sed adiecta snnt commani liogua Fahlfyri, ElQT^vrj^ 
Olrdv^, 'H^voivogf £x qno conseqnitnr, istad Kd^ 
MOS ant nsitatissimnm iilnd in vasis KAAOS emit) 
ant qni deecripeernnt pnlasse ^ esse qnodi2erat. Nov^ 
qne id ndramy qnnm saepe incertissiffli sint in vasis d»4 
25cilns Utteraram. Sic in illa apnd Tischbeinium pictnra 
vol. II. tab. 44. no&og inferius adiectum habet K0A02^ 
quod sine dubio est KJA02y alioque in vascuJo, qnod 
ipse se examinasse dicit Welckerus, legisseque in eo. 
KAM02 et lAM vel qnae edita esl eins va»!^ 

cnli pictnra, repetita in Gerhardi centnriae primae tab*> 
XYIL praebet KiiMOI et I£1M. £t illa qnidem i» 
pictnra non dnbinm ridetor qnin KSlMOS posnerit ar-^ 
tilex. • Sed alibi ipsi artifices peccarnnt, nt qnnm 
pro OS, MENAAAOS pro MENEAA02 posnerant^ 
Caeterum ex illa ad Epichanni Ko^^aaiag expressa pi- 
ctnra non rectius qnis coniiciat quattnor histriouibus nsunft 
esse £picliarmam^ qaam de tribas prononciaYit U. Miiiio^ 
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-108 ii Dorieis, roh II. p* S54. piwptar TOWim^ «(iim 
-seraTit BGholuwies Sophoelis ad Ai* 722« (hob 1074.) 

Nam nec praesentem csse illnm fratrem necesse erat, 
nec^ si praesens esset^ iion esse personam mutain. 

Reliqaum est, nt de iis diram, fjnae m tine inscri- 
ptionam de qiniiias dispntatom est ]e«^untur, ne qnis forte, - 
qnod in inscriptione 1583. est, TA EHINIKIA KQr- 
MAFYJOS EXAPXOS EIP0J0TS2 KOPSiNBYJS, 
lyrienm aliqnem comoedmn coniiiigat» Yideo ettim ita 
etatni de irtis epinieiis, nt mea aententia, qnid iato no^ 
mine signifieetnr, non iiit intelleetnm. Ac Thierschium 
Miiikrus in Notitiis litterariis Gottingeusibus a. 
n. 106. ])ntare ait, ])raeconia cantata esse omninm ci-, 
vinm, qni in sacris ludis vicissent. Mihi (juidem Tliier-i ^ 
ecliii sententia in Introdnctione ad Findarum p. 101« 
haec fnisse ridetnr, certasae poetas carminibns epiniciis. 
Hinc factnm, nt p. 117. seq. andaeissima conieetaia i»> 
ma%tionm 1584k cnins in fine scnptnm est: 

ra Imvixia 
xu)iLL(pdicjv Twnjfi-^g, 
IdleSaydifoe Af^iwfyog A&tjiytSosr 

rantilatam esse crederety sappleriqoe Ycllet ita: 

%a Imyixia 

xu)jLi(p36g 



Tioir^fir^g tQay(pSw}y 



noirjfirig xcuibUpdKav " 26 

^ *Ai4Sa$fd(^ Aifi(nUorog *A&tj^aiog, 

Ab eo etsi disseutire se dicit Miillerus, tameu iu eadem . 
ipse videtnr sententia esse. Pntat enim^ qnae Boeckhii 
qnoque opinio cst \), 764. peractis certaminibns mnsicis 
victonhnsqne solemai pompa ad conYivinm dednctis caiH 
tata esse eannina, qnibns qnnm celebrarentnr ndores 
istii denno eertntnra sit Us eanninihns^ ideoiins 
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WMDy lec etttanue .TiraaMi^ fMtmsiMi lo» 
caiD lesm. • JBonmi vereor le wUl Tenn lit» Pii« 

mDm eaim in epalo , quod hoBOTaDdis YictoiibDS iDstittto 

toin esset, denno esse de victoria certatnm^ et qnideni a 
qailHisdam eoiuai i|i9ornm, qui modo ia sacris ludis cer- 
tassenl, peuc ridicaluin videtur. Si es^et autem a qai- 
hnsdum eornm certatnra, nihil id ad sacros ludos ])erti- 
liaisset, oec qni naoc vidsaeat adiid potoissent iudorum 
fictorilms» Praeterea lii non nctores qnidni et ipsi me- 
lnisseDt seJenmt |liNa|ia ad nofDm dnct epulamP Ita fni 
lieis pomparam, epoloittmy ceitanynnm fniaset? Neqne 
yfero %& imrixta possnnt cannina' in landem rictoram 
intelligi. Nam hoc si esset, nihil nisi nndnm nomen 
jioetae qni hoc genere vicisset, adscriptam vidercuius, 
idqne, si ex caeteris viclornm commemorationibus aesti- 
jtiHndum est, lioc modo: TioirjTrjs Itjivlxlov, Nec deni- 
que credi nllo pacto potest^ iaadandorum victorum canssa 
imt comoediam actam esse^ ant comoednm aliquid eeci» 
niss^ cninsmodi carminibns nec rictoies landaii deoenm 
fnisset, inideri antem rictos, inlinmannm. Aecedlft f nel 
et comoediis et arte comoedoram iam decertatnm atqno 
ntrinsqne generis vietores rennnciati erant Qnociren 
Jongc aJiud qnid iptis verljis designari necesse cst, In 
Thespiensi inscri|)ti(jrir', (juae est n. 1585. postremus 
nominatnr dth ndmwv Evf^idqmv *Alf§dvd(}ov Oeonuvg, 
Eo si^nificari enm, qni inter omnes victores praecipnus 
indicatas esset^ monstrarit Boeckbios p* 768. apparatqne 
id clare ex hac ipsa inscriptione eo^ qnod solnm nomen 
rictoris dicL ndvTtoy, non etiam qna re ille ricerit po«. 
sitnm est. Ticerat atftem, nt initio titnli scriptnm, n^o$^ 

,^^ o(H<p. Plane eadem ratio est inscriptionis 1586* docel** 
*qne etiam inscriptio 2758. in qua ter consignatum est 
piaciiiiuiii d\a jidviwv victoris, sed in soJis certaniini- 
bns musicornm et poetarum, in quac id cadit, ut unus 
vincentinm caeteros antecellat, non item in illa certa* 
mina^ in qaibus niiiil est nisi aut vincere aut rinei reli* 

27etmn» AKnd ini^ qnod ix nivtw dicebfttar, qao miht 
in dissertatione , qnam snperiore anno de dnabns inseit^ 
ptionibns GraedB edidi, illi risi snnt significari, qni 
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prozimi a irictoribus iadieati denno inter 8e certantes Yi«- 
lassent* Simile qnid, sed ab alroqiie diTersui^ si recte 
coniido^ faerant ro; inivixia. Namqae nec possanl ideai 
CHMe qnod ix mnmy, qoia id iieii potest lusi eofniii 
«oae, qui uiio eodemqoe gesere certaminis eoiiteodmil; 
Beqae idem qiiod 9idi nAvrwv, qanm qnia aatis erat bo- 
lum nomen victoris poni, ut factimi est in Tliespieasi 
inscriptione, tum vero, qniii in altnra Orchomeniarura in- 
scriptionnm rcc imrlxia adsrripta sunt comoodo, qni non 
fait ante inter victorcs huius certaminis nominatus. Sed 
tametsi nentram horom loity tamea.eat cnr Bimile tidea* 
tor* Prinio ad ipsos pertinere eacros Indos eo inteUigi* 
tar^ qnod qiiibiio adaeriptam est tc^ mivUm in ipsonmi 
IFictorilns CliaritiNripnim nwoenuitiir* Deinde peraetis le- 
gitiiiiio eeitaininiboo nltimiim fniese^ et locns et ipoa hur- 
vixiwv appellatio docet. Porro non fuisse certum genns 
certaminis co^noscitnr eo, quod in altera inscriptione 
poeta comoeiiiarnm, in altera corooedus iciiuuciatur. De- 
iii<[ue omnino iion denuo certatnm esse eo patet, quod 
BOii ttOYum genas eertaminis, sed eorum unam, qnaeiam 
peracta, erant , noraiDatam est. Haec omnia eo dacunty 
nt^ qaemadmodam alibi dta ndvrcov ridase dic^batar^ 

;iii inter vietms omnes maxime foisflet probatna^ aic 
^rehomenii in Charitesiia praeter ordiiiaria certaminam 
praemia alind insnper proposaisse praeminm rideantnr^ 
quu is donaretur, qui vel secnndnm rictores proximus 
victoriae indicatns essct, vel intcr victores tantopere emi- 
neret, pt praecipuo fuerit honore afhciendns. Vtriusque 
generis exempla, si nou iallor, in istis inscriptionibus 
babemas. !Nam cui in inscriptione 1584. za imvixia 
assignata sant, poeta eomoediaram Alexander Athenien- 
sis, is qnnm iam snpra in ea inscriptione inter rictores 
nominatns sit, praemiam iUnd propterea qnod omnes pne* 
stinxisset accepisse ridetnr; in altera autem inscriptione 
qnnm inter comoedos ricisset Nicostratns Thebanus, alii 
comoedo^ Euarcho Coronensi^ quod secumluia Nicostra- 
tum excelluisset, za tmvLxia data csse veri simile est. 
Potnit nutem illud praeininni rprtissimc Inivlxia dici, * 
quo uomine proprie ea signiiicantur^ quae post rictoriam 
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iiant. Ac dicta videntnr nnmero plnrali, qnia rh Imvl^ 
xiov singnlari numero carmen victoriale vocari Bolebat* 
2dFiiernnt talia instituta aliis in locis alia. Sic qnnm in 
Tliespiensi et Orchomeniis inscriptionibns ii tantnm vi- 
ctores reccnseantur, qui priiiias in quoque ^enere tnle- 
mnt, in inscriptionibus 2758. 2759. IJv&ixw avhjcfi, 
xvxXlo) avkrp^li, xi&a^jmdwj xfiikoxi&a{)tT, ^oQavXr], /o- 
Qoy.i&a{)n, aQyain xwikMcc, xaivfi TQayipdLa ctiara 
(fevT6()Hov , tra^roedis autein et coiiioedis adeo t^jithov, 
praetoroacjue oinnibus musicis certaminibns coinniuniter 
(ha ndvTVjy ]iraeinium jtrojionitur. Deuique iam ne il- 
]ud quideiu obsouruiu est, cur ad ra imvixta non nu- 
dum nomen victoris, sod etiain genus certaminis sit ad- 
iectnm. Nam quum ista, qnae ra mivLxia vocantur, si 
vera est coniectura nostra, prouti visutn esset, inodo ei, 
qni inter vietores maxime eminuisset, modo alicni, qni 
prope accessisset ad victoriaiii, decernerentnr, consenta- 
neum erat nominari etiam genus certaminis, qnia, si prae- 
mio illo donaretur aliquis, cuius noiuen non fnisset an- 
tea in victoribus coiiimeiiioratum, intestatuiu mansisset^ 
quo ccrtamine ille mcrnisset epinicia* u 
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pari iibfiqoitatis est^ ' lii * expKcaiidl|t iul8nr^iiii^ 

I^HiyBr faBiilanini fere' tam obscnrae sont, et inutationes 

tain varijie, et interpretJUMli viac per ijisortiin veteroin 
niodo Ie\itat(Miu niodo credulitatein , inodo ar^iitias tain 
jnnltae, nt, (Inm vitare errorein velis, fere in aJios erro- 
res incidas, i(l(jue eo faciliiis, (jiio doctiiis et acutins te 
Tcni explaoare putes. KNenire id videinus ctiain iis in 
fabulis, qoae explicatn faciiJiiiiae snnt: qoalis est ea^ 
cnins exemplo qnae dixi 'conijirobare volo, qnae est de ^ 
AUaiite Inpeti fiiitr. Ih ' ea fabula qnnrn alii scripsere| 
4ilm copibinsainie expficaVf^ C; & 6; TiMtclierBf lii^^ 
Hiro, quem de i^lMn lapetidardin eoiiibri))sit. QnohinF 
fij^omm industria etsi jirojiemodom exhaosta Tidcbantur, 
quae dici de ista rc jiossent, tanien non accjnicsccns in 
his M. G. lletfterus, edita in Diurnis scbolasticis a. 
MDCCCXXXir. fol. 74 — 76. dissertatione, novo quo- 
daui inodo de Atlante disjiutare est conatus. Quod ille 
ingeniose qoidem, sed taiuen ita fecit^ ot cius dispotatio 
neqne ordine insto procedei^, et in qnibusdam iisqne 
praecipnis partibos Tekiementer Tadllare videataTit Magni 



Edita est a. 1836. Censuram eius scripsit Flefflienis in Ai- 
nalibuB philulogicis et paedagogicis a. 1837. fasc. 3. p. 248. seqq. 
Aliam eatiique yalde mirabilein fabulae explicationem protulit lo. Uschol- 
dnf iB Atrii Graecae hiitoriM ct iDydioio£;iM ?oL IL p. 191. at^ 
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faclo enm virnin, qunm propter in^enlnra atqne emditio- 
nem, tum ob ingenuitatem animiy noa reformida^tis na- 
lieiD misMfli facere, abi lanonem non esse intellexit. £o 
minas vereer^ le ei^ si me dissentientem ab ne uifeiie» 
ritp aliad qoam yenua qaaerime fidear. . r< .^^^ 

Ae recte ille quidem ab oomiiiia expKcatiaae Whim^ 
ciscitur, (|ao' non eam qai corpore sao aliqaid mtiBeaii 
eed qui animo labores et mala patienter ferat, significari 
ostendit. Inde, postqnam de fratribus Atlantis Menoe- 
tio, Prometheo, £|)imetheo dixit, statim quaerit^ qui fa« 
ctum sit, Atlas ut simul et caelnm et terram sustinere 
crederetur^ inclinatque eo^ ot pntet prias tmaginibns r#T 
praeaentatam Atlantem esse, qnam de eo cedaisaeot pM% 
Uf^.z . q«ip'^.yaitiliico99 qoi dBgie atiqaa oateodere aoioiiul 
griina patieiiter lerentom ▼elteoty fedaae li|;aram hawdff 

qui poodoa longe grafisaimamy caelom ao terrai% 
gestaret. Id vereor nt mnltis persnadeat. Nara etiani 
si fingendi artem multo ante Homerum ad aliquam per-* 
fectionem adductam esse concedimus, ,tamen illud noa 
solum a simplicitate antiqnitatis , verum etiam ab aniini 
bunani natura abborret, ut, qui simoiacra^laciaotf ooji| 
qaae .aote ^OQoloa habeaot imitentnr, aed rea corporis 
iQ|arae exporte^, qoae tola cogitatiooe ciiiiiprebendi po»- 
ai^t, per imagioea dedarare stodeant. Ln^fiea enim 
^t^tiones soot remm quao ocoUs ceri^ possoot: qaaa^ 
res si qnis noo id ipsnm qnod sont, sed aliud qnid si-v 
gnificare vnlt, aliunae cognitum sit necesse est quid si4 
gnificent. Quas Aegyptii aut Indi aliaeve barbarae gen-: 
tes deorum formas belluinis capitihus aut multis bracliiisi 
aut aliis modis distortas iiuxerunt, non potoerant priua 
Sogere» qaam aliande acceperaot qoid iodicarent istao^ 
fprmae. ' Alioqai, qoi adspexisseot» monstra potius, qiuui|^ 
imagioes deorom ease credidiaseot. £adem lyod ma^ 
€08 ratio fait imagioom. Molieris eiSgiem aogoibos ciii^ 
etae et fiGicem teoeotis qaivis praestigiatricem potias qaam 
Foriam esse-potaret, nisi qni aote didicisset, quid an- 
gues isti et taeda sibi vellent. Ita Atlantis qnoqae 
imago, qnocnmqne modo fingatur, nihil est nisi effigies 
hoi^^ iogeos ooos sastioenti§« Aliad qaid ea imagiii^ 
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si^nifiran, nisi alinnde acceperis, nanqiiain intelli^es: at- 
que etiam si suspicens, ininime oinnium in illud inrides^ 
quod volnit Hcfltcrus^ animi in malia paticnter ferendis 
aequitatcm tali imn<rinc dcclarari. Dcbct enim intcr si- 
n^na et id (juod si<>nificatur istis sitrnis nliqua similitudo 
intcrccdere: quae in ista ima^inc nulla est. R<»l)ur cnim 
et validas vires corjioris, non paticntiam auimi, pracser- 
tim aequi et tranquilli^ cerncre vidcmur. ^uare talcm 
indolcm qui Atlantis specie adumbrassct, etiam ineptam 
fecissct iina<rincm. 

Apcrtum csse ex iis quae dixi puto, Heff^ternin, 
quuin ei(i<ricm Atlantis fundanicntum dis))utationis suae 
fccit, ij)snm sibi viaiu rccte explicandae fabulae praeclu- 
sisse. Mcc sane latuisse euin videtnr, ima<rincm facere 
non posse, nisi qui sciret cuius facere vellct imaa^incin : 
quaproptcr ab noniinis exj)licatione est exorsus: sed eo 
nia^is ut dc Atlantc prius quam dc cius iina£;ine cxpli- 
caret, iinan;o ij)sa eum debcbat admonerc, (jui|)pe quae 
nec prodcrct quid significarct, quod autciu ipse volcbat 
BC posset quidcm sin^nilicare. Est vero etiam nominum 
ex|)iiCfatio, qnam protulit, ratiocinationibus ncc lirmis nec 
rectis confecta. lapcti nomcn nenjat dcicctioncni 8i«fnifi-5 
carc, jiutatque, uti Hyperion inotuin snjicr terra desi<rnet, 

' sic lapctum ap])cllari niotum in superlicie terrae. At 
nec verbi ncc rei naturae Iioc convenire vidctur: non 
verbi, quia Idmsiv y itikiv, Inog proj)riain deiiciendi^ 
detrudcndi, jircmcndi notioncm contincnt; non rei, quod 
8in<;ula Titanuin paria praetcr maxiiuuin et minimum natu 
co£rnatas et inter se oppositas vires sijs^nilicant, nt, si id 
quod in altum tollitur Hyjierionis nomine si<rnatum est^ 
Ia])eti aj)j)cIlatio contrariuin indicarc motum dcbcat. Sed 
esto, quod posuit: nullo pacto concedi jjoterit, qnod di- 
cit, invcntorein fabulae sic esse j)biIosopIiatuui, ex com- 
ninni rerum in terra motu ortnm esse motum enm, qni \ 
proderet appctitionein animi humani, qnae esset quieta 
])aticntia et demissa subiectio. Nam quoinodo ex motu 
in terra motus ])rodire potest animi ? quomodo motus id 

- esse, quod quiescit et sinc motu est? Si aliqua ratione 
Loc vellet eflicere, potius illam quum rcpudiavit intcrpre- 

Q2 
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tationem adscisceret, Nam quae deiicinntar et depHmm- 
tur, qiiipsrere et sine inotii iacere consenfaneum eafc 
NoB luagis probari potcst ratiocinatio, qna iiiatiis Clyme- 
nae a|»|ieUationeiii explicat. Eam Hine dabio a xkv^eiv 
dictani esse ait: riempe at halieret, qno in mari colior 
care AUaatein pooset. At noa a xlvtfi^r, aed a xlveir 
vocatam esse, aperte nomiob forma monstrat Nam etm 
eognata fortaase aoat xXvnr et xli^eiv, taroen anir dlk 
«lisoedant liaee yerba^ at, qunm xXiietr de solo aniBtMR ' 
catur, foinialuiii ex eo noiiien uon possit aii aquam re- 
ferriy nec, si posset ad aqnam, continno etiam maris in- 
esset siijniticatio. Sed coucedamus haec qnoqne oraniai * 
at nnlla ratione in co assentiri jiotciimii?? , quod ex liis 
coUigity totius fabolae haac esae sententiam, motura ia 
terra et motum in raari prooreasse illum animi nfol^ 
in appetemli facnitate. Nara neqne intelligi haec 
annt^ nec facm dicat motnm apparet^ qnnm Atlantis nft* 
turam atqne indoiem potins in reprimendd coercendoqoe 
motn atqne appetitione animi positam esse velif* . ^ 
Qaod supra dicebam^ ip^nm sibi virum craditissi«* 
mum viarn leitc explicandae laljiilae jiracclasisse, iiiagis 
etiaiu appareliit eo, quod, quuin itla (juao coiuuiemoravi'- 
inus fundamenta posuisset, iuduci se passus est^ ut sper- 
neret quae oiunium luiuiiuc erant spernenda. Non ego 
quidem renovari velira ilJnd merito a quibusdara vitapoi* 
6ratom^ fnndum cniusqne fabolae apud autiqnissimnm ani» 
dorom inveniri: sed tamen antiqnissimos primO| deincepli 
antom qni lios seqnnti snnt andiendos pnlo,. qnia credi- 
Ulins est, quo vetnstior sit testis^ eo simpliciora^ eoqno' 
mintts ant additaraentis exomata, ant interpoiationinns 
deformata, ant interprctandi conatibus corrupta tradi. De 
eo aliter statuere lleiFterum video. Quuin Hesiodum^ 
inquit, vera fabulae sententia, qnam ita enarrat, at per 
se aperta sit, noa prorsus latuisse vldeatur, Homero eam 
planc non intellectam fnisse necesse cst: nihil enim iile 
nisi externam speciem co/rpitam habuit, pntavitque Atla»r 
lem secundam &hakra istara Tel homiaem vel quamdam 
homini aimilera naturam osse^ qnao lerram ot caeinm snn» 
tineret: idqno ei mirnm^ singnlare^ adeoque ahsnidnni 
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vidcri o|mrtn!t: nam ri^licta roriiiuuui ojiiiiioDey quaa ab 
Atlante ipso caeiaiii.,terimjnqoe stiitiaeri Ynlty.e^imt ilii^ 
sunt in prino Jibrot tMjif^^ Ditplcx in luiftv^, 
Mir^M. ^PiinHim enim:^ :fiiii|lli:^iIen4ido Midi^^emiTM 
|li6lM>ntani tuetk^ Hofiiem aiiteniy opjioitmitale' obiiii|^ 
teiiMimodo poHe fabtiae nt nsw^ 'irtdla eii^ quaM 
^ais eonteiidat^ aealentia» ftbnlae i^notam fniiise HoneTOii 
Credo qnidem cfjo quoqiie, ifrnotam ei luisse: verum uuu 
pinj)t(M- illa, quae <le ca refcrt, sed quod niliil est, cnr 
euia jiiiniis creduluiii (|iiaiii omuem Gi-acciaMi Wmne v\U 
stimcm : (|oin, si vel maximo pcrsiiectiNM hal)uissrt ((iiid 

' ista faiiiila siii^nilicarct, dissiinulare id poelam epieom 
o{ioftebat« Bcsin^e^vm^o. qno iaro tandem dicit Hcilltenuk 
da^easisae Homc^mm a eominnni opmibne? Unde enim 
Mifportam* « babet qm% tnm ' conimnnin opMiio^ • AKftty 
^^Mnr*pfaeter :ipflnm Homenim iinllttai teati» €xi«tet> ^ 
find, alii irto aeT^rOpfnati aint aperiat?' 'Nimirnm lia^ 
lUki^ aroomentatina ailsey eommnaem ophiioneih 
eam dcbuisse, quae aptam et facilcm intcrprctationcm ad<* 
mitteret, qualem esse cam, quae sit ub llcsiodu prodita. 

^ Non dicam, quod qui\is vitlct, potuisse rccontiore acvo, 
quae rudior antiquitas minus creililiilia ifivciiiss^^f, aptrus 
doctiusque exornari: illrnl qnaeram , rcjingnentne quae 
Moinerus narravit illis ^ae exposita sunt abr Hesiodo^ 
an forte etiam meJios cum ils conciHari, qnam ipsa Uem 
.modi desciiptiOy posaint* . Nam hoc tamen Omninm j)ri4 
linm esse- debe^ '^nt Tideaitids qnid dixerit Homehm* Fih 
^ id qnidem eiiam Hefftemsy aed vereor ne niin eo? 
jRodo, qoo debebat. Primo Horoemm contendit -teitam 
siiuul cum caelo fccisse ab Atlante teneri, propterea qood 
id di.seit(^' particulis mpiilativis iudicavcrit yaldv xai 
ovQCtvov diecns. At lioc i^tis particulijs nullo moJo ef- 
ficitur, sed dcmonstiantlum erat ex vcrbo, quod est ad- 
ieetnm. Deinde coinmunem, qnnm ipse vorat, opinionem 
aiqn^ Homero matatam ease ait, ui non ab ipso Atlanto 
^elnai tcrramqne anstineri folnerit, sed a quibasdam lon»* . 

. ^ QoiaraAs, qnasAtks solq» ciiatodiat: solnm enimiea-i 
sMire difslrlus verbb^r .ii^o^ Haec. qpoqne Dii«. 

n&Mo :>iera inter|Mretatior est Ham naqne dMc MttM 
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SgBitmn ytAett qnia sic referretar ad aliosy qMMi, 
aollaa, qanm omncs deberen^ id fecisset, ncqaetjn^ftv est 
atuiodirs^ niai abi nihii potest aiiad sigoificare. Si li» 
cet jiro arlritrio ▼erba conjhna iisam iaterpretari, iriliil eal 
qiiod noa poaait eficL Porro oegat longas iolaa col»» 
naas inter caelom et terram debere positas |iiitari« ^or#^ 
sam enim^ inquit^ longac colnmnac, quae caelum et ter« 
ram distineant, si caeli cavum extreina orbis terrarnm 
ora fQltum est? Sane, si talem esse caeli formam Ho* 
merus credidit. At qnis hoc docuit? Nam interjiretes 
qaod excogitarunt, nisi ostenderint ab ipso dictum Uo« 
mero esse^ silii liabeaiit. Quin sicabi tale quid dixiipft 
Homerns, bob seqneretnr, alibi non potuisse eohiimlp 
sappositas cado ^ci. Nam profecto ridicoli aont^ «iflb 
antHomericam poesin cognitam baben^ aat bmniiOvi|iafl 
poesis sit sdnnt, qni vel caelam Homericnm ▼el -Hsnw 
ricam terrae fignram in tabnlis pingnnt. Qnae nec vi-* 
dit quisquam nec videre potest, fingunt poetae prout qno- 
qne Joco apta esse arbitrantur. (^uid vero Heffterns de 
istis coluronis? Immo, inquit, sub terra sunt, pedem in 
fando niaris quod sab terra est babentes, snmma sni 
parte antem solnm terrae folcientes, qoia obsistere dof 
benti ne terra et caeinm in niare decidant« Idque clare 
apparere eenset ex eo, qnod dicat poeta: Sgrs ^takim 
0rj[g naarjg fiiy&sa Mb* Nam qaomodo Atlantem pro« 
fanda maris nosse, nisi esset in mariP Itaqoe eam%iS» 
etiain colomnas ibi esse. Mannerti baec interpretatio 
est, qnam sequitar Heiiterus, sed autrens eam mari sub- 
terraneo, quod confinxisse videtur cx iis, quae Letron- 
nius de Neptuno disputavit. Quod ait, iam veteres ad 
istum modum verba Homeri esse interpretatos, Eusta- 
thium atferens p. 1390 , 63. id quale sit existimabaaty 
qai hoc illam dicere viderint: oti iv T<p yatdy Z9 xoi 
' ovQavbv Bxovaiv slUletnzai- 37 dya nQo&iatg* tmt 
jr&^ awi Toj) Mxovai iui arafiaard^awH, Qnod 
Ssi frastra in bk qnaesiverint id, qnod didt Heftemsy 
potins nescivisse Enstatbiam, qaomodo rem sifts expedi- 
ret, intelligent ex illis, qaae scripsit p. 1389, 55. xal 
xiovas ^x^h 'PP' fitoov avvixovaiv xal ov- 
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pctvov avt/^ovaiv, Porro Hcfrtenis, qnuiii de iiiari isto 
sabterraiico siiii persnasisset, absiirdain esse censuit Butt- 
iiianni in Lexilo^o IX. p. 219. sentcntiain, qni distineri 
colnmnis caeluin et terram pntaverit. Hoc vero non est 
refutare, sed reiicere, quod cuin iis, qnae quis ipse con- 
finxerit, non conn^ruat, et qnidem qnia non congruat. At 
ex fictis non possunt arguinenta peti, sed petenda snnt 
cx demonstratis. Deiuonstratuin vero nihil istorum est* 
Iinmo, ut Buttinannns, iam veteres censeljant. (^uae in 
Aristolelicoruin de caelo liborum II. c. I. dicta sunt, 
disertius exponuntur his verbis in 3Ietaphys. IV. 23- 
eTL r.o y,(i)Xvov xara ttjv avrov o^jurjV ri xivitaS-ai ^ 
TiQdrrHV exHV Xtytrat rovro avro^ oJov xal oi y.toveg 
TO. eTiiyHfuva pd^ri, xai cjg ol TioiTjral rov ^'Arkavra 
noiovat rov ov^javov ex^iv wg av/umaovr* av inl ri]v 
yfjr, wgjje^ y.al rwv (fvaioloywv riveg (paatv, Ipse 
igitur Heffterus illnd au(plg exovatv sic interpretatur, 
nt per totam orbicularein oram istius subteiranei inaris 
colniuuas positas esse velit, quibus sola terrae sint sn- 
periinposita. Idque oinni dubitatione luaius esse ait. Ad- 
dit antein, hoc qnoque iam a doctis quibnsdain antiquo- 
ram interpretuin esse jiroposituin, iterum anctorein adhi- 
bens Eustathiuin p. 1389, 63. Quid vero ilic? l*Jane 
aliud: de axe inundi scribit: alkcjg i^e elg ^vo (JiaiQoij' 
/uevog y.ara re rh vnoyaiov avrov xal ro vneQyeiov, 
xtovcov nejLtnet riva ravrtjv (payraatav y e(p* alg xto~ 
aiv 7] yrj re olov fteftr^xe xal ov^avog vnavexerai. I)i- 
cetur infra de his vcrbis. Apparct iain ex istis, quas ' 
in orbcm positas linnit columnas, cur e/jt volucrit signi- 
iicare misiodit, Nain sane tenere Atlas non potcrat co- 
luinnas, quaruin o|)positae quae(|ue duae totius orbis dia- 
nietro inter se distarent. Omitto quae de alioruin erro- 
ribus adiecit: illa vcro non possum praeterirc, quibus 
eoncludit hanc partein dis)iutationis suae. Quoniam, in- 
qnit, Homerus apcrte sentcntiam labulae et vim symbo- 
licam non habuit co«j;nitam, existiiuari potest, origiucra 
siiiiulacri, quo tranquilla patieutia rcjiracscntaretnr, ad 
tem])ora satis a poctae acvo reiuota esse referendam, eo- 
quc t^otam illain fabulam insignc ac valde mcinorabiie 
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monicntam habere ad cognoscendam indolem temporum 
ante Homerum. Haec vero ratiocinatio per se ipsa cor- 
ruit: nam ncc dcmonstratum cst aut demonstrari potuit, 
9ignotam Homcro fabulae sententiam fuisse, neqne ostcn- 
8um est Atlantis cffivie aliquam animi patientiam vel 
tranquillitatcm repracsentari ; immo quae ei rei ostcnden- 
dae allata sunt, talia cssc vidimus, ut ncc pcr imatrinem 
istam cuiquam in mcntcm venire possint, ct ipsa intcr 
8e pu^rnent; nec dcniquc art^^umcnta prolata sunt, quibus 
efriccretur, ut simulacra Atluntis antiquiora fabulis |)oc- 
tarum fuissc aut csse potuisse crcdcremus. Postrcmo, 
inquit, ista quam Homerus fecit fabulae mutatio docu- 
mcntum est eius rationis, qua pocta ilic antiquas fabulas 
pro 8U0 iudicio relingcrc consuevcrit. Hoc quoquc a))crte 
falsum est, quia an aliqnid niutaverit Homcrus ia Atlan- 
tis fabula ncc scimus ncc scire ])ossumns. 

Patere c\ bis credo, boc modo ncc de Atlante dis- 
pntandum fuisse, ncqnc ullam aliam vetcrcm fabulam csse 
explicandam. Accidit viro cruditissimo^ quod in mnltis 
animadvcrtere licet mvtbolon^is atquc arcbacologis^ ot ipsi 
aliquid pro lubitu suo coniinfi;ant, idque dcindc pravis 
intcrprctationibns, non rccte intcllcctis testimoniis, male 
conclusis rationibus defenderc studeant. (^uod si hoc 
modo nibil proficitur, quanam alia inccdcndum via erif, 
ut quid vcri simillimum sit invcniamus? £a, arbitror, 
quam i|)sa rci natura et ratio monstrat, nt primo videa- 
mns, quid antiquissimus auctor tradiderit. Is igitur 
Odjss. I. 48. haec habct;^, » ma. 

alXd juoL au(p* ^Odvarfi daCcfQovi ^aisrai tjtoq, 
Svgju6()(p, og (^Tj drid^a (fiXcjv ano nrjfiara ndax^h 



Contra hapc inonet HpfTlerus in censnra p. 288. non seniper 
antiquissiinum auctnrein etiam fabulam referre antiquissimam, Hesiodum 
autem aperte antiquiora tradere de Aliante, ut qui simpliciter euro fa- 
ciat caelum sustinere, quum Hoinericus Atlas teneat coiumnas, ne ca- 
dant. Si simplicior narratio antiquior est, alii, credo, aperte Homeri- 
caro antiquiorem esse censebunt. Tenere Atlantem columnas ne cadant, 
de suo finxit Heffterns, qui p. 291. eo progressus est, ut contenderet, 
l'/n ne pnsse quidein aliter inteiligit ^ ^ A 
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vfjaog ierd^rieaaa, (J* fr dmpuaa vuiei, 

'IdxXavzos S-vyartfQ bkoocf QovoQ, og re &akaaorig 
ndarjg (iirK^ta oldsv, ex^i (Je tb xlovag avzog 
lumffOSi^ di yaiay te xal ovi^avoy afMfig ax^vair^ 

InsDlam meinorat, qnam aKbi Tocat Ogygiam. Id no^ 
meii recfe vldentar sic interpretari, ut ex priinigenio ovo 

nata atquc inde antiqiiissiiiia, quoruin obscurata roemoria 
'sit, significet. Insnla ista in medio mari est. Id ipsi 
fjuidem liomero mare mcditerranenm est, in incognita 
pateus: iis, a uuibus eam fumam acce|)it, utrum idem 
mare, an pontns Enxinus fuerit, nibil ad remfacit: mare 
intelligebatnr magnura atque immenanm^ cnina in medio^ 
loDge ab habitatia oria^ inanla esaet. Qnae eam ilisttlam - 
tenet iiympba^ Calypso dicta est, quod, ncnt ipsa iQ'oc« 
cnlto^bominibns loco habitnret, ita occultos teneret, qui 
ad eam essent deluti. Pater iiyinpliac Atlas est, quemlO 
laborcs tolerantem significari putet. Labor indicari , 
videtur eo, qnod omnia inaria profunda (o^nita liaheat, 
teneatque cacli ct terrac columnas» Non Ikta haec ab 
Homero, sed accepta ab antiqnioribos esse, res ipsa pro-> 
dit. N;im ipse si invenisaet, descripsisset ita, ut plano 
intelligi possent* Qnod qnom aecns ait, apparet rettu- 
lisae enm, quae Tetnstis £tbnlis narrata etiam non intel- 
lecta pro Teria babebantnr. Qnomm ratio si non Biatim 
et primo adspectu jKitet, non sunt continuo pro absnrdis 
numeranda, scd quaercnduin, qiiid sibi volncrint (|iii ea 
invcnerunt, sive id e\ ipsis verbis cognosci potest, sive 
petcoduin est ab iis, qui post Honieriim res illas attige- 
mnt* Ac primOj^ quom Atlas dicatur omnia profanda 



Hnoc ct quap sfqiinntur trrariter vitiipprat Heffterus p. 289. 
seqq. AllaQtern non labores toleraiitem, sed siinpIiLiter lolerantem ftigni- 
ficare cuntendfns. Ep) quidein crcdo priscos ilios [abuiarum repertores 
ne cogiUre quidein toleranteiu p<ituisse aisi addito quid toleraret. Sed 
wmiso cupidius defendisie se Tidetur vir doctissiiDOs: qui qmiBi fcm 
•olit Mrrt^tttMi, BOB iMttto Imril meiMriaB fCfooiio» ciirTlises «o* 
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mans cn^nfta habere^ qvid simplicias est^ qiiain, qniim 
noinen Atlantis inala sufferentein indicet, hominein co(ri<- 
tari in toto mari ita iactatiim, ut ubi ma<ris, ubi ininos 
profundum esset mare, fucrit expertns? Convcnit cnm 
iiac interpretatione , quod oXoo^fgwy a|)pellatur Atlas. 
Nam veterom quorumdain argutias, qui ineptissiine et 
contra linguae rationein oXooif Qova volucrunt bXoipQova 
esse, qnasi id ndvaocpov sis^nificarc possct, hodie nemo 
non rideat. Nitzscbiuin antem vchementer miror, qui 
novo invento ovX6(pQovog, quod csset 7ivxiv6(pQovog, 
scribendum censuit. ]Ve(|uc in Atlantein hoc quadrat, 
nec convenit Hoinero. Vt Aeetes, ut Minos olooipQO- 
vtgy quod est perniciosa ineditati, ab Hoinero appellan- 
tnr, sic etiam Atlas, frafrjlem truci committens jtelago , 
ratem: nautam eniin sionifican res ipsa inonstrat, expli- 
eavitque copiose yoclckcrus. Eiusdein in simili nomine 
perversitatis rei sunt, qnibus ddiipQVJv non seinper bel- 

^ licosnm et fortem, sed aliquando, a ^arjvai deductum, 
qnod lieri nequit, prudentem significare visuin est. Butt- 
mannus, qiii id in^ Lexilogo I. p. 201. defendit, alitcr 
iudicaturus erat, si cogitasset Anticleam Odyss. XY. 
356. fortem dictam essc, quod suspendio vitain finivisset, 
Alcinenain autem a Pindaro ut matrein herouin: Aeschv- 
lum vero in Sept. ad Tlieb. v. 920. si ad inetra atten- 
disset, scripsisse vidisset (^ai6(p()(jjv. Ille igitnr Atlas 
quid porro agit.f* Longas caeli terraeqne coluiiinas te- 
nere dicitur ipse. Incertuin est, quid t/ei signiiicet, 
cnios verbi inultiplex potestas est; non a])|)aret, cur av" 
Tog sit addituin; dubiuin est, quae sint illae cacli ter- 
raeque coluinnae; deniquc nes(*iinus au(plg lyovoiv quid 

llsit, quod per ipsa verba quidoin ct diitihtent significare 
jiotest, et circumcirca ieuent^ et ienent ab utraf/ue 
parte. Si circumcirca interpretainur, aot plane ia 
nihilum dissolvitur, aut portentosa fit imago Alantis, tam- 
quam alicnius centimani, qnoniam ^ixu^ nt supra dictomy 
non potest custodit signiticare. *) Paollo hnmanior^ sed 



Sat scio neminein , qui sermonis Homerid simplicitatem bene 
cognitaiu babeat, assensurum esse He£flero p. 292. conleBdenti a^ipig 
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«reditliri^ Dem«)Mi.si^ii^^^^0;^ reaelvm- et terHim titct 

jjulaiiJiis, recta qHidciii ct siinfilcx iiniijiio est, sed mni 
afiparet cur coluninas riin(hHiientiiiii habptitcs iiniiiHsiiiiuin 
iiiillo(|iie indi^i^rntcs adrnijiirulo teiiere Atlas, atf|»ip a<lea^' 
ipse ieaere sit dietus. Et tamen liacc interpretatia feri 
«miilmia esty ii#a soliim. propter ttmplicitaten 
ex eo; podiMy i|Bo«L ift o^nlas iiiciirrerel^ ortam eeeo. Ih^ 
fcalam, qoam qaoi exoegit^Bdem^ aliqaod terrae taeliipiiB , 
fiilomm^ videretar^ erediMle est;^ .sed etiam qaod qui pro^ 
vimiu ab Homero est- Hesioda» likinc est ratioBom'8ef)ocH> 
tus: qui sic descripsit Atlanteni, nt id, quod obscuiiuu 
erat iu lloineri verbis, planissiine intellifi^i ac certa m 
imago iueate coocijii posset, Ti^eogk v, ^ > i^^p.y 

ioTrivig, xh(pakfj t€ y,al a/M^dji]ai //(>*aan'. 
%avzriv yaQ ol fioi(fav iddaaaxo ^i^zuTa 2j6vg, 

ol itenmi t« 746. de Noetsi sedibai loqneno: 

rwv TiQ^od-' 7anrro2o ndig ov^ayir ^aiy, 
iarr^, x$y)aXfj r€ xat axaju^drrjai x^Q^^^^y»' 
iLatBfjLipifog^ aB% NvS t€ xai VfU(^ iaaoy lovaai 
ilXi^lag nQogmnaVj a/Liet/^o/iievai fuyaiy oM6y, 

Dedaratos in his est locns, nbi stet Atlns, convemens 
cam ntn iaMlae^ qoam Caiypao Jiabitabaty ia extremis 
ad sofis occaalim orio; declaratam eat etiamy qaod Ho* 
meras dixit oAtbg $x^i, eed ita^ at removerentar^ qaao 
tmagim'!* corrampere videbatttar colomnae* Qood «i re» 
liqna ([uae dc Atlantc eiusque fratre Mcuoetio apud He- 
siodum sunt consideramus, explicari videntur posse qnae 
>ab Homero dicta sunt oinnia, ostendiqiie, quid ab iliis 
qai ei aactores praoiveraat ^ luent traditum. Ii^eti ot 



circumeuntem mrare ne iabantur columnac. Nnn minus aliena 
ac potius argutiae sunt, quae p. 293. de jt xm partK ulis djs[iu(abtur. 
Sed inaxima pars illias censurae in eo versatur, ut suam fabuiao inter» 
rv«tatiooeiti quoris luodo tueri HcAamf stu4eat. 
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Ki >DI ATLANTS. 

dynieHiei OoMni IHifte, progeiiee wmHAHSm etM—M 
ties. ' De Ia]iet« enpni dictvm. - GljroeBa, qu««* fcii iB t 

ClQcntiam vertitnus, quid cst qnod facilius si^nificare 
])08sit qnaiii f;iin;iHi de remf»tissiiniii quibusdain in inari 
12ma2:iio re*iiunilMis Huins ii^itur et, quem rectiiis Dcii- 
ccm i|uam, ut oiim, Mcrsium vocari intelii<>:o^ J;i|>( ti pro- 
^enics quam isti dicantiiry 4|aorani noiuiiit smit >Alla& at 
MeDoetius, simpliciMmam est, at 1 o aginyiae-Tegitttesy 
Ae qoibas famam «oce|)enint, petitari per naajitkriMt^t 
eaie dicantar, et quidem; diTersis ingeniis pnediti^iyilit - 
temeritate ferox, qoi dictas est Mcnoeties, qkotii aeiilii 
Hefftems inconsiderate cum ufpotvay coffnatum putavit. 
Mcminissc iuvat IMiildCtii , qni l»nlMrl( ris Vlixis fnit, ct 
(Inoinm ^fenoetionnn , qiionua aitiT, Ceutlionvfni liliiif?, 
ineinor;it ns v>{ A|i(ilIiMloro 11. 5, 12, 1, alterum, Acto- 
ris tilium, patrciu rutrocli, malti Gelebrarant* tlteepe 
adversam fortunaro expertns est^ ita at nomen Ul^ 
signiiicare ^deatary qai maneat nec reformidet i|B|iatf|^ 
Bortem : qaare Petiletuni verti in dissertatione/ qnae ^ 
de mytlioloui:i Graeeornm antiqoissiroa. Oli ^eaatieiirtt 
ritatem Hesiodns fratrem Atlantis vjiB^Kvdavia a^eJla- 
vit, tlti[iiti ijorte eius sic reliulit: * - , i y 

v^^arrir dt Mivolrtor BVQiiona Zw^ ^.i^ 

, $Xy€X* ataa&aXirjg re xat i]ro(jfT^g vmgonlov, 

Itaqne lianc intelli^mns fabulae sententiam esse^ >4er4i# 
lioii fatribas^ qoi fama longe dissitae regionis molniymMlg 
tentnirerint, aiterom temere iuctatorem perisse, 4dla«ii|r 
fnrti et constanti perseverantia nt perTeniret qno mfmt^ 

bat esse asscquutum. Apparet iam (|ni(i 8it, quod dixit 
lL»iiierus avTog '/w; tcniiit ea lora ipse, non eliaiu 
frater ^lenuetiui?. Scil cjnae lotai' Exlreina terrariim, 
et quidcin, nt Hcsiodus ait, Ti^jojiaf) 'Eomqidwy y quud 
versus occidcntem ad terras sola faina co<];nItas ])ateret 
mare. Unde veco altac columnac? IMuito facilius ac 
siroplieias, ot ego qaidem existimo, ad montis Atlan^ 
originem perveniri licet, qnam Heffiero placnit, quj^ijii 
reraiii natora plillosophantibas hoc triboit, ut fabuloae 
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UJi AXJUANTfiL iig 

aDtiqnitatis coniniefita in res natarales GOii¥«rteriBt. At 
i|ttuin ipse tatetur uKmtes calfiiMiaa.'Cfteli mMi ^ctM^ af^ 
leratiiBe .Aetaam^ a Piiidnro ioit^arlap y.iova voeatnrii^ 
MMti- montem AtlaDteim tterodvtiv 184.' ab aoeolb 
cteli eolninnan dietani esee refert,^ qoid ofmr^est » fU^ 
lii80i)lii|otibu8 petere, /qaod aate ocaios erat etiani' \wA%^ 
i^tasr Immo, msi me faflit opinio, illud ipsum Pindari 
-VerljLim orj^iineui |jio(lit illiiririn quiliiiN racluia a terra 
distineretnr rohimiiariim. Hoiikm-o Sifilia erat 

eius(|iir iii<»iis oimis : s(mI «|mim <I(^ viciiii.s taiiien ri> 
|riouibus aliquid inaudivifi66> videatiiry quid orediliiiios esl^l^ 
^ttam Aetnay ex. qua famoe itamqaam columna ad caelBii 
asoiti^t^ ex loninnqno cons|ieeta aiiqoam famam =at'in 
extremo mari . caeldm fnJciantis eoIumn^aO^ ease ciramlaK 
tam ? Ibi ergo ^ nl» tales eoiniftnae eaelam« snstineieiil^ - 
^ ipsi orbis teuornm termini esse - eredebantnr: ad 'qiioi 
qni pervenisset constantia sua et fortitudine^ tenere iaid^ > 
coluinnas usitalissiino vcrhi sijrnificatu ditelialur. i 
Hncc ([iiidcm taiu plana atque siinplictfi snnt, nt 
non videatur de vcritate liuius explicationis duiiitunduin 
ease* Neque vero niirari debemus, perseveraiitiae pro^ 
positd sno potitae iactationisqne temeritatem snam perni^ 
cie Inentis exempla a naYigantibas> esse petita: nam ali- 
quo taiiien facto declarari illa 'sentcntia debebat^ nec fi^ 
dle apfioo qnidijnam iaTeiiH-i poterat, qoam qaod el «iil 
pervuliratum et maxlmis cnm iiericDlis fortitadinem et 
constaiitiain silii poslitlaiitibus, iactationcm antfMii temera- 
riam(|ne andaciam a(ls|i(M'iiafitihus e^^et (MMiiiiiictiiin. Sed 
expiicatis (jiKu* liomcnis at(|iie Ifrsiofiiis dcs Atlante tra- 
diderunt, diliiciiius dictu est, quid ^cnserit Aesc]iyliis& 
Is Atiantis mentionem fecat ia Prometbeo^^nobas lods!^ 
' primo^ T« 347*" ^'''t- 

ov iriT* , f^Tifi ne y.al >cc(ar/vrjrov Tvyai 
THQovo* "ATlavTog , 6q n^ids iamgovg zonovg 
eaT7ix$, xLov* ovgavov ts xat x^ovog 

Yidetar hic qaae Homerns quaeque Hesiodus dixerant' 
ooniiuuissey qaaaiqae in oaetoiis fere Hesiodnm seqoo* 
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retar, coliiiiinns acce|ns8e ab Homero, qnem h'x(i xiovag 
ainbg dicoiitcm sij^iiiHcare crederet, colnmnas non solo 

. aliqiio, sed liuiiieris ipsius Atlantis sustineri. Mas^s 
etiam cuin llcsiodo consentirc Aesclivluin voluernnt Blom- 
iicldius, Nitzscliius, Lctronnius, tojr^xe xLudv contra 
bros et jiaruiii clc^antcr scribcntcs: quaiii 8cri|ituraiii, 
tamquam si vuljrata csset, posuerat P. Pctitns in Obss. 
inisc. III. 24. cx Erasiiii, ut vidctur, Ada&:iis in iiicon" 
. ctissu calumna: sed Petituin rcfutavit Abreschius. Verba 
Aescb)li, coiiimcmorata etiain u Plutaicho in libello de 

filfacie in orbc lunac p. 923. C. (T. IX. p. 052. ed« 
Rcisk.) dubiuiii rclinquunt, unain an duas columnas in* 
tclli<ri volucrit. Sin!>ularcm an^novit Eustatliius p. 1389, 
61. diu xal j^laxvkog iv IlfjojLiij&il xiova ilnev ivi- 
X(jjg, xal ov xLovag. Scilicet axein caeli terraeque in- 
telli^cbat, quam intcrjiretationem commemoramnt ctiaui 

14scholia8tae Acschxli ad v. 347. et 42H. et Ucsiodi ad 
Theog. 509. Quin Hesychius ipsuin Atlanteni ])ro axe 
dici adnotavit. £t sane apud AeschyJum non video quid 
aliud rcliiiquatur, si iii/anineiii iustam cflici voluinns. £t 
in hanc scntcntiam Viigilius Acn. IV. 481. scripsit: 

. ubi maximus Aflas 

'^^J^ ' aa:em> humero lorquct steUis ardentibus aptum, 

Quac verba jiosuif etiam in VI. 797. nisi quod ibi cae' 
lifer Atlas est. Scilicct axcm, ut Eustathii vcrbis utar 
jiap. 1389, 00 iutelli«rebant ev&eXav aacujLiaxov riva 
ovra xal aofjarov, avyexrixfiv rov navrog. Ea linca 
quoniaiu ct per caelum ct per terram transit, recte et 
sine re|)U(rnantia Atlautis in terra stantis humeros pre- 
niere, in iisque torqueri vidcbatnr. Id est illud Eusta- 
thii, quod supra vidiiuus alio translatuin ab Hefftcro: 
akXwg elg dvo (^iaiQov/uevog xaxd ra rb vnoyaiov 
avTOV xal ib vneQyeiov , xiovwv ne/unei ziva zavTTjv 
(pavraaLav , ecp* alg zLoaiv ri yri ze olov fteprixe xal 
ovQavbg vnave/erai. Nain in sjihaera axis per caelum 
obliquus transiens, media sui jiarte terrain secat, eoqae 
* ipse in duas partes, quas quasi colnmnas esse dicit £a- 
stathius^ dispescitur, de quibus Virgilins Gcors^. I. 242. 
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hie vert&sc uMs smnper HitHmhy mi iiium 
. • 99»i / mMm $ fmas mirm pid§t mmm0 f9 t§ firefimtlt 

Aristoteles in libro de raotn aninialinin cap. 3. voL L 
' p. 699- a. cd. Bekk. ol de /uv^rxdig rov ^ArXavra 
hoiovvxes ^nl rfjg yrjg *) exovra rovg nodag ioScuip 
£v ano S^ayoias el^ijxiviu tov fwB-ov, ds toOtok wffr 
nco iidfutgor oina xal ai^fpovTa iiiv otgavbv neQi 
%ovg nSlovg. Toiko &y avfipaivot xaxii l6yay ii& ^ 
tli %riv yriv jueycm Ajtera npud Aesdiylom in Prome» 
tbeo ' cdmmemdratio est t» 425« faoc modo in libri^ 
scripta: 

. .fUvor Sri nQiaSty aXlmt i» n&img 
.imiUin* itdafmv^aihmg 
Tnwa hAfMmg ^lgtMfJiar Ascur 
''ArkayS'*, dg aUv vnsQoxov ad-avos 

. x{iajaiov ov^idyiov te nolov ■ ■ ' - , 

vojnois vnoaxevdZai. 

^noanyd^i scribendum esse alio loco dixi. Aperte 
yero corrnptnm est x^armiv, quuraque credi non possit, 

in eadem tragoedia disscnsisse ah se ipso Aescliylum, 
terrae irientionem in corrupto isto vocaljulo factam su- 
spicari debemns, sive rbv ydtov, mse xartaydiov srn- 
psit. Ad eam locum sclioliastes Ms. "'Axlas Si akkTi^lS 
yoQixais o SSa>v iorij SiaxQivvDV rb vnb yrjv xat img 
yT^g rjuta^faiffiav, £t idein paullo iDferins: xiovfg Se 
aQs 0 iiSioy oSros xarixsi, 6 ^ogetas nolos iart xat 
i vaTios iil foJLav ts xoH ov^on^ov dfKplg exavai xa&* 
*X)urj()oy, Gomparari eam liis possont qoa^ in Aristote'» 
lico libro de mondo c. 2* sont exposita. 

Qoae de Homero^ de Hesiodo, de Aeschylo diij* 
tnns Don modo longe aliam, qaam Hefljteio Tianm esft, 
Jabalae hiatoriam aperiant^ ae4 eam etiam molto TeriiH 



^ E. G€fiiardiif in UbeUo etti indiceni fmi JMimorai und di§ 
Muptkdm p. Sd. quum siM panmi firmis argunMntit persuasissef At- 
Mtem peies sub terra habentem a quibusdam fictum esse, vnh trjg ' 
■irtiwilfluMi ptaL £• iitiii pcffeitt JiiatMi AiiHetelii «giMinftrti», 
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reiiiy qnia quibus caussis deinceps expolita sit patet aper- 
tissimc. ^uani Uuiuerus fuliulaiu acceperat, ea illuuiy 
qui Atlas vucarctur, strenuo lahure maria ])crmensum ea 
loca tenuisse dicebat, ubi caeluin culumnis sujier terra 
fultuiu csset. Hcsiodus, quuuiam nun appurebat quuinodo 
ipse Atlas tenere istas columnas dictus esset, deinptis 
columnis capiti et manibus Atlantis caeli ])undus iiujiusi- 
tum fecit, niemurans simul ])arentes, fratres, lucum, ubi 
« staret Atlas. Aescb)Ius, quuiu in plerisque Hesiudnin 
sequereturj tamen revercntia Huineri, quein crederet re- 
ruin caelcstium scicntia accunite instructuiu^ doctiore in- 
terjirctatione adliibita coluinnas pro axe acccpit, qoein 
Luineris ct dursu versaret Atlas. Inde idem statuerunt 
ulii, veluti Vii-niiius. Non ita Ibycus, quem quum scbo- 
liastes ApoIIonii Rbodii ad III. lOH. caeli coiuinnas (ta- 
divovg, quud esset tvueyt&Hg , dixisse tcstetur, videtur 
ille de veris et quasi arte quadam factis culuinnis co- 
gitassc. 

Vcnio ad imasines Atlantis. Eas non ante factas 
esse, quam puctae de Atlaiite cecinissent, supra demon- 
stratuin est. Quacsitum cst autein, quo inodo re])raesen- 
tatus fuerit Atlas. Non scriberet bodie HcIFterus, quae 
scri])sit 6. de opcre illo, quo Letronnius Atlantis 

. fisruram exbiberi uutabat. Non cniin illam Atlaiitis efti- 
giem essc, ducte ustendit Radul])lnis Rucbettus in disser- 
tatione, quam de ima<;inibus Atlantis su])eriori anno edi- 
dit. Nec tamen incpte aut sine iudicio rcm gesserat 
Letronnius, qucm adverterant quae duobus lucis tradidit 
Pausanias, quud ea explicatu pcrdillicilia vidcrentur. Nam 
fingendi pingcndique bacc uccessaria lex est^ ne finiratar 
pingaturve, quod aut fiiigi ])inn[ive nequeat, aut fictum 
pictumve rationi repn^net. Atqui Atlnntis labor si effi- 
gie rej)raescntandus est, i])sins quidcm Atlantis figura, 
qnoniam bominis est, nibil continet, quod turbare artifi- 
cem j)ossit. Scd quae duo alia accedunt, tcrra et cae- 

16Ium, quoinodo fingi pingive possunt, quuin et totam ter- 
rain et oinne sjiatiuiu cacli significare artifex debeat? 
Apertuin est, nibil relinqui, nisi ut^ quod i])suin non 
potcst ostendi^ pcr signa satis clara indicetur. Qaum 

I 
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fWM tHihnmoio mtlhm m inpMitm tradk, idtera ill<M 

Tiim, qni enm simul et eaelum et terram versjne (li\e- 
runt, Hesindea illa aptlssima et romniodissima iinaiiini- 
I)us est. TaJem ii^itur eernimus Atl.uilcni illa in jiirtura, 
faain in vase anti^uo repertam edidit Kocliettus, plaoe 
Mt^<«t enm descripsit H^aiodHs, stantem et capite ac 
MMiilhig > glohum stellatuni snstineiiteiii. Yidetnrfae 
eodem spede fiiieee Olympiae ia thesawro £piilaniiorM% 

Xo^eror VTtq ^uijkccvrog, Scholiastes Enripidis ad Oresti 
970. qunm seripsit, ^ juiv laroQia Xfyn rov TayjaXov 
avariTajiifvais yjQol (ptQeiv rbv ovQaruy virv b 
£i()i7ji(Yr]g hyiurg rbv /jXiov tTi/^fjj r^(J*}ai Xtyei airKo, 
didjiv(joy uyia f.ivdQov , noscio an siio quodiuu errui;^ 
cum^.l^jiajb^),!!^^^ Tantalo iinn 

fip^ns ])larimi wpf^^u^ii^^^ mdicati a Pocf) 

Mif . od UreaiU {i^^ .coelnm antem «li eo 9f|a<i|lfp;|wih|i 
4ixit* Cn^ere Yidentnr Yolckerns et CreoMnis^ qnem 
]r» ui tertia editione Symbolicesy-^fiuic. 1. p. 9* Mihil 
in illa qnam Hesiodns descripsit Atlantio imagine est, 
quod e\|)riiiii non potuerit; niliil, qiiod rationi repun^net. 
Quid vero dieamus, si eaelum simul cum terra tenens 
iingendus sit Atlas? Nam uhi stabit, si terram, iu qua 
aljjire debebat, ipse sustinet, aut, si stat in terra, quo« 
pf^o anstinere |)oterit id^, qno 8^if(tifl||^a]{ jpse? Et tame^ 
in tem])1o lovis Olympii pietnrae/Tai^ft^i foernnt, de 
qoib«o,,Fap«pu|iipi Y. 11, 5. sic te8tat«r:«.i|r.^4e «^o^ 
taxi /Ltiv ovQoyhv xal pjv ^AiXas &vixo)V' nagiaTrpcs 
xal 'H()axkijg ixSiSaad-ai^ t6 axd^os id-ikaw AxXay^f 



Similiter in PasserU pictuiis Etnisds toI. III. tabula CCXLDC 
HiitaleiD Lab«t rccipientein caeli globuin, in qao lumi ct ttellae oHr^ 
Bnntur, adstante una Hesperiduin. Yid. eti<ini Hancarril]. Antiq. Etrusc. 
etc T. UI. tab. 68. In Musei Borbonici autein vol. V. tab. 52. At- 
las cemitur capite quidein et iiumeris ac nianibus caeli globum susti- 
nens, sed dextruni genu saxo subnixus, quasi se erigere Tolens. In 
Tue, quod £. Gerhardus Berolini 1838. descripsit, Atlas pictus est cae- 
Inoi stellatum capite et manibus sustinenSj nulio ipse in solo stans^ sed 
Tifartl !■ lera pendens, 

HlRM. Op. YU. R 
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rog, Ptitet Laec a]iud Hcsperides aa^ in solo terrae, et 
tamen terram snstinere dieitur Atlas. Idem Pausanias 
arcam Cy|)8eli describens V. 18, 4. ^Axlag ItiI /Liey 
rwv w/u(jjv xaxa ra leyoitieva ov{iav6v re aviyei xal 
yfjV, ipi^H dt xal ra Eanegidcjv fui^Xa' dgrig ie eanv 
6 avr]Q 6 eyiov ro ^icpog xai ejii rov *'ArXavra ep/o- 
jLLevog, Idiq fiev en avroij yeyQaujxevov eariv ovdev, 
(^Tjka ^e ig anavrag 'H{)ay.lia elvai' yiy^anrai de xal 
eni rovroig' «>i «ii 

^ArXag J* ov()avbv ovrog eyei, ra dt /udka fie9^i]aei. 

Haec non sine canssa adverterant Letronnium, qnod dob 
veri simile yideretur, ut Pausanias tam diserte caelnm 
17et terram nominasset, nisi expressnm vidisset ntnimqne 
in operibus illis. Itaque soUerter qnidem Letronnias 
symholica quadam ratione terram simul cum caelo sin^ni- 
ficatam coniecerat: etsi, quam putabat huiusmodi effi^em 
esse, ei postca erepta est. Ncque vero omnino credide- 
rim, si quis per signa caelum et tcrram piun^ere voluis- 
set, disci eum figuram, cni hemisphaerium caeli imposi- 
tnm esset, jnnxisse. Sed hanc quaestionem, de qua est 
ab Rochetto dictnm, missani facio, ne lonn^ius quam pro 
huins scri])tionis consilio digrediar. Rochetti de Pausa- 
niae locis sententia est, (juam ])osuit ]). 9., non nimis 
Terba esse premenda, quod quum ille ov^avov xai yriv 
dixerit, communem nsuin sequutus mundum voluerit in- 
tellinji. Non infitior speciosum hoc esse, praesertira 
quum qui in arca Cypseli adscri])tus versns est solins 
caeli mentionem faciat. Sed tamcn, nisi fallor, alia ra- 
tio inveniri potest, qua et Lctronnio et Rochetto satis 
tiat. Nam si nec veri simile est ut terram nominaverit 
Pausanias, nisi significata aliquo modo in pictura fuisset, 
nec credi potest aliud quid quam i»lobi figuram ab At- 
lante sustincri, relinquitur, ut Panaenus ille non ^lobura 
caelestem, sed sj)haeram ])inxerit, ideoqne etiam Pausa- 
nias, quoniam s])haera cnm caelo terram quoqne conti- 
net, recte utrumque nomen posuerit. ') Aliter sentio de 

') Exeoipla coinmemoravit Gerhardus in illa quam dixi disserta- 
. ^ tione p. 36. seq. 

« 
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arca Cypseli, a qua quuiii propter vetustatcm monuinenti, 
tnm Tersus adscripti testimonio aliena videtnr sphaerae 
eilfigies. Ac nescio an Pausanias ipse indicinm faciat, 
qnum scribat : ^AxXag im tvjv wfiury xara ra Xeyouera 
ovfjarov ts avf/si y.al yijv. Neque enim ex liis ver- 
his id quod Letronnius coUegerim, artificein ea quac a 
poctis tradita essent expressisse: etsi hanc minime fal- 
sain iiiterpretationem esse fateor: sed, si totam scnten- 
tiam considerainus, quae hisce verbis perscripta est:* 
^'ATXag ds snl jusv tvjv w^wv y.aTct to. Xsyojiisva ovga- 
vov T6 avs/si xal ytjv, (psgsi ds xal t^l ^EansgL^wv 
firjka' hanc potius mentem scriptoris fuisse intelligiinus, 
in eo quidem communcm opinionem sequutum esse arti- 
ficem, ut Atlantem faceret caelum et terram tenentem, 
illud autem de suo addidisse, nt ci etiara poma Hespe- 
• ridum ferenda dederit. Ita si haec interpretamur, non 
dissentiet Pausanias a versu isto, qui scriptus in arca 
fuit, sed, Hoinerum respiciens quum xaTa to, IsyojLisva 
scripsit, hoc dicet, servatae Homericae narrationi novum 
quid ab artifice esse adicctuiu. Sed satis de Atlante. , 
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GRAECA MINERVA. ') 

Dcornin f|U08 Gracci colucrc gcncrationcs ab Hcsiodo 
iUiisquc poctis ita sunt cxpositae^ oinncs dii nt inter se 
nnani gcntcin a coininuni stirpc prognatain cffieiant, te- 
nnitque ca opinio univcrsam Graeciam, postquam diver- 
sao nationes in unuin populum qnem Graccnin yocarous 
coaluerant. At ncc numcruin tam magnuin fnisse deo-' 
ruin statiin a principio, ncquc cognationcs ac iniinia tam 
ordinate descrihi potuissc apcrtum cst: potius ut aliae 
atquc aliac dcinccps gcntcs snis quacquc cum diis inter 
sc consociabantur coinmisccbanturque, ita dcoruin quoqne 
quos quique sccuni attulissent credi cocpta cst quacdam 
orin^nis aut afiinitatis esse coniunctio. Satis iiiulta in 
eam rem exempla exstant deorum, quos illis teinporibns 
quorum ccrtam habcinus notitiam cx pcrcgrinis religioni- 
bus susccptos scimus: sed inonstrari possunt alia etiam 
in remotissiina antiquitatc. Quorum de nno exjdicarc 
volo valdc incmorabiJi, quod iu co, si inea me non fal- 
lit o])inio, in cassum sese iactavit verbosa mythologorum 
industria. Minervam dico, non minus vcrcndam deam 
de ea diccntibus, ne quid aut invita aut crassa pinguive 
dixisse rcpcriantur, quam iniinicam gloriationi, quae filia 
stoliditatis, matcr autcm rusticitatis est. 



Edita est a. 1837. 
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Eain prae caeteris diis Athenienses coluere, tatcla- 
remque habuere urbis suae. Id satis argumenti est, ot 
propriain fuisse eius gentis (juae Athcnas tenuit existiine- 
jiias. Sohiinne ])riinitus an alios quoque deos habucrint 
nescimus: suprcina ccrte iis fuit. Gentciu illam fuisse 
volunt Pclasfiricain : quin O. Muellcrus in Orchomcno ji.- 
127. Pclasgos in Attica Tcleontcs fnisse narrat, quos 
sibi loncs, quos Hoplctcs fuisse ait, subieccrint. An- 
ctorcm hamin reriim nominat Herodotum Yll. 161. VIII. 
44. Ncutro loco haec tradidit Herodotus^ ac ne po** 
tait quidein^ qui L 56. loncs Pclasgos csse credcret:^ 
sed in jiriorc loco ab sc ipsis pracdicantur Athenienses 
«p;fafOTaTov /niy t&rog naQexo/uevoi, iiovvoi dt kovxsg^ 
ov /usravdarai 'EXXt^vwv, twv xal '^'Ourj()os 6 E7io7ioi.bg 
av^Qa aQiaxov t(pi]ae eg "Ikiov aTiixia&aiy raSai ze xat 
Siaxoauriaai arQaTov. Altcro loco haec scripta sunt: 
^u-i&rivaloi dt ItiI fitv niXaayojv t/ovTwy Trjy vvv 'Ek- 
XdSa xaleofutVTjy fjaav TleXaayol ovojLial^ojiievoL KQa- 
yaoi' enl de KexQOTiog ftaaiXeog eTiexlr^&rjaav KexQo- 
nidai' exdeiafxevov de 'EQex^^og rrjv aQxv^ ^ASrjvaTot 
/Lurwvojuda&rjaav' ^lwvog de rov ^ov&ov arQardQx^^ 
^evojuevov 'Adrjvaioiai exXrjS-rjaav anb rovrov ^'Iwveg^ 
Ldegit haec sic scripta Scyinnus Chius v. 558. ^ 

i^rjg 'Adrjvag <paalv olxrpcag Xa/^elv ' 



Ad liaec respiciens Miillerus in Encyclopaedia nniversali 111. 
10. p. 77. not. 18. scribit: Auch im Thncyd. 1. 3. darf man eine 
JUindeuiung darauf finden, dass die allenAlhener, welche den Sohn 
dti Hellen Xuthos herheiriefen ^ Pelasger waren, VergL Orchome- 
nos und die Minycr S. 127., wo es wol keiner Erldulerung be- , 
darf, dass Uerodot nicht fiir die Pelasger als Teleonien der lonier 
angefuhrt wird. In Orchoraeno 1. c* sic scripsit: Ursitze der Pe- 
lasger aber sind besondcrs Argos, Achaia und der ganze Pehpon- - 
net, Atiikay wo sie die Teleonlcn warcn, die dic lonier als Uople- 
ten sich untertPiirfig gemacht: et in nota- Hcr.l, 161.8, 44. Qiiae 
qui legunt, quid aliud quam ista oumia ah Herodoto testata esse crr- 
dant? Aduiiscere solet Miiiierus suas opiniones testinioniis auctoruoi, 
ut hic etiani in Thucydidis loco I. 3. in queiu infert, ^uoruiu ihi nui- 
lum vestigiuni est. 
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To fuy JI$Xaayovs nQdnov, ot)( Sfj wd X6yos 
KQavaovg xaXela&ai, 

Eustatbius vero a<l Dionysii v. 423. xaXeouerot apnd 
Hcrodotum invcnisse vidctur, qui sic scribat: Iotoqu <fe 
6 avrds xal oti ol *^di]vaioi KQavaol xaXovjusvoi 
ofi(i)g im IleXaaydjv 1)(^6vto)v rijv ^EXXdSa ITtXaayol 
wvoua^ovTO. NiMiirnm ipsius bacc Hcrodoti ct solias 
quideui opinio fuit, Pelastricam esse originem Atbcniea- 
sium. Itaque I. 57. quum barbara lingua loqui cos quos 
i|)8e cognovissct Pclasgos dixit, sic scribit: el toLvvv 
tjV xal nav toiovto to TlsXaayixov, to *Attixov t&r'os, 
ibv ritXaayixov, aua rfi i^iaTaftoXTi Ttj fg "EXXrp^ag xal 
TTjV yXcoaaav fHfTefxaO^e. Et quum II. 51. Atbcnienses 
dicit ijdrj eg "EXXrjvag TeXeovxag, Pclasn^os vocari desi- 
tos indicat. Yereor vcro, ne, quod communcm opinfo- 
nera scquntus, de qua Strabo Y. p. 220. seq., Pelas- 
gos per omncm Gracciam difFusos fuissc crederet, Atbe- 
nienscs quoque, ut ab ultima antiquitatc cumdcm locnm 
tcnentcs, Pclasgicam gcntcm cssc putavcrit. Hinc esse 
videtur, quod I. 56. quum loucs gcncre Pclasgos esse 
dixissct, dc gcnere Pclasgico plane contrarium ac cae- 
tcri scriptores onmcs rcfcrrct: ovda^Ji xu) e^exojQrjae. 
Quarc asscntior Larcbcro, crroris argucnti Hcrodotnm 
ia Cbronologia Hcrodotea p. 263. sqq. quamvis enm vi- 
rum re|)rcbcndat in cgrcgio de rcrum publicarum apnd 
Graccos antiquitatibus libro 91, 5. C. Fr. Hcrman- 
nus, Mullcri in Orcbomeno p. 127. iudicium sequutns. 
Nam practcr cactcrorum scriptorum silcntia oumium cer- 
tissimi tcstes ipsi vidcntur Atlienicnses cssc, qui, quam- 
vis ubique vctustatis suae iactatores, tamen se Pclasijos 
essc numquam sunt gloriati. Immo contrarium colligi 



Ut se defendat, comminiscitur Miillenis in Encvcl. p. 77. hoc, 
non exstare scriptorem Alticuiii, qui de rcbus Alheniensiuni ante tera» 
pora lonica scribere instituerit, potuisseque iniinicitiam, quae lonicis il» 
lis teinponbus ipsos inter et gentein, quae anliquum nomen retinuisset, 
Tyrrhenos Pelasgos, efficere, ut inemoriani conimunis originis adsperna- 
rentur. Ad quae in adnotatione haec adiecit: Die Alhcner helrachlen 
sich indessen immer als Verwandle der Arkader, dadurch, dass beide 
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potest ex Lis Pausaniae L 14, 2. '£kk^v(oy 6t jLidliara 
a/LL<pigftTjTOvvT€Q l/idi^valoi^ ig aQX(^^OTi]ja xat (^uj^Ht 
jicc^a &evjv (paalv txeiv, elalv ^Aijydoi, xad^dmQ (Sa^-^ 
ftoLQwv fl^Qv^tv AlyvTiTioi' UyeTai ovv wg J/iurjTQa 
ig ^'AQyog ilt}ovaav Ilelaayog dt§aiTo oixo). ^iiin ali 
i|js« etiam Herodoto distinguuntur, (|ui avvolxovg 
vaLoiaL ytvia&aL PeJascfos dicat I. 57- IL 51. et ab 
Atthidum scriptoribus apud Strabonem V. p. 221. xat 
ol TTjv ^AT&ida avyyQaxpavTeg iaTOQOvaL Tttgt tvjv 
ITeXaaywv wg xat 'AthrivrjaL yevo,uevu)v IJelaaydv 
(perperam leo^itnr twv UtXaaywv) ^id d'i to nXavi^Tag^ 
slvai xat dixTiv 6()vtwv inKfoizdv icp^ ovg hvxe t6- 
Tiovg mXa(jyovg vno twv 'Attlxwv xXrjd^vaL. Hi sunt 
illiy qui murum condiderunt iu arce, qui dictus indc est 
t6 Uelaayixov Ttl/og, sive communi atque antiqua, nt 
vidctur, vocabuli foruia to Ilelagyixov. De eo co|)iose 
Meursius in Cecropia c. 5. in Gronovii Thes. voi. IV. 
et nupcr Fritzschius in Quaestionibus Aristophaneis ac 
Nackius in sexto cajute Hecales p. 60. scqq. (^uod 
Miillerus in Orchomeno p. 440. ex obscnra quadam fama 
iiieinorat, suum in usum Pclasgos illud muniirientum ex» 
struxisse, non testatur is, quein testem nominat, sclio- 
]iastes Luciani ad Pisc. 42. T. I. p. 009. et ad Bis 
accus. 9. T. III. p. 802. Immo Athcniensibus eos hunc 
niumm aedilicasse quum alii tradiderunt, tum Herodotus 
YI. 137. qui iis mcrcedis loco sedes sub Hvmetto datas 
dicit, iudeque eos scn iure sive iniuria eiectos Lemnnm 
Iiubrumque petivisse: quo pertinet etiani, qiiod Thucy- 
dides IV. 109. scripsit: to Si nXeiaTOV UeXaayixbti' 



Aulochthonen seien. S. Demoslh. de faUa leg. p. 424. Cognati vero ? 
Yide, lectur, verba Deiuosthenis 261. xal ovS^ ivravd-a VaxrjXfv, 
aXX' itg Agxadlav ttgiXd^ov ndv%* avio xa\ xnru) tuxh mnolrixtf 
xal yvv AgxddfjDV noXXoi ngogfjxov avtoTq in* iXfvd^i^iu (aiytatov 
q>QOVttv o/noiwg v(.itv {^ovoi yuQ nuvTtov avxoxd^oviQ v/mtg iari 
xdxitvot) 0iKtnnov d-avjnul^otat» Dupliciter faisa est Miilleri ratiocina- 
tio. Nam nec qui similes inter se sunt, eo sunt etiam cognati, nec 
qai homines se avro/^ovag esse gloriantur possunt cognati esse cuni 
aliis qui idem de se praedicant, quia av%6y&ova esse est non esfte 
oognatum cuni aliis. , 
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rdiy xal yiT^^vov noze xal Id&rjvas Tv()ar^vmv olxrjady- 
Toiv. Habitavcrant cniiii ipsa ctiain in urbe Athenannn, 
eo .scilicet tcmjiore, (|Uo luurus illc ab iis cst cxstructns. 
Eum (luj)liccm fccissc visi sunt O. 3Iiillcro in Hbro, 
queiu nujicr de luuniiucntis Athcnaruin cdidit p. 2. cuius 
rei uullniih cxstat testiiuoniniu. Ncc quod p. 3. conic- 
ctnin cst, Ejdioruin apud Straboneiu IX. p. 401. quuui 
To ITeXaoyixdy dixit /jf()os rf/ff noXf coS) arcis parteni 
intelligi voiuissc, facile quis sibi jiersuaderi jiatictur. Sed 
scrijita haec festinantius esse ostcndit eadciu jiagina jiro 
Avibiis Aristophanis noiuinata Lysistrata et Polluris octavi 
libri 104. pro 101. Locus quoque, quo habitave- 
rant sub luuro, dictus to IltXaayiy.ov. Thucydides II, 
17- To Tfi riBkaayrAoy xaXovf^uvov to i/nb Ttjv ax()6' 
noXiv, o xal tnd^jarov re rjv f.irj olxnv xai ri xal 
IIvO-ixov /Liavrfiov axQorsXivriov roiovds ^uxwkve, 
Xfyov tos To HtXaayixbv aQybv duftvoy, ojtKos vnh 
%riS na()a/j)riua dvdyxrjs iS(pxriih]. Couiectura dc ora- 
cuH Tcrsu speciosior quaiii vcra jirolata est a Fritzschio 
6in Qnaest. Aristojili. ji. 13. Exsecratuin euiu locnin esse 
exjHilsis quod insidiati Athenieusibus essent Pelasgis nar- 
rat scholiastes. Videautur er*^o jnimo ex urbe ad Hy- 
lucttuui submoti, jiost jilune esse oxpulsi. Quaiu vindi- 
ctam sumjiserint, narraut Herodotus Yl. 137. seq. et 
sclioliastes Luciani ad Gatajiluiu 1. T. I. p. 620. 3Ie- 
niinit utriusque habitationis breviter Strabo IX. p. 401. 
e Boeotia Athenas profugos dicens. Leiuno auteiii rur- 
8uin cedere coacti suut a Miltiade: de qua re scrijisit 
Herodotus VII. 137 — 140. Uaec vero oiunia non co- 
gnationein Atheniensiuiu cuiu Pclasgis, scd potius perpc- 
tuuiu ut iuter diversae orininis jiojiulos odiiiiu testantur. 

At, inquiat qiiis, illi qui luurum Atheuiensibus ex- 
strnxerunt Pelasn;i non veteres illi qui coiiiiiiuniter sic 
vocantur, sed Tyrrheni Pelasgi fuere: jiatetque id noii 
soluiu ex Thucydidis qnae siijira allata sunt verbis, scd 
co<rnoscitur ctiam aliunde. Pausanias I. 28, 3. t/J dt 
ax()on6X€ij nkiiv oaov Kifiujy o)xod6utioev avrtjs o 
JMilriddoVy m()i(Sa}.eLy ro koinov keyerai rov rei^ovs 
HelaoyovSj olxiioavrds nore vnb rijy dx{)6noXtv, (paal 
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ya(} ^AyQoXay y.al 'YmQftioy .... nvv&avoiuvog 
oiTiveg Tioav , ovdtv aklo iiwdjiirjv ^a&elv rj Sixb- 
kovg t6 i§ ^QX^]^ ovrag eg 'Axa()vaviav jneroiKriaai, 
Manifestaiii in bis lacunain, observatain O. Miillcro in 
Etrusc. voi. I. p. 76. Fritzscbio p. 16. Naekio p. 61. 
etsi non licet explere Strabonis narratione de Regis villa 
y. ]i. 225. pertinet ea tamen ad rem istam: iaTOQHTat 
di yevea&ai xovto ftaailetov MdXeo) tov IleXaayov, 
ov ipaai dvvaaTevaavTa ev roXg Tonoig fxtia Tmv avv- 
oixwv Uelaaydiv anel&elv evO^evde elg *A^vag, Sic, 
JMdXeo) Tovy pro MaXaiwnov scribendum videtur, et in 
Etyin. M. p. 62, 9. MdUw tov Tv^(iTjvov. Videndus 
de eo bomine Mtillerus in Etruscorum vol. I. p. 83. 
seq. De Iiis PelasjGris idein disseruit in Orchoineno p* 
437. seqq. et Niebubrins in Historiae Romanae ed. ter-> 
tia Yol. I. p. 47. sequntns ibi fere Cluverium in Italia 
antiqua p. 429. ; contra Niebubrium autein non infeliciter 
dispntavit Fritzscbius in Quaest. Aristopb. ea oratione, 
quae de Pelass^is Tvrrbenis est. Sed et ibi ct in Eu- 
pbrosyne p. 35. dubitassct fortasse, an bi soli Pelar^ • 
pro Pelasgis dicti essent, si cognita babuisset, quae in- 
^cniosus scri])tor dissertationis de priscornin Graeciae 
incolarum nominibus in Cantabrigiensi Mnseo ]ibiIoIogico 
Fasc. III. p. 614. seq. scripsit. In eadem Enpbrosync 
p. 36. inemoria Fritzscbium fefellit, quuin me aliud pro- 
liare a])ud Pbrynicbuin ]). 109. dixit, quam quod veris- 
sinie iudicavit Lobeckius. Fuerint illi igitur non iidcm^ 
qui quum alias regiones Graeciae, tum Dodonam tene- 
bant, sed qui ab Dionysio Halicarnassensi I. 17. dicun- 
tnr ol TQanojLtevoi n()bg rovg ev Awdwvn xaToixovv- 
Tag Oifjwv avyyevelg, olg ov^elg ij^iov emipeQeiv noke- 
jiiov wg ie()oig: sciiiper ttimen et Pelasgi et diversi ab 
Atbeniensibus , neque Atbenienses Pelasgi esse vidcbun- ^ 
tur. Neque enim tain magnain potcntemqne, qiiam Nie- 
bubrio visuin cst, gentem Pclasgoruin fuissc, ])raeter te- 
statas scriptoribus migrationes vel solae Larissae iidem 
faciunt. Nain urbis capitalis nomen non transferunt alio 
nisi ])ulsi, aut longinquas in tcrras coloniae condendae 
caussa luissi. Enumcraiunt aliquot Lai'issas Strabo IX. 
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]). 440« Ste|)1iaiius Byznntins, Eustatliius p. 358« Quos 
alios dc hac rc niemorat 3Iiillerus in Orcliom. p. r2B. 
Pliercc)den et Hellanicum ajiud Eustatliium Iliad. 111. 
74. ))• 385, 39. (non 3, 839. itein a))ud sclioliastam 
Apollonii ad I. 40. sive fr. CXYI. a))ud Sturzium) ni- 
hil ad rein: sed quod Straho, ex eoque Ste))hanu8 scri-»- 
bunt, xai ir rfi 'AxTixfi d* iaji yia^ioaa, inerito in- 
vitii 8U8))ici()nein Tocatnin est a Palmerio, quae sus))icio» 
au^etur eo, quod teste interprete Gallico du Theil T. 

. III. ]). 350. eiusque a])])endice p. 258. in codice Paris* 
1397. esse videtur: . • • ayixf] iari id^taaa, T\t- 
rheni isti facilius, credo, a turribus condendis^ ut qui-. 
hosdam veterum placnit, nomen traxcrint^ qnani, ut Mul-*> 
lero io Etruscis vol. I. p. 80. visora, a Tyrrha, oppido. 
Lydiae. Nam qnae sola exstat huius ojipidi commeino* 
ratio, in Etym. M. v. TV(japyog: ^ ano FvyoVy og 
iaxiv ano Tv^^ag noXewg yivxtaycfjg , TVQavvriaavTog» 
ngu)T0V iv avTf], quihus verbis in Etym. Gudiano p. 
537, 28. additum est, ovxwg svqov iv vnouvr]uaTt. 
*u4QyLXov, (recte *u4(j/tX6xov leperat Sylbura;ius, qui ylv^ 
diay.7]g scribendum lunnuit) eo ipso additamento susjiecta. 
redditur. Habet enim 8])eciem coniecturae ex])licando 
difficiliori cuidam versui factae, quales multas fecerunt 
veteres poetarum interpretea, Scri])8it quidem vno/Livi^^ 
fiOTa in Archiluchuin doctissiinus gramiiiaticus Aristar- 
chus, ut ex his videri possit petita esse ista Tyrrhae 
memoria: sed, nisi diserte ipse Aristarchus testis cite- 
• tnr, haud facile credam huius esse istud testimonium. 
Multo iiiinus tain obscnrae famae op])iduin ad urbis ca- 
pitalis claritateiii extulerim, quoniam Mannertus in Geogr. 
vol. VI. fasc. 3. p. 371. multis seculis post Tyriae cu- 
iusdain in Lydia inveuiri mentioneiu scrijiserit, Caete- 

8ruin, ne hoc praeteream, repetita est ista grammatici ad- 
notatio in eodem Etyin. Gud. p. 538, 4. in brevius con- 
tracta, ubi anb Tv(jov TTjg nolfcog scri])tum. Sed sive 
a Tyrrha qnadain, sive a inunicndarum urbiuin jieritia 
dicti sunt Tyrrheni Pelasgi, non inaa^is tainen quain vel 
Dodonaei vel ulli alii Pclasgorum aut cognati Athcnien- 
&ibus aut aiuici fuere. MffH^^vntv^i.^i .4«»». 
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At, inqnientem audimns, sicuti Cecropa in Atticai 
rex fuit Pelas<j:orum Cranaorum^ sic etiam Elensis et 
Athenae ad Tritonem Boeotiae sine dnbio oppida fne- 
rnnt Pelasfi^ica: nam Pc]as<^i, nt ubiqne, ita ctiam in 
Boeotia habitarnnt. Ubiqne ?ero, qnos huc illuc commi* 
grantes eodem inre nnsquam fuisse dicas? Patet, qnid- 
quid hoc argumenti cst, totnm illa Herodoti opinione, 
de qua supra dictum est, sustineri, coUabi antcm, si ea 
falsa est. Ista vero Boeotica oppida Pelasgica fuissc 
qno tandem testimonio eflicictnr^ quum saepins mutave-» 
rit incolas Boeotia P Accedit, quod valde dubia est isto- 
rum memoria oppidorum. Pausanias IX. 24, 2. Uyovai, 
(fs ol Boionol xal noXiajuaTa akla TiQog rfj Xijuvrj' 
noni, ^Ad-rivag xal ^EXEvalva , olxsla&ai, xat wg ujqcc 
^sifiwrog intxXvaaaa rnpaviaiv avta tj liuvTj. Strabo 
IX. p. 407. (T. III. p. 426. ed. Tzschuck.) Tidhv 
iyxov/LLFVcov rwv noQWV 6 /ueTaXlevrrjg K^dirjg, 
avri(} XaXxi^evg, avaxa&aipwv ra sjU(p()dyuaTa, inav-^ 
aaro aTaaiaadvrwv rwv Boiwrwv , xaineg, wg av- 
rbg sv rrj ngbg ^AXf^avdQov imaToXfj (prjaiv^ dveyw- 
yfiivwv ij^T} noXXwv, iv olg dl juiv tov ^0()xofi€v6p ol- 
xeTad-ai rov dpxalov vneXdju/Savov, dl ^EXevdlva xal- 
'u40rjvag nagd rov TgiTwva norajuov' Xeyerai olxi- 
aai Kex()ona, rjvixa rfjg Boiwriag ijiriQ^e, xaXovfievrjg- 
TOTC 'Ilyvyiag' d(paviadfjvai de ravrag imxXva&eiaag' 
var^Qov. Sic lacunam quae est inter Xeyerai et KexQo-' 
na supplevit Coraes. Minus probabile csse Miillcri in. 
Orchom. p. 58. sup))lcmcntum, ex iis intellexi, qnae de> 
codicum scriptura interrogatns promptissima voluntate 
mihi respondit G. Kramcrns, a qno viro editionem Stra- 
bonis insi<2:nitcr e libris 3fss. locupletatam exspcctamus. 
Denique Stephanus Byzantius in ^A&fjvai: bydorj Boko- 
riag, fj iv rfj Xi/uvrj dva(pavelaa jusrd rb nQoreQov 
imxXva&TjvaL vnb rfjg Kwnciidog , ors KQdrrjg avrrjv 
dtBTd(pQevaev, ixXrjdrj de Tj noXig, vjg riveg (paaiv, 
Id&fjvai' dXXoi de 'OQXojuevog , cjg oi Boiwroi, (^uod 
si aliquid veri in tam incerta fama inest, hoc esse cre- 
dam, Athcnis Atticis sacra Minervae ad amncm Trito- 
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nein csse propairnta , (lictarnqne ihi natam Mlnervaniy 
regno Cccropis etiaiii Boeotiaiii amplexo. 
9 Nun plus pro Pclas^s probat Cecropis fanuin Ha- 
liarti. Quem qunin Patisanias IX. 33 ^ !• Pandionis» 
iilium fuisse dicat, idein autem I. 5, 3. duos Cccropes 
distinn^uaty alterum antiquiorem, alteruin £rechtlici filiuin^ 
Pandionis ncpotein, pronepotein £riclitiionii ^ patet quam 
Laec non modo per se iluxa ct faijuiosa sint^ sed ne 
contineant quidein qnod ad Pelas|2;os referatnr. Nec quid- 
qnain ad rein culta Aiaiconienis Minerva, cuiits sacra 
cuin faliuia ori^inis ad Tritoncm sunt coniuncta. Nain ea 
quod illuc deducta sunt, natain ibi crcdidere, Tritone aiune 
usi docuincnto. Unde Pausanias IX. 33, 3. istam xci^ 
firjy describens: yeyea&at avrfj to bvojLia oi /luv 
ano ^AXaXxoutvovg avd^bg avrox^ovog , vno xovrov 
u49^7]ydv T^atfrjvai Xtyovaiv' oi de elvai xal xipf 
'AkaXxoiuiviav rwv 'flyvyov d^yaTfQUJV (paaiv. Et^ 
7. ^fl (^e xat noTa^og IvTav&a ov jj^yag p^f/iia^. 
^og' bvoudl^ovai (^e TQtTWva avxov, otl ttjv 'AO-rjvav 
TQaiffivai naQO. nora^uw TqItwvi loyog, (bg drj 
TOVTOV Tbv T()iTU)va bvra, xal ovyl 'tbv Aiftviov, og 
eg TTjv nQog AtfSvrj &aXaaaav txdi^voaiv ix Ttjg Tqi- 
Torvidog Xiuvrig* Diligentcr eniin tcnenda haec certis- 
sima rcirula, si quo in loco natus vel educatus aliqnis 
deus dicatur, eo loco sacra eius rccepta sifi^niiicari. Aiiud 
huius rei in Mincrvae sacris iucuicntuin cxenijduui prae- 
bent Ha]i))lierae Arcadiac, dc quibus Pausanias VIII. 26^ 
6. it{)a dt ^AaxXriniov rt iari xal *Ad7]vdg, rjV O^twv 
atftovTai judXiaTa, ytvta&at xal TQacprjvat nafjd a(pL- 
aiv avTTjV XtyovTtg* xat Jiog tb id{)vaavTo kt/tciiov 
pojfiov, art ivrav&a rrjv 'Ad^Tjvdv TtxovTog, xai 
VTjv xaXovat TQtTOJVtSa, Tbv int T(p noTau(p t(o TqL- i 
Torvt olxttovjLtevoi Xoyov. Atlicnis Atticis Trito nullus, 
quippe non aliundc accepta, scd ab ipsis nrbis priiuor- 
diis vi^ente reli^ionc Minervae. Nihil denique pro Pe- 
lasgis faciunt Praxidicae, de quibus Meursius in Re^no 
Attico dissernit, mira illc ratiocinatione Alalcomeniajn, 
unam carum, prac reliquis Praxidicam appcllatain conii- 
eiens. Diversissimas confuudi Praxidicas mouui in ceu<- 
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earniii prudunt 

' Sed, ut ad Minervam yeniamns^ qiiae cst liaec dea? 
«pae natora eios? qaod munns? A^rorum lertilitatis 
epetnuiiqife nisficofDm praesidem esse quidam sunt eom^ 
inciiil. Mirantilnis npi^ id arguneiito dicatur, Bntadae 
'•ac^riiotesy virgiiies Aj^nmlideS, ipsa desl^ae dea Ake^ 
Boarmia, Biidea, Sitoiiia, TiAnme iii eosspectam pi!«H 
iliu untur. Videntnr liacc paucit* expediri posse. ■ -QnilO 
liomines semper cumdem locum incolebaut, propter soli 
asperitatem non pulsi ab aliis, qnid alind quam as^ros 
8U0S colerent, bovesqne alereat arandi caiissa ? ^uoruiii 
ipii opalentissiiui essent nmgnumque gregem bonm Itnho- 
fent, non mimm si prae caetem digni iodicati sant sa- 
cerdotio deae, qnam vel s<dam vel sa^remani^popalns co-^ 
lerety etiam si ea non esset raris operibis piaefeeta; Yir- 
^gines aotem illae Agraalides, si udnisteritim deae iei^pV 
cimus, esdem qna Batadae eanssa cam dea sant eonso-^ 
ciatac; sin di\inam qnae iis tribnta est natnraiii, namiMi 
suni ordinis inferioris, propitia a^jricolis. Falluntur au^ 
tem, (jui nnius iis non Agiauri, sed Agrauli nomen 
fuisse putant,. qnos non ^^olnm constantior et melioribus 
libris fiimata seriptura, sed etiam res ipsa refutat. Ma- 
ier enim reete^ dicta est ^ldy^avXog, ipod jGiiiae omnes ad 
lemmsticiiim "pertineBtt : el filiabas Tero si una sic es* 
set toeata>' ialfla et perTeraa 6cta esset^ divisioy de tiip 
Ims ^noimnibas ono genas anirersnm^ reKqnis daobas pai^ 
tes gencris significantibn». Recte dimere veteresy ^ylav- 
Qoy, ^'Ei)a7]r, /IdvdQoaoy appellantes, ut as^ros et pnris 
snli auris siccos et modico rore rigatos et multo iiuuiore 



*) Repelit Mullenis «uam de Praxidica loris Senatoris roniuge 
senteDtiaui in Encycl. p. 97. affinnatque coavenire ei notioneiu ultricis, 
Vellem deuioustiasset, Similiter, ut a me factum, explicatar per reckU» 
ordnerin ab alio. Y. Text Qirhardi SSl. JKMuperkm I. Uflf. 
p. 98. Bot 127. 

Hanc MuUerus in Eacjd. p. 88. n. OS. piiMliitor pcr 
tatheiia pro Tqnmri 
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nlijrinosos 8i|rnificarcnt. At, inquiont, ipsa Minerva et 
JIdy^{)oaog et 'lA^^kavpog est ap))ellata. Audip, sed ut 
tcstes valde suspectos liabeam. Harpocratio et Soidas: 
"'AylavQOg, 7] &vydTTjQ KixQonog, kaji (Tfi xal invSvv- 
fioy ^ Adi]vag. Sclioliastes AristopLanis ad vi] Tr/y TZaV- 

^ dQoaov in Lysistr. 440. &vyaxt{)kg KtxQonog Ildy^QO- 
aog xal * AyQavXr], ix Trjg Uay^^fjoaov ^ ^A&Tjya 
ndyd{foaog xalHrai, Et ad jud Ttjv "Aykav^tov in 
Thesinopii. 535. xard zrig *Ay()avlov uiiuvvov, xard 

I, .tffc xijs UaydQoaov anayiujTeQov, xaid <^e"EQatjg ov^ 
tVQi^xajufy, Hesycliius: "AylavQog, &vydTrj{) KexQO- 
nog, na()d *ATTixolg xal ojiivvovai xaT avirjg, rjv 
db ifQtla Tfjg ^AS^vdg. Credo e^o sclioliastas, quod 
pcr A^laurum et Pandrosum iuraretur, confudisse eas 
cnm Minerva: nam Minervam istis nominibus vocatam 
esse qui liquido ostenderit novi neminein* 

Porro Alcam 3Iinervam nicmurant, a tepore agros 
fccundante dictam rati, quasi non dltrj etiam ejfus^iiim 
signiiicet, a quo appellatam esse vidit Acin. Kiickertus 
in libcllo, qucm dc cultu Mincrvae scripsit. £rgo eo 
nomine praecipue Tcfi^eac culta est, ubi nobile asyluin 
fuit. Legeudus Pausanias IL 17, 7. IIL 5, 6. 7, 10« 
qui teinpliim illud copiose descripsit YIII^ 45, 4. seqq. 

llEstque noinen illud consimilc aiiis dcac cognominibns, ut 
^uneLQag, JJatwyiag, 'Yyulag. Vcninius ad Boarmiain^ 
perrarum nomen, soloque cx LycopLrone v. 520. notum, 
qnod habuit in Boeotia, nt, quemadinodum aliarum ar« 
tiura, sic boum snb iuguin mittendorum inonstratrix* Cum 
eo coinparant Budeam, nescio quani Atheniensiuin Bu- 
deam memorantes, auctore nullo. Si norant, indicatum 
oportebat. In Thessalia hoc nomine cultam esse ex 



^) De his copiose disseruit aquafor Graeciae P. G. Forchhamme- 
rus in Hellenicis, cui Minerva punis aer est*"'^ ** 

') Quod Miillenis in Encycl. p. 78. not. 27. opinatnr, ^yXav» 
go^ et rXavxuimgf qnod in utroque nomine yXav sit, origine cognata 
esae, vereor ut multis persuadeaL'" " 

®) Tuetur hanc explicationem Mtillerus in Encvcl. p. 93. citans 
Panofkae dissertationeni ad Gerhardi antiquas picturas fasc. I. p. 139. sqq. 

^) Confictam fuisse silentio confitetur Encyciopaedia. 
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^itoi- iHi ibtoittinmn imsiigitM hjmfknm 
^inm «at Sta|Aaiiii» ByiMliis: \BiiS#«w jn(iUff Ir 
Jdayvtioi^', iaA «ttr olMMimrof' .SmiMoi^* ••oStm «fr- 

(v. 359.) 

^ 9toAA«b Bovditar AtSviai^ xS^y * 

Repetit iiorain SMUMain EnstalUis ad Homernm p. 107& 
«t ex eo FavoriMS» TietEes f» 562. ^ <l£ (p^6vrfiig 
*Ji&9iim int^etm roma xitenfau, Baidwx, ya^ ^ «pQ^ 
^otSf 'OU,%€lifg fiiag iQit^ Mni ^vyotg vnmtht mi 
TCjUf^et r&g avlateag. itiLqw BofiJkia, eadem ratioBe 
Tiiessalis, qna Boeotis BoaQfiia dicta, non est propte- 
rea rnris dea« Risuin movet ^irOfrla, creata apud Po" 
jyUiim XXVI. 6, 2. nbi qunm in codice scdptum esset 
t6 T7]g ^iruryiag *A&rivag Uqov, \alesiusque ^lTwviag 
jneponi iossisset^ tameii liierant, qni quod Stepbami» aerfe- 
pserit de ube ItHMy rtvlg di^ndhfa avvriv f^am» 
4iA rb mTO(p6Qov, qnod est coiiimeiitan, qwrnndiim tx 
lUid. IL 696*9 SitoBiM dictam eese MiaervM mom 
MiitmtilU Oliseiiro deniqae Bomine Ti^^ki} Us toiv 
liis memorata est PawHiiae L 81, 4» vmbg &i*¥i£pos 
e^ei Ijuijuovg JijjLijjz^og dyr^OLdw^ag xal diog xzr^aiov 
x<u Ti&QUJvrig ^A&rivag xal K6^g 7iQWToy6vi]g xai 
miuvwr m^ojLia^ofiivuiv S^ewv. Qaae si est, at volnnt^ 
a nutricndo dicta, qais eain idcirco ruris deam esse cre* 
dat? ^oB est enim oblivisoeadiuB) qvem quiqae yiaa* 
«ipae deum colebant, ei tuiam prosfcritataiii emim 
itiam qaae ad propriam caiitf mnami «oii p^rtiiiereBtMt 
tiibntaitu Qoippo ia siBgalii diia etiam ludvene speel»» 
liatwr yis et beBeieeatia diviwM 'aatoHiey caiaa eaeet u 
rebus omnibas opem ferre atqae aaxiliam. Mittamos 
er^o, quae nulla amqaam fult, ruris atquc agricolarom 
praesidem Miuervam, atque aadiamus ])otius poetas, sta- 
tnarios, pictores, totamque antiqnitatctu ipsam: qnae quid 
demqae aliad testator^ qaam numen coasilio manaqae 
promptamy pacisqne aeqne ae beili artibas praelect(|ia? 
Malta babel a pnideaiia 'alqae artiam inveBtioBe 
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mina; mnlta i tntnndis nrlnhns; innnincrnMHa a forti- 
tudine et re l)e]]ira, non soliini a poetis inventa, sed 
etiam (jnihns puMice in Grtnecia colcretur. Galeaiu ge- 
stat, liastani, c]i)ieuin, ae^idem ornatam Gor&^nneo. Haec 
constantia et perpetua. Alia a poetis accepta, ut no- 
ctua, (juod yXavxdjmg dicta est: quuin([uc a (|uiljusdain 
ctiam antifjnorum , qui vel res naturales jiro diis cnltas 
putarent, vel ex Ae^y))to re)icterent deorum orin^inein, 
modo liina esse crederetnr, lunulae additae snnt si^nis 
eius; modo Ae^vjitia Neitli esse videretur, crocodilo fiil- 
tani aliquis artifex repraesentavit: cuiusiiiodi signuiii sclio- 
liastes Aristidis ad Panatlienaicuin 95, 7. p. 17. seq. 
71(j6s tji axQOTJokei Athenis fuisse dicit. 

Rideaiiiur fortasse, si nescire nos profiteamnr, qnid 
nominis Iiaec dea habuerit. Antiquissiiiio auctori Homero 
*j4drivrj j4&7]rat7jy ac UalXag* u4&rivri, UaXXag* A&ri- 
vairj; nusquam, sicuti lliavxwmg et TgiToyfveia, nnde 
Ilaklag vocatur, neqne * ATQxrnivri , ^^^^ adiccto Jibg 
Texog. Ac Pa]]adis nomen ijisa vocahidi f(»rma adiecti- 
vnm esse jirodit: quod qni aliunde quam ex nalXeiv de- 
rivatuin volunt, si]entio jiracterire ]icehit. Aperte eniin 
a vihranda hasta sic dicta est* Usitatissiiiium nomen 
^Ad^rjvrj ntrum non lactatam an immortalem sifrnificare 
qnis inalit, liherum esto arhitriuiu incerta sectantihns* 
Satis monstrare videntur productiores formae *ASTjvairj, 
*Adrj[vda, 'A&rjva, hoc quoque esse adiectivuiu. Atqne 
ab nrbe, in qua co]eretur, potins deam, quam ah dea 
nrhem noniinatam esse credihi]e est. Non hahiiit ergo 
nomen, siquidein rcliqua quoque nomina adiectiva sunt 
oiiinia. £x hac re vel soia sequitur, unicam ac supre- 
mam jiriscis Athenarum incolis deaiu fuisse. Eodem dn- 
cunt etiain a]ia. Nam nec matrem ]iahere dicitur qnae 
eain jiepererit, et virgo est nn]]i deorum niijita, et, quam- 
vis jilurima eius religio esset ajiud Athenienses, tamcn 
non nata Athenis dicitur, nt quae senijier fuerit Athenis, * 
neijne i]]nc sit adducta a]iunde. Duhitet fortasse a]iqnis 
ex archaeologis inythologus projiter ])ep]um, quod in navi 
rotis iniposita expansnm Panathcnaeis e Cerainico pro- 
, pter muruiii Pclasgicum usqnc ad Pvthium veliehatur, de 
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qna re praeler PlHloatratiim m Yit soplifat. n, 4^ 
d50. et sclioliastaiii Ariatidia p. 842. Mq. videiHtas Meaiw 
ri«o iii Panatheiiaeis e, 19. in GroBovii Tlies. voL rTH. 
Mknt ««nt, qnae de hoc ritn scripsit Crcnzenis in Sym* 
liol. vol. II. |i. 814. f^Ajiiiciilio facilis: ipsirm <,'iii <(c 
doniinatii Altir;ie cum dva rn taverit Ni'|)(ini::m (^i \ icli inl 
lionoix'111 liiilxTc. ^|^>iiom;i(Im()(liim c/iim aliis ijuo(jue in 
loris ]\('j)tiiiiiis ((iiitcnflissc de rci»no cum diis indigenis 
dieitur, arrodens iittora ihKtilius^ ita Athenis qnoqne ce^ 
lebrata foit einsmodi contentio^ qnnm praesertim in ipsa 
arce fons esset aqnae inariBae, etrepens flante Austro: 
, de qno fonte PaiiBaiiiiis L 26, 5; VIL lO^ 4. TideiH 
dns de eo Menrsins in Ceeropia c> 19. 

Redeamas tantisjier ad PcJasgos, vi qnidein cos, 
ijui Dodoiiam tencbant. lios jHMio verenduni est ne qnis 
aut ntiii IN'la.s^os, sed JlcIIcncs , ;uit utranique ^cntcm 
unam fuiss(^ credat, ut lieuisterliusius, qni in Lennepii 
Styniologico V. ^£^oy vei partem vei propaoineui I'e- 
las^ornm Sellos esse exJstimaiiat; qnem praeter alios 
Sequntus est G« U* Bodius in comment ilione de Orpheo 
p- 67. videtnrqne eodem inclinare C» Uermannns in 
eo qnem snpra dixi libro §• 8. Nota snnt iOa Homeri 
Biad. XYL 233. 

aci vaUvif vTwifTjTat, avim6no9^g, ;fajuaia!^tti. 

Aristoteles Meteoroi. L 14» 22. dilavinm Deacaiionenm 
iBgnuane dicens potissimnm mql ttjv 'Ekkdia t^v a^ 
Xiidav: uSm] iatir ^ mgt JwdtAvriy teai, rbv 
Ifpov oStag yoQ mHaxav xh ^evfut fJWia/ie/^XTjxey, 
^Maw j^aQ ai SelXii ivxav&a xal ol xalavfufvoi x4rB 
fiiv rgaixoi, vvv (!* ^ElXriveg. Niliil ad rem, si hic 
confndit Tkessalicani Dodouam cuni reccntiore Epirotica: 
de qno C. Rittems in Atrio liistoriarum Enropaearara 
\u 384. seqq. Ytraque cnim relas^ca. Hesycliius: 
^EHoi, "Elkiivig ol iv JohSwvji xal al isQBig: nbi non 
opQS esse nt xal ai iv JmSwvri hQug scnbatnr^ ''PjP^ 
nt ex lus einsdeni verliis: Sekkol, Udvog ir Joiimyg, 
Hbrh. pr. VU. S 
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^ mmxiU; €l ex Apononii Lex. Hmo* JEilX^ci?^ 
ju^ff li^ fkanifani^, o&w %h iBvog SiUoi. Item ex 
dift Hesyehii glosMi: 'SAa^ xh %w JAg ^ 
Smvr] ' xal ol ieQUQ *EkoL Scribciidiiiii Tidetor iv Joh 
• Scivfj, Homeri verba exprea&it Sojiliocles in Tracli* 
1166. 

2elXwv fgeXt9ibv alaog elgfyQatfjajLirjy 
' , 7i(fbs JTjs Jiai^ioa^ xai niJo^tjyo^ov S^vos» 

Ibi qaoqne 'EUwr legi obserTat sdioliastes^ affereBs fini- 
^rmeDtnm ex *Hoiais Hesiodeie^ cniiis pars etiam apnd 
Strabonem VII. p. 328. legitnr: 

14 fot* Tis ^ElXomri nolvXriCos ^J* evlsifuov, 
A^iiil fAi^loiai 3eai ukmMiaa^ fi6$ao$y. 
iy J* av(^^€S voiovai mlv^^is, nolvfiotnai, 
noXXoi, &m%^{atoi, qwXa Svrfiwr iy&niiTWfVi 

trO^a TB JwdwpTj ris Baxajifj nenoXiatm, 

%riv Sb Zevs iwiXnas, xal 6v xoriaiimov dyca 
» • « # ♦ ♦ 

ri^iov avO^Qcinois' valov Iv nvS^iiuvi (f rjyov' 
Mv&BV imx^^ovioi ^iavxrfCa ndvxa (fif^oyzai, 
Zs XiV XH&i /LioX(hv &BOV a/j(^f)0T0v iSfQselvfi, 
iioQa qti^wv, iXSji di aiiy oio^ois &ya&oiaty, 

Versnm excidis^se indicavi in Opnsc. vol. VL p. 259- 
seq. Videntur baec, qnamvis dissimilia siut Homericis, 
tameii ad Tkcssalicam Dodonam referenda, quod £llo- 
piam geograpbi et Thessalicae et Enboicae Hestiaeotidis 
aoTermt» ^nmqae m dubitari possit, qoiji} qni Selli 
et Helli dicti aaut, iidem sint qai poetea snnt HeUeiies 
▼oeati, etiara Hellopia sedem Hellomm Tidetnr designare. 
Origo horum nominnm eadcm est^ cx qna Hellos Latiue 
Volvones vocare liceat, dictos ex eo, quod ingenti se 
hominum mnltitndinc velnti ])rovolverint in eas quas oc' 
co])arent regiones. Earum regionnm qnnm priscos inco- 
ka aibi snbiecissent^ qnos ipsi ob id rpaixovs vocabant, 
omiies snnt Hellenei appellati. Horum teatimottia attn*- 
lit ad Stephanam t. r^atxhg Berkeline. Gnmunatieos 
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qoid iXXov esset nescivisse hariolationes eomra produnt, 
((namm satis est ex Hesycbio exempla apjiosuisse ; 4^ 
mv' &ya&6v, ylavxov, ^dQ(m6fVy Iv&aldzrioVy laxi^ 
mpwvov, {/yifdv, Bkatpovj vioyviv. sllomg' ikXsinovTsg: 
lijs <mis', Tavrianv &<p&oyyoi, aqxovoi, daau^ 
xid vQe^BTg, xai TioixlXoi. Itaqne qmuii Wixmag vef 
ilkaifg iiisces Tocaii TidereDt, fere miitos, qnod id prae- 
dpiie in piseiliiia notabile esset, interpretabantur. Intel- 
liget vero cur sic vocentur pisces, qui vel semel eorum 
celeres et flcxuosos in aqua motus conspexerit. Quo- 
niam de vocabulo illo dicere coepi, licebit, nisi me con- 
iectura failit, Arcades ilios nQoaeli^vovg , in qoibus cx- 
plicandis Heynius in Opusc. Academ. vol. U. p. 332» 
seqq. et vol. YI. p. 463» baesitavit, Grotefendins antem 
iii fincyclopaed. nniv. sect. L vol. V. p« 328. apnd Inr . 
doa iconquBita protnlit, mnlto airoplicine ex eo dictos in*^ 
terpretaii, quod ante Hellennm adventnm tennerint Ai^ 
cadiam. IJQOoekr^rideg, quae Hesycbio ""^QxaSixal vva- 15 
(pai snnt, Callimacbeam sapiuiit doctiinam. Revertor ad 
Homerum. Is vereor ne, quum et de Sellis circa Do- 
donam babitantibus, et de lovis Dodonaei sacerdotibns, 
qni aviTiTOTioSeg et xi^fMtui/vai essent^ inaodivisset^ Sel- 
lis tiibnerit^ qnod saeerdotnm illomm erat, non qno Pe*. 
lasgos omnes existimem feros et glandivoros fnisse^ ve-. 
mm qnod popnlos non nasci cnltos^ sed panllatim a fe-. : 
ritate ad bnmaniorem cnltnm emer^rere iptelUgo. Non 
amni veritate destitata esse pnto, quae tradidit Herodo* 
tns II. 52. t&vov de ndvTCov (sic pro ndvra scriben- 
dnm) nQOTBQov oi UeXaayol d^iolai inBv/ojLcsvoi, wg, 
lycj ev Joiddvji olSa ay.ovaag' incovv/iUrjv Se ovd* 
avvofia inouvvzo ovdevl avTwv ov ya(f ascrjxoeadv 
Imo* d-saifg ii naffojfvofjtaadv acpmg ano zov towAzov, 
oTi xoafjup d^tVTsg tA ndvra nQriyiuaTa xal ndaag i^o-; 
jucb^ dxav* Sed qaod deinde addit, ab Aegyptiis eos,'. 
nomina deornm accepisse^ id falsa opinione captns lon-: 
^ns repetirit, qanm in ridnia baberet* Ifon dicoTbe:* 
bas Boeotiae, nt 0. Miillero in Boettigeri Amalthea vol. L 
p. 122. videbatnr, recte dissentiente Welckero ad Pbi- 
lostrati Imag. p. 565« ^ sed Heilenes. Hi enim post« 
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qnam snis cnin diis circa ca loca conRoderant, ilisccrni 
nominihns deos neccssc crat, ut ali He]!tiiil)us potiiis 
Graecas appcilutioQes nacti csse dii vidcnntnr. Tpsi Do- 
lonaei Pelasgi daos colebaAt maximos deos, (jui 'm Jls 
6ft Jiniyff vooabantur^ qiiae nomina ipso testaf i Dodo- 
Baeo oraciilo apnd DeniOBthenem c. Midiam p« d3i« 53» 
niliil idri denm et deam aigntfieare recte in tertio ex>* 
earan ad eam onliottem indicBfit Bnttmauiu» Memo- 
rantur ex eodem oracnlo iidem dii apnd Demosthenem 
etiam in orationc de falsa )e«ijatione p. 437. 299. ct 
in epist. 4. p. 1481. 2. ccrnuntunjuc ini^ata corum ca- 
pita in nanunis Epiroticis. Strabo dc Dodona p. 
329* imid^ ffvryaog T(p Ju amddx^ rj Jioivr]. Est 
antem Dione non, nt Grononns ad Stephani frngraentnm 
p. 12. a Servio dcceptus pntabat, Venna^ sed Iudo* 
Scholiaates Homeri ad Odyas. III» 91« tog Hfd 17 "H^ 
Jii&vti na^ Jafda»yalmg, Perperam ihi «criptnm Jiai$^, 
qnod Grraecnm si esset, Jlaira esse debehat^ nt mirer 
duhitautcr l()([iintnm Buttiuannum ct in addcudis ad scho- 
liastae locum ct in excnrsu IV. ad Dcmosthenis oralio- 
ncra Midianam et in Mytholc^go I. p. 23. Latinorum 
Dis, qni est ZBvg xarax^oviog, et Diespitcr, an ex Pe- 
lasgicis illis docta sint, dubinm: Jia^yri ^^^^ servasae 
ridetni^ nomen snnm, leriter mntata pronnndatione Inno 
IBdidak Pmeter hon deos, qni maximi erant^ alioa qnoqne' 
vel omm» ttomen Pelaagienm vel alii alihi Pdasgi vene- 
mfctttttttr) in qniblis fnit Mercnrins ithyphallicns, qnem 
ab iis Athenienses accepisse dicit Herodotus II. 51. 
Nempe com dcnni T\i ilieni illi Pelasgi, a quibus mnrns 
in arce est conditus, iiluc apportavere, qni iidem etiam 
Branrone deae illins, qnam l(piyereiay vocabant, signnm 
statuerant: de qna dea dixi in praefatioue Euripidis 
Iphigeniae Tauricae. Qnia igitnr dubitet, qnin iiadem 
in locis ctiam illos maximoa deos colnerint^ praeaertim 
oi' ah Dodottaeis Vehs^ nt Dionyrins HaUcamasaeBris 
lf« ttttdidi^ profecti anttt AtheRas? Nnnc Athetoien- 
sibn^ - ttmkima deli emt Mincrva, Pelasgis luppiter et 
luno. Neutri altcroruni deos sprevere^ sed, qnac erat 
etiam peregrinorura deorum reverentia^ malnere propitios 
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qnam inimicos Iiabere. Itaqnc Miocrva, quae non ^cne- 
rata ab illis tertia iuxta eos magna dea adstarct^ dicta 
est TQiToysveta. Hanc cniro propriam nominis potesta^ 
tem esae ipsa forma Tocabuli ostendit. Sed oblitterata 
Loins rei memoria inTentnm* nt a Tritone flnrio Tel 
lonte ?el lacn^ ad ^aem nata esset^ nomen accepisse cre* 
derotnr: nam alias ioeptiaB praetereo^ non spretaa tamei' 
Boettigero in seenndo yolomine ObserFationnn» de my* 
tbologia artiiicom p. 75. Inde quain vetustissimi noa 
aUter qaam Tf^noysvfiav vocarunt, ab reeentioribns dici 
coepta e»t T^nivjvlg ct T^nwvidg, Sed deornm nnmina 
omnium ^ <|U(kI nnminm eadem communis divina natura 
est^ cognata inter se esse necesse cst. Itaqiie reperta 
cognatio, Jjna et Pelasgoram diis et Minervae anos. ko- 
nos ^nstaret. Dicta eat lovia filia esse^ Ternm non 
procreata tx matre aliqna^ sed, qnalis fnerat^ adnlta at-* 
qne armata ex capite prosilnisse loTis. Prironm faoc di« 
Xisse Stesicliomm ait scboliastes Apollonii ad IV. 1310. 
vereor ne non recte. Kecentioram ialjula Cist Jiiater Me- 
tis^ lovis alvo rccepta. 

Mnlta veteres inira memoriae prodidere: nia^is mi- 
rabilia nostra vidit aetas* Exstitcrunt qui Minervam sese 
ipsam inter£ecis8e narrarent, Atro& iacinaa: lionestior 
tamen mors immortalis deae^ qnara confosaae Tenatoram 
spicnlia in Caljdoninm onem nintatae Dianae* Demon- 
atrant rem ita: ocddit MinerTa Gorgonem: atqni Gorgo 
ipsa est MinerTa: ergoMinem sese ipsa ocddit. Recte 
coiiclusa ratio est^ si Goro^o MinerTa cst. Demns hoc 
interim. Ergo inortua est Minerva, quanilo non vivnnt 
qni occisi sunt. Minirae vero: vivit. Qni tamlem? 
Nerape id ut eilicereut, divisernnt Minn vam in daas deas,17 
infestaa aibi, qnarum altera alteraiu occiderit. Sic una 
SQperstes mansit* Qnibas Tero argumentis vincunt, eam« 
deffl esae Gorgonem etMinerTamP Produxit testes eius 
m disertina qnam qaos seqnntnn est^ C« U» W. Yoelr* 
ckenls in Geograpbiae mytliicae toL L p« 25* Eoram 
primns est Palacpbatas^ praedanui sane anctor^ flNribenn 
cap. 32. xalovGL de %riv ^AOrp^ar Kv^Tjvatot ropyui. 
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TCTVvyav, Aasttdmfiovtm Si Ofrrttv. Vocari h\c Gor^o- 
nein, non esse testatar. Audiuinos igitur aiiam, Pro* 
dncitiir Enripideiy caios in UeienA y« 1381« acriptaiii nt: 

a fdv To^oig '.AQXfixig, & J* 
iv ky^n I'o(fy(o ndvoTikos. 

Hac scriptara metro, sed parmn accarate) MattliiaepTO* 

spcxit, iv particnla adiecta. At corrigi id sic potius 
deb( l>at: ^ ^yx^^ roQyvina ndvonlog. Hic ergo 
tesfis nihil j)latic probat, labetur vero iterum edere te- 
stiuionium e\ fragiaento JiJrecktlieiy i|aod apnd Lycorgiui 
exstat^ T« 46. 

ov9* iv^ iXaiag pfoi^rTfor? re roQYovog 
TQiaij av ogdiiv oidaav tv noXstog (id&QOig 
Ev^uolnog, ovie 0Qf^§ avaarstpei kedog 
imipavoiai, Ilalkas ovdafjunv Ti^ijanra». 

At subseqnitor coafessio, Riickertuiu iu illo dc ciiltn 
Minervae est Ubro p. 68« aoream istam Gorgonem aoii 
Minervam, sed capat Gorgonis inanratam in innro arcis 
InteUigeiidani monnisse^ de qao Paasanias I. 21^ 3. im 
di Tov r<ytiov xahnvfiivov %uxovg, d ax^m6Xmg 
ig rh &iatQiy iati xfrgafAfiirw , to^ou Me9oi- 
orjg Ttjg Fo^ySvog ImxQvaog ivdxurm mfpdkfi, xai 
mQl avzi]V alylg mnoL7]Tai, *^^) Rursum ex manibns 
elapsa est Mincrra Gorgo. At qaartum profertur testi* 
moninm^ Noimi^ Dion^s* XSH. 516« 

TS KBlaivag 

Xi)vao(f6(fQvg Ivifiovzo xal ikaoTi^()ia lo^^yovg, 

Slc seribendam. Sane liic^ ni inun Bfinervae ob tibias 

^^) Non poHe iDad in flran» «^iit ia Eutlpidif venm fateUigi, 
■od f|McUue eam debera ad iliqnod simiilMruii lliiierrie, qiiee Gww 
goeeo oniata Gorgo dicfttor, ejcitUnat Miillenu in EnqroL p, 91. noL 
IS. cicdo piopter i^vtmi^ftu At non neoesse cst lioe Terbnm qnod 
ad %(f{m»av perCmet, proprie refeni ad antecedentia» qnoniam Itoe di* 
cit poeta, pro coltn JfinerTae aon esse Bnmolpnm cotonas appensmui 
tiidenti« 
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a Marsya iiivejitas spectayity Minervam Tocavit Gor^o- 
Bem: mminini nt Cyreneoses^ qned capnt Gorgonis in * 
pectore geieret. Nnm enm minaB adatat Gergo^ si ad-* 
«lit Gorgonem gerene MimrVaP Non eet tameft iddreo 
Bec eajiot Gorgoois Goigo ipsa, nec iinae imaginem 3* ' 
liiia eapitis in ]iectore sao gerih Ttoqae postremb re 
desperata miserriiiiiis testis agmcii claudit, scriptor Cice-18 
roiii triljiitae oiahonis ad jiojiulurn et etjuitcs Roitiauus, 
cx qua profertur; tcffue^ Tritonia armipotens Gor" 
gmta Pallan Minerva. At etiam Gbrgoma et tror- 
gop/uHra ibi acriptam invenitnr, qaod suat qni potius 
Ohrgophofia foisse putent. Operam perderem^ ai alia, . 
qaae i» ista re dicta sonty commemorarem* Apertilm 
eet eiHm9 ai Bfiaerva non ^at Gorgo, Miaervam^ qmun 
111 campie Phlegraeia Gi>rgonem ocddit, non sese ocri^ 
. dime. Sed de Gorgone aJia est fabnla^ de qna et ipsa 
video nimia mira prodita esse a fnytliologis. Non alis 
re erit haec qnoqae attingere, nt pertinentia ad 3Iiner- 
vam^ ne exoriatnr, qiii Perseuni, quam Gorgoaem interi- 
ineret^ interfedsse Minervam contendat. 

Incredibilis in antiqnis fabnlis confosio ac pertar- 
batio ex eo orta est, quod quae eodem noniiiR' aj)pella- 
bantnr etiam esse eadem sunt visa, Itaqne sednlo ca- 
venduni, nc decijnannir nominil>ns. Nomiua facta snnt 
ex eo, quo natura rerum contineretur. Quod si quae 
talis natnra esty nt non in nno, sed in plaribas invenia- 
tnr^ his idem nomen est Inditam, et recte, qnia qnod 
commnne baberent signiiicandnm erat^ etiam si, qnoram 
id commnne esset^ inter se essent diTcrdssima. Ita qni 
Peisens dictns est, yebementer cmdavit mytbologos» qnnm, 
sicnti eodem errore capti veteres poetae et fabnfarum 
'scriptores^ nnuin esse credebant qui non erat uaus. 

Apnd ArgiTos liaec fabnla fnit. Danae^ Acrisii lUia^ 
qnnm pater oracnlo monitns ab eios prole mbi inleritnm 
metneret) in snbterraneo conelaTi seclnsa ab homlnnm 

congrcssu, praegnans facta est aureo imbrc ab lovc. 
Quae (juuni puerum jieperisset eum, qni Perseos dictns 
etit, indusa in arcam cam puero auferenda mari est com- 
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mmaui Saden AvgM onm ili» Tele|riMi son Uk, da 
foa ex HecatMo PaiaaniaB yill. 4y 9. QnaeteiitibM 
qnid haee sibi veKnl Barratnr JttrJhfy *uixQiai(ov7j9f eeae 
fiolum terrae ariduiu atque occlusuin. Stopemns, qoi 
meminennias Danaora ab rdeir nomiaatam^ ^aod eat 
fiuere^ recerdemorqae notissimi versoaj 

^A^og aw9(fw Ihv Jaya!^ noirfl&^ hfvS^o^, 

Qaaerimne qni fiat ot Danans large flaentem, Danae av* 
tem aridam significet. In mentem fenit, Homenm 
S6la dai^ xsAaam diuaee, mcnBira vocabnli huA aami 
Ittatam Danaae interpretationem commenianto* Emmfero- 

iavSi snnt arida. Pmferto. Hesyehins: tard, Si^f^ 
Verum adtlit ilie ctiam : xauoi/j.a ^vla, Est enira ex 
ddeiy factom ^aerog, dm^os» Itaqoe ^vka dava sunt 
cremia, quae nobis BrentUiolx» ^on igitur proprie arida 
sic dicuntur, scd (juia, si snnt arida, facile igncm con* 
eipiont. (^ois vero solom tenrae^ qood aridnm sit^ i»* 
oendibile vocet? Sed tamen Lanc incendibilem temm 
fecnndo imbre ab love gmyidam Persenm, nondne yiao 
parnm explicabili^ peperiase andimns; denm antem infe- 
romm Polydectett| enmdemqne IKctyn, potitnrnm ibisse 
Danae, qnod esse aeternae noctis borrorem eam occnl- 
taturum fuisse. Quid iioc esse dicemus? Nora hao- 
stum iri biscente solo, quae iusueta sane vis imbrinm 
esset? nn caelnra nubibus atrura caliginem inductarniii) 
qnod mirum esset inferno deo tribui, et quidem Poly-> 
dectae ant Dictyis nomen habenti ? Porro avertere istnd 
nericnlum accipiraus Persenm^ qni deam^ Hineryam sci* 
licet, ab eios simnlacro Gorgone iiberet^ per qnam In- 
nae Inx pestifera fiat^ solnmqne terrae obdorescat. Sed 
satis, nec perseqnar reliqna, qL*i ne haec qnidem intelK- 
gara. Aberravimos enira Argis Seriphum, aliom amplexi 
Perseam. Kevertamur ad Argivum illum. 

Perscus est qui penetrat, Danae Acrisii filia aqua 
lacobus cisteiiiisve in sicra oliin regione collecta diligen- 
terqoe asservata. £a imbribus aucta permiiity ipsisqoo 
cura septis^ qnibna continebatory effnsa in mare est. Poe« 
tae id sio ejLoiMnmt^ nt iilinm du cnm matlo. in am 
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iMhsiMi n«ri InMiitm ^cflTCvt^ qno |MiM6iit tKeram fiH 

bulain^ qaae dc alio rcrsco est, comdeiii rati, adncetere* 
Nihil igitar aliud ista Argivorum fabala continet, quam 
qaod ifi illo, queu siijira attnli^ versa de i>anao eral 
jiraedicatnm. ^^) 

Videaiiiiia iam Sflriyiuoraiii lamaia. Cilta illic qa«» 
fie Minerva ea^ qaae qaam Gorgonis ea|Hit in pectore 
gereret^ %aod pmpne iiiliil aiBi terricaiameaiWD fail, fi»* 
eile iateliigitQr) qaomodo tmMfeni GorgMus occiaoe fai* 
lidla im eim loeam potaerit, ia )ao ii^im esaet, qaoi 
. in Gorfonem ^aadraret eximie* Narrata est ea fabala 
a Plierecyde atque Ajfollodoro, coniunctaque cam Argi- 
vornm comroentis. Dii unt enim arcaiii, in qnam Ar^s 
inclusi crant Danac et J*erseiis, appuisam esse ad Seri- 
phom, abi Dictyn eos rcti captos domo saa ut propin- 
qaos habnisse. Regnasse enim Seriphi Dictyu et Poly- 
deeten, £ibs Andrc^oae et PeristheoiSy coi pater Da»20 
nMutory ft?B8 Naapiine, proaras Neptnnna fnerit* Ipea 
lieec nomina tam aperte praedoneo desigaant^ nt dnUt»* 
tioiii aon mt locns, qnnm praesertim Seriphas brefiesinMi 
insala ac potiafi rapes e raari eistana sit, opportanisn* 
mam reccptaculam piratis. Polydecten Apollodorns, poe- 
tarnm inventa scqnutns^ amore Danaae captuni, siuiulasse 
ait llijipodainiac se Oenomai tiliae connuhium ex])etere# 
Noo juagaopere iaili videmar, si putamas navem vino 
onnstam capturos dici praedonesy nve praetemafigataram 
ndrent, mYo in brevia deiatam. CoaYOcatia. qnnm aliis 
tnm Peiaeo ad coenam coUatiGiam, linic qnid ijoiifem 
oporteret qnaer^nii respondetnr^ eqnnm. Constat antem 
eqno nayiginm significari. IDe non eqnnm, sed capnt 
Gorgonis se allatarvm iactat. Conferentibas symbolam 
adest cum equo Persens quoque: poenituerat videlicet* 
Non accipit equum Polydectes, sed poscit caput Gorgo- 
nis. Non obsrnniin est, caeteris lenifms afferentibus, 
Persenm rci sine navigio se magna navi potitnram spe« 



'^) MuUpro iudice in Eiicycl. p. 92. noU 18. Iiaec fabulae ex* 
plieatio iatn Palacphatum eat. Diflidle dicta est qni mintii Palaipkap 
taa iit es aiidi» alfae oedaio lantae Mio progaala Jfanfd^ ^^ivfijL 
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rasse. Nanc, exsequi iossns, valde sollicitns qno pacto 
temere Rusceptuiii negotiuiii perficiat, duce Mercnrio yiam- 
qne inonstrante Minerva, pervenit ad Graeas. De his 
quae tradita sunt ab antiquis non sinunt dubitare qnin 
sint fluxus et refluxus mnris, spuinantibiis ad littiis nn- 
dis, unde canae a ])rima orifpnc atquc unum oculum 
unumque dcntom habcntes, quos sibi in vicem comino- 
dent, et 7iQ0(fvXay.tg dictae sunt Gor^onum, quae sunt 
maiorum in alto mari undarum r()ixvuia, Ad trium 
Gorn^onum cxcmplum ab recentioribus Graea quoqne ter- 
tia addita, quae incdium luaris statnm inter rcfluxuin et 
fluxum 8i<;nilicarct. Ercptis orulo ac dente co^t Graeas 
Persens sibi nym|d)as indicare Orci ^aleam et alatas so« 
leas ac pcram babentes. Quod ubi im|)ctravity armatus 
istis instrumeutis, ducibus Mcrcurio ct Mincrva, pcririt 
ad Gorn^oncs, quarum sola Medusa immortalis erat. Haec 
ex tribus undis tertia est, eaque maxima, quam patct 
mortalciu dici, quod rcliquis dnabus scmpcr sese volvcn- 
tibus modo apparct, modo non cst consjiicua. Hanc igi- 
tur intcrficit, ca|)utquc ])cra conditum, ubi Seriphum re- 
diit, ])n)tractum ostcudit Scriphiis, qui eo adspcctu nm- 
tantur in lajiidcs. Tain sim])lcx hacc fabula est, nt nii- 
randum sit, quod non fucrit intcllecta. Scilicet auda- 
ciores aliqui de praedonibus, dolo capere onustain mer- 
cibns navcm cupicntes, ])cr mcdios fluctus nando cam uo- 
21ctn aff^rrcdiuutur, potitiquc quum revcncre, stu])ore obri- 
gescunt Scri))hii. A])crtius Hcsiodus navcin cuin merci- 
bus captain ostendit iJlo versu, qui cst dc collo Mcdusae: 

hxd^oQS XQvaawQ re /Lifyag y.al Tlriyaaog iTtnog, 

Sed ut stupor admirantium incrcdibilc facinus Scriphio- 
ruin significantius dcclararetur, caput 31cdusae ex pera 
productum poctae finxerc. Hic i^itur Perscus, vocatusr 
ct ij)sc a ])enctrando, alius cst atque Arfi^ivus ille, sed ' 
ob idcm nomcn non divcrsus cssc crcditus et Arffis et 
Serij)hi. Pausaiiias 11. 18, 1. iy. Mvyr]vwv (Tf ig "Jq- 
yog ifjxoufroig iv aQioreQa JJeQaewg naQu rrjv bdov ' 
iaxLV TjQwov. exei /niv drj xal ivxav&a Tiiiiag naQa 
Tc5y imxwQlajy, jueyiaTag ii iv ^eQitpcpy ov xai na^ 
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ftio/Libs owTTiQmv xaXovfiivwv UeQafmg. Sic haec, qiiuni 
legeretar ay ze ^s^Uptp xal na^/ ' ASrivaloiQ, cinenda- 
vit O. Mtillenis m Prolegoinenis inytLulogid^ p. 31 !• 
servato tuinen %b, (^aod deleiidaiiiy aat aaltem ia %ji omh 
taadiira erat. 

Libety qnoBiiiii de Gorjgonibns sermo foit, illa ie« 

8'da attiageie^ ^puu» niiiyo caiidida fide Yolckms ia 
oograpliia mytkica iii medinm attalit. Jb p. 29« luumit^ 
Tithnmtem pagam fniose Atticae, abi Gorgones imbitasse 
credereiitnr, dictae Tithrasiae. Prodeant Tero, qoi ha- 
ias rei auctores citantur, Aristophanes , scboliastes eiiis, • 
Snidas^ Stephanus Byznntias: quoram Stephanuin statim 
missam faciinus, qui de Gor^onibas nihil. Aristophanes 
£iiripidis versos lidens in lUnis n 470« 

^uix^Qovrtog re o/.omXog aliiaToazayyjg 
xpQOV^ovai, Kojy.VTOv t€ mQld^ojuoL xvvsgy 
ixi^va ixaToyyJifalog, fj xa ajikdyxva aov 
diaonaQaiu, nvsvfioyutr t* dv&dyjsiai 
Tagrijaaia fiiQoiva* rttpffd di acv 
atnoiaiy irrifoiaty '^funwfuvof 
dtaandaovtai FoQyivBS Tt&gdaiaif 
i^* ag iyu) ^QOfnuov ogfi^am n6da, 

QuHBy obeecro, Vdlckems hic vidit colnbras? Nam qnas 
Aristophanes didt Goii^aes Tithrasiasy mnlieres fnerant 
istins pagi Gorgonnm instar tmceS) lon illae Noctis iliae 
ex fabnla Hesiodea. Scholiastes: iahcaai rav iijfioy 
jttaftdllBiy roikov ws xaxongdyfiora, Hesyehins: Ti- 
&Qdaiaj yaXtna, Tija/Ja. Quid j)orro Volckerus ? Cum 
sacris Minervae migrasse Tithrantis nomen etiam in Li-22 
h^am^ memoranqne urbem Titiiiasam ad Tritonem la- 
cnm, qnam Gorgonuiii scdem faisse. £i rei Suidas te- 
stis aliatns* Qaid ille ? Tid^QoaoSj n6Xt$ %^s ^ifivrjg' 
xat * AQiaro<fdr7]g ' FoQyovBs Tt&ifdaiai* ev&a 
ai rowivBs dthfftfiay. Scilicet baec e scholiis bansta 
snnt ad Ranamm ▼ersns^ in qaibns est: TiS-Qaaos» ri^ 
nos tns Ai^vriSf iyda at Fofyiyis dtixQipo/y. Nempe 
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Bemidoctns ^rammatlcas, qai accepisset Gor/jronum sedem 
in Lii)ya esse, locum Libyae Titlirasum iinxit, nesciens 
Tithrasias in Attica mulieres perstrins^i. Obiter audimus 
in adnotatione, Tritonem pro urbe Libyae Labitum esse 
auctoribus scholiasta Apollonii ad IV. 131 L et Stephano 
Byzantio in Jtyr](j6g, Nc evolvere Stephani librum opus 
csset lectori, inte^rum eius de Dizcro locuin hic posui: 
JiQrjQog, nolig 'IXkv(ji^og^ yivxoif^iov . . 

oV TiQhg pa&H vdaaavTO Jil^r^Qov noQO}, 

lawg anb rov dLL^taKhai rijy I\l7i(htav oyouaa&dg' ih 
td-vtxov JiQi]()tog y.al J i^i]()LTrig , wg '.AXwQog, 'AXwqL- 
%7]g, Ubi hic Trito? ubi urbs ullu Libjae? Redeo 
ad Gorn;oncs Tithrasias. Eas iam Euripidi notas fuisse 
scribit Volckerns. (^uo teste? Scholiasta Aristophanis. 
Quid autem ille? Ad TaQrr^aaLa ^v^atva adnotavit 
haec: tari ra iv OrjafT nenotrjueva EvQimif]' exeX 
yaQ ToiouTog tari anovdaCwv , olog evTav^a naLl^wv, 
Ubi hic Tithrasi mentio? Niminiin fideliter credebat 
Volckerus, quod Aristophanes posuerat, Tt&Qaaiat, ipsum 
quoqiie Euripidem scripsisse. At scholiastes de toto Ulo 
Joco loquebatur, qucin ex Eurijiide expressisset Aristo- 
phancs. Euripides nec muraenaiu Tartessiain, mcc Gor- 
gones Tithrasias dixerat, sed de Gorn^onibus, credo, 
scrijiserat roQyoveg yitpvartxaL , qnas ut Aristojihanes 
risus excitandi caussa in Tithrasias mutavit, sic idem 
alio o^enere ioci mnracnam ex infesta vijiera in piscein, 
quem Tartessi captum in deliciis habituin ex roUuce 
VI. t>3. scimus, convertit. Sic facetus jioeta non so- 
Inm aequalein suuin Euripidcm^ sed ctiam hodiernos mj- 
thologos ludiiicavit. 
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De natura deornm dicere non tam pliilosopboruin e^^t 
quam historicorum, Nam quos qiiaeciue gentes vel ipsae 
flibi deos fecenwt, Tel aeceperniit aliunde, de iis quid« 
ij^Did aiit caeca formido in mentem daret aat fingeret Ta« 
tnm ac sacerdotnm frandnlenta natio, pro vero revereba* 
tar hominmn* 80perstitiod& sioiplidtas. Hiic fabnlamni ^ 
infiuita farietas religionumqae inexplicabilia mysteria: 
quae etiam qui sanctissime eolebant, '» qnaereres qoid 
sibi vellent, non haherent qnod (iicerent. Credere cnim 
nescire est. Quocirca si quis illas religiones quoad lieri 
potest cognoscere cupit, nihil reliquum est qniiin ut in- 
yestiget) nbi et qaomodo ortae, quibus canssis Jatius pro- 
pagatae, qnibas inerementis auctae, qoibns deni^ae cai* / 
sibas mntatae sint. Ex illa immensa materiae copia nnnm 
mibi nnnc loenm tractandnm snmpsi, qni est de Graeco». 
mm Apolline et Diana, non nt omnia qnae de iis tra- 
tlita sunt persequar, quod est infiniti operis, sed nt na^ 
tnram eorum et originem, si possim^ declarem. Coninn* 
ctissimos enim hos deos cssc et parentes iidem ct quod 
gemini habentar et manerum quaedam similitado osten- 
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iHt> ita «t ttOB pomlt «troqae separatim exponf, etsi 

])otiarem }ial)itiiin csse Apoliinein rel sexns nionstrat. 
llla ipsa autorn c(niiiin( tio atqne eoinmunitasl argnmento 
est, ant nnius cuiusduiii, quidqnid illnd sit, dnas diver- 
fins potestates, ant dDorntn diversornm nataralem (juaii- 
dam cognationem diis istis signiiicari. 

Mnltomm ea fait opioioi at Apollinem et Dian.im 
solem et lonam esse censerent: qnae tametsi gravissime 
a qaibasdam refatata, tamen naper defenMi est a Pli» 
Battmaono ingeniorissime in Mythologi toL L Nam in 
nntiqnimimis religionibns ea qnae ocnlii oemantar deos 
4liaberi, caelnin lovem, inare Neptunnm, Joca infera Or- 
cnra, igneui Yulcaniim; muito post demniu ex iis rebns 
quae sola mcntc cognoscantnr ^jotl.ssimas in deornm nn- 
niemm referri ; unde prndentiatn, scrmonem, fortitndincni, 
amorem nominibus coii Minervae, Mercarii^ Martia, 
nena. Qnare niniia mirom essoy ui, qnae maxime in 
oco)^ i|iC9(rrant» sol qnoqnc et lona facti sint dii» Me- 
iliiorari qnidem denin Solem deamqne Lnnam : Temm sic 
etiam a Cerere Terram, a Neptnno Pontnm, a Minerva 
Metin esse discretos : quibus postea addidit Yestam, qnae 
propric sit fnndamentnm domns. Nainque etsi initio res 
ipsae suiR nominibns pro diis colantur, tainen postca sc- 
eerni notioiics, alitcrfjue de re tanquam dco, quam de 
deo ab ea re separato sentiri. Sunt haec speeiosius 
qnam accommodate ad propositam dicta* Nam Pontna^ 
qnidem et Metis nihil nisi ficta a poetis nnmina sonty' 
neqne 'habita in eomm nnmero, qni pro veris diis coIe« 
rentnr* Terme antem mnnas molto latias quam Cereris 
patet, nt, si qais Cercrem cnm Terra eamdem esse ve-»' 
■ lit, ad summuin non possit nisi arva CrrfTCin appellata 
afferre. Quare ne Cererem quidcm vum Apolline et 
Diana comparari licct, quod aliquid tanien tcriae manet 
in dca Cercre, A})ollo autcm ct Diana inulta pcr sccula 
ita sant caltiy nt nemo qnisqaam de sole et lana cogi- 
taret, nsqae dam pbilosophi^ qai res natnrales pro diis 
habitas existiiaarent, signa iUa caelestia signiiicari istis 
Dominibns pmdiderant. Non qnaemm nnnc falsnm ilK 
an Teram dixerint: fieri potnit enim^ nt venun dicerent^ 
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etsi cerdflriiiivni est yeteres GtaMw ieq«o ApoUiii^m 

solem nec Dianuiii Inuairi esse credidisse. 

IVuiiiina si rniisldcraaius, quac ])raecipuain ail ex- 
plicandas veteies taljuJas inoiiientiiin Imhfnt, multnin ne- 
gotii iacessivit doctis ApoJlo, quem Thcssali, ut Plato 
in Cratylo p*. 405« C. tradidit, ^AnXdjfy, ut coluinnaruin 
aiitcm monuinenta ostendant, ' AnXovva Tocabant^ aiciit 
Etrascis Apla dicebatan £ani ego qnidem neqne, nt 
6« Bernliardv in liistoria Graecamm litteramm yoI. L 
p» 92* et 157. quasi &jma patrem appellatam eredam» 
neque addncor ut noinen istud cuin Buttmanno in My- 
thoi. vol. L ]>. 167. et Creuzero in Syiuliol. voJ. ir.5 
p. 167. ex ^^i/iA/oc factiim esse putem. Sit ille per 
me licet vel Heliraeorum lubai, iliud, quo Gracci eum 
a])pellabant nomeo^ etiam si forte origine peregrinum ait, 
Graecnm esae oportet, referriqne ad Bororis aperte Grae- 
eam appellationem ^'AqrtB^iv, Qnae qnnm integram signi* 
ficety consentanenm est fratrem eins tali qnodam nomiiie 
praeditnm ease, qaod ita esset oppositiUDy nt ambo com- 
muni quadam notione comprehenderentnr« Atqni Graeci 
Aponinciii ab anoKlvrca dictuni voJunt, quod hodie sunt 
qui tenHTC vitnjjcrcnt, contcndautiiue ab antlltiy voca- 
tum Cfsse, quod vt DorienRilnis teste lieiodiano ajmd 
Eustathium p. 183, 10. ^Ankkkvjv, et veteribus Latinis, 
nt Festus refert, Apello dictus sit, non cogitantes qnam 
baad mnltom absit qnin se ipsi reprehendant, qnandoqni- 
dem ex nna eademqne radice et amlXBiv et &nokkvpa$ 
provenemnt. Eodem pertinet Aeolicnm iTifXXrj |)ro cbrsi- 
Xri, de quo Choeroboscns in Crameri Anecd. II. p« 175^ 
33. His ijritur illoruni deorum nominibus qui altins qnid 
suf^esse volunt, facile A[)oJJinein viiii naturae |)ereinptri- 
cem, Dianain autein viin couscrvatncem esse credent, 
quoniam pereundo nascpiido(juc constat at(|ne incolumi^ 
serTatnr rerum natura: conveiiitque quod uascendi prae- 
ses est Diana. Contra vero cni placebit aliquid qnod 
ocnlis cerni possit intelligi^ non mirer si dnbitet an utmm- 
qne nomen ad Innam pertineat^ qnae nnnc integra appa^ 
ret, nnnc tota perisse ridetnr, idqne eo ipso tempore;, 
a quo dictus videri potcst ApoUo veo/xi^yioS' Vcmm-» 
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tamen vix credihilc est, qni lunae vicissitiidines liis deo- 
ruiu noiuinibns descripsisscnt , nullam solis rationein lia- 
buisse. Iinino niulto est vcri similius duo illa caclestia 
lumina preminos lialiitos esse, et quidcm ut alterum, quod 
sjilendidius esset,, fratcr, alterum, cnius lannjuidior lux 
esset, soror vocarctur. *) Omninoque si intCjffro atque 
incorrupto iudicio in horuin volumu» deorum naturam in- 
quirere, non spcrncre id qnod ultro se oOert, scd accu- 
rate considcrare oportet, nec proficisci ab o|)inione animo 
tcmere infixa, ut, quia ignotain fuisse antiquis solis et 
^ilunae cnm Apollinc ct Diana coonationcin vidcamus, ne 
esse quidem ullaiu cognationem existimcinus. Non ina- 
gis conturbari debebiinus eo, quod utriusque horum dco- 
rum munia divcrsissima ct vix inter se conciliabilia esse 
dcpreliendimus, quuin ApoIIo idem et perditor et aver- 
runcus malorum ct praeses inusicae ct fatidicus sit, Diana 
antem simul et venatrix et custos virginitatis et prae- 
fecta pucrpcrio. Comtcm|)Iemur jiotius, quae in utroqne 
maxiine dicna mcmoratu sunt, si quid fortc lucis atte- 
rant, non solliciti quo siinus pervcnturi. w 

Ac ])riino si 8j)cciein et forinain borum intueinur 
dcoruin, ainbo florentes ipso robore iuvcntutis finguntur: 
qnod etsi non uno modo intcrpretari licct, tainen faten- 
duin est etiam in solis lunaeque natnrani cadere, quae 
senii cxpcrs j)crj)ctuo suuin servat vigorem. Magis etiam 
in ista cacli signa convenit, quod ct ApoIIo et Diana 
arcuin ct san^ittas ^crunt, ncque aliud genns armorum iis 
cst attributuin. KXvTOTO^oy, xqvooto^ov, aQyvQoxo^ov 
poetae vocant ApoIIincm, Dianam autein loyJaiQav , nt 
alia nunc nomina praetcreain eodcin sjiectare visa, de 
quibus infra dicetnr. Sagittas autcin, nisi vere, saltcin 
non incjite, multi radios intcrprctandas pntarunt: quin 
quod Apollo flavus, intonsus, auricomns cst, non minus 
coniinodc ad radiantem fulgorem rcferri jiatet. Accedit 



**) Paucis describunt caput Apollinis cum exorientis solis effigie 
coniuncturo, atque in adversa parte lunam atque alia, in cratere nuper 
inrento expressa Nolitiae adiectae Diurnis litterariis ilalensibus a. 1837. 
m. Novembri. \* ' 
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ad liaec, qnod, nt sol tinicns in caelo lurpt et item luna 
inter stellas unica eminet, sic et Apollo et Diana con- 
iagii cxpertes, ct propter siniilitndinem paritateinqae ma- 
Bemm non alio ioter se «laam geniiiiitadiiiw viiieiilo iul 
eomucti* 

AAmi etiani aBiid* Nam XimM¥. et XvxriyevTj 
A]Ni||iaem ab ioce^ qnae dicta berit X^ixijy vooatom to* 
hnit: in qnibns est Maerolnas^ qoi Sat. I. 17* Xvtrj- 

yBvri interpretatiir i^ov yn^vujyza TTjr XvxtjVj inepte qui- 
dem, qnia, si Iv^crj Inx cst^ nomen illnd potins ei Ince 
natum signiiicet neeesse est. Sed falsam esse istam in- 
terpretatiouem mibi qnidem non dnl)inm videtur^ siquidera , 
Xvxmyis et kvxocptog et afjupiXvxri vvS diloculum co-> 
gitari postalaat. Nimiram eo|[iiatQm est fictnm illnd Xvxii 
cnm Xtvxog, qaod proprie bod alhim^ sed ]NiUid«m aigBi* 
feat: ande oinemntea tsqfSI& XsvxmvQixBg, n^m&oyci 
ant A^yi^iaam appellantnr. Pertinet ad eamdem fiimi- 
fiam Xevyaleos: qnare qoae Homero XevyaXeai (pQsveg,! 
Xevxal snnt Pindaro ; item Xvy^oi; ct Ivyaiog. Est ci go 
XvxTjyevtjg is dici pntandns, qui nascitnr pallescentibus 
noctnmis tenebris. Lnpnm antem utrum quod ea bellua 
aab dilnculum grassetnr, an a ranis pilis Xvxov dixerint, 
in dnbio relinqaam. Obscarum vcro nomen est Xvxdftag^ 
qnod Arcadicnm Tocabalam 0880 lo. PLiloponas ia Bek*» 
keri Anecd. p. 1<M5. testatar. Ei similis est apnd Ho» 
aycbinm Xvxofiazlag 3QVfjt6g, iy ^ d XAxot dwxQipmh' 
atT} et Avxa/^rprtog, eodem toate dictna &i& %i X^Axot^ 
nXr}&vHV. Yolnnt antem grammatid Xvxdfiavza yei 
ano 10 V Xvyalwg ftaivBiv, i. c. axoreirdjg, XeXrj&orwg, 
dictnm esse, vel qnod anni alins aliam sabseqnaatar vel- 
nti Inpi amnem tranatantes, Macrobins antem qaasi zor 
vnh rov XvxoVj i. e. sole, (ian ouevov: de qoibos vh» 
dendna Reiffina ad Artemidor. II* 12« p« 3d5. seq. Haeo 
namo non tidet omnia teraere esso inventa. Si comectiH 
lao locna eat, crediderim proprie aolis epithetom fidaee 
eodem rig^niiicata qno Xvxrffevrig, Non praetereandam 
fst antem, qaod Diana neo Xvxrjfytv^ nee Xvxda to^ 
catu cst: recte quidein, si cst luna, (^uia ctiam vel orto 
iam sole vel nondam OGcaBO conspicitur. Memoravit ^ai« 
Hbbm. Qr. VIL ' . T 



Digitized by Google 



I 



290 ' D£ APOLLINE ET DIANA. 

dem Dianain Xvxtiay Crenzcras in Symbol. voL 11« p* 
132. sed quod in Melet. fasc. I. p. 30. qoo lectorem 
ablegat, attuHt, nihil est niBi Pausaniae memoria II. 31, 
4. qui Troezene templum Dianae vidit, qnam, si Hbris 
iides est, et Xvxaiav et Ivxnar vocat. Addit vero: ig 
ii trp^ inixXrjaiv ovder elxov nvS-Sa&tu naQ& rwv. 
iSfjpitiSSr, &UA ij liixovg iwahm6 ftoi rijv Tqoi^ff^ 
yiar Ivjmiroufvdvs HbI»^ o ^lhnokvTog, ^ *Aput%Mf 
Ttap* Av x& n^og fiiTp^Qbg fjv, iTdxlrjaig rrjg ^AprifU" 
ddg laiiv ainr], eit] av eri xal alko ov yiyvu^ 
axojiievov vno ifxov. Apertum est, singnlarem ei pro^ 
priamque Troezeniis eam apjtellationem visam esse, nt 
nihil quidquam cum Apollinis ilJis cognominibus commnne 
liabeat. Credi aotem facile potost, ob dispalaoa al|gnaBdo 
lapos deam ita esse vocitatam. \ 

Sed ne qois nobis LyGaenm lovem opponat^ qnl mt 
ab Ince dietos, pands hnoc qnoqne plaoet attingere* Sane 
Sfeiebatar in Arcadiae monte Lycaeo Inens esse lovi sa^* 
cer, in qnem quidqnid intraret, carere nmbra pntaretnr* 
De eo Pausanias YIII. 38, 6. xal rdSe Ixi iXeyero, 
ra evTog rov reuevovg ^evoueva ojLioiayg ndvra xal 
&rjQia xal av&^wnovg ov naQe/ea&ai axidv xal di& 
90VZ0 i$ rh Tifurog &riQLov xaracpvyovrog ovx id-eXei 
ot aw^gudnreiV 6 xvi^rjyhrjg, aXXa vnoulvajv &n6c 
9cal 6q<Bv rb S^ijqLov ovSe/Mav an avrov S'&axai oxuh^ 
X^^vov fjUfV iri rbv Xaov Smtal rs d ^Uog xhv iv 
w^fifavfp xagxivov 'xal iv Svijvu rfj n^h Al&umide 
odrs in^ SevS()ajv oikB inb rdSw ^t^onv yiVBaSm axiAv 
lari' rb ev rw AvxaUo rejuevog ro avtb eg rag 
axiag aei re xal em Tiaaujy nenov3e rwv voqwv. Va- 
nam istam rein esse qnum pcr se patet, tnm affirmavit 
liis verbis Poljbius XVI. 10, 7. zb yaQ q)dax£U/ ivta 
rwv awfidrwv iv q>'jnl Ti&ifitva /nfi noimr Oxtar, 
OMfihyrixvias iarl rpvxrjg' o m7wli]xe Oe6nofinog (pr^ 
aag robg elg xb roO Jibg afiaror ififtavTag mbt* *A^ 
ma9iar SLa^dovg yiyvia&au Item lintarcfans Gtaee* 
•SO. p. 300* C. simnl canssas knins commenti iqieriro 
stndens : rb jtievroi axiav fifj ninreiv anb rov ejuftdv^ 
rog eig rb Auxaiov Xeyerai fjLev ovx aXtj&wg, ea^fipce 
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Ife nl<3riv la/vgav , nAtsQoy tov afQog slg riq)fj tqb^ 
nopdyov xcci (m^QO)na.L,&yTOg Toig elgiovaiy^ 
oTt &av€iamkctt f^uv i ufiftagy twv Sb ano&eafovtan^ 
§t nvd-ayoQixol kiyovoi rag xfmx^S Tunur axi&y 

a ^Uow ufpaiQBltm %ov ifi/Sdrtae o vo/uog/ iwl roGro 
gdtiTTo/Lievoi UyovaL; xal yaQ tXcKpog 6 Ifxftag xaXsl- 
zai. Ego (|uideiJi suspicor iiuius ojiiuionis longc aliam 
originem faisee. Nam CalJisto Lycaonis filia qQnm^ n| 
Hyginus in Poet, Astron. U. 1. et 4. narrat, in arsam 
mutata se in Incnm lovis coniecisset^ inscia legis, ^oa 
id capitalc esset, ab love inter sideraest coUooata. De 
qiKid Homenia didt, 

ijt* avTov OTQtcpeTat xal t *£2Qioyya SoxByu^ 
oXri iififiOQ6s iozi> hmffOJV wxiavdio, 

id quom mhil aliud sit, quam nnllam eins nmbram essei . 
quod numquam oecidat, scd setn]ier in caelo conspicna 
ait, caussa videtur (uisgo, nt fingerent, ferani, qnae in9 
Lycaei lovis lacuni confugisset« nnibia esse destitatnm. 
jVikil agaty qni^ ut Lycaenm lovem ab Inna dictnni ostea«> 
datt Achaei yersibua ajiud aeholiastam Eurijudis ad Oieat. 
«tatVt aict mi fsHlor, aenbandbs 

4 

xal vvv 7]uug 
ixhai Ts S^sojy S^alkovg re ytQag 
Ti&sjLisv nQb nodfnv rdiv owv il^^af 

Ttje &<nBQ6nov Ztpfog dvolfiQ* 

IdCTBQonov, noii doisQonov, acribendum iuisse monstrare 
potuerat Areadius p. 67^ 13. 

Pergo ad alia, qnae in Apolline congmere cnm 
sole videntdr. Noviliiiiiiim ^wun omBibis diis, tnmprae* 
dpao ApoUuii erat consecratum, qiiia> nt fiiidem Mdio- 
liiastes Uomeii «d Od. XX. 165. 6k Pldlodioro refart^ 
«mieiitaiieim dt t6 n^fmov. T(p cHzuKndtfp roO 
nvQog dicari. Y. Philoclwri fr. p. M. Enfltattiim p. 
1887, 22. vsojHTjVLa yaQ ?] fj/ntQay wg i^()i37], ^Anol- 
kwvog IsQo^ TOVTsOTiy rfkiov, airiog vso/u t^ylas avv- 
oS§xiWV T>j;yixavza %^ delipqj» Sdioliastes Aiistopha* 

T2 
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nis ad Plut. 1126. ixdarov yaQ ^rjvog ^ yov/uLrjyia 
xal fi iftdofjiri a<puQ(OT0 Tui * AnolXwvi. Scilicet noYi- 
lanio nu]lum lunac, sed omne solis im|icriain est. 

Similiter acstas |)ro|)ria est Apollini. Himerins or* 
XIV. 10. fjv fxhv ovv &t()og xal rov S-f^Jovg to 
aov avTo, ot€ 'YmQjSo^jecjv ^AXxalog ayei rbv ^AnoX- 

' lo)va. Non rcttuJerini tamcn huc, quod in Dione c. 23. 
narrat Plutarclius : fjv /ntv ovv &e()ovg ax/nrj xal xaxBir- 
Xov hrjalai Tb nihayog' fj 9i aehrjvrj ^ixo/iirjviav fjys' 
TW (T * AnoklcDvi Ovalav /uyaXonQenfj naQaaxevdaag 
6 Jiiov ino/Ltnsvats fiexd tvjv aTQaTicDToiy xsxoa/nrjui- 
vwv Talg navonXiaig n^hg to Isqov, Nam hoc sacri- 
ficium cx tcmpore vidctur instituisse Dio. Sed idem 
Plutarchus in lihcllo de Dclphico p. 389. C. ubi Del- 
phos practcr Apollincm ctiam Bacchum colcre ostcndit, 
sic scribit: iml d* ovx laog 6 zcDv mQi6(^cirv iv ralg 
/LUTaftolalg x()dyo?, dkXd jueii^cov 6 Trjg eTegag, rjv x6- 
()0V xalovaiv, o Tfjg xQrja/uoavvrjg ikdrTCJv, t6 xard 

lOkoyov TrjQovvreg ivTav&a, t6v /uev dXkov iviavrov 
naiavi XQ^^^^^ '^^S Ovaiag, aQxo^evov de 

/LUtivog imyeiQavTeg tov di&vQa/iPov , tov de naidva 
xaTanavaavTeg, TQeTg /Lifjvag dvr exeivov tovtov xa- 
TaxaXoifvrai tov &e6v, omQ rgia ngbg ev, tovto Trjv 
dLax^a/iTjaiv ol6/Lievoi nQog rr^v ixnifQCDaiv e^eiv, 

Coniuncta cum his ilJa quacstio est, cur et natus 
septimo dic mensis crcditus sit ApoIIo, ct sacer ei esse 
omnis numcrns scjitenarius. Atquc, ut Diogcncs Lacr- 
tius II. 44. ct III. 2. rcfcrt, Thar^clionis sexto die 
Dianam, septimo Apollincm natos esse dicebant: nimi- 
rum prius natam esse Dianam oportebat, quod eam oIj- 
stetricis ofticio in nascendo fratre functam csse crederent. 
Bysii mensis scptimum dicm natalcm ApoIIinis ferebant 
Dclphi teste Plutarcho in Q. Gracc. 9. p. 292. E. 
Thargelionis scptiraum Athcnienscs, scptimum Carnci Cy- 
renenses, ut idem ait in Q. Sympos. VIII. 1, 2. p. 717. 
D. Simpliciter scptimo die mcnsis natum perhiberi dicit 
scholiastcs Aeschyli ad S. c. Theb. 806. Recentias 
commentum csse videtur, septimestrem in lucem editum 
c^e, qaod a scholiasta Calliraachi ad h. Del. 251. tra- 
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ditiini qnnin Spankeiiiiu» Jion liabcret qno alio coitfirma- 
ret testiinonio^ non memiuerat argamenti Pythiomm Pin- 
dari. Volnemnt a die natali i/3^ofiayh7jy dictnin esse, 
qnod nomen recte Yalckenarios in di8S. de Aristobnlo 
p. 115. Plutarclio pro i/idouayevijy restituit, ita scri- 
benti in Q. Sympos. TIII. 1, 2. p. 717. D. xai viy- 
&siy iSg Tot^ YtySfityay ifmg, dmy, ct^ nQ0(p7jt€» 

Ivd Aeflcbyli: 

lag (J" epdoixag 6 aefivbg ifidofiaviiaQ 
&yaS 'An6lUor Biker, OWLnov yiyai ' 
xffoiywiy nalmitg Aatov ivgfiovUag, 

Facile intelligitnr, natales illos deomm, qui certis dielms 
assignantnr, de quibus lcgi potest in Denario Pythago- 
rico Meorsins in Gronov. Thes. vol. IX, arcana qua- 
dain ratione invcntos esse, qnae nnmeris qnibusdam cum 
iUorum natiuia deomm videretar intercedere* Atqne 
ApoUinem qnidem vereor ne, qnod i^ofzayhfjg dioere-ll 
tnr, prava hoins nominis inteqiretatione aeptimo die mea-» 
flis pmtaverint natiim flignificari* Qnamqnam qnae vera 
flit bnioB nominifl origo^ non ansim pro explorato ponere* 
Dnctorem enim septenornm qnnro ista vox signifioet, non 
soluiu, quae prima se ratio offert, septein planetae pos- 
snnt intelligi, quoi uiii princeps et quasi ductor sit sol^ 
sed consueverant etiaiu ab orta septem Pleiadom usque 
ad occasom earum aestatis spatium computare, de qoa 
re exposnit praeter alios in snmmario chronologiae Ide- 
lems vol. I. p. 242« Praeterea vero aha eaqne peranti- 
qna fiibnla in Odjsaea prodita est de septein gregibns 
Bolifli.inibns anni Innarifl dies noetesqne CCCL 4<^scribi 
apertbrimnm est, XII* 127.^ 

OQivaxLriv ig vTjaov acpl^eat' tv&a ii nolkai 
piaxovx* ^HbUoio (ioeg xat icpia fAtjka, 
im& fio&y avekai, %60a oluiv TKjiea xaXd, 
watrlptayta q &eaaxa' yivog ov yiyy^ai^ainwy, 
oMinarB'^$yi&ovar ^sai bu Tmfisysg daiy, 
yvfxipai iiMixafioi,, ^aSdwad tb Aiffmntifi re, 
ag tixey *Heii(g ^YTUfiovi dta JHimQa* 
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Qaae Lis nympliis dicit Homcnis, qnas claritateni dtei 
et noctilacam esse apertnin cst^ iis siinillimae suut Len'* 
cippides, de qnihns Pausanlas IIL 16, 1« nlijGwr 
'Ilaii^ag xoi 4Hiififfg itniy h^oy 6 noiriaag ti 

Haxune rm etiani ad mIbiii tst aBoottM «lesefi* 
ptioMe pertiBeil eniiaelNideB, de ^bns idem IMetii 

ia illo qaem dixi Tolamioe exposait p. 294. seqq. Ae 
Fiutarchas in Graec. 12. p. 293» B. rQBlg, incjuit, 
ayovaL JeX(pol iyyatifj^tdas xara ro i^Tjg^ (Lv r^y 
aBTtiriQioy xaXovai, ttjv (V 'i()wi(hi^ trjy Xa- 
(fikkay, Earain primam dicit imitationem esse paguae 
cnm Pythone, alterins mysticam fere rationem tenere 
Thyiadee^ sed ex ritibns perspid Semelae rcTocationeni 
lepraesentari; tertia denique necem expiari Gfaarillae cn- 
ISinsdam^ qnae Bnspendio ritae Snem feciBset. In Boeotia 
^ quoqae, tit Procalns ait in Chrestomathia p. 347. id" 
(pyag di tyyatTtj()L(^og dg la rov *An6XXojvog y.ouiQoV'' 
reg ol ie()s7g f'^vtfyovy avxbv dia ^oqov na^&ivmv^ 
^uod 8oiiiiiii inoiiitu osse institutum. 

Non practereunda denique est rommcmorata ab To- 
lesilla, Athenaeo teste XIY. p. 619. fi. dg ^AnoUma 
(pSil ipiXrihag, ctsi nihil amjiliue de ea compertam ha- 
bemns. Valde enim dnbinm videtar, qnod pntant^ re- 
spici Indnm paeromm^ sole ex nnbibns prodennte manns 
eomplodentiam damantinmqne c5 q>lV ^Xis. 

Haee tam malta qnum in ApoIIine invoniantur, quae 
vix aliiuulc quain ab sole repeti possiut, siioijis est cum 
Inna affinitas Dianae, nec temerc canebatur iu SGolio^ 
quod memoravit Athcnaeus XY. p. 694. li. 

ly Jriltp n&t* eTtxre rexya AaTO) 
^Potj^ov /Jjuooxo/Liay aya/ci' 'udjwkkwy* 
ila(fr^l36koy r* aygoTBpay 
^ld(^zB(uy, a ^vraixa^y fu/ b^h xffdzog, 

Neiqpie enim Terbis ^te est, nt ostendatiir qaam vita 
malieram fere tota ex. luna ct niensibas pendeat: unde 
ct pucrperio praefecta cat virge dea, «*, Bioat ApoUo 
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qttos mbiio intercepta vis viiitatis exstiiifiiit. nitmf flic 
ipsa femiiias telis snis interlniere dicitar. EiiQiiipdB ex 
ntnM)ae geaere utar lils; Odjres. III, 279« 

f-yd^a y.vl'jf()rtfrf]y MfvsXaov ^Poif^og ^AnolltJJV 
olg ayavdig ftsleeaoiv inoixofAevos xtnimfpvBV, 
nriddlLov juexa x^Q^^ &€Ofiaris VJjiff ^orrOj 
4»^ivtiy *Ovrpcoqidfj;v» 

XI, 171» aiiteni Tlixes iimbrae matris snae didt: 

rts vi OB XT]Q iiduaaae Tavrjlfyeog d-avdroio; 

rj SoXixrj vovoogy ■]] \./(jzfuig io/Jai{)a 

oig ayavdig paXttaaiv bJioixofiivr] xaztmcpvav ; ' 

Kain qui niilb eonspicna canesa morinntnr, per eos visilS 
Mnt deos vitn priTari, qal^rani mites et benefid radii . 

sine dolore yitam anferrent. Dicnntnr id antera iJli ctiaiu 
irati laccic^ ut in Niobac prole IJiad. XXIV. 604. 

foifs f^y *AnQlXtov TicWey &n aQyv^eoio filoio 

XO^I^og Ntoftfi, r&s a ^u4()i€/iug loxioiiQa. . 

JBt in Lnodamia YL 205. 

%rjv de xoX(ooajj4vrj XQ^^W^^^ ^^Ai^xe^ig ixza, 

- • 

Videatur fortasse magis etiani ccmohorari illoium opi- 

nio, qni solem et Junain sijrnificiiii A]M)liini^ et Dianac 

noininihus existiniaut, si ()rii>o horum tonsideratur ileo- 

rum. ]\am qoibas Latonam teucbras et caligineui intei>- 

jpretari placet, sane faciant^ nt suavisgima prodeat fabolas 

lovem, qai nbiqno lerfor est et vis genitabiiiS) ex tenOi* 

Ms exdtaiM et «ofis radaatnm inbar et pladdaa Ineom 

limao. Qnin qnno 4o Lntona oecinit Hemodno in Thotp 

gcmia 404. ita in noctem expetnnt, nt mimm dt ni 

id ipsum in mente habucrit^ qni eam d^scriptionem fccit: 

^Hilfifi S* ai Koiov noXvrjQotxQV ^kd-ev ig nnn^, 
maafiivri tmim 9ea &eov kv ^ilirttjti 
jtrjftm xvttvonenlofy tfeivmo fuilixov oiei^ 
tinioy avd^(Jwnoiat xal &&avdzoiOL O^eoToiv 
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nbi pro ultimo versa ab aliOy ae Bescio aa antiiuoM 
]ioeta Jiic poaitaa erat; 

fuikixoy cc(}j(^iigj ayavojTaroy ivzog *0kvfi7iov, 

Tenmitanieny nt ingonae fatear^ non mnltam tribnerim 
liaic descriptioni^ qoae hand ado an docti fabnlae inter- 
pretis inTentnm sit, qai pro ano iadidoy non iOo qnidett 

stulto, quid Latona esset, declarare voloerit. Dubitait 
certe potest, an j^rias Latona qaam parenteB eius iu fa* 
bulis fuerit* INani quum ea quae fama et sermonibus 
boininnm prodita essent, in certam qneindam ordinem 
conBererentar^ omaiaqae deoram mnltitafio iui unam qobh 
nranem etirpem rcferretar^ assignanda nngnlia origo erat, 
14foae iis aaam in iUa geate locum delinitet. Et id in 
Latona quidem non absnrde fedt is, cnins sententiam 
seqnntns est Henodns, qaam t» 184. in Titanibas nn- 
mernret 

qaornm ex Coeo Phoeben matrem Latonae esse finiit. 
Dnbitatur vero, quid ista Coei Criique noiniua «ignificent. 
Zenonis qaidem interpretationera, qni scholiastn nd v* 
134. tcste, Coenra t&q noiojijtag, Criam antem> qoem 
K^Jfiey scriptara inveniret ant ipse dc scribere^ %h¥ /?a-* 
xttft fiYBfiovixhy esse pntabat^ non opnn est nt 
refntemns. Alii^ qoi Kffioy scribebant, xify n^rwta 
did eensebant, Coenm antem, at a xouy dictum, %qv 
avvfjuy, Citatis a 3Iiitzello ad Theog. p. 189. sqq. 
addi possant in Crameri Aaecd. vol. IL p. 226, 16. 
453, 18. Et lii quidem, qnod ad Crinra attinet^ recte; 
Bon item de Coeo: qaem magis etiam miram est invea» 
tos esse qni a xaUtr appelJatam patarent, qaod nec £ma 
nominis^ nec &bnlae ratio iieri peimittit. Ham qmm 
mngnla Titavom iparia, praeter-Satnrnnm^ qoi natwra saa 
nnicim est^ oppositis inter se viribns significandis reperta 
siat, apertnm est, Si orens aliqaa vis Coeo subiiceretar^ 
Crii noinine exstinctricein aut refrigeratritem indicari opor- 
tere : 'qaod patet fieri non posse, nisi qnis forte 'Ki^vov 
in memoffl alferre aadeat. Immo verom vidisse illosi 
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qai a seceniendo et aeparando dictai cm Criiuli Mt» 
canuiiy illa asteadQBt n 375. 

*Aai(ftu6v T£ fiiyav JTdXXavrd Sla &%dsav^ ' 
niffmj^ (ig xai n&ai fininQ&uy ItfioatSrfiatr, 

Prolem Crii dicit poeta et stellatam caelnni et stellas 
cadentes et transitns errantium stellamra per si^m zo- 
diaci* £x quo consequitur Coenm a xiaiy^ nade xsl^ 
0&m, eaae appellatnm. Id Terbnm proprie conglobatie» 
moL 9otare videtnr^ aide xma sphaeraesl. Antiraacban 
Mcteren adUbeDt £tfm* M. p. 770^ 10. et Gnd* p* 
655, 50. 

x^dag ix xufmv oxiiUknnf pha imtatiovatv. 

Ut hi inter se oppositi snnt, sic etiam Phoebe etl5 
Tetbys: rfoarnm illam nntricem esse, qoae suggerat nti- 
1ia et salutaria, nemini dnbiarn est; Fiioeben antem, nt 
ex q>ivfo, ipirag ti ^poiviog est, sic patet ex (pi/^Biv et 
^ifiog dietam esse, qood inntilia et noxia expelleret^ at 
tmi purgatrix. Latenae igitiir, qnam l^^Srp^ iiiteffpie- 
tebantnr, qnnm dare^ paieBtes debeient, Ceeo eam et 
Fkeek-aatam dixere, fortasae qnod animalia, ^ 
^oieti aomnoqne dant, fere qnasi conglobata cnbent, at« 
que ita iis oblivio obrepat. Illa autem cnramm per 
aomnnm obli?io quoniam noctis propria est, Latonam non 
solnm oblivioncm, sed etiam noctcra esse existimarnnt, 
nt qnae mater esset Apollinis et Dianae et Asteriae, 
qnod ex tenebris et sol et Inna et sidera in conapeetnm 
prodirent. Sed Tacillat tamen iata interpretatioy qnod 
lisdem in fabnlia et Nox diversa est ab jLatona, neqne 
ApoUo et Diana pro aole et Inna habentnr* Omninoqne 
Teterea Graeei, qnemadmodnm ApoUinem etDianam non 
ut soiem et Juuam colaerant, ita ne Latouam quidem 
Tidentnr noctem esse credidisse. 

RecHas, o])inor, indicabimns, Latonam, cnius nomen 
proprie lateliram significat, propterea matrem dictam esse 
ApoUinis et Dianae^ qnod hi dii peregrini sint, ignoti- 
qne htneiin^ nsqne dnm infiBnentnr in GiaeciiMn* Mi" 
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liSee hanc coniectnram ipMi iftins fabnlae ratio eoalr» 
mat. Yenim didtnr LatosB Hyperboveis, lHpae spe* 
de assainpta, at lateret loDonem* Lnpos omnes qnnm 
crederent intni dnodedm dies anno parere, eins opinio-*, 

nis caussam Aristotclcs in Historia animajium VL 36- 
Lis vcrbis mciiif)ri:ip ]H (i(li(lit : roviov ()l rt^y aliLay ty 
fxvSo) liyovaiv j OTi ir 'loaaviatg ijUi^jaig ttjv jirfTih 
7ia(Jtx6/unaav fcf 'YTTf^ftoQfwv dg JijXov, Ivxaivrtv cpar^ 
vojutrrr (Jio^ %bv rijg "H{^g ffof^ov: quae liinc rettaiit 
etiam Antigonn» Ca^stins c. 61. Alii perdia emwt 
eam per terram oontineDtem perqne insnlas natnn^ te* 
fltra oraatem nt Ansciperet^r^ c|ho prolem' qaa» 'itao 
gesiaret posset in Incem edere, donec ei I>eIaB iiMdi 
perfnginm conoe»serit. Ipsnmqne illins insnlae nomen 
tam ajipositc convcnit in^notorinii [irius (leoniiii introdu-^ 

IGclioni^ ut non tcmcrc dclcrtiirii vidmtnr, iidciaque fadat^ 
impositum Asteriac, «juac an(i(]ii!()r insulao a|ipellatio foisse 

. traditnr, tunc dcmum esse, quum apparuissent ibi nova 
illa deorum n&mina. Fallcrctur tiimen, qpi.q^od pepe» 
dsse Deli ApolHnem Latona dicitur, primo enm ista la 
nsnla enltam existimaret* Nam etiam Tegyris im Bm^ 
tia et Zosteire in: Attica natnm quidam ixMtsmti^^^i^ 
yhaiio Bystfitio teste t^ Tfyvpa: quo, nt alibtvilidjhiiti> 
mliil niei eins ' sacrornm introductio si^i^nificatatV' ''^kSm 
Tciryris qnoque vicijius uions Dcli iKnneu hubuit, nt cx. 
Platarchi l*clopida c. 16. cofrnitmii lialicmus. Sed liaiic 
quacf»tioncm, qnac cst dc infi odiK tis iu Oracciam Raf ris 
Apoiiinis, iu aitera parto iiuius commentatiaaia^^aM^ 
iamttB* if jHiu*' 
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Ostensmii est in priore parte hnini commentatioiiiSy &• 
bola illa, qna Latona eontinentem atqae insnlaa perra* 
gata tandem Deli reeepta eese IM^e in lacem edidisae 
Api^lUneni et Dianam dieta eet, peregrinos deos mgaii^ 
caxij qnomm sacffa aegre et relnctantibns qui tnm Grae» 
ciani tenebant fucrint recepta, Conspirant cnm liis cae- 
tera. Nam simalac natns esset Apollo^ Delphos peti- 
visse, ibiqne draconem, cui Pythoni nomen fccernnt, in- 
terfecissc dicitor. De qna re praeter alios Strabo ex- 
posoit IX. 3, )!• qui qiiidem Ephomm, ia quem ini<« 
qaior est^ Yito|iera^ quod is, qnnm in hnins famae enar- 
xatione praecipne se TCiitati operam dare asseTeraverit, 
tamen rettnlerit, qoae sint fabnlosissimay denm inteifei» 
dsse Titynm qnemdam et Pytiionem, AUienisqne Delphos 
ivisse, yagatnmque esse per omnem orbem terramm. Enim- 
vero Ephorus quid ipse crederet exposnit: quod ille ne- 
qae absurde fecit, nt cai persnRsnm esset denm hominis 
corpus indnissc, nec dixit fsabulose, sed potias ut expli- 
caret fairalam. In Parnasso habitasse dicit qaosdam abo- 
rigbes illo tempore, qnoApoUo terras obierit^ nt homi- 
nes ad mitiorem ri^e caltom addnceret* QnM Athenis 
ea Tm^ qna poiAea AtbenienseB PytMcam pompam mittere 
conimessenl^ SjiBlphos prDfidseeiiiani qamn PaiKqpenm to* 
nisset, inteffemlBse Tityom, Tfaun riehiitnm ist oontem* 

» I 
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ptorein ioatitiae. Timi ei Del[ilio8 alimn indicasse cni« 
delem bamiiieiny cni nonca PytlioBi Mset^ cognomai an- 
tem ab aaevitia draoom: qnem qnnm Bagittis petens fij 
Tuui^ eedniasel, in morem nmmm^ nt imsti obnam enn^ 
tei paeanem canerent. Einadem Pythonis qnoninm tn- 
gnriiim coBcrema?erint Delplii , eina lei memoriam eacre 
ritu essc conservatain. Haad valde dissimilia uarravit 
sdioiiastes Pindari in argumento Pythioraui. 

4 Qnaerenti qoid in Ua yeri inflit| nim pelest ebicn** 
mm essei DelplioS) quo Apollo stallm nt natna eet ye- 

nerit, ut priraain eius atque antiquissimam scdem desi- 
gnari. Quem locuia quom aborigiues tnm teauidse di- 
cantur, apcrte A])ollo ab illis nt peregrinns distingnitnr. 
Tendcntibns iliuc cultoribus ApoUinis circa Panopeum 
factae aant insidiae. Eae Titji nomine aifaificantar^ de 
qno est in Odyssoae XI* 580» 

Tnterfectio antem draconis, qni ea loea cnstodiebat, sic 
testata est, ut cnm occujmtione Del|)hornm sit coninn- 
ctissima^ neqne aliter Apollo quam occiso draconc potiri 
Delphis potuisse jjerbibeatur. Td vero qnid aliud esse 
dicamns^ qoam vi iliata esse sacra Apollinis, Yictis qai 
enm arcere conabantnr feria illins loci incolia? Nam 
opposnieae se iilos novae religioni co magis consenta-r 
nenm est, qaia magna sanctimonia cnltnm ibi oracnlnm 
babebant. Sins rA omniam Incnlentissimnm testimoiiinm 
ipso Enmenidnm exordio pradiet Aeschylns: 

TCQwror fih^ "C^SI^ '^fi^^ TtQBo/ievco &ewy 

TtffonofMxmy rakey' ix %ijg Bifuy, 
fj To firft^hs SsvrSi^ ro^ S^b 
fimneToy^ wg loyog xig* iy 9t rgirip 
XdxBi S^elovatjgy ovSe Jigbs piay iivog, 
Tixavig alXri, naig X&oyog, xa&fQeTO^ 
^oLPri, diSmaLV r/ ysveS-Xioy doatv 
^oip(p' To ^oL^rig bvofi* 8xu nafdyviMy» 
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xeXaag in axrag vavnoQovg rag UaXXaSogy 
ig Trnvds yaiav riX&e ITaQyTjaaov sdQag, 
m/j^novai avrbv xal aefti^ovaiv fieya 
xelev&onoiot naldeg 'HcpaiaroVj ^&ova 
avTjjueQov ri&evreg '^jueQcouevriv. * 
juoXovra ainov xdgra Ti^aXtpeT Xedg, 5- 
JeX(f6g ze /cy()Cfff Trjgde nQV/LiVTftrjg avaS» 

. rexvrjg de viv Zevg ev&eov xrlaag (p^eva 
Y^ei ThaQTOv Tovde fjiavxiv ev d-Qovoig' 

"i-* /Jiog nQO(pi^Tfjg J' eaTi Ao^Lag narQog. ' 

Similia tradidit Pansanias X. 5 9 5. <paal yaQ tA 
aQxaioTaxa Frig eivai t6 xQV^t^V(^^^^ Ja(pvida in 
avT(p TerdxS^ai nQOfxavTiv vno Trjg Trjg' elvai Se av- 
. Trjv T(x)v neQL to oQog vvu(p(x)V, Ex quo inansisse vi- 
detur, ut feniina ederet oracula. £t 6. X9^^V 
vareQOVy oaov 17] /ueTTjv (nani cum Terra comniune fue- 
rat Neptuno oraculum) ^o&rjvai Oe/uiSi vn avxrig le- 
yovaiv , ^AnoXXojva de naQa OejuiSog lafteiv dojQeav* 
Inter Themidem et Apollinem Aeschylus Phoeben inter- 
posuit, ut appareret, qui Apollo^in possessionem oracnli 
venisset: qui tamen non ex Phoehe, ut Aeschylo Hesio- 
dum sequuto placuit, de quo v. Opusc. vol. VI. p. 267. 
et Crameri Anecd. I. p. 428, 26. sed quod priscos ora- 
culi praesides fugasset, Phoehus est appellatus. Themis 
quidem, quam iu Prometheo AeschyJus v. 209. noXXijjv 
ovopidT(x)v iLioQ(pr]v /uiav eamdem cum Terra esse ait, 
eo existimanda est Terram excepisse dici, quod &ejui- 
axeg, quae sunt dictiones, essent antiquissimae. Caete- 
runi quod Delo relicta Delphos adisse ApoIJinem Aeschy- 
lus dicit, etsi non diserte indicat statim ut natus fuerit 
illuc profectura esse, tamen aliorum uarrationes ita ijiter- 
pretari iubent. In his est Euripides, qui in Iphigenia 
Tanrica v. 1234. de dracone^ qui illud pLavTelov 
viov custodierit, sic scripsit: 

€Ti yiv, eri PQe^pog, Ixt (piXag 

inl /uareQog dyxdXaiaL &Q(jiaxojv 

exaveg, c3 ^oi/^e, /uavTeicjv (T ine/Sag ^a&icor. 

Paullo aliter Hyginus fab. 140. Pyiluon^ Terrae filiu9y 
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dstaco hi^em. Hic ante ApoUinetn ex oraculo in 
monle Pnrnasso responaa dare solitnn erat» Eo 
dictiis vidctur producta vocali, ut quac convcnientior es- 

6set noniini |iro|)rio, TJvd^wv, non a Tiv&eiv, (juod iinxit 
scriptor lloiuerici in Apollinciu hyinni v. 363. seqq. 

^ Magnuni iiaec inoincRtuin iiaijcnt ad declarandum 
ninnus Apoiiinis fatidicuin. Frustra cniin Jaborarnnt viri 
docti, ut ostenderent cur vates esse Apoiio diceretur. 
Non cst iiic dcus natura sua fatidicus, sed tributnin ci 
Iioc ofliciuin cst propterea, quod vi introductis eius sa- 
cris antiquuin quod Dciphis crat oracuiuin in posscssio- 
ucin venit novi dci, quciu nou essc vatein etiam iliud 
docuincnto cst^ quod non sua, scd lovis oracula cdit. 
Scd postquain potiti oraculo isto sacra Jatius jirojinf^ari 
cocpta snnt, ctinm aliis locis oracnla exstitcrc Apoiiinis, 
inuito illa tainen ininus nobilia quain Dclphicuin, quod 
iain perantiquo teiii|)ore opuJeutissiinum fuisse Homerus 
indicat IJiad, IX, 404. . . * 

ovd^ ooa Xdi'vog ovfToff ct(priTO()og ivTog ilf^yu 
IVitw ^oi/Sov 'Anokloivog Uv&ol ivl mT{)i]taai]. 

» 

Redeo ad Euripidcin^ qui quac illo qncni dixi loco 
fabulose poetaruin inorc cxornavit, tectain involucris ve- 
rae rci narrationcm contincnt. Hic quod dicit, Tcrram, 
quo pulsain de oraculo ab Apoiline Thcinideiu ulcisccre- 
tur, gravibns soniniis honiines territassc, eaqne re rur*- 
snm eripuisse Apoliini oraculum; quo facto illnm ab love, 
quem adisset, tranquillam oraculi j)osscssioncin impctrasse: 
id nihii aliud cst, quam quod sacris ccrcmoniis cnnaete- 
ridis Delj)hi rcpracsentabant: dc quibus Plutarchus ia 
libro qui de dcfcctu oracuioruin est c. 15. p. 417. F. 
ita scrij)sit: nXeiaTov di Ttjg aXtjd^eiag (^iaiLia{jTdvovaty 
oi JsX(f(I)v &eoX6yoi, vojuiQovTeg ivTavd^d noTS nQog 
o(piv T(p 0^e(p neQL tov xi^JiaTTjQiov ^udx^v yevea&aiy 
xal Tairca nonjTag xal Xoyoy()d(fovg ev &edT()oig ayu}- 
viQofievovg Xeyeiv idHvTeg, wgne^) emTTj^eg dvTijLiaQTV- 
.^QOVVTag (Lv 0()(jjaLV ie^olg Tolg dyio)xdTOig, &aviud- 
oavTog Se tov ^ikinnov , naQTjV ydg 6 avyyQa(pevg, 
xai nv&oi.uvov Tioiv dvTi^a()TVQeiv O^eioi$ ouTai zovs 
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jb^cytoytgQjMAwflii^h(ifi|(|i| $ftf, t$k nBfi X^^fttl^ 
-^«oiTj 0I9 6^1 Todtf ^ nvl&w mhnmg tkltfrag ^ 
noXtg teata^yui^otMfm /usxQt TefMnSr iki^keixev' fj rs 

iGTafJLtvri xaliag evxav&a xr^v aXw di iv-7 

vsa BTWV ov (pwXsMtjg tov ^QaxovTog x^^fx^ a/lAa /ui- 
fjLTifia TVQavrixrjs rj j^aaiXtxrig botIv olxi^aewg' ij ra 
/LieTa aiyrjg In amrp^ ^ia rrjg ovofia^ofjiivrjg dohor' 
ysiag kffoiog, ^Moltidai t6v afitpi&aXij xoqov fifjtfti^ 
vaig dc^alv ayovat, xat nQo^alkw%H t6 tivq Tjjf 
Xtadt xei rrjv t(tdmiaiv ararQifta^^ ^wn^miOitQinti» 
y>tAyCfbate^ dt& twv dvQwv toit isQovK xtd tsletneSov 
cS tB nXAvtx^ xtd ^ XaTgeia itn> nat&ig, 0% te ^tri-* 
fnevot^nBQl tA Tiftnri xaSttQfioi, fuydXov tivbg ayotJ^ 
xal ToXfirifiaTog vnoxpiay k'xovai. Posui in his ^ Alo^ 
Xddai pro corrnptis firi al6Xc^ Si. Hesycliius et jpse 
corrnptus: AXoda, naQa AeXipolg yivog ti. Nam qui 
praeceps reponi iossit: ^ <d ^OXilai, tam festino ociilo 
Plutarcham inspexity nt non Tiderit vel participia masc^ 
lina probibere, ne rouliem OvdioiiieoiAO ])elplioi^.4iiMr 
feiantnr* Qoid ngniiioeat eereffloniae istae noii eet oIn 
•eoniio» Flier iate poteiiDiis et mHtiiiniii viee Aaigitor 
ApoDiBie^ eios^e n<Ai adidti, eed^r^coio latiy cniao a»- 
dem nnper conditam dolose ingressi Delphi incendnnt: 
nnde profnfifus puer, postquam servire coactus est, circa 
Thessalica Tempe lustratur, tamqnam a gravi crimine. 
£uripides quidem in Alcestide illam Apollinis apud Adnie-* 
toffl servituteffl ab ogcuha CyciopilHis ropetit^ eed schoT 
liastes eins inter alias narrationcs hanc quoipie antiqnio- 
rOffl affert^ qnod propter interfeetnm Pythicilffl draconem 
poenas servitio dederit: esl^e ilbn dnbiiandMn qnin ipso- 
rnn iiierit Delpbohiiii: opinio et ftnMi; : fEx Us inteOigi* 
mns, repnlsos ab DdpUk eos^ qni illio saera "bnfns ^ 
constituerant, in Tempe se recepisse^ atque ihi aliqaam- 
din deom suunt coluisse permissu eoruiii, qui loca illa 
incolebant. Id coUigi ex eo potest, quod Admetus, apud 
quem servisse ApoUo dicitur, valde pius fuisse perhibe- 
tnr. Qnem ojpo ea caussa vocatnm esse Admetiun en* 
otirao^ qmld^ qiinnk Imft alinm denm colentes^ non ta* 
men possns^esoBt iaa- saa» ab iliis eipelb^ id qnod Dol* 
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pliis acndcrat. Hlad ccrte niiiiis ridiculum est, infero- 
rDin deuni isto noinine designari. Revcrsis vcro Dclphos 
Apollinis cultoribus, id quod ex Euripidis cannine, cuius 
snpra inentionein fcciinns, intcUigi potest, faciJe apparet 

8cnr in memoriain illins teinporis, qno Tempe tenueranty 
ianreae inde ab Dclphis petitae poin|)acqne illnc faerint 
deductac. Eodcmque pertinet, quod Delphi antiquissi- 
mum a])ud se templum casain ex Tempica jauru con- 
structain fuisse mcmorabant, ut Pausanias rcfert X. 5^ 
9. confusis, ut vidctur, ilio tu^s^urioy quod prima in- 
vasione ab advenis exstructuin ipsi inccndcrant Delphi, 
ct eo, quod iidem advenae condidcrunt postea rcvcrsi. 
Recte ergo Hocckium iudicasse censemus, qui non, at 
alii, Tempe, sed Dclphos enin Graeciae locnin esse sta- 

' tuit, in quo priino sacra Apoilinis fuerint constituta. 
' Pervcntum est ad quaestioncm obscnrissimam, nnde 
yenerit Apollo. Noininant Hyperboreos. Pansanias X. 
5, 7. Boiu) (^6 f7iixa){)ia yvvi] noirjOaaa vjuyov JfX- 
tpolg ttpri xanaay.fvdaaad-ai to juavrelov tw S-eo) Tovg 
afpixojiitvovg 'Ym^l^oQtcov Tovg ts aXlovg xal ^SlXrj^ 
va* TovTov dt xal fLiavTtvaaad-ai ti^ujtov xal aaai 
nqwTOV TO i^d/LitTQOV' ntnoitjxt ^i ^ Boiut Toidds' 

^ tv&a TOL tiifivaaTov /(>r/(7T7/()£ov ixTtXiaavTo 
naldtg 'YntQl3o(}ia)v Uayaaog xal dlog ^Ayvitvg' 

inaQiS-juovaa ^i xat aXXovg twv ^YntQpoQto^v inl ts- 
XtVTl] Tov vjLivov Tov ^SlXjjva ufvo/Liaatv 

' ^ ^QXr\v y og yivtTO nQVJTog ^oiftoio nQOfpaTag, 
nQWTog (T aQ)^aLO)v inicov TtxrdvaT aoiddv, 

Oleni noinen a tibiis imposituin vidcri alibi dixi. Pa- 
gasi et Agyiei nomina delixa in vicis et plateis signa 
dei signihcare apertnin est. Eodem loco Pausanias 9. 
templuin ex cera et pluinis factuin memorat, cuius ctiam 
apnd Straboneni mentio iniecta est IX. 3, 9. p. 421* 
Id videtur terapli Delphici simulacrum fuisse, quod mis- 
snm fuerit ad cum locuni, ex quo proxiino sacra Apol- 
linis Dclplios venissent. Delii quid de Hyperborcis nar- 
raverint oiunium accaratissime exposait Hcrodotus IV» 
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n. Mq(I*9 w ipM m ^xMavit CUHmadiiis li* IM» ^ 
278« 6e([([, Primitias stipnla tritici involatas ex Hyper- 
boreis ad Scytlias alfatas ihiqne receptas inde ab alio 
dcinceps ad alimn popiilniti versus occidentem traditas 
nsqne ad iiiare Adriaticuni pervenisse* Hinc inter Grae-9 
cos prinio ab Dodonaeis esse aascejitas^ unde ad sinimi 
jEklallaeiini et porro .u Eoboeani nsqne Carystoin, Andro^ 
praettnritai Temin jemsae, ab Teiiiia denique BeliiiHi 
esse petlalaa. Ao priDioiii qri^em apportataa Delni» eaae ' 
ab' ffamboa rirginibns, qoas Delii Hyperoeben et Laodicea 
appellaverint, comitantibus qninqne riris, qni nsQcpfQffg 
dicti magno apnd Delios fiierint in Lonore, Postea II 
perboreos, ne sempcr ab aJiis nd alios pergeie iuberen- 
tnr, eas priniitias itidem stijiula involntas prosiinis vici- 
. iiis tradidisse, iUi at deincepa^aliis tradcrent. Ac Tbra* 
cea qioqoe Dianae legMae^ noo siDe atipnla tritid aacra 
fiicere. Delios antem narrare lam ante Hfperoeben et 
liBodicei doaa Hvperboreaa Tirginea ad se Tenisse, Ar* 
geo et Opin, eammiiae baec nomina ab Jbydo Olene ift 
Irytnno ^iiodam esse prodita. Qoam Herodotoa Argeo^ 
alii^ nt Pausauias V. 7, 8. Hecaergen appellant. Hy- 
perboreis virginibus scboliastes Pindari in argnmento Py- 
tbiorum snbstituit nympbas Parnassides. Eias in vcrbis 
non animadversa est, qnara bians sententia indi^^at^ Ia« 
cnna : htXnro Sb 6 aywv TunaQX^g juiy dia iyyasTti^ 
* dia 10 rag ITa^aaai^ag vvf.i(pag IdnilXam 

Bvs/xuv dwf^ Entabant, qai baec memoraTeniD^ liii<- 
ginm primitias ideo eonflecrataa esse Apollini, qnod cas« 
lempore messis iirterfectos ab eo esset draco. De tem* ' 
pore consentire ridetnr Alcaens, qui mpdia aestate ex 
Hyperboreis venisse Apollinem cerinit. Rectins^ opinor^ 
boc ad polis ealorem fnijies maturantem referetur. 
^ ' Non mttitoiUy aed tameo aliqnid ex bis narrationi- 
b«s profidmos. Nam qnnm ex Hyperboreis el ApoUi» 
nem ipsnm et virgines istas comitesqne earnm neQtpeQeag 
Teniss^ andiamos^ Dodofiaeqne et. JParmwd.mentio in iin^ 
fiat> qiiae de oblatis piimitiis fefemntnr^ origo Apo)liiijl|l' 
nt poregriin atqoe ex longinquis ^ oris advenae ad. 
Hbrm. Op. VU. U 
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sigtiafar: qui Tcro sint isti Hypcrliorei nondura cx his 
perspicitnr. Quod si certuni esset, quod quibusdam yi- 
detur, Doriensium tribum Hyllcidem quondam in Illyrico 
lOronsedisse, certe propius se))temtrionii)us admoveretur hio 
^ Doriensium deus. JVihilo tamen certior Nielmhrii opi- 
nio est) Hyllos quoquc in Pela.st;is nnmerantis. Tcnuis 
fama est, servata ab Apollonio Rhodio IV. 529. seqq. 
Invicti enim esse ])utabantur defosso apud eos tripode, 
quem Del|)his lason accepissct. Uti((ue si ex Hyperbo- 
reis sacra ApoUinis in Graeciam translata dicuntur, vix 
id aliter inteliiori potest^ quani apportata esse ex is^noto 
Yersus septemtrionem tractu terrarum. Qua vero ex. terra 
allata esse coniiciamus, nihii hal>emus aliud quam et 
ipsum deuin et virgines Hyperboreas Ar^en sivc Hccaer- 
gen et Opin, et qnod asinorum hecatombis placare Apol- 
linem Hyperboreos scripsit Pindarus. Maxime in his 
animnm advertunt Hecaerjre et Opis, quod et Apollo 
ixaf()yog dictus est, et U|)i8 con;nomen est Dianae. Et 
Apollinis quidem istam ap))ellationem, cuius aliac formae 
8unt iy,aTT]lS()Xog, ixarrifteXhrjg, ixT](S6Xogy ixazog, vete- 
rnm inter))relum levitas ab longe iaculando iactam esse 
pcrsnasit fere etiam recentioribus: meliora monstrare po- 
terat Jlecate, quae ea dea est, cuius txrjji quaeque fiunt. 
Hecato autem etiam Dianae co^nomen est. Qnin Bran- 
cbi vatis Milesios lustrantis versum, qui cxordium hymni 
erat, Clemens Alexandrinus Strom. V. 8, 49. p. 675. 
sive vol. III. p. 36. ed. Li))s. memorat hunc: 

#,^>M ^hiBTi, Jj naXdegj 'ExdiQyov y.al ^ExasQyav. 

Patct eos deos his nominibus aj)pellari, quorum pro])itia 
vi mnndus atqae nei^otia iiominum reirantur, ita ut etiain 
qni subito caussa non con8))icua moriuntur, horum ))laci- 
dis telis ictos credi oporteat. Non io^itnr falli videmur, 
w alternm Hecaeruae nomen Argen ad diurnae lucis cla- 
ritatem caussamqne eius solem rcferimus, Opin autcm 

*« »— • •> . f.ut'^i< ♦1 H. 

•) Contra 0. Mullprum cupidius ApoIIineui Doriensibus rindican- - 
tem disputavit C. M. Fleischerus in coinuientariis de mythi inpriniis 
Graeci natura, quos Halis Saxonum edidit a. 1838. p. 33. seqq. 

t 
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Mclit ocii]nin laiiani eM frniwimBfl ^Tertite Idn 
ii«m nddiiluse videntoi: Loxo^ emaa nentio esl apii 
Nonnnni Y. 48& et Etym. M* in O&n^ p* 641. extr* 
GnHinMGlNU k. Deli t. 292. 

OItUs Ao^fi X8 Teci ivalwr *Exix£^yfi, 

Hnins quoqae perauibigaom nomen ex quadam natorali 
canssa repetendum pato. Certe si ad Dianam iiaec no*li 
wna refefaalor, haud abenrde Upis plenara ionam, Loxo 

plenam^ sed velnti ex ohlii|oo tQeotem^ llecaer|;e* 
nnlieni omnem eina poteBtatem aijpulicaliit. ApeUiaem 
fridem ab obl^nie oracnlis jia^av dietnm eeae facile 
fmtiar: non credam faetnm id nomen ex Uyit» esse* 

lam si haec qnoqne ex ionjsrinquo solem et Janam 
demonstrant^ non inepte, ojjinor, coniicienuis, qui Apolli- 
nia et Diaoae sacra in Graeciam intuIfTunt, a Persis dn- 
cere p^enns, vel commnnem cum Persis liaberc originem. 
Nam qoau cogoatoa inter se esio Graeeoa et Persas • 
liBgoaram compiiratio docneiit, etiaro de rcbus divinie 
ccNMimiiia ntmmqpe pojmbun sentiaae credibile est* De» 
ftiidit oam aententiamy nt alios taecnm, etiam A. Boe* 
«khtns in iine eine diMertationi^ qnam de Midiana on^ 
tione Demosthenie ecriptam ineemit eommentationibne 
Academiae Berolincnsis a. 1818. licet iile non iusta ra« 
tiocinatione, qnod Persae Soli eqoos sacrificaverint, So« 
lem com eqiiestri JVeptuno enindein putavit deoffl csse» 
At Neptunii eqni fontes sunt saiientis aqnae, interdnm 
etiam naves^ a*^^ dkhs %nno$ looEiy^ qaod non pato im- 
probatnram irisse C. Fr. Hennmnmm in Qnaeetionihns 
Oedqiodeis p. 84» mimntem nas es bomianm manibim fiir 
eias In fiibalis eqnino^ et non sno Bomine Tocari^ ai ra» 
pntasset^ proprinm enm vetemm fabnhramy qooniam omnia 
agere aliquid iingant, etiam omnia nt vita praedita in- 
troducere. Sed haec in transitn. Ignem deum esse ha- 
bitnm a Persis res est notissima, neque opus est testi- 
monia afferre, nisi quae arctius cam caossa nostra sint 
Gonioncta. Uerodotus III. 16. IliQom faff^&Bi^ 
^iCovav elvai TivQ, Unde de efficadsaima eomm snp- 
plicattoae f liitaichns de primo fiagido disseiens f» dSO« 

U2 
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» 

F. scribit: (T* IJfQOatg rwy IxmviudTan^ fi/yt&roy 
fjy y.al anaQaLTijroy , tl nvQ lajSvjy 6 ixerevwy xal 
iv noTaftO) ftelir^xiug amilolr} jmr] Tv/^wy rb nvQ ig t6 
viu)^ aifTiativ iTvyxaye /uiv ya^ wy idflTO, rvxwy ' 
(fi ixoXai^STO (T/a Tt^y antiXriy , wg na()a rouoy xal 
xaTO. Ttjg (fvaswg yeyojLihtjy, Herodotus I. 131. &v- 
ovat di rjkiw tb xal aeXrp^fi xal yfj xai nvQL xai vdaTi 
12xo2 ayijuoiai' rovTotai di juovyotat Movai a^^xyO^ev. 
Et Strabo XV. j). 732. Tijitwai di xai i]kioy, ov xa- 
Xovai Mi&()ay, xai aeXijyrjy, xai \4(fQodiTriv, xal nvQ 
xai yfiv xai ayijttovg xai vdwQ. Ajnid Uerodotiiiii qui- 
dem Venus vocatur Mitbra. Ilinc Xerxeiu Soli iibasse 
apud Herodotum VII. 54. Ie<]riinu8, et I. 138. leprosos 
piaculi ers^a Solein reos esse existiinatos. 

Diximus supra de die natali Apollinis numeroque 
8e|)tenario. Haec (jnoque mirifice conirruunt cum reii- 
^onibus Persarum, ut non incredibiie videatur, omnes 
illos deoruiii dies natales quasi radicem in cultu Ajiolli- 
nis habere. Herodotus I. 133. rnuif^rjy tfi, anaaiwv 
/udhaia txeivrjy Ttitdy vofiil^ovat, t/; txaaTog iyiveTo, 
(^)uod addit^ iv ixeiv]] (T« nXew daha twv aXlwv di- 
xattvai n{)OTi&ea&at,' iv 1^] oi evifaijuoyeg avrwv jSovv 
xai innov xai xdurjlov xai uyov npoTt&iaTai, okovg 
onzovg iy xauivotai, id eiusmodi est, ut inde Pindari 
illac asinoruiii bccatombae^ qnas Ajiollini mactare Hvjier- 
borei soliti fuerint, petitae csse videantur. Pinrimnin 
aatein confert ad fidem Persicae dei oriirinis nnmeriis ^ 
septenarius, cuius memoriam miiltis modis sacra Mitbriaca 
conservarunt. Permultos qni de iis scrijiscrint nomina- 
vit Creuzerus in novissima editione Symbolices vol. 11. 
j). 238. £x iis satis est coiumeinorasse Antonii van 
Dale dissertationes IX. Amstelodami editas a. 1702. et 
quae Zoega disscruit iu cominentationibus, quas VVelcke- 
rus Gerinanica lingua vulffavit Gottingac a. 1817. *) 
la illis monumentis praeter aiia aevi atque intereuntis 

,, j 1.4 . < l 1 . 

*) inventum insigne monumentuni Milhriacum copio- 

sisiime illustravit Creuzerus in annalibus litterariis Heidelbergensibus 
• a. 1838. fasc. 7. Sequutumque est atlditamentum in fasc. 8. 
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renascentiaqiiQ term uatvae rigfta Sol in i|Hadri|pBj, in 
bigis anteni vel cqaernm vel Taccanini^ aliqoAndo etiam 
■110 cnm eqoo Lona, ^datantesqne dao iuvenei, alter 
snUatay alter demissa fac^ et Sol ^pudem sefitem ladiii 

ornatas, item septciii stellae, septem arae, aliqaaipdo etiam 
alia sejjtcua conspiciuntur. ^uod ai semel octo stellas 
Zoega iuveiitas iiieiiioravit |i. 179., error is esse artificis 
videtiir. Est etiam corvus Jauro insitlens ceraatur^ 
ut neque avis neqae arhor Apollini sacrae desint. 

Sed dicendum eat etiam de Biana, qnam praecipuo 
bOQore a Pends cnltam esee tradidit Diodorus Siculus 
y« ??• Do ea videndoa Spanhemiua ad Galiim. h. DianJS 
S7* £t, qunm Panaauiaa VII. 6, 6« teinjilum Hiaane « 
Persif ae in iiydia commemoret, credat qnift forca^ Per» 
fias divci.saiu ijiianHiain al> l^una deam Dianam colnisae» 
yerumtamen Loc Graecis deberi videtur, Persarum iliam • 
deam, quae Lana erat, Diatiaiu interprctantibus. Certe 
|[|lod Plutarchus in Lucnno c. 24. de vaccis narrat Per- 
akae sacris Dianae, quam barbari trans Euphratein in* 
eolentes prae caeteris diis sanct;^m habnerint, quas yac^ 
cas Jibere vagari, signo facis notatas, solamque ad im- 
niblationem destinatas, id ita comparatum est, nt vix du« 
Miiari sinai qain sit ad Lunam referendum. £x iila In- 
nae sanctitate exfilicanda est etiam callida interpretatio 
iiiagoruin, quos Hcrodotus YII. 37. Xerxi, sollicito quod 
soi defecissct, i^liov ^EXXT^vmv ni^niJky.TMija, aelrjyijv fis 
Gcpewv elyaL dixisse ait. l\ec dux Persarum JJatis, qui - 
Uelo insuiae quum suopte iustinctu, tuin Xerxis iussa 
jpfperdt} praecijiientis bv ji X^QTl ^ '^*®^ iytvovxojf 
%€t&niy iiffiiv oivBa&ai^ aUa id canssa fedsse videtui:» 
qnam quc^d eos deos Solem et Lunam esse cenaecot» 
/ Testantur fectnm illnd Herodotns VL 97. aliique, quos 
ihi indiearunt interpretes. ' . 

De Diana vcro quum dicimus^ eam intelligimus^ 
quae proprie sic vocata rst, sororem Ajjollinis. Constat 
enim translatuin essc iioinen Diunae ad complures^ alias 
nemorum, fontinm^ lacuum jjraesides deas, quae aliquam 
cuin Apollinis sorore similitudincm babere viderentnr^ quiu 
Ephesiae quoque deae^ qnae totius naturae simniaa-um 
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Mty istam a Graeds esse appanittoieni impeititaii. AA^ 
i|ae liaee Ephem findeiii aperte mmt Graeca eiti eae* 
iertft hee tidetitr eonmMine esse^ «ined eapien^ JMa <«ei 
pMloft, tatandiMpie locis^ in qaibiii ista aniinalkM4iN 

sarcntQF, praefectae putabantar, caqae canssa Tenatricis 
habitu lin^ebantur, u qno raio dediaatuiii cst, Tta Stra- 
boni VIII. j». 343. incinorata cst ]»icta 'Ai^it^is iiva-* 
ipeQOfiitvr] ml y()V7t6g, Et Pausanias arcain Cypseli de- 
acribens V* 19, 5« "AqicBfus ovy, olda iq>* orip ^o- 
mi^vyag Mxwoa iariy inl rcDr wawv, xa^.i^ fuy 

'ItopTa, Idem YII. 41, 6. de Enrynoroa, «(nini 
l^Dinnaai, doctiores Oceaninam ewe pntaveriat, qatin wBi^ 

tnam eins ipse non vidisset, qnoniam tcmpliim fl^mel qno- 

qae anno a|ieriebatnr: rwv 4*iyaktwy <H )\y.ovaa mg 
^QDaaX Tf 10 iucruy avvdtovotv dXvoni; yai Hydfv yv 
vaixbg la u/oi lutr yXovrmr, ro cfTjo rtnjiov tJi iatiy 
i/^i^s* O^vyazQi fiey ijjy 'S^eavov xai iv /ivS^tp rrjg 
^akaOiSfig ,.ofiov Ohiit olyovai] naQbyoixo av ri ig 
ftHjiffWfJUt aifxijg o Ix^vg' ^Aqriifiidi ovx taziy 07i(d$ 
ihf fueid rov €hc6rog Xoyov fureiTj zoioiil^^prif- 
fiatog, '/'^y^wifBi 
lUam igitnr Dianam, qnae soror Apollinis^eet, qnam 
vnlgatissiiiia faina ct ipsam in Delo insula natam ferat, 
fuernnt taiiK n <|iii ei natale solnin tribuerent ( )rt\ijiarTi : 
quod noineti quuiii coiaphtiibiis loris rDiiniHinc sit, valde 
dnbitntt!?n cst, quae ]M)tissimum inteili£;enda esset Ort^ 
gia. Omaes, sed nun nominatiin, coinjircbendantiir in 
Nic^ndri fra^ineiito ajmd scholiastain A})ollonii ;[Uiodii a4 
I. 419. Tnrhati scholii haec verba habemna: mQltilg 
^OqrwyLag ^avMixog sy t<Ag Jf^Uaxoig ht(6(j^ysm 
iuA Nlxav^Qog iy rQtri] AlrmXtXiBy ix rtj^ ky Miu)- 
U(f '0(JTvyiag qrrjol rijv Jijkov ovouao&Tivat, y^dtpmv 
ovicjg' di ^0()Tvyl7]g Tinp-uyu^ bQuyiO^u rtg' di 

fitv rtjv ^'E(ptaov' dl df rrjv jiQuihQov JrjXov vmXov- 
fxivr]V' aXXoi rrjV biunh()^toya ^ixeXiag rtjaov, 
od-sv ^OoTvytai naaai jioodjvrat, Qnantam iaiiiliiigi 
poteat, Nicandri verba haeo faemnt: ' rA' m»t 
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II ^Oqfwyifig Tnriyidog o^fM^tyjsg 

ofiortijuoi a vi^ov 

' ^ixtUii, o&§y ^Of^zvyim naam ^oodtrtai. 

Antiqnissinia Orty^ae meinoria est ajiiid Honicmiii, a^ud 
^mm Eumaeu^ Odysd. XY« 403. liacc dlcit: 

yrjaog rig JSvQitj xexX-^itxetaij st nov axoieig, 
*OQXvyLriq yMd^jieQ&eVy o&i TQOTial ytkioio, 
ovTi nsQinlTjOi^g llTjV toaoVy aXl* dyaSrj ^iv, 
Evfionog, fvurjloq, olvonXrjSrig, noXvnvQog- 
nuvri oimoTB drjfiov igi^^erai^ ov^i rig aXia^ 
vovaog em 0%vj^$^ niXnai SeiXoiaL /ipoToiaiv' 
aXX* oT$ yrjQdaxvDai noXiv yMja <pvX^ dvd-QmKoVjUi 
iX&iiy i^ytfQ^ToSog *An6llAory *Aqrtifudi 
oI$ dyteyoig fieXHaatr inoixouerog Hoxmi^eyi 

« 

Qaod prolatflm vidiroas, n^dg '^eXioio solariim esbse^. 
•qnod Fliereeydes ia Aegaei jnaris ioeola Syra eonatitD&i- 
eet, verbaqae ista- additamentain esse aficaioa rhapsodi, 
indicatnin est inconeideratissinie. Recte iam F. A. Sdile- 

gelias in ea qaam de gcographia Homeri scripsit com- 
mentatione p. 62. seqq. inteHexerat, longe dissitam et 
paacis hominiliu^ coijmtaiti k oionem ab EDiiiaeo desciibi. 
^uae Homericis carminiljus iiisrrtae snnt renmtarnm re- 
gionara conmemorationcs qaoin ex diversis acceptae sint 
peregrinantinm narrationibns^ non niirandnm esset^ ai ea- 
dem loca diversis nominibos appeUaientnr, at^ qaaealibi 
a|Mid Homemm Tbrinada esl^ in qna greges solis paacc- 
baatnr, liio Syria Tocari potaerit^ coi et TQomti istae 
TjeXioto conyeniant) nec non a])taffl est Bomen Ortygiae, 
supra quam sitam esse Syriam poeta dicit. IVam etsi 
satis lon^e a tropico cancri circnlo rcmota est Sicilia^ 
tamen qiiis iion videat, poetam^ i^notis tam quae vere 
tropieae regiones sunt, non potaisse nisi opinata dcscri- 
beieP aat qoisnon intelliga^ insaiam, qaae ad meridiem 
sita simnlqae fertiHssima esse perbibeietar, aptissime ita 
desigaari^ at cnlefieri qaidem Tebementer^ nec tamea exori^ 
qnippe tevertente ibi sole^ diceretor? Hfioime tamen ' 
hoe pro certo posaerim. Nim etiam PontiaS) Pabnariam^ 
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riiiidutariani immani cotnrnirnm nnmero insignes menio- 
ravit Varro dc R. R, III. 5, 7. ut Ortygiae nonien 
omni inferiori Italiae conveniat. Ac notam est circa 
Nea|>oIim innumcral)iliuin nuhcni coturnicum volatu fati- 
gatarum littori inciiinliere. Vidcnda Buifonis historia na* 
turalis aviuin T. II. p. 459. seq. Vernin isti quidem 
Hoineri Ortygiae nulla communio est eum Dianae Orty- 
pis, ex quarum una So|j1ioc1cs in Trachiniis v. 212. 
^!AgTSjuiv *0(}Tvyiay dixit, quod scholiastcs interpretatur 
Tt^y iy '0{)Tvyia TiinojLuyi^y. Earum quac sit illa, a 
qua cactcrae sunt denominatae, jirodit versus Iloincricl 
in Apollinciii hymni IG. quo Latona peperissc dicitur 

16 TTjy /iiey ly ^OQTvylrj, rhy di XQayafj tyl ^rjlfp, 

repctitus illc in Orphico h. XXXIV. 5. Consentaneum 
est eniin proximain I)cIo Rhcncani intcllin^, de qua Strabo 
X. 5, 5. p. 486. sive vol. IV. ji. 324. vjyo^aQtTo de 
y.al 'OQTvyia TiQOTfQoy, qnae verha Spanhcinius ad Cal- 
]im. h. I)cl. 37. p. 408. falso ad Delum refcrt, qune 
et ipsa dicta est Ortygia, nt idem et isto loco et ad h. 
Apoll. 59. ostendit. Contra etiain Rliencam Dcli no- 
inine vocatain esse ait scholiastes Theocriti ad XVIL 
70. Ex hac i«!;itur Ortygia vidctur natale soluin Dianae 
commuuicatuin esse cuin aliis locis, nominatim cuin eo, 
qni in niontc Actoliac Chalcidc dictus est Ortys^ia, de 
quo Straho X. p. 459. et cuin vicina Epheso Ortygia, 
in qna nntrix Dianae Orty^ia colchatnr Strahone teste 
XIV. p. 639. seq., denique cum illa, quae Svracusis 
est coninncta, sive illae ex coturnicum admigrationihus, 
sive oh sacra Dianac cam sunt appcUationcm adcptae, 

Itn multijilicatis sacris Dianac, coinmnnicatoque culta 
cum nliaruin rcligionihus dcarum non est nobis aniinas 
singula pcrscjjui, qnae partiin inexjilicabilia, jiartiin deli-» . 
rainenta mytholofroiuin sunt, vcl Calydoniuin suem aut 
Arcadicam ursnm Dianam esse imao;inantium, nrsulasque 
ajijiellitarc consccratas dcae Brauroniae jiuellas non du- 
hitantium. Illud potius attintjcmus, quod in ApoIIinis 
Dianaeque veneratione inaxiine miranduin videri debet, 
qui factum sit, ut, si primitus hi dii Sol et Luna fue* 
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tixdf m Graecia prorsns exstin^i Luios rei lueiuoria \w 
jtncnt, iilaueqac diTecai al» Soie ct Lana baberi Apollo 
ot Uianfi« Qiiod ai Bon temero bariolari^ sed probabi* 
leai aliqnani latiottein qnaereve volnmttay faciki appai^t 
mienBdom osso ad ea, qaao do antiiioiaaiiiMi in Gtraacio 
onlto Apoliinis tradifa babemQa. YidHnna antem ea sa« 
cra priino Pythonera \enisse, vi occupato veteri Tcrrae 
oraculo; deinde pulsos ab Delj^his cultores A|)olJiai8 ali- 
qaaiiidia Teiii])c in Thcssalia teuuisse, ibique non vcxa- 
to8 eacra sua obi^se; postreiuo, reversos Pytbonein^ ite-* 
riutt. ittvasisse quod ibi erat Terrae oracalaitty io eiusqoo 
possessione luaiisisse. A|i|»arot ex Lis^ priscos toriao 
iMpbicaOiJacolas bob oioctoa ab adfonis Apollinon 
Boraotiboa esse, sed, qanw ipai ooa paoUo post quanil? 
adyenerant expaliaaoot, aliquanto post ox Tbessalioy iaU 
interim opes eornni auctae eraut, inaiore vi reversis soc- 
cuhuisse. £x eo faeile Jicet coniici, otrosque, et iudi- 
genas et advenas, qnuni eodcni in loco perinixti ioter se 
.viverent, suisque utriqne sacris uterentiir, j)anllatiiii con- 
Ittdisso zeligiones^ alteris altenis palieoterJercutihus. Inr 
^igenaram antein coasnetudo erat signa et aiinnlacra deo- 
mm ponoffo qnos Tenerareotnr; advcuas veio» qniPorsa» 
mm opiniones seqaebantnr^ credibilo est noc la«p|^.kBe0 
mmalacra deomm babaisse. Sic enim ^OpPoim tradit 
Herodotns L 131. Utijaa^; Sb ol9u vouoiai %oioH$i9t 
^(jicuuirovg' aydXuaja jntv xai pi^ovg y.al i^wuov^ ovx- 
iv voLKp noievjHBpovg ISQVEaS-aij aXXa xal toloi nouvoL 
ftw{nr^v eni(p6(}ovoL, tog ijLtv euol doyJfi, oxi ovx av- 
x)^QOjno(fviag ivojLuaav rovg &€ovg xazdmQ ol "EXXTjveg 
ilvm* Confnsis igitnr ntrisqae sacriSji qunin Toteres in- 
colao advenarani sacra soscipereot, conseqnebatnr^ nt diis 
qnoqno novis bnmanam spedem tribaerent, eosqne signis 
quibnsdam, quamvis initio mdibusy eflingerent. Qno ma- 
gis eoim mobilia gentis ingcuia ab iis rebns, quao sola 
uicntis cogitatione coniprchenderentar, abhorrebant, atque 
ad ea fereliaiitnr, qnae sensihus percipi possent, eo ini- 
nns iis satisfacere iH»terant dii, quorniu divina vis et po- 
tentia mysticis noininihus dei r/Mrov deaeque txnjrjg si- 
gniiicaretBjry formae aateffl^ qoae in caelo apparerenti 
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niciitis rationisque expertes esse neqne agere qaidqoani 
posse viderentar, nisi eos liiimano corjiore includerent, 
radiis in sajrittas niutatis. Accedebant inde alia, atqae 
in Apolline quidcin al) iisdem radiis, nt ^avS^og et axe^ 
aexo^uTjg apj^ellarctor, ut laurea coronaretur jjropter Tem- 
]ncas lauros, ut citliara instrueretar oh Iiilaritatem lucis 
diamae, fortasse etiam j^roptcr paeanem, quem victo Py- 
thico draconc, id est stabilitis ibi sacris snis, cecinisset. 
Quin ipse Deus et ^^noXkojv sive ^AmXXwv et ^olfSog 
ncscio an jirinio a fn<nrandis nocturnis tencbris sit appel- 
latus. Ita indi^cnaruin ina:enio jiaullatim adsuescentes 
advenae, exnentesque alio sub caelo subliiniorcm orientis 
s])iritum, dum conservabant quac ad sacra jiertinerent, 
IBseptiinuin mensis diem atque ennacterides, non aliter quam 
humana forma jiraeditos cojritarc deos discentes, ina<s^is 
uiagisque solis lunacquc oblivisci cocpere, ApoIIineinque 
ct Dianam pro planc aliis quam qui revcra fuerant diis 
venerari. 

Adumbravimus haec eo consilio, nt ostenderemas, 
qnae valde discrcpantia vchcmenterque inter se pup^nantia 
de Apolline et Diana traduntur, simplici quadam et pro- 
babili ratione ita posse explicari, ut omnia recte apteqae 
cohacrcant, neque opus sit illa ambitruae orationis copia 
illoque splcndentiuin verborum ornatu, quibus quo inao^is 
quid cxplicare atque illustrare studeas^ co ma^s impJi- 
catur atquc obscuratur. 
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Ex nihilo aKqnid creare (lei est et qnornmdam docto- 
raiu. Qnoram laadis ego uoii acinulas, si aliqaid de 
noD nihiio facere neqoeani, ccrtc nihiiain effecero nt fiat 
ex aliqao. Occasionem dabit ana ex deperditis tragoe-i 
diit Af»cbyli. Qni indioem illamm fecit fobnlamm^ hnee 
iiomittapesnit; MTvmoip^i^aw jATrmoi ridiH, Snp* 
positae nallnm alibi Teetiginro, nec crebra mende alte^ 
rius, iit etiam de iiomine faerit dubitatura. Apud Ste- 
plianuin Byzantinm in Ilakixr] in impressi» libris legitur 
Aloxvkog iv Aljvaioig, sed mann scripti Holstenio teste 
ly Aixvais, sicuti in scholiis ad Iliad. XYI. 183« etiam 
Yictorianis apnd Heyninm T. YII. p. 784. Aetnam in- 
ncribi tragoediam ait MacrobinB Sat. Y. 19. atqne jA' 
ftx^los -Mrvq exhibebatnr apnd Hesychinm in x^/iro- 
jntQ^ nbi codex Ahyaias praebnit. Apud Io« Lydnm 
antem in fragmentis p. 274« ed. Ilasii^ p. II 6* ed« 
Bekkeri, Alaxv^og iv Aixvji: codcx tzvri, AizvaJai 
Yero fabnlae nomen est apud Hesychinm in atjuai, ety ai 
recte emendarunt critici, in avaSiav, nbi codex Xiavolaig. 
Yitae Aescbyli scriptor: iXd-atv roivtrv $lg ^ixaliav 
*Ii^iiyyog totb Tfjv J^Tvrfv TCiSQayxog ImSdiaTo T&g 
AlTvalag, ivTsO&iv cktfViiifiiyos 0ioy ifu&biy Tois 
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avvoixi^ovai rfjv nSlir. Ita trcs codices pro ?n1|rato 
rag Airvag, pro qnibus Ycrbis codex Gaelferbytanns et 
editio Robortelli ndvv la/ungwg. Id (|nideni jiertinere 
vidctiir ad ayojyii^ouevog, c|U(kI jiro oicjyiQouevog in cih- 
dice Ann^n.stnno cst. Ac Palnicrio in anctario cinenda- 
tionnin Hesycbii ad T. I. p. 233, 12. Actnaeas |iro- 
banti fere asscnsi snnt viri docti, nt Valckenarius ad 
fran;in. Calliin. p. 175. Welckcrns in Triloo^ia p. 5t>6. 
r aliique. Ac videtur sane boc satis commnnitum esse, 
nt cbornm ex mnlicribns Aetnacis fnisse ])ntandnin sit. 
Qnnmf]uc Aetnam condcre institnerit Hiero Olymj). LXX VL 
1. etiam qno tcm])ore cdita sit fabnla cuniici ])otest: do 
qua re qnid mibi viderctnr, dixi in diss. 11. de cboro 
Knmcnidnm ]). 13. ()])nsc. vol. IF. ]). 150.' Aliter de 
Sicnlis itineribus Acsclivli statuit Tbeod. Bernrkius in 
Ziinmcrmanni diurnis antiquariis a. 1835. m. Octobr. 
fol. 119. , . 

4 Fraj^mcnta tra^oediae numero ])crj)anca babeinus, 
eaque jiraetcr unum in sola quoruindam voeabulornni coin- 
niemoratione ])osita, ut de argumcnto ne diviuandi qui- 
4lem relicta sit co])ia. : r^i»-. m 

* * tlesvcliins ct Favorinns alfioL, Sqv^ioL' Ala/vXog 
Alrvaiaig. Snidas, cnins nrjossam omisit GMisfordins: 
aifiovg rag d{)6oovs if riolv 6 Aia^vkog. Cnm eo fa- 
cere ctiam iexicon Res;. Ms. Albertins iiidicavit ad He- 
sycbinm. Scilicct Zoniras ]). 69. aifiovg rovg dgo- 
aovg keyfi 6 Ala/^vlog. Vcram cnm Hcsycbio scri])tu- 
ram ])rael)et njrammaticns in Bekkeri Anecdotis ]). 360, 
30. et in Bachinanni vol. I. ]). 49, 24. aijLiovg rovg 
Sgvfiovg Ala/vXog, Yaujg anb rov aviov, acp^ ov y.al 
Tj aiuaaiix y.txhjiai. Enstatliins ]). 1851, 26. (676, 
6. ed. Bas. qnae o])erarnm errore cst 674.) aXla/ov 
($e (peQszai xat otl aiiiiaaiay ^ATny.ol y.al "Iwveg rb 
rei/LOV (paal- to df edacfog avTo JiDQieag oljLiai xa- 
Xeiv. y.al ort cuuovg rovg d(j()uovg (sic baec) Aia/v- 
Xog Xtyeij cacog, (paaiv^ anb rov avzov, a(p' ov y.ai 
Tj aiuaaia yey).7]Tai. ^ 

Hesychius: ava^Lav^ (iaaiXeiav. Alaxvlog AH- 
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Tvaiaig, Codex, ut snpra dictnniy Xictvoimg, qaod cor* 
n^tiira esse Yidens FavoriMii mmma. &Mae onii«H« 

HesychiiiB etFaforiBBs: x^elxrormg* ravgiji^wig 
ofioaa» iU^oMifK» &immk» &i MmBkvxfd xtptg Amt' &iit 
Totrio Tio^oKnp xA -^QvSta aij^y k'xovai ^ri %i 
l3la(idk$$* Mci ol Smil 9i* j^x^og A^Tr^* Pfo xa- 
xozvxoi ex Pliotio scribendiiiii xaxcjzixoi. 

SclioHastes Hoineri ad Iliad. XVI. 183. Toy y.d- 
Xa/uoy ya() zdjv ftaXwy rivfg iiXay.djriy (paai, yal ^l- 
CXvlog iy jihrats xovs noxafiovs nakvrikaxa^ 
%ovg ^ai, 

lo. Lydos de mensibns fraofiiu p« 274. ed. Hasiiy 
p« 116, 6. ed. Bekkeriy de Satoriio: xaL ^aailBvaa& 

di ainhv rj laroQia TWtQoiUtmfiv, dg tfmQoaS-ir atpri^ 
yrjadfj^rjy, xard re T^r jiifivtjr xal JSiXBUay [olxiaa$ 
T6 Tovg To^novg xal [nSXir} xrlacu, tvg 6 XaQa^ (prioL, 
Tr]{y TOTB fiiy Xeyjo/Liiyrjy KgovLay, yyy Ss %(jdy no" 
kiVf (j^g \^llialyoy[og m^jl 'E).hjy]ixdjy S^ewy xal rioXa- 
fiwr xal JiaxvXog iy rfj AlTyrj n^afjadidoaaiy]. Un- 
(js incliisa anj)p1einenta sunt Hnsii. Saturni eniin sacra 
ex Libya ia Siciliam allata sant: de qua re Diodorus 
III. 61. SvyaaTevaaL di (paai Toy Kqdyoy xaTa JSh 
ieliar xai jiifivrp^, m ii *IxaUay, xm to aiyo-* 
Xov iv xing nQog iamQov xinoig avavfyiaa&a^ xijiv 
Paaihlav, napA naai &i (p()ov()aTg &iaxaT€X€iy TagS 
ax()onvXeig y.al Tovg 6xv()ovg Twy Tonwy. d(f* ov drj 
fiixQ'' '^^^ /(ioVoi; xard t€ Tijy ^ixeXlay xal ra 
7i()og iane()ay yevoyra /Lie^jrj nolXovg twv vil/fjXwy t6- 
Tiwy dn iy.eivov K()6yia n^iogayoqevead^ai. Ad horum 
Croniornin unam pugnataui est iater Cartbaginieases et 
exercituia Dionysii, de qna pup^na idem Diodorns scri« 
psit XV. 16. Sitne hoc illad Croniaro, quod ab Himil- 
cone ca|)tum refert Polyaenna Strate^. Y. lO^ 5« non, 
anrim allirmare* 

Reliqnam est anom illnd fragmentnin, qnod alicaias 
monienti est, de quo ut dici possit, orania quae eo spe- 
ctantia Macrobius narrat, adscribi oportet. Sic igitor 
ille Satnrn. Y. 19. /// libro twtio VirgUiuM pomit 
lioe versus: (v. 58L) 
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Arcentis fiUnM armU^ 
f^ictun acu cldami/dmik et ferrugme claruM 
* Ibera^ 
inmgnh facie^ genitor ffuam miserat yircm»e 
eductum matrig luco Si/maetlda circum 
JlUmiitm, fnngme et pUmMtie mta Fakci, 

Qnis hic Palicm deusj vel potiu9 qui dii Palicty 
fuim duo 9unty apud nuUum peHitus auctorem JLa' 
tinum^ f/uod uciam^ repperi^ sed de Graecorum pe^ 
fiitisMmis litteris /uifw /mtoriam eruit Maro, JVam 
pHmum ui Symaetlius fiuviue^ cuius in /ns versv- 
6u9 meminiit in Sicilia est, iia et dH Palici in Si^ 
cUia cobmiur^ quoe primum omnium jte9cAylue 
ttagictUy vir ntifue Sicubis^ m lUieras detUt. In^ 
terpretationem (/uoque nominis eorum^ (fuam Graeci 
iTVi.ioloylay vocant^ eaopressit ventibus suis, Sed 
priusffuam versus Aesc/tf/li ponam^ paucis eaopla- 
nanda est /ustoria Palicorum, In Sicilia Symae- 
i/ms fiuvius est, luoDta /lunc ?ujmp/m T/ialia^ com^- 
pressu lovis grasnda^ metu lunonie optavit ut 9ild 
ierra dehieceret^ fuod et factum esit. Sed nbi ve- 
mt temfnse maturUatie htfassiumj yuo9 alvo^illa 
ge$taveristj recbisa ferra e9t^ et mmo infisutee de 
akfo Thaliae progreeei etnereerunt^ appeUatiqn^ 
9unt Palici ano tov niXiv ixead^aiy fuo?iiam priu9 
in terram mersi^ denuo inde reversi suut, Nec 
lofige ind^ lacus breves sunt^ sed immenmfn prO' 
fundiy a(/uarum scafurigine semper ebullientes^ 
fuos incolae crateras vocant et ^somiuo Delloe i^ 

ddnty fratresque eos Palicorum aeeiimanat^ et 
0fttur in cmtu maanmo* Praedpueque drca 
ewigendum iua^a eos iusitsranibint praesens et ef- 
^ficax numen osiesidUur. Nam yuum fiirti ftegati 
vel eiueeemodi rei fides ^aeritfir, et iusiurafudum 
a suspecto petitur ^ uterque ab omm contagione 
mundi ad crateras accedunt^ accepto prius fide» 
inssore a persofia qnae iuratura est de solvejulo 
eo food peteretur^ si addia^isset evefittts* lUic in- 
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vocaio loci Jiumi/ie lcslnfum faciebaf essc itirafor 
de inmret, Qaod si JideHter faveret^ dUce' 
dehnt il/nesus; m eero mibessct inriiitrnndo mnla 
comd^ntia^ moa? in lacu amklebat vilam falmn 

m0§mMa^^ ut^ crmimi^- ^ukhm ^fmplacaUem.4fotm^ 
memiur* Nec^\mm,dknfuUimm ovt PmliMum immm 
pUu».s Nmm' guum SioUHuUf ^oriH^ ,\mifmu0^mref^ 
cisM^y diinuo.JPmlic0Hrum$yre^999ikQ me bmnmi i>*SieuK 

heroi cuitlam eertmm imcrijiciam celebnAferunt^ et 
reveriil itMertas. Qua i^rutia Siculi omne ^emt9 
frffs^um co^n^mseruftt in aram Palif ornm, Ej^ 
(^ua uherlaie arn ipsa piui^ms vocaia ent, Ilnec 
eiitt omnis historia^ f/itne de Palicis eorumque fra^ 
triius in. Grmecie tmmtunuuoeto litteris invenitur^ 
auaoMmro 7ion mum^ futmi Liapnae^kmuntt^^^Smd 
iuuc f^uaedianmue auetariitttibu» mppro^muda eilmiii 
AeschjjH tragoediu eet^ \ fume imeriikur AeHmh 
Ju hme futuU: de Pmticie tafuereiury eic mits ^ v 

%i dfi&iv avxdig iyoua rlD^evzcu ^Qorai; ' ^ 
dkfivovg ITaXixovg Zsifg iipisTm ^alHK^'^' - ' 

ndkiv yaQ txovtf ix axbrcvg t6 ig (pdog, 

4 

Haec Aeech^iue* Cmliiae mutem iu sepiimu Mato^ 
ria de rebus Siculis ita ecriiitt fi is 'E^fiiseri tijg 
, jtf^ FeXwag oaov ivu^xovja atdSia dieatfpeBy. imeir' 
xwg iti x^^^^s iariv %6 t* oqog xdi %i JTaXtxby, 
xbXwv yeyevrjiLisvrj n6Xig, v(p* fi xci toAg AikXovg xa- 
Xovfiivovg ehau avjt-tftfftrpur, ovtot^ it xpaTrj(j8g 3vo 
elaLvy ovg adelcpovg iwy IlaXLXCov ol ^iXEXicjraL vo^ 
fiiZovai, rag dt avacpogag rwv nu/LKpolvyujv Tiafjajiktj- 
alag l3(jaCovGatg hxovai, Hactenus Caliias^ Pole" 
mon vero .in libro qui inscf^bitur neQl %mv ev 
usIm^ &avfUiiofAevmv nma^v sic ait: oi de IJaXir- 
xoi TiQogay^oQevbptevoi nc^ rolg iyxo^p^oig avTOxS^oveg 
&$€l vofiiCavrai^ vnafxovai ifi rovrwv dvo SuteXfpol, 
x(}arrjQeg ;(a/ict/^7^Xoi* nqogUvai di aytaz&JovTag xQV 
TiQog ainoig taib %b ntQnhg ayovg xdi awovaiag, iv 

* . - . 
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T£ xatyw tvSviiiari' (ptQfrai «ti* avTwv oourj (ia- 
QHa &HOV xat ToTg nXTjnim^ iaxaun^oig y,a()rilidQr^aiv 
ifinoiovaa Sfivriv, rb vdioQ iari S-oXbqov xal 
iTjV XQoav buoiorarov ^rauaiQvmp "^) Ifvxtn, (pfQfrai 
TSf xolnovufvoy rf xal na(fXaQoy, olai flatv ai Stvcei 
T(x}V Cfoyrcjv avajSoiMdr^v vdarorv. (paaiv t^* flvai 
xai ro (i(x&og anfQayrov rcjv XQarriQoyy rovrov, (ogre 
xai ftovg flgntaoyrag ri^paiua&ai xai Cfvyog oQtxov 
ilavyoufvov, fri Sf (poQft(tdag fyakloufvag. oQxog 
iari Toig ^txtUujiatg jitfytarog xathiQaufytvv r(x)v nQO- 
xkri&fyrvuv' ol df oQxcurai yQauuaTtov f/ovrfg ayo- 
Qfvovai Toig oQxovftfvoig ntQi (vv anaiTrjaovai tov 
OQXOV ♦) o (Tf oQxovufvog &akl6y XQadaivvJv, f(7Tf,it- 
fitvog a^o^arog xai jnovoxlriov, i^panroufvog rov XQa- 
T7]Qog f$ vnojSoXTig difiai rov oqxov, xai av ftifv fiv- 
ntdwat *) Tovg ^ri&tvrag oQxovg, (xatvrjg anttatv 61- 
X(tSf' naQafidrrig St yfyoufvog tcjv &f(j}V funodviv 
rekfvra' rovrwy Sf yiyoutyvjy iyyvi]rag vnta/vovvrai 
xaraarrjafty rolg itQfvaiv, iciv ri vfaQbv ytvriTat, '/.d~ 
d-aQaiy 6(pktax(xyovat , rovg nfQtyiyoufvovg, ntQL de 
Tov Tonov TovrvDV (pxiiaav IJaXtxrivoi noXtv inujyvuov 
TOVTWV Tcov datjndycDV IJaXixriv. Haec Polemon, 

o\'*.^) P^^s^ &oXiQov vuig;(> additiiin avxutv non liahet editio Ca- 
nierarii. . 

') Lfgebatur xu/^tui Qvmo. Ego floris nomen esse ratus ;rct- 
ftatgvnip scripsi. Id quuui vitiosuiu putaret Prellenis, ostendere de* 
bebat, quid sibi vellet /uftul additum ad Qvno) Xtvxw, 

♦) Ed. Camer. tt]v ogyr^v. 

^) Sic ed. Caiaer. Vulgo ifintdwaiv, Prellerus scribendum pu- 
tat ifintdtJL^aj], ' ' 

^) Qui copiose de Palicis nuper disseruit, L. Prellerus ad fra« 
gmenta Polemonis, p. 127. seqq. hiud salis circumspecte di?^it falso 
me J7«X/xjj)'oi scripsisse, Strphani Byz. vprba alTerpns, o noXtttjg, 
TlaXiyuvoQy utc, xr^q ^Egvvr^q 'EgvxTvog. Mani non solum ouiisit, quod 
addituiu est xu\ xo i^tjXvxov JluXtx7]V7], sed etiam neglexit, quod et 
anal(;gia postulat et ipse Stephanus in *Egvxr] dicit, civem ^EqvxuXov 
vucari, oinninoque istud %riQ *EQvxr^g 'EQvxtvog negligentiae epitomato- 
ris vel scriharuiu deberi, a quihiis aliqiiot verba oniissa esse haec Ety- 
mologici adnotatio ostendit p. 379, L ^Eqi"^, noXig ^txtXfag uQaf^ 
vixuig* t6 it^vixov 'Eqvxivoq' t6 ^rjXvxov *EQvxivr]' taii di 
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iSM Xenagarm in Urtim hi^orm- n§a de loci 
dwinmHone i$a eeriSif: xei SmX&r iTjg yrjg atpo^ 
povOTjg M&voov IddQfxvto rivl ri^mt npogrd^ayTog av- 
Totg xov tz IlaKLzvjy XQriOTrjQLOv , y.al /Lierct rrp' end- 
voiioy Trjg evipoQiag noXkoig dm^otg %ov /^cd^ov rdiv 
Hakixwv avsTilfjaav. 

Aescliyli versas sic scriptos exiubai, at ab lo. Ca* 
nerario. a* 1535« editi soDt: haec -enim editio prima est, 
qnae ia lioc SatnrnaliDiit capite Graeca habet* In qni-i - 
bnsdam eamm, qnae seqnntae ^mt, mendoeina acripti le- 
gnntnr vcrsns isti. In Ctilliae Terbis pro naXaiiy 
flcripei ITaltxhy ex coniectnra Yalckenarit, adscripta 
excmplo editionis Gronovfanae. Tlieoffnostas in Bekkcri 
indice Anecdotoruni v. 'ElXdyixog: joioiitoi' xal to 
Tlahy.ogy oSvtovov xal avTo , noli^ ^tx^Uag, €(p' jj 
oi anv&usvsg TCQaTrj^eg, Videtur liic Ilalizhv et v(p* 
jl scnpsisse. Accentam enmdem testatur etiam Arcadiaa 
p« 52^ 3« Libri npud Diodornra qnoqae yariant. Deinde^ 
qBoa Macrobins Dellos vocat^ etiam in Galliac tcstimo* 
■10 JfiiXovs scriptos praebet editio Camerarii. In po* 
aterioribns id ex Stepbani editione JnlXovg scriptnm; 
nnde Menrsins boc nomine biatnm in Aiitigoni Carystii . 
cap. 175., explere volcbat, receptiquc JhIIoi in addenda 
editionis Pnrisinae Tliesauri Steplianiani, adiecta Yola- 
mini secundo. Unde vero derivatuiii dicam nomen Del- 
loram non Iiabeo. Nam nec deko), ex qoo Etymologus 
SfkeaQ et fioXog facta ait, bnc ridetnr trabi posse, et 
Hesychii iiklei, xakil corrnptam esse iudicant critici. 
Nisi abiecta nna littera sic dicti snnt pro fidtkkoi. Wel- 
^kero qnidem Aeolica lingaa^ qui dnkoi mnt^ malos si-8 
gnificari placnit. In Polemonis Darratione scripsi vTui^ 
Xovai Tomoiv dvo &iekq>oij xqaTf^es x^ixai^rikoi. 



^M^vxt] noXig xal ^Egvxaiog, Itaque iure IlaXuijvog apud Stepha- 
BBiu CluTerius aliique yiri docti scribendum censuerunt. 

id quum Tel per se ial6uui sit, Prellerus, cui displicet malos 
Tocatoi este « quibus uil nisi bona repeterentur, barbaram cite hiac 
▼o^ iuipicatnr, fiTe ex Aboriginuai Slctdeviuii lire ezPoeBonuB Iib- 
gua iit^ derirata. 

Hbrm. Op. m X « 
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Kditio C^flMrarii relioto. vaoiD ifiatM sic: wid^x^^^ 

iaforias logobatar IV %» tmrmy Mvfjwt€$¥. lagoimao 
OBoadatioais speoios kaliot, ciaod ox TliaaBi Ms. afert 
lac* GroBOfiaB, rs uat rtvc^ iSeofuirmv, Gorrexi 

hviii quod in ^iostreinis Poleinoiiis verbis scriptuiu erat 
IJakixeirol et IIaliXHvt]v. Eailem editio in testiiuuuiu 
Xenas^orac, quciu editiones Canierariana antiqaiores Aoa* 
\agurani Yocant, iuter Bihjoay et riyi ijfMui Bpatiuni ha- 
bol faciuuii) 4«od |io8tea neglectuiu eaU Noa datiitiii 
co loco poncre l4i(^v(p, qui teste Piatardio it^-ililll 
Tiiaaleoatis e. per totam Sidliaai pra doo eol(||i|» 
tar. De caaibiu, qaomm ia oioo templo ingeoa OMWItN 
raa alobatary ndra narrat Aeliaaoa do aat. aaiaiaL^ JHU 
20. Consiilendi ibi interpretes et I. Fr. Ebcrtus bk 
diss. Siculis T. 1. )). 182. seqq. Hesycliiuii et Favo- 
riuus; ITaXixoi * *u4()\)ai'{n tJvo ysvvd^vraL vlol IJaXi- 
xoi, di vvv tTis ^v^axovOLas eiol x^jarri^fg ul xalov^ 
fiavoi IJtdtxoi, oi xal xatoixi^cTavieg avTfi, lladraao 
spiritum asperom et ratiu aoininis et Cluverins vindicaviti^ 
Sidlia aatii|aa p* 332« Pro dl vvv r^ ^Six$U€^ soriboadaB 
§ rvr rijs ^SmUas^ Bo loci iUios uatara expositaoi etiaoi 
ablKodoro SUcolo XI» 80* Conferendi piaotereaAriiitotdiii 
cos libor de mirab. aaseBlt. c. 58. Antigoaos Carystios c 
133. Strabo \ I. p. 275. ad eumque Casanbonus, in priinis 
antein Cluverius iu Si( ilia autiqua p. 341. seqq. Unius 
tautam verba, (|uod ud Aescliylum peiliiient, conimemo-« 
rare volo. Nuui Steplianus Byzaatius de Palica oppido 
scribens haec refeyEt: silrjaiov de avTijg U(f6y 
oS^ ^Uu SaijbLovig rivBg, ovg Alaxvkog ir MrycUoig y^- 
V€aXoyBl J40S ieai Gaiaus ^Mfoiarav, JSilijiybs 
iy diVTtQip JSkvf^ rijg 'Slxwrov xai ^Hfptdarov* kkri^ 
S^at di affrabg UaUxavs rb ano&arSvras nd- 
U¥ ds irS^cijiovg IxsaS-ai. Confcreiida cniu liis sant 
quae de Palicis Servius adnotavit ad Aeneid. IX. 584* 
lam tandem ipsos venicndum est versns AeschyK. 
Eornm in priuio pal^ t nec drid-tv iit c zit>tvjat scribi ^ 
potttissot Qai flovissime fragmenta Aescliyli odiderant, 
metro pfospiciendam pntaToirant recipiendo &iffioy%m, qood 
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Ib TLaani libro BcriptiAi esse cx jiatemia sehedis te dt« 
didsse ait lac. Gronofiiis* MiU hee mi niMS ex co»- 
iectm pr#ieet«n videtw, qnam qiiod snpra ex eodem 
lifcra ceiDiiienenvi h$,r9 ircw Tirthr UtBCfimw. 
pugDMt ettm tertiiis ▼ersvs et ifinrtiiB^ ex i|eilHi»appa- 
let lea de irapoiieiido, sed de d«dHiii iinposito noiiiineO 
esse (^uacsitum. Aec oxorovg in cjuarto fcrsn Aescliy- ^ 
leain est. Eo in verau lov y et in primo {j^oxQlg vi- 
tia sant editionis (rrypliianae, etiam in alius ed<K propa- 
gata. Prima H. 8tepliaui editio a* 1585« dedit 
e$ ^<ieff« Qna« in Sicilia Aeaebylas Siculani et priscan 
sermeBem diligere coeperit, ex qno his mi feimboe etiam 
&mu0» fepeteadutt cemait Th« Bei|;kias eo fve aBpra 
diii lecey etai ille modom ia Imc |;eaere exceaeieee vi^ 
deter, cwJi deiim ego qaidem sic Aeschylom seiipaisse: 

%i STf\d^ tv avToXg ovoixa rtS-ienai /?(>oToj; 
Oifivovs IlaXtxoifs Zbvq i^Utat xaluv. 
• j} xai ITakixwv tvloytog fUvH qnttig; 
nAli^ yaQ %xov<f hc cxorov ig q>dog. 

Sat aitem kaec tam aperte diverbil alicoimi anx^^fiv&la^ 
oit pene idcredibile sit tteatkuMi tres postremes Tevsos 
wm penenae ceatiaoare potoisee^ ^ in i) motato, foed 
peio» etiam peetea in ^ est eenvefsom. Qdi inlsr se 

colloqaantar aeqae neseiinas ac qoid antea de PaHeis 
nanatum lueiit. lliud tamen nou est obscuram, si rectc 
«V scripsi, separatim de utroqne fratre sermoneni 
faisse^ at quaeri potuerit^ qno ilii aitibo nno et commani 
nomine appellarentar. Caeteram mira Palicornm origo 
prodita est in Homilia Clementina ¥• c* p. 665* 
•Sf^ obi de love scriptnm: 'Egaaiov vvfKpfi fird/ut^ 
pog yinif, iS ^ ii ir JSuse^Jq naloioi ao^oi, qnod in 
ISecogoitiHiom libw e. 22. leddStom est )d» verbis: 
STAsilNsii» A^inmm ni^mphmn mutaiu^ m vuUurem, 
' ' ea> qua nascuntur apud SicUiam PiUiscL AVtvaia 
vvfKpi], quae TLalia esset^ singularia amaiis scribi vo- 
lebat Valckeuarius ad fr. Callim. p. 175. 

Tantom est quod de Aesckyli Palicis et scituus et 
oescimoa» Sed ecee^ ipsi aebie iliiPalici una cnm ma^ 

X2 
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tre sna in conspeetom addacnntar. "Oipig yct^ mtiow 
X^itiy(n7€Qa Tiiliiy canit Yalckcnarianas Sophocles. Sci- 
llcet Welckeras - m Annalibas Inetitsti arcbaeologici T» 
IL fasc 2. 8* p. 245* seqq. dnoram consimilee vaso- 
mm pictnras ad PaHcos rettnlit. Eoram yasornm iii 
]>riiiiu caput mulieris cum collo, itemqae sublatae expan- 
sis diirftis manus ex terrae solo eminent. Eius capitis 
tanta tamque inunaiiis iiiafrnitado est, nt siijKrct diaii- 
diam adstaotium utrim(|ue iuvennm longitadinem. luve- 
nes isti galeati ma^nis ingeotisqne pouderis mullcis^eaf^ 
pnt mdieris feriunt. Eorum inyenitm qai ante lacMi^ 
lOmnHeris stat, eios ima sinistri pedis pars ])ene nsqne ml 
anram obiectn mannnm moUeris tecta est» IndidemvOtinm 
ramnlns qnidam snrgit in nlios ramnlos sese diibiidmio 
ad eaplta maiirae invennm. Alterins Taeis dnae ))icMiie' 
sunt. Tn priore mulier vestita ex terrac solo a genibos 
pro:niiiet^ sindum spectans, qnasi viros duo l^cirhatoB ad- 
spiciat, qni ante eam stantcs snblatos inaileos teiieut tam- 
quam £;raves ictus daturi. Ad eos sablatam inanum si- 
nistraiu porrigere videtar malier, dextro bracliio ]iendente« 
Pone eam arbor est« Haec qnidem malier iustaui Iiabet c^ 
poris et statnrae mensnram. Arbora Welckeros Tbal|aia 
significari pntat. Ab altera parte pene a tergo^mdlMis 
senex conspidltnr sinistram bracbinm snper * capnt > m i iit i i 
ris versns riros istos protendens, altero brachio curvato, 
et siuistro pedc sublato, ut si colloquatur ( uni jiivcTiihas^ 
eosqae majyno cum ])avore oret ne eam frri;int. Altera 
pirliira, qiiiiiu in ]>ostica parte vasis csse AVcjckerns ait, 
sencui tunicatuiu cum ]>etaso in capite ostendit, qui fu- 
scina snpra cajmt snblata Yerberatnrns videtnr virnmibiir» 
batnm et petasatnm^ sinistra mallenm tenentem^ expaitto 
antem dextro brachio a?ertentem Terbera. * Ab lAiila 
parte inTenis stat galeatns, adspectans quid aHes^ lai^ 
dextra mallenm et ipse^ sinistra antem fixnm sol» baMH 
Inm tenens. Caetera et vir et iuvenis nudi sunt. * - 
Haram picturarum ilJa, quam primaiu descripsimas, 
Welckero visa est originem ostendere Palicormn. Nam 
pcdem nnius eoram nondnm jierfectnm e.^sc, <luin hracbia 
iaoi moaere sno fnngaatar tractandi maliei* Mkm Tero 
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nodnt naMeiidiy A Pdid isti^ qnos ez utoto Thaliaie 

^editos esse ab antiqnis proditnm est, nianibns niatris fin^ 

j^untur. Et iic cst qnidem Loc in pictura. Nara jM)r- 
rcctis expansisqiie digitis quis fin/^ere aliqaid potest? 
Eniinvcro Welckcrns hoc ipse excoptavit, quoniaiu casu 
ima pars pedis, qaod ante eam manns mulieris obi^ctae 
siint^ cerni Don poteat. Uinc longins progreditor^ am- 
bi^nm ess^ diceos, ntrum liic Palicus impositam capitt 
jnatris molem mallei in Iiamenim snnmy nt alter, snbla* 
tiinis atf[ne ita .abitnnis sit^ an percntiat ac tnndat ma» 
trem maUeo: lioc qnidem si fadat, altemm pntandnm 
csse et ijisnm pcrcussuri speciem pniebere. At hoc qui- 
dem quivis, qui picturam adspiciat, ccrtissiiuuju essc vi- 
deat necesse est, feriri niuJjcrem, quod, sicuti prioriM 
jnallens iam incubnit in caput mulicris, ut nunc denno 
tolJcndus sit^ ita alter invenis aperte ut perciissnrus sn- 
stulit mallenm. Afiert yero Welck^rns etiam roulto mi- 
j^abiliora: ipsnm nomen Palicornm malleos significare, 
anod saepe dno fabri ferrarii altcmjs ictibns fermm cn-ll 
qant. Sed hoc praeteriri satins est. Yideamns ^nale sit 
illud, qnod de Nicophontis comici fabnla dicit, cni nomen 
factum erat XeiQoyaaiu^jcoy yiyya. Hi /^eiQoydaTOfjeg^ 
inquit, non possnnt alii esse quam Palici. Non possunt? 
Nam, innuit, niliil quidquaui couslat de Lyciis Cyclopi- 
bus, coque ne de eorum ortu quideni. Vereor ne haud 
facile inveniatur, qni qqalu» baec ratiodnatio sit perspi- 
dat*. Sed aperiam. CojDimemoraverat mentioi|em arces- 
dtoram ex Lyda Cydopnm apnd Strabonen^ «[ni de iis 
Yin. p. 373. scribit: ovg inra fup cliooti, xalHaSm 
ie XetQoyd<no^g, T^Bcpofifvovg ix i^g rex^rjg. Sic 
ergo est ratiocinatus: xH^oydoioQeg sunt fabri ferrarii: 
hi aut Lycii illi Cyclopcs sunt, ant quldam alii: nunc 
de Lyciorum Cyrldpum oriiiirie iiiliil constat: ergo Ni- 
cophontis Xti^oyaaToqvjy yivya non pcrtinct ad Cycio- 
pes Lydosy sed ad aiios fabros ferrarios; atqui iu pi«- 
etnra illa ortns fabromm ferrariorum, qui Palici sunt^ 
Tepraesentatns est: ergo hi snnt Nicophontis iUi* Lai^ 
giamnr tantisper, quod minime concedi potest, x^^9^y^' 
ctoQag esse iabros ferrarios: dc apparehit, quam 
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falsa sit ista ar/ifuinentatio. Nam pnnio praeter J^ycios 
CycIo|ics, dc qnorum ortu non constat, ctiam alii sant 
Cyclopes^ quornm nota cst origo. Atqne hos quoque 
Xei(JoydaroQag esse confiteri deberet "Welckems, etiam 
si non testarctur sclioliastes £uri|ndis ad Orest. 953. 
Kvxlu)mg (Tf oL ey/jt(joyaazoQfg mQiejei/iaav rag Mv- 
xi]rag ovg i) laTO()la (pr^al xov xfQavrov T(p ^iX y.a- 
raaxsvaaai. Itaque unde ])rol)aliit Nicopliontis istos, si 
non sint Lycii Cyclopes, non esse illos, quos Caelo et • 
Terra pro«»natos dixit Hesiodus? Dcinde etiam ])raeter 
Cyciopes quoscumquc alii sunt multi fabri, quorum i))se 
Lemnios Cabiros et Dactylos Idaeos nominat. Itaque 
qnid est cur non liorum aliquos Nicoplion introduxerit 
])otius, quam quos nuilo auctore fabros fuisse constat, 
Palicos? Intcrposuit vcro etiam rcm falsam, quura or- 
tum censuit fabrorum ferrarioriim ])ictnra ista re|)raesen- 
tari. Finxit enim hoc ij)sc, altorum iuvcnum iiiia pedis 
parte nondum natum, sed nascentem siffnificari ratus. 
Quod si nuiii in ca ])ictura nasccntcs fabri cernuntnr, 
non possunt iili iidcm csse, quos nascentes apud Nico- 
phontcm dcscribi ])utat. Ncque vero, etiam si nasceren- 
tnr in pictnra duo fabri ferrarii, continno iili Palici fo- 
rent. Non sequitur enim neccssario fabros esse, quod 
Vnicanum vel a?Um vei ])atrem iiabeant. Sed ruit tota 
ratiocinatio iain a ])rincipio. Non potest enim concedi 
\2/ei^oydaTOQag fabros esse ferrarios, Ista nomina omnia, 
/BiQoydaroQtg , ly/eiQoydaTOQfg , yaarQoxetQsg, /hqo- 
(iioi, a7io/et()6(3iot, quosvis signilicant ojierarios, qui ma- 
nuum opera sibi victuiu quacrunt. Satis est unus testis 
Hesychius: dno/etQoi^ioL' oi dlteig* xal /etQciyoucTsg 
xal iy/et()oydaTO(}fg, ol re/viTai. Idem: iy/eigoyd- 
aTOQEg, oi dnb rihv /jiqcjv ^^aaT()i^6uevoi xal rfj ya- 
ar()l noQi^ovreg' leyovrai dt xal yaarQo/etQeg. Nico- 
phontis autem iiii miniine oinnium, quantum ex fragmen- 
tis fabuiae inteliigi potest, fabri vidcntur ferrarii, sed 
coqui aliique id «renus hoinines fuisse: quoruin aliqnam 
multos iiie iiis versibus apud Athcnaeum III. p. 126. 
E. cnumeravit: . r • 
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ftiftXionwXaig , y.ooyAvonmlaLgy 
i^XQiSonaikaiSj om^luaToncikats» 

Praetereo reliqna^ quae dixit Welckems, quem ne alte^ 
lio» qnideni Yasis pictarae^ in qaas scripta iam priori» 
explieatione incidit^ ab sna opinione dcmoTemnt. Nam 

stiue eam nallo niodo jiosse vel illud argumento est, (juod 
nentra in pictnra nasccntes ex terra iuveocs conspiciuu- 
tnr, sed jx^tiiis mnlierem istam, cuins in j^riore rnpnt 
tantum cum collo et raanus^ in altera qnidquid non intra 
genua est e terra pron^inet, ex locis eabterraneis sese 
extoUere apparet. Ineptissimam esset antem, matrem 
fingere ex terra adseendentem^ si qnis iiiios^ qni snb 
terra nati erant^ signilicare ' Tellet ex tenra emersisse* 
. Qnid porro 'sibi Tnlt tam immani corpore mater, nt adnM 
iilii, si tota adscenderit, vix humeris ad ^enua eius per- 
veniant? Deniqne quae tanta insania, ant (juis furor est 
illorum in?ennm, wt matris suae capnt ingcntibns ninllcis . 
i|nam possint maxima vi contundant? quac aatem niatri» 
aat fortitudo tanta ant tam ferrea natara^ nt ne sentire 
qnidem illos ictos, sed snmma cnra tranqoillitate animi 
adspicere manus snas videatur? Welckero qnidem^ qnod 
jilii^ nt ad malleos traetandos destinati^ matris snae ca- 
pnt tantis ponderibns .commiti^ant, tam lepide inTentnm 
Tidetnr, quam qnod IWercnrius, simnlatqne natns esset^ 
lcfellissc niatrcm ct furatus esse baves Apollinis dictus sit. 

Ergo qnod Paiicos istis pictnris expresson pnta^ 
ad baec tria redit, qnod iavenes nnmero dno sint; quod^ 
nt Ynleani vel filii vel nepotes, fabri esse ferrarii pos* 

sint; quod quam inatrem eorom csse putat, ramnlis Yell3 
arborc Tlialia esse si<i^nilicetur. At nec qni dno sunt, 
propterea sunt etiara ralici, nec Palicos fabros ferrarios 
esse ab nllo scriptore testatum est, nec mulierem, quam 
iavenes feriunt, raatrem eornm esse ob eas caassas^ qaas 
SQpra attuli^ credi jintr^t. Itaqne missos fiicere, opinor, 
ia pictnris qnidem iliis Palicos oportebit^ et fi^teri nnl* 
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los esse. Sed non mediocriter contarbari me fateor alia 
rc. Qiias cnim supra descripsi doas nnias vasis picta- 
ras, eas Welckcnis (|ui(]cm p. 250. sc(|. uno in vase 
esse ait apud Passerinm tahula CCIV. At nihil talc ea 
tahula hahet, sed in Passcrii ])icturis Etruscorum vol. III. 
tahula CCLIIT. illam hahct picturam, (juam in postica 
partc vasis csse scrihit Wclckerus, (juac sencm harhatuin 
intcr duos iuvcncs malleis instructos ostcndit. £a vero 
])ictura aj)ud Passcrium in altera j)arte vasis non mulie- 
rem nec viros ad icricndum j^anitos aliuunjue virum pa- 
ventem, scd trcs nudos iuvencs cum ])ctasis cxhihet, col- 
lo(jucntcs inter se, (juorum unus malleum tcnct, reli(jui 
duo nihil. Illa vero pictnra in (jua mulicr cst, apud 
Passcrium in alio vase cst, (juod j)ictum cst tahula CCLIV. 
Lahct(jue iu altera vasis j)arte oj)j)()sitam iman^inem in 
niedio stantis adolesccutis, ut Passcrius interpretatur, nova 
toga induti, cui ex utra(juc j)arte adstat vir togatus cura 
baculo, (juorum virorum alter collo(juitur cum adolesceute, 
inter altcrum autcm ct adolcsccntem j)endcnt exuviae ca- 
j)itis ovini. Apj)arere ernjo vidctnr, coniunxisse Welcke- 
rum duorum picturas vasorum, credo (juod Palicos osten- 
dere vidercutur, eas(jue deinde, nou deuuo inspecto Pas- 
serii lihro, uno iu vase csse dixisse. ") Utrius(jue vasis 
])icturas Passcrius ad rcs scenicas rettulit, atcjue illud 
vas, iu cuius altera j)arte scncx cum duohus iuvcnihus, 
in altcra tres nudi viri sunt, Vulcanum j)utat spectanduiu 
])rachcre contcndcntcm cum Cyclopihus, litcinijue deinde 
compositam: alterius autcm vasis, cuius uua pictura ado- 
lescentem nova to^^a indutum intcr duos viros refiirat, 
alteram ])icturam non vidctur rccte esse interj)retatus. 
Dicit cnim gcminos homincs silvcstrcs hircinis aurihns 
praeditos, aut, si cjuis malit, Faunos caudatos, bipcnni- 
bus armatos alterum sihi ex eodem coetu occurrcntein 
ferirc tentarc, paventem ct suppliccm; at fcuiinaju liujni 



Confitetur errorem "Welckerus in Zimmermanni Diurnis anti- 
quariis a. 1838. n. 29. p. 239. ortum per amicos eius Parisienses, 
correctumque iam esse ab se monet in Notitiis Instituti archaeologici 
a. 1634. p. 138. 
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lowitrHtain pMtatem imploiare*. In pictara oerte neqne 
aores Jurcioae ncqne caadanun nUiim Testigiamy nec bV* 
peDiee^ sed mallei cemwitary neqae liitmi proetrata eit 
malier^ aed aperte. ez tena aese attoUit* Olad vero reete 
yidit) viros iUos arma sna Tibrare eoDtra illnm vimm qvi 
pone mulierem occurrat pavens et supplicem maimtii pio-14 
tendens, mulierera antem pro eo dejirecari. Haec qni 
coDsideraverit^ non poterit, credo, dnbitare qoin liaec pi« 
ctnra rcm re])raesentet plane diversam ab ea, in qna 
magonm ilhid atqne immane capat mulieris est* Nam 
-etBi etiam magna ilk mulier^ qnod snblatae apparent ma* 
nne eiDS^ videri potest ]»etatem implorare ferientiam eam 
invennmi tamen neqne nt supplicans adspicit eos neqne 
,-nt metnene indiDato capite despidt^ sed rectii atqoe im- 
inota stat, nec qnidqnam nisi manos snas tranqnillo vnltn 
videtur intiieri. Itaque illa quidem apcrtc viva est et 
orat nt parcatur viro, iu quem ictus iutcnduntor; haec, 
«truni vivat necne ])]ane ncscinms. Porro ipsa malleis 
contaoditar^ qaod contra in altera pictnra niliil maU tit 
mnlieri, sed petitur vir, qni pone eani pst Qnare qnis* 
qnis est bic vir, Passerii pictnra vel Terram matrem 
vel aliam nescio qnam deam ex terra emergentem, nt ^ 
periditanti ab iofestis aggressoribos viro opem ferat^ osteiH. 
dit* Qnae ista fabnla sit, qtiaerant alii* Ego me ad 
illud convertam, quod in Wclckeri vasc est Jepictum^ 
ut id non improbabili conicctnra explicem. 

Feriri alternis ictibiis cajMit nuilieris tani clare mon- 
strat pictnra, id nt dubitari uequcat. Magnitudo capitis 
profecto non temere taota cst, nt oouem cum iovenibas 
iltrimqne adstaotibos comparatiooem exdadat, sed sigoi* 
ficet aliqnid necesse est. Id antem qnid alind esse di« < 
cnmns; quam non esse illnd moMeris^ qaae ex bominnm 
genere sit, capnt. Neqne vero deae esse potest. Nam 
nec solitum est deos molto maiore quam hominnm est 
forma ac statnra iingi, et qnae tandem iJla sit dea, cn- 
ius caput qnis niaJleis percutere audeat, praeaertini si ea 
tam inti;entibus membris sit, nt vel nna mann duos ho- 
jnines cofripere atqoe io immeosDm proiicere spatium 
possit? Qood si iioc capnft neqne lominis neo deae es^ 
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■M est omiimo ali4[iod oom ]iiwd]teii oi^at: ii, fUMl 
ipsa videtar fados ndtM^e, in qno aoo meta» neo 4o» 
loris allon sigoom es^ ooniinMre. NiUi eeatientea ott- 
lem qais toadat amHeiS) aisi si aol aeo nldHram si^ 
«at «ateria non tam dora et riipda, nt diwilialtt Yide^ 

^ buntnr crgo iayenes isti esse fabn\ qai yel ex ferro Tel 
c\ alia inallci paticntc iiinteria iniicntis ninlioriK capwt 
cudant. At ani|)lius (juid volnit pictor cxpriiiiere: naiti 
illad ne quis opinarctur, duo alia sijrna adiecit, manns 
Balicris ex terra proniinentes, et ramolos, quibos indi-* 
oaiet namo qaidem capat malieris oodi n fabris^ oed 4^ 
inoeps oos integram esso malierem fabricatnros. limi 

idoon diCBcilo est eoaiicore qnae sit ista nmiior» . Pan fc rn 
est: eamqae rix dabitari poterit qain pictor S^ik^ 
dis fabula satyrica sampscrit. Opportanissime enim ao^ 
cidit, nt, quaiii alii siinplieiter i*andoram Sojihorlis vo- 
cant, eiiis ]»Iena inserijitio servata sit ab licsveliio in 
y.e'/r'i'Ka)uai , IJay()u')()a /y ^(fVQoy.unoi. Ilaec ipsa in- 
scriptio prodity \ ulcani ministros iila in iabula introdu- 
ctos esse, qai cndcrent Pandoram : neqne incredibilo est^ 
etiam iogentem iliam formam ab Sopbocie ess^ i||TeahUn^ 
nt ipsa specie appareret qnantnm malom eosel mnllMk 
Yidetnr aatem poeta Hesiodom seqaatas esse, apad qaooi 
qaam Valcaaas iaasns esset ycHay Odu (fvfjeir, ipso 
scripsit: 

qaod fragmentnm servtayit scboliastes Hippocratis apud 
foesiam in Oeconomia v. oQyaafiog et in Mackii edi« 
tiotto Hi])pocrati8 toI. L p. 82. Utroqne loco proTo 
aocentn otffxio/y scriptnm. Rnhnkenins qnnm ad Timaeaai 
olim oonexiiMet) in altera editioae p. 180u cnaa 

Vorto 'praetnlit £^/ov. *^9X^ snnt-Hnsdikins ia 
Cssertatione de fabnlis Arcbilocbi, qnam A. Matthiae 
inscroit Yolnmini I. MiscelJancornm philologicornm, p. 4. 
et C. L. Struvius in programmate edito a. 1821. £x 
luto igitur compositum cst istnd immane capnt molieris^ 
qnod malleis snis ministri Ynlcanii in instam formam 
M^ingnnt. Choms ntnun ex Satyris f nori^ an ex ii^ 
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biis^ BOB dundicem^ ([nando hod omnes fabnlae satyricae 
Satyros Tidentar habnisse* Snspicor ad banc fabnlam 

pertiiiere vcrsus, qaos ClenieDs Alcx. iu Protreptico c, 
10. §. 97. p. 78. Pott. posoit, Th. Gatnkeras aatem 
coliacrcre vidit cnin iJlis, qaoruiii mentio cst aPlutarcbo 
facta in praeceptis gerendae reipablicae p. 802. B. sed 
noA recte lestitait. Crediderim sie scriptos foisse: 

pax slg bSov driy ndg 6 /«(>a5ycf? XfcSg, 
dl rriv Jibg yo()yd)niv 'EgydvTjv oiazolg 
Xixvoifyi TT^jogrQemaSs, TrjV naq)" asc^ioiyi 
%tmddi l^aQeLc^ xai xonoig VTtfycow 

Credo iam ita e^plicatam esse picturam istam, nt 
non videatiir alia qnacrcnda esse intcrprctatio. Illnd 
vero pcrniiram foret, quod Welckeram haec ratio fugit^ 
qni in Trilogia p* 77. et Pandoram a Yulcano fabrica-* 
tam memoiaverit et attigerit fabulam So])bocli8 et mo-* 
Hnerit moltas Tasdmm pictnras ex &bnlis satyricis esse 
depromptas^ nisi qnomodo id &clnm ait non esset ob* 
nenirttm. 
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YERMEIirTLICH DIE PALIKEN DAA- 



STELLENDEN 



VASENGEMAELDE.^^^ 



Es giebt iin Ganzen vier Methoden, in streitigen Din- 
^en recht zn behalten; die erste, da?s man durch klare 
Anseinandersetzuntr der Grilnde das irrigc und das Walire 
an das Licht stelit; die xvireite^ daai man doieh Tftlf^ 
schlusse und Yerwickelnngen dem^ W98 nian beweisen 
will^ den Schein der Wahrheit zn verschaifen bemSht 
ist; die dritte, dass man daa Gegentheil desaen, wm 
man yertheidigen mll^ lacherlich eq machen sncht; die 
viertc endlich, dass man den Widersprechenden geradezu 
die Urtheilsfahigkeit abspricht. Welchcr dieser Metho- 
den, und ob einer vor der andcrn, oder alJer sich Herr 
W clcker bedient habe, uin die von inir vorgetragenc Er- 
idarung der angeblich die Paliken vorsteJlenden Yasen- 
gemalde zn widerlegen, werden dic Lcser selbst ans dem^ 
vas er in dem dritten Hefte dieaer Zeitschrift in diesem 
Jahre Nro. 28. 29. gesagt hat^ abgenommen hahen. Er 
selbst schmnt am Ende dieses Anfsatzes nicht in' lang- 
ften, dass er denselben in einer gereizten Stimmoog ge- 
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tdiriebeii liabe. Mieli geht diess niclits an, md idi 

liabe nicht zu fragen, in welchen Ansdrocken Hr. Wel- 
ckcr zu schreiben fur an^enicssen nnd seiner wurdig halt. 
Nnr der Inhalt seiner Beurtheilung ist es, iiber dcn icfc 
Einiges zu bemerkeu der Sache selbst wegen Bicht ior 
liberfliissig halte. 

Sophokles hat eiii Satyrspiel nnter dem Titel ilotr- 
dittf^a ^ ^(fVQOMonoi geadiriebeii* Der tob mir vor2;p- 
Imgeiieii Meionng, dasa d)M rieaeaniaesige avs der Erde 
IrarYorrageBdeHaiipteinerFraa, aof weldhies sweiSdimiede 
nnt ibreii Hammern losscblagen, eineScene jenee Satyr- 
spiels darstelle, setzt Hr. Welcker znvorderst einige Un» 
moglichkeiten entgeffen. Die erste ist, dass man wei- 
ehen Thon nicht iiiit Sehmiedehammern forme, sondem 
mit dem Modellirsteckcn ; aurh scv dio Figur bercits 
fertig; uud dass, wenn der 1'hon bereits gebrannt aejp 
die f orm dnrch die Schmiedeliammer zertriimroert weiw 
den miisse* Diese Unmoglicbkeit^ mdnt Hr. Welcker^ 
werde leb nnstreitig nelbst nngeben. Hoffentlicb wird 
mir Hr« Welcker zntraneo, zn wisaen, wie man mit nn« 
gebranntem nnd gebranntem Tbone nmgeht^ snmal da , 
ich ja selbst in jener Abhandlnng S. 14. gesagt babe: 
J^i/iil aef^ienieni auiem quis iundat malleis^ niai 
91 aut^aes mit ferrum sit^ aut materia non tam 
dura et rigida^ nt dUnliat. Videbimtiir ergo iu^ 
vene^ iiii esse fabri^ fui vel eo} ferro vel ea: aUa 
matlei patiente materia ingentis mnlieris caput 
cudani* Doch er stntzt eicb anf die Worte S. 15« 
Ma^ iuio fgUur compoeitum ett immane cm^ 
pfit wMtlierig^ fuod maileie nne mimetri Vuicami 
in ntetam f»rmam compinguni. Das wfirde nnn frei- 
lich etwas Undenkbares seinj wenn von ernsthafter Ver- 
fertigung eines thdnernen Frauenbildes die Rede wiirc.490 
Allein das ist ja der Voranssetzung zuwider. Denn wenu 
das Gciiialde eine groteske lacherliche Scene eines Sa- 
tyrspiels darstellt, so muss auch die Darsteliang selbst 
grotesk seyn* Nun kdnnen wir aber nnr aus dem Titel 
des SatjiiBpiela acblieBseny dass in demselben Pandora mit 
Hammein nnreebt geschlagen wnrde* Wire das Stnck 
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«aeh whamles» so nriirden «ir wiBBen^ nie diii» be* 
werkatelligt mrde* Widerleict kapM aber die Beha«|H* 

tang uuok iiar ans dem Btaeke selbst wenieii; vod da 
CS niclit \ (irliajidcii i^t, kanii iiiicii das i\irht\ orliaiideu— 
st ui vhwv ^ulclicn Sccne iiidit dmgctliaa werden. ^Utm^ 
hisx iallt dio orsto Uiimnn >\e«^. ' ' 

Ks iol<;t die zweite Lnmoglichkeit* ^Pandunt kaiiii 
Bar in einer vollstandifrcn Figer Qrkanat ^^erdea^Hrpil^ 
eincm Medusenliaupt^ einem Dionysos jie«^ajUii}i^> «eii(M, 
arakelgebQDden Orpheaakepfi eiaer Titaaettniaabei^ : 
Lneiaa spricht^ oder irgeud andem vora BnMnrfetg|iti'iimn, 
ten Kdpfen hat sie ihrer ganzen Natop naek niehtrdhipl 
3Iindeste gemein," Diese Unmoolichkeit ist ear nicbt 
vurhuiiden, sondcrn Ilr, Weleker luit sicJi liicr oHciihar 
iibereilt, indrm ^ar niclit ciu vdin liiiinjHr ::ettM'iinU'r 
Ko|»t' dn ist, sondprri von der init dciii iiluiiifii K'»'''»er 
Bock niiter der Krde beiindliciien Fi«[ur nur der Aopf 
iiber die £rde hervorragt; and dasa derselbe nicht iHpa^ 
Rumpfe getrennt ist^ heweisen ja auch die nagliichi WKi: 
der £rde eapemigeaden Hiuide« ■ . . ^il^ >w> 

I Sine dritle Sehwierigkeit (luer hedtent ■iihrtSill^ 

W^ker sehon selbst eines gelinderen Wortes^ naU 4»^ 
dem kolossalen Vcrhaltnissc des Haujites zu der Griisso 
der beiden ganzen Fi*iuren lie^^en, welt.hc kolos.sale/jlrosse 
i( h aui das U('bf I , das dureb die Pandora dargestollt 
>ierde, jajedeutet hahe. Drs Lehei abcr, sagt Hr, VVel«* ' 
cker^ ii^ge in deiu V eriiiiirerischen der Pandora^ inwk 
nirean in dem Riescnweibe so viel rinnrhmrndrM niiipj) 
so massten ja uuch Amor and die Graiien vortvaiMlt 
Gottern kolossal gebildet werden. Diess ist.ein^sVrng- 
schlnss. AUerdings liegt dae Uebel, dessen i^tSmvitt' 
Weib seyn soll, wenn wir emsthaft reden, in dem vei^ 
liihrerischeii l u ize. Aber im Satyrspiel redct man iiiclit 
ernsthuit. Sull ali^o da dud ^\ eih aiii dcr Inbcitnli" des 
Ucbels dar«iostelIt werden, so kann das niir anf eine 
groteskc Weise ;;esclieheu, die, sinolich dargesleiit, da 
sie niekt in .Uassiicbkeit b^stehen darf, nur in der Gresii 
gezeigt werdeii kanin. Es fallt also andi dl&se SMhf 
rigkeit weg» i .,?fr(ti.U 
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Ernsthafter abcr, lieisst es ferner, sey der Umstand, 
dass Idi iiach das in der Zeiclinang aagenscheinlicii nnd 
dentiicii Oegebene abliiugne. Von der nar mit dem 
Haupte aiis dem Boden hervorreicLenden Riesenfigar seyen 
aack die Haade- aicbtbar^ die die an dem Geleiike 2a<« 
sammenhalte, so dass die Daamen schliessen^ die andem 
Finger im Kreise otfen bl^ben* la der Mitte Bwiseheii 
dieeen so geseUoMenen Hiuiden etecike iw Bein des eM9I 
Mn HanunerscU^ete 9 eo dfaas der ganne Fum nneieiit^ 
bar sey, das Bein aber wie mit den Handen zasammen^ 
gewachsen erscheine. Ich wiinschte, Hr. Welcker hatte 
seinen Aiifsal25 mit einer treiien Co|iie des Gemaldes ver- 
iselu n, damit die Leser dieser Zeitsclirift , von denen 
Yielleicbt die wenigsten Gelegenheit daxa haben, mit ei- 
genen Aofen sehen konnten» was das Gemaide neigti 
Denn wenn Hr«i Welcker mir vorwirft^ abzaliiagneni, VM 
die Zeicbnnng angenseheinliek nnd dentlick neige^ na 
mnse ick dagegen bekanpten^ dass er anf deiselben sek^ 
W8S dnrebans nickt anf ikr an seken ist. Da die Figa-* 
ren schwarz sind, and an der Stellc^ wo die Hande der 
kolossalen Fi^nr mit dem Fusse des Hammersehlaj^ers 
zasammt^atreileii, aoch keioe Linien befindlicli sind, wo-i 
durch man, was den Handen uod was dein Fusse ans^fr» 
Iidrl^ nnterscheidea konnte, so ist es mir unbogreiiUdiA 
irie Hr« Welcker wabrnebmen will, dass der Fuss sm*. 
sdien den geschlossenen Handen steeke» Yoni ZnsanH 
nenkalten der Hiinde am Gelenke ist nickts an seken^ 
da die^Gelenke gar niekt sicktbar sind$ Ton sekUesseiH 
den Danmen anck niebts, indem Ton der linken Hand 
der freistehende Dauiucu und dic drei nachsten Finger 
gesehen werden, wovon die Sjjitzea der beiden letzten 
nebst dein kleinen Finger von dem Schienbcin des Man- 
nes verdeckt werden. Yon der rechten Hand ersclieint 
nnter der Wade des Mannes der kleine nnd die zwei 
n^eksten Finger. Die Hande sind dnrch keiae Liniea 
nntemekiedeny so dass Gber die Lage der beiden andeia 
Finger sich gar nicbts angeben liiBst nnd nnr so viel et* 
siehtKch ist, dass der Fnss des Manaes Ton der rech* 
teii ilcind dei: Fiau bcdeckt. mithin hinter derselben ist* 
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Hr. Welckcr vcrbreitet sich sodann dariibcr, dass 
ich gesa^t habe, weil zafiillig der Fnss hintcr den Han- 
den der Frau stehe, habe er fingirt, dass der Haininer- 
scblager, von dcssen Fnss die Rcde ist, noch nicht fer- 
tig scy, sondcrn dic Miittcr Erdc noch cbcn dcn nicht 
sichtbarcn Rcst dcs Fnsscs bilde, wiibrcnd der andere 
Palikc srbon vollig gcbildct dastcbc. Da Hr. Wclcker 
hier bloss gcgcn dic Annabnie eincr Ziifiilligkcit dccla- 
niirt und sicb dabcy auf dic Zustinimung dcrer beruft, 
dic init altcn Knnstwcrkcn vertraut sind und die Me- 
thodc, nacb dcr sie zu erkliircn sc}en, kenncn: so kann 
ich es dicscn Arcbiiologen iibcrlasscn, zu scben, wie weit 
sie ohne Zufall koinmcn. Gcgcn die von Hrn. WeJcker 
gegebene Erklarung hingcgcn kann ich nicbt unterlasseu 
zu bcmcrkcn, dass der KiinstJcr, dcr die Bildung dcr 
Palikcn auf dicse Wcise dargcstcllt biitte, es durcbaus 
nicbt biittc ungcscbickter anfangcn konncn. Dcnn wollte 
er darstcllcn, wie die Muttcr Erdc ibre Siibne geforint 
hiitte, so inusstc cr notbwcndig dcn cincn als noch nicht 
fertig zcigcn, Nun abcr ist aurb dieser, an dcssen Fusse 
angeblich noch gebildet wird, nicht nur ganz fertig, son- 
dern cs ist ancb dcr annrcblich nocb nicbt fertiije Fuss 
so hinter odcr zwiscben den Hiindcn dcr angeblichen 
Bildnerin unsicbtbar, dass man nicbt sicht, ob er fertig 
oder nicbt fcrtig ist, indem der Ranm, dcn der ganz 
fcrtigc Fuss einncbmcn wiirdc, giinzlicb in deni schwar- 
zen Flccke, dcn dic Hiindc biJdcn, enthidtcn ist, und 
folglicb cs aucb ebcnso gnt scbcincn kann, dass die Frau 
dcn ganz fcrtigcn Fuss niit ibrcn Hiindcn crgrcifen und 
492nmfasscn will, als dass sic dic Hiinde in ciniger Entfer- 
nung von einandcr mit gcradc ausgcstrccktcn Fingera 
hiilt, zwiscbcn dencn dcr Fuss stcbt, der wcgcn der vor 
ihin bcfindlicben recbtcn Hand nicbt gcscbcn wird. Wer 
dahcr das Bild ansiebt, kann nicht andcrs als annchmen, 
dass auch dicscr nicbt sicbtbare Fnss ganz vorbanden 
sey, indcm durcbaus nicbts auf cin Unvollcndetseyn oder 
Gebildctwcrdcn hinweist. 

Hiitte Hr. Welcker scinen Aufsatz nicht in cincr 
80 gereizten Stimmung geschrieben, so wiirde er nickt 
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meimt gleich anznfiihrendeii Wnrte diircli fol|;eiiideii Cooh 
inentar gesacht haben lacherlich zn maehen: ^iAt mm* 
pliu4 quid voluit pictar exprimere: nam iliud fts 
ffiiB opinaretur^^ (dass hloss ein Kopf gehanimerl; 

>i'erde) ^^duo alia signa adiecit^ manus mulierh ea^ 
terra prominetites et ramulo»^ (^uidus uidivarct 
nunc quidem capftt (aas dem a^x^S TtriXog) cudi a 
fahriM^ sed deinceps eos inlcgrarn esse inulierem 
fabricaiuro9. Also walirend der Kiinstler die.Pandora 
mitf mhigem Blick ihre Hande anschen lasst, giebt er 
cam zngleicli zn^ dass der Schroied ihr ^iachen die 
betrachteten Hande hineintritt^ mdnrch sie Tor Schrek* 
ken nnd Schmerz ansser sich geratb^n musste: iviewoU 
der That nach sie ihre Hande fest nm das Bein schliesst, 
das mit ihnen verwacbsen zu seyn, in ihnen noch zu 
stecken scheint. Uiid auch bey dem andern Gedanken^ 
dnrch die vorragenden Hande die Fortsetznng der Ar- 
beit anzndenten, fiillt dein Kiinstler nicbt cin, dass diese 
Hande ond das Bein des hcbiuieds fiigJicher neben^ hoch» 
stens hinter einander za stellen waren, dass inau bey 
dem eigenthiimlichen Yerwachsenseyn beider seine Ab- 
sichten, die eine wie die andere^ nnmdglich errathen 
wlirde/^ Wie sehr man sich in einer leidenscJiaftKcheii 
Stimmnnp^ iibereilen konne, zeigt diese Stelle anf ?iel- 
fatlie Weise, Obne iiber das hier nicbt wobl ange- 
, bracbte ca%u zu s|)rccben, miiffen fol^jcnde Beiucrknngen 
geniigen. Erstons veri»ass lir. Welcker, dass von dem 
noch nnhelebten nnd nur erst znm Tbeil fertie: «ewor- 
dcnen Korper der Pandora die Rede ist, nnd dicser iolg- ' 
lich weder erschrecken, noch vor Scbraerz ansser sick 
geratben kann, wenn der Scbmied den Fnss swischen 
die leblosen Hande setzt. Zwdtens ift^ was er der 
That nach als geschehend angiebt^ dass die Fignr ihre 
Hande fest nm das Bein schliesse, nicht nnr irellig un- 
wahr, da diess auf dem Bilde gar nicht dargestellt ist| 
sondcm ancb nnrodglich, da roan niit oiTcnen Handen 
und ausgcspreizten funf Fingern^ dic das Bild zeigt, nicht 
fest uinsehliesscn knnn. Drittens bcstebt das angcbliche 
Terwachsenseyu des Fosses mit den Hauden hloi^s darin^ 
HnnM. Op. Va - Y 
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dass in der scliwarzen Farbe dic Linien felilcn, nelcLe 
die vor dcin Fnsse befindliclic reclite lland, oder viel- 
inclir dcren Daumcn nnd Zei<;cnn^cr untcrsrlieiden soll- 
tcn. Wcnn iibcrall, \\o in schwarzcn Fignren anf Va- 
sengcmaldcn dcr*j;Icichen Linien fchlcn, an ein Vcrwach- 
scnscyn zn dcnkon ware, was wiirdc da nicht AIlcs mit 
einandcr vcrwacliscn scyn? *) Vicrtcns endlich hatte 
wohl dcr Kiinstlcr dcn Fuss dcs 3Ianncs andcrs stellea 
konncn, abcr dass cr ihn gcradc so n^cstcllt hat, innsa 
ich fortwiihrcnd als rasn gcsclichcn bctrachtcn, so lange 
ich wcder das Vcrv\achscnscvn dcs Fnsscs init den Hiin- 
den, noch das dcm Bildc "cradezn widcrs|)rcchendc Uni- 
schlicsscn dcs Fnsscs, noch das Bildcn cincs plastischcn 
Wcrkcs dun h ollenc Hiinde niit ausgcspreizten Fingera 
zugcbcn (nlcr bcn;rcifcn kann. 
493 Es folot bev Hrn. Wclckcr wiedcrura eine Decla- 
mation gcgcn mich, die ich iibcrgchc, iind nnr bcincrkey 
dass folgcndc ^Vorte offcnbar cinc iibclwollcnde Verdrc- 
hnng cntlialtcn: ,,Hiindc nnd ramuli^ als ob niichst 
Kopf und Hiindcn vor allcm anilcrn ramnli zum Inbe- 
grilf cincr wcihliclicn Figur gcliiirtcn.'' 

Fcrncr crkliirt sich Hr. M clckcr gcgcn die An- 
nahmc, dass das (ilcmiilde einc Scenc aus dein Satyrspiel 
des Sojdioklcs darstcllc, indcm, wenn auih Sophokles 
gegcn dic Rcgcl cincn niclit aus Satyrn bcsteheudcn Chor 
eingcnilirt liiittc, dicse Bcdcnklichkcit dadurch gehoben 
werdc, dass Sojdioklcs, als das (icmfilde crfunden wurde, 
wahrsclicinlich son;ar als cs in dcm vorlicffcndcn Exem- 
jilare ausgcfiihrt wurdc, noch gar nicht gcborcn gewesen 
sey. Da kcin AV ort zum Bcwcise dicscr Bchanptung 
hiuzngcfiigt wordcn, so wird es erlaiibt seyn, sie so 
langc in Zwcilcl zu zichcn, bis dcr Bcwcis gcgcben seyn 
wird. UcbrigcMis zwingt nichts anziMichincn, dass die 
Sat\rn sclhst dic acfVQoxonoi gcwcscn seyen. 

In dciii andcrn iihnlichcn (jciniildc daubte ich eine 
ganz andcrc Handlung abgcbiJdet zu schen, indem dort 



*) Ja, dic beidfii Hiinde der Frau waren dann selbst mit einan- 
der Terwachsen. . . ... 

4 
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dic Sclila^e der Hnmnierscblager dem hiiitor der Frau 
sfeWiiden Maune za ^elten, die dazwisciien aber aus der 
Erdo ejnporsteigende Fraa vorzobitteo scbeint. Hr. Wel-- 
cker vill die.ss nicbt gelten lassen ond deatet «uf die 
Ungenauigkeit der Passerischen AbbildoDgefi Ub« £r 
findet dessbalb aiicb bier sdner froberen Bebaoptn ng ge* 
mass die Paliken» Daa kann mir g leidigiiltig seyn* Ich 
fand micb nfcbt berecbtigt^ anznnebinen, dass die Abbil- 
duug uii^iticu 8ey. Ist sie es, so fragt sich es imr 
noch nack der Ilicbtigkeit Ton Herrn Weickers £r- 
kliiiung* 

Diese iolgt nun, jcdoch in ciner etwas yeranderten 
Gestalt. Die nuf (licFem Oemiilde aus der Erde liervor* 
konimende Frau batte Hr» Welcker wegen des neben ibr 
stebeflden fiaomes fnr die Tkalia, die Mntter der Pali- ' 
ken^ erklart» Diese ftfeinnng anfgebend liest er jetzt 
bey dem Stephanns Jwg Tecit jii&allas statt xei Qor* 
Xtiag, weil dicss mit jfijvrj, wie die Motter der Pali- 
ken Yon Andern genannt worden, ubcrcinstimjne, und 
aucb Lenmos wegen seines A ulcans Al&aXri gebeissen - 
babe. Die irrii^e Form Thfdia sey auch uuf den Ma- 
erobins iibcrgegangen. Diess ist cinc nicht unebcne Ver- 
mutbnn^, die man dabin gestellt iassen kann^ bis sie 
durcb andere Zengnisse entweder bestatigt oder wider- 
' legt wird* Blosse Wilikiibr aber ist es, dass Hr« Wei-> 
cker diese noch nnbegriindete Yeimnthnng beontzt, nm 
damit seine friihere Deutung der Paliken ab Ansbrikhe 
des Aetna zn nnterstiitzen. Denn diess ist historisek 
und «jco<;raphisch unricbtig, da «ich die Schlammanswiirfe 
der Paliken bekanntlich in einer betrachtlirhen Entfer- 
iiuij<: von dcm Aetna bchndcn. Jetzt soll nun die aas 
der Erde bervorragende Frau nicbt jcnc 1 halia oder 
Aethalia, sondern die zweite Mntter der Paiiken, die 
Taia mX(6^ nnd dnhcr koloasal seyn^ ond indem die 
Paliken in zweiter £reburt ans der Erde kerTorgehen^ 
werde nnmitlelbar von ihren Fenmfkammer diese sweito 
'Nntter anf das Hanpt gescblagen* Wilnn nsch Heir 
Welcker des Mangels an Sinn nnd Anscbanung fur sol- 
cbe dciii jLeiiiiCi Aoidiscber uiid aiiderer Mytkolo^ieen 

Y2 
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' leichtfassliche Rednetionen der personificirenden nnd da- 
monisirenden Einliildung.skraft beselioldisrt, so lasse icli 
494mir das gem gcfaJIen. Ich wiirde es fiir eincn Natiir- 
fehler Ton mir halten, dass ich der schopferischen Phan- 
tactie nnd den kUhnen Sciilusscn Herro Welckers zn fol* 
gen BO oft nicht im Staode biu, wenn ich nicht wakiv 
nalimei dass idi iceiiieswega der £inzige bin^ dem diess 
80 geht. Ich bekenne daher offen, nidit begreifen m 
konnen, wie dte Schlamm, Wasserblasen nnd Sdiwefiel^ 
dampfc auswerfeuden Paliken ,,anniittelbar mit ihrem 
Feuerhaiuiuer ihre zweite 3Iutter, dic Erde, aof das 
Haapt schlagen.*^ Warum thun sic denn das? 

Imicm nun Hi*. Welcker vvciter iiher den Mythns 
Bpncht, sagt er: ,,Die Paliken sind aas FeuerdamoneDyt 
gleich den Kabiren^ Daktylen und andcren, aller Wahr^ 
adieinliehkeit nach anch Schmiede nnd Gdtter derSdimiede 
geworden nnd konnteo, insolem sie diess waren, nriai^ 
bar '/(iiqoyaaTOiitq geoaont werden, wie die Lykbsdieii 
Kyklopen.^ Da %u^i)y&mo^tq Handwerker bedentet, nlid 
die Schniicde Handwerker sind, so konuen die Paliken 
allerdiugs yiHqoyaoxoqtq ^enannt werden, durtrn sie 
Schmiedc sind. Dass sle diess aher sind , ist nicht er- 
wiesen, nnd selbst fiir Herrn Welcker nur Wahrscheln- 
lichkeit^ indem er bloss desswegen^ weii sie Sdhne des 
Ynlkan genaont wcrdcn, diese Schlamm-, Wasser- nnd . 
Lnftdamone za. Fenerdamonen macht* AUein^ dass v»* 
terirdiBches Fener die Ursache von diesen Biaseoanawb^ 
feo sey, zeigte der Schwefelgemeh. Darans kdooen alieir 
die sich bloss in Wasser- nnd Lufthlasen zeigcnden Pa« 
likcn noch nicht sofoi t za Fcacrdamonen «jremacht nnd 
mit Schiuicdeliammern versehcn >\erden, und noch wcni- 
eer Hisst sich hegreifcn, wie sie rnit dicscn Haiuiuprn anf 
ikre angcblirhe Mutter, die firde^ losschiagen konnen. 

Hr. WeJcker schUesst oao weiter. Oer Titel der 
Komodie dcs Nikophoo xuiff^aOTOQiav yivva weise anf 
gottliehe Chirogastoreo. An die Lykischeo Kyklopen 
sey aoB dem angeriihrteo, nnr von mir nicht wahrgeoom- 
menen Groode oicht nn denkeo* Diesen 6mnd hatHi^ 
Welcker in den Amialen S. 248. mit folgcuden Wor- 
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ten vorgetragen : Ces CMrogtistores ne peuvent etre 
que les fidtrea; car o?i ne connatt pas la moifidre 
cJwMe (tun culte dea cyclopes lyciens^ et par con' 
-mequent aussi riefi de leur naissance. Diess ist 
aber in melir als eioer HiiiBi^t ein falscLer Sehlass. 
« Denn ersteiig) weDn man Ton den sieben lyciaehen Kj- 
klopen^ die man Handwerker nannte^ nichtB weiter weiss,' 
folgt noch nicht, dass man nieht fielleicht ane einer nen<« 
cntdeckten Qnelle etwas von ihnen erfaliren konne. Zwei- 
tcnS| zngegeben, dass Nikophon diese nicht meinte, so 
folgt nocb nicbt, dass er die Paliken im Sinne hatte. 
Denn diese hat niemand ytiQoyaajoQag o^enannt, und 
nnr erst Ur. \\ elcker hat ihnen diesen jNamen znsammt 
dem Schniiedehandwerk beygelegt^ weil sie Sohnc des 
Vnlcan seyen. Drittens^ gesetzt anch^ dass NiJ^ophon 
gottliehe x^^Q<^y^<^oQag anfiiihrte, woher will man denn 
beweiseily dass das nieht ein Spott war, nnd er gewisse 
Handwerker als sich Yon Gdttem herstammend ansge* 
bende Leute darstellte? 

Hr. Wekker fahrt fort: „Die Paliken seben wir 
in deii> iiltern Vasengemalde aus den Handen der Mnt- 
ter Erde hervorgehen,^^ (bloss Hr. Welcker scheint das 
M sehen^ wie oben gezeigt worden) ,,was anf den Na- 
men x^iQoydaTOQeg nacb der Art alter Symbolik sich 
gar wohl beziehen kann,^^ (wie diess moglich sey^ Ter-495 
mag ich nicht einznsehen^ wran nicht H^imdwerkir pas» 
oiv anch mit HaBden'|remachte Lente seyn sollen). ^^Wenn 
wir diese drei Umstande, dass die Paliken notbwendig 
aucb Schmiede, itn^oyaaToqig, waren/^ (davon ist we- 
der die Nothwendi«rkeit, nocb die irklic hkeit erwiesen 
worden) „dass yuQoyaoxo^ow yoycu ins Komische ge- 
zogen wnrdc^ nnd die Geburt aus der Hand^ die sich 
gerade anf Cheirogastoren bezieben mnss^^^ (mnss? nicht 
einmal kann^ wenn mao nicht x^i^o^efcTTo^cff in der Ton 
Hrn. Welcker erfnndenen passiYen fiedentnng nimmt) 
9,an der Tase, Terknupfen^ so erhalten wir etwas^ das 
dnrcb kiinftige Entdecknngen Tielleicht dnrch manches^ 
das niir entgangen oder nicbt in alien seinen Beziigcn 
klar geworden ist^ unigestosaen oder modi£cirt^ aber et^ 
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was, das siclier nicht durcli die jtluiiijien Haiiuner, wcl- 
cbe die Pandora bearbciten, za nicbts ^emacbt wcrden 
kann,^^ INuih den vrm jnir in Pnrcnthesen einjjestreii- 
ten Bcinerkuiigea bbibt niciits iibrig, ais die kiiaftjgeii 
£o(deckung:cn zo erwarten. 

Hr. Weleker spricht sodam gef(eii roeiiie Wortc: 
fwrrecfh ejDpamit^uB digiiii qtm fiugere M/^md 
po1e9tf Allein in Allein, was er sagt, iiiide icli oickf 
^seigt, wie man mit flaclien Hinden) dergleicken die 
der bildenden 3Iutter auf dem Geinaldc sind, etwas bil- 
dcn konne. Hr. Welckcr ineint iiiiinlicb, cs wcrdc bloss 
anucdeutct, dass das Gebilde oder Erzeii.Tnis.s aus den 
llandcn bervor<»ehe. Das wiirc an sicb luii^licb , docb 
aber Yon dem Kiinstler, wic bereits obeu gezeigt woi> 
deOy 80 nniresebickt dargeBteJit, dass niemand dless aus 
dem Anblick der Zeicbnong erratlien kann, dcr es nickt 
aelbot hineintriigt* Eine Anspielnng aaf die Handgebnrt 
der 6aa glanbt Hr. Welcker in dem Nainen der Perse- 
plione bey dero Hesycbins /(i^myovia ta finden, den er 
desshalh /Fi^oyoyij odcr /(tQoytria (dicss iimsstc ^ei(}0- 
/eyeia iicissen) scbreiben liitKhte. 

\on lueinen Einendatiancn in dcm Fragniente der 
Aetniier lindet er Jr/c/-' tv unertniglicb, die ironisclie Be- 
sfiekung von dijd-sy aber zalassig. Hoftcntlicb denken 
Anderc anders» Unfrliicklick scbeint Hrn. Wclckcr die 
Yermnthttng, dass die Fragmente 724* 743. des Sophi»-» 
kles ans den Aetnaerinoen des Aeschylns seyen* Aller- 
dings : aber Hr. Welcker streitet nicht gegen mich, son* 
dem ^i.'3;en sich seibst, da icb jene Yersc nicbt den Ae^ 
iiiierinncn dcs Aeschvlus, sondcin der Pandoia dcs So- 
pbokles zugeschrieben liabe. Die Leidcnscbaftlicbkcit, 
in der er schrieh, erlauhte ihm nicbt, sicb Zeit zn nefi- 
incn, nin schcu, was gescbrieben stand. Dieser aui- 
fallendc Bcweis von Ueb^reilnng maciit cs nnnotbig, dass 
icb die Steile mcines Prograiniiis rcchtfertis^e, in welcher 
Ur. Welcker am £nde seines Anbataes eine gnindlose 
Inainnntson gefnnden haben wilL 
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R cs sena cst aiitlqiiitatis pervestigatio , nec iingen<1o 
iacias nt fuerit (jiiod non fnit, sed (juid fuerit, si fuit^ 
tcstibus producendis explorandis(|ue est cognoscendum- 
KxenipJo sint niortiferae sortes, qnibus (jnnm Aescliylus 
Hoineri lovein utruin Acliilli an Hectori pereunduin es- 
set in trutina exjiendenteiii adiniraretur^ eaiii rein ad ani- 
inas Acliillis et Meinnonis translatani in tlieatruin ])ro- 
ducere ausus est, tra^^oediainque, in qua de illoruiii vita 
lierouin deliberatiir, Wu/oaraalav appellavit. Cuius tra- 
ooediae arguinentuin quo inodo coiiijiosuerit atque tracta- 
vcrit, vix jiaucis sujierstitibus vestigiis baud facile quis 
dixerit, nedum ut de duabus aliis quae cum illa coniun- 
ctae fuennt tragoediis aliud quain tennis suspicio relin- 
qnatur. Illud quidein veri simile est, sequntum esse 
poetain ea, (juae Aetbiopidis scriptor Arctinns Milesins 
narraverat. l)e eo Proclns in excerptis clirestomatliiae 
sic refert: ^Afia'C,(hv Ilti^OtaLXeia TiaQayU^STai TQioal 
av/njbLaxfifyovaaj '!JQS(vg /utv &vydTr]() ^ OQaaaa dt to 
yirog, xal XTfiysi avirjy aQiaTsvovaav ^u4/jXXevg. ot 
dk T^Kveg avTi]y &diiTOvat xal ^^/iXXevg OfQalTtjy ayat- 
(jfTy loiSo^JijOelg 7i()og avTOv y.al oyfiSiad-tlg tov im 
rfj Ufv&failfLa Ifyofievov efJWTa. y,al tx tovtov OTa- 



*) Edita est a. 1838. • a 
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aig yivezai roTg yixaioTg nsfil rov OeQolrov (pivov. 
/LieTa d't ravra ^Axi^^^vg elg Aiapov nXd, xat &vaag 
*An6XXo}Vi xal ^AQrtf,uSi xat Arjrol xad^aigsrai rov (p6- 
vov vji 'Od^vaotu)g. Mi^ivojv dt 6 ^llovg vlbg txcov 
7](paiar6Ttvxrov navonliav naQayLvtrai rolg Tqljol 
(^otjdriawv. xal Oirig rm nuidl ra xara rbv Mt^ivova 
nQoXiyti, xal avujSovXi^g ytvo/iitvr^g 'Avjiloyog vnb Me- 
fivovog avai()tiTai. tntira A/iXitvg Miiivova xreivsf 
xat rovTit) jiuy 'Hmg nafja Jibg alTr^aauivf] a&ava- 
aLav dLdoaai, rQtxpdittvog 'AyikXtvg rovg Tfjwag xat 
elg rrjv noXiv eigntaojv vnb IId(ji(^og avatQtlrai x(tt 
*An6XXo)vog y xat ntQv rov nrujunrog ytvojuivrjg layv- 
Qag jud/Tjg Aiag dvtX6utvog int rdg vavg xojuLQei, 
^Odvaoivjg dnoua/ofiiyov roTg TqojoLv. intira *AvrL- 
Xoyov rt &djiTovoi xal rbv vtx^bv rov 'AyjXXiujg nQo- 

^LS^tvrai. xal Oirtg (Kpixouiri] avv Movaatg xat ralg 
ddtX(faig d^Qijvtl rbv ncuda. xal /ntrd ravra ix rijg 
nvQdg 7] Oing dvaQndaaaa rbv nalda tlg rijv Aev- 
xrjy VTjOov didxoptiQtt. ol it. *Ayaiol rbv rd(pov yd- 
aavrtg dyujva rii}iaoi, xal ntQl roiv 'AyiXXiujg onXwv 
*Odvaotl xat Aiavn ardotg iunLmti. Ei. liis Fr. Th. 
Wclckcriis in Triloiria j). 430. sc(jq. triloi^iam comj)o- 
8uit, ciiiiis jniina fahiiia fiicrit ca, qiiae dicta cst Tb^o- 
rti^tg, camijiie ctiaiii Pciitlicsilcac nomcn iiabiiisse, nullo 
cjuidcm auctore, aflirmat : inde coniicit, (juo modo tra- 
ctavcrit cain rem AcscIinIiis, (luidquc cfrcrit chorus Ania- 
zonum, nti^oifoQOig i^wuaotv ornatus, (juorum in liia 
tragoedia csse mcntionein factam constat. At horum ni- 
liil vcruin est. Nam nccjue in rebus Troianis, sed in 
funesto exitu Actaeonis fahulae illius arffuinentum versa- 
tnni esse testimonio o;rammatici in Bckkcri Aneedotis p. 
351. constat, ncc ToSoTuytg istae crant Amazones, sed 
videntur nymjjhac fuisse coinitcs Dianae. Psychostasiam 
antein incdiain triIon;iae trao^ocdiam fuisse illo quidein ar- 
guinento^ quo ci Welckerus istum locum tribuere vide- 
tar, non cflicitur. Nain creptae To^cJr/Jfff simul Pen- 
thesilcain aufcrunt, ut aut aliam cuius nomen perierit 
tragoediam suflicere debcat, aut docere, qnae ex illis, 

• quarum sujierest notitia, primam locam teoaerit* Ulud 
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dciApe fmmm vanm es^ qiiod tertian tragoedian Ne- 
•vridi» faiase aalnniat, non illam qaidein, qnae iato ao- 
miae cam MynnidoBiiras coBiancta faerit, sed aliam, coi 

idem qnod illi nomen fecerit Aeschylns. Id qnidcm quum 
]ier se sit iiKMcdilnle, tiirii imiltr) inrrodibilius est eo, 
4j[tiod Ae.srli\lii8 , pi ex rlion) fiimis Achillis celcbrante 
nomen facere tragoediae voluisset, Musas eam appelJns- 
fipety quaado Moaae in tabula Iliaea solae, ajiud Arctinan 
imtein Gonflodatae CDm Nereidibos Acfaiiiem Ingentr jii 
^ao Aretihiii» videtar nltimnm Odyaseae libntm aeqniitna 
ease^ nbi t. 56; Acliiili didt Agamemno: 

aiu(pl larfjaav xovQtu alioio ye^ortog 

iaoav 

Movaat iyria naacU &/Mi^6fieya$ wd xaX^ 
' &Qrjr€oy, 

Fostremo qnid lioc esse dicainns, qnod Wdckems, qanm 
in indice fabnlamm Memnon memoretnr^ bnnc Me* 
mnonem boIIo teste^ atqne etilEim refragante iUo 'indice, 
eamdem cnm Psychostasia tragoediam esse existimat? 
•Nam si ita esset, non diversis loiA nomina ista in in« 
dicc illo legerentur, sed, ut in.aliis fabnlis binominibns 
fartnm, nno loco Mifivojy -i] Wu/oaraaia scriptnm in-5 
veuiretur. Accedit, ut dubitari possit, tragoediaene fae- 
rint illae iaboiae^ qaarom du|»lex nomen fertur^ an sa- 
tjricae. 

Sobrie indicanti illnd statim appareat necesse est, 
Penthesileae et Amazonnm pngnam plane ab Memnonis 
rebns esse separandam. Nam neqne apnd Arctinnm co* 
kaerent, et Memnonis facta ac fortnna satis contineat 
materiae, ex qna poeta qnaii Aescbylns ingenio fnit fa-» 
dle tres aut (j[uaUuor laljuias componat. Quarum quum 
modo dc dnabns aliqnid cognitnm sit, Psychostasia ct 
Mpmnone, de tertia sic demum quaeri posset, si scire- 
iiius quae iilarum inter sc dnarnm ratio Inerit. At ne 
lioc qoidem cogaitnm est. Nam 3femiiontB nuUa exstat 
memoria, qnam nomen in indice fabnlamm et dnbia men- 
(io apnd PoUneem iy« 110. > nbi qnnm in nKia codici* - 
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bDR iy ItdyafUfirovi le^tnr, in aliis repertum est iv 
MtfAvovi, Ac Tli. Tyrwhittos, qaoniam in A^arae- 
innone niliil est qno referri Pollncis verba possint, Choe^ 
phoros sigiiilicari |nitahat, eique cuin aliis e^o qiioque 
assensus suin in adnotatioiiiiius ad Aristoteiis Artcm poe- 
tiraiii ]). 110. De ea re iain dicenduin est explicatins. 
Locuin istuin Poilucis Ychcinenter ])erturbatuin esse nisi 
res ijisa proderet, satis ostenderent codicurn discrepan- 
tiac, quae tantac sunt, ut diversoruin scrijitoruin verba 
pcr Jibrariornin vel ncg]i«;entiain vel iinjicritiam inter se 
confiisa esse a])]>areat. Coinjiaranti quid scholiastae Ari- 
stojihanis ad Ran. 213. et Pac. 113. 7ia()a;(0Qi]yT]iua 
fuissc tradant, vix poterit dubiuin csse, quin Pollnx ant 
8cri])serit aut srribere debuerit hoc inodo : ojioTe fjtv 
eawdev ^toi iiva^ rwv /^ofjcvrcov elmlv ev oj^fj, tovto 
7ia{mxoQi]yriiia exaXeTro' el ^t TeraQxog VTiox^JiTi^g ri 
na{)a(fjKHy'iaiTO, 7iaQaay,i]yiov xalelTai to nQayiia. xal 
ne7i(ja/&al (paaiv avTo ev '^yauetivovi Ala/vl.ov. Er- 
ror iiic quidein cst, quod Anaiiieinnonein pro Choephoris 
noininat, sed ille exeiiiiih) liesychii in yoviag excusabi- 
]is. lllud vero quaerenduin relinquitur, vcrcne Chocjiho- 
ros in mente habneSnt illi, quos auctores seqnitur Pol- 
lux, an hdes habenda sit iis libris, in quibus ev Me- 
fivovi scrij)tuin est, (juod autein in aliis est ev *u4yaiie- 
fivoviy librarii posiierint, notam sibi fabuiain i<i;notac sul>- 
stituentes. E«jo quidcm illud tv Meuvovi potius ex at- 
trito lil)ro inansisse credo. Non est enim veri siinile, 
iit Pollux non cx obviis quibusque fontiiius potius, quam 
ex tain reconditis hauscrit, quam illuin csse ojiortebat, 

I in quo de Memnone Aesch>li aliquid fuisset proditum, 
Ac nescio an ista res etiam mai»is in Choejihoros cxpe- 

6tat, qiiam quod scholiastes ad v. 900. einendatns a Tyr- 
>vhitto scribit: fieTeaxevaaTai 6 eSdyyelog elg UvXa- 
Sriv , %va fitj rf' leyujaiv: nisi jiraestat scholiastain ita 
intcrprctari, nt consentiat cum Polluce, eiusquc observa- 
tiouein coniirmet. Nain quuin ex Pollucis sententia Py- 
lades non visus sj)ectatoribus intus in regia doino profc- 
rat tres illos versus, 900 — 902., nihilo minns dici po- 
tuit nnncins personain induisse Pyladae, quod est histrio- 
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«icwrt^ >8 ta ii M> ■m ■^rerepisse ^ atqiie^ «tom< PyltdM'fMib 

cim Ycrsns intcr iiiindi ct Pyladae veilja interpositi snnt, 
Actcdil autfiii uliinl, idqne multo gravins iii-^iirrHMituiii, 
in qiio adffnraliilc sjicciriipn injjpnii uU i|*sit iiatin"a ad 
tragoediaiii iacti dcjirclieiidcre niihi vidcor. Nairi ctsi iii- 
ter satellitesj cnin qiiilins ad ren^iara accessit Orestes, ia 
scrnri congpectos fiiit r^ladea^ tainea t^n tota (ragoedia 
niliil iiJe, qaam in ipso snmiiio discrimine^ ^anlOreates 
luncrone in matrem strictot enm his Terbis appejlat^ 

IIvKaStis rl SQoam; fJUjziQ^ alS&a&i» xutruy; 
Los tres versus loqnitiir: 

nov ial Xom& jto^iov fjuxvrs^dfiaxa 
r& nvS-oxi^fjOTa matd z* BvoQxvjfJLo^a; 
SnavTag ix^Qovg tcD^ B^bujv 7]yov nkioy, 

^ae yerba nt ipsa per se graTisaima snnt «t horrendae 
Becesaitatis plena, ita intos non conspecto eo, a qoo di- 
cnntnr, pronnnciata non potaemnt non animos andien^ 
tinm, tamqnam si ab ipso dei oracnlo exirent^ ingenti 

quodam horrore perfundere. 

Haec si ita se habent, de Memnone Aeschyli, praft- 
ter Domen fabulae, prorsns nibil rcliquum cst. Ita(|(ie 
ne hoe qnidem scimus^ pracccsscritne Psycliostasiain Me« 
mnon an seqantns sit. Si tamen aliqoid in re incerta 
sii^^picafi lieet) non inepte, opinor, coniiciemos, qnae apad 
Arctinnm eontinnatae erant moHes, Antilodiiy MemnoMS, 
AchilliB, cas ettani in AeschyK tribns tragoediis deincepo. > 
ease traetatas. Itaqne videbitar Memnon, a qno Antilo» 
chus occidcretur, primum, Psychostasia secnndnm locnm 
tenuisse: tertia fabnla, in qua Achiilciu Paris interfe- 
cerit^ quod noineu habuerit nescinins. 

AVclckcrus, qni Mcmnonem et Psychostasiara unius 
laljuiac uomina essc crederet, p. 435. confidenter ad 
Psychostasiam rettniit illos versns^ in qoihus do Nili 
exundatione est ei^positnm* ^i Teisna si annt ex una 
huins trilogiae iabnla anmpfi^ qnod tamen 'non dixerim? 
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certiiin esse, raaiore com specie vori in Memnone vide- 
Imntur sciipti fuisse. Legantur in iragmento^ quod nu- 

£er libro secBndo Athenaci adiectom est, olim aatem ab 
U Stephano ut incerti scriptoris in Isceai erat prola- 
tnm, repetitnmqae in Weaselingii editioiie Herpdoti* im 
codice eyitomea Athenaei sic acripti annt: 

yivog fiiy cdyeTv M^aS-mv miarafxai 
Al&i(mitqg yfjg, iy&dte Nukog iTnaqffOvg 
yiuay xvUyoei TvyBVfjtaxwv lnofiPiiL(^, 
iy ff TWQomog fjliog iTeldjLtifjag x^^i 
5 rrjxei ner^^aiay ;fioya* naaa 9* BifS-a^g 
Atyvnrog ayvov vdj.iajog nlr/^joviiuvj] 
(fef}hQ^hov Jijfitp^Qog dvibkuv aidxvv, 

Steplianaa alio codice nans ?• !• xal fiaS^Ay, nbi Sdiweig- 
liaenseras ixfmStoy restitoit; t. 2. Sy&aNsikog; v» 3« 
xvXLvdmv et snofi/iQLaig ; v. 4. iv ji nvQunbv fiijvbg 
Bxld/iiipay (f ldya; v, 5. nsTpairiv; v. 7. dyyellsi edi- 
dit; versuum autem (juiuti et scxti ordinem inversura de- 
dit. Salmasius, quae in Exerc, Plin. p. 29B. coniecta- 
vit, noii magis liodie qaisquuiu iereuda censebit, qnam 
qnod Schweighaensero v. 4. placnit, iy fi esse iy ji copqr. 
Qai NbIIos ky&' imi^^oog et rikiog hv ^ TWffvoAg 
beldfiyjag x^wi smpaemnt) tolenibiles in Jeviore poeta • 
trimetros, aed eoa aensn vacnoa dedemnt* Nam qilid 
boc eot: m A€0thpicm terra^ in qua terram volvit 
JViltiSy qua in lcrru i^neu6 sol lerrae cjcoriem ni-' 
ve9 lifjuefacit^ Aristicics quideni in sermonc Aegyptio 
T. II. ]i. 4B9. (352. lehh.) recte scripsit iL n()6g l6- 
yov iazi xo %6v Nellov dyeiv yf^v xaiv^v rj noulv: 
at Aeschylus nec de Jimo, quem fert Nili aqoa, liic lo* 
qoitur, et, ai 'Jiuiusmodi quid dicere volaisset, Uvvj non 
yalay dixiBaet* Deinde qnis praegreaso Sy&a ferat iy 
fl, quod ne copnla qnidem addita esset ferendnm? Nec 
T. S. nyevfJLotmy recte ab Is. Yossio ad Melam I. % 
27. in ^BVfxdTorv rontatnm essc^ idem ille Aristidcs do- 
cet, p. 450. (339.) dns/^XsjpafiBv ovv Blg jd ysq)?], y.aL 
^fpri %my naqovTOiVt xama dii %d Ndkov m^evfAata' 
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scribeBdi videiitQr^ 

yevog juiy tdyur ix/Lta&wv emorafKU 
Ald-iOTuSog yriSt Br&a ^alkog inraQOvg * 
jrdvog xvUviu Ttvev/LLarwy knofifi^Li^, 
tv 9* ijXiog nvQomhg ixlafinpas x^^i ^ 
5 Ti^u Tm^alay x^^va* naaa evd^alr^ 

ui^iyvTnog ayvo^ ydfiarog nXtjQoviLiiyrj , 

Aqaam a poetis ydvog did notisaimani eat: neqae nlla 
est aqua, cniiiB et Aiavitas et salabritas aeqae celebrata • 
mit, qaam Iiaee, qoae alibi ab Aeadiylo dicta est viaf(f 

10 Nsilov yoaoig ad-ixroy, 

Non alienam est a Mciniionis argnmento, qnod En-> 
statliius inemoravit p. 1484, 47. latsoy de y.al otl to 
SriXvxoy rov AlS-ioU' l(Ji(orixdjg /uer AlS-Lomaaa, dl- 
Xwg Se m^upi^aaTLxwg ^ i§ jil&ioncav. Hymu Si 
xai ofMHpuivmg &(faevt3e^ xatA raifg naXatovg* Al^ 
S-lona yovv qwA ^mv^v J&axfilog Xfy^h xai 

noz&Qa yvy^ tig AL&Lo^f ipayria^ai; 

Itfobeclcias, qai baec oKm ad Aiacem p. 272« attalera^ 

iiunc iii Paralipomenis graramaticae Graecac p. 294» tan- 
tnmmodo AlOtojia (pmyr[y nt Aescbylenm posnit, nescio 
ntruni brcvitatis canssa^ an quod fximetnim istum non 
pntaret AescbyH esse. Qni versns si est ex hac trilo- 
gia petitns, crediderim eum aut ia extremo Memnooe^ 
aat ia Psycbostasia positnm fnisse, eo fortasae Joco, 
qaem ia meute habait Strabo XV« p. 728* qaam scri- 
beret: TJYoyxai 9i xal Kiaatot ot SoAam* (prjal ii 
xal JiaxiXog TTjy firfteQa Ms/uLvorog lUoaiav, Qao 
pacto Memnon et Aetbiopes in Persiam traoslati foerint, 
accnrate docnit F. A. Ukertus in ea (Jissertatione, (jua 
de Mcmnone exposiiit {Kunstblatt bey dem Morgen-' 
hlatte 1835. n. 36. et 37. p. 144.). Yideadas ia pri- 
mis Pansanias X. 31^ 7* 

Welckeram si aadimos^ insi«nie ab Aeschylo datam 
est Atheaieasibas spectacolam* N anat ilie p* 434. Me» 
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innonem eqno ycctnm !n sccnam vcnissc, sed, qnnm sci- 
licet desilnisset dc eqno^ (|Uoniam curribus concorrcre 
uon jM)tucrint, nt aj»ud Zorgam T. II. tab. LV. picti 
sint, pedestri certamine esse cum Achille coni^ressnm. 
!Nimirum id ei visus cst signiiicasse Aristophancs in Ra- 
nis T. 961. his verbis: 

aXV ovx IxojUTioXdxovv 
ano Tov (f^ovHy anoandoag, ovd^ i^inXrjfixov 

aircovg 

^ - Kvxvovg noicjv xal Mijiivova;; xu)^a)vo(faXaQo- 

nojlovg. 

Non ])cr8uadcbunt hoc aliis verba Aristnpbanis. Ac ne 
scboliastcs (|uidoiii (jnidijuam buiusniodi adnotavit, (jui 
OqiiuiM scrijisit ^u^noXlujviog qijaiv oxi naQrjVfyxe X9^^ 
ufvovg xojdiuai xivag, xMuJvag tv rolg (fakaQotg xal 
^aXivoig tvjv 'tnnurv t/oviag, quis non videat nibii cora- 
perti babnisse Ajiollonium ? Non crcdam in scena con- 
sjiectuin esse Mciiinoneiu xajdu)vo(paXa(>6nwXov, sed ver- 
bis descrijituiii fuisse cius ornatum, sicuti in Scptem ad 
Tbebas de scuto Tvdci v. 392. dictuin, 

•'} > • 

/ x^Xxi^laToi xkdi^ovai xddojvtg (p6pov. 

Equitem facere Mcinuoncm exjieditum fuit Welckero. 
Nam j). 433. eum, quijijie Persam, ut cquitcin jiosse 
coaitari ait. Scd quoniam quod potuit, non continuo 
fuit, fuisse dcinonstratum ivit eo, (juod (pdXa^ja ad c^iui- 
tatnm pertincre e\ bis Eurijjidis in Sujipl. 584. aj)pareat: 

b{)uaa[}ai, )(^Qtujv 
, navT avd{j* onXhr^v d(jfidiu)v r* bm/ii/3dTrjv, 
fjiovai^nvxojv t« (pdXaQa xivtla&ai: 

distinrruique ca ab babenis et frenis aj)nd Herodotura I. 
215. (quidni distiniruantur, quae neque babenae nec frena 
sint.f^) et dicta esse ab anreo sj)leudore, tcste £tyniolo- 
gico M. Nimiruin (pdXa^a non sunt eqnitum j^rojiria, nec 
potuerunt sola ab Eurijiide nominari, nisi /uovajtinvxurv 
adderet. Grammaticus in Bacbmanni Anecdotis vol. I* 
p. 402, 30. (pdXaQa- Tag nQOjj.^ojnidag. Tovg aom- 
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ftliilto Mgis mira atqiie incrediliiUA narnit Wdcfc»- 
nis, qaQn describit statiun et gestaa djmicaBtitiin , qnae 
praeteriri satias est. In vasis aliisqoe artificnm monn-» 

iueutis si picti suiit pugnantes Meniiion et Achilles, nun 
seqoitar ]>ugnasse eos in scena, duiu de exitu pugnae 
deliberarent dii. Nam fictores et pictores figuris, puetae 
verbis loqnnntnr : utrosque ridereinna, si alteri alterornm 
arte potins qnam sna couiniovere ae animos liomianni 
poaae aperarent* Aescbyins qnidem bene sciebat^ qoae 
referreatnr ab nnBciis mnlto eflicaeins admirationem^ me- 
tnmy borrorem excttare, qnam qna^ ocnlis spectaida sob-! 
iicerentnr. Itaqne ne Aiacem qnidem in scena BMrien!* 
tem fecit, qaod postea non prius viso conafn facere au- 
sns est Sophocles: de quo dixit sclioliastcs ad Aiacis 
Y. 815. At in Psychostasia tamen, obiidat aliquis, iii 
conspectum jyroduxit Acschylus, vix quisqnani opi- 

natns esset^ deos animas heroum poiiderautes. Profecto: 
yemm non nt cemerentnr. tantnm, 9$d ut etiam audiren- 
tar. Hic vero contrarium ac snpra fadt Welckerns: 
negat se credere deos in snmmo scenae loco verba fe-IO 
dsse^ et certissime non lovem^ a cnins id raiuestate idie^ 
nnm indicat; satis fiiisse gestn deas snpplicantes ostendL 
Negat eigo, quod testatum est a PoIIace, qui ubi qnae 
facta sunt refert, qnoniam ea non potuit nisi ab idoneia 
auctoribus accipere, non est erroris sospectas. Is ita 
ncribit IV. 130. anb dt tov 3 eoloytiov , ovxog vmQ 
%7iv axtjVTjV, iv vxpu im(faivoviai &boL^ wg o Zavs 
Ktti ol m()l avroy av WifxooraaMf, , iQni baec vera esse 
jioB credit^ Welckerns^ in terram de caelo descendisse 
. deos pntet necesse est. Hac vero mirnm est atqne in- 
credibiie, caelom et qnae in caelo inter deos agenda 
eraut, et a])ad Homemni, qoi ea pradirit, in cado a<>e- 
Lantur, in terrain ct mcdia inter boininuin uegotia de- 
trudi: eodcm enini in loco simul pusnari putat. Permi- 
. rum est, quod ait, pngnain repracsentari potuisse sine 
iis, quae in alto agerentur; non potuisse anteni poude<* 
< aiiima^ une pngi^» Nm nt taceam mm deboisae 
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daobns et re et loco diversis spectacalis ocnlos atqae 
aniiuos spectatorum distralii, quis non videt, ncc toUi 
jiugnain, si pns^natur extra srenam, dum |)onderantnr ani- 
niae, et inulto maiorem dc Memnonis fato metuin exci- 
. tari, si inclinata eius lance cxspectatur nuntius inortis, 
quain si ipse in scena cadens con8|)icerctur. Quae porro 
nieinorat Welckerus, fateor ine non satis intelligere, Nain 
quod Plutarclius dicat, doas iuxta lanccs stare, pro quo 
Pollucein dicere inKfaiyoyrai, eo non demonstrari eas 
loquutas csse. 3Iutasne adstare censuit? Ita videtnr, 
quia vasorum j)icturas comparat. yuas alii, credo, quain 
necessario mutas, tam poesin vocalein esse existimabunt. 
Sed mittaiuus Lacc, atque ipsa vidcamus scriptorum te- 
stiinonia. 

Plutarchus in co lihro, qui est de audicndis pocHs, 
p. 16. F. exeinplum eorum, quae al) ipsis sint poetis 
conficta, allaturus ita scribit: oiioy inl tov Jiog ^lQrj- 
xoTog 'OjuriQov, 

ev ItLO^h 5vo zr]Q6 Tav7]leyeog O^avaTOio, 
rfjv fiiv ^Axi^^riog, ti]V (f ^ExTOQog tnjiodduoio, 
tlxe i-uooa Xa(3(jjy ()tne (5^* "ExxoQog aXai^ov 

(p)^eTO S* elg ^AidaOy Xinev di i 4*01(3 og 'AnoXXojv, 

T^ayipSLav 6 AlaxvXog oXrjv T(p fxvS-ip neQie&rjxev, 
imyQ(x\fjag WvxoOTaaiav , xat nagaaTi^aag Toig nl.a- 
aTiySi Tov Jibg ev&ev fiev ttjv Ostiv, ev&ev de Trpf 
^Hviy deoiuevag vneQ tCjv vUcqv /LiaxojLievajv, tovto Sb 
navTL df]lov oti jLtvS-onoir]iua xal nlda/Lia n()6g r]d(y- 
Wvr]v rj exnXr]Siv axQoaTov yeyove. Scholiastes Venetus 
ad Iliad. VIII. 70- oti Tag &avaT7](p6Qovg fioiQag Xe- 
yeu 6 Se Alaxvlog vojulaag Xeyea&aL Tag tpvxoig, inolrjas 
Trjv WvxoaTaaiav, iv f] iaTiv 6 Zevg laTag iv T(p ^vy(p 
T7JV Tov Meuvovog xat 'Axi^lecog ywxrjv. Et ibidem 
Porphyrius: nQog Aiaxv^ov WvxooTaaiav yQdxpavTa. 
Enstathius ad eumdem locnm p. 699, 30. (paat Se ot 
naXaiot oti Alaxvlog ivTav&a X7]Qag ov Tag elg &d- 
vaTOV fioiQag, dlld ipvxdg vor^aag, inoir^aev ainog 
WvxoaTaaLav, iv fi 6 Zevg laTrjaiv iv ^vyip Tr^v tov 
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• ^ 
Mfpivovog xal tov, ^^/Mtojg xpvx^v. SeLoliastes ad 

XXII. 210- xrj(}ag rag jUOLQag kfyei, ov lag tfv/dgj 

wg sSe^e^aTO (pavloog Alaxvlog. Et Enstatliius p. I2(>6> 

37. (paal oi naXaiol Ix tovtov tov /wqIov mTiXd- 

a&aiy wg xal avTo n^otdi]lujOi], tjjv WvxoajaaLav 

TO) AlaxvXwj y.TiQe voriaavTi Tag xpv/dg, wg xaOokov 

*€ov Jiog yjvxdg iaTwvTog. Ex liis, adliibito PoIIucis 

qnod supra posui testiinonio, co^noscimus introductum 

dici in tlieoloH^co lovcni animas 3Iemnouis atqne Acliiilis 

in trutina ponderantein, adstantibus ntriinqnc Tiietidc et 

Anrora, supplicaniibus pro filiis suis, dnm illi inter se 

dimicaljant. Si iiacc iideliter relata sunt, lovein credas 

ipsuin, ut apud Homcruin, librain manu tenuisse. Ye- 

rcor taincn ut vejha ])rcincnda sint Iiorum auctorniny 

qanin in vasoriim picturis, quod convenientius est inaie- 

stati lovis, Mercurins tencat libram. Sic in Winckel- 

manni Monunientis antiqnis pictnra 133. Iiabet sedentein 

Mercurium, in lancilius autoin, quas ille librat, animas 

Acliillis ct Mcmnonis, assidentemque sollicitum de Me- 

mnone A|)olIinem. Adscripta sunt nomina Etinsca Tf^ JiMSy 

j4XyiE, EFAS, AriytV, mirnmque inatris nomine de- 

sif^nari 3Iemnoncin. Sic ctiain apud Lanziuin de lingua 

Etrusca T. II. tab. XII. 4. In Passcrii autcm pictu- 

ris Etruscis vol. III. tab. 262. et in Millini picturis 

Tasoruin antiquoruni T. I. tab. 19. nbi crincs sibi la- 

nians iugit Aurora, iuferior pars picturae pngnantes osten- 

dit Acliillcin ct Memnonem. Uinc fortassis est, quod 

Welckcrus ctiain in scena, dnm aniinae ponderarentnr, 

eos iingnasse putabat. Sane nibii iinpedit, quin etiam 

Aeschyius, sicuti Ilomerns, eo ipso teinjiorc, quo pugna- 

batur, aniinas lancibns imponi fecerit: scd quis dubitet, 

qnin de duobus factis id, quod apte ocnlis snbiici potnit, 

conspici in sccna, illnd antein, quod rectius describi, 

quaiu spectari intelligcrct, ab nuncio cxponi TolDcrit? 

Cacteruin siinilcs illis quas dixi ])ictaris etiain Aliae et 

perantiquae fuerunt. In arca Cvpseli, nt Pausanias ait 

V. 19, 1. 'AxiXXf^ y-al Me/uvovi juaxoiiievoig napeaTi^- 

xaaiv al fjirfTt^eg. Et OIym])iae, nt idcin scrijisit V.12 

22, 2. na()d to 'Innv^d/Liiov xaXovjuevov UO^ip tb ^d- 

Ueru. Op. VIL Z 
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Z^vq xal Bfttg le xal 'Hfifga rov vnig rwv Tt- 
xvmv ixtrevovaat. ravra inl fiiato rtp ftd&Qtp, oi 

ijifj axrjliia Stvrtrirayjuevwv d re *Jx'^^^^s'7iaQex^'' 
Ttti xal 6 MifArmy im ixazi(f4p rov fidd^i^ ztp xe^ 
fftm txdriQog. : ^ 

■ Occisi MemnoDis rorpns Rnblime rqwil Mte Am* ' 
iwe« PoUqx IV. IM» o ii yiifayog fi$jx4rtiful 
kft9iy ix fin9i6ifov^ xatatpeQOfJiroiy iqf &ifnaYU awfim 
rog, w xtxQrfrai ^ *J%o^ iQnd^ovOa oAfm TO^ MSk 
fivovog. Nempe ex po^a allfttani in scenam erat ofm 
pns mortai. Id ipsa Anrora snblatom asportavit, at in 
pictnra Welckero memorata a|)n(l Millinnm in pictaris 
vasornm, qnas edidit Maisonneuvc, tab. 9. et quidemy ut 
eredi par est^ ad Aesepnm, nt ibi sepcliretur: de qna 
rt a Paasania relatam eet X. 31, 6* et abQuinto Smy»* 
aaeo IL 549. qoi a raitia illac traaaktam dicit, noa 
igaama^ ot Tidetnr, Titaperatae a |rrammaticia Heaefi ^ 
ioltoriiretatieiiii Aesckyleae, qaon aeriiMret t« SOft^^tiMI 

ioial ifi^OTiifOiOi &otJje ixareQ&8%i^iarcty 
TO^QBg' tQeuvalri fiiv fflf^ norl Mifiyoyog ^9^% 
^oidQTi 3' &fJ^* *^xi^^a dutcpQortu ' \' ^.^ : 

Hesychias: itvrjxl^^coroi, avev dxiSog* AlaxvXoi 
WkfXoaTaalq. Mendose srriptom iyi\xi3oxw, et io ioH 
prenia lil>ris ntqne apud Favortnam Wvxoaraaimg. Co» 
deXy nt in aiffifldrag, in qao verlio ideffl apnd illoa 
]iec€atnin, ywxoaraalm, Grammaticna Bekkeri p. 402> 
26» Ayjfixidmtoi, aVfv ixtdog, - 

Hc.sychius: avQtfldrag. j^layvXog ro avQiov int 
rov rayjiog riSriat. xal b avTog Wvxoaraaia ovxmg 
(prjol 10 hrofia rnxvftrilvov. IntcrjMiriirendum esse post 
ovoitaj et scribenduin rayvftriuwv, quo expiicetur av* 
Qtftdrag, iam aiii videront. Neqoe infeliciter Paawiom 
aijQtov mutari in aii^ Tolniiee, qnod Tonpias ri 
or£(ii scribi volebat» ex grammatici Toriiia in Bekkeii 
Aneedotia apparet: ai^flamys avQtr^ 

&i€60iv ini %o(f raxfwg xal xdxa, oim inh tti^ oiiQagy 
AXXil xard riva ftaQpaQixriv U^ty. rd^a de xai aT^ 
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vb0 vHffiov. Wekktro p. 482* aliwl in nieiitom raiit^ . 

IsMie MemiNmii id aonieft ab Aeidi^o dictnin eeee^ 
THmk apperety ^uoroodo ei explicetioiii miliibere potoerit 

Homencmn illud, (i^ne "Exropog aiaiuoy 7iU(f{): iiaju 
m alj aura liicdiin jHitavit istnd iioiiicu, uoii deor- 
«uin feruiitur, sed <|uae sinsniii exbiliunt, avfjtflaia dici 
cou^entanenin CFt: nisi putavit, quae a|>ud AcscLvlam 
tpvxou, expeBdaAtQr, Yitas e^^se^ ot nmi eiiis ifinx, i|ml3 
■HMitonis, sed qm eoperstes fatnniir eseety ^ravinri poi» 
dero deprimeretnr* ^acflins persBBnsjiety m J^bmnonem 
• ipsnm^ qni snblimis n ventie nniervetttr) p.if^ip^wlp^ iBm 
citnm conilBcueet* < . 

rgvmtimi^ mI Menmoiiis sciitmfr pertio^ potat * , 
Wclckerus, meiooratam ab Aristophaoe in Ranis t, 928« 

inortag 

Hnm etsi ibi de AcbiUe in Myrmidonibns sermo sit, tn^ 
Men non absonnm esse, si qnid ex alia fabnla qnae ad 
Acbillem pertineat admisceatnr. Atqne in Tase npnd 
MilliDgeninm L tab. 2L qoae Acbillis enm Memnone 
pngnam habeat, omamenti caassa yQvnaietor adiectom 
esse: in alia antcin pictura ibidem tab. 49« Memnonem 
ipsum in galea boc insii2,iic gestare. Fortasse liaec ita 
se liabcant: scd tainen eiusmodi insiipiia, ubi non sunt 
gentiom atqoe arbiam propria^ pro caiasqae labito iin- 
gebaDtor. Miniine yero r^j^ilaffoi qnoqne nt in Pei^ 
flids Aetbiopnm insignibns oomerati idonea caossa repeli 
potemnt ex endem illa Aristopbanis labnla t. 987« 

ovx injudiXTQVQvas, fia A'C , ovdk ^(^ayeXdtpovs, 

ane^ av^ 

a V Tolai Tia^anefdofiaair xois MfnHixots Y^ffovaty: 

, I^am innaXexTQVibv ccrte navis si^^nnrn fuit. 

Caeterom bcne factuin, quod qni iVaffnienta Aeschyli 
edidemn^ non isceniDt meotioaeiu Homsterhasii, qai ad 
Lodan. Neeyom. 11. T« I. p. 471« qmim iare Tb. 
Beineainm rcpieh endeiet, in alinm ipee errorem incidit* 

Z2 
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Neqiie enie meDSonen faeerem, iiiei merer b6 qine 
aictnritiite tanfi Tiri imponi eilii paterfdir* Snnprit rfA* 

Jostratus de vita 'A|»ollonii VIII. 7, 16. p. 352. ovx 
&^d-fTat de ovSi 6 Zevg axova)y xai lauia zdjy notti" 
%my iy ^oig Avxioig koyoig, 

. w§i rotain^ ig minhn^ qdir^aiir, iy fig rov vliwg i&^ 
etao&oL iprifJt xaig pud^aig, Ufit^wr xb aSf iy 'iffv* 
XOfnaalif, Sri Mivag riy idtlqAv tov JSanmidivot 
ino&avQVta xQvaitp /air axt]nr^(p hijLiTjaB xai dtxor 
l^HV k'ra^6y iy rfj j4l&afv(mg Styoga, Moipwr 9* o& 
na(jij7i]0aT0. Huec quiua verissime dixisset Oleariiis 
ad ()d\sseac XI. ?. 508. seqq. spectare, latctur qui- 
(1( rii HeiiistcrljHsiiis in Hcroiris Pliifnstrati c. XIX. 12. 
Qltiaiam Od)sseae libram dtvjt^ay Wv^^oaxaaiay vocari, 
nt nndecimns recte ^ ngorfQa videri possit, sed nihilo 

14minn8 contendit de AesdijJi Psycbostasia loqni PhiJoBtra- 
tnm, qnod praeter anrenm seeptrnm nihii eornm^ qnae 
PliilostratQn habeat) in tota OdvRsea rejicriatnr* Non 
co^itarit yir e^reirtQs, qnae poflftrema snnt Pbilostrati 
Tcrba, MotQwr d' ov na^iiJi]r,aio, ipsins contiiicre IMii- 
lostrati .senti iitiam, lioc tlicciitis, lionorein liabuisse loveni 
Minoi secuiHluiti Homernin a|Mi(] iiili ros, scd impedirt 
tamen ne ille ad infcros pcrveniret uon potuisse. 

Tcrtiani trilo/$iae fabolam siipra dixi in obitn Aehil» 
lis videri esse versatam, nesciri antem qnod ei nomen 
fnerit* Neqne id mirnm* Mam neqne indei. fabalammf 
qni in qnibnsdam codicibiis invenitnr, omninm babet no* 
mina, neqne inter eas, qnarom afinnde accepimns noti- 
tinin, ulla est, qunin nnt nonien aut fran;mcnta adinnn^en^ 
dain essc l*sychostasiae inditent, neque Aristotclcs ia 
Arte poetica c. XXTfL 7. ubi ex carminibns ( ^priia 
et |)J)rva Tlinde inultas lactas csse tragoedias dicit, alia 
,po8ait noinina, qnain qnae ad res post obitnm Achillis 
actas iierlincant. Sunt nnfem bacc: '^'Onlwy xQiaig, ^H-- 
jLoxr^TTjg, NBomoktfiog, Ei^tvnvlog, Ih:a>X!^ia^ AJaeM- 
vat, -liiov fis^ig, *uininhavg, JSivwv, 7\ffpdJhg, Ac 
' potneraat ' Us etiam addi aliae^ nt Epens finriptdis* Qm 
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nuper egregiam dc iJlo Amtotelis libfo diBsertatioBm 
^acripait, Leonardos Spengelias, editam ia Tolaniine se«» 
^miiido oommentationum Academiae Monacensfg, doliitam 
-vidotir, qiiid kic Uxmx^a oibi veUet, quidqiie jiaxm*^ 
•^nt^ titnlos significaret nrwxfictv qnidem eertissimam 
est Ulixio siroalatam mendieitaterm eontinais^e, de qn» 
Proclus in argumenlo jiaiTae Iliadis: ^Odvooi-Vs al- 
xioautvog iavrov xaTda^iOJiog slg ^lkiov naQayLvBrai, * 
xal avayvwQiad^tlg txp* 'EXfvrjQ Jtfol rrjg alujaswQ ttJ^ 
noXecDg avvTL&erai , znivag %i nvag riDy 'fQujiov «Jii * 

vavg acfucvHTau Quae poeta ille ex Heienae ora-» 
laone io Odysscae IV. 240. seqq. snmpta exoraavit. La- 
ef^enae^ qnae Sophoclis laliala fait, nesdo an in eodem 
Teraatae faerint argamento: idqoe ipse qnoqno siispiea» 
tos videtor Spengelins. *) Credibile est antem fnKisso 
. Sophoclem non solam^ scd cum aliquot ancillis Sparta 
raptam esse Helenam. ^lUov mQOiv rero ut ab Ae- 
scliylo scriptam csse cicdaiii, ilJib qiiidem arirHmoiitis, 
qnibns id Welckerus vin?crc studuit in Zijuiiurin.inni 
« Diarois antiquariis a. 1831. m. Decembr. n. 162. noo 
Jiddacor. Illud qnirlem facile concedain, quod Aristopliar 
MS in Raais v. 1451* dieentem fedt Sopbodem, 

ov ^^ovTog axvfjivoy iv nolei iQiipaiv, 

Astyanaete dictnm esse potnisse. Fabnlae vero ikh15 * 

nen, iii qua iste vrrsus scriptus fiuril, vereor ne vir 
docti.ssiiuus festiuaiitius quaiu cousideiatins se invenisse 
putaverit. Nam Ilcov m^aiv, qnae excidium Troiae 
iiniversum, non partcm eius aliqnam continncrit, ab Ae- 
scliylo scriptam esse, certissime npparere ait cx Aiisto- 
tolis de arte poetica capite XVilL qnidquid statoatur 
de nominibns, qnae sint interposfta. Scriptnm est ihi 
in codicibns 17* ooot nSgoiV *JXiw olrjv inalfiaaVf 
iMei /biTj xata /luqoq wgmQ KvQim^qg NiofttfV, y,al fiij 
SgjjfQ AloyyXog, rj exmnTovaiv tj xamjg a^ymvt^ovrai: 
hk iuipressii» iibm cx editione Aldina pust NwjJtjy ad« 

*) Dizit de ammeBto Th. Bogkiai w Miiatt Rkuui T«i. IT. 

■ ' * - » 




Digitized by Google 



iectnin erat ^ Mrjduay, Depravata hacc esse consen- 
tiant interpretes. Nain nec Nioben ab £nnpide scriptain 
csse qnisqnain Teteram prodidit, et, si scripta esset, oon 
potait taniqaaiii pan eornni^ qaae in Troiae expoga»» 
tione efoiissent, commemorari* Qun m ^Extifitp^ fmk* 
itmf qnod ab Georgio VbUa Torteodo expreoMm o«^ 
flicile ailnitti potest. Per enini niinini foret^ Arietete- 

, ieniy ri totnm Ilii exddinni ab Aeechylo inm 
coniprehensnm dixisset, at exeropluin per partes^ tlMAttti 
eins argumenti Hecnbam Euripidis noininasse, et non po- 
tius aliquot faijulas opposuisse ipsius Aeschyli, praeser- 
tim quuin ille quo(|!ie istas res ^iurticulatim tractavcrit, 
idqno^ at acstiinaii iicet, rcctius quain fiunpides, qiii 
eaeiiOy atqne adeo in ipeaHecuba, lustos argamenti fia^ 
excoaait. Eaproptcr ego, qoain de Aescliyli JSfiobe scri- 
berem, in Opnso. III. p. 38. librarionim erfomolllMjji»- 
pidem pro So|ihode pomtnm eaae coniiciebam^ MiH|ft8 
yolebnm 7] Sgm^} 2o(poxXrjg NtojSrjv, xci jnrj cSgTi^Q 
uAax^kog, Isio rj tainen ndn opas erat. Recte -enini 
atque adeo rectius sine ea particula procedit sententia, 
hoc dicit AristoteJes: qui excidium Troiae iiniversiim 
coniplexi sunt, uti Sopliocles Nioben, et non uti Aeschy«> 
ius^ vel exploduntur vel ae^rre se snstinent. Ita insta 
est comparatio daorom poetarom nno in argumento, quod 
aher qnnm totnm peraeqneretor peccnvit^ alter rcctc alii» 
qnam tantnm eiua partem aibi tractandam 8ani|ieiihtt/|iWB 
igitnr interpretationem atqne emendationem prinni|MMlM 
debebat Welckems, quam ex verbia Aristotelis cMlieeinno 
apparere afiirioaret, qnod neqae omnino ex iis apparet^ 
iieque an possit ullo modo ap|)arerc iudicari licct, ni il* 
lis verbis, wgTieQ EvQim(^rjs NiolSrjVj (jiiid licri debeat 
constitntuin sit. Qudd si istc Aristotelis locus nnlJom 
pracl>et tcstinionium, qnod Aeschyluin ^IXlov neQOiv scii- 
psisae doceat, aiiis opna erit testibns. At nulli exstantp 

IGnisi si qnis cop^at aliqaem testari qaod oon eat testatao. 
Id igitor fecit Wekkerna, sed eo modo, qnom logici 
rircnlam in demonstrando Tocant. Nam quia AristoteleB - 
Aeschylo ^lUov nSgaiy tribnal, dnoo .atio& aeriptoreo 
iatara *Illov mQaiv memorare censet^ et qaia al> hia ista 
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fabola meiiioretiir, AiistokJis loco fidcin habet. Qui .suiit 
«otem illi scriptores, et ((uhI apud eos tcstimonii cxstat? 
Athenaeus III. p. 86. B. Alaxvlog Iv IJeQoain iig 
civr\^u rovg y/jOovg vriQiTOTQOipovg etgrjxey, Ita codi^ 
43iM( Marciunus ct PalatioHs. Sed rig aviqQBt rag Lan- 
nstimm, edil. Ald» et Casaaboni* Deiode Aldina ava^ 
^m»Tf^^pouf. Casauboniis ira^itatf^d^pm/g. PasaoTini 
is OpMcalia Academids p« SS. apad Atbeiiaeiiin, qoem 
pon insjjeierat, leg:i' dicit j^/filog iv llipaatg jitg 
^sAtvtxptr^ vriaovg avagnoxQifpovg eiprixiv: qoae infc- 
lix toiiicttura est C. Burneii in Tcntainine de metris 
AeflchyJi p. 44. Alter testis est sclioliastes Hermogeois^ 
coius piimam notitiam debemas Bastio nd Gres^or, Cor. 
]). 241. Yerba, (|uorara interpanctionem correxi, liaec 
«sunt, explicantia quid sit vnoSvkor: xutm di im rwv 
Xafitn^wr fiiv b^id&bv xal imtiauSr, narti^v de ra 
irifoy^ ^ajl^iUoff ir I2£Qamg. fisfnnfrm xai Jtof^ 
nurog ir rjj^ USn rovrov xei Jioniciog ir r^ ixXoyfl 
%mr iyoftdtwr, Miyuvd(fog iv xfi n§Qir&i^ ^al' 

oid' aittog dfu otnr &§<^ vnoSvlog, 

olov xifidtjXog y.al ov yvi^aiog, ovi^e aXrj&rig. csno rwv 
^vkLvvjv xal mQirjgyvQcouevafv oy.evujv, Apud VVat* 
zium in Rhetorum vol. V. p. 486. illa, Alo/vlog — 
dri noo habet Maximus PJanudes, sed pro iis posuit itaL 
Addi autem^ qnae ille omisit, ab illo scholiasta adnota** ' 
lit WaJxins^ qnem habet Rhetornm Tolnninis VH. pars 
attera^ enins videnda p. 073» Nnne ipo ammento bi 
dno. anctorea ViUov mQaiv Aeacbjrli toBtantirr Non ali» 
qmm qnod bodie in Fersis aoo legnntnr qnae illi me« . 
morant, Persarum autem nomen simiJlimom est m(}OtJi, 
et interdum nepoig iioo addito *Illov dictom invenitur. 
Hahet boc <|iii(lein, quod in Persis nccjue vijaoi rrjgiro- 
rQOipoi iie([ue VTjo^vkog 8cri)>tiUii videmus^ aliquam spe- 
ciem erroris, nec inirum, quad viri docti iu poetae oo- 
mine peccatnm enief alqno apnd Athenaeom fel Pbryni- 
ebnm vel Epicbarmom nominandnm fnisse snspicad sunt, , 
apnd^scbcfiastam Hermogems antem Passovfns baesitavit 
cninsaam scriptoris Peisae essentintelligendi^ qunmetnini 
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TimotHeiis ct rhcreciates co titolo aliqiiid scripseriiit» 

l7j)raeliM ( iKjiic fhn^Hg cominciaDrftui- Aaucratis, at(]ue ijise 
Plauli INisa aiMirnefRo nniisfiam falmlaf* fxciajjiuia fa— 
ctas videatiu . bii^t» i|uidcm iti ea maneo scntentia, «^nam 
ante hos quattuor et viginti annos in (|uaiiani disserta— 
tione protnli, (v. Opusc. vol. II. p. 84.) ut, nisi ci^ti^ 
testibas doceatur, qnae isti scriptores rerba a^ml^ 
esse ex Aeseh}'li Persis petita^ neqoe Athenaeo nm^Am^ 
liastae Hermoj^enis fidem denegari velim. Nai« ri^MS* 
r7]()nor()6(f ()i (|aidem nibil prorsns babent, (jood a tfH^ 
pi( a (llriione abliorreat. Videtur antem Atlienaeus scri-« 
|)si&6C .t^fr/ilog (Jt fV fhiJUiiig Tctg vr]aovg rr]QiTorf^6-* 
(fovg biiJiiyjr. ^Yn(}:^vhy:: vero etsi j»;iollo vnlgarins ver- 
biiui est, taiiien non videtur eiusmodi es^e . riii iri tra- 
goedia locas concedi neqoiverit. Sunt autcm 1'ersae Ae- 
schyli non nno in loeo ila vitiati, ut excidisso aliqaid 
videatar. 8ed qaod in illa dissertatione dicebam, divl* 
nari fortasse posse^ qnibos locis illa scripta laissBii^ 
qnae isti nt in Persis Aescii}1i posita attalemn^ id wmt 
FasBovias qaamvis quaerentem fassns est reperire non p9- 
tuissc. Non id adeo dillieile erat. Seu vera seu falsa 
dicaiii ( iiit iniinsse eniin 0|H*i1et naiiu i siia lioc genus 
coniectaiidi iir t riiuu esse), (|uis Laec siac oiiejisioA6<i(Nv 
gat^ quae v. (>b<^. Darius dicit: ' 

w ntOTa 7iiaT(Jjy ^\Xixig 7]l^f]g ifirig, i')M\. 
IJHjncff yfoatoi, Tiva TifU.ig jioyn ji('>rov^,J^ 
oitrai, xtiCOJiiai, xcU x^(^<^^oitai mdQv* , 

Non puto inihi valdc rcfragaturos csse, qni lianim rcrum 
aliqnem sensnm habent, si aute nltiiuum hDiiiin versaam 
aliqnid excidisse dicam. Quunto haec rectius aptiusqae 
procedent^ tali aliqao roodo scripta: 

rlva nohg novel novov ; 
akri&oTuv&H tf* ovS* vno^vlip y6(p 

Tlla, xal xctfjdaaezai ntdov, pcrinepte quidani proprin 
dicta putaruiit* Mon aiiter hoc dixit Aeschjlus quaai 
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ui Septem ui Thebad ^ 907. atfvwm itAf^oij tniyu 

Non niinus coininodum vi]aoLg vt]QLTOT()6ipoi^ locuin 
invcniri licebat; non iacunae sane indicio, scd qnod fa- 
cile versiciilus, qui ad sententiatn non esst t iio( essiirius,' 
qnae niultaruni omissionnm caussa fuit, ne^lioi ab lihra- 
riia potait. Nam v* Xerxes de clade accepta qae- 
wtDB iiaec didt: 

eli^^ uj(f eXe Zevg xa/jLe /i£r' avS^mv 18 
%wv or/oiitvmv 

&avd%ov xdia fiolQa xalv^pcu» 

Facilc sciitiat quis gravius liacc dici potnisse et si<p]ifi- 
cantins, si locQs, in qno se cum aliis ])crissc optat, de- 
signaretar. Itaqne uemo, opiuor^ vituperet sic scripta: 

mpilir, m Zd^, xafti jiMT' &vdf(wiv 

rwv olxofievwv 
' ne^L nov vi^aovg vrjQiTOTQocpovg 
i d^avdzov icdxa fiolQa KaXvifJiU, 

Finnioribas er^o arganienti« opns erit, qnam qnibtis 
ckeras asns est, si qni^ et ^iUov niifOiv ab Aescbylo 
scrifitam esse, et eam trafroediam ab Athenaeo, ab scho- 

liasta Heuiioi^enis, atqne adc<i ali ipso Aristotele comme- 
moratam cviucere voluerit. l*eilaciie est crcdere; scire 
diflicile: sed scientia a sciendo, non a crcdciKto dicta^ 
nec sciri^ nisi certa^ credi aatem etiaii^ vaua posi^uat* ' * 
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Q^uod Homeros in Odysseae XI. ?• 545* Uiixem dt 
Aiaco dicenteui fecit. 

%hv ^iv lyd rixrjaa itxaConievoe na^ rrjwAt^ 
riix^tfiv cLjLKp* *J/jlriog' BSrfXE 9i n&wrta ^ny^^* 
TiaWes T(jwu)v dixaaay xal llallaii 'AdT^yri, 

copiofiiDi exoniatam est a poetia cydicia. Poitremafli 
Iionim versanm damBaTit Aiistarchiiay Tel qood e poesi 
cydica p<$titiu videretnr, vel qood ioeptam potaret ca- 
ptivos Troiaiios constitutos esse indices, praesertim nna 
cam Mincrya- Le|nrcraiit taiuen eiim ycrsuiii cycUci. At- 
qoe Arctinnm quidciu, quem in Acthiojjide armoram ia- 
diciuin exposiiisse ex Prorli relatione intellii^itnr, ea tra- 
didisse crediderim, qaae sclioiiastes ad istoa flomeri ver«- 
BUS his Ycrliis compreheodit : (pvXaTrofjiBVog o *.4yafi£- 
fivmv To ^oiai &aTfgq) ;^a^i^a^i rd)V ntQl %wv 
X/mg onXwv a/Li(pigfititovvTmr, cdi;ifjuaiUirrqt;ff rfoy T^^tiw 
iyayaiv f^Qujtrjaty vni onaKQov fiallar ilvni^dTiaar* 



*) Etiiia crt tu 1888, 
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imyoy Avai tiv H^iatdv xgtvamg rhfv nhSOta Uir 
n^aavra rovg ix^Qovg, scfwxctv BiSvg r(p *09vaau 
onla. a&tru *u4^ara()xog- iaro^a ix rdfv xv- 

xXixwv. Pai vae autciii Iliadis scri{)tor aliad coniinentos 
est. De eo scholiastes Aristopkanis ad £q. 1051. ^ 
taroQia rovrov rov rfioiiov f/ji. ori dietpiQovro ntQh 
1WV . iiiftorfiajv o re Alag xai o ^Odvaa^vSi ^ tffiaiv 
t^rtjv ui^cQav ^lUdSa nmonpaiSsm tov NiaroQa 
OVfifiovlBvaat rolg "EXXrjat mfitffat xtvag iS avtwv vni 
%& rBixti twv Tqwwv wtaxovaTtjaavrag negt tijg Stv- 
dodag Twv ngoftgiriftiywiy '^Qtiwy taifg ia mfJUf^iy'- 
rag ix^atu na^ivtov ita^peQoiuiytoy jtQog ilXi^kagj 
&v Trjv fiiv leyfir, 6 j4Xag noli) XQtlrrwv iarl tov 
^OdvQOkijag, du{)x,ofiivriv ovrwg, 

JXag fiev ^a^ &tiQ$ xai £xq>9Q€ dtjUmjtog^ 
f]Qw HtiUtdriv, oifS^ ^$Xb Siog 'Odvaasvg* 

%)(V hiQay &yr$mny nwg imtpwvijaw; nwg oi 
xar& x6afAov eemsg iffevSog; Dein statitn ad ea 
wba, qvae Anstoplianes ex parva Iliade fabolae saae 
inseroit: rovro ii ix rov xvxlov &(pdkxvatat, liye~, 
rat ii inb rwv T^vmSwv XQivovawv riv Mavra xaiA 
Tov *09vaaia. Xiyerat di ori oif to rov Atavtog 
Yov, alla To Tov 'Uduooiu)g. Decst liic XQelrrov. Scd 
paivae Iliadis scriptor qiiae in scliolio nec Graece nec 
de ejiicorum luore dicta legaatar^ sic videtar scripsisse: 

* ti aq>* imuwfi^aw ; imt o£ xat& xoafwv hmkg* ' 
xaL xs yvvi] tpiQoi axS^og, imi xsv aviiQ avad-itii, 
akX* oiz av fux^toairo, 

iie$Ghyliim vero in ea trairoedia^ cni aomen fait ^Xhtlmy 
xgiatg^ nec Troiauaa Tirginea neo captifos Troianoa in« 
irodnxiRse credam, sed iodicee ilie, ei acholiastae Aristo- 

pkaiiis lides est, Nercides esse voluit. Sic enim sclio- 
Jiastes iste ad Acliarn. 848. (883.) o arij^og ano 
fiarog AlnyyXov ^'OnXwv XQioscog imyeyQaufiivov , iv 
m iniy.aulrai rag NrjQBUias ttg ittX&ovam^ XQtvm, 
rafv Birty ki/my 
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Xogov Valckcnarins pro vulirato /opor ad Aramon. Ittl 
1. p. 1()4. Intelligiinus cx liis iinani cx fahulae perso- 
nis Thetidem faisse. £ias de Apoliine (|ucrelas apud 
Platonem II. de rep. p. 383. A. c\ h\r fabala snraptas 
esse vidit Ern. Sclmeidenis» Scripsit Plato : noXla dga 
'Ofi^Qov inmvoi^ig alla, vovto oxnt inmvBaofudu, 
zhv Tov iwnriov nofiTniv imh Jihg z(p jiyauiuvort^ 
ovd* AlaxvXov, orav (ffi Ohtg %by IdnolXdoiva iv toig 
ainjjs yd^oii; ^dovxa . T 

iviaxuoS-ai rag iAg tinatiiag r.t'.^,^» 
viaunv %* mmifovs xoi fiaxffoimvag pioivg,^\^^ 
SAfinavza t' dnviv, &$oipil$Tg ijLtag rix^ #^ 
natav* inevcptjuijaev, Bv&vfimv ifii' ^\^^\^siAS* 
5 xdyuj lu ^Poiflov &HOV dij.ttvdt^ aJOfia 
rfKm^Cov flrcf.i uavrixfj ft()Voy Ti/vri* 
o avTOi; vfivwr, avibg iv S^oirn naQc^y, 
avrog rdd* dnujv, avxog iaxiv o xzavwVi xt^f 
%br nmda tov ifiov. • ^-sw^ 

Repetivit liaoc cx l^lMtoric Euseliitis Piaej). Evanij. xiir. 
3. nbi pcrpcraiii s( ii|»tmii xal jLiaxQalmvog jnov ct 
nalojv: nam (jiii vel aliquciu !iaf»eat trai^ici scrindui» 
asum, dubitarc uon jmtcrit quin naidv* bneviprftrjaey, 
quod aliquot eodices Platonis praebent^ 8cri|ituiB ab Ae^ 
achylo faerit. Primas versus faerat [J^^'*^ 

5 o kr<}aTHTai jdg idg tvnaidiag. . i j 

Neqne enini neoesse esl nt ifidg scriptnm foisae pntmwi 

nam idg indignantis esse potest et exprobrantis qaae ia-i 
ctaverit Ajjollo. Versus 5 — 9. attuiit ctiam Atbena- 
fforas in Icgat. pro Christ. p. 22. B. (90. ed. Ox.) 
Versns 7. 8. aufcfn Plutarchus de auti. poet. p. 16. E« 
ubi pro O^oLvn daizl et diairji, et, qui eos So- 

pbocii tribnit, Phocbaminon in Walzii Rhet. voi* V^U^ 
p. 518« nbi scriptnm iv ydfuug. ' l^^:^^ 

Canssam suam coram iudicibas et Uiixem et Aia-* 
cem orasse^ etiam si aaUam eins xei vestiginm eutaret^ 
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Hidb fum coniim^ HUwinw MteBi 1m Aiacb 
oratiooe fragmeiita, iiiiQin apnd Stobaeom XI. 8«' 

anl& yd(f im t^s iXfi&€ia6 

faod £ari])ides ia Flioeaissis y. 472« sic dixit; 

inXiOvg o fiv&og t^s iXfiS-dag l^v. 

Alteram serfavit sclioliastes Sojilioclis ad Ai. 191« 
Uiixi matris com Sisypho coacabitas eiprobratar: 

%f^g a^g ktym ^fu} ^tp^fjog, ^ a' iyUva^io, 

Sic AescLylum^ non at editam est Xiyo) to^ scrlpsisse 
pato. 

Peracto iadirio Aiax, (|nnm canssa cecidisset^ vitam 
aibi Bon vitalem dixisse videtur iioc versa; 

%L y&Q xaiby ^ijv pionov^ og Xvnag (peQei; 

Sic Tersnm emeiidamnt docti, qonm leirerctur /?/ov. Maie . 
nec mimeris Aescliyleis protias p. 501«. fiior, Saag, 

Haec Aesch jli fabnlae fragmenta hahemns* *) Ex 
Z«atini6 pnetis Pacorins et Attins Armornm indicinm scri* 

psere, nlerqoe longios prodnrto ar^nmento, nt etiam in* 
teritum Aiacis adiungcrent, Soplioclis Aiacem, ut vide- 
tar, iinitati. Eornm plernqne frn^menta ajtud Noninm, 
partim (-orru|)tay exstant, cnins editionibns praeter 3Ier- 
cerianam, cains pan^inas indicavi^ osns sniu leusooiana 
a. 1467« Yeoetis a, 1478« 1496. et Medioliineasi a« 
1510. qnns antiquissimas voco; dcinde Innianis a. 1565« 
1586* 1593. Ac Pacnvins qnidem nescio an Agame- 
mnonem fecerit primo Indos fnnebres Achilli fieri iaheii- 
tem his verhis apnd Cbaiisinm II* p. 175^ 46« 



*) Adtnomiit me nfglecti Etym, Gudiani F. G. Schoeidewinui, 
in quo p. 567, 34. baec leguntur: xKi^ovxa, X^^^Vt ootgr^dov, djj- 
Aof nXt[^org Ifiqaantm jiloyiXog o nlovxpfoti xa) )^tQi6ovin^ 
ofri Tov ffXijl^VovTa. £» tic corrigenda ridi^Dtur: /XISqp xofprXiJ^ 
^ov, OMQfiv. 6t^XoT nXij^ovf fftifwu9t AtoxvXog t^nkoiv K^hu* 
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Legitor %eque. ' Credam intereessisse Aiacem^ cognati 
anna aibi viDdicMleflis nt Agameuino eoinJiM peteret 
ab Neetore: 



6 4ic fuid fdcmm: fuod me mdi^erUf eJfecUim 

daio. 

Affert Nonios in moneris p. 507, 25. nbi da Icgifar* 
Nestor tuin suasisse videtur, ut ex captivis Troianis quae- 
rcretur, utrum Aiax an Ulixes giavius aiHixisset Iiostes. 
'Nain quod apnd Nonium in poenitebant p. 475, 18. 
leg^itur, prologo fmnc poeniteSuid: libutU lii^graiQ 
eo) loco^ ita corrigeadom pato: 

prolofui non poimtebuni^ liberi ingraio ea^ 

Itaqw N^tw . etian boc ndetur apad eomdem dixisM 
> ih peed p. 416» !• 



Panllo pqst auteiu Aframemno apud cuiiidem in centere 
p. 26I5 12. 

et aegmtm eet 4t rectum lioc quod poetuiiui 
inrdti ceruant, 

Addidi Aor. In Merceriaaa per erroreiu omissa mt et 
rectHm^ Deiade Agamemno dicebat eadem pagina t. 20» 

qui s€$e affmes esse ad caussandiim vohmi, 
de virtute^ eie ego cerfuauii do poteMtatean 

omniAue. 

Libri ad fmem^ et de virfute et ego potestatem cer^ 
fumdi do omtnbus, Tuiti ilU cansaabantur: atqae Aia- 
os quidem baec verba faerunt: 

4m fuie eei fm te '^eee dignum i/uicum cei^ 

tetur puteti 

in qnibna Nonina p. 478^ 15. inepte eerieiur pro cer^ 
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i 

i$i ikHm «pMkifar* CalHdini iiiKcMi mtngm eatr 
ptaiiti0 UKxis ?«rba esse videiitiir Jiaec apad Featam itt 
TMfe p* 88^ 2« ed. Ursiiii: 

at imi ingraiwm r€dp9€ fvod fed iene. 

PfMtqQam Aiax iosania correptus stragein in armeiitis fe- 
cerat, nnncins videtor eins rei yenisse, qui diceret iUad 
ap ad Xfoniom in inaudire p. 126, 22* 

quod itumdivi accipiie et guid »it fdcto opuM 

decertiiie, 

4 

Sie editio leisoiriaiia. Yeaetae et MediolaMna fMiN/ 
^OMtdivL Ceeterae quod ege inaudivi, Eodem lett»* 

leriin illud apod Festnm ia iorvitas p. 161^ 24. 

fer6ci ingemoy i6rvu9^ praegrmmU gradu. 

Qood autem Aiax non iudicibus iuratis, sed Atndis 
Uiixique necem inferre Yoluisset, propterea in eum dictom 
oa^ ^aod imiiet Moiiiaa ia idi p. 124^ 2. 

ndm canU^ quando est percusaa Idpidey non 

iam iJnm dppetity 

qui 96 icitf quam illdnc etimpne lapidem^ qui 

ipta icta et/, peiit. 

Hlum appefit et (piam ilhim eum ipsum lapideml 
qui Mereei iana. Edd. vett. petit Ulum et qtiam eum 
ip9um htpidem quo, 

Yidetar deinde Aiax con^nita insania nioerore con» 
fectus sedisse^ ot apud Sopliociem, ai recte iodicalom 
eat de verbonim sententia, qnae maoca legootor apod 
FeatDtt io reMt » integraoda fortoaae iioc modo: Ptoen- 
viue m jtrwierum iwUaiat j 

fiique ie 

de^idere maTis reaidem, ni69 Idc e99e in oiiaeriia. 

Similia dicit chorns apod Sophoclem y. IHf» aeqq. Qae- 
leotia ioioriam aibi factam Aiada verba aont apod Soo- 
toiiiom lol. Caea« 'e. 84. 

ukin* serpae^ef ut eeeent qui me perdereni^ 



tet BE IBSCHTLI TlAGOmB 

Team alteiiiciiti .diiune aliqtiB ^etnr iikd apii Ct^ 
ceroaem in Oratore c. 46. 15S. 

ad te di iudicio armum dcciditi 

Legitur ibi nihilne. 

In iis, qiiae rcspondebat Teaeer, erat lortasse hoc 
apad jbestaiu in ferocia p. 161^ 26. viu#f .i<;.^> 

^7^1^ reciifdar €(us fcrncim ^ iirvmm ^ii^ 

^j!dintiam*^'^'^M<^ 

Aiax apnd Pacnvinm se in tentorio interfecisse videtnr, 
recte «npflela annt^ qnae apnd Featnm in rtf^iiermi 
leguotar p. 91^ 81. Facmfiue m Anam»i i n iM n i^ 

panatte valoae removete seras^ 

nt c&mfjdectmr* ^y\iX 

Apnd Nomara ia attollere qood legltur p. 24G, 6. /?ro 
imperio a^endnm vctat^ qnisve attoUnfy 

G. I. Vossius scribeoduin potabat pro iniperio agen* 
dam ent^ ne quii attoUqt veta vcl veto* Non iegi* 
tnr eitt in antiqnis edd., qnarnm dnae aotiquissimae fme 
vetat^ alterae duae ^ui vetatm Praeterea Nooii inter- 
pretalionem afferre patet auferre scribendam esse. Niai 
fallor^ minister aliqnis Agamemnonis Tencro dicebat: 

pro imperio agendum^ qui vetat 
ni quie attolidt. 

Pro imperio eins, qoi vetet Aiads corpas sepukro dare^ 
sibi aa^cndnm dicit. 
8 SimiJiter, sed tamea ut iu qaibosdam rebus disce- 
derety etiam Attins tractasse Armornm . iudiciam videtnc* 
Apnd hnnc Aiax arma ribi petere dicebatnrt ... 

sed ifn /Irhifli armis inchitis vesci stndei^ 
ut cuncta aperte levia iam prae Hli» putet. 

AIFert' Nonins in ve^d p. 416 , 5. nbi lcgitur: cedify 

Achilli inclntis armia vesci stndet^ ut ea cnncta 
opfrmn AchiUi inclnto ievia prne illiH pnfef. Non 
leguAitur iiaec in edd. antiquis: ia luuiaiiis est AclulU 
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indutus et in sernndn 

nie aflcntuin, T'etcf)at aiitcm Aiax et oracnlo de arims 
dato cooiisus, et iure co^natioBis^ qnod Telano et Pe- 
]e«8 fratres foissent. Yidentar enim Attli esse, qnae is 
libro ad Heremiiiim eecnndo c. 26. 42. affernntar: 

aperie fatur dfcfio^ m tnlMli^^as, 
iali dari arma^ qudlia qui gessit /uity 
imidtf paHri si Htudeamu% Pergmmo* ^ 
qum m4a profiieor 4m: fiom me aefmtm 

Sst frui 

fratirma armuy mHdfue aaindicdrier^ 
pel fu6d proptnjum^ eSi fuod mriuie 

mulus, 

Vitioflnun bbc iodicatam est, qnod id^ de qvo aamma 
«OBtroTeioia ai^ jumim expediatar^' et, qunri tran^aetQm 
rdinqnatar. Ubi oootendebiM inter ne^ Aiax di* 
oolmi: 

ffuid eni^ 

cur componere aiUis mild ie ac me tiii^ 

Habet Nonius in componere p* 257, 15« lu edd. an- 
tiqnis omissa ac mo tibi: Ulixea contra^ nt &Yrum ora- 
torom decebat: 

ndm tropaeum ferre me a forti mro 
pulcrum e^it ai autem etiam vincar^ vinci 

a tuli nuUum mi est probntm^ 
in guo saluiis spes snpremas ^ibi Imbet sum- 

ma ea^erciti^ 

Priora affert Macrobias Sat, VI. 5. ubi vulgo si aU' 
tem. vincar legitnr^ sed in autiqnis editionibns si au- 
iem et tmtcar. Postremnrn versnm adinnxi ex Nonio 
ia eapereai p. 485^ 13. ula omnea antiqnissimae spes* 
^ue eupremas si6i habet suma$am easercitiy nltima 
III msmmtam Kttm per lineolain indioata; Innianae m^ 
tem epee mammas eiii l$aSet easereiii^ omiMO 
prema» : Merceriana deniqne spesaue eupremsae eiU 
smm ma eaperdtiy omiBfio aaiet. m reeto Attio triba*9 
UKaM. Op. VII. Aa 
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tiiin cst a Tiris doctis, quod apud Cliansinm FV . p. 2521» 
17« lep^tiir, altercatione orta Aiax dieebat: 

vtdi te^ IJUjcc^ sfta:o sterneiiieni Hectora: 

vidi tegenletn clipeo classem Doricam: 

ego tutic pudendam trepidui hortabdr fugam. 

Itcin hoc apnd Noniuin in imbuere p. 521, 6. 

ifiier ifum %aepe et m^ilto imbutos sdnguine. 

Edd. antiiiuissiinae inter quos et multo saepe san- 
guine imbutos, Ulixes ud ista respondebat 

loiius mo dividia cogit phis quam est pdr 

loqui* 

Affert Nonins in dividia p. 96, 23. Yictns indicio Aiai^ 
cogitabat, quid pater dicturns essct, si revertenteni sinc 
pnieiniis virtutis audiret. Ex his, qnae grdvissime dictu 
sunt apud Sopboclein v. 402. seqq. boc esse videtiir 
apud Noniuin in damnare p. 276, 32. 

maidr erit luctusy quum me damnatum audiet, 

Non rectc lioc Nonius luorti datuin siirnificare putavit, 
quum dainno uirectum vcl in iiidicio reiectnm notet. Vi- 
(letur deindc, ut apud Sopbnclcm, iilium sunin sibi ad- 
duci iiississe Aiax, quciii Tccmessa rciiioverat, ne ab in- 
sanientc trucidarctur. Itaquc illa diccbat: 

. ubi cura est^ ibi dnxitudo, 

•Apud Nonium in anaoitudo p. 72 ^ 29. bacc legnntnr: 
ubi cura est^ ibi atta:itudo ; acerbn ibi cuncta con- 
s^ilioruiii ratio et fortunae, Sic M, Tul, de repub. 
lib, II, (/uartnf/ue futjctttido prona ad luctum et 
moeretts, semperf/ue ipsn se sftllicitnns, Edd. anti-« 
quissiiiiae in verbis Ciceronis semper sine que jmrticula. 
Eacdein, cxcepta Mediolanensi, in verbis Attio adscriptis 
acerba tibi, Scd quis non statim quac jirosae oratici- 
nis sunt a poctae verbis di^noscat? Id vidit Lauren- 
ber^ius in Antiquario, ([ui quae post ana^itudo legnntiir 
ab Attii vcrbis rcmovit. 3Iibi illa Ciceronis csse videii- 
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tnry sed loco sno inota, nt illc slc scripserit: (/uarfa» 
amritudo^ promi ad lucium et moereus^ sem^ 
perffife ipHn ,se solliciiatia ^ arerbnt mhi cunciag 
camiliorum rcUioneg et fortunae, Kelata sunt hate 
ab Ang. Maio ad lib. II. c*' 41« Ut apod Sepbodem 
iiax didt t. 536. 

Inc apnd Attiam dixisse Tidetnr, si recte conied:' 

6ene fecuii idf ne quid eubiti miM febrem 

exciret malL 

Apud Noniuni in mhiii ]». 173, 30. liacc sic srripfa 
le^ntni : bene facis^ sed ftunc f/uid mbiti mihi fe" 
brie etcivit mali. Reposuit eMcivit Merccriift ex li» 
bris. Antea lejrebatur aeetuat» JVunc p$ul ek anti- 
qiiissiinie eola lensoniaiia; caeterae nunquid. ContniF 
xit poeta in nnnm versnm qnae apnd Sophodem plnri* 
kva dida snnt 581 — 584t S«pliodcnm ent koc quoqne 
apnd MacroMnn Sot; TL 1« 

vifttUe ei» par^ dupar fartufua patrie* 

Apud iliaiu Aiax y« 550* 

& Tun, yiyoiQ Tun^ ebvuXjictBQog, 

-lu all^ ofioiog ' xal yivoi av ov xaxSs, 

Mm qnnm decrevisset, avertm eom ab iatn eoaailia 
•tndenti Tecmesiae dixiase videtnr, 

Aem vereor plue guasnfde est captivam hiscere. 

Apud Noainm in Imcere ]>. 120, 29. 1ef(itnr cmpimum. 

Ut ajmd Sophoclcm nnncius y. 7G2. se<[(|. pcrvicaccm 
8n])erbiaTn coinmemorat, qoa Aiax auxilinm Mincrvae spre- 
vorit, sk: itlem factuni videtur apnd Attium« Hinc est 
iiind i^iad jVaninm ia pervifso p. 467, 15. 

sed pervico Aiau^ duimo atgue immordUK* 

Apnd lioBpnm ex lipsii oomaotnrm legitnr iaorabili^ 
-qmd m antiqniaflimia libnn neiiptnm eat mo raiii ioe ti, 

Aa2 
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lei «Idinae Httenie iom ad ea qiiae seqnaBlvr periiiwttt. 

Vossiiis m Mss. esse ait vorabilu Botliios immeuto» 
raMi. Mibi nihil ohstaK^ videbatnr, qao minus intra- 
ctabilis et pervicax auiiniiH diceretor non roorabili», Com 
endein f^f^ntcntiu ( oniunctam fuit etiaw koc apud NoniHia 
ia proprium p. 362^ 3» 

ndm nou fticile siue deum opera propria hu^ 

mana ^mU bmta. 

Sie edd. lanianaie. Merceriana humana proprim* Iii 
autiqaisslinis nominatnr qnidem Attias Armornm indicioy 

sed versiis ipse omissus est. Postremo videtor Attios 
quoque, ut Sopbocles^ Ulixcin iutrodoxisse^ qui Agame- 
iiinonis atrocitatein coinpesceret. Ltde est apud !Noniam 
ia aUum p, 237, 21. , 

cur vHera tam ea^ alto dppe^ 

distidia^ Agamemnoi 

liSic edd. tntiquissimae) liri qnod MediolaoeBns iwi too^ 
Mfeteratam^ Yeneta antera a. 149H* ffetettgfa, Depft 
Inniaiiae et Merceriana a/meiuw, Mereeriana eola ^ 
scidia, ^odem pertinet iuod in noxitudo p. 143^ 22* 

occulfa fioa^itudo • • • 
oiUttereitir Pelopidarym ac per poe eaneto^ 

eedt gemda* 

Legitur oetf/e et per nos. Lanrenbergias ia Antiqaa- 
rio scripsit occulte. DeesBe priori yeiMi videtarySb^'^*. 

Redeo ad Aesehylnm. Eids altera trilogiae lalrala 
Qf^aoox dicta fuit ex choro captivaniiu.malierom^ Te* . 
atb eat eelioliastes Sophoelis «d Ai* 184. «^wii expll- 
eanB, onr Sophedee ex riris Salatniniis cboram fecerit, 
scripsit : t6 oh xwv cdXiUukujiwy xrji^eibLorixoy fjiv^ (vg 
uiloxv^os iy 0Qiiaaaig, ov firjv eimQ^gwnov ooa ya^ 
olov t6 alx/nccXojTovg imriuav ko Merskdo), ^uorum 
. verborum postrema utrum ad Soj)hoclei Aiacis v. 1091* 
1092. spectent, an Aeschylas id qaod rituperat scho- 
liastoa f^cerit, inoertnm eet: sed tanen, quooiam fix 
taiiti Muit ieti dao vemuiy propter Jioa nt laadandas «b« 
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set Sojilioeles, nescio an AescliyJum notari sit existinian- 
duiii. At(|ue en^o Sopliocleni nt Aiacein scnheret ea jio- 
tissinie canssa adductuin puto, ut se nicliorem Aescliylo 
jioetani essc ostendcret. Neijuc enini obliviscenduin est, 
si fjuis rectc de Graecis tran^oediis indicare studet^ inuJ- 
tum et ad eJectioneiu ari^unicnti ct ad tractationem con- 
tnJisse aemuJationein ilJam, (juae fuit inter jioetas tran^i-, 
cos, fjuuiu et vincere (jnisque ac jirimus iudicari in cer- 
tamine cujierct, ct augeri inteIJi;;eret existiinationem suaniy 
si quo in argumento niagis quani ante cuin aJii esset 
prohatns. Atque in Aiace quideni jiracter id, quod dc 
clioro indicat scJioJiastes, duo aJia inaniresta Jialicnius in- 
dicia, ex quilius cos^noscamns, qnid rectius atque ad ani- 
inos sjicctatorum coinniovendos efiicacius, quain ante se 
AescJiyJus fecisset, invcnire Sopbocles sit conatus. Eo- 
luin unum et potissiinuin est, qiiod in scena et pene in 
conspectu tlicatri sese interimcntein facere Aiacein est 
ausus. Aescliylus eniin, quoinodo ille se intcrfccisset^ 
pcr nuncium referri fecit: (juod vclJeiu scireiuus qua ra- 
tione ita instituissct, ut vero non dissimiJe videretur, nec 
testi obiici potuisset, quod non obstitisset nianuin sibi 
infcrcnti. Auctorcm habcmus scboliastani ad Aiacis v. 
815. jnsTdxsizai ^ oxtji^tj im tqriuov Tivog /^cjqiov, 
krd^a u A\ag evTQfmaag t6 ^lcpog (njatv Tiva tiqo tov 
O^ayaTOV n^ocff^BTaiy insl yflolov ijv xoKpoi^ elgsX&ovra 
TiSQimaelv T(p §L(psL, f'ari ds tcc TOiavra na^a ToTg 
nalaiolg andvia' slci&aai yaQ ra mn^ayjueva dy-l 
y€?.(x)v dnayye'kXsLv. tL ovv to airiov; (f d^dva Alaxv- 
Xog iv OQiiaaaig TTjv dvatQsaiv Atamog (^i dyyfXov 
dnayyfilag • iacog ovv y.a^orouHV l^ovXousvog y.al firi 
xaTay.oXovd^tiv rolg irtQov rivog, vn oipiv 6t}^x€ t6 
^Qaj/ufvov' 7] jitaXXov iy.nXTi^at povXof.uvog' fixfj yd^ 
xaTfjyoQflv dv(^Qbg naXaiov ov/ oaiov. 

Altcruni, quo sujieranduni sibi Aescbyluin esse in- 
telligebat Sojiliocles, in eo est positum, quod ille, qiiuiu 
luira ct ineredibilia aiiiaret, iJIam erat iainain sequutus, 
quae Aiacein involneraljilem essc jiraeterquam ea parte 
corjioris ferebatj quae pelle leonis tecta non fuisset, quuin 
ei puero Hcrcules invictum ab diis robiir precarctur. Ea 
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fninn itn bImisiis ernt Acscliylns, nt cnseni, qno se Xifix 
traiicerc vellct, inflexnni csse diccret. Scholiastes iiA 
Aiacis V. 833. na^ja^sdouerov xaO^ iaroQlav ori 
xara to aXXo aw/tia azQVJTog t]V 6 u4iag, y.axa (Jt rr/y 
fiaa/dXrjr TQOJTog, (^ia rb rov 'H{)axXta Tfj XfovTf] av- 
rov axiTidaavra xaTci tovto rb fifQog daxinaaTov ea- 
aai (^id rbr ycjfjiribv ov mQitxnTO. (prjalv 7Tf(>l 
avTOV AlayvXog otl xal rb ^Lcpog ixdfiTJTero oviJajLCov 
kvdtdovTog rov yj)(x)Tbg rT] a(payf]. r6§ov wg ris 
ivreLVOJV, tiqIv drjrtg, (prjaL, naQovaa daiu(x)V idfi- 
ifv avT(p xaTa noiov ufQog (^el /Qtjaaad-ai t/J a^payT], 
6 ^(Hpoxlf]g, tQi&tvaai fitv ri (og nQtaftvTtQn) iirj 
('jovlrjO^elg , ov firjv naQnXijTfiv avrb doxiudQojv, ifu- 
l(vg (prjal nXevQav d t (n]4avT a T(t)(^e (p aayd" 
V(p, xard ri ^e rrjv nXevQav fii] elnuiv. Ex liis sclio- 
liastae vcrhis Tli. Gatakcrns in Adv. Misc. p. 530. Ae- 
scliylnin fabulain, cni Aia\ nouicn fnisset, fecissc conie- 
cerat. Latcrc videntur talia fere poetae verba: 



V . /J- 

nQLV (^Tj naQovaa (Sat/Liovcjv rtg ev(fQ0V(jjg 



exaftyfe, ro^ov (jjg rig evTetrujv, ^tcpog. 



Mei^ev avz(p, 

Non dnbito (jiiin ad canidein rcin ])crtincant verba, qnac 
intcr alia ex Acscbyli tragoediis decerpta Aristojdianes 
in Ranis v. 1294. posnit, to avyxkiveg r en AXavri, 
in (juibns omissnin vulgo re Bckkcri codices et priinus 
< Dobraei ac Baroccianns, jiriiiiaque cditio Inntina jirae* 
. bucrnnt. Scriptuin fuissc credo apnd Aeschylum 

To avyxhveg r It^ AXavTt Sl(pog, 

Scboliastcs: TLfiayiiSag (prjdl rovzo ev evLotg firj ^Qd- 
(pea&ai. 'Anolkujnog (T/ (pt^aiv ex OQj^aavjv amb el- 
vai, Hoinciicus Aiax toto corjiorc vulncrabilis erat# 
Scholiastcs ad Iliad. XIV. 404. TQCjrbg de 6 AXag 
13o^o)' To adifia, ov/^ (jjg Ala/vXog rd neQi rr]V fiaa/d- 
Xr]V. df]Kov de xal ex rov enl flaTQoxkoj d/(Jjvog. 
fiovoftaxoifVTog /aQ auzov n^bg ALOfi/jSijv (prjaL, 

xal rore dt] q AXavTL neQLddeLaavreg ^A/^aLoL, 
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wg dvvautyov TQmOiirai, roino dt vnoyoovai ifia to 

//7y(T«7ZOTf JiaQ* 'OltllQO) TfTQwoO-ai avTov. 

Praeter Ji.-ice iiihil aliiid ex Tliressis Aesclivli afler- 

m 

tur, (|iiaiii (jiiod a|)iid Hesycliiuiii leoitur: ayaii^;, l^rj- 
lojoioty. Alaxvlog OQiioaaig. Est id antein, ut apiid 
l<'avoriniiin lenjitur, ayaig scriljcnduin , de quo vocahulo 
8ne])ins «•raniinatici nionuerunt^ in priiiiisfjne Etyniolo«ri- 
com M. Vidcndns ctiaiii Erfurdtius ad Soph. Anti^. 4. 

Sed tanien vix duhitari posse videtur, (juin Siiver- 
nins in eo lihello, (jueni de tragicoruiii tecta significa- 
tionc reruiii (|uaruindani jiuhlice jirivatinKjue gestaruia scri- 
jisit, ji. 28. recte viderit, in Thressis scrijita fuissc, ((iine 
Cleinens Alexandrinns Stroin. II. 15. §. 63. p. 4(>2. 
cd. Pott. sivc vol. II. j). If)3. ed. Lijis. his verhis coin- 
nieiiiorat: aXV ovdt Alag oivjTia, fitXlcjr (ft tavrov 
anooipaTTtiy xtxgayev ovitv ovv fjV nfiua tXtvOtQov 
^pvXW day.vov ovTcug wg avSQog aTi^ua' \ 

ovTwg ntnov\}d xdl jns ovuxpoQag aei 
J-ia&tla %7]Xlg tx pv&wv avaOTQtipti ^ . 
I ^.vaojjg niy.Qolg xsvtqoioiv fiQtOio/Litvov. s, 7 

JSvfupoQag atly nhi ajind Clenientcni tantuinniodo avu- 
(fOQovaa lei»itur, ex Bothii et Siivernii einendationc scri-> 
j)si, jirohata ctiain Loheckio ad Aiacis v. 125. Sed (jnae 
jiraeceduut Clenicntis verha (juuin et ijisa videantur Ae- 
schyli essc, non recte sont a viris doctis, ijuos in se- 
cnnda editione Aiacis noininavit Loheckius, in nuineros 
suos redacfa^ quos talcs jiotins constitiii oj)ortehat : 

oifx tativ ovdtv nTjjii IXtvO-tQov ddy.vov 
tpvxtjv Toaoinov dv^Qog wg aTiftia,^) ^ 

Tcrtiaiii trilogiac tragocdiam SalamiDias iuisse ud- 



*) Prniati sunt nuper ex antiqua papyro Iii rcrsus ab LelruDnio 
in Diariis Eruditoruin Parisinis ui. Maio sic scripti: 

ovx riv UQ* ovdfv iXtvf^^gav ddxvov 

ifwxTjv o/iioitog dvdgog (hg uti/i/ci. ' 

Non nieniinerat f A>tronnius Clenientis, nec Schneideuinns in libeUo^ qno 
illm papvri fragininla ciup popuUribus coiumuiiicavil, p. 14. 



m M Joaami ruBiimm 

moim pnMUlb wmiM^tm mI Wekkeri ui Tifltipa 
439. qni eodetn loco neniiit perperam im iftdiee bt^ ' 

bularuin Aeschyli scriptam esse JSaXafuvioi, m ]»crsoois 
aatein fabulae praecipue Teocrum emiDoisse, quod Ari^ 
stophaiiee in Ranis v« 1040. Aeschylam dicentem fecerits 

8^«!^ H^^h'^ ino/iaSajiiey^ noXX&s. &QBrSLS 

QOiu avdQa nolirriv 
14 avi€XTHV6iv ainhy %ovxoig, onotav adknij^og 

axovafi^ 

Ilhd Tero haod facile persoadebit, Ovuolsovrwv ot no- 
tiieu |iroj>riuiu per iocum ab Aristoj>hatie esse addituiu, 
Mttlto verisiiiiilius est ac prope nou duhium, ab ipso 
Aeschylo TcHrnirn dictuiu esse S^vuoXtovta , idqiie re- 
])etiviss(* Aristophaneiu. Arguiueutum fabulae Teucri ia- 
iortaoiam fuisse oportet, qnem pater^ qnod une Aiace 
reTertisset^ Salamine expnlit. 

Fragmenta perpanca habemne. Hesychins: ^i^a^oi- 
dw, iyaQOfpBl, Alaxilos JSaXa/Myegm Emendate Fa^ 
vorimiaj iya^^fidu, &ya^(iO<pdi, omisaio poetae et fii- 
bttlae nominibos. 

Hesychius: arrjQr^g, avd^Mrjg, AlaxvXog JSaita- 
, ^iv, Favorinus: avi]Qiig, avdQwdrig' 6i de avdQUo- 
atog, sine anctore. Vera videtnr posterior interpretatio. 

Hesychius; ixXoyov, iii^yijaiv, AlaxvkoQ aaaka- 
fjojvlaig, 

Hesychius et Favorinus: xav&vkag, rag avoidi^r 
aitg. Alax^log Sdkafityimg* Fortasse id scriptnm foit^ 
, nbi narrabatnfi qnomodo Aiax^ oedere coactns, crebrio 
ielibns bastamm contnsos fnerit, qnae splendide exoma<* 
vit Homeros Iliad. XI. 544 — 574. 

Uuuii taiiluiimioilo inte^er versus ex Salaminiis al- 
latus est ab Herodiauo ntijl jLLovrjQOvg Xt^Bcog p. 37« 
ubi ille (paQog ainbiffiia nieosura dici observans scripsit: 
oi uevTOi TQayixoi imafjg ixrelvovai %ov nQoxei/LLevov 
ov6fjiaTog zd a xal avaTelkopai, dg mLQ^* jMaxpl^ iy 
SaXafuyuUgf 9% ftoi yiyoixo ^&fog laor iy od* 
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• - ...,..« 
pav(p' aXla xara avtJroXrjv naQa JEotpoxXH, AHn- 

lerat lianc adnotationcm ])aullo aliis vcrbis scriptain Briin- 

ckins in lexico Soplioclco ex Hcrodiani libro 3Is. mQl 

diyQovvjv et Dracone Stratonicensi tuni inedito, quibns . 

jiostca acccsscrunt rcijnlae de prosodia a ine additae li- 

bro de cniendanda ratione Graecae grainiiiaticac. In bis 

]). 444. et apud Draconeni p. 35, 11. atque in Hero- 

diani isto neQi dixQovmv libro, qni nnnc in Crameri 

Anecdotis vol. III. editus est, p. 295, 13. ista adnota- 

tio cx uno codemque fonte iisdem verbis scripta est: ava- 

XoydreQov taxi rov tXTUvovrog ro a, wg na^ AlaxvX(o 

iv J^aXajiuviaig , ifxol yivoixo (fd()og laov ov- 

Qav(j)j nisi qnod regulae de prosodia in contrariaiu 

sentcntiain zo exTelveiv rb a. Corrn|)tuin essc Acscbyli 

versum, quod tragici non laov producta jiriina dicant, 

inonuit Porsonus ad Orest. 9. Scd dialecto quidciii ius 

suum restituit scriptura, quae }^ iibro ne(}l fiovijQovg 

XeSeu)g est : ' • 

^1*1 . \ eY fxoi yevono (pdQog laov iv ovQav(p ' 15 

vemm sententiam borum vcrboruin, nisi rcpertis qnae 
sequcbantur, quis ausit ita coniectando asscqui, ut pcr- 
suadeat.^ 

Yidetur hanc qnoque Aescbyli tragoediam superare 
voluisse Sophocles Tencro edito, cuins tria exstant fra- 
gDienta: nnuiu apud Stepbanuin Byz. KvxQt^og, ndyog 
nsQl ^aXajnZva, JSo^poxXijg TevxQ(p, Secunduin in scbo- 
liis ad Aristopbanis JNubiuni v. 583. naqa to. ix Tev- 
7CQ0V 2o(poxXiovg 

ovQavov o ano 
ijaTQaipef ftQovxfi (T i^^dyrj <Tt' aaTQanijg. 

Tertinin apud Stobaeuin CXXII. 10. Telanionis verba 
Aiacis obitum lugentis praebens: 

cjg aQ* y (i TixvoVy xevrjy 
iTeQnojurp^ aov riQxpiv evXoyov/uivov 
wg ^fj^vTog' tj J' ap' iv axoup Xa&ovaa fiM 
iaaiv^ ^Eqivvs rjdovdXg iyjevapuyoy. 



m AfibCUYU TJUlGOBUB 



Qubiis quiirtiun adiiutxitBlomiteMias^ quod sioe 8cnpto« 
ris nnmine, ut dniutari pMiil fm Aesdiyli sit, Trypho 
aflert in libello mni TQimr p. 48. fasc. I. Masei 
eritici CaBtabrigieniis^ vel 9, 5» YfalialairieMia Afo» 
sei eritidis 

wuQ tdq>QOV TtqSwvtas tcvffiey ^ijyag. 

Ex Latinonim antifBls poetis iIqo ribi boc wfsaf^ 
mentQia tractandani sampsernnt, Ennins ea tragoedia, 
fjnam Telamonem inscripsit, Pacarins aatem servato Teo- 

cri nnmine. Atcjia' I innius <|iiidein, quantum fra<rnien- 
tis cnllii^fi jKjtcst, TeIaiiH*nt'<n intr(Khi\it forti <|uitleni aiiimn 
inortem JiJii Aiacis rerentem, sed tamen ct deos res hu- 
manas niliil curare censentem, ct graviter vitaperantem 

^ vates^ qui Aiaeem salvum rediturum vaticinati faissent. 
Teaeram aatein ille snspicabatar vel ignavia vel dolo in 
eaassa faisse nt moreretor Aiax^ qao ipse paterno regno 
])otiretnr* ftiee eMm a qnibosAim fiMnn. ferebatari nt 
ex Pansania L 28^ II. et schoJiis ia Pindari Nem. lY. 
76. constatr tetiiiit(|nc Soj)bocles t. 1018. sq. Expro* 
liiaUit i^itin lioc Tenero pater, sed permittehat tamen 
nt ille se purgaret: quod tamcn quuni non ita fareret, 
ut exinieret snspicioncm uc non confirmaret potius, e\- 
snlare ab Telamone est inssns. Itaque fragmenta ad 
Lonc modum ordinanda puto, non pugnaturus taraeny si 

16quis probabiliora afferat. Nain pleraque in boc genere 
incerta sunt. Audito obitn Aiacis deos nihii enrare biH 
mana dicebat Telamo: 

ego deum gemsM semper dim et dieam 

caMttum^ 

9id eot moit eurdre opimr. fuU agai hmuh 

num curciU^ hene /jo/iis ait^ mule malU^ 

quod nunc abeet* 

Hornm duos priores versns affert Cicero de div. 11. 50. 
104. tertium dc N* D. L 32. §. 79. et de div. 1. 
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FATA AIAOB W TStrCltl OOlktfLBXlS. 



sibos TehiiiMMieDi baee dicere: 

sei( MuperetvHon v0$ee impudenieeym Adrielif 
mit inertety mtU insam, fuibue egetiae imperatj 
qui eibi eemitdm nen eapittfit^ dlteri mon» 
• etrant mam: 

quibuB divitim pollicetdur^ db iis drachmam 

ipsi petuiU: 

de JuM ditfiiiia ubi dedut ant drdchmam^ red^ 

dafU caetera. 

Praecesseritne an sc<(uutus sit TerinS) qai in eamdem di- 

ctus sentcntlaiu dc div. I. 40. 88« duUu fabulae in- 
<Ucio afiertur, 

^ eui fuaeetue catieea Jlctae etiecifant^en' 

tentiaei 

nesciinus: recte positna Tideretnr, si legeretnr poat ter- 
tem iUotini qnlDqne : id qnod etiani I. G* Yossiu sibi 
et aliis placere smpmt Nam qnae.ante illos versns ex 
. eodem forlBsse poeta oommetaorat Qoero^ in qnibns sor^ 
ptnm est do Marso avgnre atqne Isiacis coniectoribus, 
vereor ne non recte adTdamonein sinti^lata: yideban^ 
tnrque iain Sciiverio et Yossio soccuiu potius quam co- 
tkurnam prodere. / 

Postqnam in conspectnm patris Tonit Tenoer^ aidaei 
se passns est Telamo nt enm andiret: 

more antifua andtbo atfue aurie tiU eontra 

utendde dabo* 

H# Stcplianns more anliquo Nonii verba esse suspica- 
batur, quod antiquc audibo dixisset Ennius: niihi vide* 
tnr Telamo signiiicare, se siciit oliin fecisset, ctiam nnnc^ 
qnaiiivis indignnm esse Tcucrutn existimct, Terba cuin eo 
conserere Telle. Afiert Nonins in audibo p. 506» !• 
Edd. antiqnissimae nec aurie iiH contrarwrum uten^ 
dae dabo* Seqnitnr iUnd Telamoiiis a|ind Foston ia 
obtidionem p. 179^ 2G. 
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iM M ABSCHYU -nUGQHIUS 

Respondebat Teacer^ ^«od aj[uul Moiiiiim legkur ia cla- 

^/a//* i^^a mi Telamows pafrU fvcque fucie% 

et proavi lovtB *) 

g^tUa eut gratiOf dique hoc himen cdtididum 

claret 



17Apiid Noniiun 8cn|)tnin e»t nam ita mihi Telamoni* 
pairis atffue Jnries prnavi lovii s^ratin ca est, Et 
facies ((uiileni priina lirihet editio MediolaiiensLs; cacle- 
rae antiqnissiinae jacicf. Orotiiis scnl)ehat: nnm ita 
miJd Telamonis patris facies ac proavi lovis gra- 
lia graia eet. Telnmonis nrayls sententia est apod 
Clceraaeni in Q. Tasc* 111. Id* 28* caios yars rc- 
pctita eat e. 24. 58. 

ego fuum gmuiif tum morituros eciiti ,et ei 

rei euetuU: 

pruHerea ad Traidm ptum miei o6 eUfm* 

dondam CrraMim^ 

ecAam me im maritferum ieiium, hdn in epu- 

las mittere, 

Postea cam alio coUoqaena qoestos fidetar Tencer 
de aoapicioiie patria: 

edmiiem me in suspicioneni sceleris partivii 

paier. 

Habet Nonins in partiret p. 475^ 24. Sed non est 

in edd. antiquissiniis. Teucer monenti fortasse ut aade« 
tet ali^uid, ni peili patria vellet^ dicebat 

deSn eenie me fdcere pieiai^ citnum pttrcet 

pudor* 



*) Hic versus sic putius scrtbeQdus: 
iMMi Ito mihi palrii Tilamms fdem a proavi iavii. 
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FATA AIAGB ET IBUCai OOIffiLEm SSl 

Sic ego qafdem scribendnm mMerim hmmb rmnnf, ^pnSm 
aiitiqiusgiiiiae Nodu editioaea, apad qaem lioe firagfneiih 
tom in fiorcet legitar p. 160 5« kabeaiit iMnde m# 
BenHs facere, In Innianis et Mereeriana est dmtm 

me incendit facere pieias, Tecuiesiiae foi tasse verba 
aant^ quae Tefit 

eiraM ferru tdvere UterimU v^eiem Mmaltm 

ei$&rdUnm, 

epSk TenoM ab Nonio- et in M^udtam p. 172» 20. et ia 
-kufere aervatim est p* 504, 5. Prioi e loco ed. lenso- 
iriana terra eUwere^ reiiqnae antiqaiaNmae terra eU^ 
ware; in kmi autem andqiiasiinae omnea eirataierra 
4atmre iaerkme^eeeteme^ididamei eordidam* Mir- 
nas aptani Yidetar, qaod alii conieceront, strata terrue 
lavere lacrimit veste %(ftiafa et sordida. Et accu- 
sativos utroqae ]oco libri teiieut omnes. Ula^ qaae a 
Cicerone in Q. Tusc. III. 19. §. 44. coinmemorata ad 
Telamonem a viris doetis rcfenintur, nescio aa Tencii 
veriia aiiit in exailiqm ae mitti vi^eotis : 

polj mOdforiuna mdgis f^ne de^ fudm 

gefits», 

numqu^ reguuvit mppetebat mi : ui scias 

(juanto e loco^ 
• fudntis opiius^ fuiSus de rebus Idpsa forr 

tuna occidat. 

Ac fortasse eam consolabatar aliqais exeniplo pahis : nou 
cnim ipsius Telamonis verba esse ex Cicerone, ca 
afiert in Q. Tusc. III. 18. §. 39. patet, sic strilieute: 
.quid ero^o^ hniusfie vitue propositio et cogitatio 
aut Thj/esteu levare poterit aut Aeetam^ de quo 
datdio aute dim^ aut Telamonem pul$ttm patriay\% 
exsulantem edpte egmiemi in fuo Aaec admnra^ 
tio ^fiebai: 

hicine est ille Teiamo^ f/iodo ijucm gJoria ad ^ 

caelum eaottdit^ 

quem ddspectaiantf cnius ob os GraU dra 

oiverte^dnt ma( 
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Seniqne mmH fkm Wdi mhi Mnt afiwl JUttmte» i; 

4^ ^ futarum adtmeoiit^ ' 

Sio ed. lenioiiiftia. 

Qui idcm ar^roentaiii tractavit, PaciiTius, Soplio- 
clis Teucrnm vidftur exprcssisse, quantuiH «juidcin ex 
eo coniici potest^ (juod apud utrmnqae poetam nuncias 
dc relias ve! ad Troiam vcl capta iam nrlic ffcstis c\- 
ponebat. loitio.fviideia Aiboliic vengimik eat liouderiiMi 
deaeiijiteiii esBe, qao matronae Sakminiae ilfte ipee Te^ 
Jttmo vel revertentes ab Troia vel aliqttem luineiamvCci* 
epeetehuit* Huw illid a|Md Nqniam an 'peenUu Jw m m 
p. 152, 29. in e«Mi^#e 24. !■ pmMikm$ ^ 

18&y 3» ia tdtimmi i». 243, 4. 

fuae ddsiderio althmtumj poemfniffne 
ejuaUey ecapreefue uwtilia vaeHifidiue* 

Item illad apod Ciceronem I. de divin. 2(i. et Yarro- 
nem dc L. L* YXL p. 364* ed. Spengelii^ de Hcaiem^ 
mi^ Tencri: 

flexdnima^ tamfpmm hjmpliuia et Bacckt sacri» 
' commota^ m tumulie Teticrum commemordm 

suumm 

Io8« Scaliger in Coniectaneis p. 147. meum scripsit, et 

prohaliili sanc coniectiirii adinnxit alium Pacavii versmii^ 
qai in seqnente Yurronis pagina ailatus est: 

KtidcyomM rUu Uitu» pervolgdm feroTm 

Apvd Yarronem qiiod scriptnm est furory lette in fe» 
ror nratatam indico. Deinde apnd* Ptimaiiiiiii lY* p» 
M4* eive ed« KreiiL vel. L p. 16ft» 

posff/uam (hfessus est perrogifando ddvcfuu - 
de ndtie^ ftefue eortim guemyuam inwemt 

edum. 

Inscrui csi et eontm, lam Yenissc videtur nancius, ter- 
ram patriaimj Ht praeo) in Aeschjli A|;amemnone y. 512. 
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Teibis salntans^ qoae snnt apnd NnTiiaaiviB 
&tmM p. 407» ^ el iii tueri p« 414> 2« . 

fuam te po9t muUu tu^or tempeutaiibm. 

Ex eins naiTatioiie Iiaee esse pnto: 

p0ri4re Dmmi: fdera par9 peeattmdataett, 

Affert Pii.s( ianns V. p. 669. sen voL 1. p. 208^ FestuslO 
p. 40, 7. postrcjna tantuia sic scripta iiabet: pierapars 
peuwmdatur* Dein 

ftefue p6rpetrare precibut^ imperio ifmit^ 

apnd Festnm in perpetrat p. 33, 28* Sic id scriben- 
dnm Tidetnr, dictnm, nt opinor, de Agamemnone alioye 
dno^ fni e6deBl«r a fiiiia *eoliilwre ve&t» . > - 

Telamonem, postqaam mortnnm esse Aiaeem acce- 

pit, credibile est Teucrmn ne videre ^uidem voluissc: 
nt Irnnc monaerit ali(£uis: 

profilme gemxtu^ mdrmmre occaredne ruat. 

Exstant iiaec apud Festom corrupta in profiimM p. 38, 
32. ct a])ud PauUnm* * Porro apnd Moninm ia factd 
111, 20. 

mt iUum iuterea perliciefido propitiaturoM 

factd I . 

remtur. 

Perlicieiido ex Bothii coniectura pro praeficieiido vel, 
qnod iii Tunianis est, perjiciefido Alius dicebat 

illud apud Jbestom in ute p. 133, 31. 

nam Teticrum regi edpea ree reMiUiet* 

Tdamonem rogantis caiaspiaro, it Teacmm accipia^ 
esse ndetnr hoc aptid Noninm in aecepeo p. 74^ 1# 

baud einam quidquum profari, prmsquam 

accepM guod peto. 

Ipaina ixacaiidi senis liaec mnt: 

tit egOy ei fmef uam me tagU^ 
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. fuamfudm mi .mmmfus et aei^e Jkoc corpuM 
... . ♦ putretf : - . ■ 

fHsi coerceo 
protdrtfitatem atfue hoetw fer6cum* 

Conianxi dispcrsa. Prirni versns verba Icfruntnr apud 
Fflitam iii tagit p. 164, 28. secnii^ versos a])ud No- 
. niitiii iD fmtref p. 159 , 18. caetera apud Fcstmn in 
redhoMtire \u 80^ 31. et Noniam m hoetio .p. 121, 15; 
ttbi 'fecte in luiianii coerceo scriptam^- io ca^m 
cuero, Eadem depraTRta aant in ferocia ^^^M 
Hoc qunque videtnr Telamoois esse apnd Noninm in f»- 
cenHere p. 307, 33. cuius prior pars in eodem veiliu 
etiau aj[)ud Festum est: , ' ^^.'^ 

fac^ente Mtw ommee: pmrm a per M «mimmK 

Admiaanm ad se Teaofam Tehementer ioorepv^ fOf^ 
ter recteiine referri ad liaec riletar illod aaoe Mo1«b^ 
ooinine apail Cliarisiom L p. 85* ^ 

fui etirpem occimt mfita^ ' 

i 

iOAh Cicerpn^ in II. de oratore c* 4^. iiaec servata simts; 

eigregare ate te mieue aut eme itto }Salainmi 

ifigredi^ 

negue paterf^m adspectum es veritus^ auem 

aetate eaiacta inaigem 
liberum lacerdetiy orbasti^ exstitixii^ nefue 

fratris fiecia 
mfue gnati eme pdrvif fui tibi in^ tutehm 

• eet trdditue. ' 

Seqnebatnr credu miseritum eet^ Porro apod Noniam 
isk.faceesere p. 306, 32« 

te r^pudioy nec rScipio: 
.^y, . ndturam abdico: face^ue^ L 

Lcgitnr naturam dico facessi, Mercems corrigebat 
natum abdico: faceHse, Defendebat se Tencer, enar- 
rabatque qunm qnomodo mortnns esset Aiax^ tum ipse 

i ■■ ■ ' 
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FATA AUCIS £T TEUCRI COMPLEXIS. ftSS 

qiiid in mari esset jierpessns. In his vidcntur fnisse, 
quae non noininato poeta Cicero Tngc. IV. 23. ai'-» 
iert: «i.ae «c scribeBd.: 

mtm fdcmut fecit mdanmftm^ ffwtm Ddnm^ 

inclinfmfibuH 
mmmdm rem perfecif^ mauu md reitiiuit 

proelium 

TidMdas de \aa LobeckiB» ad Ai. 466* Deinde: 



hi cla99em imperat 
TAe^eaiam noetrdmfue in altum ut prdperi^ 

ter dedii4!erem, 

Habet Noniiis in propenttim p. 155^ 4* Edd* anti- 
qaissimae impefrat TheHsalum et inducerem. Se- 
qoata videtnr descriptio dissipatac tcmpestatc classis, in 
qna foisse puto illa^ qnae a qaibnsdam sine insta canssa 
iid DttloresteB lelata sunt, apnd Giceronem de (liv* L 
€• 14. et de or« III* 39. 

profeciiofte laeti piscium laaciviam 
intueniur^ n4c tueftdi cdpere 9atiefd8 pete^ 
itgerea prope iam dccuieftie, eoie itt/tarreedt 
^ mare^ 
teneirae conduplicdntur^ noctieyue it nimF- 

bitm occaecfit nigrar^ 
fldmma ittier ftubea cornscaty caclum toidtru 

confremlt^ 

grdndo mia^ta intiri largijiuo subita praeci' 

pitdna cadit: 

fimdique omnee vSnii erumputit^ eaevi ea^n^ 

etunt tttriinee: 

fSrvet aeetu pehtgue. 
Deinde : 

, rdpide percitam aestue ' ociter ratem 

r^cy^roc^re^ undadt/ue e gremiid aubiectare^ 

affiigere. 

HsnM. Op. m Bb 
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ct|iroc|u« p« 84> 27« m Mptavata raita rupidoy 
procoy percito^ augusto^ citare^ rectmn^ rec ip r^» 
care. muie eq. gremiiM mMieciare^ adjlgere. Porro : 

# 

drmtmenium etridor^ fliciue ndmum^ 
etrepiiUM^ Jr0$niitss^ cldmor tomiruum, itru^ 

dentum Miiue. 

Coniunxi Iiaec ex Servio ad Aen. I. 87. qni armamen- 
tnm utridor et rudsiUum nbilm ex PacHvii Teacro 
atTert; Yarrone de L. L. Y. 7* qni ex Pacuno rt^ 
dentum eiMue; Caelio in Ciceronis epp. ad fanu VIU. 
2« qni totnm secnndnm versnm, aed sine scfiptoris no- 
mine, posvit. Telamo niliil motus est Tencri defenrione. 
Uudc iiic (ieuiqoe patri dixit, si recte couiicio: 

ofit me occide: ilia Adduif n nunc tUquam 

providedm gradum, 

Sic haec leguntar in antiqnissimis Nonii edd. ai» quod 
eifie prn si mmc habent. In caeteria in providere. 
p* 154, 3» eet Uta hmc rnne wguam^ Dicere vide- 
tnr Tencer, patriam se iam non kabere, eed habnisee, 
si sibi nnnc flJia sit terra qnaerenda. Idem vero postea 
illit se cottsohbatnr verbis, quae 8er?aTit Ctaero Q. 
Tusc, V. 37: 

pdtria eit uUemnfUB eet Sene, 

Telamoncm puto, postquam sccnnm reliquit Teucer, re- 
lationem, quam lictam putaret, cum ]ioelarum commentis 
coiTfparasse liis apud Noaium aaapaestis ia ampiant p. 
506, 26. 

ubi JalHfi poefae 
pro pdrte ma eonfii ia eatmfd^ 
qui cmUsam UumUem dictie ampiani* ' 

Ijegitnr u6i poetae pro sua parte faha conjicta 
CUftantj f/ui : sed in antiquissimis, [M aeter lensoniauam, 
pro partG sua: in omuibiis anteni antft<juissimis guae. 
In leusoniaiiis conjictafue canani^ gui. 
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FATA AIACIS ET TEUCRI COAIPLEXIS. 387 



Non flaia mfleins, ' %aRe opennn, qnae in frapnen- 

tis scriptornm emerulandis jionitur, lusam esse artis rri- 
ticae, eii!ti(|iie et fallacem, praesertim fontilius corru|)tii{i, 
et sacpenumerr) infractuosum. Non inm Jaudi hoc ope- 
rae p^cnus patet inrenti veri, qnam vitnperatioui inanium 
souiiiioriiin^ Biiiiiiuumqae, quod quis adiiiiscator» iioc est^ 
ri.possnnt^ qnae dixerit, esse vera. 



Bb2 
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HIPPODROx^IO OLYMPIACO.*) 



PenBffidle est qnae ooalis oenniatiir ita Teibis deeoii- 
beie^ ot qni res ipeas iioii vidennt Teram earnm spedeat 
mente ooncipiant* Hino mnlt% qnae de lininsmodi rebns 

apud antiquos scriptorcs inemoriitu lcgimns^ tam snnt da- 
l)ia, ut <jui ea ])inncnd<) iiiiormare eonati snnt, iion niodo 
sacjie in (livcrsissinia abierint^ verum aliquaiido etiani lin- 
Ncrint naturae k [ iim rnnti^aria, Nam in hoc quoque ge- 
nerc quaedain iuveniuntur, qnae qaamvis picta aptam et 
pnlcram spedem praebeant, tamen, si &cto repraeseii- 
tanda sint, yana depreliendantnn Insigtte exemplnm eat 
Idppodromns Olympiacns^ in qno qni a Cleoeta exstnicfi 
fnemnt carceres^ qnnm aPansania aatis accnrate descri- 
pti Tidwentnr^ tamen miram exdtamnt dissensionem do- 
etornm, quomm alii eos aliter, ac fere ita delineamnt^ 
ut ipsa rci ratio ca lineanicnta falsa esse ostentlat. Id 
qnoad ficri poterit^ planuia facere studei>o. Nominavit 
cos, qui de lioc hi])])odromo dissernerant Ralli^i^cbems in 
Encyclopaediae universalis scct, III. vol. 111. p. 124. 
seq. I)iscrepaotia inter se lineamenta, qnae Folardns, 
Ennins Qnirinns Yiscontins, Alexander de La Borde fe- 
cemnt) nna cnm snae opinionis adnmbrationc dedit Clioi- 
ieol Gonffior in Commentaiionibns Regiae Academiae 



*) £daa eit a. 1839. 
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Farlsieask toL XLIX. p. 222« Ab Alexaiidro de Lt 
Borde profectas est UirtiBs iii UiBtoria arehitectiirae 
' ToL m. p. 145* 8e(|(|. tab. XX., (|ueiD seqaatiis M 
0# HfiDenie ad ealcem Pindari ab DiBseiiio editi* 

Li drcis Romanomm, (|nornm forma obloniras orbis 
erat, una brcviorum curvaturaiuiu oppidnm, quod voca- 
batnr, Iiabebat, carceres continens, ex qnihns equi ad 
cursum emitterentnr. Ab ntraque oppidi jiarte lonj^iora 
circi latera procurrcbant: inter ea in medio spina por- 
ligebatur, cuius extrema tenebaut metae. Careeres nm- 
juero dnodecim: ad cnrsam nno niissn qnaterni oomia 
prodibant. Similiter omncs etiam Graecorom bippo- 
dromi dao longa latera ImbebaDt^^ daaeqae metaay drciim > 
qnas flectereitor eqai» Spinae etsi nallam novimos fa«4 
ctam mentiooem esse, ' tamen nx dobitandom Tidetnr qnio • 
inter utramqne metam vel asfger vel alind septum fnerit 
interpositum , qnod proliiberet ne equi, ubi metas reli- 
qnissent, spreto vel excnsso regimine, per mediuui cni^ 
ricuJi spatium in altduin latns abrepti, adversi in alios 
eqnos irrnerent, ([uein ad moduin 8. 3fus<).iavins iUad 
• Sopkodis kk Electra v. 725. interpretatus erat; 

tJieLza (T Alvmvog avd^og aarottoi 
7iujloi pLa (piQovoiVy Iz V7iooi(jo(frjg 
fUTCDTia avfinaiovai JJaf^aiots bxoig. 

^oae yerba qooroodo iotellifjfeoda siot, iii' adootatiooo 

ad enm locum explicavi. Nunc qnis non videat paria 
essc debnisse longa illa curricu]i latera, quando (juidein 
sexies aut duodecies circnm metas cnrrendum esset? 
tantuiudein enim in utroqne laterc spatii ali una ad al- 
teram metain sit necesse est. At longius luit iti Olyin- 
]uaco bippodromo altemm latns teste Pausauia, qaod 
dextram foisse ex eins desciiptione apparet. Qoi vero 
loogiils esse potoit? Triplicem video ratioaem. Una 
est qoam 'Alexaoder de La Borde excogitafit^ adsdvo* 
rootqae alii, oppidom coUocaos oUiqoom, ot promioeiH 
fios esset, qna parte sioistram mar^oem cnrricoli tao- 
«jeret; reductius, qua dextruin: quod fieri non potnisse 
infra demonstrabo. Altera placuit Yiscoutiu iu 3Iuseo 
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m tuBBQDnom olympiaco. 

•noclemeiatino yol. Y. )). 81* seqq. dextri lateris vesti- 
Main loMgriiui removenti ab tfHtiQf a qao drcum me- 
tas cnireMli iutiim fiaret, enqne im proeoneDto dextri 
lateris parte sola coUocaDti carceres: qnae latefoaM 
iiMillima eet atque plaaiewma. Reliaqnitnr tertioaly a^ 
qnonian aoo arte^ eed a atnra factns erat OlympiacMi' 
liippodromns, latns illnd et ipsam et quem inter metas 
credibile est nn:^ereiu fuisse non recta, sed quadam ad 
dextram eiirvatura processerint. Non credo ego quidem 
hoc ita fnisse^ ned commemorandum duxi, quia potait 
certe. 

Yidennns nunc qnid de oppido a Gleoeta condito 
eqnoruiiiqnc niittendomm ratione dicat Pansaaias* ^ Is sia 
i scribk Yl. 10. wuQiidllovti hc zoD avmSimi^ 

pior ig r0r tmuor &r9$fi(yoy tovg ^Qoaovg xai^ 
iiqfiaig imt r&r trtmor* naQexirat fiiv ovv axrjiMt ^ 

* €t(peaig xara 7iQ(p{)av reujg, 7h{)a7naL d'^ avTi/g ib 
euftoXov eg tov di)6aov. yMd^oTi dt rrj ^^yvdTvrov 
CToa TiQogexrg ioriv ij 7i()(n()a, xara tovto ev^sTa yL- 
veraL' dtl(plg Si inl xavovog y,axa axQov fidliara • 

btuftoloy mnottjTai. 11. ixariffa fiiv tiIw^ «qf 
cupiamg tjUov ^ rtT^axoaiovg Tiodag TiaQtxjnm^^ro^ 
fti^ovg, ^xod6^rp:ai di kv avralg o2xif^ort«e. ^ittdMr 
xh/iQtp rA olxrifiara iiaXayxdyovatv ol igtorrsg tir 
^iyl^ra rdty tnjuoy. ii rmv a^pMrwv ^«mMM^ 
nxay rwy xeXi^atr, dtriXBt n^h ainmv xalwdiay avrl 
vanlTjyyog, fta)/Ltbg Se wjttrjg nXLv\}oVj t« ixrhg xexo^ 
^viafMvog , inl exdoTrig bkvamddog noielraL xaid ttjv 
nQipQav ibidhOTd nov fiieorjv, 12. dfTog ^e ent T(p 
ft(oucp ^aXxovg xeiTai, Ta nreQa tnl firjxtazoy ixtU" 
roiy. dvaxivel /nev (^tj ro iy rtp ftio^Kp puQ((iirrifjta i 
rBTayjuevog im rq) Sgojutqf dvaxivri&evTog de ifpilf 
ig To dvu} nmotfjTat nrjSar o okTog, wg Tolg r]XOvat§- 
im ^ktr j^tyiaS^ta atiyonrog, o SsJnplg di ip^^m 
fog nijmt. TiQwrcu jmv: Srj ixare^wd-ey n^ 
fff OTO^ Tfi 'Ayyamov xakmatr vanXriyyeg, xat oi x^^ 
rairag iajr/MTeg ix&eovOLV XnjioL ;j{)u)tol' &eovTeg tb 
dtj yivQviat xaxd Tovg dXjjxoTag ioidvat zi^v ^avii-' 
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iy Tfi devrfoff ra$€i' (ha jidyrcoy re xard rby avjop 
Xoyov ovupaivH tmv %immv, kgr' av iSiaa)dwaiv ak- 
XtjIoiq xara rijg n(}(t)Qag rb h'ju/3oXov. rb anb rovtov 
i^ri xa&sifitpeev imSuStg imaTTjfii^g re ^t^xw oettl 
Ikmoiv wxvrfftog. 14. f6 jtisv &^ if iQxHs JKlsokas 
i^tlv o rijiv aqf€Oiy firiyaytiadfMyog, xoi ^Qovrjaag yM 
inl 9VQ7]aari, wg xoi iniy^ujtifia inl kvdf^anrti 
%^ *A^ri(yr\aiv imyqmpai • 

Sff T^r Innwp^Oiv iv *Olvjum<f €VQ^o nQwrogy 
%$vii jLU KXctoiretg vibg ^AQiaroxXaovg. 

Kkioira (paoiv vOTiQov iMQiarHdtjv oo(piav rira 
xei avrbr ig rb /LitjxdyTjfjia ig^eyxac&at. 15^ naff^ 
Xopiivoiv Ss rov Innodqofjtov na()tjXovaav igTiUovrtjv 
itBQav rdfV nksvQoSr, Sariv int rrjg finl^ovog nlevQStg, 
ownijg x^fbmog, itiSodor r^ dtA rov xpi^ 

fMiTOS rii rdSr tnnonr Sufjta o raQa§tmw$, ^yjlH^ 
fitofio^) n§Qi(pBQ0vg iori, naQa&fovrag di xarii roijro 
rovg iJiTiovg ipoj^og rs amtzu lo/v()bg dii^ ovdefnag 
npoifdasiDg (pavf(}ag xat dnb rov (pofiov kaiLiftdvH ra- 
QftyJi' rd rf ()V) diifiara xarayyvovaiy tug fninaVj y.at 
oi ipuo/oi rtrQwoxovrat. Apertum e.sl, al) n»str() utrim- 
qne aias aediikii loagis magisque ia diversam discessi^se, 
fm «tinaiqae Isogitediie. Uabait er^o oppidain illnd 
jmpenodiim foraiani cnoei: aed reotoe, an, et qnidam 
Yolnenut^ cirratae Inerint iJae, non eat a Panaania in- 
«licatnni* Qoam illae tangebant portiettm Agna))ti) eam 
l^rtienm velnti bantn enaei delineamnt omnes^ ita nt ter- 
jninata fnerit ibi, nbi alae oppidi eam attina^erent. Id 
snopte arbitrio feeernnt: nihil enim de ea re rausaiiias, 
nt potnerit porticiiJ5 i.sta etiani longiiis vel ab nna vei6 
ab ntraqne parte esae jjrodiicta. Tn ipsa auteni descri- 
ptione Paueaniae eat aiiqnid repuguantiae. Nam quuni 
apette ii cdrceres, qui ntraque in ala primi a portica, 
. erant^ remotiseimi fuerint ab rostro, non poteft veram 
esse, qood l^gitnr f . 10« xad^Att &i rfj *AfvAmov^ aro^ 
nQogex^ iottr 17 n^fo^ia, xarit rmho tVQsia yivnat* 
^mi mm aegiigeatiMiine oeripiit PoManias^ crodam og|o 
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srribaniin crrore €v()Ha yLvfxm po8it«Ri eMe ]m 6» 
quod scril)! deljehat tvQiia ysyivr^ta. Porro (luam ple- 
riqiie fecciuiit [orinain oppitli, alis in anoulnm coeuntif- 
lus, non fiiisse taleiu ve! eo intelli-^itur, (|iio(l Paosanias, 
si opjiidum cmii iMrtica A/ciiapti speciciu piaelmisset trian- 
giiliy xifiyuyyov potius dixiBBet^ i|iaia coiiiparasset mm 
prora oavis. EvideiitissiM anteni ex iis» quae libro V* 
15, 5. 6. dicit, iptoliigitttr boto proiectn iUani portm 
aedificii qniie roetniin vocabatiir proininnisse. ' SiOiinp 
scribit: iv 9% rmv tmtmv rfj i<piaBh H^^^ '^fp 
O-QO) Tfjg aiptatujg xara jufaov nov fidXi&ia j7oM^ 
dujyoi; i.iniuv xal ^'JJ{jag daiy tJiTiiag ftwuoiy TiQog 
z(jj XLoyt Jw^xovQiav , Ttjg TiQog loy fUfjoAoj' xa- 
hwutyrjg igoiov Tfj fuv ^iAQBwg inmoVj rfi di 'Axhfi" 
■ vag inmag ftwfiog, ig avzov rov Bfxiiolov isBl- 
&6vTwv Tvxr^ iaxlv ayadiig ftmfibg xal IktMimtm 
xal ^AipQodixrig , ivdoxmto dt rov ifi(Ul90 Kiipfalb^ 
iatfMjivas xaimHSiy. UabniC igitnr rostram snam aibj 
proprinni introitnniy Initqne eatin aoiplani, itni '114^11 
exigno intervallo fleparati fnerint) qui proxipL^h^M 
erant carceres. Atque hac parte verior est Folnn& idie» 
quiu aii8ur(ia oppidi pictura, quaiu e\ Burtheleiiiii Itinere 
Anacbarsidis vel pacri coirnitain habent. Qaae ab rostro 
alae ad Aonn|)ti porticum pertinebant, alii ]MUillnm ex- 
terius, lijrtius interins curvatas esse voluit. Nihil hu- 
iiiamodi scribit PansaniaSy nt recta jirocessisse videaatur. 

Qnaerendnm nnnc est, nbi sitnin fucrit oppidoMw^rU 
qnoniam dietnm a Panaaiiia non es^ eolligi debel M:' ra- 
tione qna mittebantnr eqni Excnrrebant «ntem prin% 
qni Qtrimqne remotiesimoB ab rostro carceres linniiinii 
qui qunni pro/rressi essent ad proximomm ab se nttliow 
nem, lii inittcbantur, et sic deiuceps oinncs, ut postremo 
ante rostrum oinnes ai (jnarentur: quotj non potest aliter 
inteiligi, quaia i.s{a jnlltendi ratiouc eflbctnm esse, nt 
deniqne onines nno oidiue iunctim, veluti miiitcs iu acle, 
conspicereatar^ ipsoqne in initio certationis nnliaa alio 
esset posterior. Qnaerenti cnr, si cuncti siinnl prodi- 
ban^ non etiam eaiceres omnes innctim exstnieti fnerinty 
7iMMi rideo qnid responderi possit^ nisi forle propter pa^ 
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liefes, qulHB distnmindreitary aai^ore spatio^ qnaito pr# 
ImsI Aatura^ opiia fbisse* Ita Tcro' satias erat aalloa car- 
esee. Noii enini magno|ieffe TereDdimi erat ne aine 
^pagnlia fierocirent eqni cnrsnm expeteites, qnippe ei- 
gnum exepeetare eierGiti, nt eqoi roilitaree. Qnod mr' 
tamcn aJiquo uiodo cocrcendi fuissent, satis erat lineam 
praetendi, quae signo tlalo raderet. Verum relinqaitnr 
alia dubitatio. Nain qnnni qui (crtatari erant non, ut 
apnd Romanos^ plnribus deinceps niissihus, sed simal 
omnea correrent, qnando neqae eq^edQog iu eqaestri cei^> 
tamine reBnqiiebatar, et anns tantnm ex omnibas Tictri- 
eem. coronam accqHebat, dnbitari poteat an tot curras 
quot Temssent et atare ianctim et cnnrere potaerint* Fe« 
dt TiscontiaS' in nna oppidi ala carceres Yllly Hirtias 
XI) vt enrribos in toto oppido XYI* Tel XXH. locna 
fuerit. Sane Sopliocles in Elcctra Pytliicnm certamem 
decem cuirjljus actum descripsit: sed ista ficta sant, et * 
plnres si enamerasset poeta, fati*ji;asset auditoies, Piti- 
darus vero in iisdem ludis in vero certamine quadraginta 
jnemoraTit quadrigas Pytb. 64. quae si omnes simul 
miesae sunt, band ocio an nimia Yideri debeat latitado 
corricaii foiflse, caias dimidinm innctim stantes CLX* 
eqnos eeperit* Sed satis niac qnidem est iniedase baoc 
dnbitationem* Yenio qno Tolebaiia ad sitam oppidi. Id 
qni ab uno bippodroini margine ad altemm aaqaeexteii- 
dernnt, quum sentirent ita rostrnm contra ipsam primam 
nietam constitui, eqaosqne simul et ex dextris et eiL si- 
uistris carceribas emissds sibi trans alteraTn loetam ad- 
versis frontibus occnrsnros ruisse, quum tamen constet 
omnes laevis Uexibus esse actos, permiram quamdam viam 
anctore Alcxandro de La Borde iuiernnt^ qua oronen 
corras ab dextro latere cnrenm ordiri facerent. Eteirimy 
qnod ainistram lataa bippodromi brevias fnisse dicat Pan* 
BsmOf obliqaarant aitam oppidi, at^ qaom dextra parte 
panllam recederet, rootram aon contia primam metnm, 
sed iuxtim in dextrum latos dirigerent. Qni antem in 
alis oppidi siint rarceres, eos iieque ita posueruiit, ut 
j>ariete8 eoruui transversi ad alas accederent rectos utrim- 
qae angnlos &cientes9 neqne sic nt obliqno posita recta 
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in hippodroTnnni Rpertarent, Be<l ma^s etiam obliqnatos 
eo niodo constituenint, nt dextri panllnra ad sinistram^ 
sinistri ad dextrani irer^erent, lineac()ue ex sino^ulis car* 
ceriiios ea dirertione ductae oinncs uno in punrto con- 
Svenircnt, «juod tantum ferc alj rostro, (|uantuiu rostruiii 
a basi totius o|)]ndi, porticu A^rnapti, distans, non longe 
ab dextra priiuae iiietae lixerunt, voraruiit<{ue puiictuin 
normale. Illnd punctuui omnibus ainnt a<ritatoribus pe- 
tendum fuisse. Ita (|iiidem credas statiui in ipso initio 
certaminis trudentibns sese equis collisos fractosque cur- 
rns, excussos aurinas, deni(|uc ruinis impletuin esse bip- 
)iodromum. Seusisse id videtur Ratliireberus, scd (|uo(] 
is ]). 127. remediom his turiiis e\(*o(>;itavit, vereor iie, 
Ri in curru staret hai)enas(jue teneret, haud paullo faci- 
]ius calamo ))in!>i in cliarta, quam etfectuiii dari in cur- 
riculo fiirentiims e()uis intellifferet. Putat eniiu arteiu 
auri£>ae in eo jMisitam fuisse, ut n(»n per i)>sum punctuiu 
normalc transiret, sed ()uain proxime teneret e(]no3: ita- 
que extremiiin in dextra ala an^itatorem locum ))etere rai- 
nimo distantem a puncto normali; qui autein huic pro- 
xiinus sit, curare ut minimo intervallo ad laevaiu a )M'ioro 
illo a«Titatore e(]U08 aij;at, eodein(]ue luodo deince))s reli- 
quos. Haec ))er se ita com])arata sunt, ut lieri nequeant. 
Aam si extreinus dextrae alae a«:itator minimo distantein 
a ])un(*to normali locuin occupabit, ijuomodo iilud iniui- 
inuin ctiain eum (]ui huic ))ro\inius est, u^mjuc hunc tan- 
tum, sed rcliquos omnes iiiius alae ao;itatores capiet? 
Debel)at erffo sic ))otius dicerc, proxiinuin ab rostro dex- 
trae alac airitatorem miniino intervallo ad dcxtram a pun- 
cto norinali agere cquos dci)crc, tuin huic ad dextrain 
quam proxime alteruin, et sic oinnes usque ad extremuiu. 
Quid vcro hoc aiind est, quam condensandis currilius au- 
«jcre pcrirulniu collidcndi? Scd, qnod modo si<rnifica- 
bam, ])aticntis8ima talium inventorum cliarta est, non item 
cursura in hi))])odiomo. (j)uaero uhi sit, quod oinnes an- 
rii^as jietcrc o))ortcat punctuin noriiiale. Nusquam est: 
nam ncque coluinna siirnari jiotcst: illidercntur enim cur- 
rus: nc(]uc alio si^no: obruerctur enim arcna et pul- 
vere. Ifi;itnr ipsis rclictuni est auri^is, ut oculis siib 
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9M 'iMMHim designent. arfo f«ro «nt ifift Mici^ 
tttte fortnMH) liet, nt idem «ibi imnftmn ennsti- 

tuant? Sed evcncrit, quod incredibilc est, ut omnes in 
isto pnncto consenscrint^ consentientne etiam in iJio mi- 
ninio, quo qnisqne a proximo cnrrere inbetnr ? Nnm hoc 
aliud est, qnam praeter punctnm normale, quod nulluni 
ooBspkiatar, alind pnnctnm, idque mioimo intecvallo ab 
60 qnod non videas pnncto diatans tibi petendnm somere? 
Mngna profeeto m et prormia divina^ Bpatinm inter doo 
pnncta^ qnomm qntn nentmm yideat| simnl enm mnltis 
niiin in eadem conditione versantibns non solnm metiri,9 
•od etiam tanto metiri emctoram coasem^ nt instnm 
omnes locnm obtineant. 

Habet vcro ista ohliqua oppidi ])ositio alind qnoqoe 
vitinm, de qno non cogitasse inventores eios ct ronipro- 
batores videntor. Nam qnnni apcrtc eo ini(|uior sit anri- 
gae (^onditio, qoo est dexterior colioeatos, co melior ao- 
tem, qno sinisterior, qnod bnie brevior, ilii longior cor- 
sns peragendns est, non aeqnitati prospexisset eonditor 
oppidi, qnod eom tamen volnisse red ipsa damat, sed 
qnasi de indnstria feeisset contrariom. ^nnm enim primi 
rnitterentnr, qni in ntraqne oppidi ala extremam statio^ 
nem baberent, deinde antem qni his proximi snooederent, 
obliquo situ oppidi effici necesse erat, nt ouines, qoi ex 
sinistrae alae carceribos exisseut, pari celeritate eqnorom 
priores evaderent iilis, qni ex reductioribns dextrae alae 
cnrceriljus exrurrerent. Arcedit, ut etiam adspectn dia- 
plicere debuerit obiiqua cunei positio. 

Si contigcrit olim^ qnod speramos, nt re]>etita qnae 
de Hercnle et Angia narratnr fahola sanetissimns ilie, 
Gfneciae angnlns iimo et arena liberetnry detegantnrqne 
pristinae gloriae vesti^^ia, apparebit fortaase etiam qnalis 
' iUornm carcemm inerit stractnm* Oni eoram radera se 
vidisse affirmaront, Choisenl Gronliier et Ponqnevillios, 
cns credcre debeo relutatos esse a Stanhopio, coius li- 
liiiini inspicere njiiii non conti^it. Illud vero dcmiror, 
qnod etiam qui novissime de Olympiaco hippodromo scri- 
pseriint Viscontii rxplicationem iili posthabuerunt, quam 
Alexander de La Borde invenit» Nam qnnm ob eas 
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mnm» ^pnt fixi ojqiilm nec |ier Mtm laHidKnMi ii^ 
|ioiiiioiii exteDMin seqae ebli^ie poiitm esse credilnlo 
•it, tan Btmplex et plana est ea ratio, fpsm Viaeoite 
uperuit, ut, ai a perjiancis discesserie^ nihilriinfniirif 
i|Qod «on snnnna videator probabiJitate eowmmnkmutm/l^ 
prinuiin ([uidcin (|ua rati<me dextrum latus hippodronii 
loniiiud fueht ii|»[iiiret |»lanissiiue, adflito ;n\ spatium, 
ifi qno sunt aiuiiiirttjs ail iiictiis, i[i dextra jiiirte alia 
spatio, (jimd Tnedium cssct intcr- loriiiii rertaTfiini (lcstitia- 
tuiu et carceres e\ (juiiju^ excuiTeretur* Ucijide iiia^ 
qiio(|ue factuin videtur rectiesimc^ qnod carceroo ^fmtfdB 
ab iis contin<>;itnr porticus Agnajtti in solo iilo^JMiecta 
dextri lateris sant constitnti. Porro poaitna tattOitjHm» 
cotttio cnnens^ (juem jiroram vocat Pansanias^ ita^'l^^(m 
ab rostro recta lioea dncatur, ea linea totitt» latilttdbilli 
^ lOdextri lateris hipjmdromi in dnas aequaies partes (lividat, 
A(rna})ti(|ue jiorticus ciini iiiiirMiiiie illius dextri liiteris re- 
ctuin an£^ul(iiii luciat; ijuy iicijiH' adopetta^ jirorae »[nid- 
(juani iuepti iialiebat, et efliejcbiitur iJIud, ffinnl vdlucrat 
Cieoetas, at suinma cum ae^juitate ao^itatores in certainea 
cominittereatar. Deuiqae etiam recte videtnr- yiaoiMlipi^ 
carcerea non ia bipjiodromom speetantes^ aed;traMiaiiMHi 
posnisse^ ita nt parietes eomm in ntraqno -iiirt^ttttlii 
utrimqae anguloa baberent, egressiqne &l desnimH|illi| 
carceribns equi panllom ad laevam, ex oinistrio odiiiiWt 
tram flectendi "essent, jirinsquam recta |iroc^ cpen^i '"' Ai > 
■ tellij;ebat enim, hoc modo carceres imilto |)h>rcs quaiu 
iunctini uiio in ordine jiotuisse constiliii. idcocjiic slc dc- 
luum ajjpaicro, qua caussa CJeoetns cuiici rorinam rectae 
lineae, ut niliiJ ad fifi2;endum numerum coiiatiirae, prae- 
tulisset. jVain, ut exemplo rem declarem, si do ordino 
€ militnm dao extremi manere sno loco, his autem ut^^ 
que proximus onnm passnm^ quique mrsnm ab km/im^' 
ximi sint dnos passos progredi inbeantnr, nsiiiuialliil 
ntrimque quingnagesimns in snmmo constiterioly; «mwi 
speciem jiraebebnnt nec nnraero eoram ancto^- MO «itt» 
tracta in brevias basi cunei, in ijua jirius omnes iunctim 
steteraut. Ex qiH) jiatet, si cuneum opjiidi triaiiiiuliiru 
aoquiiatcrmn pouamus ^ bis tot carceribus iu aii^i.iocujui 
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fnisse, si transYersi coUocnrentiir, qaam i|iiot basis trian"* 
gnli caperet. Qaod si quid cst, quod in Yiscontii de* 
MrifitiODe Bon recte factum dicamns, est id ia ee yoBi* 
fnn, qnod et sinistran latns iuppodroni siM cmfsa a»* 
gtntioi dextro fedt, et, qwni bosin cQBei reote )iiden 
paren dextrl laterig latitadiai fecinet^ tanen, ^ 
eaaei alie phures ceilocaeeet earceree qnani qaiboe in . 
basi locns CBeet, oranes eqnos delaceps e carceribns egree* 
sos iunctim cncurrisse existimavit. Nam liacc inter se 
pii£fnant. Snmamus ad exeinplum Pytliii illiua apnd Pin- 
dai-um certaminis quadraginta carceres luisse: iiis si ca- 
piendis non sufficiebat basi?^ cnnei, quomodo par hasi 
isti latitado loteris bippodromi iaBctim cnrrentes qnadra- 
gbta qnadrigas cepisset? Itaqne pro ista qaiden eat* 
plicaiione ant cnnenm fecit Yiscontins insto maioren^ 
ant angnstins qofun debebat latns dextmnihippodroni* 

Sed considerenns accniatins ea^ qnae de eqnomn 
endssioBe rettnlit Pansanias. In medio cnneo in ara la- 
* tericia, qnae nnaqnaqne Olympiade ad enm nsnm exstme-^ 
bator, aeiea aqnila alis latissiine expansis iacebat. Eainll 
aqnilam, quod carceies ohiecti essent, non ridebant spe- 
c^tores. Item in extreino rostro delphinns in trabe erat. 
lam nbi niittcndi essent equi, rector machinae, qua Yi- 
de&tor aquiia et delpbinns copolati fnisse^ aqnilam ia al* 
tnn erebebat^ ita nt iam snpra carceres elatam Gonspvb 
«mnt apectatorest sinnl aaten deiphinns cadebat, ita 
eeilieet^ nt eapite pronns qnaei nergi rideretnr. Id ai- . 
gnitn erat nittendis eqnb^^ indicatnn epkor antea spe* 
elatiiribae dangore tnbae, nt ocafis qaaererent OTdi^ 
ram aqnilam. Aristides qnid artificii ad Cleoetae opns 
eontnlerit^ nec dixit Pausanias, et ipse haud satis com« 
pertnm iridetnr habuisse* Sed qnae de ratione mittendo- 
mm equorum scripsit, aperte indicant, pro^ressos ex car- 
ceribus cnrrus omnes ante rostrum iunctiin nno ordine 
esse coBspectoe* » Id non esee sic intelligendnm, nt egressi 
cx carenibs» anle lostmn onnes sabstiteriBt prins qnam 
enrsnn indperent^ nonnil Rathgebems* Hoc enim si 
isetnn esset^ noro sigBo ad cnienram qMn fnisee; de 
qno BiUl diceie PansaBianu Poterat qaiden tnba dgiwn 
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ikri, ut iu Pytbiis facturo e88e Sopbocies indicat: veraiu 
ab ipsis carceribns, siirmlatqae fnnis rernotns esset, eor^ 
ittiidi factum esse ioitiuni eo eogoosdmttty quod Pausa* 
nias et ixd^iova^y et h.Siovxds ^ovrai xata xoi/g ^ 

ric «XMfiiatoa Aam Mrto anrigaodi et cdmlolMfMifMl 
debere eoiiiidefe. Nonc ei qwieiitor qaa Mioril Cloooi 

tao ofipidani eooei forma coBotroxerit, faeilio quidem 

pHcatio eHSct, si rredi posset nuii satis accurate de aiit- 
teinlis equis scripbisse Pausaniam* Id qiioruodo intelli^ 
veiim ex Ins a|>|iarebit. Sorte cui(|ue aptatori soam 
statiooem as^igoataru csse et Pausaniae verba indicaot, 
ot iii Pythiis tootatnr SopiiooAeoy quuia nrri|ttiti m iBlar 
etm T. 70tt. ^ 

*' GxdvT^g 3* oS^ avTovg oi leTaytnvoi ftoaSnQ^^' 

- xlri^oig enr^lav xat xaTtOTTjaav u^^^ovg, 
* j XP^^S vnai adlmy^og Ji^av^ ^^'^ 

Omniooque id res ipsa flagitabat, ne gratiae aut invidiae 
locns essety quod sinistrae stationes ut in breviore cnrsa 
faciliorem redderent victoriam. In Pytbiis ijuornodo co!- 
locati fuerint cnrrns nesciinns, sed innctitn stetisse veri 
est. 01yw|iiae qiuim o|»tima vidwetar eonuo oofo 
I9 qni ntrimqne primoo ab rostris carcoMo tenereot^ 
«t propioreo ei loeo in q«o 4oeertandnm otBot) faoilo 
ISqws oomiciot 00 conaiiltnm oobo oeqiitati^ nt.qfOiOiifw 
ioiqoior oofo obtigiioe^ eo io ■MKofom eoiiditMoomiiii^f 
ciperet, mittofeitnrque primo extromi dno longioaimeqpo 
ab rostro remoti, et sic seinper bini vel quateroi^ uitimi 
autem Uli qui rostro esseut proximi. Ita sane faciiior 
foisset certatiO) exdnderetnrqne illud qnod siipra dice* 
bam, ut dubitari possit, an nnam cnrricnli latus quadra* 
i;iota et iortaaae aliqnaodo etiam plnreo qnoArigoe iuii-^ 
49tim correntes ceperit. Vem otm boeo per.00 valdo 
jifobabiiio explicatio est, tamen^ qmua neqmo eonoM 
qaaata latitndo bippodiomi fnerit| et eanctoo aiMl 9»^ 
ciuiiaBO aperte oigiiifteet Panoaaiaoy mni videfar toararo 
adioitteada 0000^ piaoooitia qnm etiam ia Pjtiiiia ooo 
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01 0 ajua 
iJTTTOig ouoxli^cfatnfg rjrlag /jqoTv 
eaeiaav* Iv Si na$ i^eaxw&ri S^ofios 
XTvnov xQorTjTwv a^fuhaxy* x&vig it Svm 
*ipOQfHd'*' bfjtov ndvTSS livafiefiiyfjiivoi 
*q)eliovTO xivTQwr ovdiv, ws vmfffidkoi 
X^^S «ff atnwv Xfd (f(Ji ayua$'* inntxd. 

Uliid qttidem^ qaod Choiseiil Goiif£er 229« mado 
wtde tradidit^ anifractttin ad miotiorem metam tam aa» 
gnatiiai laiasey at oiii taatiiai carrni tranakio easely aea 
testenl kaiiet ■llQn^ ^ peB se fidaiaaiaHiai eaae apparet* 
Qttod si leete d^cripMase Panaattaa nissioseai eqaornm 
cedaeDdas est, credat qnis fortasse prorsns inexplicaUle 
Cleoetae inventum eunei, sive recti constituti fueiint cai- 
ceres, sive transversi. Nam si currus siinul omnes cur- 
ricnlnm ingressi suot^ utraque ratio taiis est, ut non 
ojius fnerit cuneo, iilii omnes currns iunctim coUocari, 
HMaqtte regula praetenta eqoi cohilieri possent: quae re-r 
gjak Maralac retracta esaet) carrendi iiutiaffi feciaseot 
qaadrigae« Venim tamea rdieta est, nt egoqaidem ar« 
kitror^ alia via^ qaa aee Paoaaniae lelatio erroria in»» 
tBoletar^ et recte Yiaeontiam appareat carcera ia alia 
eua troBaferaos collocasse, stmalqoe etiam desinaama 
vereri, ne angnstiora fneriiit latera hippodromi, qnam nt 
omnes quae certaturae essent qnadrigas caperent. Sci- 
licet nc opus quidem Yiilttur ut quaeramus quanta lati- 
tudo fuerit cnrricali. Nam quantacumque fuit, certum 
capiebat nninerum quadri<2^aruin, ut maior nnuierus simol 
omitti neqaiferit. ^ot autem qoadrigae qnaqne Olym» ^ 
^ade co&veotoxae esseiity incertnmmt* Oportetiat ergoI3 
locnm ease im oppido etiam plnribns, qaam qaaa msid 
cimDteB reciper^ carncnlam. Nam per ao pate^ qaam 
' «laitteientary obo missa tot exiaae^ qnot posaeat ianetim 
ilecttrrere: caeteras, si plnres adessent, retineri necesse 
erat. Sumamus exempli cuu.^^sa decem fuisse, quibus suf- 
ficaret nae latitodo. MittebaAtor er|;o primae eo modOf 
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quo dixit Pausanias, illae quae iniqirissiinam stationem 
liabebant, boc eat^ qainqae proxiinae utrobiqoe a jiortica 
Agnapli: qoae fpum ita, ut ilk refert excnrrentes qnto 
rostnuB niio ordine exaeqwitae prornissent in corricalui^ 
aoTO nusBa alteri decem anrigao^ initinm ntrimqne fi^ 
dente aexto a porticn Agnapti corm, seqnebantnr^ el 
ric porro qnotqnot ad certandnm Tenissent;» ApertnB 
est, si sic non nno missu excnrsnm est, recte et vere 
dixisse Pansaniani aequatos aiitc rostruin iain de arte 
aurigandi et periiicitatc o(|norum inter se contcndisse: 
unnm enim ille missum desc riliebat ; item quainvis ma^ 
gnus certatum Tenisset quadrigarnm nnnierus, tainen non 
defoisse in qao onrrerent npatiam; deniqne qnibos f^dTonv 
fliaaima eon cecidiflse Tisa eeae^ optimas stationes acco- 
piflse; qnibnt antem maxime sors fiivissety iniqniasitta 
naoa eeae conditione, qnam eos perita moderatione eqno- 
mm enrraqne tempeflliTe Tel temperaado toI iaeitand» 
deMsfle Goropeneare* 

Rcliqnnm est ut alios qnosdam crrores in linearoen- 
tis hi])j)odromi a quibusdain adinissos pancis attingam* 
Atque Hirtius, quum (^it^oi^or quamdam Sia zov /vjfia"- 
Tog a Pausania meinoratam videret, ad qnam esset Ta- 
raxi|ipas, iter iUad^ credo qaod ei aeqnalia partiom pnH 
portio piaceret, in extremi hippodromi medio adTorsnm 
metae fed^ Taraxippo in siniBtmm latns tranalato^ nbt 
iam pene ambisaent eqai jnetam. At in dexM 
et iter illnd et Taraxippnm £0090 non aoinm ^mttiim 
teBtatnr, eed res ipsa demoiiBtrat. Hla enim eqnomm 
pertnrbatio, quaro et Olyropiae et Pytbone et in Istbmo 
et Nemeae Taraxippo, tamquam infesto cnidam genio^ 
\etcrum superstitio tribuebat, in locis istis oinnibus panllo 
ante amfractum ad remotiorero metam oriebatur. Nam 
qnnm oinuino alacriores finnt ferocioresque eqni, ubi se 
ex recto cursn, praesertim broTissimo flexn,^ retro actom 
iii pmeeentinnt, qnia et pednm, fortiore nimi et totins 
€orp4M!b qnadam qnad eonglobatione opns eflt, tnm mnlto 
magis saeTire indpinnt, qonm eoningatis sinisitri ooU* 
Mbentnr^ indtantnr antem dextri: qno et regiminis eteu^ 
sm» dissidio^ dnm i]i8i se simul et «rgeut etimpedinii^ 
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fieri non potcst qnin veliementcr contnrhcntar facilliinc- 
qne cnirns confringant. Ex qno apparct, eo loco Ta- 
raxippuin ab Hirtio csse constitutnm, quo iam snpcrata 
ineta dcsinit potins illa irritatio ct flnctnatio, quam ut 
ibi initium capere possit. Hic qnidcm crror proprins est 
Hirtii, vitatus qunm ab aliis, tum ab (). Miillcro: sed 
hic in caetcris Hirtii lincamcnta rcpetens, duo alia in- 
tnlit, qnae falsa csse a])crtissimnm est, notationcm et fu- 
iiium, quibus equi in carceribus cobibiti fucrint, et H- 
ncae, ad qnam constitcrint cqui victores. Qnod ad fu- 
nes illos attinct, quum in ista oppidi descriptione car- 
ceres ntrimque vcrsus commcnticium illud pnnctnm nor- 
male versjant, de qno supra dictum est, consequcns erat, 
ut ostia carcerum, quo rcmotiora a porticn Agnapti, pro- 
piora autcm rostro essent, eo lonfrins a mar^inibns bip- 
podromi distarcnt. Nunc Miillerus funcs, qni ante ostia 
carccrnm pro repagnlis csscnt, pnnctis notatos ntrimque 
nsque ad marn^incs bippodromi prodnxit. Ita isti duo 
fnnes, qui a primo utrimque ab rostro carcere ad mar- 
gines nsque bippodromi prolono^ati sunt, si comparantnr 
ad lon^tudinem alarum, quam qnadrinrentos ])edes supc- 
rasse scribit Pausanias, minimnm ])edes babent trecentos. 
At qnis credat Eleos, ne quattuor coniugati cqui iusto 
citins excnrrerent, tam immancm fnnem pcr totnm dimi- 
dinm bij)j)odromi tetendisse, nbi satis crat ipsi tantnra 
carceri reffulfim denum aut dnodennm pedum praetendi? 
Dcinde vero Miillerus ctiam illam lineain, ad quain ter- 
minaretur cursus, punctis a prima meta ad sinistrnm 
marginem bippodromi positis designavit. Ne boc quidein 
licri potuit. Nam tot cquis, tot cnrribns sexies aut duo- 
decics per eain lineam rapidissiino cnrsa transenntibus 
qnid tandem eins relictnm esset, qnod non cssct ungulis 
equornm rotisqne currnum ita ])rotritum atqne arena et 
pnlverc obrutum, nt nulluin amplius vestigiuin appareret ? 
Iinmo albam istain lineam, qnain cretain Latini vocant, 
in proiectu sinistri lateris tam loui^e a prima ineta re- 
inotAm fuisse o])ortet, ut csset extra amfractuin in quo 
circnm priinam metam flectercntur equi, ita nt illi, nl- 
timnm cursuin peragentes praeterito illo amfractu recta 
Herm. Op. VH. C c 
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prMillraMli' iHlpHl Aiiii itfHni Umhu progre^n coii* 

sLsterent. Salva eDim manere debebat creta, (^ud et iu- 
dices viderenty qni e(]iii primi ad eam per?enirent, et 
ipsi eam eqni oculis ecrnerent: qiiod factnm in circo 
^esac tcMtatur Plinius VIII. 42, 65. 160. his ?erbis: 
Cdmmdid Caeturu secuiwrmm ludortim circenaikmm 

aurigm Altatn Cormce oc^ 
fmpmoore p rimm^ Ami oHmmoro^ appommtte9^ eufimo^ 
dimtotf om^nikfuo eofttra aemmios^ ymae 
poriiioohmo auriga innsUntOt /mcionto^j ^umn pm 
doret hommumn aHom aS offui^ vinci^ peracto le- 
gitimo curm ad crefam stetere, Siiniliu ia OJyin- 
piis de IMiiilolae Corinthii eqna Anra narrans Pansanias 
VI. 13, 9. dicit, (fd-dvH t$ drj im rohg ilXccvo^i-- 
xag mpixofMni, xai viHUHJa eyvoi, xai Tiavmu tov 
i^ofiov, , V 

Sada di€tiiro de hippodfomo 01jiii|iiaco, inveitofie 
Gkoetae, fto iUe iuo sno glomtBs est. Sed^ramHl 
iUe mihi m nentem Pliiio nemoratini pictorem tMifB 
Aideatift, faeni C. SilligiM in Gntalogo aitiiMn p. 
248* CHeoetan appe)]at«m firisee coniecerat, qnod com- 
probatam ab Radulpho Rorhetto inibi non credibile vi- 
deri dixi in Opnsc. vol. \ . ji. 222. Disseroit de isto 
pictorc etiam Letronnins, vir acutissimi indiVii, in Epi- 
stolis antiqnarii ad artihcem p. 419. seqq. qui eom cflm 
Bentleio aiiisque Helotam vocat, sed tauien ut nihil certi 
in nuuima apu4 Piinium flactuatione scriptnme affirmet» 
Ego qoidem istnm hominem neqne Graeeam fnisse aee 
nomen Oraccnm Jiabnisae^ nec totnm epigramma, quod 
ent apnd Plininm^ xeete esBa a iixi$ doctie int^iednm^ 
etiam atqne etiam oontendo. Scribit Plinius XXXV. 
10, 87. §. 115. ita: dccet /w/i sileri et Ardeatie 
templi piclorem praesertim civitate do7iatum ibi 
ei carmine^ fiwd est in ipsa pictura his versibuo: 
Dignis di^na loca picturis comhcormoit**itm% 
Re^itae lunonis supremi comugit templmi^ 
t - Maroue JLmdiuo H^ao A^oUa oriufuhUj -r. 

Qimom mmm> et poot omper oi mrtoim hmmf Af^ 
M)'.'^.' whm Imudalt. - 
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Eaque tunt ftcrifrtu «tfOiffuis litieria LatifM* V. 1« 

fetercs lihri recte loco jiracliciit; v. 2. 9ftpremi pro 
Tnlgato iupremae; t. 3. ex librorciiti i$crjj)tons videtiir 
l»rodire M, Pltmiiin* la cad. Monac- sic scri|itiiin; 
Marcus phmtns M: cletan ialata praenesie oriuft' 
dmei iii BttuiliergeBsi planteim marcuif ciuetae alata 
ermm^n. In ])riino yersii BeatkinB in OpQsc« 
*510* BeriMmt «AjgwM digfm* hee pidtki^. Cae^ 
tera qai emendiBre coiiati snnt^ dnm m boIo epigramnfito 
kambant^ noglexemnt Plinii Terba considerare. Alio* 
qui TidieeeBt, ut nec nomen pictoria nec cnins ille deil6 
templnm pinxerit indicatam a PHnio cst, qood linec ia 
ip»o cpigrammate sciijita essent, sic etiam, quiim patriam 
hominis siicntio praetcrierit, hatie quoqnc deboisse in 
versibus illis esse noniiiiatam, idque eo mn<riFJ, quod ver- 
sus illos BOA ipse pictor fecit, sed donatus iis est ab , 
ArdeatibBB* Qni qnam enm civcm snam fecisaeBt, con- 
seBtaneBm erat, at boh sohim BBde oriundos esset illo 
jHCtory sed etiamy qnod potissimnm f rat^ omnSnmqao ma* 
* xime testari debebant^. civitate ab se donatnm esse indi- 
cnrent. lam si quis yestigia scriptnrae, qoae snnt ia 
veteribns libris^ consideret, tix credo dabitare poterit 
quia carmeu iilud Loc modo iuciit sciiptum; 

Digno digfiu* loeo picfttri9 canthcarami 
Aegifme Jtmofii* Supremi cafmgi* tempbtm 
Marcue Plautiu» Ardeati»^ AteMte arimuiuej 
Quem fiUfic et poei eemper ob artem haftc 

Ardea laudat, 

MoB elogaBtes qnidem hi yersas snnty sed tamen qaaies 
mnlti et ia RomaBomm et in Graeconim moanmentis in- 
TeninBtnr, nt Bon repndiare debeamns trocbaenm in bo- 

ininc proprio^ qni evitari non potoit. Nam Ardeatis 
antiquo usa dictum cst casu uoiiiinativo^ ut Arphiafisy 
Sufefiatisy Capenatis. Atqne ipsnm lioc Ardeatis 
Priscianus p. 629. (vol. T. \\, 154. cil. Krclilii) cx Ca- 
touis Dri^nibus ailert, additque: Ardeaiis diTtt pro 
eo ifuod mmc tUcimus Ardeas. Sic igitur Ardea« 
tes et brerissinie et boBorificentissime^ qnem civitate do- 

Cc2 
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mmmtf Ardeataai appellftfanuit, nmnlqne^ fiiti mom 
aatas OHet cam eau^ Aieete oriMdim edieoanu^ ^ 
de ?eni eios patrie eoeetaret^ aeo TidoielBr^ qaod Am 
deatem ▼ocaionty Datae eeeo Ardeae. Ateete anteni fnieeo 

illiiis viri urbeiu patria^n plaoissinie ostendit Tetiu 
. ptaru. De eo oppido videndus Cluverius iu Italia anti«» 
qua ]i. 154« Uabejuus i^itur ex Venctisy uou de Grae* 
cia pictorem^ niiaime .omuiuui antem Qeoetae nowea 
gereiiten. 
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REGIS SAXONIAE PATMS PATRIAE PH IVSTI 
CLEMENTIS. yVOD EX QVO IN REGNYM 
SUCCESSIT FRIDERICO AVGVSTO FRATRL 
CVI IVSTI C06N0MEN SANCTE SERVATA IN 
REBVS OMNIB\ S FTDES ET INCONC\ SSA FOIl 
TVNAE CASIBYS CONSTANTIA FECERYNT. 
POPVLYM SAXONICVM REXIT SAPIENTISSI 
ME MITISSIMEQVE. TANTAQ VE ERGA OBfNES 
QYl EYM ADIRENT LENITATE FACILITATE 
HVMANITATE AFFABILITATE FYIT VT CIYES 
CVNCTI QVORVM PLVRIMOS MAXIMIS BfiNB 

Ficns AFFECrr evm ad instar bbnignis 

SIMI PATRTS VENERENTYR ATQYE AMENT. 
QVODQVE POSTQYAM IN SOCIETATEM IM 
PBRn ADSaVIT SERENISSIMVM DVCEM SA 
XONIAE FRIDERICYM AYGVSTVM MAXIMI 
LIANI FRLXCIPIS CELSISSIMI FILIVM. IN 
QYO CVM PATRVI NOMINE VIRTVTES PA 
TRVAE VIWNT. POPVLVM SAXONICVM TEM 



4Ut> TABULA VOTIVA. 

PORTBUS NOVA INSTITVTA FLAGITANTIBVS 
CONSILIORVM DE ORDINANDA CI\1TATE PAR 
TICIPEM ESSE VOLVIT SANCITO VTI STA 
TIS COMITIIS C03DIVNITER C\M POPVLO 
SAXONICO POPVLIQVE SAXONTCf ORDINIBVS 
OMNIBVS DE RE PVBLICA CONS\ LTARETVR 
ET 9VAE RITE PERROGATIS SENTENTIIS 
PLACVISSENT RATA HABERENTVR. QVO FA 
CTO SIBI AETERNAM GRATIAM POPVLT SA 
XONICI REGNOQVE SVO IMMORTALEM APVD 
POSTEROS 3IEM()RIAM PARAVIT. DIE XX VH. 
DECEMBRIS A. MDCCCXXXV. QVA DIE NATA 
LEM AGEBAT 0CT0GESTMV3L WTVERSITAS 
LTTTERARV3I LTPSIENSIS. QVA3I STNGVLARI 
CVRA TVTATVS EST LTBERALTSST31EQVE 
ADIVVIT. 0PTT3I0S EI ATQVE VBERRT3I0S 
VIRTVTV3I AC 3IERTTORV3I FRVCTVS AB 
; , DEO O. 31. PRECATA LVBENS VOTVM 

SOLVTT ' ' 

. ♦ • > J • ; 1 t M ! f .T/ } . .'. ' . (\ 
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DBCAHI BT SBKATV8 
inUV£RSITATIS UTTERARUM LIPSIEWSIS 
INAIJGURATIONEAI 

AUG1JST£I 

IN DIEM III. AVGUSTI MDCCXSXXXVU 



Ommbus l&oc gentibiis couiiiiune est, nt, quos vivosS 
jtiagiii fecmot, eornm etiam mortQorum aliqua exstare 
iDonitnieDta veliQt. Nam et solamen desiderii est memi- 
niasey et seDtire tideutor animae aott emortntae^ sed loco 
Yivendi comnntato anperstites. Hine inTentnm^ nt ta^ 
mnlns locnm scpultnrae indicarct^ ut eolnmnae et titoli 
testarentur nomina et laudes mortuoram, ut siiiiulacris et 
imaginibus forma et facies exprimcretur, ut ossa ct ci- 
neres atque ipsa adeo corporay condicndo aeternata, in 
imiplis ac magnificis sepulrris rcponcrentur. Nec de- 
iuere^ qni ipsi sibi monuuicnta cxacdilicarent^ sive cer« 
tins adipiscendae mortalis iinmortalitatis caussa^ sen meta 
parnm digni lionoris: nec irnatra, siqnidem in Aegypto 
ingena moles pyramidnm mdtorom aecnlomm edacitatem4 
iatigavit porroque fatigabit. Nnilins anlem popnli tan« 
tnm fnit in hoc genere stndinm, quam Graecornm^ apnd 
quQS qnnm architecti ct statuarii largam materiam artis 
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iii tcmplis simuJncrisquc deuruui invenissent, tain iofinita 
cxstltit statuaruin^ coluiimarum, titnloram iniiltitudo, ut, 
<juarii\i.s jtleraque iuiiaauis avaritia Romaoorum diripue- 
rit, quae(|ne relicta sunt, fere io ruinis iaceaot, taineii 
vel ex ruinis incrcdiliilis eruatur copia mooumeotoroiti. 
Sed quod apud Graecos imitatoresqoe eorom RomaiMMy 
qnamdio opes laxnriam alebant^ io consaetudiaeii vertfr- 
raty matato rerom 8tata per Tariaa Ticiasitadinea praec^ 
ji^ieque pcr inva«iones barbarornm, paollatim exoleritt 
omninoque, ut «jcntes quactjue, sic secnla jnores snos k|N^ 
bcnt. Nostra quidcm aetas, postqnam excnsso Gallieae^ 
domioationis in^o lilterinreni s^nritnm dnccre coeperamnS) 
pnst diutnroam inertiain inaiore qnodain monurncntornm 
studio videtnr corrcjita esse, Poiiit antem fere nionu- 
inenta ferrea, fcrri usn oinnia pervagante, ut vei viae 
5ferro Bternantur^ atque adco naTOS ferreae per mare na^ 
tent. Ferreain^ qaamvis in m^gna mornm moliitie^ dl^- 
ceres aetatem redisse^ repetito quod eecinit Hetto4b%- 
snccessisse heronm generi^ qni fortiter pngoantes 
teriere^ genns ferrenm : 

nisi divisum cnm ferro regnum tenerct vapor, mnltipli- 
cator fabricarnm, vicnrins hominuin atqne equorum, in- 
stigator |iro])prij)edMm terra mariqtie conimerciorum , re- 
futatorque veteris Graecorum provcrbii, qoam carbonea 
maximnm thesanrornm essc docuit. Hinc Mercnriale ae« 
Tnin; ]>rivatornm gloria luxuria; parsimonia virtas pn» 
bNca; ipsae Mnsae opifices; iteramj nt olim apnd Adme- 
tiiVn, mercenarins ApoUo; Utilitas nameii secnli. Ita« 
qne monnmenta quoque nt essent ntilia repertsm, aedi- 
bns^ consociationibns, aliisve qualibuscumqae iustitatis 
mcmoriac claroruiii liominum coosecrandis. 

Scd, quum condendnm est monaineotnm, dissentinnt, 
hoc an illud altcrum gcnus jtracstet. Utrique sua com- 
inendatio est. Qui ad atilitatem oinuia referunt, eoqae 
Oaonnihil tribaunt parsimoniac, noo qoae adspectu dele* 
^ctent^ sed qnae prosint utentibns, ^^^"^ ^^^^ monomenta 
censent; Nam ncqne indigere signis et iniaginibQn^ qvi 
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Mil flH'fiumnii *et gloriaiii pepereriBt, nee teeH^ nii^ 
bil» maioreiB posskiiiis^ miiioreni impertire IioB«reiii. Ci-^ 

randtim potios esse^ nt faciamns, quod ipsos illos, si 
vivcrenty probatnros non dubitaieiHus. Nam maguos ri« 
ros abhorrere ab ista vanitatc, nt se columnis ant sta« 
tuis imjnortales esse vcllnt: factis eos, sicnti qnum in 
liac Ince versabantiiry etiam avocatos ex ea ^rivere optare. 
Hmiis crgo rei iis cepiam praebere, id esse facere «I 
j^gant Tivere» Yereqne eint imnortales; haac iiietam iio 
tfgiiam pietntera eese; bams eoofenieatisrimam eC maiime^ 
decoram. testiSetitieBem honoris. Net|iie Tero iillom aliod 
geots^ moNftieiiti, qnod nostra qnidem aetfts erigere pos* 
sit) tam lirmnm esse ac diuturnum. Nam cactera tem-« 
pore paullatim consnmi ac deformia fieri: ex quo seqni, 
ut ant corrnant aut e conspectn hominum removeantnr: 
ex qna re autem ntilitas in civitatem rednndet, eam con- • 
eerpri^ muniri adversns iateritum, adaptari temporiiias^? 
saejMs etiam amplificari, ot liaec certissima ait minimeqne 
dohia ratio perpetoandae memoriae: qoin etiami si ferte 
aVqnando seaescaot talia aot iotereanti tamen, dom 
rent, otilia fobse: mwtremo proestabiKne esse^ qood oHf* 
ipamdin, qnam qood nnmquam profoerit* * < 

His illi ferme argumentis, probabiliter sane, cans<- 
sam suam dcfcndnnt. Neque vero^ qni aliter sentinnt, 
non Iiabent^ qttod iDis opponant. Ac primo aliud esse 
dicinit, si qiiis ipse vel aedificiom pnblicum, quod ex- 
struxcrit^ vel aliud quid ab sese institntum ex suo no« 
*mioe appellari ?elit. Nam id recte Tereque mononie»* 
tnm esse eins, a qno sit profectom^ etiam si nec magnoai 
ait nec splendidnm. Alii Tero ei qoid hoiosmodi io ca* 
iospiam lionorem fadant^ etiam si ampHaeimom rit et 
/ s])lendidi8siroe exometor, ne did qoidem reete «ooo* 
jiientum posse eins, cnins nomen gerat: monnmentnm 
enim id esse, qnod totom nnice memoriae conservandae 
sit (kstinatum; alii rei si inserviat, agnitis confessisqoe 
iiientis, s])cciem ]>raetexi monnmenti, memoria in nomi-8 
jiis sonum concloda. Porro noa ex ioote, ex quo de- 
beat, ortnm^ ne rim qnidem eam^ qnam debeat^ habere* 
Nam poni meanmmita admiratioBie^ TeaeiaftioBiay p^tiatf 
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mata^ Imtiaiim mimt f«Mf eflw iMvffe iMi 

iit coiiteM|ilaile» Afficiiiiitnr pMtiihBu AJUfti.mnimm 
fiuim in ea, qnibiis ntilitatis eauMa iattitatia iion«i 

riri Ijiene meriti imponatur. Nam non propter illnm, ex 
CDios nomine Tocentur^ sed proptci usuiu, (jucia liuiiituru 
sint, condita, neqne in sese Laliere, qnod memoriam Tiri 
(on.iervet9 et nomen, qnla qnodvis essc commntariqne 
cum alio noinine. possit, in meram appellationem rei shh 
ineii iJlnd habentis ciNiverti. Aceedere, nt ¥ariabi(ie «it. 
et ainbigai Jionoris memoria, qnsm aonunibus vel aediaia 
yel aJioram ioatitttoniii coatiaeatar* Atqae ae4fffit^|iwi 
deai it gratiam et apleadoraB addaat roenotioe|;.^ yiif( 
deater deeignatae» ai rite perfectae, ai ad diataipiit^qii 
iirmae^ ad osnm amplae, ad speciem decorae, ad onia* 
tuin nias^nificae sint: quae raro cuuctu tonsociata inve- 
9oiri, iiiodo consiliis titubantibus, modo cnratornm fabro- 
ruiiive ciilpa: tamen saepenumero, matatis rebns, qfme 
rectc instituta videbantnr, prava; qnae spatiosa, anjrusta; 
quae cominoday plena incommodi» depreiieodi) ImM/ fXi^ 
aertini aatatOy dif^simili naioribna nostns^ qoi qnan cnr 
padseima et solidieaiaia aedificantes, decliuUa eoriigendi 
refideodiqiie aefcesaitatey flw lacri in aanpta qaan ui 
parnmonia esoe intelligebant. Eamdem aKomm es^ iiH 
stitntomm rationem: qnae qnamvis praedaro coepta, 
saepe vel praefectoruin vel eorum vitiis, quornm utilitati 
pro.sj)€ctuiu putabatur, lanf^uescere ct corrmnpi: ut, cu- 
ius in memoriam iacta sint^ aut parum aut male hono- 
vari videatnr. Ista omnia, inqninnt, qnam aliter se iia* 
bent in iis monnme^tis^ qnae soli snnt memoriae {iacta« 
Ea intnentibns animus neoeBsario ad cogitationen|..au9l^ 
cni posita sunt, advertitur, qnique is fnerit^ qoid ^evaa^ 
ri^ car ci bic honoa babitns ^it, admonctnr. Itaqinkco- 
InmnaS) titulosy naximeqac statnas et ina^nes prae aliin 
rebns onknibns digna esse claromm virorum noMinenti^ 
iudicant* Ac statuas et imagines hoc dicont praecipunra 

lOhabere, quod iis, qui illos vivos cognoverant, recorda- 
tionem excitent iocnndissimam ; qni antem non videriot 
ac postgcnitis og et fariem rejnaesentent, nt sibi re- 

^ diase ad priatina tempora et inter aeqoales iUomm vcr«! 



Digilized by Google 



ImA ndMHilnr» SiMnHdi simneBta iwo anigmtiidiii 
Me ]iratioatttle Beo splerfotv «pns liabm: qnia 8ae|M 
qao siinpliGloim «tqve iDCnlttont fliiit, eo magis animos 
conimoveri contemplantinm. Ac profecto hoc dicuot ve- 
rissime. Vel robigiiiosns ensis, qnem vir fortis gesta- 
verit, aut rude saxum menioriae caussa jiositum san- 
etitatem qnamdam Iiabct, quaie quod in vicinia nostra 
ad Tiam jraUio^tt dao per ^ecuia locnra monstrabat^ 
qso ia pigM cecMit rex Gustavns Adolpliw. ItaqiA 
MD rcete obiici^ qaod iiaiwiiodi «oHBmeola teniponp 
diitynitate debroieiitar aot eoUabaaAar. Haai coHih 
pea realitni posse: quam aatem dofarmitatem eontnne» 
rint, kand raro etiam angere rereientiam tentimoaie 
Vetustatis. 

Affitata est Laec controversia etiam in comitiis 
Ordiuum Saxoniae, quiiin consuJtaretnr, quomodo Iiono* 
♦ uinda esset memoria Friderici Augusti regis. JVam dell 
eo qnidem popnlns niiiversas consentiebat, regem, qai 
|irope nndesexaginta annos taota institia, tanta aapieiH 
tia, tanta ii rebos secnndis moderatione et clemeotiay 
i» idTereia aatem fiNrtiladiae et coastantia Saxeoiam fe* 
»88ety «t exemplom easet boni regist aeternamqae ci 
|irratiam baberi eporteret, tali dooandnm eeoe niona« 
iiiciito, quotl ad rcinotissimu temjiora luculentuui luaue- 
rct virtutnm eins testiinoniuiu. Itaque quum Tariae pro« 
]iositae essent rogationes, luaximeque de eo ainbiffpre- 
tur, otrurn ei salutare aliquod institutuiu, an coluinna 
ftnt statna dediearetor^ postremo ea dissenaio oplime est 
«t ptevidentissime ita eompoaita^ nt non solnm ntriqne 
«ententiae satisfieret^ sed etiam nentri baberent^ qned 
displieere nltmria ant nb iis improbari pesset. . Nam et 
.Btatna ferrea decreta est, qnae poneietar iUa* ia -arbe, 
<|aae capnt Saxoniae est, in qna ille plnrimnm commo» 
rabatur, ct cousccrari placuit actles statuae illios effigie 
ciecoratas in nostra urbe, quae aedes essent necessita- 
tibns Aculemicis destinatae. Ac profecto non potnitl2 
ant locuvs dignior ant usus aedium aptior inveniri. Nam 
^ni ipse aoii , soinm eximie omabat litteras , sed etiam 
«gregie TBrsstns in iis erat^ ita at essent deetnaae 
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WMsuiitiinM lOMivty ctHVvriniliMiiiiim tffvl 
iiiBaodi moMiMtem) fn«d m pcrpetuni piMterb pio-i 
|MH|oieiii oios ad ea tntaietar, qoae qnod ad eiiidft* 
lifinetii et gapientiam daeimt, iiotiesiiaa kemini al^» 

otiiniuiii |)riina cssc dcbcot. 'Nolns autem nihil potuit 
contin^cre optatins, qnani ut regcin^ qni hanc UniYcr- 
aitatcm nostraiii tanta bcncvolcntia amplcxus essct, tan- 
taqne iiberaiitate adiaTissety nt ingens nobis sni rcli- 
faerit deaideriaaiy etiam poet moiiem tamqoam praesir* 
iinm aoatnuB oolere ae ▼eaorari poMemns. Nam qnam 
Mli tomporo templa aliaqae pabliea aedificia repleta 
«iaoBt Tainento atqne aegro miKtOi etiam commaBo 
Uaifonitatia aaditorittmi qnod maximia aoIemnitatilNM 
eelebrandis inserviebat, sancios ae morbis afHictos rece* 
})it, qanmqne ipso sitn sno non essct sainberriranm, ita 
sordidatum ac foedatnm nobis redditnm est, ut dc re- 
ISstauratione nc cogitari fjiiidcm potnerit. Ita pristinae 
illae eolemnitates purtim iutermissae sunt^ partirn in an- 
4itorio ICtornm, Ordiaia iliias indalgentia atqne ]iu« 
manitatei bospitio exceptajO* Igitor qmim cniia desti- 
tnti eaaenmy in qna lionesto convenire nnirena Aca- 
demin possoti qnnmqne praetepea anditoriomm magna 
enset pennna, snmmis landibns praedicare nos decet 
Ordinnm Saxoniac mnnificentiam , qoae ntriqne necessi-^ 
tati liberalissime snbvenit acdibus condendi^, (juibus ab 
Re^c Friderico Augusto nomen esset Angnstei: iis in 
aedibns nt et anla esset elcgantcr exornnta, et aliqnot 
anditoria iocarentnr, et constiparetnr libromni supelleX| 
deniqnei qnod snmmain est, ipsa optirai regis efiigies 
in anla posita stareti qnae conTonientibns illno saia- 
tnre eina regniim nTocaret in memoiiami maganmqne 
mnmam ipso in vnltn eonspicnnm ostenderot etiam pa- 
stms* 

Illae ii^itur aedcs a vcncrandis Auf|;ustissiini Regis 
FRIDERICI AUGUSTI 11. et Ordinum Saxo- 
liiae Leealis die bene ominata, qnae, ipso regio no- 
mine insignita, tertia est niensis Augusti, tradentnr 
14Uai¥ersitati nostrae, a nobisque rite inangnrabontnr* 
Qnodran PRINCICfiS CELSI&SIMOS^ PRO- 



Digitized by Google 



INYITATIO AD INAUGUItATIONEM AUGUSTEL 413 

CERBS UTRIUS9UE REIPUBLICAR 

GRAVISSIMOS, MAGISTROS ET DO- 
CTORES MERENTISSIMOS, COMMILI- 
TONES GENEROSISSIMOS ATQUE HU- 
MANISSIMOS ro-amus, iJla die nt hora Vm. in 
aede «d D. Thomae con?eiiire^ pompamqae inde ui An» 
jistaui iwomkm mnitetii mm» «nare Telairt. 



t 
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TERTIIS SAGKIS SECULARjy^^ 

RECBFTAE A CIVIBUS UreiEXSItttJ& ^ /^^^ 

REFOUMAXAL VIMl MARTINUM LUTJ^ERUH 

REL.IG10MS. 

Am MDCCCXXX 




3 &ECTOR ACAOEMIAK 3TAGMFICE^ D£CANI MAXIJHK 

SPKCTAfiJLES^ 

VIRI MVNERUM, HOKORtJ3T, MERITORtTM SPI.BNTO1IB 

AMPLISSIMI^ COMMILITOAES CARISSIMI^ 

AUDITORE8 OMNIUM ORDINUM BENETOIJENTI88IMI» 

• 

Ex f ao QBia8 aiaxine Tiri ibititiido aauDos po&fr^ 
ficiM aRctoritatis doniRatiaRe liberavit^ coniniRBicatisqEie 
cHn popalo foBtibaB leligioBio nostrae spem adijMSceB^ 

dae post mortem beatitatis non pretio emi neqne effla- 
gitari sapplicationitius ^ sed paraudani essc virtute et 
probitate ostendit, ea conseqaata est apud reformatae 
religionis seetatores totius vitae c^mmutatio, quae iae- 
tissimae omnibus in rebus prosperitatis et procreatrix et 
nntrix cyasit. Qaocirca iostissimam sane caossani gao:* 
doBdi habet popnlns^ qnBm instanratBr illios tenporis 
nemoriay qBO civil^s Rostra illa sacra snscepit: aed ta* 
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ORATIO IN SACRIS SECULARIBUS. 41^ 

Mi eos, qm con Mm aetonn raxiiMiiMM «Ihiti prae^ 

sentiiini et fatorornrii respectum coBinngnnt, in comninniji 
laetitiae exsnltatione severior qnaedain nec vaena a sol- 
licitadine cogitatio incedat necesse est, qunm reputant a 
qno initio profectis qno pervenerit, qooqne tendat fcoc 
qao vivimas secalum. Est emm quidam io rebns omni- 
mn orUsy nt, etsi it ntiivemin adl perfectioflein natnmo 
ime progredjtnr genas humanun^ tamen ii BDn fiat nisi 
yer grafissimas Yicissitadines Teri et falsi, recti et prafi^ 
bnmaBitati^ et feritatiS) ermiitioais et barbariei^ pads et 
belli, ielteitatii et misetne. Interiemnt potentiselma re- 
gna, tenetqae vastitas et solitudo desertas opulentissima- 
rnm nrhinni rninas; dispalati snnt deletique llorentissimi 
cultii et artibus populi, quornm nec nomina super^unt et 
ne memoria qnideni exstaret ulla, nisi sepuJcra mortno- 
ram, aediiiciorum mdera^ manimentorumqae magnae mo- 
ks essent inventoo| natae snnt et mortnae religiones^ 
qntieqne sanctissima olim faerant, tilescere coeperant^ > 
exerevitqne de parro seraine infestns errori alins error; 
ipsa nrtns tam varias snmpsit formas, at vitinm in lande^ 
koaestas ia opprobrio nnmeraietnr* Omnino aeteninni4 
bIIrI est prseter neeessitatem illam qna mriadas resfitnr, 
sive eam hoc ipso noLessitatis noiuinc^ seu Teneraljundi 
deum ajipcUamus: cnins quidani luodo obscurior modo 
explicatior sensus religionem in animis hominnm genuit^ 
qnnni et inanimam natnram snnm constanter cursum te- 
nere, et mentibus bominam legem agendi, qaam Yioiare 
aeim esset^ insciiptara esse sentireBt* JNon est enim^ sl 
feete aestimamas, msi naa mdTersi feneris bnmani rell» , 
gia^ qna m illam imm «mnam moderatrioem eC fOTO- 
feaitar et metaant: TerBm et gentea prs sno qnaeqae ea* 
ptn et seeala pro ingenio sao aKas atqno i^as sibi fo* 
cemnt de rebns divinis opiniones, nt, qnnm omnes se 
Tera et recta sequi putareut, singuli in diversissima et 
saepe in contraria discederent. Etenim qui apnd alias 
gentes alii exstiternnt maiore quadam atque excelsiore 
indole praediti vin, qnnm divinitns raissi esse crederen* 
te^ aiia iUi atqne alia de natnra caltnqae deomm do» 
caeranl^ iMqpe dmn illo est exortnsi qai nvm eimainm 
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pkwe ewB neilit kwBtwie intieBe^ in iina eel» diviHte^ 
tis omnis et fon ot iotlieNifii est, conaeBtMUit^ At oiuhh 

Toro ne liuius ([uideiu praecepta ab hominnni tom erro* 
libns ttim pravis capiditatihus^ intemerata uianseraot, sed 
detorta et corrupta pro virtute vitinm^ pro honestate 
tnrpitndinem^ pro benevolentia odlum, |»ro hiiniamtate 
naoTitianiy pro pace et concordia bellnm ct cradelissiiimi» 
caedes peperemt» Tanta Tis est opinionum, ^nao ibi 
aemel cadigiiiom aninda offndemnt^ homine bominem exnant, 
fMOcioreiiifoo teddniit toI immaniasimis beiniB. TesMo 
lioo snot^ testaatnrf no otianmun exompla et iliniitiiiiHiiiiB 
et atrocissima, dnbionqne eat aa nmqnam aniTond lioni* 
nes ad eaiu siat pietatem perrentQri, qnae non filia, ied 
mater sit relisionis. Hic enim ille enur est, (jui ab 
antiqnissimo aevo nsqne ad nostra tempora Looiininn vi- 
tam omni et calamitatuni et flagitiomm n^encre locdiivit, 
quod reiigiooem, qnae in metu dei posita est, cum pie-> • 
tate cooiniideBteay qnae est m saBctitatia reveroitia^ -pios 
90 eioe pntaronl^ ai deam precationibna, Totis^ muneri- 

.'kBOy eBori&enui^ eaorimoiiiiBy iBinniis, aliisque b ttino m odi 
robBi ^oiU propitiBm reddemt* Yidebant boe isdijprift^ 
qne ferobaBt ilU eordati Tiri^ ex qBibBS is, qao noslBB 
gloriatnr patria, Martinns Lntbenis, snmmBm bominibBB 
impertivit beaeficium, qnujii Jibros sacros, a quornm co- 
gnitione popnlns arcebatnr, in patriam lingnam convertit, 
ttt iam non quid Ramano pontilici ex illis libris expro- 
mere placeret^ sed qaid vere in iis scriptum esset omnes 
possent cogBOSoere* £a re mpta sunt Tiiicala> qnibus 

5aBimi misere coBstrioti foerant, fractamqnc dnrBm iilBd 
caecao fidei iogam, qno et TolBBtatea immiBnm ct facta 
aiieBO eniBt ttrbitrio sBbiecta. Logit popolBs illos li- 
bros CBpidiMiine; haBsit piiram ex ipso fBBto diiiBao 
doctriBae sdentiam; commota snnt atqao iBceBsa eiBili- 
toruiu studia, ut uiagis et magis comprebcndereut men- 
tem et vim divinorom praeceptorum; prolatum est lumen 
seientiae ad alias qnoqne doctrinas, traxernntqne animi 
velnt ex diatnrno morbo recreati vitalem anram^ recupe- 
«»to a «Uva accepetaiit figoie; ai«k> aauulHia 
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kmhiiiii B0gotii8 alacritafly indnstria^ iBnror accesiit. 
Gfada ergo, aeterna giatia kabenda est Martino Lothm 
eiDsqae in illo opere adintoribns, ^andendDmqite merito, 

t^uod exstiterunt tales viri, quoriiin iiitrc|jida lortitodine 
et perseverantissiuia constantia tanta taniqoe salntaris cf«« 
ficerctar religioDis vitaeque inatatio. Attanien iners gaa-* 
dinm, i^rnaya laetitia est^ quae satis iialjet ^i bonis alio* 
rnm opera et iabore, acccptis, tali praesertim teuipOEey 
^ao tinendnm est ne fmitra fnerit iabor illc^ ereptDm* 
qne eatnr ant marceacat bonornm illornm frDctos. Qvid 
enim? Si onmes Tires contendebaat iUi viri, oi BnlJani 
laboris moleitiam defngiebont^ oi odmffla pericnia impa- 
' Tidi onbibant ea caiMsa, nt ad Yeram pietatem ayersos 
ah ea animos rcvocarcnt^ num nos non nobis quoijue 
aliqoid agendum pntabimns? num non cos^tabimos manes 
eoram boc a oobis poscere atque eiHagitare, nt SDStioea- 
mns, fnlciamns, lirmemus, qnae ab iJHs egrcgie inchoata 
et qnoad tum poterat perfecta, poatea mntatis remnL for« 
Bua per mnltomm levitatem et pommdam perfcrsitatem 
aeneacere^ labaacere^ ad minam Yorgm coepemnt? AA 
'hoc igitnr mente» nostras adiicere^ et non tam gandio 
nos dedere^ quam cnram ne dolendnm nobia sit debemns* 
Non enim in minore^ sed mnlto in maidro discrimine et 
pcriculo nuuc rcs cst^ quaia iilo tem])ore fuit: siquitlem 
baDd paulio gravius est relabi in servitutem, quam non 
liberari. Instant renovato veteri dissidio ]mntiticii, ma- 
cbinantnrquc omnibus modis^ ut non solum tueantur ])ri- 
atinnm in animos imperinm^ aed proferant iotra nostri 
ngni lines domioationem floam: maior imminet^ immo 
iam ingmit ab nostmm ipsoram iBgeoti nnmero labes^ 
(|nomm a)ii mentia imbedllitate anperstitiosa^ debilitatia 
aaae comcientia, orando rirtntera oiU fnaai dono datnni 
iri sperant, alii antm nom eas^jne etiam tnrpissimaa 
religioiics creant, tautaque cu]>iditate am])lectiintar, nt 
vel patriam, parentes, coniages, liberos, denique caris- 
aima omnia relinquere non dnbitent? Utriqne a vera 
pietate absunt longissime. Sed qui factnm sit, nt in 
iataa perversitatea indderent^ non est obscurunu Nam 
qanm in tantb^ «poa aitea ao doctrinae feenaai^ progieo* 
Hkbm. Op. m . ,I> d 



m oium iK sicm flfecoLABiBos. ' 

Qmkm eadcn tsm^ ^ aae alais litteranim mmmeaA»,' 
etiam fiaem libiia attilieretiir, primo, qni sajiere eifal 
viMaBtor, miiacala, de qnibas in libris illia traditojB' 

est, ex caussis natoralibos repeterc iostitaemnt, non fie* 
gitantes nuUam, quac alj tliviiio leoato acceptu |iutatur, 
religioiiom carere ant carere jiossp Hiiniculis, liee qoid 
factnm esse credibile sit, sed tjuid ciedjtuHi sit factnm 
esse, oportere spcctari. lode longius pro^ressi omnino 
ift Mdem atque aoctoritatem illarnm librarom iaqoisive- 
mnt: qnae disceptatianea qiwn man^ nt par erat,* inter 
doGtos oentinerentnry sed vnlgarentur in popolnm^ ita 
labeiiictata aant ipea fandamenla religionis» ut, qnmn alii 
nibil Td panca eoram qaae tiadita anot credant^ alii 
antem ntrnm aliqnid' necne eredendnm sit dobitent, mnHi 
relin^iosiorum, attrectare sanctu verentes, in contrarinm 
se praecijiitent, re}iudiataqae ratione ad superstitiosam 
crcdulitatem confugiaot, et, quoniam penitns de])ravatam 
esse limnanam natnram ctMiscnt, niliil se sua virtute popse 
arbitrentur, sed turpi ignavia anice aolatiom qoaerant iio- 
plorando anxilio divino: qaoram nonnolioa .taatis aadi^ 
mos cmciaton esse eonscientiae angeribus, at,- qniim de 
Tfftnte ana et salate desperareat^ primo ia.moeforea^ 
ex moerore in .deHcationem, ex deUratioae ia inaaniam 
sint prolapsi. In tnata religioiiis pertnrbattone trepidanl 
et qai rebas sacris pracfecti sont et rerum poblicaram 
modcratores, quoniodo labantem verani ])ietatcui firment, 
et, ubi cxstincta e&t, in vitam restituant: quumque in 
eo consentiant, ut bomines statim a tenera pneritia ad 
pietatem et relirnonem infititai velint, taraen qoibas id 
rebas eOicere student, eae verettdam magnopere est ne 
spem eventu destitnaot. Nam qnnm Tehementer inter 
se dissideant ii, qnibas boo n^otiam mandatnc^ aileii 
ab ratione religionem repetentea cnm eaqne ^conaaBtino 
doeentea praecepta Bacroram libroram^.alteri adspenm»* 
fes rationem et ereptam bominibas yirtatem deo tribaen* 
tes: atrosque a proposito aberrare necesse est, altcrus^ 
quod pium esse non est iotelJigere qnid agendum sit 
bomini probo^ sed sanctitatis reverentia ad atrendom com- 
moveri; aiteros^ qaod etiam impietas est^ ita lactos .ab 
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Jeo lioiiiuies cre^ere, ut natiira sua toti ad pravifntciii 
ierantur, Tirtosque nihil sit aliud, (juam supplicando iia-< 
petrata Teaia peccatorom* Qoornm alterom noii erigtt 
jiominem, altenun etiam depriniit, Aecedit.ad haee^ qnod 
perdif&dle est^ illnd ia doceada religione tempefamea-i 
tnm^servare, qno non liebescant crebia earQmdem jremm 
repetitione aniroi ant taedia aficiantnr; nam rara et bre^ 
vis^ sed opportnna et gravis cohortatio validios excitat 
animos et iirmins inhaerescit meinoiiae. Non enini men* 
tis, sed pectoris est pietas^ nec niov«nt animnm^ quae7 
consnetndine voJgaria iiunt, praesertim apod eos, qnorum 
in aniniis non inest fundainentiini aliquod sanctitatis. Id 
autem cadere hoc teinpore ia pierosque noii estdiaaiiiitt"* 
landum. Qnid enim tegamui Titinm secnK, et nom po* 
tins invenue confiteamnr, revera niliil iam jBattctnm \bi^ 
beii. Miramimi fortfMee boe dici» anditoresy et aot fal^ 
nniii eme indieatisi ant qnod re parrnm est aageri pnta^ 
tls atrocitiite Terbi» At ita esse omnis. et pnblica et 
privata viti clamat. Nain ])opu]ornm inter se, vcl po- 
tios eorum qui regnnt populos, ofiiciosaiii coinitatein «juia 
neseit, cominunis ntiiitatis specic praetenta, dissimnlatia- 
nem esse Ijclli vel parafi vel formidati ? Civiiiin anteiu 
si plcrique le^ibus conveuieutcr vivunt, si lionestati stu-t 
dcnt, si benefici, si iiberales santy si assidue rebns dir^ 
vinis operam dant^ si iogenti apparatu sollemnia sacra 
instrnnnt, eo non magis aJiqnam sanctitatem demoostrant, 
quam qui crcdendo, orando, caerimonias observanda) re^ 
ligiones snas barbaris obtnidendo, quidqoid improbe fa*» 
eiant, expiatnm iri opinantnr: qnae omnia nonnnlii metu, 
inolti prudentia, plerique consuetudine, qnidain ostenta- 
tione^ panci ex auinio iaciunt. In moribus posita est 
i^nctitas, quorura noii est scire quid sanctnm sit, sed 
reverentia sanctiinoniae ahhorrere a pravltate, ipsaqne na- 
tura quod verum et boaum et decoruni est ut sanctuw 
atqne inviolabile snspicere* Qnid vero nnnc est, quod 
eonsensn ab omnibos atqne ex aoimo sanctnm babeatorP 
inm religio? nnm fides et insinrandumP nnm patria? 
anm institnta maiomm? nnm maiestas regia? nnm .ma* 
gistratnnm aictoritan? nnm nobililas generis? nnm re-* 
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yereotm parentoin? niiin gravitas sencctotis? Dura tene- 
rae netatis innoceotia? num incorruptae ingcndtatis ])n« 
iwt et cmtiUm? Bam intogritas sepDlcrorom alioromve 
noiinmentorQm? nnm arfcornm posteris ambram datora* 
' nra iocolnmitas? Contemnootiir et rideotor, qoae olim, 
in honore enmt, quia ae ^niaqne plus eaeteris aapere 

.yntat; mntantnr antiqna institnta noTis, qniaincerta apes 
ambi^ni booi ])otior habetor certo levi iocomniodo ; obrni- 
niur iepbu.s, quia earemns moribns; opplentnr oinnia scri- 
liiH, quiii dictis dcest iidcs; coercetnr diccndi et scribendi 
iilicrtas, quia non cavetur nt niatcria dicendi (|iiiie negre 
audiuntur reperiri neqneat; periciitatur vita et salus pro* 
bomm civiom, qoia sangoini iacinorosorom parcere bn* 
maoins doeit aevi moUities; gliecnnt frandes, aceler^y 
llagitia, qnia lenitas poeoamm non terret maleficosy sed 
enra, qoa eoram comrooditatibna prospicitnr, etiam invi- 
tat ad mnleficia; deniqne nemo non pro Bnapecto habo* 
tar, qoia debilitatis conscientia fidnciam cedere iussit 
metoi* Haec virtus^ baec gloria est seculi. ^^Aetas 

8parentom peior avis tolit dos neqniores, mox daturos 
jirogeniem vitiosiorein. Et hoc in rernm stntn homi- 
nes religione ad pietatem addnci sperabimos? Foit oliia 
religionis ea vis^ ut pios faceret homines, qnnm credere 
simpliciter qnae libria sacris tradita sunt, qnam cnriose 
perscmtari sanetins dncenteo^ neqoe incipiebant qnotidiana 
negotia nec liniebant, nisi cnm dirini anxilii recordatione; 
qnnm non nd coenam considebant nisi denm precatiy ne- 

' qne, nbi snrrexissent a mensa, ^ratias deo agere obli- 
visccfjnnlnr. Ex quo divinae jnovidentiae cos;itatio ita 
omncni eornrii vlfani comitabutur, ut in secundis aeque 
atqoe in adversis rebns ])racsidium, s])em, opcm, sola- 
tiuin Laberent. Mansit quidem osqne adboc haec reli** 
gionis simplicitas et saoctimonia apod eos, qni remoti a 
mollitie et luxuria streonaTn et sobriam vitam agris co« 
lendis ant fodiendis metaUis agnnt^ sed rarissimo . in ma- 
gnis nrUbns earomqne Tidnia tali exemplo, qoale iniUo 
vidimns yiro, qnem ante pancos dies inopinata morte 
oobis ereptom loximns, hodie aotem eo maiore cum do-' 
luie desidcramus^ qoo impensios euin sciiuuis buios festi 
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gaTOimtii stmctitiHluie Mm^* Hanc venwi •tqne iiit»* 

mls in anitnis fandatam pietatem Yehementer fallantur 
qni patant e\])licanda di^nitate hnmanae natnrae, prae-* 
dicandaque dci providentia, sapientia, iiistitia, indalgentia 
ita instillari aniinis nunc posse, nt satis iinno adverHiis 
obrepentera levitatcm praesidio mnnita perduret. ISsm 
illa maltoram mentes noa Batis comprehendant, qni aa«* 
tem coffiprehenderaiit^ magb intelligendo probant Terita^ 
teio dictoram^ qnam vim percipiant pectore» Qaare alie* 
no opas est anxilio; qno, priasqaam de eidtaida pie^ 
tate cogitotnry expeilator ieritaa ac proterritas fastidio* 
soram, fanaticoram aotem corrigatnr stnpor atqne insa^ 
nia: praeseiiija qimm tanta hoc tempore seges puonan- 
tiuin iiitcr se reli^ionnm proveniat, ut verendnm sit^ ne 
postrenio, qai finis esse talis flnctnationis solet, omnis 
pessnmdetar religio. Non deest aatem auxilinm. Ne*» 
qnc enim adeo corrapta aut eoervata est homiaam iia^ 
tora, at prorsns emortnnm ant evalsam sit germen^ et 
qno elici atqne effloreeoere et pietaa et enm pietate let* 
ligio possit) ai modo alere et foTore^ neo compesoero 
atqne exstingnere^ jnA, nt rectins dicaro, si snbiicere so^ 
lam. velimns, in qoo radices agere et firmiter inhaei^ro 
qOeat. Quidquid huius rei est, vertitor in eo, nt homi- 
nes non, sicati nunc iit, qnam plarima, quoijue plara, 
eo omnia juiiHis ivvte discendo ad qnnmdam eruditionis 
at<jue urhanitatis ostentationem expoliantur, sed sevcri-t 
tate disciplioae raborentur ad laborem et virtntem. Tn^ 
fioitam hoc continet dicendi materiam^ ex qaa illad 
unom diimtaxat, qnod snmmnm et primanum est, attingi 
hnins diei ratio permittit* Proximas homini ipse Iiomo9 
est^ atqne ot sese qnisqne aliqoid esse enpit^ ita qnid'* 
qoid snnm esse patat, eo natnrali qnadam propensione 
i^audet, id camm habet, datqne operam nt alii qnoqne 
aliquanti aestiiiient, (reoteui snam, nationem, patriam* 
Hoc ergo, jquod ipsa natnra carum essc Lominibus vo- 
luit, iJIud est, in quo potissimus fons est quum morum, 
tnm pietatis et religionis. Etenim ut Ie«;es sine mori- 
bus vanae aanty sic etiam leligio: quae, nisi prius in. 
moribns seyeritas et leTerenCia sanctitatis est, ant friget^ 
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nni in 8n])ciiititioBeiii defleetit: qionini aMenrai ifiitl 

prodeBt, alternm nocet. Atqni mores qnid snnt, nisi 
qiiod uroprium vel hominis minsque vel gentis vel 
jjojMili cstr qncm populum antem iiiores hahere, immo 
qoeni csse pojmlnm dicamns, nisi cufh, qnom jmtrii soli 
caritas et aemulatio maionim loncordem fccerit in sui 
nominis dignitate Gemervaada, taenday aogeada? Ex. 
qno coBMqoitiry si recte pios esse noniines Tolomoii^ 
priiniira omniQm eirandom esse, nt possint pii esse» ^oc 
eat nt aeqne ab sooordia nihil reverentis levitatia atqno 
a caecae aoperstitionia torpedine ad eam severitatem ad- 
docantnr, ex qm^ primo mom, defnde, qni fmetofi mo- 
rum est, j>udor, verecnndia, pietas, religio j)iodeant. 
Quod si morea pojmli in constivata eins projma indolc 
cernnntur, niilliiin ajttius nec potentius jiraelieri moribus 
nntrimentum j)otest, qnam ])atriae caritas et recordatio 
niaiorum. A maiorihoa eniin et gloria ad minores trana- 
fonditor, et com gloria admoventnr stimnli ad paris lan* 
dis appetitionem. ' Itaqiie vel apod barbaras et feras - 
gente» admirabiiem qoamdam et virtotem et pietatem ex 
eo ortam esse ridemos, qood Uii a patriboa fortia &cta 
maiorom andiebant, iisqne incendebaator, nt aemnlari il« 
los nec sese degeneres reperiri contenderent. Avidis 
enim illa anribns accipinntnr, infifrnntnr animis, calefa- 
cinnt pectora, versantnr aute ocuios, repetuntnr sermo- 
nihns, in ijKsis nji])arent visifs somniorum. Ad liunc mo- 
dnm si a prima aetate ante omnia qaid actum gestum- 
qae a maioribns esset omnes doceremur^ idqae iieret 
qnam expHcatiasime et atndiosissime) nt et disceremns a 
qoibns orti essemns^ et locos nosceremns insignibns fi^ 
ctis BobilitatoS) et nomina laodesqoe magnorom nationis 
nostrae riromm memoria teneremns atqne in ore babere- 
mos: ab ipsa pneritia aliquid nt magmim, nt praeela- 
rnm, nt eximium, ut sanctnm vencraii (liriceremus, quum- 
qne non deteriores nos maioribns praestare stnderemns, 
pndor nos ab levitatc, ab ignavia, a protervitatc, a sce- 
lerc deterreret, revcrerique quod sanctnm esset adsuetis 
etiam illa quae cam religione et rebns divinis consociata 
est pictas^ eaqoe yera et valida, bob faJsa etdebilis^ se 
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anini» innnaaret, aeqne^ ut discMflo tuitMi accepta/lO 
laogaecet et {n^ret, sei fortiB el robmtft cnn ipsa m&i 
moniiii forti et rolmstai aatDni eoaleaceret, con eaqm ' 
viveret et Ti^;eret. Docninento eet Helfetiomin per jia** 

trias res fondata pietas, expertiqae sninus ipsi non ita 
pridem, qunm Gallornm indi<rno seivitio liberata est 
Germauia. Non esse iam videbatnar Germani, nec pU'' 
triam liahere, aut f|nid([uam sanctam putare, qouni, cmm 
yix sdntilla in animis reiicta credebatiir, patriae amor 
4n tantam flammam empit, ut nniversam Germaniam ar^ 
dere et qnaei difiiio afflatii in tamdin fictriees hostinra 
legionea irmere fnsaeqne prostemere ceraerenae. lU 
qnanta ino esset in patriae recordatione, ajtparoit Incn- 
lentiseiroe: cnins qnnm eanetnm nomen peetora percns^ 
eisset, repente alii facti snnt animi qnam modo fnerant; 
eiecta cst levitas omnis atque scgnities; rccliit quac cnior- 
tna videbatnr ]netas; restitutus est re]i;nr;oni sons lionos, 
nec iam vocum inani sono, sed ex aniuio vcncrnlmntnr 
atquc adorabant denm. Non est id institutione, non 
jiraeceptisy non admonitioiulias eflectnm, eed eo, quod 
cnin patriae tnr)>i serfitio «lam nnasqnisqne servitntem, 
enm patriae ignominia isnam infomiam eonianctain esee 
intdiigensy nbi aemel Germannm ee eeee meminerat, mor^ 
temqne pro patria snbire, qnam telnt extorria atqne nbi^ 
qne alienigena contemni optabiline dnxerat, pnram pra- 
ms cupiditatibns et exilibus coris animnm s])onte ad 
onuiia quae sancta snnt convertebat. Friget enim vir- 
tns, qnae ex solo mcntis iudido profecta non liabet in 
pectore fomitem , quo incenso totus liomo incalcscat. 
Quod si nsi essent, quorum id erat, illo animorum ar« 
dore, qni tom oronem patriam teuebat, neqne enm, co** 
p^nito qnanta m eeset in noinine patriae, rano metn ter- 
riti, repressissent et reatinxieBent, fortasse neqne in re 
pnbUca ncque in religionibns ea iieri TidiBaemns^ qnae 
nnnc ancipiti et prodifiore ad deteriom qnam ad mo* 
liora eventn agitantar. At forsitan credat aliqnis noii 
jiiodo non nptari ut obliviscaniur patriac, sed vel ma- 
xime prospiei exritando alendoqne eins amori. Ponimus 
enim monumeata insignibus viris. Rectc: qnis vitup^ 
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j0t? hnm cfteMlui «il^ Qt, qiitDtliioini olm » 

sacrae plenae ensent monnmeiitis, qoo iihiqne imagines 

clarornm yiroruiu occnrrerent oculis, adiiionerentqoe ne 

nos dissiriulos iliis praeberemus. Hir ipse qnem agiiuos 

festus liics tma invitatione consoriatiKs est ad decernen- 

, dum illis viris inonnmentura^ qui eum diem memorahiiem 

mididenuiU fieao aaoe* Qmii Toro^ ni praetereontos 

vix qnidqnam de illls Tiiii^ qiuiD oomina eornm cognifa 

habebooti' Tom demnai loqnontnr oinmlacray n 8cmii% 

llqnid egeriot ilC wi: alioqni mota aoot: neqne eoim ia 

lapide aot aere^ sed in factio memoria e»t. Haee^ ei;go 

docendi snnt homines, si non frustra poni monnmenta 

volnmns. Sed mira, permira cst actatis no.shae jiietas* 

Hic eiiciuntur ex aedibus sacris dcdicati a proavis Ia«> 

pides, scnlptaeqne in iis imagincs crenerosoiuiii equitum 

conternntur pedibus populi: alibi soliicite quaeritur^ cui 

coasecran aliqnid monnmenti poosit. Quid dicam? L»- 

poiitDm eot pnteal mdi oaxo, qnod per dno aecnla pie 

ot frariter locnm monatraverat riatoribns, qno fortissi- 

mno lox. in ])roelio eeddiaoet. Hoc pnmm est. Ipsi 

monnmentnm pooitnr liberatoriGrermaniae Arminio», Ei> 

qnid, obsecro^ exco^tari jiotnit ineredibilins , qnam nt 

post raille et octiuifciitos annos ei monuiiuntum dedica- 

retur, cuius aut nnmquam debeljamus esse immemores^ 

ant non pntare monumentnm dignnm esse oblivionis pia« 

cnlnm P Nam qnid est monomentnm, nisi sifl^nnm^ qno 

conservetor mouoha alioqni peritura? (^uae vero tam 

dnm^ tamqne inexpngnaUlis Totnstate materia est, qna^ 

aoa ninlto citioo rob^;ine corrosa ant in polTorem dih!!! 

poa nwty qnam nomen et gloria pereat eiusj^ cnio8,luno 

snperateo mt^ qnamdin non baibaries omnem deloTOijt 

prioris ooTi memoriam? Qno igitnr consilio ei pomtDC 

monnmentum? Num ut os vultumque viri noscant con- 

templantes, quemadmodiim , qaorum piae aliis liodierniis 

die^ nos admonet^ Maitini Lutheri, PLilijipi Melanchtho- 

nis, Uh'iri Zwinnflii, Toannis Calvini , aliorumque e\ 

iUo nnmero virorum imagines tamqnaui viventiam intue- 

nnr^ adspectnqne camm qnales fneiint iUi liii.fliiiiioi^ 
« 
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fnoB? At nemo scit qnani ille oris foniMiiii liabnerit» 
' An qnod in opiuione ])opn]i aliqna eins effigies versatar, 
sicnt Homeri capnt ad carminitm similitudinem factiim 
est, Ycl lovis Oiympii raaiestatem ars Pliidiac expressit? 
Ne boc quidem, quando maxinia pars populi nc scit qni* 
dem fnisse aliqnem Annininm. An nt non aimnlacrnm^ 
eed in^ens colnmna locnm si^net^ qno catesne sint Qnii»* 
tilii Yari legioncn? At oottdnm ita fiqnet qno id loeo 
fadnm nt, nt nnns riU prae> diia locns certo riirfiem 
principatnm posait* Et taraen ponitnr monnmeBtnm» Qnb 
vero ponit? Germania. Germania? illa tot foftinm ti* 
rorom mater, illa tot man^nis quondam impcratoribus 
clara, illa nnper sacro bello snae libertatis Tindex Ger* 
mania, o vestrain iidem, qui isto in bello decoram mor<* 
tcm felicps o])])etistis, illa Gcrmania, qiiae se nunc ijisa 
qnacrit ubi sit, iramortali Cbemacorum dnd mortaie po- 
oit monnmentnm, aecnli teatana pnailiitatem, ponere ino«* 
nnmenta^ qnam digna monnmentia figicere aollertioris* Tn* 
stiaaima profecto angnrari necesae eaaet^ pietatem mam 
inonnmentis, qnia aie iinnc moa est^ dedarante popnlo, 
iiiei non pmraos exstirpatnm esse anfiqnnm ingemnm liocI2 
ipso tempore eornm ostenderet fortitndo riromm 9 qni 
quiiivis jierpeti qnam lidem sacramenti prodere maluerunt, 
coniinnaretqne adniirabilis virtus illornm, qni nec polli- 
citationibns nec jiraemiis nec minis nec poenis expugnari 
constantiam suara patiuntur. Uorom in animis antiqnam 
robnr Iiabitat et pietas et religio; iii in seriis rebns gra- 
Tiasimoqne tempore patriae oflicinm snnm ikeientesy facto 
. denm colnnt. Quis cum liis illos comparet ant compo** 
mttf qni vel liberalis indidi laodem appetenteo le Tera 
' ibiliil nt sanctnm reverentnr, vel opinionnra et snpersti* 
tionnm rincnKs constricti ignaris snpplicationibns expinre 
Iiuinanam pravitatem student, nec solnm redintegrato ve« 
tcri dissidio, sed etiam uovis invcntis religionibus ad ae- * 
tcrnam miseriam condemnatos esse aiitumant, qnicnmqne 
non ideni qnod \\m sentiunt. Hic cnim ])rincipalis error 
0Bt, quera etsi dudura deposuerunt omnes qui sapinnt, ta- 
men liiG illic et vnlgns et snperstitiosi rednent^ acerrime 
aotem tneotnr iili^ .qni se eos^ qnibiis peranaserint^ ui 
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polMteM MM iMbitatm qlerait.' Utimnn iairieitt tfiqi^Md» 
iMiM ilM iatdig^emt ct penitas aaiaM» iafixiM 
inimt, qnod et mntis nitio dooet et libtfi wcri aper- 

tissime comjirobarunt, illique viri defenderanty qnornm 
liodic instaorata est memoria, nou virtutem religionis 
caussa esse colendam, sed reli^ionem datam esse homi- 
niljus, nt ad virtutem incitamentum haberent, idt^uc et 
gravisMioaui et sanctissimum. Hoc cam voto oos quo-* 
f ie aohia la , ■oUovai illias teraporia recordatione con« 
gratalaBiar, qno civea ttoatri ^aiam libero profeasi saat 
iUaia religioBia fonam^ qaao non ex koanoam qiioram- 
dani |)laciti» ac docretisy sed ex ipais baaota esset 8a« 
croram libromm teotiinoaiiii: qaae qao diligeatias deia« 
ceps atque accuratius explicata sunt ac deelarata, eo 
maofis apparuit certiusque perspectum e.st, in integritate 
aninii et morum probitate positain esse pictatem, necy 
qoHm sese secjuendum esse dixit divinus reli^^ionis no- 
strae conditor, seclasos onm a beatomm sedibus esse 
Tolaisse, qni toI ante se pariter Titom cgiaseat, Tel| 
postqaam ipso Tora docnisseti aliis monitoribus aat saopto 
iostiacta se probos praestitisseBt, sed illis aiinatam esse 
dcbitam Tiadictam, qai cogaito Tcro rectoqae se sceleri- 
bas et flagiliis imfiiareat. Itaqne [irecamnr denm O* M« 
ut indigna illa tt |>estifera dissidia, quae e\ tam longo 
temporc agitata sunt et nnnc denno mnltis modis cfler* 
buerunt, non in odia, in insidias, in cacdes, ia bella 
ernmpere, sed placide atqne ita componi sinat, uti ae- ^ 
qauiu est inter eos, qui aon alii alios sibi solis propi* 
tios deos, sed omaes uanm deam veri rectiqae iustirai* 
. ISmam iadioem Toaeraator* Nobis qaidem^ qai baac le- 
fioDom Germaaiae iocolimas^ ia qoa primom fax illa 
cnias Inmiae fimimar acceasa est, longe anto alias tanrao 
beatior soia obtijErit, qnod saltem non perinnltam fangi- 
mnr illis rixis ct dissidiis, quoraiii (iiror alibi grassatnr 
intemperantissime. Arcent ab nobis istam pcrvcrsitateju 
indoles, navitas, eroditio populi; arcet vcre pia virtus 
optimi et sapientissimi Regis, cnius natalem, fansto omine 
ttt pignuB paeis et coacordiae cam bodiernae diei ao* 
kmnitatc aoctatam^ eo maiore cnm gaadio 00^0« ainoe* 
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liore cmii gratolatione celelmumiey qao feliciores niis 
eins instiAsinio clementissirooqne ini]»erio viTere intelligi- 
mns» Ei nt et ipsi et nmTereae eins angnatuMimae genti 
omnia ])rosperrima atqne laetissima eTeniant^ anamqae 
ille Saxoniam, param ab insanae snperatitionia tnrpiflsima 
labe, verae et genuinae pietatis exemplum aliis pracire 
Tideat, ananimi consensa optamos nos, optat nrbs et ci- 
yitas nostra^ optat per totam patriam qnisquis laudem 
atfjup honorem norainis Saxonici cordi hahet: qnae pia 
vota ut rata esse inbeat sapremns numdi le^nator^ etiatt 
atqne etiam oramna. 
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